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הקדמה. 


האמן דהוא זה שיוצר | דברים יפים. 

לנלות את האמנות ולהפתיר את האמ[--ווחי תכליתה של 
אמנות. | 

ממבקר הו זה שיודע למפור בצורה הדשה או בחומר. חדש 
את הרושם, שקבל מן הדברים היפים, 


+- 


אותם המוצאים. כונות מגונורת בדברים יפים, ‏ הם בעצמכם: 
אנשים מקולקלים בלי היותם עם וה מלבבים; זהו מומם. 

אותם המוצאים כונות. יפות בדברים יפים, הם בעלי תרבות.. 
לחם יש תקוה, 
ואולם יחידי 'סנולהה אינם' רואים בדברים יפים אלא את היופי 
5 2 

אי[ ספרים | מופריים' ‏ ואין | ספרים אידמופריים. | יש. פפרים: 
שנכוזבו יפדקל ויש ספרים שנכתבו באופן גרוע. ווה. הכל. 

שנאתה של המאה הי'ט אל הריאליפמום, ווהי . חמתו של 
קאליבאן, שרואה בראי את פרצופו שלו. 

שנאתה של המאה הט אל הרומנטיפמום, ווהי חמתו של 
קאליבאן, שאינו רואה בראי ארז פרצופו שלו, 

חייו המופריים של אדם משמשים לפעמים חלק של חומר 
יצירדה לאמן; ואולם מופריותה של האמנות היא: השתמשות שלמד: 
ומשכללרז באמצעים מחופרי שלימורז. 


שום אמן | אפן :מתכוין | ל הוכיח רברימה, ‏ א ו 
האמתזיות המוחלטות יכולות להיות מוכחות. | 
לשום אמן אין חבה מיוחדת למעשים איתיים. חבה איתית 
אצל אמן היא מאניריות של פגנון, שאין עליה כפרה. | 
בשום אמן אין חולניות. האמן יכול להביע ולתאר הכל. 
דהרעיון והלשון חם לאמן כלי יוצר לאמנות. 
החטא והצדקה הם לאמן חומר לאמנות. 
אם לצורה---הפרוטוטיפום של כל אמנות ,הזיא זו של המופיקאי. 
ואם להרגשה---חריצותו של המשחק על הבמהה היא הפרוטוטיפום,. 
כל אמנות ‏ היא שטח וסימבול כאחד. | 
אותם החודרים אל מתחת לשטח, עושים ואת על אחריותם. . 
אותם הפותרים את הטימבול עושים זאת על אחריותם. 
האמנות מחזירה באמת את דמותו של הצופה, ולא את זו 
של החיים. 
חלוקי דעות על יצירה של אמנות מוכיחים, כי זו יצירה מחשו, 
לאזפשוטה וחיוגית. | ְּ 
אם יש מחלוקת. בי 
עצמו, 
אנו יכולים לפלוח לאיש שעשה דבר מועיל, כל זמן שהוא 
בעצמו אינו: מתפעל. ממנו. ההתנצלות היחידה על עשות דבר אין 
מועיל בו, היא, שמתפעלים ממנו עד מאד, 
כל אמנות היא ללא שום תועלת. 


ם--האמן הוא בהפכם ובשלום 


. 
1 
ט 
ט 
| 


-עם 


אוסקר וילד. 


א, 


חדר מלאכפתו של הצייר היה פפוג ריח שושנים, ובנשוב רוח 
הממי הצח בין עצי הנן, היה שופע לתוכו בעד הפתח הפתות בשמו 
הפבד של עץ הלילך או ריחו הענוג יותר של שיח הורדינא. 

ה ות והרפידדה : הרפודדה במרפדי פרם, שעליה שכב הלורד 
צהנרי. ווטון | בקטרו כדרכו סיגריטות לאין -מפפר, היו עיניו מכוונות 
בויוק מלפי עץ העדשהק ונדנוות מזיוו של אילן נא וה, אשר נצניו 
מתוקים כדבש. ומראיהם כדבש ואשר ענפיו הרועדים נראו כאלו כבד 
עליהם משאו של יופי לוהטכשלהם. מאחרי יריעות ‏ חמשי הארוכות, 
עמוע וחור " ממול. החלון הגדול. מאד, ‏ היו מרחפים מומן לומן צללים 
פנטפטיים של צפרים עפות, שעשו לפי רגע ‏ רושם מעין וזה של 
ו יאמונירן, ועוררו | או הלורד. הנרי להרהר באותם הציירים 
משוטיא מכורכמי הפנים אשר בעזרת אמנות, שאינה נעה בהחלט, 
משתהלים. לעורר הרגשה של מהירות = ותנועה. הזמזום הזועף 
מומורימ המפלטוו ‏ להן נתיב בסתוך החציר הנכוה שלא נקצר 
או פובפוות בעקשנווז מונוטוניתז מספיב לשערות הזהב המאובקות של 
שושנת. הלילה המרטטה, נראה כאלו בא להנדיל עוד את המועקה 
שפדומיה) קול המונה העמום של לודון נשמע פה כהמית הבס של 
עוגב רחוק. , . 
במופוו של החדר, נשען אל כן זקוף, מוצב ציור תמונתו של 
עלם יפה תואר עד מאד במלוא כל קומתון וממולו, משם והלאה, 
שב הצייר בעצמו, בזיל האלוארד, זה האיש אשר נעלםו פתאם שנים 


לשו - :5 


אחדות לפגי כן ועורר בשעתו על ידי וה התונשות עצומה מאדר 
בקרב הקהל ונתן מקום להשערות משונות ורבות. 

כשהביט הצייר אל הצורה היפה ורב החן, שמפר במבחולו 
באמנות נדולה כל כך, חלף על פניו.צחוק של נחרז רוח, רוש 
כאלו חשב הצחוק להתעכב שם עוד. ואולם פתאום: קם ממקומו, " 
ובעצמו את עיניו שם את אצבעותיו על עפעפיו, כאלו התאמץ לקלוטי 
במוחו חלום נפלא מירארזו פן יעור .ממנו, 

-- זוהי מלאכהה יפה בויל, | מבחר יצירותיך ער כה--אמם 

הלורד הגרי בעצלות--עליך לשלוח אותה בשנה הבאה אל התערוכה". 
אשר באולם גרופוינור. דוקא, התערוכה: שבאקדמיה נדולה וותר מדי 
והיא המונית-כללית יותר מדי. בכל פעם שבקרתי באקבימיה,. היתה 
מרובה כאוכלופין כל כך, שלא יכלתי לראות את התמונות, ה 
רע מאד, או היתה מרובה בתמונות ‏ כל כך, | שלא. וכלי לחאות 
את האוכלופין, וזה רע עוד יותר. גרופוינור זה באמ המקום האחד 
הראוי לכד. 


-- אינני חושב. כי אשלח אותה. לאיזה. מקום--ענה הצייר 
בהשפילו את ראשו לאחור באותה התנועה המשונה, שהיתה מביאה;: 
את חבריו באוכספורד לידי צחזק---לא, אני לא -אשלחנה לשום מקום 


הלורד | הגרי | הרים אה ריפל. עיניו | וישפם אציו התמו 
מבעד : לטבעות| העשן הדקות: והכחולות, | שהווווו וו 
פנטפטיים | כליכך | מן הסיגריטה הכבדהה שלו רות האיפיון- -,,לא 
תשלחנהה לשום מקום? מפני מה, א נערי הטוב? ומהו טעמך ונימוקך?: 
בניזאדם משונים אתם, : הציירים! הנכם משתדלים בכל מאמצי כחכט 
לקנות לכם שםן ורק קניתם, אותו, נראה כאלו מתאמצים את 
להפטר ממנו. וכוה תסכילו לעשות; -פי יש רק דבר אחה פעולם, 
הרע עוד מהיות לשיחה בפי כל, והוא--לבלתי היות לשיחה כלל. 
הלא תמונה שכזו תרומם ותנשא אותך מעל כל האמנים הצעירים 
שבאננליה, ‏ ותעורר קנאה בלב הזקנים, אם בכלל. מפונלים ‏ הזקנים: 
להרנשות עמוקות, | 


-- אני יודע יכי תצחק לי--ענה הצייר---אבל באמ --אגנני 
יבול לחצינה בתערוכה. אני" השקעתי בה משלי יתר מדי, 

הלורד הנרי. השתרע על נבי הרפידדי ויצחק. 

-= כן, ידעתי כי תצחק; אבל אמרז הדבר בכל ואת. יְ 

= השקעת בד משלך יתר מדי, בהן צדקי, בויל, לא ידעתי 
שאתהה שחצני כל כך; ונם אינני יכול, באמז, למצוא שום דמיון בינך 
עם פניך הקשים והעוים ושערך השחור כפחם וכין אדונים רך זה, 
שנהאה ‏ כאלו נעשה" משן ומעלי שושנים. אמנם כן, בזיל יקירי, הוא 
מין נרקיסום, ואתה---כמובן, פניך מפיקים שכל, רוחניות, ‏ וכל כיוצא 
בזה, ‏ ואולם היופי, יופי אמרזי, נומר במקום שמתחיל הרושם הרוחני. 
ההוחניות היא לעצמה מין הפרוה ומקלקלתת את ההרמוניה של כל 
פנים, פה בשעה שאדם יושב לחשוב מחשבות, מיד הוא נעשהז כקו 
חוטם או כלו מצח או מפלצוז כיוצא בוה, ראה, למשל, את האנשים 
המצוינים שבכל המקצועות. הרוחניים. כמה מכוערים הם תכלית 
ה הלמר פמובן, ,(הרועים ‏ הרוחניים", אבל הם הרי אינ 
חושפים מחשבוז. הנמון בן שמונים חוזר על אותם הדברים בעצמ 
שלמדוהו לאמרם כשהיה בחור בן שמונה עשרה, ולפיכך ל 
מבעיוז מזדי, = פניו מבדזיקים ונעימים ‏ תמיד. ‏ ידידך הצעיר. המעולף 
פודוותז, שלא גלית לי עדיין את ישמו ואשר תמונתו לוקחת את לבי 
בפאמת, לא חשב מעולם מחשבות, בטוח אני בזה. הוא יצור נחמד 
חפר מוח, שראוי לחיות פה תמיד בימות החורף,. כשאין לנו פרחים 
להביט' אליהם, ותמיד בימות הקיץ, כשאנו נצרפים לדבר אשר יצגן 
או שלכלנו. :אל נא תשלה. את נפשך, .בזיל: אינך דומה לו כל עיקר, 

= אינך מבין אותי, הארי--ענה האמ]ן--בודאי אינני דומד לו, 
זאת יודע אני היטםב. ולא עוד אלא שהייתי מצטער מאד אלו דמיתי 
אליו במראד פני, אתה מניע את כתפיך? אני אומר לך את האמז. 


יי 


יש איזה פגע האורב לכל הצטיינות נופנית או רוחנית, אותו הפגע, 


דהקרופפיםם 


שכנהאה בדברי ימי עולם, הוא מלפף והולך אחרי מצעדיהם הרופפ 
של המלכים. מוטב שלא להיות מצוין ושונה מחבריו. המכוערים 


-- = ה 


הו ה הם. הזוכים והמרויחים בעולם הזה. הם יכולים 
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לשצת יטאוחה ובשלוהה ולהציץ על- המשחק מרזוך בטלה. אם אין הם 
יודעים טעמו של נצחון, הלא מנע הגורל מַהם נם טעם מפלה. הם 
חיים כמו שצריכים היינו לחוות כולנו: בשויון רוח, בלי התרנשות, 
בלי רגזה, מעולם לא המיטו רעה על אחרים, ולעולם לא ימיטו 
אחרים רעה עליהם. אתה, הארי, ביחשך ובעשרך, אני בשכלי, כמו 
שהוא, ובאמנותי, איך שיהיָה ערכה, דוריאן גרי ביפי מראהו-- 
אנחנו פולנו נפבול בגלל מתנות אלחים אלה, נפבול. קשה. 

-- דוריאן גרי? הזה שמו?--- שאל הלורד .הנרי בעברו בצעדים 
מתונים את כל החדר אל בזיל האלוארד, 
כן, וה שמו ואמנם לא היה בדעתי לגלותו לד. 

-- אבל מדוע זה? 

-- אה, קשה לי לבאר לך את הדבר. כשאני אוהב את מי 
הוא אהכה רבה, אין אני מגיד את שמו לשום אחם. שהרי זה כאלו 
הייתי מוסר חלק ממנו לאחרים. אני הסכנתי לאהוב את הפודות. 
זוהי התחבולה היחידה לעשות: את החיים בדורנו. מלאי פתרים 
ופלאות | בעינינו, הדבר. היותר פשוט נעשה . נחמר ונעים, מכיון 
שמצפינים אותו, ‏ כשאני עוזב אר העיר, אינני אומר מעולם למקורכי 
לאן אני הולך. לו הנדתי. לחם, = הייתי - מאבר כל העט השועה 
לא אכחד כי זד: מנדזג אוילי, | אך בכל אופן, דומדה אני, שהוא מכני 
חלק גדול של רומנטיות לתוך חויינו. הנך חושב אותי בודאי 2 


ה ל וכלל לא!--ענהה הלורד הנרי- -כלל. "ופלל 49 ביל 
יקירי. כנראה שכחת, | שאני בעל אשה, וכי הקסם האחד והמיוחד 
של חיי הנשואים ‏ הוא וה, שהם עושים את התרמית והכחש לצורך 
הכרחי לשני הצדדים, אני איני יודע מעולם איפהה היא אשתזי, והחיא 
אינה יודעת מעולם מה אני עושה. כשאנחנו נפנשים- -ואנו נפנשים 
לפעמים, כשאנו סועדים יחד מחוץ לביתנו או בלפתנו אל הדוכםפ-- 
אנחנו מפפרים וזה לוזה את הבדותות היותר נבערות בפנים פריוזיים 
ער מאד. אשתי מצליחדה במקצוע וה יותר ממני, ‏ שלא בערך. היא 

ינה מכלבלות ואינה מערבפת מעולם את הזמנים, ואני מערבבם 
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רזמיר. ‏ אבל נם כשאני מתבדה ונאחז על ידה אין היא מרעישה 
עולמות כל עיקר, אדרבא, אני הייתי רוצה שתתקצף ותתמרמר, 

| אבל היא .אינה אלא מצחקת לי, 

-- שנאתי את פגנון דבורך על חיי הזווג שלך, הארי--אמר 
בויל האלוארד בצעדו בעצלות אל הפתח דפתוח אל הנן--אני 
בטוח, שאתה הנך באמת בעל טוב וכשר בתכלית הכשרות, אלא 
שמתבייש אתזד? מאה בתומתך וצדקותיך. הנך בן אדם משונה. אינד 
מושוא ' מפיך ‏ מעולם ‏ דבר מוסרי ואינך ‏ עושה מעולם דבר רע. 
הציניסמום שלך אינו באמרז אלא מין התהדרות מיוחדוז. 

== חיות טבעי זוהי התהדרות. ולא עוד אלא שהיא התהדרות 
המרניזה ביותר, לפי דעתי--קרא הלורד הנרי בצחוק. ושני האנשים 
הצעירים ‏ יצאו יחדו: אל הנן וישבו על ספסל של עצי במבוק, שעמר 
בצלו של שיח דפנא עב ונדול. ‏ קרני השמש וחלו על פני עלי ה 
הנוצצים. בין העשכים רטטו פרחי מרגניות צחורות. 

אחרי דממה קצרה הוציא הלורד הנרי את שעונו מכיפו.-- 
עלי למהר ללכת- -אמר בשפל. קולו--אך בטרם 0% אני מבקש 
ומפניע בך שתענני על השאלה ששאלתיך זה לא .כבר 

-- איזו שאלה?---אמר ‏ הצייר בנעצו עיניו בקרקע. 

-- ידעוז, טדעת-- , 

-- לא, אינני וודע, הארי-- 

-- אם כן אנדך. אני מבקש ממך לבאר לי מדוע תמאן להצינ 
או ממתעתד "של דוריאן ‏ גרי בתערוכה, רצוני לדעת טעמך באמת 
ובותמים. | 

00/0 . קנוי לך סכ 

-- לא לא נלית לי טעמך האמתי. אתה אמרת, כי זהו 
מפני שיש בד יזר מדי משלך. ואולם זה הלא נימוק .דרדקאי. 

-- הארי--אמר בזיל האלוארד. ועיניו הישירו נוכח פניו---כל 
רזמונדי, שמצוירה בהרנשה, היא דיוקנו של האמן ולא של מי שישב 
לפנין, היושם ‏ אנו אלא מקרה, הזדמנות. לא הוא מתנלה על יד 
ל הצייה מנלה: ארז עצמו על הבד. המשוח בצבעים. ולפיכך 
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איני רוצה להציג את התמונה בתערוכה, מפני שחושש אני, שמא 
נליתי בה את סוד נשמוזי, 

הלורד הגרי צחק וישאל: ומה הוא? 

-- אני אניד לך--אמר האלוארד, אך באותו רנע נראו אותות =" 
מבוכד על פניו. : | 

-- מלתהה נפשי לאמרתך, בויל--הופיף חברו בהציצו אליו. 

-- אה, באמת אין כאן להגיד אלא דברים מועטים--ענהה 
הצייר--- וחוששני שמא. קשה יהיה לך להבין. ואולי. קשה יחו וה 
ו | | 

הלורד הנרי חייך, ויכוף ויקטף' פרח מרננית חור-ורצי מבון 
העשבים ויחבונן בו. \ 

-- בטוח אני שאבין--ענה בהביטו בעיון אל הנלנל המוצהב" 
הקטן לבן הנוצה-- -ואשר לאמונה, | הריני יכול להאמין גנל רפר) 
ובלבד שיהא רחוק ‏ מן האמה לנמרי, 

הרוח השיר ציצים אחדים מן האילנות, ונצני ‏ הלילך הכבדים, 
עם ולוליהם המגובבים, התנודרו הנה והנה באויר הרפה חרגלי 
התחיל > מצייץ אצל | הקיר, וכחוט" תכלת רפרף בקרבתו ילק וק"על 

כנפיו השחומים-שקופים. ללורד הגנרי נדמהה כאלו שומע הוא דפיקת: 

לבו של בזיל האלוארד, ויחכה. בפקרנות למוצא שפתיו 

- המעשה הוא פשוט כך--פתח הצייר אחרי רנעי מפפר---לפני 
שני חדשים באתי אל הנשף של לידי ברנדון. הלא יודע אתה, כי 
אנחנו | הציירים | האמללים מחויבים להראות. ב,,חברהיי מזמן לוזמן, 
כדי להזכיר. לכל הפחות לקהל הנכבד, שאין אנחנו פראים נמורים: 
- בפראק ובהביד. לבן יכול כל- אדם---כאשר אמרוז לי פעם אחת-- 
ואפילו פרפור הבורפה, לקנות לו שם 4 בעל ‏ תרבות. והנה אחרי 
שעשיוזי באולם כעשרה רגעים, אחרי שפטפטתי קצת עם אלמנות 
ירבות | הכמות ומפובלות במחלצות ובהכשיטים וקצת עם אקדימיים 
משועממים, הרנשתי פתאום, שאחד מן הקהל מתבנן בי הפניתי 
את שכמי, וארא בפעם הראשונה את דוריאן גרי, כשנפנשו עינינו, הרגשתי 
שפני מחוירים. רגש של פחד משונה תקף אותי- חשתי כי פנשר;" 
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כאדם, שאישיותו כשהיא לעצמה לוקחות את הלב כל כך, שאם אניח 
לה לפעול עלי, עלולה היא לבלוע את כל מהותי, כל נשמתזי, ואף גם 
את אמנותי. אני לא חפצתי שישפיע איש מן החוץ על חיי. הלא ידוע 
לך, הארי "עד כמהה אני חפשי :במבעי ובורח מכל. שעבוד. תמיד הייתי 
אדון לנפשי," על כל פנים : עד שנפנשותי עם דוריאן נרי. אז--אבל 
איני ינדע איך לבאר לך זאת--קול פנימי אמר לי, כי באותה שעה 
הנעותי עד משבר נורא 'בחיי. אני חשתי, שהגורל צפן לי שמחות 
שאינן מצויות ויסורים שאינם מצוים, נבהלתי מאד, ואפן לצאתז מן 
הטרקלין, ‏ לא מתוך מוספר ‏ הלב עשותי כך אלא מתוך מין מורך 
שותקף אווזי. ואינני מחזיק מובה לעצמי על נפיוני לברוח, | 
-- על צד האמת, מופר לב ומורך ‏ לב היו הך. מופר לב 
פנול המפחר של הפירמא. וה כל הענין. 
-- .אינני | מאמין בזדו, ונם. אינני מאמין: שאתה מאמין בזה: 
איך שהוא, ‏ תהי הפבה שהניאה אותי לכך מה שתהיה--אפשר 
שהיתהה ‏ כאן נאוה -מצדי, ‏ כי תמיד היותי נאה מאד---אני נדחקתי 
והתאמצתי והצלחתי להניע אל הפתח. אך כאן, כמובן, נתקלתי 
הו בורו /דין .לא תעלה על דעתך להתחמק בשעה מוקרמר; 
פזו? פצחה בקול צוחה. הלא ידעת את קולה הצעקני המשונה? 
ד 0 = הן, היא דומה למוום בכל הבחינות, חוץ מיופי---אמר הלורד 
| הנרי במללו את הפרח באצבעותיו הדקנה והנרוויזיות, 
-- לא יכולתי להשתחרר ממנה, הוא משכה אותי אל מתוארי 
,הוה מלפוות", ‏ אל רמי מעלהד זרועי כוכבים ואותות, כבוד, : אל 
נביחורת מזדקנות עם צניפים כמגדלות וחטמים כווים מעוקלים. היא 
הצינה אותי לפניהם כתור בחיר. ידידיה, אני ראיתי אותה עד הערב 
ההוא רק פעם אחת, אך היא החליטה, פנראה, לתת אותי לפני 
אורחיזק כ,,ארי שבחבורזה', ממין המפורסמורת שצריכים ראיה.. כמדומה 
לי, שאחת התמונות שיצאו מתחת ידי עוררה בעת ההיא רעש גדול: 
על כל פנים פטפטו עתוני הפרוטות על אדותיה בלי חשך, מה 
שנחשב במאה ייט לְקגה המדה של אלזמות. ופתאום עמדרזי פני 
אל פנים. לננד אותו העלם, שיפי מראהו הפתיע והבעיתת אותי כל 


כך. אנחנו חייגו פמוכים וה לזה, כמעט ננענו זה בוה. מבטי עינינו 
נפנשו עור פעם. אני בקשתי מאה לידי ברנדון-- וזאת היתה קלות 
דעות מצדי--להכירני אליו, ואולי לא היתה ואת קלות דעת: נדולד: 
כל כך. אפשר שואת היתה, פשוט, הכרחיות. אנחנו היינו נכנסים 
בדברים איש עם רעהו גם אלו לא התודענו על ידי בעלת החבית, 
אני: בטוח בזה, ודוריאן גם הוא אמר לי כך אחרי וה. נם חא 
הרניש, כי היינו מיועדים על פי נורלנו להודע איש לרעזזו. 

- ואיך תארה. לך לידי ברנדון אה העלם ‏ הופלאו אוו | 
שאל לורד הנריר--הלא "ודע אני את מנהנה היפה לתת בשעת 
וקצנול "עב , השקפד.. קצרד | הקירה 9 מל אחד מאורחיה. זוכרני, 
איך פעם אחות? הקריבמה אותי 0 זקן וועם אדו פנים : שכולו 
מכופה באותות כבוד : ופתילי יקר, | והתחילה שורקה לתזוך 4ו* 
בלחישהה טרנירת, שנשמעדז בדיוק מפוף האולם ועד פופו, את הפרטים 
היותר נוראים על אודותיו. אני נשאוזתי את רנלי ל אוהב אני 
לעמו בעצמי על מיכו של אדם. ואולם מרתז ברנדון מתנהנון עם 
אורחיה ממש כאויקציונטור עם הפחורה שהוא מוכר בהכרזה. או 
שהיא מכררז אותם ל לכל פרטי פרטיהם, או שה מספררז לך 
על אדותיהם רי. חוץ מן הדבר שאתה. רוצה לרעת, 

-- מררות ברנדון העלובה! הנך מתנהנ עמה במדת דין קשח-- | 
אמר האלוארד כפיזור הנפש, 0 | 

-- ידידי היקר, אשה זו נפרזדז ליפר. טרקלין, ולא עלות בוחה 
אלא לפתוח בית מרזח. ואיך אופל להתפעל ממנה? ואולם הנידה 
נא לי, מה אמרהה לך על אדות מייר דוריאן גרי? | 

-- אה, כדברים האלה בקירוב: ,,עלם נחמד--אני ואמו המפבנה-- 
לא זזה ידי מתוך ידה--שכחתי לגמרי מה מעשהו--כמרומני, " אינו 
עוכק בשום דבר--אה, כן, הוא פורט על הפיאנו--או אולי זה כנור, 
ודידי מר נרי?" ‏ לא -יכולנו | להתאפק. מצחוק ‏ גם שננו, ומיד היינו 
לידידים. | 8 = 

- הצחוק איננו | התחלד רעה כלל לידידות, וה ₪1 הפיו 
הנאה לה ביותר--אמר הלורר הצעיר בקמפו מרנניל. אחחחז, 
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האלוארד דניע בראשו ויאמר: אתה, הארי, אינך מבין מד זו 
ידידורת ומד זו שנאה. אתה חובב את כל אדם; זאת אומרת: אתה 
שוה-רוח לכל אדם, | 

-= איזו עוורת הדין!--קרא לורר הנרי בשמטו את מנבעתו על ערפו 
ובהביטו למעלהה על העבים הצחורים. אשר רחפו כפקעות סבוכורז 
של מש" לבן על כפר מורקיזהה .של רקיע הקיץ--כן, אתה עושה 
לי עול במשפטך. אדרבה, אני מדקדק. מאד. ב'הבחנת | הבריות, אני 
8 לידודים--טובי | מראה, . למכרים--טובו . .לב, ולאויבים--טובי 
שפל, "פא מאד הוה זהיר בכחירת אויבן נם הזהירות היותל נפרזה 
אנה. יותר :מכדי הצורך לענין וה. בין אויכי. אין. אף טפש אחד. 
פלם הם אנשי תבונות: במדד: הנונה,. ועל כן. הם מכירים אר ערכי. 
היש בוה יהירות נדולה מצדי? כמדומני שיש כאן קצר יהירות. 

מ עמ לי נראה כן, הארי . ואולם. לפי. החלוקה. שלך הרי אני 
איני אלא מסוג: מכריך-- | 

ו ילל היק אתה הנך. הרבה יותר. ממכר פשוט -- 

| -- נהרבה. פחורז מידיד. מעון אח, לא .כך? 

> הנח להם. לאחים!. אין נפשי אליהם. .אחי . הגדול . אינו 
רוצה למור בשום אופן, ואחי הצעירים נראום . כאלנ אין בדעתם 
לעשורת אחרת-- 

-- הארי!--קרא האלוארד בפנים נזעמים. 

ה קוה דקן: אינני מדבר, בכובד האש גמור. אבל אי אפשר 
לי שלא לתעב את קרובי. חושב אני, שוהו מפני. שאין אנו יכולים 
לכלכל אנשים שחפרנותיהם ‏ הם אותם בעצמם שלנו . אני. יכול 
להשתתף בהתמרמרותם . של הדימוקרטים האנגלים כנגד מה שהם 
קוראים | חטאות מרום עם הארץ. המוני העם מרנישים,. כי שכרותז 
שפשווז ופריצורת צריכוות להיות חכל נחלתם הם, וכי כשאחד משלנו 
עושדז ארז עצמו לבהמה, הריהו משיג את. גבולם.. כשאותו פותוארק 
העלוב בא לבית דין על עפקי גירושין, התלקחה חמת ההמונים 
בכה \ ובהדר. . זמכל ואת אינני מאמין, שאפילו החלק העשירי של 
הפרוליטרוון חי חיי משפחה כשרים, 


- 


= אינני מסכים אף לדבר אחד מכל מה שאמרת, ולא עוד אלא 
שאני בטוח שגם אתה, הארי, בעצמך, אינך מפכים. | 

לורד הנרי החליק את זקנו השחרחר המחודר, וינקש על חרטום 
- נעליו דקות העור במקל הובן המקושט בציצים, ‏ ויאמרו--הנך ‏ איש 
אננלי אמרזי, בזיל! וו הפעם השנית שאתה מעיר עלי הערה שכוו. 
כשאתה מציע איזה ‏ רעיון לפני ‏ איש אננלי--מה שאינה כלל מן 
המלאכוות הקלות ביותר--לא ישים לב כלל לעצם הרעיון, הטוב 
ונכון הוא אם לא. אותו מעניינת "רק השאלה האחת: המאמין אתה 
בעצמך באותו רעיון. ‏ ואולם הלא ערכו של רעיון אינו. תלוי פלל 
באמונתזו של המביע אותו,. אדרבה, הדעת נותנת, כי במדה שהאיש 
הוא מקטני אמנה ביותר, במדד זו יהיה הרעיון כולו שבטי יוו 
נקי ממחשבות זרות; שהרי לא ישתקפו בו לא צרכיו. ולא מאוייו "ולא 
דעותיו הקדומות של בעליו. אך הלא אין בדעתי כלל להכנם אתך 
בוכוחים ובפלפולים על ענינים מדיניים, פוציאולוניים או מיטאפיסיים. 
אני אוהב אישים יותר מעיקרים, | ואישים | בלי עיקרים לנמרי 
חכיבים עלי יותר מכל, ספר נא לי עוד על אדות מר דוריאן נרי 
הרואה אתה אותו לעתים תכופות? : 

- בכל יום ויום. לא אוכל להיות מאושר אם לא אראהו 
בכל יום,. הוא נחוץ לי בהחלט, 

- מוזר הדבר! ואני: דמירזי, בי מלבד אממותך. או וו 4 
נו יל = | כ | 
-- הוא לי מעתה כל אמנותי--אמר הצייר בבובר ראש--יש שאני 
חושב, הארי, כי בקורות העולם והאנושות יש רק שתי תקופוזת 
שהן מאורעות חשובים במקצת. האחת היא זו של התנלוות אמצעי = 
חדש לצורך האמנות, והשנית היא זו של התנלות. אישיות חדשה, ‏ 
גם כן לצורך האמנות. מה שהיתה המצאת צבעי השמן לציירות 
דהויניציאנית, ‏ זה היה תארו של אנטינאום למלאכת החטוב של 
הדורות | המאוחרים ביון, וזה יהיה פרצופו של דוריאן נרי בשבילי 
בומן מן הזמנים. לא זה העיקר, שאני צר את צורתו, שאני רושפ 
ומשרמט לפי תמונתו, שאני עושה ציורים חטופים, אפקיזותת, לפי 
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תמונתו: כמובן, ‏ עשיתי גם' כל וה. אבל הוא אצלי הרבה יותר 
מטופם, ממודיל, מ,,יושב". לא אומר לך כי מה שעשיתי עד עתה אינו 
מניח את דעותי, או כי יפיו הוא ממין מיוחה, שאינו יכול לדהיות נמפר 
כל צרפן על ידי האמנות.* מן האמנותת לא יכבצר כל דבר, ונם יודע 
אני כי המלאכה. שעשיתי מעת הפנשי עם דוריאן גרי היא מלאכה 
חשופה, מבחר = יצירותי בכל ימי חיי. אבל בדרך נפלא--ומפופקני אם 
יהיו דברי ‏ אלה מחוורים לך--השפיעה עלי אישיותו אופן בטוי 
אמנותו חדש. לנמרי, סגנון: חדש לגמרי, אני רואה עתה את הדברים 
באופ] אחר, אני חושב עליהם באופן אחר, אני יכול עתה לחדש את 
החיים ולהלבישם צורה, שעד עתה נפתרה ממני, ,,צורה שאתה 
חולם בימי הנות. ומחשבההי --: מי אמר זאת? אינני זוכר עוד; ‏ אבל 
| זה הוא מה שהיה לי דוריאן גרי, מציאותו המוחשירת של הער הזה 
כשהיא לעצמהה--ובעיני עודנו כמעט נער, אף שבאמתת הוא כבר למעלה 
מעשרים--מציאותו ‏ גרידא--אה! מסופקני ‏ אם תוכל להשיג מה זאת 
אומרת, שלא מדעתו הוא: מפמן לי את הקונטורות של אפכולה 
העתידדה לבוא, אסכולה אשר בה יהיה מקום לכל פערת היצר של 
מו ההומנטי ולכל ‏ שכלולו ושלימותו של הרוח. היוני, הרמוניה 
של הרוח והבשר--מה. כבירהה "היא אחדות שכוו! אנחנו בשגעוננו 
הפרדנו בין שני אלה, ובדינו לנו ריאליפמום שהוא המוני ואידיאליפמום 
שהוא ריק. הארי לו אך ידעתת מה הוא דוריאן גר" לי! הזוכר אתה 
את ציור הנוף שלי, אשר אננו רצה לתת לי במחירו סכום עצום 
כל כך ואני לא חפצתי להפרד ממנו? והו אחד מן הדברים היותר 
מתוקנים שהוצאתי מתחרז ידי. ומדוע עלה בידי כל כך? יען כי בעת 
ציירי אותו היה דוריאן גרי יושב על ידי איזו השפעה מופלאה 
עברה ממנו אלי, ובפעם הראשונה בחיי. נליתי בקבוצת ‏ אילנות 
פשוטה את הפלא שבקשתי כל ימי ולא מצאתי, 

--בזיל ! זה נפלא. אני מחויב לראות את דוריאן גרי, 

מאלוארה. קם ממושבו ויתהלך בגן, הלוך ושוב, מן הקצה 
אל הקצה. אחרי שעד; קלה. שב ויאמר : 

--הארי, דוריאן גרי הוא בשביל אמנותי, פשוט, כח מניע. אפשר 
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שאתה לא תמצא בו כלום, ואני רואה בו הכל. הוא מתנלד הוסקא 
באותן מיצירותי, שבהן אין כל זכר לתמונתו. הוא משפיע עלי, כמו 
שאמרתזי לך, פגנון חדש באמנות. אני מוצא אותו. בנטיה מיוחררז 
של קוים ידועים, בנעימותם וכדקותם של גוונים ידועים.. וזה הפס, 

--אם כן, מדוע זה אינך רוצה להציג את תמונתזו בתערוכה? שאל 
לטיר. הניט 

--יען אשר' שלא במתכוין הכנפתי בה איזה בטוי של אותזה 

(עבודהז אלילים", ‏ של אותהה ההערצהה האמנית, שאמנם כמובן לא 
דברתי" עמו עליה מעולם, הוא אינו. יודע כלום מוה, וו ו 
לעולם. כלום מזה. אבל | העולם הלא יוכל לגלות את הדפ וני 
איני רוצה לחשוף את נשמתי לנוכח מבטם השטחי-הסקרני, לפי .4 
יהא מונח לעולם תחה המיקרופקוף שלהם. באותה תמונה יש יחה 
מדי משלי, הארי, יתר מדי . דק/ אני! שלי, 

--המשוררים אינם מדקדקים "כל כך ואינם מחמירים. כמוך. 
חום * *ודעים. דייטם,-.5? ל פרסומהה של פעררז היצר להפצוזו של 
הפפר. בזמן הזה, לב נשבר ווכה למהדורות ‏ רבות. | 
ואני שונא אותם בשביל כך---קרא האלוארד-- האמן צריך 
ליצור דברים יפים," אבל אל לו להכניפם בהם אף שמץ מחייו הוא, 
בדורנו וה מביטים על האמנות כעל מין . אבטוביוגרפיה, "לנו אכד 
הרגש המפשט של היפי. = יבוא יום והראיתי לעולם מה זה; ומפני 
טעם וד אל ירא הקהל, ער עולם, את המונה. רוריאן נחי שצויחוי 

--לפי דעתי, טעות היא בידך ; אך איני. רוצה לדון אתך, רק 
אנשים שאינם ‏ יכולים להשען על בינתם, אוהבים כדון ולהתוכח. 
הנידד נא לי, האוהב דוריאן גרי אותך מאד? | 

הצייר הרהר. קצת ואחרי שתיקה ‏ קצרה ענה :---הוא מחבב 
אותי. אני יודע שהוא מחבב אותי. .ואמנם אזי - אותו ומחניף לו 
בחלקות ונעימות. אני מוצא תענוג משונדק בדברי אליו דברים, ‏ שאני. 
מרניש, | כי' אתחרט ‏ אחרי כן על אשר הוצאתים מפי. והוא בדרך 

הגו אתי בחבה ובנעימות. רבד;, ואנחנו יושבים לנו בחר 

ופיחים על אלפי עניניז. אד יש שהוא קל דעת עד להחריד 





2 
ב 
ט 
% 
1 
₪ 


ב 


ונהאה כאל ו הוא נהנה. הנאה עצומה בהכעיסו .אותי ובהעציבו אותי. 
ואו הארי = אני מרניש, שנתתי את כל נשמתי לאדם, שמביט עליהה 
באל3 הותה איזה פרח' לתחוב בפי בנדו, או איזו מטלית של פתיל 
כבוד לת פפוק לשחצנותו, או איזה קישוט בן יומו לאחד מימי הקיץ. 

ה ו" = נומים לההתארך--- הוציא \ הלורד ‏ הרי מפיו-- 
אפשר,. שהוא. יהיה לך לזרא קודם שתהיה אתה לו לטורח. אמנם 
ממשפד, זו מכיאדה לידי עצבות, אך אין כל ספק שהרוח מאריך ימיכ 


מ הק וומי ‏ מהה ‏ טע הדבר, שאנו ‏ מתאמצים = ומתינעים 
0 ל תשכיל. ולהופיף דעתת עך בלי קז במלחמות החיים הפראיתת 
8 )ובר קים ‏ ומתמיד, -ולכן אנו צוברים במוחנו תלי תלים של 


אשפה ‏ ומספרים . ועובדות, בתקותנו 2 להחויק מעמד. האדכ 
שידיעותזיו" מרובותת, ‏ זהו האידיאל של הדור הזה. ואולם מוחו של 
ה דעות | המרובוות---נורא ‏ למראה. | הרי וה מין חנות של 
עתיקות, כולה מלאה כלים שונים ומשונים ואבק וגלי אשפה, ‏ והכל 
מע במחיר. למעלה משויו עד: מאד. ועם כל: זה אני חושב, שאתה 
תמו בו" האשונה. | באחד + הימים תפתכל בפני ידידך, והנה ‏ אינם 
מומ\ל | שלשום", ‏ גהונ" צבעו אינם עוד לפי טעמך, ובכלל אינו עושה 
ה הרועם פל ‏ כך) יבפתר לכך תדבר אליו תוכחות קשות, ותאמין 
באמוז ובתמים, שהתנהג אתך שלא כהוגן. ובבואו אליך שוב, תתיחפ 
מו הק וירוה \ וכשויוךרוח נמור; ועל וה צר מאד, שהרי על ידי כך 
ופוא שנוי. ברוחך, מה שספרוזת לי, הריהו רומן נמור, אפשו 
ה ה קור ווה" רעד נדולדק כ" כל רומן.. 'מאיוה מין שיארע 
לו לאדם, עושה אותו לבפוף אי-רומנטי כל כך. 
==חארי. אל נא תדפר כזאת. כל הימים אשר אחיה תשלוט ב 
אושיותן !"של \ דוריאן ‏ נרי. אתה אינך יכול להרניש. מה שאני חש, 
אתה משתנה לעתים תכופות כל כך. 
= --והוקא בשביל כך אוכל להרניש זאת, ‏ בזיל יקירי, מי שהוא 
עאמן בלהחלופות, יודע רק את הצד הטריוויאלי שבאהבה. רק מי 
שאעו ‏ נאמן, | הוא יודע. את הטרנדיות שבה,--ולורד הגרי התיז 
נישוצוון מקופסו כסף קטנד ומדזודרדה, והתחיל מקטר פינריטשה מתוך 
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הכרת ערכו ושביעת רצון מעצמו, כאלו עלתה בידו לפכם את חשבונו 
ישל עולם בפראזה אחת. | 

נופיה של צפרים מצפצפוות התעופפו בין עפאי הקיפופ הירוקיפ 
ונוצצים כמנוהצים, צללי עבים כחולים רדפו זה אחרי זה נערת 
סיסים, מה יפה שעדה זו בגן! ומה נחמדה היא התונשותם של אנשים 
אחרים !---נחמדד יותר מרעיונותיהם, | כך נראה לו ללורל העחי 
הנשמה של עצמו והתאוות של חכריו--אלה הם הדברים היותר 
מרהיבים שבחיים. הוא שוה לננדו, בצחוק חרישי, את פעודת הבקר 
המשעממת, שאיחר על ידי מה שהאריך ישיבתו אצל בזיל האלוארד 
אלו הלך אל דודתו היה מוצא אצלה בודאי את לורר הפו 
והשיחה; היתה פובבת .על | כלכלת. דתניים. ועל | מו ה 
בי מופת לדירות בזול. הוא היה שומע שם דהשות יפות. של 
כתות אנשים שונות, וכל כת היתה, דורשת נאה על חשיבותם של 
המעשים הטשובים, | שהיא בעצמה אינה נזקקתת להם. העשירים. היו 
(דורשים בשבחו של החסכון, והעצלנים והולכי: בטל. היו מדברים 
רמות על ההוד שבעבודה. ‏ מה טוב ומה נעים שעלתה לו הפעם 
להפטר מכל אלה! ובזכרו את דודתו, נצנץ רעיון במוחנ.. הוא פנה 
אל האלוארד ויאמר ; ו 

-- ידידי היקר, זה עתה נזכרתי--- 

---נזכרות במה, הארי?-- 

--באיזה מקום שמעוזי את שמו של דוריאן גרי-- 

--איפד זזה ?---שאל האלוארד ופניו נתכרכמו קצת. 

--אל נא תבט עלי בעינים מזרות אימדה כל כך) בזיל. וה 
היה בבית דודתי, לידי אנאתה. . היא ספרה לי, שנלזד; צעיר נפלא, 
שקבל על עצמו ללוותה בבקוריה בבתי העניים באיפטענד, .וכי שמו 
הוא. דוריאן גרי. אני מחויב להודות, שמעולם לא אמרה לי כי הוא 
יפה מראה. הנשים אינן יודעות להעריך פרצוף יפה, לכל הפחות. 
נשים העוסקות בצדקה. היא אמרד לי, שהוא איש פריוזי ובעל נשמה 
יפדה. ומיד שוירתזי לנגדי בריה עם משקפים ושערות חלקות מדולדלות, 
עם כתמי קיץ איומים ורגלים ארוכות. חבל' שלא ידערזי, שזה ירידך, 
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-- ואני שמח שלא ידעת. 

-=- . ומדו? 

-- אינני רוצה שתוזודע אליו-- 
-- אינך רוצה שאתודע אליו ? 


-- לא 

₪ דוריאן ‏ נרי בחדר-המלאכה, | פיר .-- הודיע המשרת 
בבואו הגנה, | 

ה ותד | הרי תהידל ‏ מוכרח. להציגני לפניו -- קרא לורד 


הגרי. בצחוק. 
| הצייר ‏ פנה אל משרתו, * שעמד ‏ ומצמץ בעיניו | מאור. השמש, 
וחאמה? אחלד את פנל מר גרי לחכות מעט, פארקיר; אני אבוא בעוד 
רנעי מספר". 

המשרר! השתחוהה וישב בנתיב אשר בא. 

אחרי פן הביט הצייר אל לורד הנרי, ויאמר+ אדוריאן גרי הוא 
ידידי היקר לי מכל. הוא נפש יפה ותמה. דודתך צדקה מאד במשפ 
עליו. ‏ אנא, ‏ אל תשחיתהו. אל תנפה להשפיע עליו. השפעתך תרע 
לו זה העולם נדול ורחב ידים, ובו אנשים נפלאים לא מעט, אל נא 
ממה ממני יאר הייצור האחד המכנים לאמנותי כל אותו החן והיופיי 
8 למסור :: כל חיי, בתור אמן, חלוים בו. זכור, | הארי, אני 
בוטח בך. 

א הפ במרזינור? ובקול. נמוך, וכל 7 ומלזה כאלו התפרצה 

מפיו ננד. רצונו. 

שח אתה דופר. אולת !. אמר .לורד. הנרי בחיוך, ובשימו ידו 
ו רוע האאלוארד ‏ הוליפו כמעט בעל כרחו לתוך הבית, 
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פאשר ‏ בא | החדרה מצאו את דוריאן גרי יושב אל הפיאנו 
ומהפדף במחברר רזוי זמרה של שומאן ‏ הידועה בשם ;מחזות יער". 
--ואחה הת לי מחברת וו לקחתה אתי לביתי, בזיל--קרא 


כלי הפב פניו אל הנכנפים---אני רוצה ללמוד ולשנן תוי זמרה אלה, 
הם נפלאים, לוקחי לב, 

זה תלוי באופן התנהנותך ב)/ ישיבה" של היום, דוריאן-- 

-- אח, ‏ כבר יהיו לי לטרח כל הישיבות הללו, ‏ תפ יוו 
צורך כלל בתמונהה במלוא כל קומתי--ענה העלם במשובת מרי, 
בהופבו על שרפרף הפיאנו. אך או ראה את לורד הגרי, ,וירזר ממקומו 
במבוכה ופניו האדימו רגע קטן. 

-- סלח נא לי, בזיל -- אמר אל הצייר --- לא ידעוזי כו יש 
אתך איש-- 

-- וה לורד. הנרי ווטון, | ידידי +חברי עוד :מימי אוכספורד,. זה 
עתה | הללתיך אליו,: שאין: כמוך. איושב" מצוין, וחנה עשית מעשה 
כספתור ותקלקל הכל, 

-- אבל לא קלקלת לי את תענוג. הפגישה אתך, מר גרי-- 
אמר לורד. הנרי בגשתו אליו ובהושיטו לו את ידו-- -דודתי פחח לי 
פעמים ‏ רבור על אודותיך. | הנך אחד מחכיביה, וחוש 
מקרבנורנירי. 

-- לפי שעדל אינני זכור לטוב בפנקפה של לידי אגאתה---ענה 
דוריאן ובהלצה העמיד פניו כבעל תשובה -- אני הכטחתי לה ללצ 
עמה ביום השלישי שעבר אל אחד הקלובים בוייטצ'יפל, והדבו נשכח. . 
מלבי. לנמרי, צריכים היינו לננן על הפיאנו בארבע 0 ולא פעם 
אחרז אלא שלש פעמים, כמדומה " אינני יודע מה תאמר לי, כשאראה 
אליה. אני ירא ממש, לבוא ולהתיצב לפניה. | 

-- אה, אני אשלים את דודתי אתך. חן היא כולה שלך. ונם 
מסופק אני אם בכלל. היה /חפרונך" מורנש. הקהל חשב בודאי, 
שהוא שומע מנניגות של ארבע ידים. כשדודתי אגאתה יושבת אל 
הפיאנו, זיא עושה. רעש די והותר. כשטים. 

-- דבריך אלה קשים לדודתך ואינם אומרים כבוד.נדול נם 
לי-- -ענה דוריאן בצחוק. | | 

לורד הנרי הביט אליו. אכן, הוא היה יפה להפליא בשפתותיו- 
שני המתוארות בקוים מדוקדקים, בעיניודתכלת המפיקותת חופש ושלוה 
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נבמווצות ‏ תלתליךרזהב. בפניו היה דבררמה, שהכריח את כל אדם 
לבטוה ולהאמין בו: כאן היה כל תם הנעורים ונם :כל טקרת התאוה 
הפוערות של הנעורים. מורנגש היה, שעדיין לא זהמוהו חיי 5 
ומדה יש עוד לתמוה, כי בזיל האלוארד העריץ אותו ככה. 

ה מלבם" ייר . מדי מלהשתקע בעסקי צדקה,. מר גרי-- 
מלבב יתר מדי--. ולורד הנרי. התנפל על הרפידה ויפתח את קופפת 
הסיגרטוות שלו,. 

המשוי = היק עפוק ‏ בערבוב - פממנים ובהפשרת מכחולים. פניו 
הביען ‏ האנה ורונז, ‏ וכאשר שמע את הערתו האחרונה של לורד 
הנרי," הפב האשו אליו ונתן-עינין בו, ואחרי שפקפק קצת אמר; 

-> הארי יש ברצוני לגמור היום את:ימלאכת התמונה הזאת. 
התחשכני לפראזאדם אם אבקשך ללכת מזה ? 

הלורד הנרי צחק. וושקף אל דוריאן נרי; 

-2 האלך, מר נרי? --- שאל אותו. 

אנא א נא לורה. [הנחי1 רואה = אני:כי לבו של בויל 
לא טוב עלין היום, ואני אינני יפל לשאתו, כשהוא פר וועף. ומלבד 
זה הייתי חפץ שתבאר לי, מדוע אין לי להשתקע. בעסקו צדקההי > 

באוי יודעיאם אוכל להטד לך ואת, מר.יגר זה חומר 
ממ טל בך,- שעלי לדבר. עליו בכובד ראש. אך כמופן לא יעלה על 
ועת לברוח ‏ מזדי, אחרי שבקשות ממני לדותעכב. עוד. וגם לך, בויל, 
הלא באמו לא איכפת לך כלל אם אופיף לשבת עמכם? הלא 
כמה פעמים ‏ אמרת לי, כי נוח לך, שיהא אצלך מי שיפטפט עם 
ד יושבים". לפניך, 

האלוארד : נשך שפתו בשניו,--/מכיון שכך רצונו של דוריאן, 
]| מחוים אתד להשאר פה. קפריפאותיו: של דוריאן הם 
חוקים לכל אדם, מלבד לו לעצמו". 

לו הערל קם ויקח את מגבעתו. ונעלי ידיו. 

-= אמנם אתד מפניע בי מאד, בזיל, אך לדאבון לבי מחויב אני 
ללכת ‏ פזה אני הועדתי איש לראיון בקלוב | האורליאני. שלום 
ו 1 | א אלי באחד הימים. אחרי הצהרים ברחוב קורון, 


אני כמעט ‏ תמיד בביתי בשעה החמישית. הודיעני נא בפתקא או 
הבר בקורך העתיד לבוא, ואחכהה לך. כי היטב יחרה לי אמ אהופווו 
ולא תמצאני. | 

-- בזיל !---קרא דוריאן גרי--אם לורד הגרי הולך מזה, אלכד: 
לי נם אני אתה אינך פוצה פה בעת ציירך, ושעמום נורא. הוא 
להיות מעמד על הדוכן ולהשתדל להראות פנים שוחקות. 6% נא 
ממנו להשאר, אני דורש זאת. | | 

-- עמוד נא אתנו, הארי, והחזקנו טובה לך גם דוריאן נם אני-- 
אמר האלוארד בהפתכלו בעיון בתמונתו--אמנם | כן הוא, אינני 
מוציא | הגה מפי בשעה שאני עופק' במלאכוזי, ונם אינני שומע, ו 
בודאי משעמםו מאד ארז / יושבי" האמללים. אני מפגיע בך להשאר פה, 

-- ומה יהיה בפופו של אותו האיש בקלוב האורליאני/ 

הצייר נתן בצחוק קולו: -- מובטחני, שאחריתו לא תהיה מרה. 
ובה, | שבה נא עמנו שוב, הארי. ועתה דוריאן: עלה לרוכן, ואל 
תנוע יתר" מדי, ונם אל חשים 2ב לדבוים ו הרפר. לוו חרי 
דהוא משפיע לרעהה על כל רעיו חוץ ממני, . | 

דוריאן גרי עלה על הדוכן ‏ ופניו שפנו ו פיה העוטו כ ווירום 
על קדוש אמונתו, | ובהתיצבו על. מקומו עשה. העוית חן של חופר 
רצון וישקף אל לורד הנרי, שאליו התחיל מרניש חבה. הוא, הלורד, = 
היה שונהה בל כך. מבזיל. הם היו-שני השכים. מלפבומ וו גול 
יפה כל כך, בעבור רגעים אחדים פנדו דוריאן אליו; 

-- האמנם רעה השפעתך על רעיך? רעה כל כך כחבר בויל? 

-- השפעה טוב אינה כלל. במציאות, מר נרי,. כל השפעהה 
היא אי מופרית---אי מופריתת מנקודר השקפדה מדעית, 

-- ומדוע ? 

-- יען כי להשפיע . איש, ואר אומרת להכנים בו את נשמרז 
זולתו, | הוא | לא יהגה עוד דעותיו הטבעיותת שלו, לא ילח עוד 
בתאוותיו שלו. צדקותיו אינן עוד צדקותיו הוא. חטאותיו---אם בכלל 
יש חטאים במציאות --- שאולות הן אתו הוא נעשה הד לננינת זר, 
ממלא תפקיד במחזה שלא נכתב בשבילו. תכלית החיים היא 
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התפתחות. עצמו. להוציא אל הפועל את מהותו בכל מלואה--לכך 
נוצר כל אחד ממנו. ואולם בדורנו מפחדים הבריות מפני עצמם. הם 
שכחן את החובהה הנבוהה מעל גבוהה--מה. שהאדם חיב לו לעצמו 
אמש" הש רחמנים ובעלי צדקהה: נותנים לחם לרעב וכפות לאבי; 
נשמותיהם שלהם בעצמם רעבות וערטילאות. פפה נבורדו מבני 
אדם. ‏ ואולי באמת לא היתה גבורה בקרבנו מעולם. הפחד מפני 
זהחברה, שוה יפוד המופר, הפחד מפני ה שזה יפוד הדות --שני 
שו הוקלים. ומוהנים.- בנה: ועש;בל. זה.. >. , 
== היד נער חכם, .דוריאן, ואת ראשך הטה נא מעט יותר לצד 
ימין---אמר | הצייר, | שהיָה. שקוע כלו. במלאכתו ורק הרנש הרניש כי 
בפניו של העלם נצנצה איזו הבעה, שלא היתה ו עד עתה 
וע פלי ‏ ות---,הופיף .: לורד | הנרי בשפל. קולו המופיקלי 
ובאותה תנועת היד האופית והמלאהה חן שהיתה מיוחדות לו 
בימי למדו באישן: -חוץ וב אנ כי אלו חי איש את חייו בכל 5 
וכל > צורה. בל 0 מהרנשותיו, הבעה לכל אחז 
| ממחשבותיו, | הנשמה ממשיות לכל אחד מחלומותיו, --אזי היה עובר 
על הארץ 7 מזר, היה מורנש בעולם רוח ששון רענן, שהיה 
משכיח אותנו אה" מדוי ימי הבינים ומשיב אותנו אל האידיא 5‏ 
מו (אולל ‏ אל ימה שהוא | יפה ומדוקדק ומהודר עוד יותר מן 
| הקאידיאל | היוני, ‏ אבל גם הנבור שפנגבורים 6 מפחד מפני עצמו, 
המעט "של 5 הפראים : הקדמונים, < לשחת את בשרם ולהחטיל מום 
בעצמם, עודנו חי בקרבנו בצורהה המעציבה של כבוש התאוות והמתת 
הממו = חה מקלקל - המזייף. את פל חיינו. ואיך אנחנו נענשים על 
בטול הזישיי שלנו! כל תאוה שאנחנו מתאמצים להחניקה ולהשקיעה 
בקרבנו ‏ הרי. היא תופפת במוחנו ומרעילהה אותנו. הגוף חוטא פעם 
אחת, ‏ והחטא תם ונשלם, כי המעשה בעצמו הוא מין מירוק הצירוף. 
מאום: לא ישאר אחרי זד, מלבד זברון התענוג או הלוקפופ של חרטה. 
התחבולה. האחת | להשתחרר מנפיון היצר היא--להשמע לו. עמוד 
בפיו ו מפשך | החלה ותכלה בהנהות אחרי הדברים שאפרה על 
עצמה | ובפתשוקה ‏ אל ה שחוקיהה האיומים עשו לאיום וחדל חיק, 





אומרים, כי המאורעוות הכבירים שבעולם אירעו במוח. ובמוח, ורק גמוח, 
מתרנשים ובאים החטאים הכבירים שבעולם. לך - 0 מר גרי, ל 
הורדיים אדומים ובְנערותתך היהדיו. לבנה, לך היו תאוות שהפחידוך, 
מחשבות שהפילו עליך אימה, חלומורז בהקיץ וחלומורת בשנהה אשר 
וכפרם לכשעצמו עשוי לכפות את לחייך באודםם הבושה.,, 

-- הרף!--נמגם דוריאן נרי---הרף!. אתה מכנים םי מ השמותן 
אינני יודע מה אומר, יש איזו= תשובה בשבילך, אבל את ופול 
למצאהד, \ אל תוסף דבר, תן לי לחשום. או, מוטב, חן לי לחשתו 
שלא לחשוב, 

במשך עשרה רנעים. עמד . בלי נוע, בשפרנים. פהזוחורז. למחצדן 
ובעינים מאירות באש זרה. הוא הכיר בהרגשה מרומדמת, כי. השפעורו, 
חדשות לגמרי מתחילות. לפעול פעולתנן בקרבו, אלא שנדמה לו בי 


מוצאן | מתוכו בעצמו. > הדברים המעטים אשר דבר אליו רעהו של 
בזיל---דברים ‏ שנאמרו ‏ בוראי במקרר; %ררך ₪06 ושהיו מונזמים 
בכיוון---ננעו בקרבו בנימהי נסרתרה: אש לא ידעה ו עתה כל מנק 
ואשר עתה--כך הרניש -- התחילה] | רשו ורוטטת בפזיזותת 
עד לוהנתל, 


עד( עתה* היתה "רק המופוקה ו לידי התרגשות 
כזו, לא אחת ולא שתים הכניפה בו מהומד. אך שפת המופיקה לא 
ללה, לא עולם חדש, אלא מעין תהודובוהו חדש היא בורארו 
רבנו. < מלים ! רק מלים! אך מה נוראות ‏ היו? מו עטוויון ווה 
בהירות ומה אכזריות ! אי אפשר להמלט מהן. ואיוהה קפם דק מן 
הדק צפון בהן! נראה כאלו היה ביכלרון להלביש. צורה. מוחשירו 
ולקרום עו- על צללים נמונים, וכאלו היד להן מופימות, לת 
דה 


מתוקהה כנעימות ‏ כנור ועוגב. ‏ הק מלים! אך הש ופ ו כל 
כלך כמלים ? 


כן; | היה היו בנערותו דברים שלא הבין אותם, עפשיו. הוא 
מבין אותם. החיים נראו לעיניו פתאם בצבעי אש. דהוא האה או 
עצמו הולך במו אש., מדוע לא הרניש פוה קודם לפן? | 

לורד הנרי התבונן אליו בצחוקו הדק. הוא ידע לכוון מדיוק. 
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את הונע הפטיחולוני שכו ישה שתיקה. הרבר העפיק אותו מאד. 
דהוא השתומם ‏ על הרושם הפתאומי שעשו דבריו, ויזכור את הספר 
אשר" קחא בהותו בן שש עשרד, ואשר נלה לו דברים רבים שלא 
לרעו מו לקה, והנהו שואל את נפשו: הנם דוריאן נרי מרניש עתה 
מע ו והרנישי הווא אז? דן הוא רק ירדה חץ באויר. האמנם פני 
במטתו? מה גחמד האוא הנער ! 

והאלוארד | הופיף לצייר באותה המשיחה הנפלאה של 
עמופות המיוחדת לו שיש בה הדקות האמתית והרוך המצוין,. אשר 
ו קצל הפחוה, הם, רק תולדות ‏ הכח, הוא לא הרניש כלל 
בדממהה שקמה בחדר, 

= בזיל, ינעתי: בעמידתי--קרא דוריאן גרי פתאם-- -אני אצא 
לשבו בנן. פד האויר מחניק, 

=- צר לי מאד). יקורי. אכל כשאני עופק בצ'ור, אני מפיח דעתי 

מפל, ואמנם מעולם לא היטבת. ,לשב" כבפעש הואת. לא נעת ולא 

זעת, " ובידי על לתפוש את הרושם שבקשתי--השפתים הפתוחות 
| למחצה והעינים הבדשה/המאורות. אינני יודע מה דכר אליך הארי, 
ך בודאי הוא הוא שגרם לאותה ההבעה 0 שבפניך. משער 
אני, שהוא דבר אליך חלקות. אל נא תאמין אפ לדבר אחד. מדבריו. 
| 0 לא דבר ‏ אלי חלקות כל ב +. אפשר שמשום כד 
אינני מאמין לשום דבר מדבריו, 

-- נפשך יודעת מאד, שאתה מאמין לכל הדברים שאמרתי-- 
אמ לורד הנר" בהביטו אליו בעיניו החולמות,. העיפות---אלך אתך 
המו מה בחחר הווצר נדול החום מנשוא. בזיל, צו לתת לגו איזה 
משקה מצנן עם גנרגרי אדמזה בתוכו, 

-= בודאי, בודאי, הארי. צלצל נא בפעמון, וכאשר יביא פארקר 
עליפם. | אני רוצה לעבוד עוד מעט 0 ירכותי התמונה 
ואחרי כ[ אצא אליכם: אל נא תעצור את דוריאן יותר מדי. מעולם 
2 עבדותי. בחשק. גדול כביום. הוה תמונה זו תהיה מלאכת המופת 
שלי. נם' כמו שהיא היא כבר מלאכת מופרז, 

לוחה הנרי יצא הננה וימצא את דוריאן כובש פניו באשכלות 
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הלילך ‏ הגדולים והמצננים ושואף אל קרבו בתאוה עזה את ריחם 
המשיב נפש כשותה יין לצמאו. אז ננש אליו וישם אה ידו על כתפו: 

-- יפה אתה | עושה-- -אמר. בלחישה--אין לך מרפא לנפש 
כחושים, כמו שאין לך מרפא לחושים כנפש, 

העלם נרתע לאחוריו, | ראשו היה מנולה,. והעלים פרעו את 
קווצותיו | המורדוות ‏ ופכסכו את כל נימי והבן. עיניו הפיקו כהלות 
כאיש | שהעירוהו משנתו פתאום. נחיריו הדקים המהוקצעים יפה 
רטטו, ואיזה עורק נפתר נגע בשנ'-שפתותיו וירעידן. 

--> כן---הופיף לורד הנרי---והו: אחר מספודות החיים. הנהולוםו] 
לרפא את הנשמה על ידי החושים, ואת החושים על ידי הנשמה 
דהנך יצור נפלא. הנך יודע יותר ממה שאתה מדמה לדעתץ ממש כמו 
ך יודע פחותת ממה שהיית צריך לדרעת. 

דוריאן נרי העמיד פנים נזעמים ויפב את ראשו מננדו, אי אפשר 

היה שלא ימצא. חן בעיניו זה האיש הצעיר, המהודר, רם הקומה; 
העומד על ידו. פניו הרומנטים, השחומים כהעם. כעין. הזית, המביעים 
לאות ‏ אצילית, ‏ העפיקו אותו. בקולו השפל"ששיעיף היד איזה - , 
מיוחד, .גם על ידיו הקרירות, הלבנות, הדומות לפרחים, היה שפוך. 
חן מיוחד במינו. הן נעו ברברו כקולות מופיקה, ונדמה היה כאלו: יש 
להן ‏ לשון שלהן. אך דוריאן הרניש, שהוא ירא אה האיש הזה 
ושהוא -מתבייש מפני פחדו זה. למה היה צריך לבוא איש זר פנלותז 
אותו לו לעצמו? הוא ידע את בזיל האלוארד -זה ימים וחדשים, 
והידידות ‏ שביניהם לא חוללה בו כל שנוי. והנה פא פוש על 
מפלוז חייו באדם, שנראה כאלו חשף לפניו את מפתרי החיים. וככל 
זאת, מד יש כאן לירוא? הן לא 4 של בית רבו הוא ולא נערה 
ווא. הלא אין כל טעם לפחד שפ | 

-- נלכד ונשב בצל---אמר הו הגרי---פארקיר הביא כבר את 
השקוי, ‏ ואם תופיף כקעמוד במוקד שמש זה תשחת אה מראיך,. 
ולא יאבדז עוד. בזיל לצייר את תמונתך. באמת אל תתן לשמש 
לשופך. זה לא יהיה נאה לך. | | 

-- וזה נוגע לי? --קרא דוריאן נרי בצחוק וישב על ספספל בקצה הגן . 


= 
ד 
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/ 


הפה מעון. וד צריך שיהיה נונע. לך, מר נרי-- 

-- מדוע וה ה | | 

ו בל פשלן לך לחבל עלומים יפים להפליא, וזוהי נחלד; 
זהמאשרות את בעליה--- 

-- אני אינני מרגוש ואת--- 

== כן, עותדל אינך מרניש ואת אך יבוא יום ואתדי זקן ומקומט 
ומכוער, ‏ והמחשבות חרשו תלמים על מצחך, ושפתיך נצרבו מאש 
התאוות | המלחכ, --אז תרניש זאת, תרניש נוראות. עתה, אל כל 
מקום שאתהה הולך, קפם לפניך. יהלך וימשוך כל הלבבות אליך. 
הלעולם - יחיה. כן? הנך יפה מראה עד מאד, מר גרי. אל נא 
מעש! ' כן + הוא, | והיופי הוא אחת. מצורותיה של 0 
למעלד מזו, כי אין הוא צריך באור כגאוניות. הוא אחד . דהחזיונורז 
מעדולים, = מן העובדות ‏ הקבועות שבעולם כמו אור השמש או עת 
השאבכיב, | או כהשתקפות וו במים האפלים של אותו צדף הכפת 
שאנגו. קוהאים לו ירח. הוא. מן המפורסמות שאינם נופלים בנדר 
השאלה. והספפק.. זכות. עליונה. לשלטון בלי מצרים לו, והוא עושה 
את בעליו. לנפיכים, הנך שוחק ? אד, לכשיאבד לך לא תצחק עוד... 
לפעמים ‏ אומרים, ‏ כי היופי הוא שטחי. יוכל היות. אך 6 / 
הוא פחות שטחי מן המחשבה; לפי דעתי, היופי הוא פלא הפלאי 
הק קמטני המוח אינם שופטים לפי החיצוניות. פוד העולם הוא דוקא 
הנלה . ולא הנסרזר +.. בן, מ נרי,. האלדיים הפליאו חפדםם אליך. 
אגל פה שהאלים נותנים, הם חוזרים ונוטלים חיש מהר, יש לך 
עוד . רק שָנים מועטותת לחיים אמתים, שלמים ומלאים. כאשר יחלפי 
ימי עלומיך, יחלוף נם יפיך עמהם, ואז תראה פתאום, שאין לך ע 
בל נצחונות, | או שעליך יהיה להפתפק באותם הנצחונות הדלים 
אשר לזכרון ‏ העבר שלך ימרו לך יותר ממפלות. כל חודש שכלה, 
מקרב אותך אל ימה שהוא איום ונורא ... הזמן מקנא בך, והוא יצא 
למלחמה על חבצלותיך ושושניך. פניך יוריקו, לחייך תפולנה, עיניך 
מפמה. אתה תסבול. גוראות... אה ראה חיים בימי עלומיך, 
5 עו לא פנו. ולא ננוזו. אל תכזבו את זהב ימיך בהאוינך 


לאנשי שעמום ובהשתדלך לתקן מעות שאין לתקון,  <‏ או: כמטפף 
את חייך לנבער, | לנקלה, להמוני. כאלהה הן השאיפות החולגיוה, 
דהאידיאלים הכוזבים של בני דורנו, חיה! חיה את החיים העפלאים 
החבוים בך! אל יאבה לך מאומה. רדוף .ובקש בלי הרף הונשוות 
חדשות. אל תפחד ואל תדאג... הידוניפמופ | חדש--והו מה שנדרש 
לדורנו, אתה תוכל. ‏ לחיות | הפימבול : המוחשי -שלו. .איש שמראהו 
כשלך, לא יפלא ממנן הבר. כל העולם לך הוא--לעונה ‏ מפוימת. ,, 

ובאותו רנע שפנשתיך ראיתי בהשקפהה הראשונהה שאינך יודע 
בלל מה אתה ומה שכידך להיות. מצאותי בך קפם מחובו יוו 
שהרנשתי הכרח פנימה לספר. לך מעט על אדותיך. חשבתי בָלְבִי, 
מה טרני הוא ‏ אם ‏ יכלו ימיך באפם, כי הלא -עלומיך ימשבו ומן 
מועט: כל כך---ימים מעטים פל כך. 

והפרחים הפשוטים נוכלים, אך הם חוזרים וצצים. עץ העדשת 
יצהיב בקיץ הבא, כמו שהוא מצהיב עתה. בעוד ירח ימים ינוצצו 
כוכפי-הארנמן של נפן היער, .ומשנד לשנדו יאירו כוכבי הארנמן הללו 
דר לקקרה י--של עליה. ואולם ימי עלומינו לא ישובו אלינ 
עד '"עולם. > דפק | העליצות, המפכהה בקרכנו בשנת העשרים. לחיינו, 
הולך ונחלש. אברינו מתרופפים, חושינו " מטמטמים. = אנחנו קשים 
ומתנוונים ונהפכים.: לגולמים, נרדפים מזכרונות" של התאוות. שיראנ 
מפניה] יתר מדי ושל המדוחים הנחמדים אשר לא היה בנגו די אומץ 
להשמע להם, עלומים! עלומים ! אין עוד מלבדכם בעולם!-- 
| הוריאן ‏ גרי .הקשיב לדברי לורד ‏ הנרי, והוא כולף משתומם 
ניו פתוחות. לרוחה. ומורת הלילך נפלה -מידו על אפ החמצ 
מפה אליה דבורה. שעירהה ותזמזם סביבה רנע קטן; אחר התחילד: 
מטפסות : על נפי כדור וזה המארך וזרוע כוכבי נצנים ושרים. ‏ העלם 
התבונן ‏ אליה באותה ההתבננות -המשונד שאנו מתאמצים: לעורי 
'בקרבנו לדברים ‏ של מה בכך, בשעה שעינים רבי ערך מפחידים 
אותנו, או כשאנחנו נרעשים מהרנשה חדשה, שעדיין לא מצאנו לה 
בטוי נכון, וו כשאיזה רעיון נורא שם פתאום מצור על -מוחנו: ושפל גו 


ו 
וו |" ד ממ 


ממנו בחזקזה. להכנע. כעבור. זמן מועט. התעופפה לה הופוררי. 


- 


הא ראה אותו ווחלת לתוך הגביע הנקוד של לפפה צורית. הפרח 
נרתע תחלה ואחר התנועע בנעימות הנד והנה. 

פתאמ נראוה הצייר בפתה חדר המלאכה והתחיל רומז להם 
ברמזים .נמרצים לשוב החדרה. הם פנל איש אל רעהו ויצחקו. 

== אנ מחכז --- קרא האלוארד -- בואו נא האור הוא עתה 
מן המובחה, ‏ ואתם: יכולים לקחת. אתכם את השקוי שלכם. 

מ ויהונדלוי לאטם. וה בצד וה בגתים העולה אל הבית. 
שא השימ יהוקים"לבנים, פרחו" לפניהם, ועל עץ האנם, בקצה הגן, 
פצת וקיכליי ‏ רנזה. 

ה וא שמח אתד כפיי:נפנשנור מר נרי? אמר- לורד הנרי 
בהביטו. אליו. ו | 
פןאני שמח עתה ותאב אני לדעת אם אהיה תמיד 
שמח על. זה -- | | | 

== תמיד1 זו מלה- איומה. ‏ אני מודעוע בשמעי איתה. הנשים 
ו מ ו כ הלהתשוזמש בה חן מקלקלות כל רומן: בהתאמצן 
להאריך. ימיו עד' עולם; | וחוץ = מוה, 7 מלה ‏ ריקה חא :אינה 
שומח כלום "ההבדל = היחידי: שבין ‏ קפריפהה ובין ואהבת- עולם", 
הוא, שהקפריסדה נמשכות קצת יותר, | 

מ עס לחרר. היוצר שם. דוריאן: נרי את ידו - על = ורועו 
שי לורד .הזנרי : 

ומ יכ תד" נא - ידידותנו רק קפריפה--= אמ בלחישה, 
עמ חי הפוה התאדם. כ" נבוך. מ הוצפתו". ואחרי כן יעלה על 
הדוכן. ויעמוד בעמידותו הדרושה. | | 

ע ישב ‏ ברומח על כפא נדול העשוי מקלעת נצרים 
היפ אלין בשים לב. בחדר שררהה דומיה נצחות שהפרעה לפרקים רק 
על ולה הקברו המכחול על פני, חבד או כשנפוג הצייר צעדים אחדים 
לאחוה פחי. להתבונן במלאכתו ממרחק "ידוע. בקרני השמש ששפעי 
באלכטון. בער הפתח הפתוח פוו האכק כמראה הזהפ. בשמן הכבד 
של השושנים כאלו היה תופם בכל אשר בחדר. 

המ מ | שעת חדל האלוארד ממלאכתו, הפתכל זמן רב 


בדוריאן נרי ואחרי כן בתמונה, כמשהיה לועפ בשניו את .קצהו של 
אחד ממכחוליו הגדולים עד מאד והיה מרעים פניו, 

--.תם ונשלם לנמרי! -- קרא לבפוף, ויכוף ויחוזום אוז שמו 
בקצה הבד משמאל באותיות אדומותז, דקות וארוכוות. 

לורד הנרי קם ממושבו. וינש אל התמונד ויבחן אותה- בעין 
בקוררז. זי היחודו, פלי סום::ספט, הוצופון אמנות מפליאה, וגם דמיונה 
למצויר היה מפליא, 

--: ידידי היקר, אני מכרך -אורנך מעומק = לבי ‏ למפעטו ו 
הוק. זהו: המובחר שבציורי תמונה בעת החרשה. מה נרי, כב ו 
הפתכל בך בעצמך. | 

"של התחלחל, כאלו העירוהו פתאם מחלום.. 

--- < האמנם ככר. נגמר ל -- רטן ברדתזו מעל. הדופן; 

-- נשלם בתכלית | השלימות -- אמר | הצייר --- ו עמיררזדיי 
הזיתה היום נפלאה במינה. לבי מלא תודה לך על בל מוויו 

-- על וה אתה צריך להודות ‏ לי -< התערב | פו ו 
ביניהם --- האין זאת, מר גרי? 

\ | דוריאן לא ענה דבר, וילך כמנוחה .אל שבח הויו ווק 

פניו אליה. כאשר ננלתה דמות. דיוקנו לננד עיניו | נרתע לאחוריו 
מתוך הפתעה, | ואדמומית של תענוג פרחהל לרנע בלחייו, השמחה 
נצנצה בעיניו, כאלו ראה את דמותו בפעם הראשונה, הוא עמד 
הלי נוע, | משתומם, מתפעל, מרגיש הרגשה מדומדמת, שהאלוארד 
מדבר. אליו, אך. לא "יכול לתפוש את כונת הדברים. הכרת יפיו 
באה לו פתאם כהרנלות נפלאה, עד עתה לא הרניש ‏ בזה כלל. 
את החלקות, שהיה בזיל האלוארד מדבר באוניו, חשב רק להפרזות 
נעימורז הבאות מתוך ידידות. הוא. היה שומע, שוחק ושומע אותן. 
הן לא עשוה כל רושם עליו, אחרי כן בא לורד הנרי ווטון עם 
שירייתתהלתו | המשונים על העלומים ועם אזהרותיו | האיומות ‏ על. 
קצור ימיהם. הדברים האלה הביאו אותו לידי התרגשות בלתי 
ברורה, ועתה כאשר עמד מתפלא לפני בבואת יפיותו, עתה הובררה 
לו פתאם כל כונתם וכל אמתתם של תיאורי : הלורד. . אמנם. כן, 


= 


יפוא יום זפניר' יקמטו ויבולו, עיניו -תכהינה ותחורנדי, קומתו המלאה 
חן וע תפוף ותתנבן | ארגמן שפתותיו יחלוף וזהב שערו ייעם. 
החיים שיפתחו ארז נשמרזו, יקלקלו ויעותו את נוו. הוא יהיה נתעב, 
מכוער,: ממוויפל. , 

000 פואות חלף: אותו. כאב . דוקר כמדקרת. סכין, שהרעיד 
את נומי ‏ נפשו הדקים. שבדקים. ‏ עיניו : חשכו בעין האחלמה, ואד 
דמעות עלח עלידן. הוא חש -- וש קרח נחה. על: לבו. 

-= האון היא מוצאת ‏ חן בעיניך ? --- שאל לבסוף האל וארד, 
על עצה עס ידי שתיקתו של העלם, שלא ידע פירושה. 

== במובן היא מוצאת חן בעיניו -- אמר. הלורד הנרי -- כלום 
אפשר ₪ מפצא א[? הלא היא" אחר היצירות : היותר. כבירות. 
שבאממות החדשה אני אתן לך במחירה ככל אשר תשאל ממני 
נחוצה לי תמונה זו מן המחויב הוא שתהיה שלי. = 

-- אין חיא קניני הפרטי, הארי -- 

--> קנינו של מי היא אפוא ל 

-- של דוריאן; כמוב] -- ענה הצייר. 

78 מאושר. הווא 

= מה מעצים הדבר! -- הוציא דוריאן מפיו בלחישה, ועיניו 
הו ו שרמקא דיוקנר--- מ מעציפם ‏ הדכר! אני אהיהה זקן 
ומבוער ונורא למהאהי. ‏ ואולם התמונה הזאת תהיה צעירה. לנצח. 
וו לעולם. יותר \ משהיתה ביוםי פיוך זה... הה, לו 
"היה אפשר לעשות ההפך! לו היה אפשר, שאני אשאר המיד בעלומי 
המה ואת המקין! במחיר וה -- בעד וה -- הייתו נותן כל 
| אשר לי, כלי אשר טי נם את נשמתי ‏ הייתי נותן במחירו ! 

>= לף בודאי לא יכפשר עפק חליפין שפוה, בויל -- קרא לורד 
9 פשחוק --כי א היתד אמנורתך לא קלה כל עיקר. 

א ירעי מוחדז ‏ כנגד ‏ זה בכל תוקף, | הארי -- אמר 
האלוארד 

דוריאן. גרי הפב פניו מתמונתו: ויבם אל הצייר ויאמר; 
אמוי אנ שכן' יי עושה. אתה חוכב את אמנותך יותר 





| 


₪ 


מידידיך. אני אינני בעיניך יותר מאיזו צוררז ברונוה ירוקה, ואולי ₪ 

הצייר | הכיט אליו | בתמהון. | דבורים כאלה. לא ו 
ממדרזו של דוריאן. מה זה היה לו? הוא. נראהה כמתמוטרף ומ ות 
פניו היו אדומים ולחייו. להטו. 

-- כן הוא -- הופיף דוריאן -- העי בעיניך פחות מפסל השן 
של הורמיז שלך או הפוין של כפף. הם יהיו חביבים לך ממ ו 
מתי תחבב' אותי? אני משער: עד קמטי הראשון. אני יודע. עתה), כי 
כשתאבד לאדם חיצוניותו | המלבכ, ‏ אבר לה הפל אתו ₪ 
שציירות, : היא הורתני. זאת. לורד: הנרי :ווטון צדק מאד: העלוטים 
[ היחידי, שיש לו ערד, כשארניש שאני מזקין, אוציא את 


פני האלוארד חורו מאד. הוא תפש ביד העלם ויקרא: 
-- דוריאן, דוריאן ! "אל תדבר ‏ כדברים האפה ווה 
מקנא. אתה בדפרו 
שאיז בחם רוח חיים? אתה העולה ה -. כולם ] 


0 - = | - 


4 


היה לי "ידוד במור,. ולעולם. לא | להי ₪ 


מקנא בתמונה אשר צייררז לי. מדוע. יעמוד .בדה מה שפמו יי וכה 
ישוב?: כל רנע שעובר, נוטל קצת ממני . ומוסיף קצרן צפו וו ו 


-- אני מקנא בכל דבר אשר יפיו לא יחלוף: ולא יפוף, אני 


דזיה אפשר לעשות ההפך! לו היתה התמונגה משחניתן ואו רת 


. . 
רתמיד :פמו שהנני: עתה | לגה ציורות ‏ א , היא תלעג. יקי באחד 
| א : 
הימים -- תתעלל בי באכזריור] ! 


מעות רותחות מלאו את עיניו. פתאם התעורר. ויוצא את 
ידו מיד. האלוארך ויתנפל . על + הרפידה ויכבוש פטי וו 


מה | קל טמה ₪ ₪ ₪ .א = 1 " 
\ ישן .< -| - - זפלן ו+ / 


ז '- בי ורי 
- וארת עוללתת אתה האהי -- אמר הציר במחיפות, 


- ₪ ₪ 9 645 ₪ . + 
ל + ה ו₪ש! 5 / ל בכתם + 


.באש 
-- והו דוריאן גרי האמתי -- וזה הפל; י/ 
-- לא כן הוא -- 
| 
= -- 0 ₪ אל 
-- אם לא כן הוא, מה הדבר נונע אלי? 


-- 00 -- 
= עלוך. הוה ללכות מזה כאשר בקשתי ממך -- התאונן הצייר.. 
ה רות" פה כאשר בקשת ממני --- השיב לורד הנרי, 


ה )א ופול ! להתקוטט. בשני. ידידי הנכחרים בבת 
אחף ₪ אבל אתם שניכם. משניאים עלי את המלאכה היותר יפה 
שיצררזי מימי, ואני אבד אאבד אותה. ומה בכך? הלא היא רק בד 
וצפעים אינני. רוצה לחת לה להפריע את חיי שלשתנו ולקלקל את 
היחם ‏ הטוב "שבינינו. 

ה נא הדים. אות ראשו. הזהבהב מעל .גבי הכר ובפנים 
חורים. ובעינים הומעות השקיםי על הצייר אשר כונן צעדיו אל שלחן 
8 מקציירור? ' שמרזחר? לחלון. הגדול ‏ המכוסה בוילון. מה הוא 
אומר לעשות שם? אצבעותיו פשפשו ומשמשו בין המון השפופרות 
הזעירות. והמכחולים היבשים, עד אשר מצא את אשר בקש. כ וה 
ה ערוה עב להב" העשת. הדק. והגמיש. כן, | והו מה שבקש, 
והוא הנה הולך לקרוע [לאבד את התמונה. 

באנקה כבושה קפץ העלם מעל משכבו וירץ אל האליארד 
הממו מירן. את" השבין: וישליכהו ‏ אל . ירכתי החדר, ויקרא: אל 
הו את הדבר. הזה, .בזיל 1 אל תעשהה! זה יהיה רצח ! | 
7 = שמח אנ לראות, .בי פוף פוף. הערכות את מלאכתי כראוי, 
ה ומר" הצייר בקריחות = לאחרי: שנרנע מותמהונו -- ואני 
אמרתי כי לא תוקירנה עוד. 

התטורה ? אנ" מעריץ. אותד,. בויל. היא חלק. מנפשי. אני 
מרגיש זאת. 

הו מאה יתיכף. לאחהי. שתיבש. ותגוחץ ויותן: לך ברק, 
מ ו ה מערות ותללח הכיתה, שם תוכל לעשות עמך כטוב בעיניך. 

הווה עבר את החדר ויצלצל למשרתו להביא תה : 

ה וא עשתה תוה, דוריאן? וגם אתה, הארי? או אנלי 
אין נפשך לתענונים. פשוטים כאלדה? 

מ ו מעריץ ‏ תענונים. פשוטים -- ענה לורד הנרי -- הם 
המפלט ה 0 על רשאגורת. מורכבורת. אבל אינני אוהב ‏ פצינית, 
הפקו תתיאשרון, הנפם. פרי טעם. נש שניכם ! מי זה הגדי- 


את האדם לחשבו כבהמה בעלת שכל ? זוחי ההנדרה היותר נמהר 

היותזר מוקחמת, מיום. היות מתפלספים בעולם. האדם "הוא כל מה 
שתרצו, רק לא בר דעת. וסוף סוף שמח אני שאין הוא כן ;. לא 
שהייתי חפץ, כי אתם, בחורים נאים, לא תנצו על אדות התמונה, 
מופב שתתנהה לי, בזיל. הנער השוטה הזה אינו רוצה בה כלל, ואני 


-- אם תתן אותה לאחרים חוץ ממני, לא אפלה לך ע 
עולם, | בויל ! -- קרא דוריאן נרי -- ואני איני מרשה לשום אדם 


-- הלא ידעת כי התמונה שלך היא, דוריאן. אני נתתיה לף 
2 . 

-- וכן אתה יודע שהיית קצת שוטדק, ‏ מר נרי, ‏ ופי על שר 
האמו אינך מתרעם כלל על שמוכירים לך כי עורר צ . מאד. 
-- היום בבוקר הייתי מוחה כננד זה בכל הזוקף, פוה וו 

-- אה, היום בבוקר !| אבל מאו הלא - 1 

קול דופק בדלת, נכנפם המשרוז עכש מעהכו כלי חיוה אוו 
מסדר אותם על גבי שלחן יאפוני קטן. נשמע קול: שקשוק. הכוסות > 
והבזיכים ושריקת פעפועי המיחם. משרוז נער הביא שתי קעכות אש 
תבנית כדורים להן. דוריאן גרי. ננש אל השלחן וימווג את הבומות. 
ושני האנשים קרבו לאפם וירימו את כפויי הכלים לראוון ₪ ו 

-- "ה קיום בערב אל התיאטרון -- אמר לורר ‏ הנר -= 

| דבר מענין באיזה מקום. אמנם הבטחתי. לסעור 

בצהרים אצל וייט, אך זהו רק מבר ישן, כי על כן יבול אנ לשו 

ליתי, או שהזמנה מאוחרות לבית אחר מנעתני מבוא: אלין 
כמלומני, זו. התחיה הלו נאה מאד : היא תפתיע. בתמימוותה. 

-- מה משעמם השוא להתלבש בפראק -- רטן האלוארד -- 
ומדה מכוער הוא לאחרי שלבשוהו. 

-- בן --- ענה לורד הנרי מתוך הרהור =-- המלבוש של המאה 
הי"ט נתעב ונורא. הוא קודר כל כך. ומדכא פל. כ יפו וו 


הר וקקיפיוא רה ₪0 4 -. -- ה. 
= לוז שג שת עו בח י דוו נן וה\ הח טא, 





-- באמרז אין ל לדבר בדבריש האלה בפני דוריאן, הארי -- 

הו אה רודיאן ?' וה שמוג לנו יאת התה, או ות 
.שברזמונד; ל 0 

--- בפני שנייהם -- 

-- מאד חפצתי ללכוז אתך, לורד ‏ הגרי, ‏ אל התיאטרון -- 
אמר העלם. 

-> אם כן תלף; ונם אתה, בזיל, הלא תבוא אתנזל -- 

-- באמ אינני ומול. מוטב שלא אלך,.עוד עבודה רבה לפני, 

== אם כן נלך שנינו לבדנו, מר נרי -- 

-- אגי אשמח על זה מאד -- | 

הו נשך שפו בשניגן ויקם וינש אל התמונה, וכופ התה בידו; 

-- אני אשאר עם דוריאן האמותי -- אמר בעצב. 

== האמנם והו דוריאן האמתי? -- קרא האורינינל של התמונה 
בנשתו אליו -- ההנני באמרז בוה ? 

= כן, הנך בדיוק כך -- " 

>= וה מפליא, בזיל 1 --- 





== הנך דומה לו, לפחות, למראית עין. ‏ ואמנם אותו שבתמונה;: 
לא ישרזנז לעולם -- נאנח | האלוארד -- וזדק חשוב מאד, 
-- מה רוגשים ומתוכחים בני האדם על דבר רגש האמונים >> 





קרא לורד. הנרי -- והרי אפילו באהבה אין רנש. האמונים ענין, אלא 
ו אין. ל שום דבר עב הרצון שלנו, הצעירים רוצים להיות 
8, ואאינם ). הזקנים רוצים להזיות אינאמנים, ‏ ואיכם יכולים. זה 
לל ו שוש להניד בענין ורק 
ה שא תלך. היום בערב אל התיאטרון, ‏ דוריאן -- אמ- 
האלוארד -- שב אתי ונסעד יחד -- 
= אויננ* ‏ יפזל, ‏ בזיל -- 
-= מדוע? -- 


---- 


סל הבטחרת: ללורד הנרי-ווטון ללכת אתו 
המו לא יהבבך- יותר על שמרך את הבטחתךד. שלי אי; 


ומא מקיים מעולם. אני מבקשך שלא תלד, 
יש 


תזן בצ וק סולו ויניע בראשו, 
% : 
העל התחיל מפקפק, וישקף 0" לורד. חנרי, שישב אל.-שלחן 


-- אני מחויב ללפת, בזילי -> ענה, 


-- טוב מאד -- אמר האלוארד, וינש אל השלחן ויעמד ‏ א 
פו על חשם -- השעה = סמעט מאוחרת, ' ועליכם : הרי 2וה | לווכף 
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-- כן אעשה --. 

-> לא השכח 2 -- 

-- לא, בודאי לא -- קרא דוריאן, 
-- ואזדק , ,4 דקלארו 1 =-* 

סו פה << 


וכור. מה שבקשתי ממך, כשהיינו בג 
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-- הלואי שיכולתי בעצמי לבטוח כי! -- אמר - הנרי 
בצחוק -- נלכהה נא, ‏ מר נרי, + מרכבותי עומדרז ליד השעי ןו ול 
להובילך לביתך. שלום, ‏ בוול. זה היה יום מלון קנוי וו 


ענין 


1 


כאשר נפגרה הדלת | אחריחם ‏ התנפל הציור על הריפידה 


* ₪ א חחחץ 5 --ך הה5% - - . - ה 
5\|| ו||: - 25 ₪\ צק בפג . 


גּ. 

ביום המחרהז, ‏ פחצי השעהק הראשונה, | הו וו 

ווטון ‏ לאשו מרחוב קורון לאלבני, ‏ לבקר בבית דחו לור ודי 
זה היה-רוק וקן, פקח, אף על פי שהיה.נםפ קצת בנמופיון אנשים מן 
החוץ קראו לו איגואיסטן, מפני שלא הפיקו ממגו כל תועלת לעצמם,. 
אבל בחברהה -.העליונה נחשב לנדיב לב, כי פטם יפה את האנשים 
אשר שעשעו אותו. אביו' היה ציר ממלכהז ברימניה במדריה, בימים 


| שאטפלה היותה עדיין צעירדה ואת פרים לא ידע עוד איש; אבל 
בחגע של קפריפה עזב'- לנצח את הקריירה המדינית, מתוך קפידה 
על שלא מנן+ אותו לציר בפאריז, -- התמנות: שלפי דעתו היד ראוי 
ה ה הקטלי יחש מולדרזנו, בנלל עצלותו האצילית, "בנלל הפננון 
האננל היפה שבהודעותיו : הדיפלומטיות וכנלל תאותו כלי מצרים 
13 ישדזידל מקכור | בבית. המלאכות, התפטר יחד עם 
אהויהאבין- -התפטרות שנחשבדהה בשעתה לקצר סכלות וקלותת דעת--- 
וחדשוֶם ‏ אחדים ‏ אחרי כן, לאחרי שקבל את ו בירושה, 
התחיל לומד בשקידד עצומד ובעומק העיון ארז האומנוות האריפטוקרטית 
של הליכות בטל לגמרי, | | 
הק הלורד. היו שגל בותזים' נדולים בעיר, אך הוא בחר לרור 
פהוו שכוריםי פדי להפטר מטרחדה יתרה, והיוהל סועד על פי רוב 
הא השניח קצת' על מפרורז הפחמים שהיו לו בפנים המדינה, 
100 זו לעפק" ‏ תעשיה היה מתנצל, באמרו, כי כל ההנאה שיש 
לו מפחמיו היא זו, שהם נותנים לו היכולת להבעיר עצים על הנירה 
שלו, כראוי לג'נטלמן הגון. בפוליטיקה היה מן הטוריים, המשמרים, 
מלבד. באותם הזמנים שהטוריים עמדו בראש הממשלה, שאז היה 
מ ומנדף. או בנלוי וקורא להם ,,אספפוף של רדיקלים''. ‏ הוא 
ה וה ארף.אפים למשרתו, אשר רהה בו בעריצות, ומחתהה לרוב 
ה המשה הדה. הוא:בהם. ‏ רק ארץ כאננליה. מפונלת לנדל אדם 
מ ו היד אומר' רתזמיד כי ארץ וו יורדרת מטדה מטה, העיקרים 
שלו נחישנו קצת, אבל להפך בזכותן. של הדעות הקדומות שלו היה 
אפשר ואפשר. | 
3 לורד הנרי לחדר דודו מצא, אוו מלובש בגדיציד עב, 
מקפה פינהה מאנילית, ונוהם. ווועם מתוך קריאה ב;,טימס". 

א הארי =<- אמר הנ'נטלמן הזקן -- מה וה הביאך אלי 
בשעה מוקפמת כזו? ‏ ואני דמיתי, כי אתם הדנדים אינכם קמים 
ממשוזכם לפני השעהה השנית ואינכם יוצאים לפני. השעה החמישית. 

שו ווה מפמיחך, דוהי ינ'אורנ', ‏ כ" רק. רנשי קרבת משפחה 
פהווום ועועתי לבוא אליך. דרוש לי דבר-מח מעמך -- 


- 9 ₪-- 0 -- 


== מסתתמא כסף -= אמר לורד פירמור ויעוה את פניו = ובכן 
שב והגד לי עיקרו של דבר. הצעירום בדורנו חושבים כי הכסף ענה 
את הכל 


. % 7 0 


-. ; זו = - 


-- כ] --> ענה לורד. הנרי. ברכפו את לולאות בגדו -- וכשהם 
באים בימים הם נוכחים כי כן הוא באמת. אך אני אינני נצרף:כלל 
לבפף. רק אנשים המשלמים אה חובותיהם נצרכים לכך, >ואני,: דודי 
ויקר, איני משלם מעולם את שלי. ההקפח -- זוהי הונם של צעירי 
הדור, ועל הזון זה יחיו חייםם טובים, ‏ וחוץ מכל. זה יש לי עסקים פק 
עם הזגרניו של. דארטמור,: הם מפפיקים לי כל צחכי, ‏ ולכן אין :הש 
מציקים לי מ שאני. דורש ממך, זו רק ידיעדה קטנוה, = ושמופן :א 
ידיעה שיש בה תועלוז, אלא 5 שום. תועלת. , 

מוב, ‏ אני יפול להודיעך כל מה שכחום. בפו וו 





אננלי, אף. על פיי שהמחברים. עתה: מכניפים לתופו ‏ ההכה הברו 
שטותז, כשהייתי אני "מן הדיפלומטים היה מצב. הדפרים טוב הרצה 
יורזר, ואולם. כפי ששמערזי אין ממניםם עכשיו לאותה: משרה? אלא מי 
שעמד בבחינה, כלום. יש תוחלרת מזארז ל הבחינוות, אדוני השפטה, דון 
רמאוות גמורה; מראשן ועד סופן. "מי שדזוא נ'נטלמן, | הריהו יודע. ככל 
צרכו; ומי שאינו ג'נטלמן, בל מה שהוא יודע לא יועיל לו אלא טיק, 


₪ ו 


-- מר דוריאן גרי לא נזכר בשום ,,ספר :כחוליי, ירוי ורי 


- - - -- " ְ 
אמד לורד חרי בעצלותים, 
ו - ל 9 == = 5 =-- .. ל " 12 ". הירד ה - 
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קמטו את גבות עיניו הלבנות והכותשות 


- ₪ א | ו -. 
-- והו מה שבאתי לשמוע מפיך אתה, דודי נ'אורנ'. או ביתר 


- - .א ו 3.9 .. - . י"' -- 
יוק, אני יודע מי הוא. הוא נכדו של לורז 


/ / 
מהנרים של ייק ג דש אני הוצ שהזמפר כ3? על ור - אמ 
6 
י נשארז ?2 ארזד; ידעו כמעם. או ו ל בנ דורף, 


רמ 
אם כן אפשר שידעת נם אותה. אני מתענין מאד במר נחון לפ שכר 


8 


8 ותו מרנריט היבירי, והביאה את כל הנבכרים לידי שנקעה 
משבח עם בחור עני, עם ,,אפפי" ‏ נמור, ארונ הנכבד, עם ‏ איז 
קור עמוף ‏ פגרור ‏ רנל יש או כדומה לזה ‏ בודאי. אני זובר את כל 
הדבר, כאלו קרה וה ביום אתמול. | האמלל נהרג בדואל בעיר ספא 
ווחו) אחדום אחרי חתונתו. . וה היה מעשה. נורא. אמרו, בי קלסי 
שטה אתו רועדי דוח, איזה נכל בלני, שיעליב את חתנו ברבים -- 
הוא שלם לו בעד וה ביד רחבה, אדוני הנכבד, שלם לו -- 
שפד ארז איש מצורזו כשפד ארז היונה. הדבר נשתקע, אבל, חי נפשי, 


ה ו סכים אחרי כן היה קלפו אוכל ‏ את הצלי שלו בקלוב 


> ₪ 9 שש 
א 


בבדידות נמורדי. הוא הביא אתו את בתו בחזרה, כפי ששמערזי, אכ 
ה לא יספה עוד לדבר אתן אף מלה אחת. כן,. כן, זה היה עפק 
הו חבת ‏ מתה גב היא לאחרי שנה, וככן עזבה. אחריה בן? 
ה תוקרי לנמרי, מה טיכו של. עובר זה? אם הוא דומה לאמי, 
אז בודאי הוא יפדל מאד. | | 
= הוא יפה מאד -- קים. לורד. הנרי. 

-- אקוה ‏ כי יכוא לידי אנשים. הנונים -- חופיף. הק 
ה ו קלדל הקראויה להתכבד, אם רק: התנהג. קלפו אתו כהיגן. 

קט היק <בְכוש נדול + כל אחווזרת סלבי נפלהה לה בירושה מצד 
ונה אה שנא מאד את קלפון, חש5 אותו ככלב.נבזה. ‏ וכן גם 
או בא פעםם אחרת למדדיד, בימי היותי שם. חי נפשי, כוש 
(פלמ* ‏ ממעשיו. | המלכה שאלהני פעמים אחדות לאותו האצי 
[המותקוטט המיד עם הרכבים על אדורת שכרם. ירח תמיב לא 
ה )האור בחצר המלכה. אקוה כי התנהג עם נכדו יפה 


- 


מאשר" עם. בעלי. העגלות. 
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הווה דע -- עגפה רורד הנרי -- אדמה כי מצבו 


מו ו הא "לא דיע עדיין לשנות בגרות. אחוזת סלב 


, 
ודע אני,. הוא בעצמו חניד לי 21 אמו היתה יפד מאד? 
- הח י-.*. 
. - - , 


ו יש הלבירי התה הבריה היורתזר נחמדה; שרא 
חאו עה ההבריח' אותה. לעשות מה שעשתד, וארת נשנבה מבינתי 


שו ה קבקוה ‏ לה איש כפכלי אות <פשדי. קרליננטון יצא 


בנללה. ‏ אמנם היא היתה רומנטית. | כל בגות . משפחתה ה ו 
הגברים שכאותה משפחהז לא היו שוים פרוטהה, אך הנשים, חי נפשי, 
ברע על ברכיו לפניה -- כך ספר לי בעצמו, 
ע אף על פי שבאותו ומן לא היתה בלונדון אף 
:ערה אחות שלא רצה אחריו. אנב, הארי מדי דברי בזוונים נלענים: 
מה זו השטות, שסח לי אפיך. על אדות רארטמור, שרוצה לישא לו 
"איזו אמריקנית ? "האין בנות אננליה טובות לו למדי? 

בר שבמודה הוא עכשיו .להתחתזן דוקא באמריקניורז, דורי 





כ'אוהנ' 
-- אני אתערב בעד האננליות ‏ כננד כל העולם כולו -- אמר 
לורד פרמור ויך באנרופו על השלחן. 

-- המתערבים חם עכשיו על צד האמריקניות --- 

-- שמעתי שאין להן פבלנות: הרכה --- מהם ו 

הכיבה - ארוכה \ מוניעה אותן, = אבל ערכן = נדול | בפחו: 

תחרוות עם מעצורים: הן עוברות עליהם במעוף. ואמגם אני. חושב, 
שיש לו לדארטמור תקוה מרוּבה. 

-- מי חם אבותיה? -- נחם הלורד הזק] -- הכת משפחה היא? 

לורד חנרי הניע בראשו: : 

-- העלמות האמריקניות חרוצות בהעלמת אבותיה] ‏ כנשים 
האנגליות ‏ בהעלמת העבר שלהן -- אמר בקומו. ללפת, | 

-- מפתמא הם בעלי ביר נחירתז חזירים? -- 

-- לטובתתו של דארטמור אני רוצה לקוות כי כן הדבר, ‏ דודי 
ג'יאוהנ', שמערזי, כי אין באמריקוה עפק טוב מנחיררז חזירים, -- מלבר 
זפול יטיקה; כמוםן. 
-- היפה חיא? -- | 
-- היא עושה את עצמה כאלו. היתה יפ תואה רוב 
האמריקניות נוהנות כן. זה פוד הקפם המיוחד שבהן. | 

-- מדוע אין האמריקניות חללו יכולות לשבת בארצן?. הלא 
הן מספרוו לנו תמיד, כי שם נן העדן של הנשים -- 

-- וכן הוא. כי על. כן הן משתרלות, כחוה אפטו לעאות 

4. 


ממ ₪ אמ | לורד = הפרי --- שלום- לך, = הדוד ג/יאורני. | לא - אוכל 
= לשחות עו אעלך, פן אאחר את ארוחת | הבוקר, * תודהי ימרובחי':לך 
ה ו שמפרת יל אני תאב המיד לדעת -הבל. על אדות 
ידידי החדשים. ולא כלום על אדות. הישנים. 

== אופה? תאכל ידזיום פת שחרית,. הארי?. 

אעק. הדודה י אנאתה: ‏ אני הזמנתי את עצמי אליה, אותי 
ואו מה נרי דהוא כן-חפותה היותר חדש שה 
8 אמר" גנאי לדודתך ‏ אנאתדק ‏ שלא: תוסיף <יעוד 
למשר בעפקי צדקהה שלד). כבר. היו לי לזרא. כלום חושברת האשה 
הו קואת, שאין לי עפק אחר אלא להיות יושכ וכותב ציקים 
לטוכפת חלומות שטות שלה? % 

שו המאה - הדוד - נ'יאורני, אני אניד לד = במוח אני 
שההצים לא יעשו עליק: שום\ רושם. : עפקני הפילנתרופיה אינם ‏ 
רקמים. אבד רנש אהבת. הבריות מלבם, = והו * הקו 5 
באופי שלהם. 

הטפמן ומק נהם לאות יהפכמה ויצלצל למשרתו. לורד 
קה או" המפלש ‏ הנמוך אל רחוב" בורליננטון,: וישם פעמיו אל 
פכר: בירקילי, ו 
שק אפוא,: תולדות. דוריאן יגרי ומשפחתו! ואף על פי 
וחד דערי. בצור ה נפר. ‏ בלי ‏ כחל ויפוי לקחו את לבו 
ברומנטיותן. המוזרה המודרנית כמעט. אשדה יפה המעמידהה את הכל 
במפו כשביל אהבהי של שנעון. ‏ שבועות מועטים ‏ של אושר נלהב 
ה על ידי הצח נש של בנד. ירחי נםיפה. דוממה, ואחרי כן 
ו שער האש נקטפר באבדי, והילד עזב לבדידותו ולעריצותי 
78 , פן) זו מפגרר יפדק, = המבליטה ביותר אהת תמונת 
העלם), ומיפה אותו יור ממה שהוא. מאחרי כל.דבר נחמד, מפתתרתת 
תמי אמ טרנדיה.* עולמות צריכים להתענות בחבלי לידה, כרי, שינץ 
פרח ממ[ שבקטנים.,. ומה נחמד היה אמש בקלובי בשעת הסעודה, 
כאשר ישב - 6 ועניו תמהות ושפתיו פתוחות: למחצה : מתוך 


מנוכות הנאה ואדמומיתו של פכך המגורות. פתחה עוד יותר את 
3 9 
-. * 


שושני לחייו הנפלאות. לשוחח אתו הרי זה כמו לננן בכנור ‏ מצוין. 


הוא-עונה בהד לכל מגע ולכל וטש 5 של הקשת... יש געין 


שעבוד נורא ומלבב ביכולת השפעה זו; שום פעולה אחרר! לא תוכל. 


להדמות לה. לצקת את נשמרתך 5 חרט הב החן והיופי, ולחניחדק 
לשהות שם זמן מה; לשמוע את דעותיך המיושבות מושבות אליך 


על פי הד עם הופפותת המופיקה של פערר הנעורים ; להקליט לאחר. 


את הטמפרמנט שלך, כאלו היה מין נוזל דק ‏ או בושם יקר:>-וחו 
ענוג אמזי, אולי התענוג היותר שלם שנשאר לנו בדור. מונכל 
והמוני ‏ זה, בדור נפ כבהמה בתענוגותיו ונס-המוני כשאיפותיו,., ‏ . 
העלם הזהי, שפנש אותו , ידי ' מקרד מוור כל 8 | 
היוצר של בזיל, היה טפופ אנושי נפלא, - ובכל אופן אפשר. לעצבו 
למפוס שכזה. לו החן 9 טוהר הנעורים, ונם היופי, כאותו שננזו 
לנו היונים העתיקים בפפלי השיש. | הכל אפשר לעשורת ממנו. הוא 


יוכל להיות נעשה טיטן או צעצוע. חבל, הבל שעל "יופי+כזה ינור 
ו 


פיחולונית חרי הוא מענין. מאד.. דרך 
האמנות החדשה, האופן החדש ל ולהרגיש ‏ את החיים, כל זה 
ינתעורר אצלו אך ה עמדו המוחשי של איש, שהוא בעצמו לא 
ידע מזה כלום. הרוח השתקנית, ששכנה ביערות והתהלכה כרואה 

- 


| 
בלי פחד, כהריאר, 


ו 
ח 
2 
: 


מעין ערך פימבולי, כאלו -) או היו נעת.ין כ כורום 


-ון | - | 


יץ-- - משיפ , " --- - - = ! 5 ₪ א מ או ₪ חא א - "ו ששה 
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לכך, שכבר היה בעולם. האם לא אפלטון, וח שומ תוטורו היה 
הראשון, שנתח אהת היחופים שבין הצורה ואחשר ו ה לו היה 
זדה בונארוטי, שחטב אותם בשיש צ 


5 -- 6 5 - שי = ג 
=-ו | וושה -4 | | ₪ %%% 


זר 


, 3 9 . 
וני של מחרוזת פוניטות ? ואולם 


כן, הווא יתאמץ, לדזיות לדוריאן נרי א או 


ו 


הוח שלא מדעתו, לצייר שיצר את התמונה. הנפלאה. הוא. ישת-< 
למשול ‏ בן--ולמחצהה כבר הוא מושל בו. הוא ישעכד לעצמו את הרוח 
רעפלא. הלו יש קפם מיוחד. בבן וה של האהבה והמותז. 

ה קשה לורד' הנרי בלכתו ויכם אל הכתים. הוא בדק 
ומע מ המוק ללכר וכבר עבר על בית דודתו, ובשחקו לנפשו שב 
על עמגן ומאשר נכנם אל המסדרון האפל קצת, הניד לו המשקה 
כי בבר ישבן לסעוד. הוא מפר לאחד המשרתים את מנפעתו ומקלו, 
ויכנש לטרקלין. 

המות כדרכך רזמיד, הארי--קראה דודתו בהניעה ראשה אליו. 

ה ות מלכך או ההנצלות . קלה וישב על הכפא הפנוי 
ומיד לדוחות ויסקור את המפובים. ‏ דוריאן, שישב בקצה השלחן 
ו ה בקנוון. בישנוות. ופניו אדמו מעוננ. לנוכח לורד הנרי 
(מת לבית = הארלי: נבירהה טובתדלב ורוח' נדיבד: שהיתה 
הכיצו עו על יודעיה והיתה מאותו 6% ובבר, שאצל פתם נשים, 
שא הופפיות,+ הוא נקרא בפי חוקרי ההיפטוריה 
ה ומת "ישב. פיד תומפ' בורדן,. חפר הפרלמנט מן המפלנה 
ה ו אשר בחיים המדיניים הלך אחרי מנהיג המפלנדו, ובחייו 
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הפרעם -=- אחרי + המבשלים | המובחרים,| באחוו בכלל המחוכם 
וה ורס סער עם הטורים + וחשוב עם 0 לשמאלד; חפש 
מקים מר ארסקין | מטרידלי, ‏ ג'נטלמן. זקן, = נעים | בהליכותיו | ובעל 


מו וא" שהיתה. בו מדדז מנונה אחת, = זו השתיקדק; | יען כי, 
כפ9 שבאר ‏ פעם אחת ‏ ללידי אגאתה, בבר אמר כל מה שהיה לו 
להניד עוד. לפני מלארז. לו שלשים שנה, שכנתו של לורד הנרי היתה 
מרות. הנחלוה | אחות מידידות נעוריה של דודתו, אשה קדושהה ממש, 
או שותה מלובשה בחופר טעם רב פל כך, שמבלי משים נזכרו 
מ ו קת מלדיי בכריכהה גרועה. לאשרו ישב לצדה השני לורד 
בודס, איש מחצ" "ימיו, ‏ בינוני. מצוין, :קרח וגבוב כבאורו של מיניסטר 
במ מממ אליו הברה מרדז וונדלור באותו כובד ראש, שהוא-- 
לגי העש של לורך = הנרי- המשנהה חיחידי של אנשים טובים באמה, 
שאין עליו כפרה, ואשר אף אחד מהם אינו יכול להמלט ממני 


-- אנחנו מדברים פה ברארטמור, המסכן, לורד .הנרי- קרו 


| 


הדוכסיתת ותנענע לו בראשה בחבה--מה. דערך? .הישא כאמרן אותוח 
\ 
העלמה; המלבבת? 


== כמדומני, שהזיא נמרהי.בלבה לבוא אלין בהצעה. כוו,. דופטוחי. 

= :מה נורא הדבר!--קראה לידי אגאתה-- באמרז, פה היה מן 
הראוי להתערב! 

-- ממקוה נאמן ‏ נודע | לי כי אביה הוא. בעל. חטוחן יוו 
למעשי ארג באמריקה--אמר סיר תומפ בורדן בהביטו על פביבותיובנאוה, 

= ודודי כבר שער, שהוא בעל כירז נחירת חזירים, טייוו 

-- מעשי ארנ! מה הם מעשי ארג אמריקנים? -- שאלה הדופפית 
בהדנשה מיוחדוז ותרם בתמהון את ידיה. הכבדות: 

- נובילות אמריקניות--ענד לורד הגרי ויקח כו צסי וו ו 


הדוכספיחחז נבווי מאד. 


ו|=- 4 ** - 


/ 
-- אל תשניחי. בו--לחשה לה לידי אנאתה--הוא בעצמו אינו 
משניח בדברין-- 


| -- כאשר ננלתה אמחיקה..;. | פתח - החבה. ההחיפפו וו 
מספר |עובדותת | משעממות, ‏ ככל האנשים: המשתדלים כ הבר :עד 


רתומו יהזוניע את- פבלנותם של שומעיו ער תומד;.. הרופטווו ונוה 
ותשותמש. בוכותה המיוחדרז להפסיק את המדברים, 
-- הלואי שלא ננלתה אמריקה עד עולם!--קהאה- הפו כופות 


אין עתה פל אחריות ותקוד ‏ לבנופינו. ‏ וזדה :איגו מ וו 


- אפשר שבאמת לא נלו כלל יאה אמסיצו ור 





כשאני לעצמי היירי אומר: רק בלש בלשו אותה, 
אה, ואולם בעיני ראיתזי דוגמאות למופת מתושביה--ענתה 
ואני מחויבת | להודות ‏ כי ‏ רובן: בריות ותו נווה ר 


ארפקין 





ה| . 
טעם יפה נם במלפושן. * הן מביאות. את כל בנדיתן מפאר חלו 
שהשינד ‏ נם א ידי לעשות כון! | 


מריקנים | הטובים, כשמגיעה שעתם לצאת 
מן העולם, הם יוצאים לפאריזי-חייך . כור. תופם, | ששו ו הוור 


% 
₪ 
ו 
1 

1 
2 
% 

| 


"ו 


ה ולא] הולכים. ‏ האמריקנים . הרעים, כשהם= 
הולפום למות?-דחק רה הדוכפית. 

הפ ה ושעי לאמריק הה--ענדה. לורד. הנרי. 

הט קממ ארת ‏ מצחו מתוך תרעומות, ויפן אל לידי 
אתה ומר הואדה. אני לצערי, *כי יש בלבו של בן אחותך דעוה 
ו מארץ: הנדולדה. דזאת. אני עברתי בה לארכה ולרחבד 
"ו ו ממסות * הברל מן. המובחרות, ‏ שהדירקטורים שלהן פנו לי 
מ 0 ובכתנאים ‏ נוחים | מאד. אני מבטיח אותך, כי מפע 
מו אש לו ערך -גדול. לחנוך ולהשכלה. 

= ו5ל באמר! מחויבים אנן לראות את צ'יקאגו כדי להיוה 

שו ו בעלי ‏ תרבות?- שאל מ"ר ארפקין בקול. עצב--ואני אי; 


פנח: ומס הניע. בידו: 

ה אהפקין. רואה את כל העולם כולו באצטבאות הספריב 
שלו. ואולם אנחנו, אנשי מעשה, אוהבים לראות את הדברים בעין 
0 עב אדותיחם. ‏ האמריקנים ‏ הם עם רב ענין עד מאד. 
ה ו אש מחהם, ילפי ‏ דעתי) | מצועים ‏ הם ‏ ביחוד במדה ז. 
ה השסי]] עדק עב נבון ‏ שבנבונים, ‏ אני מבמיחכם, כי באמריקד. 
אין יודעים מה זו טפשות. 
| ה ו ו ]-- קרא לורד. הנרי--אני יכול. לפבוּל כח חמרי נכ, 
אבל פח שכלי נם לא אוכל נשוא. לא נאה--כמעט שהייתי אומי 
לא מן חיושר. הוא- להשתמש בו, | 

ה עה נודע. מדל ארזדל פח--אמר ‏ פיר. תומם ופניו האדימו. 

ה לולש,- קגרד הנהי--אמר מר ארפקין בצחוק קל. 

ל מ תפרדוכפים ופים. בשעתם...-- הופיף הבארוניט 

ה ו ותה ודי פרדוכס?--שאל מר ארפקין--לפי דעתי, ל). 


שמ כהם]) האמנם ‏ דרך/ הפרודוכפים. הוא דרך האמת. כדי להכה 
עו וק | ממציאות, צריכים | אנו | לראותה >על חכל מתוד 


כשהאמתיות' עושוורת מעשי אקרובטים, או נוכל לשפוט עליהן. 
ו של עולם!-- קראד ילידי. אנאתח--איזה דרכי וכוהי-: 
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יש. לכם, | הגברים! אודהה ולא | אכוש, | שאינני - מבינד יפלום ₪ 
פלפוליכם. הוי, | הארי, אני קוצפת. עליך מאד. מדוע אהזהה משיא את 
מ"ר דוריאן גרי חביבנו לנטוש את דבר איסטיענד? ‏ אני: ‏ מכטיחה, 
שהוא היד? מביא: לעניננו תעלת עצומה מננינתו היתד; מוצארן חן 
בעיני כברם 

-- אני רוצה שיננן לי--קרא לורד הגרי בצחוק וושקף 4 מ 
השלחן ממולו ויקבל משם מבט של שמחה לתשובה. 

- אבל ענים נדול כל כך בוייטצ'יפל!--הופיפה לידי אטאחה, 

-- אני יכול להראות חבה לכל, מלבד לעוני וצרה--אמר לורד 
זנרי בהניעו | בכותפיו--אין: ביכלוי לב יסורים.. העוני הוא. מכוער: 


ה|.\ו 


כל. כך, מדכא כל כך. ‏ יש מעין חולניות איומד. ב,,החמנוחוטוו ₪ 


| 
בני דורנו, בהשתתפותם בצרת האמללים. עלינו לחבב אה הצבעום, 
את היופי, את חדות החיים. ככל אשר נמעט לדבר על פנעי חחייבון 








| -9 / 
-. ובכל ואת, ענין | איפט-ענד ‏ הוא פרוכלימה קשה ו 

העור פיר תומסם ונע ראשו בחשיבות, . 
= בודאי ‏ ובודאי- קנה הלורף. 90 ווהי שאלות | העבדות, 


ואנחנו משתדלים לפתרה על ידי המצאת שעשועים לעבדים, 
הפוליטיקן הביט עליו בעין חודרת. 
- ואיזה תקון היית רוצה אתה להציע: - של אוו 
הלורד. הנרי: צחק ‏ ויען: אני אינני רוצה לחוקן טאונלוה - 
מלבד מזג האויר. | כשאני לעצמי אני מוצא ספוקי בשלמוו בחש 
י העולם. אך יען כי המאה ה" משטוו וה 
דצל משום שבזבוה כחה על רחמנות- יתר מדי, לכן יהתו יע 
לפנותת אל | המחע, שיעמידנו הוא על * רנלינו. | יתרון יההופטחו ב 
שהיא משלדז אותנון ויתרון המדע בזה, שאין בו מקום לתשנות: 

-- אבל הלא אחריות ‏ גדולה מוטלת עלינו--העירה . מרות 
ווגדילור בקצת פחד ‏ של -בישנות. 

= אחריורן: נלנלד: יקשה מאד--שנתה לדו אנאתה כהד. 

לורד הנרי הביט על מ"ר ארפקין ויאמה | 


₪ ושוות ' מותיחסו אל עצמדה בכובד האש יתר מדי. זאת 
האשיות השא לבני האדם. אלמלי ידעו-שוכני המערנתת כיצד מצחקים, 
היתה ההיסטוריה מקבלר צורד? אחרר לגמרי. 

== הנ באמרת בעל תנחומות--צפצפהה הדוכפית--תמיד הרגשתי 
את עצמ מחיובת . בפני דודותך. היקדה; על. שאינני מתעסקת בענין 
איסטיענד. ‏ ואולם מעתדה אוכל "להרים פני אליה. מבלי התאדם. 

וקהתאדמור יאה מאד--העיר לורך הנרי. 

= חק לצעירותת. ‏ אך: כשאשה א זקנה. כמוני מתאדמת, הרי זה 
8 לורד. הנרי, לו יכלת 0% איך לשוב לימי נעורי. 

הא הרהר- בלבו. רנע קטן. 

= התוכלי לזכור חטא גדול, שחטארז בימי עלומיך,: דוכפית?-- 
שאל אזתהה בהביטו: אל עבר פניה. 

)וני ' לא רק אחד--קראה. 

ההש פן, שני: אותם שוב-- ענה בכובד ‏ ראש--מי | שרוצה 
לחשום לו ארז עלומיו? אין לו אלא לשנות באולתו. 
== תורה נחמדד--קראה. הצוכפית--הנני נכונדה להוציאה אל 


ל₪ וקורד? מסוכנת!-=פלטו. שפתותיו הקפוצות של "סיר תומם, 
לי אנאותהי דניעה ראש, -.ובכל ואת לא = יכלה להתאפק מצחוק. 
מ"ר ארסקין עשדה אזנו כאפרכפת. 
| -- כן--הופיף ‏ לורד. הגריה-זהו אחד מפודות. החיים. הנדולים. 
בזמן. הזה 2 רוב כני האדם. במחלת | השכל. הישר, ורק לאחרי 
שפפה האמחו או המועד,: הם רואים, שהדבר האחל, שהאדם אינו 
מתחרט עליו,. זה--השגיאות שלו. 

כל המפופים נתנו בצחוק קולם, 

אז יחל הלורד וע קשח ברעיונו. וה בשרירות לב: ורק אותו 


באטל ושנוה את פניו. ונהפכהו, נתן לו לְהתעופף ושוב תפש אותו, 
ששה ו הק שפעיט ‏ של הדמיון. ועשה לו כנפים של פרדוכסים 


0 - 


-] , . - 
תחלון המפטלות" התרוממה בכח ‏ הדבור ‏ שלוי לשיטה ‏ פילופופית 


ו (8.9% | ו=!אה3 .)| 


ההשו ו הצמה שבד לימי. נעוריה, ותחטוף לה את המנגינה 


. 


הה.ללה של התאוה המתעלפת ואת מחלצותיה כתומותז. היין. ואת 

זר הקיפום שלה ותצא" במחולות, כבקכנכהי, על במות החפם וו 
לסילן כבד התנועה בגלל פכחותו. העוברו ור נפו מפניה, -ברוחות'" יער 
נבהלים, = רנליה ‏ הלבנות" דרפו ‏ את העגבים כנת הסטיון וו 
אומאר: החכם יושב עליה, עד אשר רחצו פעמיה" בנלי ארנמן של 
עסיסם וקצפם | האדום נ5] אל דפנות. הניגית . השחורות וזקיפור].,, 
= זאת היתה אימפרוביזציה משונה ומפליאה, לורד הנרי. הרגיש 
בי עיגיו. של דוהיאן נדי: נטויז ‏ אליק. +ההברר, ‏ שבין = המפוםי ₪ 
אחד שהוא מצקש לאהז אה חושיו. וללבבו, חדחה את שכלו זהגבירה 
את כח דמיונו,: דבריו היו נןצצים, מלאי דמיון ובלי שום רנש אחריות, 
בקפם שעל שפתיו צד אה נפשותת שומעיו, ‏ ודוך- רצו פשחוק ‏ אחרי 
החליל ישלו. הולואן גרל.לא נר רע עיניו ממנו ; וא ישב' כמפושף) ‏ סלפולי 
צחוק התרוצצו על שפתיו בלי מעצור, ופלא נדול קפא בעיניו: המאפילות, 
סוף ו" כוןף נכנפד: המציאור. אל המה-5./ במלבושי. דורנו, 
אשר בא' להודיע = לדופפיתל פיי מרכבת וו 

כנת וגזומנת 7 ל 

פרשדו בידיה -ביאוש של שחוק, = 

- 0 שאני מהויבת ללכת ‏ מוה עלי לקחפ 
או בעלי מתוך. הקלום ולהובילו לאכפה. משעממת, שהוא ישב בה 
בראש, אם אאחר. לבוא, ‏ יהיה מלא המה, ואני. אינני | יכולהה עתה 
הכנים ראשי במחלוקת, משום מנבעתי החדשה |הואת: הק דקה 


\ ו = = | 


מן -הדקה, : עומדתז. פ5נם; - מלה גפה אחת תוכל להבי יוו וו 
לא, אני מוכרחות ללכת; אנאתה- היקרה,*"שלום.-לך יכו ור 
הנך נחמד ונעים. ‏ ומדיח ומחטיא, אוני א יודעת פאמת. מה 'לאמר על" 
דעותיך. עליך לבוא אלינו ולפעוד אתנו באחד הערבים. ביום. השלישי, 
מופנה אתה באותו יום? 
-- בעבורך אשליך הכל אחרי נוי--אמר לורר: הגרי. בהשתחוותה 
= זה-פה מאד ושלא בהונ1 כלל--קראה הדוכפית--אםי כן, 
זכור ואל השכחי לבוא!--והיא הפליגה מן ‏ האולם בלוית. לידי אנאתה 
וקרזר : היב יהוות, | 
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אחרי אשל ישב לורד הנרי.על מקומי,- קם מי/ר אדפקין ויפוב את 
השלחן ויקח. כסא) פנוי וישב.אצל לורד הנרי וישם ידו על זרועו ויאמר: 
= אתה מדבר פפרים שלמים, מדוע. אינך כותב אף אחדל-- 
- אני אוחב יתר מדי. לקרוא בפפרים, ולכן אין בחפצי לכתבם, 
מה אהפמי], אמנם הייתי רוצה לכתוב רומן שיהיה יפה ונעים כשטיח 
פרפי ואיזריאלי כמהזו, אבל אין באננליה קהל קוראים מלבד ל 
לספר" אלפאדביתא ולאנציקלופדיות, מכל העמים אשר על פני: האדמ5 
מצטיננום ‏ בוחוד ‏ האננלים. במיעוט הבנשה כיופי שבספרות. 
| מממומה ‏ לי .שצדקת, לדאבוני--ענה מר ארסקין--דיו ימים, 
שנם :אנ הדפוזי אחר" כבוד סופרים, אך כבר נואשתי ממנה זה ימים 
רבים. ועתה. ידידי יקירי הצעיר--אם רשאי אני לכנותךד כך--אשאלך 
והודיעני ‏ האמנם ‏ מאמין אתה בכל. אותם- הדברים, שדברת .אלינו. 
בשע הפעודה? . 
ה פעה שבחתי מה שאמרתי--צחק ‏ לוד הנרי-האם היו 
הדברים רעים עד מאד? 

7-7 רעים וחטאים מאד. אני חושב אותך לאדם מפוכן מאד, 
ואם יקרה, חס ושלום, ‏ את הדוכפית הטובה שלנו-מקרה לא טהור; 
נחשום פלנו בצדק, שאתה הכשרת את נזקה. ואולם תאב הייתי 
מאד לשיח ארוך בעניני החיים. בני דורי יוגילי הם ‏ אנשים משועממים. 
באחה הימים, כשתהיה לך לונדון לזרא) רד נא אלי לטרידלי ובארת 
לי חיטב א הפילוסופיה . שלך על הבר ההענוגות' על כום' בורנונדי 
מצוין, שנמצא ברשותי, לאשרי, / | 

-= על ואר אשמח מאד. בקור בטרידלי הוא עוננ'" משנה: יש 
ש₪' בעל: בי יקר = ערך. ואוצר: פפרים יקר' ערך- שאתה תשלים 
אותו=-ענה :הנשטלמן. הזקן בהשתחוותו בנמופ-- ועתה הנני לאמר 
שלום לדוהתך היקרה, עלי ללכ אל קלוביאתיניאום. ווהי לגו עתה 
שם שעת הנומה / 5% ל 
ה לפלפם, מר ארפקין-- 

= ארבעים אנחנו, בארבעים כורפאות. אנחנו. מרתלמדים ועושים 

הכנות. לאקדמיה פפרותית אננלית-- 





לוחד הגרי צחק ויקם ממקומו,--אני הולך הגנה--קרא 

כאשר עמד בפתח נגע דוריאן גרי בזרועו: 

- הרשני נא' ללכת אתך--אמר בלחישהז. | 

- אך כמדומחה. לי, | שהבטחות לביל. האלוארר. פמון ווה 


-ר<₪- -9-₪. 
41 ו וא\ו , 


- לי ינעם יותר ‏ ללכ עמך.. כן, אני. מרניש,. שוןי בח 
ללכו עמך, אנא, ‏ קחני נא הלא תבטיחני לשיח אתי יכל העת) אין 
טאה מפיח. כַמוך. 

- אה, כבר שוחחתי חי ד בלי די--ענה לורד הנרי בצחוק 
--עתה רוצה אני להשקים על | דחיים.. יכול ‏ אתה" וש ו 


7 


- 
- - 
ולהשקיף אתי יחד, אם רצונך בכך, 


.. 


%1 
ח 
ש- 


כירח רתמים | אחרי כן, באחד | הימים אחרי | הצחרים,.- ישב 
דוריאן ינרי בפפא מפעד. מהודר בחדר הספרים הקטן בבשקו של לוח 
הנרי במיפיר, זה היה חדר נפלא במינו עם קירותיו המצופים צלעות 
אלונים. ‏ רמו - צבועורז הזיתזים, עם משקופו המוצהם, והצורוו. 


כעין 
הבולטות . שבתקרתו, על השטיה האדמדםם הפרוש על פני היופת, 


ע 
זהין מפוזרים פרי משי פרסים ‏ ארוכי ציציות. על שלחן ממורש קפן 
עמדהה אנדרטהה קטנה מעשה: ידי קלודיון, ועל ‏ ידה מועח מו ו 
כובילותי מכורך : על : ידי :קלובים איב בעד מתפשה וו 
ומקושט פמתגניות של "זהב, שבחרה; אותה המלכה לרוווות ור 


על ברכוב ‏ הכירה. עמדו צנצנותת פורצילאן כחולות ‏ ונדולוורת עם פרחי 
צבעונים ‏ בתוכן, | ובעד' .וכוציורא. ההון דהקטנות | האמשובצוות. בעופרוזן 
זיזה שופק אור יום קיץ לונדוני, שמראהזו כעין, האפריקוטון. 
לורר הנרי עוד לא :שב הביתה.. הוא היה וו ווה 
מתוד פכינציפזן; בי כלל--גרול הייה לו שהציפטון ו של 
אדם, ולבן הפיקו פני העלםם מורר רוח, בשהחיהה הפ הו וו 
. 


אח..דפי הספור ‏ ,מאנון " לפקוייי במהדורהה מצוירה | להפלוא שמצא 


וו ו ורוו" המספרים. | הטיקטיק המונוטוני ‏ של השעון 


"ן 
לודוויקום = היד הביא אותו. לידי שעמום 


- ללבון לביותו. 
טוף: פוף שמע קול צעדים, והדלת 


נפרתח 


מאחר ארזד, ‏ הארי--אמר בתלונה קלה. 





ה קש" מאד, אבל אין אני הארי, מ"ר נרי--ענה קול. דק 


העלם קפץ ממושבו- ויבט כנפתע 
ד דד 


וו שר כ" :וד .ה אישי . והנה. רק 


" עצמי לפניך. אני מכירהה אותך -היטב על 
מע וש מרין,: במדומד? לי, שבע עשרה. 


השאמנם: שפע עשרה, לידי. הנרי? 


תי 
--= 


. 


=- אכן שמונה עשרה וגם ראיתיך 


0000 
וזיא שחקה מתוך ‏ ועזוע עצבים 


יי -+4 ו\.*%* ₪ ר-וה. = - 
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אשתו, ‏ הרשני גא 


. 
כוהיאו רד | הר ויר - 
זהפוטונרפיורז ש?| + 


ארתו באחד הערבים 


- - ו ₪ ₪ -- -. 
מק א 1 ו|!= | - 
כ 


וו ל שלד התועות. אשד 'משונה היתהה, שבנדיה. נראו 
\ מל נעש בשערז שנעון ונלבשו בפערה: כל ימיה תמיד היתה 


ה פמ9 שחדוא, ‏ אך יען כי אהבתה לא מצאה * מעולם ו 


ה לבן" נשארו כל | האילוזיות שלה 
| מ השתדלר.. להראות ציורית ולא 


לוה ואודנקיה. = שמד ‏ היה = ויקטוריה, 


להרבות ללכת לבית התפלה. 


חקא זהי: היה בשעת , לוהינגרין", 


5 בשערז ‏ לוהינגרין, מחמד 


. , 
רודו רדיר ל 
! ה4|.\ו , 


יי -יולו. . .. ה . חיר 
גפש" 2% או | )= ,+ צק . 


הממו של ןנר יותר משל אחרים. השא קולנית כל כך, שאפש- 


9 ל שוחה בבטחד בשערזת מעשהה מבלי שישמעו שכניך מה שאתה 


מו ו קוק ;| הנפ דערנך כך, .מר. גרי ? 
אמוו הצחוק: הקטוע, שבא . מתוך 


וה| 0-7 ו 
- 
י'..ו. -יי ה - 5-ה - - 
< ו - | %2- - / .| <| = - 


משפתיה הדקות, ואצבעותיה התחילו משחקורת באולר ארוך 


קלפת צב, 


-- צר לי מאד, אבל דעתי לא כך, לידי ‏ ה:רי -- ענה דוריאן 
ויניע ראשו בצחוק -- אני אינני מפיח. כלל במופיקד -- על כל: פנים 
במופיקה יפה אך כששומעים מוסיקהה גרועה, מצוה ‏ וחובה היא 
השקיעהה בשיחה, י | 
-- אה ווהי מדעותיו של הארי האין ואת מר גרי? אני 
זומערז ותמיד אוז דעותיו של. הארי. מפי. רעיו רק בדרך פוה הן 
דעות לי, ואולם אל נא תחשוב, שאין אני אוהבתת מוסיקה יפה, 
אני-מוקירה אוחה, אבל אני | יראה מפניה, היא נופכת עלי. רוח 
רומנטית. יתר מדי, ‏ אני" מעריצה תמיד את הפיאניפטים --- לפעמיםם 
שגיתי באהבתם של שנים בבת אחת, כפי. שמחלוט הארי אינני 
יודערז בעצמי משום מה, אולי מפני שהם מחוץ לארץ. הלא כלם 
כך, האין ואת ? אפילו אותם שנולדו באננליה נעשים לאחר זמן בני 
חוץ לארץ, האין ואת? דרך חכמה היא מצדם ומופיפים עַל ידי זה 
חן לאמנותם. היא נעשית על "ידי כך קוסמופוליטירז ‏ לגמרו, | האין 
זאת? אתה לא בקרת עדיין אף אחד מן הנשפים שלי, האין זאת, 
מר גרי? אנא, בוא נא ה אין ידי משנת להנות את אורחי 
באורכידיאות, ‏ אבל אינני מקמצות בהוצאורת לטוברת בני. חוץ "לארץ, 
הם מכניפים :אל הט ל איזו ציוריות מיוחדת, אך הנה גם הארי!. 
הארי, אני נכנפתי לחדרך כהי לשאלך דבר -- איני זוכרתז עוד מח --. 
והנה מצאתי כאן את מר גרי, -היתה. לנו שיחה נעימה על אדות 
המופיקה, דעותינו שוורת לנמרי בנדון וה אך לא! דעותינו שונות 
מאד, אבל הוא. היה נעים מאד, ואני שמחה מאד שההודעוזי אליו, 
' -- אני מלא שמחה, יקיררתי, מלא שמחה -- אמר לורד הנרי 
וירם את ריפי עיננו הפחים אשר תבנית חצי ענול. להם, : ויתבונן 
בשניהם בצחוק הלצה -- לדאבוני אחרתי מאד, דוריאן, | אפל ‏ עלי 
היה לראות חתיכת רקמת והב עתיקה ברחוב = וורדור, ‏ מהוכרמוי 
| לשאת ולתת עם התגר שעות אחדות. בימינו אלה יודעים | הבריות 
את מחירו .של כל הבר, אך לא את ערכו, 
--צרי לי מאד, 0% עלי לעווב אתכם - קואות לידו חגרי 
והפפיקה שתיקה לא נעימה: בצחוקה החפר מעם -- אני הבמחתי 
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את הדופפית לנפוע אתה לשם טיול, ‏ שָלום, מר. גרי. שלום, הארי, 
הלא המער מחוץ' לבית.? נם אני יכן. אולי אראך בבית לידי תורנבורי, 
= אפשר מאד, "חביבתי -- אמר ילורד ‏ הנרי בנעלו את הדלת 
ה ה שרהןה לזה מן החדר ככרום וה שירד עליו הנשם <ל 
הלילה, ובצאתה השאירה אחריה ריח קל של יסמין. 
לוח הנרי. חצית אש בפיגרטה שלו ויתנפל על הרפידה. 
-- אל תקח אשה ששערה בעין התבן, דוריאן -- אמר. אחרי 
ששאף או עשן הסינריטה פעמים אחדות. : 
ממ זמדוע, הארי 1 -- 
-- מפני שהן פנטימנטליות מאד -- | 
-- אבל אני אוהב בני אדם: פנטימנטלים -- 
-- אל תשא אשה כלל, דוריא!. הנברים נושאים מתוך עיפות, 
הגשים נשאות מתתוך פקרנות, ותוחלת שניהם נכזבת עד מהרה, 
-- מפופקני אם אקח לי אשה, אני - קוע באהבה יתר מדי, 
וה אחד מפתנמיך, אני מוציא ‏ אותו 0 הפ כמו שאני עושה 
בבלל-פל מה שאתהה אומר, ! | 
| = באהבתה של מי אתה שונה? -- שאל לורד. הנרי. אחרי 
= הפפקה -קצרה, 
-- במשחקת על הבמה -- ענה דוריאן גרי ויתאד 
לורד הגרי. חניע בכתפיו ויאמר :- -זוחי התחלה המונית. מאד = 
וו ראית אותה כי עתדה לאי אמרת ‏ כזאת, הארי -- 
== מי היא? - | , 
שו שק ם יבילה. נין -- 
+ לא שמעת" עד זיוב -- 
ל שום איש לא שמע, אך ‏ יבוא יום ושמעה ילך בכל הארץ, 
היא ממש :נגיום -- 
= נערי. חטוב, אין ניום בין חנשים, הנשים הם מין דיקורטיבי. 
מ שה אומרות. הוא תמיד ריק; אבל חן אומרוח וה בחן. הנשים 
מנשימותיארן נצחון החומר. על הרוח, כמו שהנברים מנשימים את 
נצחנן הרות קל . המופר, . 


| 
זו אמות לאמתה, דוריאן חביבי. אני עופק עתה באנליטי 
של האשה, ולכן אני: מכיר\ ברבר, זה אינו כלל. חומר. קשה יו 
כמו שדמייתי מראש. פוף פוף יש רק שני: מיני נשים : כחולות = ובלו 
כחל. אותתן שאינן כוחלות, מועילותת לנו מאד. := רצונך לעשות לך. שם 
: מהן. ‏ הפחולו 
נחמדוות ונעימוות, אבל | הן עושות. שניאה. אחת :+ הן = בוחלות ‏ כ 
שתהיינד נראותת כצעירות. אמוזינו הזקנות היו כוחלות,. כדי. פחחו 
וזהירות בשיחה. .4כחל. זחדוד" . היו הולכים צמודים טוט וו 
עבשיו נשתנו הדברים. כל זמן. שאשה יכולה להיות. נראיהן. צעיה 
| הרי היא שבערת רצון ער מאד. ואשר.. לשיחות 
בלונדון אלא חמש נשים, שכדאי לשיח אתן, ‏ ושתים 
מהן. אינן מתקבלות בחברה מהוננת. אך איך שהוא, ספר נא"לי מעט 
על אדות: הנניוס שלך. מאימתי. התודערת אלידן? 
-- הוי,. הארי, רבריך מפחידים אותי -- | 
-- אל תשים לב להם. מאימתי החודעת אליהה? 
=-:זה בשלשל, שבועות -% 


של אדם הנון, אין לך אלא לפעוד בערב עם אחת. 


עמשו -=וא., = , 8 
-- אני אפפר לך.הכל, רק אל נא בלענ. לשונך! טוף :פל. סו 
לא היה הדבר בא, אלמלא התודעתי אליר תחלה: אוה נה ו 
תשוקה פוערהה ללמוה לדעת ‏ את החיים. ער . היפוד. | תיפא כורו 
פנישתתנו התחיל דבר מה להתנעש ולרתוח בכל אברי ונידי, כשהייתי 
מטייל בנן הידפארק או מתהלך ברחובות פיקאדילי, ‏ הייותי. מפתכל 
בפני כל מי שפנשתי, והתאויתי ' תאות שנעון לדעת. כיצר חי כל 
אחד מאותם העובהים. על פני, אחדים מהבי כבב)וני ‏ מאד, אחרים 
ה" 


- 
-. 
לכיה* לר ל יד א 5 ל ר- ₪ ₪ רו רם של" צמאחק 6 סשי להרנשית 
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סוערות , >. | (בכן, = באחד " העבבים, -. בשעה - השפקוו ו 0 
לצאת ולבקש .הרפתקאות, מאורעוות שאינם מצוים, אני חשותי, ‏ כו "זו 
לונדון שלנו. האפורה, הנדולה,. האימתנית, עם רבבות אסוי וטוה 
| עם חוטאיה ההשוכים ‏ וחטאיה | המזהירים -- כאשר | אמ פעם 


+ 


יי ייוו "ע " 








שו וו צודא* ינם" לי י דבררימהה. ציירתי לי בדמיוני אלפי 
ברימ האפשרות ישל -סכנהה כשהיא לעצמד כבר - מלאה ‏ אותי רנשי 
חדוה וענננ, אני וכהתי את הדבר שאמרת לי באותו העהב הנפלא, 
כפשסעדנו בפעם הראשונה יחדו, ‏ כי חפוש היופי הוא פוד החיים 
ה [האמוניות. ‏ אינני יודע'" מה .קויתי למצוא, אכל יצאתי 
ה ו קל למזרחדל. של- לונדון, ועד מהרה. אבד. לי הדרך בתוך 
" ו שא החובורז ‏ אפלים " ומבואות. . מטונפים ‏ ופקבירים שחורים, 
0 אף זכר לדשא. בשבע ‏ וחצי, ‏ לערך, הנעתי. אל . תיאטרון 
ול המקושט באורות גז כבירים ‏ המפמאים את דעינים ובמודעות 
הב ורת, דקגווגיבם. ודקודי מלוכלך במלבוש משונה, שלא ראיתי 
ה 0 עמר ליד המבוא וקטר * פינרה. נתעבה. פאותיו הצהירו 
| פשום) ובאמצע אפודתו המווהמה נוצץ שמיר. ענקי. ‏ 4רצונך. בלוניה, 
ה 70 /%. פנד? ‏ אלי ויפר ‏ את מגבעתו מעל ראשו בתנועת 
ה ה הודרד היד בו באותו : היהודי. הבהרמה, ששעשע אותי עד 
8 התוא היה -ממש ימפלצות. אתה יבודאי תצחק לי, אך 
ואל נבנסות" לפנים | ושלמרזי ניניאה שלמה בעד לוג'ה: הפמוכה אל 
הפו עקף ‏ סו דעה (לא אוכל ‏ למבין מדוע .עשיתי ואת ; ואולם 
לולא עשיתי זאת, הארי חביבי, אלמלא עשיתי 6 רתע הוירזי: חסר את 
= הרומן. היותר גדול ‏ שבימי חיי, רואה אני שאתה מצחק, -- זדק נורא! 
ה ועטה מצחק, . דורשאן; על כל פנים לא צהקתי לך. ואתה 
הק האמה 1 הרומן יהיותר נדול שבימי חיי. אמור הרומן הראשון 
ע אתה יאהבו המיד ואתה תהיה שקוע תמיד באהכת האהבה. 
גמ 05[ > ודו | הפריביליניום של אנשים שאינם עופקים בשום 
0 ותל עטק היחיהי של אותם המעמדות במדינה, שאוכלים ואינם 
עושיםבז, | אל תדאג, נו ידור נחמדים, זו היתה רק התחלה. 
-- האמנם | תחשבני.* לטבע | שטחי ‏ כל כך? -- קרא דוריא; 
' / 
= לא אני חושב אותך לטבע עמוק מאד -- 
-- מה פירוש ,הדברים ? -- 
= נערי. החביב, ‏ האנשים האוהבים רק פעם אחת בימי חיוהם 
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הם הם השטחיים. מה שהם קוראים. תום ואמון, הוא לפי דעתי 
רק עצלות ההרגל ודלנת הדמיון. | האמון הווא בחיי החוו ו 
שהקביעות היא בחיים השכליים --- פשוט הודאר .הרפיון, אמון! 
עוד אקח לי מועד ואחקרהו ואבררהו לכל פרטיו. יש בוה מ 
האדם לקנינו, הרבה דברים היינו משליכים מעל פנינו, ‏ לולא יראנו 
פן ירימום אחרים, ואולם אינני רוצה להפפיק את פפורך. הושפ 
נא לפפר, 


-- בקצור, הושיבוני בתאיצר ונתעב, שהמסך הנפ שלו ופל | 


ממש על חטמי,. השקפתי מאחרי המפך ואפקור את הבית הבנין 
היה בנין מנומר, מלא צורות' של קופידון וקרני שפע, כעונת | חתונה 
מן המדרנה השלישית. הנליריה והפרטר היו מלאים אנשים. למרי, 
אבל שתי השורות. הראשונות של הכפאות המזוהמים היו ריקות 
מאד, ובאיתו המקום שקראו לו בלקון, כביכול, לא :היתה- כמהומני, 


אף נפש אחת. נשים תנרניות ‏ עברו בתוך הבית והציעו לקהל. 


ונכבד תפוחי זהב ושכר של וננביל, נם אנוזים נשמדו .חמרים חמרים, 

-- וה היה ממש כבימי ההפרתה של הדרמהה הבריטית =- 

5 ממש כךו. כמדומד לי, וזו עשה עלי.רושם קשה מאד. אך 
כל זה לא פלום; העיקר הוא המודעה של התיאטרון --- פלצותת 
אחותני כאשר החלותי לקראה, מה אתה חושםב, הארי איה מחזה 
העלו על הבמה 

ר -- בוחאי = הנער ‏ השוטה או והוא ‏ תם". | הלא 
אבותינו היו מחבבים מחזות ממין ‏ זה כל מה שאני. מופיף : לחיות, 
דוריאן, אני בא, יותר ויותר. לידי הברה, כי מה שחו וו 
לאבותינו,. אינו טוב למדי לנן. באמנות כמו בפוליטיקד יש לגו רק פלל 
| אחד+ אאשמים תמיד. הזקנים", 5 : 

-- ואולם אותו -המחןהה. היד פוב | למדי (פ ןורו ות 
היה + רומיאו ויוליח",. בתחלה. דעה נורא לי הרעיון, - לראות. כיצד 
ו את שקפפיר לנרדום-במד: כזו, נבכל ואתת. העסיק חדבר. את לבי 


בחינה ידועהי, ואנמור בלבי לשאר ולסבול עד סוף הפל הראשונה. 
היתה. שם מקהלת מנננים איומה, | והמצה עליה וו ו התור 


2 





, 


ישב ‏ ומן פּפיאנָו מקולקל, - מנינה ‏ וו כמעט שגרשתני מן 
התיאטרון, אך פוף פוף הורם המפך והמשחק החל רומיאו . היה 
איש בריא בא בימים, עם גבות עינים שהושחרו בפקק קלוי, עם קול 
מכ ערוה מתבנית של חכית שכר, מרדקוטיו נש הוא היה גר 
כמוהו. זה היה קומדיינטן, שהופיף הרבה 8 ובנראהה היה מיודע 
= הטוב של יושבו הפרטר, שני המשחקים האלה היו משונים ונלע 
ככל = הדיקורציה, > שנראית | כאלו" לוקחה | מאיזו מאורו 
ואולם. יוליה! שוה נא לנגדך, הארי, נערה שעוד לא מלאו לה שבע 
עשרה שגה עם פנים ועירים ורכים, ממש פרח, עם ראש יוני צר 
וקווצות "תלתלים כעין עדמון כהה; עניה מעינות תכלת מפכים 
תאוה, ושפתידה -- טרפי שושנדי. היא היתה הבריאה היותר נעימה 
ונחמדה שראיתי עד כה. אתה אמרת לי פעם אחת, כי הפתופ 
איננו - הו רושם/ <ורק - חיופי, | היופי. לבדן, יש בכחו למלא 
עיניך דמעות. אני אומר לך, הארי: ‏ אני פמעט לא יכלתי להפתכל 
בנערה הואת ‏ מפני הדמעות שפרשו ענן על עיני, וקולה -- מעולם 
לא שמעדז אזני פנל כוה, בתחלה היה נמוך מאד עם נעימות עמוקורז 
ורכות, שנכנפו אל אוני כמתלטפות. אחרי 1 הלך. ורם, ונשמע כחליל 
ופה רתוכה" ובפצנה שבנן נשמע בקול הזה פל אותו רטש 
הדבקות וההתפעלות שמניעהה לאזנינו עם = ומי: שחר כשהזמירים 
אומריםי.שירה. ואחרי-בן היו רגעים שנשמעה בו משובת הפערה של 
הפנורים. אתה יודע עד פמה. יש בכחו של קול להכיא. לידי התרגשות. 
את קולך ואת קולה של 6לה וין לא אוכל לשכוח לנצח, כשאני 
עוצם ארז עיני, אשמע אותם, ופל אחד מהם. אומר לי דבר ביחוד. 
אינני. יודע למי מהם אלמע, -- מדוע לא אוהב אותה? הארי, אני 
אותבם אותה! היא לי הכל בחיים. בפל ערב וערב אני הולך אל 
התיאטרון ההוא לראות איך: היא משחקת, פעם היא רואלינדה, 
ופע₪ -- אימונינה. אני ראיתיה גועת באפלת מערת כקִבֶָר אישלקית 
לאחר שינקהה את הרעל משפתי אהובה, אני התבוננתי בה כשהיא 
מהלכת ביערי | הארדנים,| מתחפשת בלבוש נער יפה, במכנסים 
ובחולצה. ובכובע מדוודר, היא יצאה מדעתה ובוא לפני המלך כבר 
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קבועים. לבן.ערום ננדך וכולן גלויות וידועות לפניך. ואולם אקטליפה! 
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-- 00 -- 
העון ותתן לו פינם וצמחי רוש היא היתה תמה = נקיה) ‏ והירים 
השחורות. של הקנאה חנקו את . צוארה - הרך .כקנה, אני.. האיתיה 
בכל הדורו ובכל המלבושים. נשים פשוטות. אינן 5 לעורר את 
דמיוננו ; .הן מונכלות . בתחומי דורן. כל קפםו לא יצלח עליהן. לשנותן 
ולהפכן. .הכל -מפיריםם .על נקלה את רוחן |נשמרזן כמ שמכירים. את 


| 
| מנבעותזיהן. הן נודעורת בכל מקום.. אין.כל פוד. .וכל | מפתופון בקוםי 


אחת .מדזן. בבקר הֶן- רוככות לטייל בנן , הידפארק, + ואחרי. העהחרום 
הן מפטפטות -במפבת שותות טה. יש להן צחוקן הקבוע ונמופי הפהה 


1 | 


| 
הן האקטריפה !: הארי .= מדוע לא אמרת לי כי הנפש 
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האחת הראויה ה לאדבה, ‏ זו האסטריפה? 


2 -- יעך כי אהבתי רבות. מהן, דולטון ‏ ] 
-- אה, כן, אותן המפלצות עם השערות הצבועוון. והפרצ ופיב 


--. אל .תזלול. בשערות = הצבועות וכפרצופים = הכחולים, "וש 
"שורד הנמל 0 

-- עתה אני מצטער על שספרתי לך בדבר פיבילה וון -- 
-- אי אפשר היה לך שלא לפפר. לי. דוחיא בל ומי חייד 








כן, הארו, ‏ כמדומה לי כי כן הדבר. אי אפשה שלא להניד 
לך.כל הקורות אותי. יש לך השפעה משנה. על נם אפ אהטא 
חטאהה גדולה, אבוא אליך ואתודה לפניך. אתד?> תבין.'ל | 
רני | חשמש | העליויי.. שבחיים,--- אונכו 
2עובהים. עבירות. אד 0 ואר אני מודה לך על הקומפלימנט. .= ועתה. 
הנידה .נא לי --- אד קודם כל ה;ישת.לי את הופתווווו וו הכוב 





תודה1--- הנידה נא לי, מה : הם : היפופים שפפר וו ו ית ו 


דוריאן גרי קפץ ממקומו בלחיים לוחטות ובעינים. יוקדות : 
--- הארי.! סיבילה; וין קודש חיא! 


- רק בדברים קדושים . כדאי = לננוע,:, הוריאן =- אמר. לורף 


== 61 


בקעו פתוס משונדה ->- אך פדוע התאפות ככה? הלא באחד 
הימים, בטוח אני) ‏ היא תהיהה שלך. כשאדם - אוהב, הוא מתחיל 
ות עצמה ועזמר -בהונאת אחרים. זהו מה שהעולם קורא ‏ , רומן". 
אדמד כי "התודעת אליה, לכל הפחורז ? | 
20| התורעוזי | אליה. באותו הערב, כאשר: הייתי 
וטו בפעם הראשונה, בא אלי היהודי הזקן המנוול אל התא, 
מ תות" המחוה, ויזמינני ‏ ללכת אתו אל אחורי ‏ הקלעים 
ה ה קמעיה אני מלאתי. המדק ואמר לו, כי יוליה. מתה זה 
הו שא ועצמורזיד מונחורתז -בקבר שיש בוירונה. הוא ‏ הביט עלי 
בףזמדקון, חת פניוי ענתה בו בי הוא חושד ‏ אותי ששתיתי יין 
שמפני אאתר מכדי צרכי, וכיוצא בזה. | 

ל חל לא .אתמד. -- | : 

= אחרי כן שאלני, אם כותב אני בעתונים. אני עניתיון -כי 
נש קרא לא אקרא בהם, על זה הצטער מאד; - את -אוני;. כי כל 
קקוחת על הקתיאטראות קשרו עליה וכי כל אחד: מהם: גמפר 


- 
- = ן 


קפשר מאד כי. לא שנה בזה. א מן הצדה החשני ‏ אם 
נשפוט לפי היצוניותם, נהאה כי רובם איגם יקרי"המחיר -- 

== 5[ אך הוא, כנראה, חשב שהם. למעלה מכחות -כיפו -- 
צר -- בינותים ‏ כבו המאורות | בתיאטרון. ועלי היה 
0" מא השתדל לפתות אותי לקחת מן הפיגרות שלו, שהלל. 


ו מממ 'דקדק סרבותי, לו כמובן בקרתי ‏ בתיאטרון גם 
וה פאשר: האני, כבדני היהודי בהשתחויה. ‏ עמוקדו, ויבטיחנ", 


שאני, מניךְנדבן למנו הוא בהמה נסהה מאד, אף שהוא .רוחש 
ה קה וסבוד נדול. לשקספיר. פעם אחת. הניד-לי בפנים מביעים 
ה ה קש ,קבנק רוטים .= שלו | היה הגורם היחידי ‏ בכפולם 
פארה == כך. הוא מתעקש לכנות, את שפפפיר. : וכנראה חשכב לו. 
זאו לזכות. | | 

-= ובאמת א זו וכות, | הוריאן יקירי,. זכות. גדולה,. רוב הבריית 


ה א ההגל מפנו שהשקיעו יר מדי בפרווה של החיים. אך 


-- 09 -- 


להתרושש על ידי פואיסיה, והו כבוד. גדול לבעליו. אבל מתי דפוות 
בפעם הראשונה עם מים פיבילד וין ? 

-- בערב השלישי. היא מלאה או את תפקידה של רוזאלונדה. 
לא משלתי עוד ברוחי ואלך אל אחורי הקלעים. בתחלה ורקתי "לה 
פרחים על הבמה,. והיא נתנד: . עוניה ‏ בין. לפחות, | יוו ו 
היהודי | הופיף להאיץ ‏ בי; ‏ הוא החליט, כנראה, למשכני אל "אחורי 
הקלעים בעל כרחי--וכך הלכתי אחריו. מה שפרבתי להתודע אתה > 
דזיה. בודאי מוזר מאד, הלא? 

=- לא לפי דערןי בלל ופלל. לא 

=- ואיך זה לא, הארי יקירי 3 

= -- זאת אבאר לך לעת מצוא. ועתה רוצה אני לשמוע על 

אדות. הנערה -- 

-- סיבילד? אה חיא. היתה ביישנית "פחרניות מל כך :ונעימה 
ורכה, יש בה הרבה מן הילדות. היא פקחה את עיניה לרחבה בתמהון 
נחמד, | כשהנדתי לה את דעי על האמנות. של משחקה, וכנראה לא 
ידעה כלל את כחה, כמדומה לי, שהיינו שנינו נפערים קצת. היהודי 
הזקן עמד בפתח של חדר התלבושת המאובק ויעוה פניו בצחוק. של 
הנאה וישתפך בנאומים | מפולפלים על אדות שנינו, > ואנחנו עמדנו 
והבטנו איש בפני. רעהו -כילדים. הוא התעקש לקרוא לי ואדוני 
הלוררה, + ולפן היותי | מוכרח | להבטיח את פיבילה, שאין אני לא 
לורד ולא כיוצא בוה. והיא אמרה אלי בפשטות : הנך. דומה יותר = 
לפרינץ. אני אכנך 4 הפרינץ היפה" | 

-- בהן צדקי דוריאן, מיס פיפיפ יודעת לדבר חלקות-- 

-- אתה אינך מבין ‏ את כונתה. היא רואה בי, פשוט, נפש 
אחת שבמחזה ודוע היא אינה יודעתת מאומדז מן החיים: היא חיה 
עם אמה, אשה כמושה ונלאה, שבערב הראשון מלאה את תפקידה 
של לידי, קאפוליט ‏ באדרת ארנמן בלה, וחזותה מוכיחה, שראתה . 
ימים טובים. מאלה. 

-- אני יודע מה חוות שכזו אומרת. זאת עושה עלי תמיד 
רושם מדכא--אמר לורד הגרי בלחישה ועיניו בחנו את טבעותיו, 


הוהי חפץ לספר לי את תולרותיה, אך אני אמרתי לו, 

כי אין זה מענין אותי. 

"= ובזה צדקת, בטרנדיותת של הבריות הללויש תמיד: המוניות 
מרובה--- | 

== אות* מענינרז רק סיבילהי בלבד. מה לי ולמולדתה ?. מראשה. 
]עד רנליה הקטנות היא כולה נפלאה, ממש בר אלים. בכל 
ערב וערב אני הולך לראות את משחקה, ובכל ערב וערב. היא מפליאה 
לעשות יותר ויותר, | 

= ואר היא, אפוא, הסבה, שחדלת לפעוד אתי בערב ! אמנם 
שעפת "כי יד אשהה באמצע וככל ואת לא כאשר דמיזי כן היא 
הרומן שלך, 
| "== הארי "יקירי, ‏ יהלא אנחנו = -פועדים | בבקר או בלילה יחדו 
וו שאמ ונבז: בבית ד;אופירה. הייתי אתך .פעמים רפות--אמר 
דוריאן. ועיניו הלחולות הביטו בתמיהה גדולה; 

-- אבל אתה מאחר.- לבוא מאד-> 7 | 

-- אמנם כן, אבל אי אפשר לי שלא ללכת לרואורו במשחקה 
של מיבילה, ‏ ואם ‏ נם רק במעלכה אחת !=-קרא דוריאן נרי--אני 
ממש. רעב למציאותהן וכשאני מהרהר בנשמה. הנפלאה הצפונה בגוף 
הזעיר. הזה המחוטב שן, אמלא רער קודש, 

= ההוכל לפעוד ארי היום בערם, דוריאן ?- 

העלם הניע בראשו, 

הש ית אימונינה->-ענה--- ומחר תהיה. יוליה: 

-- ומת היא פיבילה וין?-- 

= לעולם לא-- 

| -= אני מברך .אותך בפזל טוב !-- 

9 נורא- אתה !3 היא מאחדת" בקרבה את כל. הגבורות 
המעדולות * שבעולם. היא יותר מפרט אחד. אתה מצחק, ואולם אני 
שמ )יש בד נאוניות. אני אוהב אותהי ועלי-להעיר בה אהכה 
אלו "אתה היודע * את כל פודות החיים, הורני נא את הקסמים 
אש" ימשכו אחרי את לב פיבילה וין! אני רוצה שתאכל הקגאה?>. 


>> 7 , 


את | רומיאו, | אני | רוצה שכל האוהבים שהיו. בעולם ושכבר. מתו 
ישמעו את" הצחוק - שלנו ויתעצבו ‏ אל לבם. אני רוצה שועוטר 
תתאזתנו הפוערת הפח' רוח חיים בעצמותיהם ותחדש באפום את 
יסורי | האהבה. | אהה | אלהים, = לו ידעת, הארי כמה או וי 


בדברו |" התהלך. בחלר הנד והנדק. אדמומירז של קרח בע 
בלחייו, | והתרנשותו 6 מאד, 

0 הנרי התבונן אליו. בהנש עוננ מרוקדכ. מו שו הוה 
עתה מאותו | העלם. הביישן, הפחדן, שפגש בחדר מלאכתו של בזיל 
האלוארד| טבעו. התפתח כפרח ‏ ונץ ציצים של ארגמן לוהט, 
נשמותו התנגנכהה מסתר מחבואה, והתאוד יצאה לקראתה, 

-- ומד בדעותך לעשות ?---שאל לורד הנר לאחרונה. 

-- אני רוצה שאתה ובויל תלפו אַתי אל התיאטרון לראות 
איך הוא משחקת. אינני ירא כלל מפני מפקנות ‏ הבקורת. מובמחני 


שרזכירו. ‏ ותודו בנאוניותה.: אחרי כן עליָנוּ לנאלה מיד חיהוה. היא 
מושכרוז לו לשלש שנים---בדיוק : שתי שנים ושמונד חדשים---מן היום 
מובן יהיה. עלי לשלם. לו מסכום ירוע בחור 6 ופלות 


פל ‏ זה אקח בחפירה תיאטרןן במערבה; של לונדו], ושםו חולה 2 
הדרה. | היא תביא את העולם כולו לידי ה = של שנעון,. במו 


-- זה אי אפשר, נערי היקר-- 
-- היא תוכל, ‏ היא תעשה זאת. יש בה לא רכ אמנוות,. לא 
ק חוש-אמנות <עלה, כי היא נם אישיות ; ואתה הלא אמרתן לי 
פעמים ‏ רבות כי האישיות ולא הפרינציפים. מניעים ארז העולם, 

-- והי כן; ובאיזה עדב נלך שמה?-- 


-- הבה נראה. החיום יום השלישי, אם כ5ן---למחר:. מחר היא 


ל | ₪ שר שר יוליד 
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טוב מאד. אנחנו נפגש בבית המש ותה הפריפטולי, בשעה 





חושמיניבז,. ואני אביא את בזיל-- 


-- לא בשמינית, | הארי,. בבקשה. ממך, בשש" וחצי) > עלינו 


4 בהאטרו] לפני עלות המסך! צריכים אתם לראותה במערכה 
הראשונה, בפנישתד עם רומיאו. | 

- = שש וחצי! זו אינה שעת הכושר, הריזה כאלו באגו לשתות 
מה בסעודת. הצהרים או 2 קרא 5 אננלי, לא, רק בשעה השביעית 
ה [עשטמ| ‏ אינן אוכל את לחם הצהרים לפני השעה .השביעי 
הראה או כזיל. בינתים ? או אולי אודיעהו אני במכתב ? 

פןיל = הטוב  !‏ עינ*ל לא ראתהו וה שבוע תמים. אמנם כפוי 
וו אנ כי הן וה לא כבר שלח לי את תמונתי במפגרת נפלאה, 
שנעשותה על יפי התכנירת! אשר תאר בעצם ידו; ואף שאני מקנא קצת 

במתמ תות כ" היא צעירד ממני חודש חמים, אבל מחויב אני ל 
₪ ממלואד | אר! \ לבי ' מוטב שתכתוב אתה אליו. אינני רוצה 
שת אתו ביחידות. הוא מדבר אלי דברים שאינם נעימים לי הוא 
המות לי עצות טובותז. 
לורד הנרי צחק ויאמר : 
= בנ האהם ‏ .אוהבים מאד לתת לאחרים מה שנחוץ להם 

מעמ בור לזה אני קורא מרום הנדיבות. 
| == אה בזיל הוא נעים האנשים, אך כמדומה: לי שיש בו קצת 
מ אחפלשותי". אני נליתי זא מערז שהתודעתי אליך. 

א היקר, ‏ כל החן והנועם המיוחד, שיש בו בבויל, הוא 
ה פוצורווזיה. * על כן ‏ לא נשאר לו לפרנפת חייו רק דעותיו 
ממרומות, הפרינציפים והשכל. הּישר שלו. יודע אני אמנים, שאישיות 
נעימה ומלפבת. מאד, אכל = הם אמנים גרועים,. אמנים טובים חיים 
מ קמ ולכן אין הם מענינים כלל בחייהם הממשיים:. המשורר 
עו הנדול באמת, הוא אידפיוטי מכל היצורים שבעולם. ואולם 
ה ו מפהורתים | לוקחים את כל הנפשות באישיותם. במדה 
ה ומ עהועים ביורתר, חזותם ציורית ביותר; העוכדה פשהיא לבדה 
העות קבוצי סוניטין מן המדרגהה השניה, מבקיעה אל מחברם 
שמ על הלבבות. הוא חי בחייר אותה: השירה, שאין בכחו למס 
8 ואולם האחרים מעלים על הנליון את השירה;, שאינם מוצאים 
עוז בנפשם לממש בחיים. 
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-- האמנם כן הוא, הארי?--אמר דוריאן בהטיפו על מטפחוזו 
רסיסי בושם אחדים מצלוחית של פליטון עם פקק של זהב, שעמדה 
על השלחן--אל נכון כן הדבר, אחרי אשר אתה האומרו. ועתה אני 
הולך ‏ לי; אימונינה מחכה לי אל השכח את יום המחרת. 
שלום ! | 
לאחרי שיצא דוריאן, נפגרו עפעפי לורר הנרי ארוכיההריפים, 
והוא השתקע בהרהורים. אמ הדבר, כי רק אנשים מעטים מאד 
עניינו אותו במדה מרובה כזו כדוריאן גרי, ובכל זאת, אותהה ההערצה 
הנל הבה, שהעלם הזה מעריץ נפש אחררז זולתו, .לא עוררה בקרבו 
לא צער ולא קנאה כל שהיא. להפך, הדבר גרם לו הנאה מרובוה; 
בי על ידי כך נפשָה לו דוריאן, מענין ותה ושו ומו וטוות 
פסיחולוגיתז. | 
לורד הנרי נמשך המיד אחרי דרכי המחקר של חפטות הטבע, 
אבל חומר החקירה, שחכמה זו רגילה לטפל בו, <ראה לו מצער % 
עָרך, ובכן החלים לעפוק. בויויפקציה: | ההחיל : בנתוח = עה ומר 
בנתוח אחרים, חיי | האדם--הם לכשעצמם כדאים, = לפי. דעחו, 
לחקירה ודרישה, כל חומר מחקר אחר כאין וכאפס ננדם. אמנם מי 
שמסרזכל בחיים, במעמקי פנימיותו של אותו הכור המשונה אשר 
תענוג ויפורים נתכים 9 בערבוביה, אינו יכול לשים על פנין.: מסכת 
זכוכית ולדחות מעליו -את | אדי הגפרית שלא יבלבלו או מוחו ולא 
יעכירו את דמיונו בחזיונורתז אימרזנים ובחלומותז כזב. .יש פאן מיני ארם 
קים מן הדקים, שאין אדם עומד על טבעם אלא אם כן חלה בהם. 
0 כאן. מחלורז משונות, שאינך יכול לחקרן קודם 0 חן -ופכל 
זאת, ‏ מה נדול % שכרן של 0 8 מז נפלא ומשונוק 
מראה העולם בהפתכלות כזו! לתפום את ההניון הקשה והמשונה 
של היצר ואת חי השכל מלאי ההתרנשות ומרובי הצבעים,-- 
להתבונן איפה הם מתפרדים, באיזו נקודה הם מתמזנים יחד ומוזי 
מתחילה: ההתנגדות ביניהם--כלום "יש לך עונג נדול מזה ! כלום 
שואלים כאן, בכמה הוא עולה? כל מחיר-לא ייקר ‏ בער הרגשה 
עמוקה כוו! 
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הוא. הרניש והכיר--ועם הרעיון הזה נצנץ זיו מיוחד של נחת 
רוח בעיניו השחומות---כי דברים אחדים שלו, שהטיף בז 
על אזנו של דוריאן, הם הם שהפנו את נשמתו אל אותה הנע 
המבו להעריצה ולכרוע לפניה בהדרת קדש. במדה מפוימה הרי היה 
העלם ‏ הזה יצירה שלו. הוא החיש את התפתחותו,--וזה דבר 0 
ממן פלל, אנשים פשוטים ממתינים עד אשר ינלו להם החיים בעצמ 
א םודותיהם ; אך למועטים, ליחידי פגולה, מתגלים מפתריהם עוד 
שהופר הצעיף מעליהם. לפעמים ווהי פעולתה של האמנות, 
ביחוד זו של הפפרווזת, הפונה ישר אל. היצר ואל השכל. אך יש אשר 
תפוא. אישיות מורכבה ותמלא את תפקידה של האמנות והיתה 
בעצמה ליצירתת אמנותת אמרזית ; כי יש 0 נם להחיים יצירות של 
מופות משוכללות, כאותן שיש לה לפואיפיה, לחיטוב ולציירות. 

כן, התפתחותו של העלם היתה מוקדמת. הוא אפף את 
80 פעוד דיאביב בחייו. עוד פערת יצר הנעורים מתנעשרז בקרבו, 
ומ החל להכיר ולדעת. את עצמו, ואמנם הענוג נדול הוא להתבונן 
אלין נפלא הוא ביפי תארו וביפי נפשו, לא וה העיקר מה יהיה 
פופו * ומד מחויבות להיותת אחריה. כל וה. הוא היה כאחרז מאומזן 
העפשוות ‏ הנחמדות, שאנו רואים בתהלוכה או במחזה על הבמה, 
אשה *שמהוותידין נראות לנו כרחוקות מלבנו. מאד, אבל יפוריהם 
מעוררים את יחוש היופי שלנו, ופצעיהם נדמיש לנו כשושנים 
| אהומורז. 

נשמד ונוף, גוף ונשמה--כמה חידוותת פליאות 
הו בנשמדק ‏ יש לו לנוף רגעים של רוחניות. < החושים 
ו להודכך, ודירוח עלול להתנבל. מי יוכֶל לדעתת, איפה נומרים 
"מאויי חבשר ואיפדי מתחילים מאויי הנפש? כמה שטחיות הן ההגדרות 
המקובלות של הפפיחולוגים האופיציאליים! ועם וה כמה קשה 
להפריע ‏ בין: דעותיהן של הכנסיות השונות! האם הנפש היא צל, 
השוכן ‏ בבית עון! או אם באמת הנוף אחד הוא עם הנפש, כאשר 
המות ע"ורדאנו ברונו? הבדלת הרוח מן החומר היא חידה פליאה, 
והתאחדות הרוח עם החומר פליאה חידה נש היא. 


- ו רזלנדל 
בהם! יש 
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לורד הנרי שאל את פפשו: האמנם נוכל בשן מן הומנים 
להעלות את הפפיחולוניה למדרגת מדע מוחלט ומדויש כל כך, 
שיהיה בכחה לנלות לנו את קטון הנלנלים הטמירים שבמפונת 
החיים? עד עתה חיה הדכבר כך: את עצמנו לא היינו מו ו 
ואת אהרים--רק מעט מזער. לנפיון לא היה כל ערך מופרי: זה היה 
רק שם, שקראו בני האדם ב המופריים חשבו את הנפיון! 
על פי רום, למין אזהרה ואיום, יחפו לו כח פעולהז מוסרי *דוע 
בחנוך האופי, הללוהו אלינו כמורה המלמד אותנו לפור מרע ולרדוף 
שוב, אך סוף פוף לא היה בו כח מניע ; הוא לא דחף אותנו לפעולה, 
כמו שלא עשה ואת גם מופר הכליות. הוא הוכיח לנו באמת רק 
זאת: כי עתידנו יהיה דומה בכל לעברנו, וכי החטא שחטאנו פעם 
אחרז בנועל נפש, נחזור עליו פעמים רבור ובשמחחה ועננ. 
ברור היה לו, כי ההכחנה האכפפרימנטירת היא הדרך. היחידרה 
אשר בה. נוכל. להניע לאיזה נתוח מדעי של התאוות ; ודוריאן. נרי 
הוא. בודאי החומר היותר מפונל לכך, וכנראה יש תקוה למפקנות 
חשובות ופוריותת ממנו. אהבתו הנלהבה בפתע פתאם לפיבילה וין 
היא חזיון פסיחולוגי חשוב, -- אין כל ספק, כי באהבה זו תופפת 
הפקרנות: מקום לא קטן, הפקרנות והתשוקה למאורעות חדשים; אך 
בכל אופן אין זו תאוה פשוטהה אלא מורכבת ומפובכת | עד מאוד. 
מה שהיה בה מחמדת בשרים הטהורהה והטבעית ‏ של = העעורים, 
התהפך בכח דמיונו למין רנש אידיאלי שגראה לו כפרחוק ‏ מאר מן 
החוטיות, ודוקא משום כך נעשה מפוכן לו ביותר. התאוות, ‏ שעל 
אדות מוצאן אנחנו משלים את נפשנו בשוא, הן הן הרודזת בנן בכל 
תוקף. תשושי כח הם אותם המאויים, שטבעם ומקורם ידועים. לנו 
על בורים, ‏ יש שאנחנו חושבים כי עושים אנו נפיונות באחרים, 
ובאמות אנו עושים אותם בנו בעצמנו, | 
ובעוד ‏ לורד. הנרי. יושב וחזשב והווה בענינים הללון והנה קול 
דופק על דל חדרו, ומשרתו בא ויזכר לו כי הגועה השעה להחליף 
בנדים ‏ ולנפוע ‏ לפעודת | הצהרים. הלורד ‏ קם וישקף על פני חוץ, 
השמש השוקעת צפתה בזהב ארנמן את החלונות העליונים "של הבתים 
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₪ פתח אותה. והגה. היא מאת "ו גר המודיע אותו כו 
הארושין עם פיבילה וין. | : 


ה 


== אמי, אמי, מה מאושררז אני1.---לחשה הנערה, בפבשה פניה 
למ של אשה כמושה ועיפתת מראה, שישבה בכפא"המסעד היחידי 
הדל וערפה. מופנה אל אור השמש הטורד--מהה מאושררז 


= מרת וין נחנדה ותשם את ידיה הצנומות והמלובנות על ראש בזה:: 
== מאושרה ]---שנתה ‏ אף היא--אני מאושרה, | פיבילה, רק 

| - רואה אותך משחקת על הבמה, אין לך להרהר בשום דב 

9% במ שחסך, מר איזיקפ הרבה להיטיםב עמנו ואנו חייבים לו כסף. 

: הר הרימה את ראשה ותעוה את שפתיה בתלונה קלה. 

6 : אמי?--קראה--מה. ענין כסף לכאן ? האהבה עולה 


מר איזיקם נתן לנו חמשים ליטרה דמי קדימה, כדי שנוכל 
| את חוכותינו - לנ'ימם ‏ את צרכיו לנפיעתו. אל. לך 
< - פיבילה! חמשים ליטרה--וה פכום עצום, מר איזיקם : 
יו עמנו. | | | 
הוא איננו | נ'/נטלמן | אמי, ואני שונא את דרכי דבורו אתי-- 
וח הנערה ותקם ותנש 2 "מל 
- = יודערת איך נוכל לכלכל את ביתנו בלי עזורתו--ענתה 
| כמתזאוננתת. - 
0 - וין הניעה ראשה ותצחק :! 
אין אנומזקקים עור לעורתו, אמי, הפרינץ היפה יראג לנו מעתה. = 


2 0 


רנע עצרה במלים, חמה הכה גלים' בקרבה וינץ שושנים בלחיי. 
נשימותזה המהירה פתחה למחצה את שפתיה הורודות. גל של תאוח 
עבר עליה, כרוח דרומית חמה עזה, וירעד את קפולי שלמרתה הרכים.-- = 
אני אוהבת אותו--אמרה בפשטוחת. 

-- תינוקת פותה! -תינוקת פותה !--עלה אליה קול הזקנה 
כקול פטפוטו של התוכי. תנועת אצבעותיה הכפופות 0 
פפירים מזויפים עשתה את דבריה אלה נלענים מאד. 

הנערה צחקה שוב, בקולה + רעדה. השמחה? של צפור. בפלוב) 
עיניה תפפו את הנעימה שבקול והחזירוה בנונה והרן ; ואחר נפגרו 
לרגע קטן, כמו להצפין את פודן. וכאשר נפקחו, חלף עליהן צל של 
חלום הזיה. | 

מן הכורפא המעוך הטיפה אליה החכמה דקת השפתים, 
רמזה לוהירות, פסקה פפוקים מספר הפחדנות, אשר מחברו מתהדר 
בשם ‏ השבל הישר". ‏ סיבילה לא הקשיבה. היא חיתת כו חן 
במאפר אהבתה. בן המלך שלה, ‏ הפרינץ החיפה, היה עמה. היא 
קראה לזכרון לשוות תמונתו ננדה. היא שלחה את נשמתה לחפשי, 
וזו הביאתהו ותעמידהו לפניה. נשיקתו יקדה שוב על שפתיה. שמורות 
עיניה חמו מנשמרז אפו, ל 

או שנתה החכמה את תכפיסי מלחמתה ותחל לדבר על דבר 
מרנלים ובלשים. עול ימים זה איש עשיר. ובכן טוב לחשוב על דב 
נשואים. אבל אל אונה של פיבילה נופצו גלי ערמת" עולם זו. החצים 
המרעלים עברו ממנה והלאה. היא ראתה את השפתים הדקות רק 
נעורת, ותצחק.* 

פתאם הרגישה את הצורך לדבר, הדומיה. הדברנית התחילה 
מפחידה אותה. 

-- אמי, ‏ אמי!--קראהח--על מה הוא אוהב אותי ככה? אני 
וודעת | מדוע אהבתיו, אני אוהבת אותו, מפני שהוא סמל האהבה : 
הוא מתהלך בצלם דמותה. אבל מה הוא רואה בי? אני אינני ראויה 
לו. ובכל זאת--אינני יודעת בעצמי מדוע כן | הוא--א* כי יודעת אני 
כי הוא | רם הנעלה ממני הרבה, אינני מרגישה את עצמי מישפלת, 
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אני מרנישדה בי נאות, נאוה עצומה אמי, האחבת את אבי כמו שאני 
אוחפת את הפרינץ היפה? = 

8 האשוה המוקינד חורו מתחתת לשכבת הפוך העבה, שנערמה 
לייח ושפרניה החרבות נעוו מכאם. פיבילהה חרדה אליה, חכקה 
את צוארה בזרועותיה ותשק לה. 

חי גא -לי, ‏ אמי. אני יודעת כי צר לך לדבר , אדות 
אבעו), ‏ ורק יען כי אחבת אותו מאד. אל נא תתעצבי. אני מאושררז 
= היום, "0 חיית את לפני עשרים שנה. אה, תניני 6 מאושרת 
ער עולם ! 

= בתי, עודך צעירה מאד משנות באהבת איש. וחוץ מור, 
ה וו ומעו על דבר הצעיר הזה? כל הענין הזה איננו עתה דבר 
העות ) ובאמות, בשעד זו, כשג'ימם הולך לנפוע לאופטרליה ואני טרודה 
מוווות מרובות כל כך, הייתי רשאית לחשוב, שתהיי מיושבת ברעתך 
יוות ואולם, כאשר כבר אמרתי, אם עשיר הוא... 

-- הוי, אמי, אמי, תניני להיות מאושרת !-- 

ה ן | הביטדה ‏ אליה ותחבק אותה בורועותידי, באותהז 
הנועה" התיאטרונית | המוויפה, * שנעשית על-פי רוב טבע שני 
למשחקים על הבמה. 

באותו הנע נפתחה הדלת ובחור בעל שערות ערמוניות בלתי 
ות א החדרדי. מבנה נוו היה מוצק למדי, וידיו ורנליו גדולורז 
מאה וכפחות | קצת" בתנועותידן. בו לא נראתה כמעט מאומה מן 
העדינות שבאחותו, וגם אי אפשר היה לחשוב, שהוא קרוב לה כל כך. 

= מחות. וין שמדז עיניה עליו והצחוק שעל פניה התרחב והתנכר. 
ה ו העלתה את ' בנהה למדרגת קהל צופים. ברי היה לה 
ש/התמונה החיה" עלתה יפה. 

-- הלא יכלת לצפון נשיקות. אחדות גם לי, פיבילה---אמר 

העלם בתלונה של טוב לב. 

- אה אבל הלא אתה אינך אוהב. כלל להיות נשוק, נ'ים 
--קראה הנערה---אתדי דוב זקן נורא--ותרץ אליו לאורך כל החדר 
ותחבקהו, 
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נ'ימם וין הביט בפני אחותו בחבה ערינה: 

-- חפץ אני לטייל אתך מעט, פיבילה. מפופקני, אם אשוב 
עוד לראות את לונדון האיומה הואת. וגם אינני מרגיש שום. צורך בזה, 

-- בני, ‏ אל תחדבר כדברים הנוראים האלה--נהמה מרת וין 
ותשב באנחה להטליא בגד תיאטרוני עז בצבעיו. היא כעפה קצת על 
אשר לא התחבר אל התמונה", שיצרה ברנע בואו" וה היה -מוטיף 
לוית חן ושלל צבעים ‏ לאותו המעמד התיאטרוני! 

-- ומדוע לא, אמי? פי ולבי שוים-- 

-- ובוה אתה - גורם לי צער, בני. אני בוטחרן מה 9 וו 
מאופטרליה : כאיש אמיד: כמדומני שבקולוניורתז אין חפרה הגונה,. על 


כל פנים זו, שאני קורא לה חברהיי. על כן, כאשר העשה כך הו 


עליך ‏ לשוב.: לונדונה ‏ ולותפופ מכום ‏ בפהפיה/ 

-- חברה!--נהם העלם--אני אוטם אזני משמוע דבר על 
אודותיה. רוצה אני לאפוף קצת ממון, כרי לשחרר אותך ואת פיבילה 
מן הבמה, שונא אני את העפק התיאטרוני! | 

-- אה ג'ים !--קראה פיבילה בצחוק--זה אינו מן חנימום ! 


ואולם הבאמת רוצה אתה לטייל עמדי? על זה הייתי שמחה מאד.. 


ואני אמרתי פי יש ברעתך ללכת לאמר שלום פטורים. לרעיך--- 
למשל, לתם הרדרין אשר נתן לך את המקטשרת המנוולת ואת או 


לנִיד לננטון, אשר לעג לך על שקטרת בה. וה יפו עו שוחה 


קדיש ‏ לי את. היום | האחרון שלך, -אנה נלך? נלפה נא אל 
הפרק, 


-- בנדי מעובים ובלואים יתר מדי--ענה בפנים מעוננים---אל . 


הפרק קולכים רק אנשים הדורי בלבושם, 
-- שטות, "נ'ים |--לחשה בהחליקהה את שרוול. מעיל ה 
דהוא פקפק רנע קטן, 
-- טוב--ענה לאחרונה---רק אל תאריכי בתלבשהך. 
היא" חשה מ החדר ברנלים. מפוום ועו ול מלה₪ 


בעלותה ‏ על המדרגות---עוד - מעט זי 


והתדפקו על הפפון אשר ממעל לראשם, 





















הלד בחדה. הנה. והנה,. פעמים ושלש, אחר פנה אל 

ה יושבת. דומם בכורפא, 

-- אמי, המוכנים כל חפצי?- - 

. > הכל מוכ]---ענתה ולא הרימה ראשה מן הבגד אשר תקנה. 

: ₪ | ירחים אחדים, שהיא מרנישה איזו מועקה בהיותה יחידה 

עם בנה \ הקשה והנמרץ. היא, השטחית, קל הרעת, נבוכה, כשהיה 
[ 1% בה אף פחדה, פן התעורר כבר בקרבו איזה חשר עליה. 

ויק - 20% הבר אתד. פלל- -היתה קשה. לה מאד. על 

ויר מתאוננת - ורוננת, | הנשים מגינות על עצמן על ידי 

= ממש. פשם ‏ שהן משתערות על ידי התמפרות משונה 


"ו א 


= אני מקוה כי תמצא חפץ בחיי נדוריך בארחות ימים, ג'ימם 
ה ואמרה--וזכור, כי אתה בעצמך בחרת בחיים האלה. יכלת 
משמרתת במוד נמ בלשבתר: של = פרכליט; ה הבז 
ממה" מאד, ‏ ובערי המדינה מזמינים אותם לפעודת הצהר 
לזנום היותר להנונים, 

== >אני שונא את הלשכות ואני שונא את פקידיהן---ענה ג'ימפ-- 
| צדקת מאד+ באמרז בחרתי לי בעצמי אה דרך החיים.. כל. מה 
לי עוד לאמר לך הוא: שימי עינך על פיבילה. שמרי אותה 
רע, אמי, השניחי עליה. היטב ! 

== נ'ומס, דבריך משונים: מ עד, הלא מובן מאליו שאני משגיחה 
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-= שמערזי, כי אדון אחד בא בבל ערב אל התיאטרון .ומשוחח 
ְ - אק לעום, זבן:. הדפר ? ומה. תאמרי לזאת ? 

| מדבר שאה בענינים, + שאינך |מבין בהם דכר, באומנותת 
רניו ילים אנחנו באותות. שונים ומרובים של שימת לב והכרת 
בעצמי. דויירתי מקבלת לפרקים המון צרורות פרחים. זח: 
-ב הימים, <-שהעולם ידע עוד להוקיר ולהביר את האומנות 
ניאטרוניהז. . ואשר \ לפיבילדו, : אינני ‏ יודעת עדיין עד כמה נטיתה 
ה א רפויה, אבל אין כל פפק שאותו הצעיר הוא נטלמן גמור, 


הו!א | מתנהג אתי בנימופיות מדוקדקת. ומלבד כל זה הוא נראח 
כאיש עשיר, והפרחים. שהוא שולח הם מן המהודרים. | 
-- ובכל זה אינך יודעת נם או שמו---העיר העלם בקול: נמרץ. 
-- לא--ענתה האם ופניה הביעו שלוה ורוך-- הוא לא נלה 
לנו עדיין את שמו האמתי, אני רואה בוה קו רומנטי מיוחד, כנראה 
הוא מכני מרום: עם הארץ, 
נ'ימם וין נשך שפוזו בשניו. 
-- שמרי את פיבילה, אמי!---קרא-- השניחי עליה ! 

. +-- בני, דבריך מצערים אותתי מאר. פיבילה עומחת תמו חת 
השנחתי הפרטית. מובן מאליו כי כשאותו ג'נטלמן הוא איש עשיר, 
אין לי שום סבה למנוע אותה מבוא אתו בבריתת הארושין, מובטחוזני 
בו שהוא מן האריפטוקרטים, כל חזותו מוכיחה על ואת.: זה יהיה 
שדוך מצוין לפסיבילה. ‏ חם יהיו זוג נחמר. יפי מראהו מושך עליו" 
עיני כל, | 
העלם נהם ‏ אזה דבר לעצמו ויתופף על וכוכית. החלון 
באצבעותיו הנפות. ואך הפב ראשו לענות דבר: והנה נפתחו הדל" 
ושיכילה ‏ באה במרוצה החדרת, 

--) מדוע אתם שניכם פריוזיים ככה!--קראה--מה קרח‎  -- 
לא כלום--ענה העלם-- הלא רשאי אדם להיות לפעמים.‎ -- 
סריוזי, שלום לך, אמי, רצוני לפעוד היום. בשעה החמשית, כל חפצי‎ 
צרורים וחבושים, מלבד כתנותי, ולכן אין לך עוד לטרוח,‎ 
שלום לך, בני--ענתה בהרכינה ראשה בחשיבוו מעושה.‎ -- 
היא היתה נרגזה מאד, כי נפנעה מן הטון אשר בחר לו בדברו‎ 
0 אתה, ונם ראתה בעינו מבט, שהחריד אותה,‎ 
שקיני, אמי---אמרה הנערה ושפתיה. ה-דעננות נגעו בלחי‎ -- 
| הכמושה ותחמנה את קרת הכפור שלה,‎ 
" תינוקת, תינוקת שלי!--קראה מרת וין ותשא עיניה אל‎ -- 
התקרה כמבקשת לה צופים על גליריה פמויה מן העין;‎ 
נלכה, פיבילה--אמר אחיה בקוצר רוח. הוא שנא את"‎ -- 
| המלאכותיות והזיוןף שבמנהני אמו,‎ 
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דברה על אדותיו אלא פטפטה - הכר האניה אשה יפלינ נִ'ים בה 


8 יצאו. אל אור | השמש המרתת מרוח היום 
הו אשומ העופרים ושכים ראו ותמהו, כי העלם הזועף והכבד 


הוה במלבוש נם שאינו הולם אותו כלל, מתהלך עם נערה יפהפיה 
שת חן" נהדור כזו. הוא דמה לננן פשוט המטייל עם שושנה. 


8 ההתקדרו > מזמן לזמן, כשהרגיש במבט פוקר-חוקר ש 
מעוברים, * הוא חש המיר רגש של אי-רצון כשהפתכלו בו, וה 
"המצוי. ב ;נאונים" באחרית ימיהם ובבינונים--כל ימי חייהם. 


= ואולם פיבילה לא הרגישה כלל ברושם, שהיא עושה על הנפגשים 


8 אתו היתדה מרתתר כצחוק על שפתיה. היא היתה 


- 


ות בפרינץ ‏ היפד? שלהדי, וכדי שתוכל להרהר בו עור יותר, לא 


--= 


וק אבר : הזחב אשר בודאי ומצא חמרים-חמרים, על היורשת 


יש* זא גצ ל < "ד 


מעשיהה הופהפיה אשר יציל מכף השודדים הרשעים אדומי-הכת; 


₪ לא יהיחז כל הימים מלח או אפילו ממונה על מלחים, 


ה ם] הפקודות שהוא מתעתדי להן| עתד; לא, לא! חיי הפפן 
אומום מאד,. הנע בעצמך: ‏ הנך פגור ומנופף באניה מגוולת, שהגלים 
וטו האימותנים מתפרצים לחדור אליה, ורוחיסועה קודר כופת 
מטח מטחה את תרניה וקורע א מפרשיה לסחבות ארוכות מיללות ! 


ום ‏ לעזוב ארת אניד רזיכף בבואו למילבורן, לברך ברכת 


מנוממות ארז רב החובל, ולשים פעמיו פרנע | לשדות | הזהב, 
הו ערו שבעו ימים יתקל בגוש זהב טהור, נוש ‏ גדול | אשר 
כְמוהו לא מצא עוד שום מחפש, ולקה ושם אותו בעגלה והוביל 
אות) אל החוף בלוית שמירה מעולהה של ששה שוטרים רוכבים על 
פוטים, שלש פעמים יתנפלו עליהם שודדים, אך אחרי שפיכת דמים 
הו עופו בחרפד, .או לא כן. הוא לא ילך בלל אל שדות הזהב. 


הלא אלה הם מקומות נוראים, אשר שם האנשים שותים לשכרה 


והורנים איש את רעהו<בבתי מרזח ומחרפים ומגדפים וה את וזה 


פלשון ' נסה ‏ נ'ים יהיה' מנדל צאן הנון, ופעם אחת בערב, כשהוא 


ישובם על מופו לביתו, יראה את היורשת היפהפיה נהוגת שבי ביר 
שורף הרוכב על פופ שחור, או ירלוק אחריהם וימלט אותה. כמובן 
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הדבק נפשה בו גנם נפשו תחשק בה, וחגנו " את חהתונתם ושכו 
לארצם וישבו בלונדון בבית רם ונשא. 
כן לג'ים נצפנו עתידות ו ובלבד שיהיה טום ונבון,: ולא 
יאבד לבן ולא יבזבו את ממונו להבל וריק. היא היתה נדולה ממנק 
רק שנה אחת, אבל ידעה את החיים הרבה יותר ממנו, נם צריך 
הוא להבטיחה לכתוב אליה עם כל אנית-פופטהה ולהתפלל. בכל 
ערב לפני שנתו, כי אל רחום אלהים והוא ישמרהו וינצרהו. נם 
היא תתפלל בעדו, ובעוד שנים מועטות ישוב ברכוש נדול ובאושר רב, 
העלם שמע לפטפוטה ולבו בל עמו, רע ומר לן על עופו את 
ארצו ומשפחתזו. | 
אך לא רק על וה בלבד דוה לבו. בכל מעוט ודיעתו בחיים- 
וחופר נסיונותיו הבין והרניש יפה בסכנה המרחפרן על פינוו וה 
הדנדי הצעיר המחור אחריה, ספק נדול הוא אם מחשבותיו = מוכות 
הן, הוא היה ג'נפלמן, ובגלל זה שנא אותו נ'ים, שנא: אותו על פיי . 
חוש טבעי משונה המותנה במולדתו, ודנקא מפני שלא "יפול לתת: 
לעצמו דין וחשבון על שנאה זו, לפיכך תקפה אותו ביתר עו, 
נם את שטחיותה של אמו וקטנות המוח שלהד ידע והכיר. חיטב,: 
ובמדותיה המנונות האלה ראה סכנה נרולה לטיפילון לשרה 
הבנים, כשהם קטנים, אוהכים הם את הוריהם, הגדילו--הם מתחילים 
שופטים אותם ; לפעמים הם פולחים: להם. | 
| אמו! הנה החליט בלבו לפנות אליה בשאלה, בשאלה המנקרת 
במוחו זה כמה ירחים של שתיקה. דבור אחד, ששמע במקרהה, מן 
הצד, | בתיאטרון, | התול אחד, שנאמר בלחישה ושהניע לאזנו. באחד 
הערבים, כשעמד והמתין ליד מבוא הבמה--עורר בקרבו המון. הרהורים 
איומים, פשנזכר בדבר, ‏ הרניש. כאב, כאלו הכו בשבטש על לחיו: 
גבות | עיניו | התקמטו ליתד, ‏ וב שט של. מכפאוב נשך או שפתו. 
התחתונה, ו 
-- הלא אינך שומע דבר מכבל אשר אני מדברת אליך, ג'ים]-= = 
קראה סיביסות 4 עורכתת לפניך את עתידותיך בתכניות היותי ' 
מפל יָאות ומשמחות. אמור נא מלה ! דר 
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. - מה אה רוצה, שאומר לך?-- 
- ד אה שתהיה נער טוב ולא תשכח אותנו--ענתה ותבט 


- 
א הנע את כתפיו:--כמדומני, שא תמהרי לשכוח אותי 
נח | אני אותך, פיבילה- - , 
היא האדימה :--מדו פירוש דבריך ?---שאלה. 
7 ש לך ידיד חדש, כפי ששמעתזי; מי הוא? מדוע לא הגד 
הבר על אדותניו? הוא איננו חושב עליך טובות-- 

5 נ'ים !--נתנה עליו | בקולה--אל תדבר עליו רעותז. 
וה הברת אותו. 
| = הלא אינך יודעת נם את שמו--ענה העלם--מי הוא? יש 
הצו 2 ואת ! 5% 
| . - קוראים לו והפרינץ היפה". שם זה אינו מוצא חן בעיניך? 
ופול 1 עליך. לוכור עד עולם את השם הזה ולו ראית 
י עתה חשבותו למחמד האדם אשר על פני הארץ. יבוא יום 
| תכירהו ותדעהו: כאשר תשוב מאופטרליה. הוא ייטב בעיניך 
הוא מוצא חן בעיני כל, ואני--אוחבת אותו. אה, לו יכלת 
₪ בערב אל התיאטרון, הוא יבוא, ואני אהיה יוליה. אה, 
וק היום! הלא תוכל לצייר לעצמך+ לאהוב ולשחק 
ליה ] לדעת, ‏ כי הוא יושב כאן! לשחק כדי להשביעו לו 
תה / גל פן אבעת את הקהל, אבעת או אכבוש אותו.. לאהוב--- 
2 ומרת לעלות על עצמו. מר איזיקם הנתעב והעלוב יצעק אל 
לי מאחרי הבופיט : נאוניות, נאוניות! הוא כבר בשר 0% 
עור דונמדי, ובערב. הזה יפרפמני כמין נלוי מן השמים. אני 

תי | מחאש, ועל כל וה אני חיבתת להודות. רק לו, לפרינץ 
| לאה קובי. הנערץ," לאלהי. היופי והחן שלי. ואולם אני עניה 
%8, עניה? ומדה בכך? כשהעניות ווחלתת אל פתח החדר, 
--) לה האהבה. בער החלון. המשלים שלנו טעונים תקון 
כ הם נתחברו בחורף, ועתה הלא אנו עומדים בקיץ; 
בוב ממש. מחולתת פרחים בשמי תכלת. 


- | 


2 66 


-- הוא נ'נטלמן---אמר העלם בועם. 

-- הוא פרינץ!---קראה בקול כמופיקה--ומה לך עוד? 
-- הוא מתכוין לשעבד אותך-- 

-- הרעיון להיות חפשית מפיל עלי אימה-- 

-- אני רוצה להזהירך ממנו-- 

-- לראותו -- זאת אומרת להעריצו ולעבדו; לדעת. אותון 





| זאת אומרת לבטוח בו -- 

-- סיבילה, הוא הוציאך מדעתך -- 

היא נתנה. בצחוק קולה ותשם ידה תחת ורועו! 

-- נ'ים הזקן החביב שלי! מדבר אתה כאלו. היית בן מאחו 
יבוא יום ואתה בעצמך תההיה שוגה באהכה -- אז הדע מדו זאת. 
אל נא תקדיר את פניך ככדז! להפך, עליך ‏ להיות עשפו נוי 
כי למרות הפרדך מעלי הגנני מאושרו יותר משהייתי עד כה.. החיים | 
הראו אותנו קשה, גורל שנינו היה. רע ומר מאד. אך מעתה,ישתנה ‏ | 
הכל לטוב,. אתה הולך לעולם חדש, ואני כבר מצאתין הנה שני ‏ | 
כפאות : נשבה ונביט על הקהל המקושט והמהודר העובר על פנינו. - 

הם ישבו בתוך עדת הולכי בטל ופקרנים. שלות הצבעונים 
אשר מעבר לדרך להטו כטבעות .אש רותתות. אבק ‏ לבן, " שדמיונו 
כאד רועד העולה משרשי האירופ, היה חלוי באויר. המחניק. השמשיורז 
בהירות הצבעים נצנצו ופזזו כפרפרור: אימתתניותת. ( 

פיבילה השתדלה להוציא מלים מפי אחיה על אדות. עצמו, 
על תקוותיו, על תכניותיו לעתיד. לבוא. הוא דבר. לאטו. ובקוש* 
נדול, הם הסליפו וה עם זה דבורים. מקוטעים פמשח ו מקופית 
המודיעים וה לזה את חשבונותיהם בטעת המשחק. ‏ שוחה זו רכאה 
מאד אה פיבילה. היא התאמצה ולא עלתה בדה לשתף את 
אחיה בשמחחת לבה, צחוק כחה שעוהה קצת אר פיף הנועם -- זה 
היה החד היחידי, שהצליחה להוציא ממנו. אחרי זמן מועט שתקה ‏ 
לגמרי. פתאם נצנצו לננד עיניה שערות וזהב ושפתים שוחקות -- 
דוריאן גרי עם שתי נבירות עבר במרכבה על פניהם. ' 

היא נתרה'ממקומהה ותקרא: הנה הוא! 
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-- מי? -- שאל ג'ים וין. 

= הפרינץ היפה -- ענתה ותכט אחרי המרכבה 

נ'ים קפץ ממושבו ויתפשנה בזרועהה בידים נפות. 

הראיני אותו! מי מהחם הוא? הראי: באצבע! אני מחויב 
11 >- קרא בקול רם; אך באותו רנע עברה ביניהם מרכבתו 
שק ההוכם מברוויק הרתומה לארבעה פופים,. ואחרי אשר -חלפה, 


מו פבר מרכברזו של. דוריאן גרי, 


-- הוא חלף ועפר -- לחש פיבילה בעוצב -- ואני חפצרני 
מאד שתראהו, 
₪ אני. חפצתי ואת כי, אם יעשה לך רְעה, חי אלהים 





הא שהרג: אהרנדחו -- 


היא הביטה אליו אחוזת אימה, והוא שגה את דברין; הדברים 
את האויר פמכות חרב.. הקהל אשר מפביב פער פיו \ועיניו 
ות והעבורהה, ‏ שעמדה ‏ בקרכת פיבילה, | התחילהה מגחכת. 

₪ נלכה מזה, ניום, נלכה מזח -- אמרה פיבילה בלחישה. 

האוא הלך. אחריהה קודר ‏ ווועפ מדי עברה בין ההמון. . ואולם 
בפתר לִבָּו שמח על הדברים שהוציא מפיו, 

כפאשר הגיעו אל פפל אחילום פנתה ותשב אחור. בעיניהי. נוצץ 


הונון על שפרזיה פזז הצחוק. היא הניעה אליו בראשה ותאמר; 


= הנך פפיל, ג'ים, שוטה גמור, נער רע לב, לא פחות: ולא 
יוחר, א יפולות. להעלות על. שפתיך דברים איומים כאלה? אינך 


המע בעצמך מה אתה פח, פשוט, הקנאה והשנאה מדברות מתוך 


3 אה מה מאד חפצזי, שתתקף אותך האהבה. על ידי האהבה 
נעשים הבריות טובים ל ואתה דברת דברי רשע. 

-- אני בן שש רה -- ענה הער -- ואני מבין את הדבר 
על בורין, אמנו לא 5 לעזור לך, היא אינה ‏ יודעת -איך. להשגיח 
עליך. עתהה צר לי, שאני נופע לאופטרליה. יש לי חפץ גדול 1% 
את כל ענין הנפיעה. וגם הייתי עושה כך, לולא חתמתי כבר על החוזה. 

-- אנא, נ'ים, אל נא תדבר בכובד ראש כזה, דומה אתה 
בעיני לאחד הגבורים באותן המילודרמות הנבערות, שאמנו אהבה 


כל כך לשחק בהן. אין נפשי עתה לרים אהך. אני ראיתי <אותו -- 
וראיה זו היא אושר אמתי: אל נא נריב. בטוחה. אני, כי לעולם לא 
תעשה רעה למי שאני אוחבת, האף אין זאת? | 

-- בודאי, פל זמן שתאהבי אותו -- באה תשובתו הועומה, 

-- אני אאהבהו עד עולם! -- קראה בקול, 

-- והוא ? -- 

-- וכן נם .הוא אותי! -- 

-- הוא ימצא לו אחרת -- 

היא נרתעה. לאחוריה מפניו. אחר ‏ נתנה בצחוק. מולה וחשם 
ידה על ורועו, הלא הוא עודנו נער ! , 

אצל קשת השיש עלו לאומניבום, שהוביל אותםש ‏ עד טמוך 
לדירתם החדלה ביוטטזזרוד. 

כבר עברה השעהה החמישיר, ועל | םיבילה . חי וו 
כשתי שעות בטרם תעלה על הבמה. ג'ים עמד על דרישתו, | שתעש 
נם הפעם כמנהגה. הוא אמר לה,: שהוא בוחר להפטר. ממנדז שלא 
במעמר - אָמן, ‏ אמן תערוך לו בודאי מצנה, והוא ‏ שו של נוי 
טצינות.. | > ל 

או נפטר ממנה, בלב - הנער נצרזה; קגאד; = ושנאו ועות ות 
מות לאיש הור שעמד ביניהם, לפי דעתו, והפריד ביניהם. >ואולם 
כאשר לפתו ורועותיה את צוארו ואצבעותיה עברו בין שערות: ראשו, 
אז נעשה רך ונוח וישק לה בכל לבבו. וברדתו מעלי"ך וו טל 
עיניו דמעורז. 

אמו חכרתה לו למטה. כאשר נכנם הוכיחה אותו על איידייקנותו. 
אך הוא לא עלה על תוכחתה, ‏ וישב. לאפול את אהוחחוו הרסה 
הזבובים ומזמו מסביב לשלחן ורחשו על פני המפה הנכתמה: : מרנוך 
שאון האומניבופים. והשתקשקות הקרונות העוברים בחוץ עלה לאונו 
קולה המונוטוני של אמו, | שהרעיל את הרנעים. המועטים, | שנשארו 
כר :עו בטורו | | 

אחרי זמן מועט העתיק את קערתו מלפניו הצדה ויתמוך את 
ראשו בשתי ידיו, הוא: הרגיש כי יש לו הזכות. לדעה | חכל צריכים 
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ו להי לו קודם לכן, אם יש רגלים לחשדו, אמו. ישבה והתבוננה 
בו בדאגה ופחד, - נשרו משפתזיה כמעט שלא מדעתה. אצבעותיה 
הרו ועדותת - מטפחות? מלפלות קרועה כאשר צלצל קת שש 


חמהזו: 
-- אמי, עלי = דבר -- פתח ואמר; ‏ עיניה תעו בחרדה 


. = אמרי לי דברי אמת, לי יש הזכות לדעת הכל. ההיית 
= אשתו של אבי? -- 
3 = היא נאנחהה מעומק הלב, ואת היתה אנחהה של רוחה הרגע 
6-6 החנע אשר יגרה יום ולילה וה כמה שבועות וירחים, ‏ הנה 
3 הנוע ובא -- ועתה, עתה אין' עוד כל פחד לנגדה ולא עוד; אלא 
ש היו לה תרעומות על אשר נכובה תוחלתה בבחינה ידועה. השאלה 
- פשוטזה והישרה דרשה גם תשובה פשוטהה וישרה, הפיטואציה לא 
| התפתחה ממונן שלא בהדרנה. יפָה. כאן היתה מלאכהינולם. וה 
חופור לה ריפיטיציה שלא עלתה יפה. : 
-- לא -- ענתה ותשתומם על פשטותם הנפה של החיים. 
- == אם' כן היה אבי נבל! -- קרא הנער. ויקפוץ את אגרופיו, 
היא הניעה בראשה: | 


4 


4% . 


= -= אני ידעתי שאיננו פנוי, אבל אנחנו אהכנו זה את זה מאד, 
לו נשאר בחיים, ‏ אזי היה דואג לנו וממלא חפרוננו. אל תדבר כו 
סר ל בני, הוא היה אביך ונ'נשלמן, באמת, הוא היה . מקורב ‏ לרמי 
המעלה. 

= = קללה נתקה משפתי ג'ים : 

ו אין אני דואנ לי -- קרא בקול | רם -- אבל חרד אני 
| לםיבילה. חלא גם\ הוא נ'נטלמן, אותו האיש שאוהב אותה או 
= שאומר כן בפיו? ומפתמא מקורב גם הוא לרמי המעלה -- 
2 0 אחד הרגישה האשה את עצמה נבוזה ומושפללות עד מאד, 
4 חה את האשה ותמח ארן עיניה. בידים רועדות, 


. 
י * 


-- לסיבילה יש אם -- אמרה. בלחישה -- ואני הייתי יתומה, \ 
לב הנער הורך ורחמיו נכמרו עליה. הוא.ננש אליה, גחן ונשק לח 
-- צר לי מאד כי הוניתיך בשאלתי על אדות אבי -- אמר -- 
אבל אי אפשר היה לי שלא לעשות ואת. ועחה עת לי לנפוע. היי 
. שלום. אל תשכחי, כי מעתהה יהיה לך רק ולד אחד הטעון : שמירהז 
והשנחה, והיי בטוחה, כי, אם אותו האיש יעליב ‏ את אחווזי, 
אחפשהו ואמצאהו וחמ אמיתהו ככלב, בי נשבעתי ! 
האיום הנפרו והמבוהל שבא בלוית תנועת יד נרגשה, והדבורים 
זהמילודרמטיים, שנאמרו בלי חשבון ודעת, כל זה נתן לחיים -נוון. יתר = 
עו בעיניה, אטמופפירה זו היתה נשמת אפה עתה שאפה רוח 
ברוחה, ובפעם. הראשונה אחרי כמה וכמה ירחים התפעלה מבנה 
באמת ובתמים, היא חפצהה מאד להמשיך את הפצינה פאותו הנופח ‏ : 
הרנשני, אך הוא ‏ הפסיק אותהה תיכף ומיד עליו להוריד את . 
הארגזים מן העליה ולהתקין להם חפויים, השוער יוצא ובא בעסקנות " | 
יתרה, אחרי כן החל המשא ומתן עם בעל ‏ הענלה,: ההנע. הופה 
נבלע בדקדוקי קטנות. וכאשר נסע הבן משם, והיא עמדה. ליד החלון 
ונפנפדה אות מטפחוז הפלפלים הקרועה, תקף אותה ‏ שוב רנש של 
תוחלת. נכזבה. היא הרנישה, כי שעת הכושר ל;דרמתיורת ‏ מאין | ] 
כמוה גזרמנדז לידה ‏ והלכה. לאבוד אך בואה דוו וויה 
לפיבילה עד כמה. היא מרגישה את עצמה שוממדל וגלמודה, ‏ מאחרי 
שאין לה אלא ולד אחד הזקוק לשמירתה ולהשנחתה. את הפראזה 
הזאת זכרה היטב, היא ישרה בעיניד:. אך על אדות ‏ הויו לא 
הנידה דבר. זה הובע בדברים עזים ונלהכים - ודרמטיום,. היא חשה, 
כי יבוא יום וכלם יחדו יצחקו על וה. = 
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-- בודאי כבר שמעתת את החדשה, בזיל ? -- אמר. לורד. חנרי 
| באותו הערב, כאשר אך נכנם האלוארר אל החדר המיוחד ב 
שֶשם היד ערוך השלחן לשלשה, 
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ניני. שוליטיקה.. ןו אינה. מושכת את. לבי בל עיקר, מסופקני אם 
| [ | הבית התחתון ראש אדם אחד, שראוי לציור; אף כי רבים 
וקוק' ו מאד לקצתז לבון: 
בר -- דוריא] זרי ארש לו אשה -- אמר לורד. הנרי ויתבונן אלין 
ב = חוקרות, אי 
3% = האלוארר נתר ממקומו ופניו התקדרו, 
-- דוריאן ארש לו אשה! -- קרא -- זה דבר. שאי אפשר! 
- רת נכון ‏ הדבר --- | 
ה את מיי-- | , 
= או אקטריפה. קטנד וכיוצא בוה -- | 
. קשה לי להאמין כזאת. דוריאן נבון יתר מדי -- 
>- דוריאן נכון ותר מדי מהמנע מעשות מזמן לזמן דבר אולז, 
בזיל -, | וקירי -- . . 
-] 8 אבל חתונה, ‏ כמדומנו, אינה מן הדברים שעושים מזמן 
-] הארי 2% 
== מלבד באמריקהו -- העיר לו הגרי כלאחר יד = ואולם 
6 א אמרתי שכבר נשא אשה, אלא שהוא עומד לשאת, שהוא 
מה ענין אחר לגמרי,. למשל, אני זוכר בבירור שנשאתי אשה, 
8 נוּמֶר :בל עיקר שהייתי ארוש. אני נוטה להאמין שמעולם 
ל א הו לי אירושין. . 
4 ב אבל וכר נא את מולדתו של דוריאן, את מעמדו. בחברה, 
רו הלא וזה חופר טעם מאין כמוהו לרדת מדרגות רבות 
ך לשאת אשה -- | 1 
0 אמור לו כדבר הזה, אם וצונך שישא את הנערה. או 
וובטחני שיעשה ואת, כשאדם עושה טפשות נמורה, אין זה אלא 
| נם וקים נעלים. ונדיבים. עד מאד, 
, 2 אקוה כי זו נערה הגונה, לי יצר מאךָ -- קשור בבהיה; 
ק העלולה להשפיל את נפשו ולאבד אה רוחו, 


4 


. 


)] 


ו 


-- אה, היא יותר מהנונה: היא יפהפיה -- דבבו שפתי לורד 
הנרי בנמאו מיץ לענה ותפוחייזהב מן הכופ -- דוריאן אומר, שהיא 


יפהפיה, ובענינים 5 אין הוא טועה אלא לעתים רחוקות. מאד.. 


תמונתו שציירת הועילה לפתח בו את הערכת חצוניותם של 
הבריות. זוהי עוד אחת מפעולותיו הנפלאות של ציורף, אנחנו נראה 
| את הנערה בערב הזה, אם רק לא שכח את דברו, 

-- באמ ובתמים ? -- 


-- באמ ובתמים, בזיל. ‏ האמינה לי, כי מעולם לא דברותי. 


באמת ובתמים כבשעה זו -- 

-- ואתה מסכים לוה, הארי? --- שאל הצייר בהתהלכו בחדר 
הנה והנה ובנשכו את שפתיו -- הן אי אפשר לך להפכים לוה? 
זוהי סמיות עינים ופמיות חלב, 

-- אני אינני מסכים עוד לשום דבר ואינני מננה עוד שום דבר, 
זוהי שטות נדולה לחוות דעה בעניני החיים. אנחנו לא נשלחנו על 
פני האדמה כדי להפליט אל תוך האויר את הדעות המופריות 
הקודמותת שלנו, אינני שם לב מעולם לדבריהם של המוי העם, 
ואינני מתערב מעולם במעשיהם של אנשים מלבבים, מכיון שלבבהני 
אישיותו של אדם, הרי כל דבר וכל מעשה שהוא מביע בו את 
אישיותו, מביא אותי לידי התפעלות. דוריאן גרי חשק לאהבה נערהז 
יפה המשחקת על הבמה בחור יוליה, והוא. אומר לקחתה לאשה, 
| מדוע לא? נם אם היה נושא את מיפאלינה, לא היה לבובו נפחת 
על ודי בך,. הלא ידעת כי אני אינני נלחם לנשואין, החפרון היותר 
נדול שבחיי הנשואין הוא וה, שהם אינם : מניחים לאדם להיות 
איגואיסטן. ואנשים שאינם איגואיסטים הם מטושטשי הצבע; חפרים 
הם את המהות המיחדת. ואולם יש אנשים בעלי אופי, שחיי הנשואין 
עושים את אפים מורכב ומרובה צבעים עוד יותר. הם שומרים את 
האנכיותם'י שלהם, ועוד מופיפים -עליה הרבה ,,אנכיות! של אחרים, 
הם מוכרחים לחיות יותר מחיי אדם אחד. הם נעשים על ידי כך 
- בעלי אורגניוציה מתוקנה ומשוכללה יותר -- וזוהי, לפי דעתי, תכלית 
חיי אדם, ומלבד זה הנה לכל נפיון יש ערך ידוע, | וגם | המתננד 





שדוריאן נרי יקח את הנערה לאשה, יעריצנה בהתלהבות ששה 
1 


- 
ות עז לחיי הנשואין אינו יכול להכחיש שהם נפיון. מובטחני 


ירחים תמימים, ואחרי כן תתלקח בו פתאום אהבה לברי 


ו אחרת. 


הוא יהיה חומר יקר לחקירה. 


-- הרי אינך מאמין אף במלה אחת מכל מה שאמרת, | הארי; 
ואתה בעצמך יודע זאת. אם יחרבו חייו של דוריאן גרי, הרי תתעצב 
שו על זה יותר מכל. ואמנם לבך טוב הרבה יותר מכפי שאתה 
רוצה להתראות. 

לורד הנרי צחק ויאמר :; 

== אנחגו אוהבים ליחם לאחרים מחשבות טובות, משום שאנו 
מפחדים מפני עצמנן, יפוד האופטימיות הוא הפחד. אנחנו חושבים 
את עצמנו לנדיבים, מפני שאנו תולים בחברנו אותן המדות הטובות 
מעלולות. להביא תועלת לנו בעצמנו. אנחנו מהללים את השולחני, 
כדי -- לואותיו על אמונתנו, ומספרים בשבח מדותיו של מ 
מזוין, בתקוה 0 ינע לרעה בכיסנו, אני פי ולבי שוים. אני מתעב 
אע האופטימיות מעומק הלב. ואשר לחורבנם של החיים, הנה 


עמטמים "רק אותם החיים, שנפפקה התפתחותם באמצע. רצונך 


לקלקל את טבעו של אדם, התחל בתקונו. ואשר לענין הנשו 
8 וו יחיה שטות נדולה, אבל כ יש עוד קשרים אחרים, יותר 
מעניינים, המחברים את האיש והאשה, ולהם בודאי אפייע. ויש לחם 
ה מה כ" הם מן המודה. אך הנה דוריאן בעצמו. הוא יניד לך 
יותר ממה שאוכל אני, 

האר יקירי, בזיל יקירי, עליכם שניפם לברכני במול טום-- 
אמף ‏ העלם בהשליכו מעליו את אדרתו המרופדה משי ובחבקו את 
וזו כל אחד מהם- בוה אחר זה--מימי לא הייתי מאושר כל כך. וה 


8 פמן3], | לפתע פתאם---כדרכוי של כל דבר נחמד הנעים באמת. 


[שפל ואת נדמה לי, שהוא הדבר האחד אשר בקשתי ואויתי 
כל הימים, | 


פניו אדמו | משמחה ומהתרגשות, ובאותה שעה היה יפה 
למראהה עד מאד, -' 


-.80-- ל 
- אקוה שההיה תמיד מאושר מאד, דוריאן---אמר. האלוארל-- 
אבל לא אוכל לפלוח לך, שלא הודעתני את דבר ארושיך. להארי הנדת, 
-- ואני לא אוכל לפלוח לך שאחרת כל כך לבוא לסעודת 
הערב--- הפפיקו לורד הנרי בצחוק וישם ידו על: שכםי העלם--ועתה 
הבה נשב אל השלחן ונכדוק את אומנותו של ,שר הטבחים'י. החדש, 
ואחר תפפר לנו איך נקרו ויאתיו פל אותם הדברים, 


-- באמות אין כאן לפפר הרבה--קרא דוריאן לאחרי שתפפו 





שלשתש מקום אל השלחן הענול הקטן--ה היה פשוט כך; 
לאחרי שעזבתזיך, הארי, אתמול בערב, לבשתי בנדים אחרים והלכתי 
לפעוד קצת באותו בית המשתה ‏ האיטלקי הקטן ברחוב. רופרט, 
שהראיתני זה לא' כבר, ובשעה השמינית באתי אל התיאטרון, 
פיפילה שחקד. בתור. רוזלינחה. כמובן היתה עריכת המחה איומק 
ואורלנדו היה נלעג ממש, אבל פיבילה--לו ראיתם אותה! באשה 
נהאתה | במלבוש שכ זנער, הפליאה את כל הלבבום, וו 
לבושה מעיל של קטיפה ירוקהזכהה עם שרוולים כעין הקנמון, 


מכנסים צרים ועינם. גם כן קנמון עז, עם פהילים משלצום על 


הפפפים, : על.. ראשה מצנפת ירוקה ‏ קטנה עם נוצתק. נץ וו 


באכן טובה ועל כתפיה אדרת. רחבה עם רפוד ארמדם-כהה. מעולם" 


לא היתה יפה כל כך בעיני, היה שפוך בה .כל אותו החן וווויות 
שלי הפפל הטננרי הקטן העומד בחדר היוצר שלך, מוי וו 
התעבתו ‏ סביב לפניה כעלים כהים פביב לשושנה תורו וטל 
למשחקה--הלא תראו אותה היום בערב היא פשוט ארטיסטית 
מלידה : ומבטן. אני ישבתי בתא המזוהם וכולי אחוז ברש קפמיה, 
שכחותי שדנני בלונדון ובמאה התשע עשרה. אני הייתי עם אהוכת 
נפשי, הרחק הרחק מוה, ביער אשר לא שזפתו עין אנוש. אחרי כלות 

המחוה ‏ הלכתי אל מאחרי הקלעים ואשיש אתה ובשפתנו יחר, 
סמוכים זה לוה, ננה פתאם אור חדש בעיניה, אשר לא הרנשתי בו 
עד כה. שפוזותי התקרבו: אל שפתותיה. אנחנו נשקנו איש ארז רעהו, לא 
אומל לתאר לכם את אשר חשתי באותו רגע. לי נלמה,. כו פל 
יי נצפמצמו ברגעץ נעלה א זר של עוגנ ודדיהמלהיר,: הו וו נוה 
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5 6% 
עדת = ורתתה כנרקיסה ‏ לבנה אחרי כן | כרעה לפני על. ברכיד: 


7 את שתי ידי מרגיש אני שלא. הייתי = לספר לכם כל 

אבל אינני ‏ יכל להתאפק. מובן מאליו כי: האירושין. שלנו הם 

סודי סודות. + היא לא הנידה את הדבר אף לאמה. אינני יודע מה 

מרו אפיטרופטי לזאת, ‏ לורד רדלי בודאי יתהולל מקצף. אך אני 

לא 4 גשים לב לוה, ‏ בטרם תעבור שנהה ימלאו ימי בגרותי, ואז אוכל 

לעשוות ‏ מה שלבי חפץ. האם לא היטבתי לעשות, בזיל, כי שאבתי. 

את או המתי ממעין השירה ומצאתי לי אשה במחזות. שקפפיה? 
עים, אשר שקפפיר למד אותן לדבר, לחשו לי באזני את פודן. 

הוליגדה חפקוני, ואני נשקתי למו פיה של יוליה. 

== כן, דוריאן, | לפי דעתי יפה עשית--הוציא האלוארד מפיו 

.1 במתזינות, 

. -- הראית אותה היום?---שאל לורד הפף 

5 | דוריאן נרי הניע בראשו;: 

. אני עזבתיה ביערי הארדינים. ומצא אמצאנה בפרדפי וירונה, 

. | לורד הנרי נמא את יינו בעומק. העיון: 

== באיזה. הנע הוצאת מפיך א 0 ,חתונהיי, ‏ דוריאן? 

תה היא על זאת? או אולי שכחת דבר זה כליל? 

= | הארי יקירי, אני לא הבטתי על ואת כעל דבריעפק, וגם 

5 - אליה בהצעה על פי הנופח הקבוע. -אני אמרתי לה, 

ואהבתי י אותה, והיא ענתה, שאין היא כדאית! הלא כל העולם 

אל כאין ננרה בעיני | * 

0 <> הנשים מצטיינות במעשיותן--דוכב לו לורד הנרי--הן מעשיות 
אתב ממנו הגברים. במעמד גדול ממין זה אנחנו שוכחים על 
רו: בל בר על אדותת חתונה, אך הן מזכורות לנו תמיד. 
האלוארד. שם ידו-על זרועו: 
| % = אל נא, הארי! הן דבריך מצערים את דוריאן. הוא איננו ככל 
נרים | חוא 0 לעולם רעהה על אחרים, כי על כן הוא נפש 


ר דוראן איננו: פועם- עלי מעולם---ענה. לורד. הנרי--אני 


שאלתי את השאלה מהוך הנימוק היותר רצוי, מתוך הנימוק. היחידי 
באמת," שבשבילו פסולחים לאיש על שאלו שאלות,--פשוט מתוך: 
סקרנות, | אני מחזיק ברעה כי הנשים הן המציעות לנו את הצעת 
הנשואין ולא אנחנו להן. יוצא מן הכלל הזה, כמובן, המעמד. הבינוני, 
בל המעמד הזה נחשל תמיד בענינים הנונעים למודה. 

דוריאן גרי נתן בצחוק קולו וינע בראשו!: 

-- אתה אין לך תקנה, הארי; אך אין בכך כלום, אי אפשר 
למעוס עליך. 5 ראה את פיבילה וין, תרגיש ותודה, כי האיש אשר 
ימלאהו לבו להעליבה ולצערה. אינו - 8 בצורת אדם, חיה 
ערל לב. אינני יכול 4 איך יאבה איש לנבל את אשר הוא אוהב, 
אני אוחב את פיבילה וין, אני הייתי רוצה להעמידה על פן של וחב 
ולראות את העולם 0 כורע ומשתחוה לרנלי האשה אשר לי מה 
הם נשואין? נדר אשר אין להפר. משום כך אתה לועג לחתונה. אל 
נא תלענג! אני רוצה לנדור נדר, שאין לו הפרה עולמית, בטחונה 
מכריחני להיות טוב. פשאני יושב אצלה אני נכלם מכל . התונות 
אשר הוריתני; אני נהפך לאיש אחר, עד שלא תכירני עוד, ומנע. ירה 
של פיבילה. וין דיו להשכיחני אותך ואת כל תורותיך המזויפורז, 
משלבבות, . עאהפיוות, הנהמדו:. 

== והן..+---שאל לורד הנרי בקחתו לו מעט מן החזרת, 

=- אה, דעותיך על החיים, דעותיך על האהבה, רעותיך על . 
התענוגות. בקיצור, כל תורותיך, הארי, 

-- התענוג הוא הדבר האחד הראוי לתורה. מיוחדתת--ענה. 
הלו בקולו המתון והנעים--אך אני מוכרח להודות, שהתורה הואת 
אינה שלי, אלא של הטבע בכבודו ובעצמו. התענוג זה אבן בוחן של 
הטבע, זה אות ההפכמה שלו, כשאנחנו מאושרים, הננו- טובים. תמיד, 
אך כשאנחנו טובים, אין א:ו תמיד מאושרים, | 

-- אבל מהו פירושו של ;טוב לפי דעתך?--קרא בזיל האלוארד, 

=- כן--שנה דוריאן ‏ ויט האשו לאחור וישען על נכ הכפא 
וישקף על לורר הנרי בעד השיח העבות של אירופי הארנמן, שעמר 
באמצע. השלח[=-מהו. הטוב" לפי .דעתך, ‏ הארי? | 
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-ש 
== ל יור טוב, ‏ ואת אומרת. להיות: בהפכם וכאחדות עפ 
עצמו--ענד) ‏ בננעו באצבעותיו המהוקצעות והחורות ברגל הדקה של 


הנביע = אשר | לפניו---המחלוקת | הפנימית| מתחילה,| כשמכריחים 
את האדם להיות בהפכם ובאחדותת עם אחרים. חייו של עצמו-- 
אם העוקה ואשר לחיי חברנו, הנה מי שרוצה להיות חצוף או 
חטיד, רשאי להתפאר עליהם בדעותיו המופריות, אבל הן אינן 
נונעות לשום אדם. ומלבד וה, הנה לאינדיבידואליסמופ יש מטרה 
רמה המוסריות בימינו דורשת מן האדם השתעבדות לאמת 
הו השמוצעת של דורו ואני חושב, כי השתעבדות כזו היא 


איזמופריות היותר גנפה לאיש משכיל בעל תרבות, 


-- אבל אם האדם חי רק לעצמו, הארי, הריהו משלם בעד 
וה מחיר נדול ‏ מאד---העיר הצייר. 

== כן, הלא בזמן הזה פושטים את עורנו מעלינו במחיר כל 
ה פקדומה ‏ לי, | שהטרגדיה הממשית של העיים היא זו, שאין 
הם יכולים לספק לעצמם כלום חוץ מבטול החיש שלהם. החטאים 
היפים, פפל הדברים היפים, הם וכותם הפרטית של העשירים, 

-- אפשר לשלם בדרכים אחרים, לא רק בכסף--- 

<> באזו ררפים, בויל ?-- 

--> למשל + במופר כליות, ביפורים,--בכלל : בהרגשת השפלות-- 

ששו יהנרי הניע בפתפיו: 

=- נערי הטוב, האמנגות של ימי החבינים מפליאה אותנו, אבל 
הנשו של ימי הבינים כבר עבר זמנן. כמובן אפשר להשתמש בהן 
בספרות היפה, בכלל: דבר שתשמישו בספרות, בידוע שכבר עבר 
₪ מ[ | העולם.. האמינו לי, שום אדם בעל תרבות לא יתחרט 


לעולם על תעגוג שהתעננג, ושום אדם חפר תרבות אינו יודע: בכלל 


מה זה תענוג. 
>- אני. יודע מה וח תענונ--קרא דוריאן גרי--ואת אומרת 
להעריץ את מי שהוא, 
== בוראי זה. טוב: מחיות נערץ--ענה: לור ה:רי בהשתעשעו 


=פפרות->אין לך דפר המשעמם יותר מחיות. חגמר: להערצה. הנשים 


.- 90 -> 


6תנהגות | אתנו כמנהג הבריות עם. אלהיהם. הן מעריצות -אותני 
ועם וה הן מציקות לנו בבקשות לעשות דבר בשבילן, 


-- אני הייתי אומר, כי מה שהן מבקשות ממנו, כבר נתנו. חן 


לנו קודם לפן--העיר העלם בכובד ראש---הן מחוללות בקרבנו את 
האהבה, ולכן יש להן חרשות לבקשה מאתנו בחזרה-- 

-- וד נכון מאד, דוריאן--קרא האלוארד, 

--- שום דבר איננו נכון מאד---אמר לורד הנרי, 

-- אבל זה נכו]--הפפיקו דוריאן---הלא תודה, הארי, כי. הנשים 
נותנות לאנשים את והב חייהן. | 

-- אפשר--נאנח | הלו--אבל הן דורשות אותו תמיד בחזרה 


בפרוטות קטנות, הנשים--כמו שאומר פופר צרפתזי חריף-- מעוררות אותנו. = 


למפעלים כבירים, ותמיד הן מפריעות אותנו מהוציאם אל הפועל, 
| 


-- הארי, איום ונורא אתה! ואינני יודע מדוע אנד מחכם ‏ 


אותך כל כך-- 
-- ואתה תחבב אותי תמיד, דוריאן--ענה לורד הגרי--רבותי, 
רצונכם לשתות קהוּה? משרת, הבא קהוה, קוניאק ופינריטות. -אך 


לא: בפינריטות אין לנו צרך, יש לי משלי, בזיל, אינניי יכולי להרשותת 


לך לקטר סינרות, קח לך פיגריטה- פיגריטה---זהו הטפום המשוכלל 


"של תענוג משוכלל, היא נפלאה, ואיננה נותנת. לנו ספוק. כלום: 


אפשר לדרוש עוד יותר?--כן, דוריאן, אני אהיה חביב עליך תמיד, 
אני מנשים לך את כל החטאים אשר לא מצאת עוז בנפשך לחטוא, 

-- מה זה תדבר שוב דברי שטות, הארי |---קרא העלם בהציתו 
את הנריטפה שלו בדרקון הכסף הוורק אש, שהעמיד המשרות על 
השלחן--נלכה ‏ אל התיאטרון. כאשר תצא פיבילהה על הבמה ינלה 


לך אידיאל: חדש בחיים, היא תנלה לך מה שלא ידעת ולא ראית 


עד. עתה, ב 
-- אני ידעי וראותי | הפל--אמר לורד הנרי ועיניו | הפיקו 


עיפוורת--אבל אני נכון תמיד לקראת הונשות חדשות. אלא שאני . 
חושש, שאין עוד בשבילי הרנשות חדשות במציאות. ובכל ואת אפשר. 


שהנערה הנפלאה שלך תביאני לידי תנועה והתעוררות. אני ‏ אוהב 
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| התאפרון הוא קרוב | לאמ יותר. מן א דיב כלבר 
אן, אתה תסע אתי, צר לו מאד, בזיל, אבל במרכבתי אין מקים 
+ אם. לשנים. עליך, אפוא, לנסוע אחרינו 7 שכורה 

אש סמו ממושבותיהם, לבשו את מעיליהם ונמאו את הקהוה 
= "הצייר עמד דומם, שקוע בהרהורים. כעין 7 היה פרוש 


. | ירה מן המדרגות החוצה, 5 נסע | יחידי, | כפי שנדברו, 
וותכונן עור הגדולים של המרכבה הקטנהה העוברת לפניו. תקף 
אותו | רגש משונד? של אבדות נפש, הוא חש, כי דוריאן גרי לא יהיה לו 
לב מה שהיה עד כה, החיים נדחקו והתיצבו בין שניהם... 
| = והרחובות המוארים, המרובים באוכלופים, נעשו מטושמשיכז 
האשה עמדד המרכבה לפני התיאטרון, נדמַַה לו, שהוא 


₪ 


1 : 5 


8 מפני בלתי \ ידועחה היה -התיאטרון בערב הוה מלא מפה 
. עמהיהקטור היהודי השמן, שקבל אותם בביאה, היה מלא 
/ -- רחב ורנטט האיר פניו | מאון עד און, הוא לוה אותם 


השמנות המעולפות. טבעות ובשוחחו בקולו הרם. לדוריאן גרי. היה 
ה הא בערב הזדז יורזר מכל הימים. הוא היה בעיניו כָאלו בא 
אחז מירנדה ולקראתו יצא קאליבן. ‏ לעומתו זה מצא הידודי 
חן בעיני. לורד הגרי---לפחורת אמר בפיו כך. הוא תקע לו כפו ויבטיח 

תו, | שהוא מלא שמחדי. ונאון להכיר לדעות איש, שנלה נניום אמתי 
ה הל בגלל. משורר, האלוארד השתעשע בינתים בוה 
| אל פרצופידים של היושבים בפרטיר. החום היה כבד מנשוא, 
הפשו הפבורה. התלויה בתקרה. להטה. כגיאורגינה יק עבז 

| < הצעירים אשר ב),,נן עדן העליון/ פשטו את מקטרוניהם ואת 
נ-] וותלו אותש. על נבי . הפיינ, הם נדברו איש אל רעהו 
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מעבר. אל עבר "על פני כל התיאטרון, והתחלקו את הפוח הודם 
שלחש עם הריבות המקושטות בלי חן וטעם היושבות על יהם, מן 
הפרטיר נשמעו מצהלות צחוק של נשים אחדות; הקולות היו "" 
מאד ומטורפים, מן הבופיט 0 קול חליצת פקקים, 0 
| >- אכן זה מקום מפוגל למציאת בת -] -- אמר לורד הנרו = . 
-=- כן--ענה דוריאן נרי-- פה מצאתיה, והיא כר ‏ אלחים ] 
נעלה על כל הברואים, כאשר תשחק על הבמהה השכחו עולםו ומלואו, , 
כל אלה האנשים ההמוניים, | הנפים, עם פניהם העזים ותנועותיהם * 
זהמטורפותת, ‏ נהפכים לאחרים, כמעט אך תעל היא על הפמה ה 
הם יושבים דומם ומקשיבים קשב רב. הם בוכים ושוחקים, כפי שרי . 
דורשת מהם, הם ענים לה ככנור. היא שופכת עליהם רוח ומעדנת - 
אותם, ואנחנו מרנישים כי הם עצם מעצמינו ובשר. מבשרנו, ) 
-- עצם מעצמינו ובשר מבשרנו! אקוה כי לא כן]-- קרא לורד | | 

הנרי אשר בחן. בעיניו בעד קרן רָאִי את הקהל שעל תו : 
-- אל תשים. לבך אליו, דוריאן---אמר הצייר-- אני מבין אה ] 

כונת דבריך ואני מאמין בנערה הזאת. מי שאתה אוהב, "אי אפשר ] 
שלא יהיה יצור נפלא, ונערה שעוש אותו הרושם, שתארת לנו, אי | 
אפשר שלא תהיה זכה ונדיבה. לשפוך רוח על בני דורו--זוחי עבודה | 
השוה בעמלה. אם הנערה הזאת יכולה לתת נשמה לאלה. שער עתה .= 
חי בלעדיה, אם יש בכחה להעיר ולעורר אה רגש היופי בְקרב אלה : 
אשר חייהם היו מפואבים ומכוערים, אם יש לאל ידה להפשיטם אה - 
עאנכיותם" ולהוציא מעיניהם דמעו על צרותת שאינ] שלה]/--או : 
ראויה היא להערצתך ולהערצתו של כל העולם,. היטבת ה 
בקחתך אותה. לך לאשה. בתחלה . לא היתה דעה פה אך 9 
אני מסכים לזה, האלהים יצרו את פיבילה. וין. בעדך, בלעדיה לא | 
הידד ישכלש. מל צרפה | 
-- תודתי לך, בויל!--ענה דוריאן נרי ויחבק ‏ את ידו--אני = 
ודעתי כי אתה תבין אותי. הארי הוא ציניקן נדול כל כך, הוא טל ] 
עלי אימה... ואולם הנה כבר התאפפו חברי האורקפטרון, מננינותיהם , | 
איומות מאד, אבל הם אינם מאריפים, | מנגנים רק כחמשה עים, | 


- 


















מו מן ייר 6 ואת תחזו את הנערהה אשר אני נכון להקדיש 
.כ - (אשר. פבר נתוזי .לה כל הטוב אשר בי, 

בהבע שעח אחרי כן יצאה מיבילה וין על הבמה לקול ‏ רעם 
אות פפים המחרישות את האזנים,. כן, היא היתה. באמת 
ראה עד מאד -- אחתת הבריאות היותר.- נחמדוות, שראה מימיו, 
3 ₪ הגרי בלבו. בחנה. הצנוע ובעיניה התוהות ותמהות 
| וקאולד?, למראד הקהל הגדול המקדם פניהה בהתפעלות, 
לחייה אדמומית קלה, בצלה של שושנה? בראי של כפף, היא 
אחור צעדים אחדים, ושפתיה היו כמרתתות. בזיל האלואר 
עמף על רגליו והתחיל. מוחא כף, דוריאן נרי ישב בלי נוע 
ה עיניו ‏ ממנדה, לורד הנרי הפתכל בה, בעד קרן הראי 
עקשומ ושפרזיו דבבו+ ,,מלבבת, מלבבת !! 
₪ הפצנה ות במסדרון ביתו של קאפוליטי, ורומיאו, ‏ לבוש 
/ | עולה 9 נפנם עם מרקוטיו ‏ ורעיו, | המנננים נננו כפי אשר 
ל פפם, והותחילו המחולות. בין המון המשחקים כבדי התנועה 
נעו - התנועעה פיבילה וין כיצור נעלה מעולם אחר, בחולה 
שעג הנה והגה כאשר ינוד הקנה במים. כפיפות צוארה דמו 
נפי שות לת לבנה, ידיח נראו: כמחוטבורז שן, | 
4 2 עבל. היא היתה פזורת נפש, על פניה לא נראו שום אותות- 
שמחה וה כשהפהכלה ברומיאו, המלים המעטות, * שהיה עליה לדבר:; 


יר חָסִיד אל נָא פפשוב לָיָדֶף עון 
על תִתָה עָלום לי בְצְדֶק ובְעַנְָ ‏ > 
מגע יד קדושים קדוש לו יְאָמָר, 
פף אֶל ּף לגיר זָה לָהֶם נש 
ג הקצר שאחריהן, יצאו מפיה באופן מעושהז מאד, הקול היה 


וד ה, רו ותה לא נכונה לנמרי, הגוון ‏ היה. מזויף. מתוך 
ולה ה שמתם של החרוזים, - 0 התאוה היתה מלאכותית, 
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פני דוריאן נרי חורו לשמע מדברה. אף אחד מרעיו לא מצא" 
עוו בנפשו לדבר אליו, היא | חיתה בעיניהם כמחוטרתיכשרון לנמרי, = 
היא שמה לאל את תוחלתם. 4 

אבל הם ידעו כי אבן הבוחן לכל יוליה. חן וו על [ 
המעקה, במערכה השניה, לכן החליטו להמתין לה אש ו ןו לא = 
קעלה יפה .או אין לה כל תקוה. | |[ 

היא היתה. יפה עד להפליא, כשננלתהה לנגה הירח -- זאת = 
אי אפשר היה לכחד, אבל משחקה היה תיאטרוני עד לבלתי נשוא, ! 
והוא הלך ונעשה גרוע יותר ויותר--תנועותיה נעשו מלאכותיות עד | 
לחופריטעם ‏ בפל הדברים שהיה עליה לדכר 2 הפרזה לא 
יפה, החרוזים המצוינים : 

> | יַָעְתָ כִּי צָעִיף הְַלָה מסְתִּיר פָנִי ממֶָּּ 
לוּלָא בֶן אָז צִבַּעָה אֶת לָחַיִי בּשָת בְּתוּלָה 
על הדְּבָרִים שָדּבַּרְתִּי בְאָזנִיף פה הַנשף-- - . 


את החרוזים האלה דְקלמָה בדיוק מִעַָה של תלמידת ‏ בית הפפר | 
אשר למדה את המלאכהה מפי מורה הדקלמציה מן המדרנה השניה, ] 
וכמאשר גחנה על מפעד המעקה והגיעה % השורות הנפלאות : 


אף כִּי שְמְחָה אַנִי עָלִיּ 
לא אֶשֶמַח על הַבָּרִית שִבָּרַתנוּ פה הַלִיִלָה : 
מְהָלֶת ַא בָּלִי חַשְבּון,ולפְתַע פְּתָאם בְּאָה 
ְדומָה היא לְבְרְק אַשָר הַאִיר יעלס 
בְּטָרֶם יִקרָא איש : אהָגָּה בַרֶק> תְּעָרֶב שנַתִףו 
צִיץ אַהַבָה זֶה הלא יגמַל מִנָּשָמַת קיץ - 


ְהָיָה לְפֶרַח תֶמָד עד שָנִית עוד נָפָגֶש -- 


ואת הדברים האלה פלטה מפיה כאלו. אין הם נונעים אליה. כלל," 
ולא היה וה מתוך עזוע עצבים אן משום אימת ‏ הצפורן אדרפר, | 
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| היא היתה שלוה, בלי שום התרגשות. אלא, פשוט, את היתה 
= אמנות נרועה. ואת היתה מפלה גמורה, 
| ה וק לי הדמוני, . הנבער מרערז,: שבנליריה ובפרטיר, לא 
הק עו חפץ' במחזה, ‏ הם רנשו ורנזו, התחילו לדבר בקול רם 
= ולשרוק, ‏ הדירקטור ‏ היהודי, שעמד בירכתי הפרטיר, רקע ברגליו 
כמשתזולל. ויקלל ויחרף בועם אפו. הנפש האחת בתיאטרון, שעמדה; 
במוחות שלמה היתח הנערה בעצמה, 
: מש התמה המערכה השניה קמה פערה של שריקות, ולורד 
+ הנרי קם מכפאו וילבש את מעילו : 
-- היא יפה מאד, דוריאן---אמר---אבל לשחק אין היא יודערז, 
= נלכהה נא. 
-- אנה אמתין עד תום. כל המחזה -- ענה העלם בקשיות 
ובמרירוות---מצטער אני מאד, שהבאתי אתכם לידי אבוד ערב, אני " 
מבקש. פליחה משניכם, 
| = דוריאן יקירי, . כמדומני שמרר וין. חולה היום -- הפפיקו, 
האלוארד >-- אנחנו נבוא לראותה בערב אחר, 
| -- מי\ יתן והיתה חולה1 -- ענה דוריאן ‏ -- אך לי נראה, 
שהיא, פשוט, חפררת רגש וקרה. היא נשתנתה לגמרי. עוד אתמול 
| מעףם היתה. ארטיפטהה נדולה -- ובערב הזה אינחה אלא משחקת 
> בינונית, פשוטה, 
אל קדבג כדברים האלה על הנפש האהובה לך, דוריאן, 
= האהבה נפלאה מן האמנות. 
ו שןיהן חן רק צורות של חקוי -- העיר = לורד. הגרי -- 
אפל גלבד נא דוריאן, אל תופיף לשברת פה לראותת במשחק גרוע-- 
עת מזי לרנש המופר. ומלבד וה חושב אני, כי אתה לא תאבה 
ה המק אשתף על הבמה, ולכן מה לך ולדבר אם היא 
עקת פתור ‏ יוליה כבובה של עץ? היא יפה ונעימה מאד, ואם 
וליעתעוה בחיים ‏ אינה מרובה מידיערנה באמנות, + הרי תהיה חומר- 
נסיון מענין מאד. ‏ יש רק שני פוני אנשים המלבבים באמות: אנשים 
הודקוש ‏ הפל, ואנשים שאינף יודעיםם פלום. אכל, בשם אלהים 








אל נא תלבש צורה טרנית זו, נערי הטוב ]| הרוצה שישאר המוד 
בצעירותו, צריך להמנע מכל התרגשות שאינה הוננת. בוא אתנו אל 
הקלוב, עם בויל ועמי, שם נקטר פיגרטות ונשתהה לכבוד יפיד? של 
פיבילה וין: יפהפיה היא - ומה לך עוד? . 

-- לך לך, הארי! -- קרא העלם -- אני רוצה לשגון צוו וו 
נם אתה, בזיל, ‏ הוי, וכי אין אתם רואים כי לבי נשבר בקרבי? -- 

דמעות רותחות נקוו בעיניו ;| שפתותיו רתתו; הוא רץ אל 
ירכמתי התא, סמך ראשו אל הקיר ויפתר פניו בכפיו, 

-- נלכה, ‏ בזיל --- אמר לורד הגרי בקול רך, עשפו וו וה 
בו, ושניהם יצאו מן התא, 

רגעים אחדים אחרי כן | האירו שוב מאורות הְרִמְַפָה והמפך 
הורם :| התחילהה המערכה השלישית. דוריאן נרי שב למקומוה. פנין 
היו חורים, וכלו הפיק נאוה ושויון רוח המשחק נמשך באריכות 
מינעת, כאלו אין קץ למחזה. רוב הקהל עובו את : התיאטרון, 
בדפקם על הרצפה בנעלותיהם הככדות ובצחקם בקול רם, ‏ כל 


הצנת המחזה היתה מפלה גמורה. את המערכה ‏ האחרונה שחקו ‏ | 


.לפני פפסלים ריקים,. המפך הורד לקול חיוך ושריקה, 
מיד אחרי כלות המחזה ‏ רץ דוריאן גרי אל מאחרי הקלעים 
> לחדר המלבוש. הנערה עמדהה שם יחידדו, ופניה הביעו שמחה נצחון; 
עיניה נוצצו בזיו מיוחד, וכמו נוגה מסביב לה. שפתיה הפתוחות 
למחצה שחקו מתוך עונג על פוד הידוע רק לה לפוןו 

כאשר נכנם דוריאן הציצה בו ורנש של אושר אין קץ האיר 
את פניה, 2 


-- מה הרעותי לשחק בערב הזה, דוריאן! -- קראה בלכה | ] 


לקראתו, | 

-- רע מאד!--ענה ויבט אליה בתמהון--נורא! רע עד לזועה, 
האם חולה את? לא תוכלי לצייר לעצמך כמה גרוע היה משחקך, 
לא תוכלי לצייר לעצמך כמד פבלתי, . 

הנערה חייכה, | 

= . רוריאן--ענתנה: בְהמשִיכֶָה את שַמו בנועם קולה כאלו היה = 


| | 
2 7 5 


פתותיה שוטנים--דוריאן, עליך היה להבין. | ועתה 


. ה . אפ [--שאל בפנים זועמים, 
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4 ₪ שחולה את. ואם חולה את, לא היה לך ל 
הלא | -- עצמך לשחוק. לרעי היה המשחק לזרא. ונם לי. 
שא כפראהי, לא שמעה כלל את דבריו, פניה קרנו משמחה. 
מין. דב מקות של אושר תקפה אותה. | 
-- == דוריאן, | דוריאן---קראה--קודם | שידעתיך, | היה המשחק 
₪ ההוחודה. בחיי,: רק בתזיאטרון טעמותי טעם חיים. שם היה 
6 70 בערב אחד הייתי ‏ רוזלינדה,. ובעלב | השני- 
שמחו ביאטריפה היתה שמחתי, ויסורי | קורדיליה--יפורי 
אנ והאמנתי בכל. האנשים הפשוטים, ששחקו אתי יחד, נדמו 
| * אלים, הקוליפות המצוירות היו לי עולם מלא, עולמי. שלי, 
אנ ידעי רק צללים, והם היו בעיני כדברים של ממש.--וחנה : 
-. אתה -- האח,> אהובי הנעלה!--ותוצא ממפנר נפשי. אתה 
'מדתני מה הם חיי המציאות, והיום בערב הרגשתי בפעם הראשונה 
"את על הנבובות, את כל הזיוף, את כל הטפשות שכאותה 
= הריקה הנוצצת למראה - עינים, ‏ אשר בה שחקתי בל 


בער  )200810[‏ ונונה. הירח בנן הוא םוי מזויף, ‏ והפצנה היא 
המוני = והרברים שדברתי ה₪ אייטבעיים, לא שלי הם, אינם אותם 
ה 4/8 אני:לאמר: אד הכאות לי דבר נעלה. יותר, אשר כל 
6% אלא בואה שלו,. אתה הוריתני לדעת מה ואת 
2 (בותמים. אהובי1 אהוב נפשי! הפרינץ היפה! נפיך 
נפשי לצללים. אתה הנך לי יותר מכל מה שתוכל האמנות 
2 מה לי ולבובות של משחק התיאטרון? כאשר עליתי 

אה על הבמה, לא יפלותי להפין, אִיךָ שר ותלף ממל. כל זה; 
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אני דמיותי כי אפליא לעשות, והנה מצאוזי, שאינני וכולה עוד :כלום. 
ופתאם ורח אור חדש על נפשי ואבין הכל. ויחיעהה זו של שמחה 
את כל חדרי לבי. אני שמעתי אותם שורקים, ואנחך. ופי מה וודרעום 
הם על אודות אהבה כשלנו? קחני מזה, דוריאן--ק תגי ג * אל מקום 
אשר נוכל. לחיות. שנינו לבדנו. שונא אני את התיאטרון, ‏ יכולתי 
לחקות תאוה שלא הרנשתיה, אבל אינני יכולה לחקות. זו הפוערתו 
בי כאָש. אה דוריאן, : דוריאן, היודע אתה כעה מה פשר פל וי 
לו גם יכולתי, הייתי חושבת לחלול הקודש לחקות את האהבה על 
הפמה אתה פקחת עיני לראיר ואת 

העלם התנפל על הרפידה ויפב את פניו, 

-- אתָּ הפ את אהבתי--דובבו שפתיו. 

היא הביטה -אליו בתמהון ותצחק. וא לא עו ו 
ננשה אליו ותחלק את שערות ראשו באצבעורזיה הקטנות,. ומפרע 
על ברכיה ותדבק את ידיו אל שפנותיה. אך הוא השיב ₪ ירין 
אחור ורעד ועוע את כל נופו, 

אחרי כן קפץ ממקומו וישם. פעמיו אל הדלת. 


-- כן--קרא--את המת את אהבתי. עד עתה היית מע עוררתן את 
המיוני, קכשיו אין את מעירה אפילו את מקרנותי. פשוט, אינך. עושה 
עוד עלי שום רושם. אני אהבתיך,. יען אשר -דזיית נפלאה, מצויקה 
יען אשר חיה בך רוח ונאוניות, יען אשר הגשמרז ארזן חלומורז 
המשוררים. הגרולים והלפשת עור ובשר ארג צללי האמנום מל וה 
השלכת ‏ מלפניך. ועתה הנך ריקה וחפררתת מעם. אלי] מ ווח 
לאהבף1 משונע ‏ הייתי! עתה אינך לי ולא כלום. אוני. חוצה עוה 
לראות : פניך. אינני רוצה עוד לחשוב על אודורניך. לא אשא עוה. את 
שמך על שפזי. אין את יודעת מה שהיית לי לפנים. חיית. לפנים !.." 
זהוי, מה נורא לי רעוון זה! הלואי שלא שמוזי עיני עליך מעולם ! את | 
אכדרת את לבוב חיק-מה דלדה השגתך על אדו האהפה,. ‏ אם אות 
אומרת שהיא מקלקלת ארז אמנותך ! בלי אמנותך הדי את אפפ 
ואין, ‏ אני אמרתי לעשותך. מהוללת, מזהירה, כבירה. העולם היה 
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רגה השלישית עם פרצוף נאה. 

פני הנערה | חלבפו ונוה רעד כלו, היא פרשה בידה, וקולה 

בא בגרונה. | 

= - אתה אינך מדבר בכובד"ראש, דוריאן---אמרה בלחישהה-- 

שחק קומדיהה. 

-% 0 - ואת אני מניח לך, הלא בזאת את מצטיינר--- 

רירות. 

קמה מכרוע על ברכיה, ובפנים ‏ מביעים ענויי נפש קשים 

וליו ותעמוד לפניו, ותשם ידה על ורועו ותפתכל בעיניו. ‏ אך 

היף אותה אחור,. 

- !אל תנעי בי!--קרא. . 

א קר עמומה ההפרצה מלבה. היא התנפלה ארצה ותשכב 
ופהח נרמס, 

. = דור'אן, דודיאן, אל תעזבני !--אמרה 00600פי 2 > 

| כבך על שלא שחקוזי יפח; כי הניתי רק בך כל העת. אבל אני 

זה ש טוב--אנפה באמו וכתמים, ‏ הן אהבתי 0 באה עלי 

| אם. דומה אני שלא הייתי יודע אותה מעולם, אלמלא 

לט נשקנו איש את רעהו. שובה שקה לי, אהוב גפשי, 

נא - 8 אח". .. אך. לא,: אין דכר הוא לא דבר בכוגד 

| הוא קמ לו לצון,., ואולם אתה הה, האם ‏ לא: תוכל 

7 עון הערב הזה? אני אתאמץ בכל כחי, אעמול. ואינע 

]את עותתי. ‏ אל תקשיח לבך ממני על שאני אוהבתו אותך 
מל אשר על פני האדמה, ופוף כל פוף הלא רק ואת הפעם 

שר" לא מצאתי חן בעינוך. ואמנם צדקת מאד, דוריאן. 

וייתתי להראות יותר את הארטיסטה שבי הפכלתי עשה-- 
- יפולתי לעשות אחרת, ‏ הה, אל העבני, ‏ אל 

9 0. , : 6 

רה וקולדה נחוק מסערת ‏ רוחה כנפצעוז שכבה 
| במכאוביה, -- אתי. חפיט ברז בעיניר. חיפורז, 


.-10- 


צשפרזורניו. המחוטבות הפתלפלו בשחוק של קלפה נאיונה. בהתרנשותם | | 
של אותם, שכבר חדלנו לאהוב, יש המיד צר נלענ. פיבילה וין הווח ו 


בעיניו מילודרמטיות עד לטפשות.. דמעותיה ואנקותיהה היו עליו לטורח, 
-- אני הולך מזה--אמר לאחרונה בקול צלול ושלו--איננו 


דוצה להיות אכור, אבל אינני יכול לראות עוד או פניך, אתה 


הובשתני משברי, 


היא בכתה דומם ולא ענתה דבר, רק זחלה וקרב אלין יריה 


הקטנות נששו באויר, 7 חפשו אותו. והוא פבב על עקכן ויצא 
מן: החדר, בעוד רגעי מספר היה כבר מחוץ לתיאטרון. , 

אנה 7-7 0% ידע אל נכון, הוא רק נזכר, שעבר דרך 
רחובות | שאינם מוארים ‏ די צרכם, על פני פתחי-שערים מכוערים 
ואפלים ובתים חשודים, נשים עם קולות צרודים וצחוק ג קראו 
אליו< שכורים מקללים ומחרפים ומשוחחים עם עצמם נעו על פנין 
ברגלים כושלות כקופים אימתנים. הוא ראה ילדים דלים נערמים 


על ספי הפתחים, ושמע צעקות וגדופים מתוך חצרות אפלות ‏ " . 


עם דמדומי השחר הראשונים נמצא בקרבת קובנט-גרדין, . החושף 
הלך-- ונמונ, | והרקיע, זרוע אור חכליליזכבהה, ההתקמר למחןוווו ו 


קרונות נדולים מלאים חבצלות מתנענעותת על גבעוליהזן פאנו במתונות 


על המרצפת החלקה של הרחוכות הריקים מאדם. האויר חיה 
ספוג : ריח פרחים, ויפי מראיהם היה כמרפא למכאובי העלם. חוא 


הלך. אחרי הקרונות "עד השוק, ועמד והכיט באנשים הפורקים את" 


עגלותיהם. אחד מבעלי הענלות, לבוש כתונת לבנה וו 
מעט דובדבניות, העלם הודה לו, תמה על שסרב לקחת כסף במחירם, 


ובנפש פוורה התחיל אוכל את הגרגרים. הם נקטפו בחצות הלילה 


ופפנו לתוכם את קרת הירח, שורה ארוכה של נערים, נושאים פלים 
= מלאים צבעונים ‏ מנומרים ושושנים צהובים . ואדומים עבפן עליפו 
בפלפם להם נתיב בין תלי תלים של ירקות. בין עמודי האיסמבא 
האפורים, מכי השמש, התשוטטה כנופיה של ריבות מזוהמות, פרועות 


ראש," שהמתינו לקצה של המכירה בפומבי, אחרות התנודרו אצל. 


דלתי בית הקהוה הפובבות על ציריהן בלִי מעצור,. הפופום הצכחום 


- 
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00 לקרונות ‏ המשאור נתקלו לרגעים ושעטו בפרסותיהם על 
שפנל המרצפות הקשות, בקשקשם בזוניהם ובכל כליהם. אחדים 
> ממעלי. הענלות . ישנו % צבורי שקים, יונים: מתנופפוות בשלל צבעי 
מקשר התרוצצו אנה ואנדז ונקרו זרעונים, 
9 זמן * מועט ישב במרכבה שכורה ויפע לביתו. ליד השער 
קצרץ ויבט פביבותיו על הככר הדומם עם חלונותיו העצובים 
תימי וסרזומי* הוילאות. פגי הרקיע היו עתה. זכים ובהירים 
עקש וגנות הכתים נוצצו ככפף לנונה זרחו. מאיזו ארובה, 
מה מרחוב, עלרתדי תוימרת עשן דקה. היא הפתלפלה פפתיל תכל 
באויר. ההצמה לצרף בעינו. 

המעששית הוניציונית הנדולה המוזהבה, שלֶזזה לפנים מנונדולה 
שפ אחר ‏ הדונ'ים ועתהה היא תלויה בפפון של המפדרון רחב. הידי 
מועות צלעות אלונים, ‏ דלקו יעוד מאורות הגז המספטפ 
פטחפי להבהה כחולים דקים משובצים במפגרת אש לבנה, 
₪ וישלך את אדררזו ואת מנבעתו על השלחן, ויעבור דרך 
ה הקפהו אל חדר משכבו: חדר שמונת קצוות ורחב ידים: בקומה; 
המע" אשר זה מקרוב -ערך. אותו ‏ בשביל עצמו בכל יקר תפארת 
פומעון ‏ ויקשט ארז קירותיו בטפיטין יקרי מציאות מימי הרינסנס, 
שנמצאו. בפנדז נשכחדז בעליתת בית פילבי, 

קש ' ננע . בכף ‏ המנעול | גמשכו. עיניו, מבלי שים לב, אל 
ממונתן ‏ שצייר ‏ בויל ‏ האלוארד. הא נרתע לאחוריו 0 נפרזע 
ממראה עיניר---וכאשר נכנם לחדרו היה כנבוך,. הוא הוציא את הפרח 
8 פגדו, ויעמוד תחותיו כמפקפק. לבפוף פנה וישב אל התמונה 
ויחל לבחון ולבדוק אותה. לאור 0 שחדר בעד וילאות החלון 
הלבמםיכהיםן נראתה לו דמות דיוקנו כאלו נשתנתה קצת. הבעת 
הפו | התה אחרת. . כאלו הורגש רושם של אכוזריות מסביב לפיו, 
זה היה מתמיה מאד, 

ומא ננש אל החלון ויפלק את הוילאות. אור בחיר השתפך 
2 (9ם ‏ את הצללים הפטסטיים .אל הפנות האפלות, ושם: 
ו ה רערה/- אבל + ההפעה . המוזרה; אשר. נָלֶה ברמות דיוקנו, 


א ₪ ל 
4 ]ןי 
. 


.- 102: > 


לא ספרה מעל פני התמונה, ולא עודי אלא שנראתה בהירה ועזה 
יותר, קרני השמש |הרותתות הכליטו אהת רשמי האפופיותו ו 
לפיו בדיוק ‏ בהיר ‏ כל כך, כאלו הפתכל בראי תכף אחרי עשותו 
עשדה רשע נורא. טש 

דוריאן התחלחל. הוא לקח מעל השלחן ראי קטן במפגרת של 
קופידונים מחוטבים שן,--אחת מתשורווזיו המרובות של לורד: הנרי-- 
ויפתפל ‏ פוה בפחד ובעיון עמוק. אך שום קו נם לא שחת את ופ 


הוא שפשף יפה את עניו וינש שנית אל התמונה ויעמודד 
סמוך לה מאד, פנים אל פנים, ויחל שוב לבדקה. על פנע הבה לא 
נכר ‏ שום שנוי, ובכל זאת אין כל פפק כי הבע כל הפנים מהפפה 
לאחרת, ודה לא היה דמיון שוא. זו. היתה עובדרה גלויה עה פוועה 

דוריאן התנפל ‏ על כפא וישתקע בהרהורים. ופתאםן נצנץ 
במוחו.מה שאמר בחדר מלאכתו של בזיל האלוארד ביום כלותו את. 
ציור תמונתו. כן, הוא זכר את הדברים בדיוק. הוא הביע או חפץ. 
שנעון, | שהוא יתמיד בעלומיו, ותמונתו תזקן; שיפיו שלו לא וועם, 
ודמות דיוקנו שעל ‏ הבד תשא את כל פבל תאוותזיו | וחטאוחתטי; 
שהענויים והעיונים יחרשו את חריציהם בתמונה המצויררז, ‏ ובו בעצמו 
ישותמר לעד כל הרוך והנועם של נצני הנעורים, שהתפתחו וה עה 
"האמנם נתנה לו שאלתו? הלא וה אי אפשר. אין להעלות כואות 
על הדעת. | ובכל זא הנה התמונה לפניו, עם רושמ של אטרות 
בזזית הפה. 

אכזריות ! .כלום היה אכורי? הנערה עצמה היתה אשמה, עס 
דקוא. הוא שעשע את נפשו בתקוה כי היה תהיה לארטיסטה נדולה, 
ותם נתן לה את אהבתו כי חשב אותה לגדולה. והנה המויבה את 
תת וחלתו: היא נמצאת פחותה, ‏ ריקה ובכל ואת תקף אותו הנש 
של חמלה רבה, בזכרו איך שכבה לרנליו והתיפחה. כתינוקת,: הוה 
זכּךָ, > איך הביט עליה בגסות רוח. מדוע נברא. ככה? מרוע נחנהי סו 
נשמח ‏ פזו? אבל הלא גם הוא פבל. במשך שלש השעות. האיומוהז, 
שנגרר ההמחזה, ‏ סבל דורות של יפורים, נצה נצחים של ענויים, ‏ חיין: 
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ה הא החריבה אותו לרנע. לד זה + הנדה ה על פי י מבען נקל 
שים לשאת "צרד וינון יותר מן הגברים. הן חיות על הרנשותיהן; 
ות רק ו הרנשותיהן. חן לוקחות. להן אוהבים, רק כדי: 
₪ להן למי: לערוך ‏ /סצנות". ‏ כך אמר לו לורֶד הנרי, ולורד 
וריע ע את החנשים על בורין. ולמה. זה ימרר ארז רוחו בגלל פיבילה 
שו א אינה לו עוד -כלום, 
אפל התמונה? מה יחשוב על ואת? היא מכילה את סוד חייו 
"את מעשיו וקורותיו, | היא למהה אותו לאהוב את יפיו. 
א ללמדדה ערזה לתעב ארן נשמתו? היופיף להפיט 
עוד? ‏ | 
ה לאן זה היה רק דמיון שוא שבא מתוך ‏ התרנשום החושים.: 
לילז הקוק נורא שעבר עליו, | השאיר אחריו. מחזות תעתועים. פתאם 
ה על ופוחו אותהה טפת"השני הדקה המטרפת דעתו של אדם.. 
2 זמוננזה לא לנתה, אנלת היא 0 אחרת, 
| ואולם התמונה הופיפה להשקיף עליו, עם פרצופה היפה 
והצחוק. האפור" שלה, שערותידה ‏ הצהוכות הזהירו לאודי 
שמש המוקר, עינידה הכחולותת נפנשו בשלו. רנש של רחמים רבים -- 
0 עצמו אך על המונתו המצוירת -- תקף אותו. \ הנה שנתה 
8 עד רשמיף להשתנות. זיו זהכה יקפך לשיבה, שושניה האדומות 
'ז 2 תבולנה. על כל חטא שיחטא יכתם וינכל אות קלון את 
נד אך- לא הוא לא יחטא. התמונה, משונה או בלי שניי, תהיה 
| הסמל > המוחש ‏ "של מוסר הלב. הוא יעמוד בפני .נפיון היצר, הוא 
טין ף עור לראות" את לורד ‏ הנרי -- או, לפחות, ‏ לא יאוין עוד: 
9 הזו = יהארפיות, * שעוררו בו בראֶשונה בננו של * כזיל 
יד ארז הצמאון להרנשות אי אפשריות. | הוא ישוב אל פיבילה 
| פר. פניד, | יקחנה לאשה/, וינפה לאהבה שוב. כן, הוא 
ב | לעשוותז בך. תינוקתת עלובה! הוא התנהג אתה באיגואיפמום 
הקפם אשר נסכה' עליו שוב ישוב, ‏ הם יהיו מאושרים \ 
| ד חיין אתה יהינ: יפים ופהורים. 
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דהוא יקם ‏ ממושבו,. ויועלד - מחיצר יריעורז ‏ בפני + המוגה ורטט 
החזיקהו בהשגיחו אליה. ,מה נורא!" דובבו שפתיו וילך אל הדלת. - 
וופתחנה, וכאשר צעדו רגליו על הדשא בנן שאף רוח ברחה 0% 
הבוקר הקריר.נרש את כל עצבותיו. הוא הרהר עול ₪ בסיבילח. = 4 
הד רפה של אהבתו שב אליו. הוא שנה וחזר ושנה את שמה פעמים ‏ | 
הבות, הצפרים, ששוררו בגן הרטוב מטל בוקר, כאלו פפרו 0 
על אודותיה. | ו ו 


: 
-- 
. 
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| כבר עברה שעת הצהרים כאשר קם משננו. משרתו החליק ‏ , 
בתוך החדר פעמים אחדוות על ראשי בהונות רנליו לראות אם ככר ] 
הקיץ, ויתפלא, מדוע זה מאריך אדונו | הצעיר הפעם בשנתו,: לבפוף. 
נשמע קול הפעמון מחדר משכבו, וויקטור נכנם בצעדים בכים. ופודו: 


כוס תה וצרור מכתבים על טם קטן של פורצילאן סוורי. ישן, ויפלק = . 
את יריעות. חמשי הירוק - 7 כהה ופרושות - שלש | = 
החלונות הגבוהים, | -/ 
= -=-- למוסיו ערבה שנתו בבוקר הזה -- אמר המשרהו בצחוק קל, -. 
-- איזו שעהה; עתה, ו -- שאל דוריאן נרי אחוז תנומה ‏ ' 1 
-- שעהה ורבע אחרי הצהרים, מופיו -- ל 


מה מאוחרת השעה]. דוריאן התנער וישב על המטה), נמא. 
| מכום התה והפך במכתבים. אחד מהם היה מאת לורר הגרי. והובא 
בבוח על . ירי ל מיוחד, רגע קטן נמלך בדעתו, ואחר ו 6% 
הצדה,. את יתר המכתכים פתת וקרא בשויון רוח. הם הכילן 
חקבוצה הרנילה של כרטיפיף, הומנות לפעורות הצחחקן 5 2 
| כניסהה לפתיחות של תערוכות, פרונרמות | של קונצרטים. לטובת. 
העניים, וכיוצא בהם מן ;,הכתבים!, שבאים בשטף על כל עוליומים "| 
מן הברה העליונה. בכל בוקה במשך ה,פיזגןי. הי ו וו ] 
גם חשבון על סכום הנון בעד מערכתז כלי רחיצה יצוקים. פפף ו | : 
לודוביקום החמשה עשר, שקנה זה מקרוב. עוד לא ערב אתז, למ 
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82 אי החשבו] ילאפיטרופפיו, כי הם היו אנשים מן הדור הישן, 
הק (9א חבינו, כי בדור הזה הדברים המיותרים לנמרי. הם 
הצופנו ביותר: נם היה בין הכתבים המון הודעותת מנומפותת 
מא מלוים ברביתת שברחוב י'רמין-סטריט, המציעים לו הלואות 
8 וטבל" סכום שיחפוץ וברבירת ממוצעת מאד ואינם דורשים 
3 אלא שורות' אחדות של כתב ידו, 

ה א רנעים ‏ אחרי כן ירד מעל מטתו ויעט שמלת בוקר של 
המוט עם רקמרת משי מעשה חושב, וילך אל חדר הרחצה 
30, וקמים הקרים השיכו את נפשו אחרי. ה*נה הארוכה. 
ומאלו שמח כל מה שעבר עליו אמש פעם ושתים נצנץ במוחו 


ו של והשרזרזפור? באיזו טרנדידה מוזו:ה, אבל בוכרון הזה היה 


מו המטבעיות של חלום' חזיון לילה. 
א לבשו אה בנדיו נכנם לזדר הספרים לאפול פת שחרית 


קלה, שערכו לו על שלחן ענול קטן סמוך לחלון הפתוח. היה יום 


ה שה האאויר ‏ היחם היה פפוג ריחורל' בשמים. דבורה התעופפה 


עקרה ורזזמזם מפביב לצנצנתת | הכחולד; אשר לפניו | המלאה 
שושנים צהוביםיעוים. הוא היה מאושר מאד, 
ותא נפגשו עיניו, בחיץ אשר הקים לפני התמונה, ויתחלחל, 

הא יקר למופיו? -- שאל המשרת, שהעמיד באותו הרגע 
וע מעשה מחבות על השלחן -- האפגור את החלון ? 

הוריאן. גרי הניע. בראשו : 

-- לא לא קר לי -- דובבו שפתיו. 

מאמנם אמר הדבר? הבאמת שנתהה התמונה ? או אולי הטעהו 
ה אוו תו של רשעותת במקום שהיה באמת תו של שחוק נעים? 


/ לא בד משוח בצבעים לא יוכל ו ות! אולת היא לחשוב כואה. 


זה יהיה מעשה יפה לפפר לבזיל. זה יביא אותו לידי צחוק. 

ואר מה חיו" בזכרונו ‏ כל פרטי הדבר! בתחלה לאור 
ואחר כך לאור הבוקר הבחיר ראה את תו האכזריות על 
השפתום הנעוות. הוא ירא כַמעט את יציאתו של משרתו. ברור 
חזיה 9 9 פאשר ישאר יחידי, יתחיל. בכדיקת התמונה -- והוא פחד 


- 
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י ההכרה הברורה. לאחרי שהכנים המשרת את הל קהוה הפיגריטות = 
פנדק. לצאות, הרניש דוריאן חפץ עו לצוותו לעמוד אתו: ואך גרה = 
הדלת אחריו קרא לו לשוב. המשרתת עמד ויהכזק למצוה) העלם = 
התבונן בו רנע קטן ואחר אמר באנחה + | 

-- היום לא אקבל איש, ויקטור, יהי מי שיחיה ! -- 

הוא קם מאל השלחן, הצית לו פיגריטה, 7 על דרנש- = - 

ופד בכרים מהודרים, שעמד ממול החיץ. החיץ היה ישן נושן, עשוי : 
עור ספרדי. מוזה5, כבוש ומקושט בציורים בהירים " בפננון 08 
זהי"ד.. העלם הביט אליו. בעינים בוחנות וחוקרוות, ומאד ו 
לדעת, אם כבר נדמן לו קודם לזה להיות פתרה על סוד. חויו . 


.ה 
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היפלק אותו אם לא? ומדוע לא יעמוד על מקומו? ומ = 
לו ידיעתו? אם אמת. הדבר,. הלא נורא הוא. ואם לא אמת הדבה, = 
למה זה ידאנג ויתרגנש? אבל מה יהיה, אם בנזרת המזל או במקרה "| 
אכזרי תציץ עין זר לאחורי הפרנוד ותראה את השנוי האיום בתמונה? 
מה יעשדה אם יבוא -בזיל האלוארד ויבקש לראותת או וצור פווו ו ו 
ובזיל בודא: שיעשה כך. ילא! עליו לבדוק את הדבר הימב ופי וו 
הידיעה, איזו שתהיה, טובה מן הספקות האיומים. ". 
להוא קם ויפנור את שתי ה אחריו. לפחות יהיה יחידי  '‏ | 
בחזותו את מסוה חרפתו, אחרי כן העתיק הצרה את המחעה ויכט ו 
את תמונתו פנים בפנים. אכן אמת הדבר -- התמונה נשתנתה . | 

ימים רבים אחרי כן עוד היה זורר בתמהון, שכפתחלמ יוו" 
מעין התענינות מדעיתת למראה השנוי. הוא לא יכול להאמין באפשרותה ‏ = 
של השתנות כזו ;'-- ובכל ואת הלא עובדהה היא. ההיתה פה איזו 
וורבה פלאירז. בין האטומים החימיים שהתנלמו בצבעים. ובצורה; 
קבועה על הבד ובין הנשמה אטר בקרבו? האפשף ומווו וום 
הנשימו מה שהנשמה הנתה, ושהם אמתו מה שהיא. חלמה ? או יש . 
פה סבה אחרת, איומה עוד יותר? הוא שב ביראה ורעד אל הדרנש, 
וישב. וישכב, וישקף משם בוועה חולנית אל התמונה, ---*) 

ואמנכז ו אחת -- ואת הרניש ‏ חיטב -- עלתה כבר / 


4. ₪ 


רק 























שו 
| לפ קול עליו. היא הביאה איתו לידי. הברת | העול | והרשעה 
אלה וין. אך עוד לא עבר הזמן, עוד אפשר לתקן את 
4 עוד לקחתד לאשה. אהבתו. המזויפתת והאינואיפטית 
להשפעה יתר רמה תההפך לדבקות |יתר. עדינה, 
רת 5-2 בזיל : האלוארד ‏ תהיה ‏ לו למורה. דרך. בחיים, 
8 פה שהקדושה היא לאחד, מוסר. הלב -- לשני, ויראת 


- ] 2 ומתמיד %" הרול שנורמים ‏ הבריות 


רח השעד; שת והרביעית והשעון השמיע נם את חצי 
ודוריאן גרי עוד לא קם ולא נע. הוא נפה. לחכבר את 
* של החיים ולעשותת מהם מעשה? ארג אחד ; למצוא את דרכו 
"הדמים של התאוות אשר בו הוא תועה ומנשש. הוא לא 


יעשה. מה יחשוב.: סוף כל ב נגש אל ו וישם ויכותוב 


וי טפול על עצמו אשמת 8 דהוא 2 וו אחר - 
המות של החרטה ובמלים קודחות עוד יותר של יפורים, 
ג נונ: מיוחד בהאשמת. עצמו, * כשאנחנו מגנים ‏ את עצמנו, ‏ אנו 
ישיבז - עוד רשוות לאיש אחר לננות אותנו. לא הכהן, אלא 
וד ₪ 1 לעצמה נותנת את מחילת העוונות. ‏ כאשר כלה 


/- כ: נשמע קש דופק מדלה, 5 הנע קולו של לנר 
ורא + לו מחוץ : 

פע החבים,. אנ מחויב לראורתך. פתח' לי כרנע. אינני יכול 
| 5 מתפגר כך בחדרך -- ה 

2 ונה לא ענה דבר ולא מש ממקומו. אך קול הדפיקה הלך 
* וחזק. 2 מועב יי שיותן ללורד ‏ הגרי להפנם, ובאר' לו 
זיים. ₪ דשים, שהוא אומר 0 פם, והתקוטט כו אם. יהיה 
ודא -/-- מעליו אם יהיה מן ההפרח לבוא לידי פירוד, 


- 


0-0 














לק 
הוא קפ? ממקומו, מהר והעמיד את המחיצה לפנו התמונה ה ופ 


את הדלת. ו - | 

-- אני מצטער מאד מאד על כל אשר קרח -- אמר לחר 
> בבואו החדרה --- ואולם לא טוב לך להרבות: חשוב בוה ] 
-- בונתך לענין פיבילה וין? -- שאל העלם.: 
-- בן, | כמובן -- ענה "לורד | הנרי וישתקע בכורפא . 
במתינות את נעלי ידיו -- זה, ‏ בודאי, | מעשה נורא, מנקודת. - ל 
ודועדה, אבל לא אשמתך. היא הנידה נא לי, ההלכת. להאותה 
מאחורי הקלעים אחרי כלותת המחזה ? ו 
/ -- כן -- 5 
-- כזאת דמיתי נם אני, הנפלו דברי ריבות ביניכם ? > 12 9 


אינני מיצר בלל על הדבר- אשר קרה. זה הור 
נפשי יורתר, | 

-- אה, דוריאן, שמח אני מאד, שאתה מתיחפ. 2 9 
באופן שכזה, ואני הייתי דואנ ומפחד פן אמצאך שקוע בצער וחו 
ותולש את שערותיך 0 הנחמדותז. 0% 


ראשו בצחוק--עתהה הנני מאושר ב ראשית כל יודע אי ערו ה 
מה זה מופר. הלב, זה איננו כלל מה שאמרז לי אמוו ו חלק ‏ - 
אלוה היותר נעלה שבקרבנו. אל תלעג עוד לזה, הארי---לכל הפחות י 
לא בפני. אני חפץ להיטיב את דרכי, ‏ אינני יכול לשאת ל / 
שנשמוזתי מתועבה. . - . 

-- זהו בפים אמנותי נחמד למופריות חרשה, רוריאן! ‏ אנ ו - = 
לך את ברכתי לואת. אבל כיצד תתחיל בדבר? , 1 

= בלקיחה . סיבילה יי לאשה -- 


נדול---אבל, דוריאן ל ו . 
-- כן, הארי, אני יודע ‏ מה שאתה רוצה 1 
| איומה על הנשואין. אל נא תאמר; אל תוסף עוד. דבר: 


0 


דברים כאלד לפני שני. ימים' בקשתי מאת פיבילדי וין להיות. לי 
לאשה--ואת דָברי לא אחל. היא תהחיה לי לאשח. 
8 9 לאשד1 דוריאן !+.. האם לא קבלת את מכתבי ? אני 
ו 0 שו מבוקר ושלחתי לך את המכתב ביד משרתי. 
== מפתבך?. אד פן, זוכר אני. אבל עוד לא קראתיו, ‏ הארי, 
אני. יפאותל. פ[ אמצא בו דברים אשר לא יהיו לפי רוחי, הלא אתה 
כורת את החיים לגזרים באפינרמותיך. 
-- אם כן אינך יודע מאומה? -- 
-- לָמָה אתה מתכוין ? -=- 
לורד הנרי עבר את כל החדר וישב סמוך לדוריאן גרי ויחזק בשי ידיו. 
= 89767]--אמ ר---אל תבהל---מכתבי הודיעך את דבר מותה 
של פיבילה וין -- 
> ועקו. פאב. אנוש ' פרצה משפתי הנער, ה ממושבו בהוציאו 


| את ידיו בחזקה מלפיתתת לורד הנרי, 


18 פיבילה מתה! וה לא אמתת! וה שקר נורא ! איך 


נועזת. להגיד כואת ? 


= אמת נכון הדבר---אמר לורד הנרי בכובד ראש--כל עתוני 


הפק מוחיעים ‏ על אדותיו, אני בקשתיך במכתבי שלא תדבר עם 


בא ופ 944 --, * 


איש עד אשר ‏ אבוא אליך, כי בודאי יעשו כקורת, ולא טוב שיכניפו 
אותך בענין. זה דברים מעין אלה עושים את האדם למפורסם 7 
שפטרסלינים בפאריז, אבל בלונדון עוד שקועים הבריות בדעותת קדו 
ו טומ לעול ימים להתחיל בפקנדל, את וה עלינו לחשוך 5 
מגה פד לעורר שימת לב. אקוה כי באותו התיאטרון אין איש 
את שמך ואם הדבר כ]ן, אז הכל טוב ויפה, האם ראה איש 
בללתך אליה אל חדר התלבושת? והו פרט חשוב מאד. 

ממאן ‏ לא ענה" דבר במשך רגעים אחדים, הוא נדהם מן 
לבשורה האיומה. לאחרונה גמנם בקול נחנק : 

= הארי, אתה דברת על אודות בקורת? מה ואת? האמנם 
מופולה = --? הוי, הארי לא אוכל לשאת זאת ! אבל הגידה נא 


ממ עפ לי את כל פרטי הדבר, 


--.'1%0 - 














-- אין כל ספק בעיני שלא היה פה אפון, דוריאן | אף על ₪ 
שבשביל הקהל יש לתאר כאלו אירע הדבר במקרה, "כפו הנה 
יצאח מן התיאטרון עם אמה כחצי שעה אחרי -חצות הלילה וחומ 
שבה, | באמתלא ששכחה ‏ דבר ‏ מה בעליה. אז הוחילו עד בוש, ‏ 
יהיא ילא ירדה אחרי כן מצאוה שוכבפת מתה על הוצפח בחדר / 
התלבושת. במשנה שתתה שם איזה פם נורא, מאותם שמשתתמשיכ: 
- בהם בתיאטרון לצרכי הכחל. אינני וודע בבירור מה יוו מון- 
הירזה ואת חומצה של כחל, כי, .פנראה, מרזת מיד, 
-- הארי, הארי, | הלא נורא. הדבר!---קרא. העלם, , 1 

-- כן; בודאי וה טרני מאד, אבל אינך צריך להתערג בענין = | 
זה כפי שהודיק ‏ ה/פטנדרד" היתה בת שבע עשרה. אנ השבקויה | 
לצעירה. עוד יותר, ‏ היא דמתה לילדה, וכנראה לא יועהן הרפה | 
באומנות המשחק. דוריאן % תתעצב אל. לבך יתר מדי ו הדבר - 
הזה בוא אתי ונאכל יחר את לחם הצהרים, ואחר. נלך לבית > 
האופירה,: היום ‏ תזמר פאטי, וכל העולם יהיה שם. אתה תמצא | 
קום בתא של אחותי. אצלה תהיינה איזו נשים מעניינות: כ 

-- ובכן רצחתי ‏ את פיבילה וין -- אמר דוריאן ‏ 91 .₪ 
לנפשו -- רצחותי אותה בפועל, כאלו שחטתי בסכין את צוארה "?| 
ובכל. זאת, השושנים עוד. יפות כבראשונה והצפרים מומרוהן בו ] 
באותה עליזות כבראשונה. והיום : אפעד ארוך בצהרים | ואלף ל צ 
האופירדי, ואחרי כן אכל, מסתמא, את פעודה הערב באיזה מקום ] 
מה דרמטיים-משונים ‏ הם. החיים! לו קראתי כל זה 3602 > ) 
חייתי . מוריד עליו, בודאי, ‏ הרכהה דמעות. ‏ ועתה, פאשה עו ו 
הרברים ‏ האלה בפועל ממש ובאו עלי, הם נראים: לי המוהים ומוזרים = 
יתר מדי מלשפוך עליהם דמעות,: הנה מכתב אהבה וו וו 
הראשון שכתבתי בימי חיי, | משונה הדבר, שמכתב האחבה. הפוער \ן 
הראשון שלי ערוך אל נערה מתה. מי יודע, אוחם האנשים חהחורים? = 
השתקנים, שאנחנו.קוראים להם מתים, היכולים הם לחוש ולהרניש | 
מיבילה 1 היכולה היא להרגיש, לדערז או לשמוע?. דא השח מה | 
עוה היתה אהבתי אליה לפנים ! עתה נראה לי כאלו הי וח לפני 


-4- 


ל 
3 1 : 


-- 


כמח וכמהה שנים: בה ראיתי ראות הכל. אז בא אותו הערב הנורא-- 
האמנם ‏ הוה וה אמש?--אשר משחקה היה גרוע מאד, ולבי חשב 
להשבם) 00 בארה: ובררה לי -- לאחרי כן. דבריה היו. מלאים 
)אבל לא נכנפו אל לבי. היא | היתה שטחית. בעיני. 
ה ה חפר אשר הפיל עלי אימד; נדולה, אינני יכול להניד לך 
מק ות ודל איום ‏ ונורא. או גמרתי בלבי 7 אליה.. הרנשתי 
כ עשות" לה עול ועתה הנה היא מתה. אלי, אלי!--מה אעשה, 
מא און ‏ אתה יודע את הסכנה, שאני נתון בה, ואין לי על מה 
קת היירזי. יכל להסמך ובהה הייתי 0% היא לא היתה 
רשאיתת להמית את נפשה, וה היה אינואיפמום שלה.., 

= הוהיאן = חביבי---ענה ‏ לורד הנרי בקחתו ‏ סיגריטה מתיקו 
הוציאן ‏ קופס - נפרגריות מוזהחברת מכיסו -- יש רק תחבולה אחת 
7 יטיב ולתק] את האיש, והיא: להביא אותו לידי שעמום 
מל כל כך, ‏ שלא. ימצא:עוד כל ענין וחפץ בחיים. אלו לקחתת את 
88 8 הייהת אמלל מאד, כמובן היית מתנהג אתה בחבה. 
מ הט לפעלים להרתנהג ‏ תמיד: בחבהה עם אנשים, שאינם נונעים 
ו אךי עד מדהרד ‏ היה נגלה לַה כי אין בלבך אליה כל 
הנש חמ וכשאשה מגלהה כזאת בבעלה, או או שהיא מזניחה את 
תלבשתה עד לועה, או שהיא מתחילה לצאת במגבעות מהודרות, 
שה משלם בעלהה של אשדה אחרת. אינני רוצה לדבר על ההבדל 
המו החל -- זה אינו עתהה מן הנימוס -- אבל אני מבטיחך, כי 
0 היה הענין עסק. ביש והזווג לא היה עולה יפה. 

קש --> לחש העלם בהתהלכ בחדר. הנה והנה ופניו 
מים מאה -- אבל אני חשבתי כִי חובתי היא לנשאה. לא אשמתי 
הק שאו השרנדיה ‏ האיומה | הזאת. ותפריעני מעשות את השוב 
שכר "אע" כי פעם ‏ אחת אמררז לי, שאיודדמזל רע רובץ על 
הקשמו המובות -- כי ‏ הן מאחרות תמיד לבוא. בי נתקיים הדבר, 

ומשבו = טובורז- דקן ‏ נסיונוות | חנם. לעצור בחוקים -שאין 
להשיב, מוצאן -- שחצנורת פשוטה;. תוצאותן -- אפס נמור. לפעמים הן 
מספקותת למנו את המותרות של אוחן ההרנשות העקרות, שיש בהן 












00 


קצרז לבוב לחלשים. והו כל .מה שיש לומר. עליהן: ה פשוט, שטרו 
המחאה, שאדם כותב לשולחני, שאין לו אתו שום חשבונוו ה . 
> הארי -- קחא 4 גרי ונש וישב. על = ידו == מדוע. | 
אין אני יכול להצטער ולהתאבל על הטרגדיה הואת, פפל חר | . 
האמנם רע לב אני? 4 וי 
-- אתה עשית בשני השבועות האחרונים מעשי אולת פך ורו 
בל כך, שאין לך הזכות ליטול את השם הזה -- עה ₪5 
בבת צחוק רכוה ועצובה כררכו, 
פני העלם התקדרו: , 
-- ביאורך וה איננו לפי רוחי, הארי, -- חשיב -. אבל ש 
שאינך חושב אותי לרע לם. אף יודע אני בעצמי שאינני כך, 
מחויב אני 2 כי כל אותו המאורע אינו נונע עד מל | 


ופתרונה ה במרומה -לי, כך .הוא | הפרט האמחה + 
המציאורן נערכות, על פי רוב, כבאופן אייאמנותזי בל כך, שהן, מרגיז 
אותנו. : בנפותן, | בחוסר הניונן | המוחלט, באי-הוכליתיותון חן 
בהעדר סננון גמור, ק 8 עלונו סמו שפועלתת עלינו 5 - 


של היופי, אם אותם יפודות. היופי אמתים וב 1 
8 בולו על חושינו פעולתת דרמה. פתאם אנחנו ו 


כשהם 6 לוקחום את לבבנו ומשעבדים את | נפשנו, | 
נבדוק ‏ את הזנין 0 מי שהוא המית את עצמו ₪ 


2 


ש ו 
רבות! היו,: אבל נמצאו ו יי העקש להופיף לחיורז ימים רבים 
אחרי שכבר נשכחו מלבי או שנשכחתי מלבן. הן נעשו שמנותת ומשע 
ובכל פע₪ש שאני נפנש אתן מיד הן מתחילות להזכיר נשכחות. הוי 
הפ השבחיל ‏ של הנשים! מה ורא הוא! הלא זה 5 
של עעורות המחשבה, של התקרשות הרוח! אדם צריך 
שלל צבעי החיים, אבל לא 8 בזכרונו את -הפבטים. ‏ הפרטי 
הם תמיד בנליים. 

== צריך אני לזרוע פרגים בגני -- נאנח דוריאן. 

== אין ‏ כל צרך בזה -- השיב ‏ חלז -- בידי החיים ימצאו 
אשמו פרנים, כמובן, ‏ יש אשר יארך הדבר, פעם אחת נשאתי 
4 פנדי, במשך כל הפיזון, רק טגליות, לאות אבל אמנותי על 
ה שטא התמד לנוע. אך- פוף כל פוף נועה ותמת גם היא אינני 
ו בבירור את סברז מיתרדי. כמדומני, | שגרמה לזא הצעתה 
של הנאהבה להקריב לי את כל חייה, קרבן כזה כבד מנשוא. 
9 הצעה כזו ‏ תפול עליך אימת. הנצח; והנה -- לא תאמין כי 
אפפ ירע כשבוע מדמן לי לשכבת ‏ לידה של אותה המדובהת, 
לפעודת הצהרים בביתה של לידי המפשייר, והיא לא חדלה כל 
[המעודהה להזכיר לי את כל אותו הענין לפרטי פרטיו מאלף 
ה ו להטט בעבר ולנקר בעתיד. אני קברתי-את הרומן שלי 
ה ו ארקיש --- והיא גררה אותו מקברו שוב ותחלט בבטחה, 
ה מקפפת" את חייה, עם זה אני מחויםב לציין את העובדה, 
שו אפלה לתיאבון את. כל הארוחות המרובות שבאותה פעודה 


האתבח לכל שאריתת יבזי ד אולם דנש יש " ור;עריצו . נ(ורזי = 0% לא. 
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ה ו עמהלדה. נפשי עד מאד, אבל כמה חופר טעם הראתה בזה; 
ה העבר נכלל בוה שהוא עבר וחלף, יאך הנשים אינן 


הו מעולם מתי הורד המפך. הן מתאוות תמיד למערכה ששית 
מ אין איש מוצא"עוד כל חפץ במחזה, הן מציעות להמשיכו 
המ עו להן רשות ‏ לעשות. כחפצן, ‏ או היתה כל קומדיה כלה 
ו מרנדידה היותד;? נומררז בשחוק פרוע. הן אמנות נחמדות 
במעשי ₪ אגל אין להן כל חוש של. אמנות. אתה מאושר 
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יותר ממני, אני מבטיח אותך, דוריאן, כי אף אחת מאוחן הנשים - 
שאהבתי, לא היתה עושה בשבילי מה שעשתה פיבילה וין ] 4 
נשים ‏ מן המין הבינוני, מוצאות תמיד תנחומים לנפשן. אחדות מהן = 
מתנחמות בוה, | שהן ו בצבעים פנטימנטליים, | השמר 5 
מאשה לשו שמלות בצבע מלכניקי, | תהיינה = שטותיו ןי 
שתהיינה, והשמר ל מאשה למעלה משלשים וחמש המחבבת ‏ . 
פתילים ורדיים. והו ‏ תמידר סימן למעשה שהיה. אחרו שוצאורן | 
נחמה מרוכה בוה, שהן מנלות פתאם 8 את כל המדות ‏ | 
היפורז שבעולם. הן מתהדרות בפני כל באושר זונם, ‏ וו ו 
זה המלבב שבחטאים. אף יש שהן מתנחמורת בדרז. ‏ במפתורין. שפח 
אמרה לי אשה פעם אחת -- יש כל החן והנעימותת שבפלירט ) ואי ] 
יסול להבין. זאת. מלבד וה, אין לך דבר המחניף כל כך לשחצנותנו ‏ " 
כאותה. הקריאה" התמידיר: באזנינו, | שאנהנו הוטאים; | מושר ו 

עושד; אוזנו פלנו. ל,אנכיים", כן; אין מספר. למי) = תנחומים,. 


שהנשים יכולות למצוא בחיים המודרניים. באמ עוד | לא הוכחתי | 
את הגדולה שבנחמות, | | 
4 איזו היא, האר רה 5 שאל העלם בנפש מפוזרה, - ₪ 


== זו היותר פשוטה והיותר. מוחשית: ליטול את אהובה של" 
אחרת, כשאבד אותו שלה. בחברה החשובה, תחבולה זו מטהרת 3% 
את האשה המיד מכל חטאותיה. אבל באמת, דוריאן, פמה שונה | " 
היתה פיבילה וין מכל אותן הנשים השכיחות ! אני מוצא במיתתה | 
יופי מיוחד, שמח אני, שוביתי לחיות בדור, אשר בו יקרו נפלאות. 1 
כאלה. הם מכריחים אותנו להאמין באמתתם של אותם ה ונחם ‏ )] 
שאנו כלנו רגילים לשחק. עליהם, -- כגון רומנטיקה, תאו ‏ מו וו 
אהבה. | / | 

-- אני התאכזורתי לה עד מאד. ואת שכחת -- כ / 

-- אני חושב, ‏ שהנשים מעריכותת את האפוריות, יי פוה | 
היותר נפה, למעלה מכל. חושיהן הטבעיים הם עדיין פרימיטיבים - | 
עד להפליא. אנחנו שחררנו אותן, אך הן לא שמו לב לזאת, ועודן". 
שפחותת המבקשות להן אדונים. חן רוצ ות שישתררו עליהן, מופטחני. . 
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שתיות ‏ נהדר. ‏ באותה שעה, מעולם לא ראיתיך ועם באמת 
ובזמים, אבל יכל אני לשוות. לנגדי את הודך והדרך אז. אך מלבד 
סלוד הנה שלשום אמרת לי דבר, שנראה לי בראשונה כהפלגה 
במעות) אף עכשיו אני רואה שהוא אמת לאבתו, והוא הנפתח 
השעי - כולו, 
אה קוידל הרבר, הארי ?.-- 
| מ וקד אמרו לי, כי פיבילה וין מנשימה לך כל הגבורו 
הי מההמשוררים --- כי בערב אחד היתה לך דיפדימונד, ובערב 
השןף == אופיליה ; . כי, אם מתה בתור יוליה, קמה לתחיה בתור 
אימוגינה. 

-=- עתה לא תקום עוד .9 עד עולם -- נאנח העלם ויכפ 
את פניו בידיו. 
5 > לא היא לא תשוב עוד לתחיה. היא שחקה את תפקידה 
האחרון ‏ אבל עליך לראות במיתה. נלמודה זוי בתוך הפאר המזויף 
שממו קתלבושת. רק שריד. קודר ומוזר ‏ של טרנדיה מימי המלך 
משנה נפלאך? ממחזורזיו של ִַסֶטי, פורד או פיריל טרנר. הנערה 
ו יתדה" באמר? פלל, ולכן לא מתה באמת כלל. לך, לפחוה, 
ומיד רק חלום, חויון, אשר נצנץ ועבר ביעף את מחזותיו של 
ה קומע עליוהם יתר נהרה על ידי מציאותו; חליל, אשר בו 
מ וק (אמוסיקד? של שקפפיר ביתר עז וביתר ‏ נעימותת. אך באות 
8 7 פחיי" המציאות פגמהל אותם והם פנמו אותה, ועל. כן 
ה קחמ עורר מפפד. על אופיליה, אם: רצונך בכך. ורוק אפר 
קה בל נהנקדה קורדליהי. ועק לשמים, כי מתה בר ביכנטיו. רק 
אל תוריד המעורז על פיבילד וין. היא היתה פחות במציאותת מאותן כל 

הההרישו ‏ שניהם, דמדומי הערב הלהו את החדר, ברגלי 
עפו דומם ‏ הצללים מן הנן. צבעי העצמים אבד להם זיום 
ויתמו לגוע. 

"אחרי זמן מועט נשא דוריאן גרי את ראשו. 

== אתה חשפר לפני את נפשי, -- אמר בלחישהה, וכאנ 
המחה עשמעה בקולו -- אני "חשתי בנפשי את כל הדברים שאמרת 


\ מע ש - 


7 


' הנך, בלי ספק, הטוב שבידידי. מעולם לא הבין איש את נפשי 


אל תשכח כי פאטי מזמרתת חיום, 


= ובעוד רנעי מספר. הביא ויקטור את. המנורות | והוריד את" 


שנויים חדשים לא חלו בתמונה. כנראה, נודע לה דבר) 
















פי עתה אכל יראתי מהם. ולא יכולתי לבארם 0 , מה ד 4 
לדעת אותי! אך אל נא נופיף עוד לדבר בדבר אשר 35 רה ו תי 
נסיון נפלא -- וזה הכל, =מי יודע, אם צפנו לי החיים עו נוד. נפל: פות 
כאלה ? % ]| 
-< יש להם לחיים עוד הרבה חמדות גנוזורת . בעדן 
ממך, מאיש אשר תואר: פניו בלתי מצוי כמוך, לא יבצר כל-! 
 --‏ אבל,. הארי,: לכשאהיה זקן ומקומט -- גו ו ] | 
-- אה, אז -- ענה: לורר הגרי ‏ ויקם ללפת או 


הן כבר אחהנו ו | , 
₪ 
-- מוטב שאסע מזה. ישר אל בית | האופירה, הארי 


בתזיאטרון ? 
-- כמדומני,? עשרים ושבעה. הוא פמוך לבמה, ל 
את שמה על חדלת. אבל צר לי, שאינך רוצה לבוא לפעוף )6 
-- אין נפשי. עתה לזאת -- השיב ‏ דוריאן בנפש ‏ מפ 
ואולם מודה אני לך בכל לב ,על כל הדברים אשר אמררן לי 
-- ווהי עתה רק .התחלת ידידותנו, --- ענה לוחה ו 
את ידו -- שלום לך. אקוה לראותך בתיאטרון לפני חצי ] 


אחרי אשר סנר את הדל אחריו צלצל. דוריאן נרי" 


דוריאן חכה בקוצר רוח לצאתו. נדמה לו שהמשררז מארו 
' אך יצא המשרת- -מהר דוריאן אל החיץ ויפלקהו, ‏ 


פיבילה:. וין קורם . שהוגד ‏ הדבר. לו" היא : מקנלן ו 


. 5 
מיויי - 4 
,יי 
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)העות מחיים "תיפף ‏ להתהוותם. ‏ תו האכוריות, שקלקל את 


הקוים המדוקדקים של השפתים, נתגנלה, בלי פפק, באותו וגע 
ששתותה הנערה את פם המות. או אולי אין העובדות נוגעות כלל 
אל התמונה? אולי היא מחזירה רק את רנשות הנפש? הוא לא 
ה ו וט דקהלטד בנדון ‏ וה, אך קוה כי בזמן מן הזמנים 
ותהוה השנוי לננד עיניו. לתקוהי זו אחזתהו חלחלה. 

ווק" העלובה! איזדל רומ[ נפלא ‏ היה בכל זה! היא חקתה 
ה ומת פעמים רבות על הבמה, \ והנה בא המות בעצמו וינע בד 
קמנמ אתה איך שחקה אותהה הפצינה האיומה האחרונה? האם 
מללה אותו במורוה? לאג" היא מתהה מאהבתה אותו, על כן 
לו האהבה כדש קדשים מעתה ועד עולם. מיתתה היא כפרה על 
ה ו הא יושיף עודי להזכיר את. היפורים שגרמה לו באותו הערב 
בממואטהו[) אם. יזכור אותה עוד, אז רק כתמונה טרגית נפלאה שנשלחה 


שו ממ העולם כדיי להנשים את הכח הנעלה שבאהבה. חזיון טרני 


ה וע מלאו דמעו ' בזכרו ‏ את פניה המלאים ילדות, את 
ה עמ וקמלאור ‏ דמיון מלבב ואת חנה הצנוע הנפחד. הוא מחה 
פע את הזברונורז ‏ הללו וישב להתבונן בתמונה. 
מע הקרניש, "כי באמת הגיע זמן לבוא ליד החלטה. או אנלי 
ה עמ ובחר? . כן, החיים כבר בחרו בשבילו--החיים ופקרנותו 
הההום שאינד פוסקרז, געורים נצחיים, תאוה בלי קץ, תענוגות 
הממו ונפלאים, שמחוות פרועוות וחטאים פרועים עוד יותר--כל 
)המבל נחלרו. . והזמונה ‏ תשא עליה את פבל חרפתו:-- 
אין דרבר. = 
של צער תקף אותו, בשוותו לנגדו את החלול והנכיל 
)ו דזיפד? שעל פני הבד. עוד זה לא כבר, בחקותו במשובת 
עו אי נרקיסום, נשק, או עשה את עצמו כאלו נשק, את השפתים 


ו קשה דהמשחקורז' אליו עתה: באכזריור גפה כל כך. בבוקר 


מפוה ה קשב לפני התמונה והתפלא על יפיה, ולפעמים נדמה 
המות מתלקחות בקרבו אליה. האמנם תשתנה מעתה 
לפי מל נשיה. נפשיח ירנעירת ולפי כל שנעון עיבר שיתקפהו? האמנם 
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תההפך. למפלצת אימתנית ‏ מנועלה, ‏ שעליו והי = להסתירה > ה 
פנור. ומפוגר, לבל תשורנה עין השמש, זה השמש שהזהיפה | פעמיב 
רמות כל כך ביתר עז את נלי תלתליה המזהירים? מה וול וו תה 
חבל, חבל! ו 
רנע אחד חשב להתפלל לאלהים, שהקשר הטרא ] - 
ובין התמונה ינתק ויחדל. חן התמונה נשתנתה בתשובה על תפלחן. 
אולי ‏ נם תחדל להשתנות בתשוכב על הפלה? אך, כל ו 
מי, ‏ האיש הודע קצת ‏ את החים, ינתר על האפשוו] = 34 
נעורי ‏ נצח, נם אם אפשרות -זו דמיונית מאד ונם אם כרוכים. בח 
פכנות ופנעים. רעים? ומלבד זה, כלום תלוי הדבר בו? הבאטמן וו 
תפלתזו תמורד זו? אולי וש פה סבה מדעיתת נעלמה? אם ;.\] החושב = 
יכמול | להשפיע על דבר. שיש בו רוח חיים, מדוע יבצר גמנן -- 
על דבר | שאין ‏ בו רוח חיים? ‏ אך, ‏ נם ‏ בל 2 ובלי ₪ 
רצון | חפשי, אפשר שנמצאים מחוץ לעצמותנו, בחלל העולם,. תור ] 
המרטטים בהתאמהה עם נטיות גפשנו ותאוותינו, ואטום ו 
אָטום באהבה מלאה פודות או בקורבה מפתורית? אך פוף. סוף ( 
הפבה היא העיקר. הוא. לא יופיף עגד לנפות בתפלה את הפחוה | 
האיומים. אם נגזרה. על התמונה להשתנות, תשתנה. לה זה ] 
ולמד וה יעמיק: לחקור כל. בך? א 
בי הנה ההתבננות בתמונה הגרום ‏ לו ו עצומה. "לור + 
תהיה מעתה היכלת לגלות את פתרי נפשו היותר חבויים. מה \ 
חשמש לו ראי קסמים מצוין. כשם שנלתה לו אה תארו, כך תחשות 
לפניו את נשמתו, וכאשר יניע החורף. לתמונה, יוסיף. הוא לעמוד -] : 
באותו הגבול, שהאביב מפרב עדיין להניח מקומו לקיץ. ופאשה לוה ] 
חדם מצורת התמונה וישאיר אחריו מפכת שיד חוררז עם עיני עופרת, / 
וופיף הוא לפרוח בתפארת העורים. אף ציץ אחר לא יבול משין, = 
אף דופק חיים אחד לא ירפה בו. כאלחי היונים יחיה כל ימו ח | 
מהיר ‏ ושמח. כלום נונע לו מה שיקרה לתמונה המצוירת 5 
הממו תוא. ינצל מכל. שנוי .רע הזה העיקר, 0 - 


דוריאן השיב את המחיצה למקומה הראשון, 6 קמונן 
2 7 ו 
₪ 7 ררה 
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4 | קצת, וילך. אל חדר משכבו, ששם חכה לו משרתו זה כבר 


ה )ו פן ישם' בביר האופירה ולורד הנרי עמד עליו נשען 
על כפאו, 


9 


מאקת היום ההוא בבוקר, כאשר ישב דוריאן אל השלחן 
לאבול. פה שחרית, נכנם בזיל 0 לחדרו, 

-= שמח אני מאד שמצאתיך. בביתך, דוריאן--אמר הצייר 
ה אאש -- הייתי פה אתמול בערב והוגנד לי, | שהלכת 
הו הקאופיתה. = אמנם ‏ ידעתי, | שוה אי אפשר, אבל צר לי, 
שלא ‏ הגדת לאנשיך ‏ את המקום, שאפשר יהיה למצאך. אני 
ה א וקלילהה ‏ בפחד נהול, כי דאגתי פן התבוא צרה אחרי 
ה ו דאיך? לטלנרף לי תיכפף לאחרי שהונד .לי הדבר. לי נודע 
הפו מרזוך נליון הערב של ה,,נלוב", שבא לידי.. בקלוב. או 
אשות אליך לבירזך, אך לדאבוני הנדול לא מצאתיך. אינני יכול להביע 
ו כמ הדעישני- המעש העורא, מצייר אני לי כמה פבלת 
ה /] אך איפהה וה היית אמש? ההלכת לראות את. אם 
290 אחד היהי בדעתי ללכרת אחריך שמה, בעתון נזכר מקום 
| מעונוה--במדומני יוסטןרוד, הלא? אך יהאתי פן אהיה לטורח בצרה 
מופעותי להקל ממנה, אשה אמללה! מה קשה מצב נפשה! 
הוח וד יחידהה לח מה אמרה היא לכל וה? 

= בזיל יקירי, איך = אני 0 זארת?---פלט דוריא 


עו מו כל דברי הצייר משעממים איתו מאד---אני הייתי בבית. האופירה. 
ממ שלא כאת נם אתה שמה. אני ראיתי שם בפעם הראשונה את 
ליד נוונדולין, אחותו של הארי, אנחנו ישבנו בתא שלה. היא נחמדה 
ומלבבת עד מאד; ופאטי זמרה כברת אלהים, אל תדבר באזני על אדות 
מעשים נוראים,. כשאין אנחנו מדברים על מאורע, הרי הוא כאלו לא 
אורע כלל) המלה היא הנותנת מציאות ממשיתת לדברים--כה אמר 
הארי אני הוצה רק להעיר, שהיא לא היתה יחידה לאמה. יש עוד בן, 
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נער נחמד,. כפי הנשמע. ‏ אך הוא אין ‏ לו עפק עם- התיאטוון, מל | 
הוא או כיוצא בוה. ועתה, הבה, ספר נא לי על אודותיך ומח 
מצייר עכשיו, | 
-- אתה היית | בבית האופירה?--אמר האלוארר במתוח] 
נבקולו נשמע ככאב עצור- -אתה הלכת לבית האופירה בעת שפיבילה 
וין שכבה מתה באיזו חורבה מנוזלת? יש בך כח לפפר :כ עו 
נשים ‏ מלבבות אחרות ועל זמרת פאטי בת האלהים, עו וו 
תמצא לה הנערה שאהבה -נפשך. מנוחת עולמים . בקפרן יוו ו 
אדם, כמה נוראות צפונותת עוד לגופתה החורת הקטנה! | 
--. הרף, בויל! אינני רוצה לשמוע דברים כאלה|.\ || דוריאן 
פ לדבר אלי בענין הזה מה שקרה = קרח 





ישיו "יו = וה "רל א - ויוי זו קיש % 
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ויקפיץ ממושבו--אל תוס 


6 עבר--עבר, 


-- ליום אתמול אתה קורא עבר?-- 

-- מה לי ולשעור הזמן שעבר עליו? רק לאנשים פטוווו 
דרושות שנים כדי להתנבר . על. התרגשות. אדם המושל. בוו וו 
לשים קץ לינון באותה המהירות שהוא ממציא לו תענונ החדש אין 
את נפשי להיות . עבד כפות להרנשותי. אני חפץ להשהמש. בח 
ליחנות מהן-ולמשול בהן. | 

-- דוריאן, נוראים דבריך! דבר מה הפך אוהך לאוש ו 
לנמרי,. אמנם" לפי מראיך עודך אותו הנער הנפלא, שהיה ו ו 
יום לחדר מלאכתי ל,,שבת" לפני בשביל ציור תמונתו. אבל אז חיית 
פשוט, טבעי, רך וחביב. אתה היית הנפש היותר. נקיה שנגל מו 

ך עתה. אינני יודע מה היה לך. אתה מדבר, כאלו או 

כאלו אין בך. כל רנש של רחמים, זאת פעולת השפעהקו יש חווי 
את שור לי. , 

פני העלם האדימו, וינש ‏ אל החלון וישקף. במשך רנע מספה 
על הנן "הירקרק המתנופפ לאור השמש. : 

-- אני חים להודות: להארי על כמהה וכמהה רברים וו 
אמר לבפוף--הרבה יותר מאשר לך. אתה -- להיית . שחצני, 

-- ובכן אני נופר על זה, דוריאן---או עוד אופר באחת חיטום 


אינני יודע מה דרוש לך, מה ל 


6 
<> וננ מב"]. ונת דבריך, בזיל---קרא העלם ויפב את פניו-- 
= וק רוש אותו דוריאן. גרי, > שציירתי את תמונתו--ענה 


האמ בעצב. | 
-= בזיל- -אמר העלם הינש אליןו וישם ‏ את ידו על כתפו-- 


8 אחחת לבוא, ‏ אתמול כאשר נודע לי כי פיבילה וין שלחה יד 


בנפשהה -- -- 
== שלחה . יד בנפשה! אל אלהים! האמנם כן הדבר?--קר; 


- האלוארד ויבט אליו בזועה. 


שק חביב? וכי ‏ תעלה על דעתך שוזה היה מקרה אפון 
פשוטמ?. כמובן, אבדה או עצמה לדעת 
)וע שבשני הנדברים. כבש את פניו | בכפות ידיו, 
שמ הובבן שפתיו ורעדה אחזתדקו, | 

= לא-- ענה דוריאן גרי-- אין פה שום נוראות. ווהי אחת 
000 הבה הנדולות .שבדורנו. ל פי רוב מתנהנים אנשי הבמה 


וצ =!| ! 


8 תפרטיים' כבעלי ‏ בתים פשוטים: הם. בעלים כשרים, נשים 
₪ ופרומדל ממיני שעמום. הלא תבין את כונתי--צדקות של 


/ 
ה ו קבעוניות עםי כל השייך לוה; ומה שונה היתה פיבילה 
ה ]הלא החירזה" ארז הטרנדיה היותל ל שלה, היא היתה 
| 8מורות/, = משחקדה בערב האחרון- -בערםב .אשר. ראית אותה-- 
ה מו וע כי.אז הכירה לדעת ארת אמתרה של האהבה. וכאשר 
כו אואאמותרזדל,: מרזדי;< כמו שהיתד? מתדקל יוליה. היא נאפפה 
שמוררל דהאמנורץ, איזה. זוהר של ,קדושת" עוטה אותה. יש 
במיתתה כל אותו. העדר"התועלת. הרגשני שבמיתתת ‏ ,קדושים" וכל 
מ וובז ' בדה לריק. אבל, כאשר כבר אמרתי, אין לך לחשוב, 
עפ כו טבלתיי כלל, אלו באת אלי אחמול בשעה מיוחדת-- 


000 וחצי או בשש פחור רבע---כי עתה מצאחני רוחץ בדמעו 


ו < ו 


וו ו וטע ולא הבין כל מה שעבר עלי באותה שעה. אני פכלתי 


הו ה ושידי אז. כבירזי ואשר הוא הודיעני את הבשורה ‏ הרעה, 


> ומומ ומ אחרי כן :עבר הבל. אין אני יכול לשוב ולהתרגש 
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בכל עת ובכל שעה. שום איש אינו יכול כזאת, חוץ מן הפנטומנטל 
ואתה עושה לי של נדול, בויל, אתה באת. אלי לנחמני, 
ויפ מאד, והנה מצאות אותי מנוחם כבר, ועל וה בערה באש | 


ל או יי איזה. חק-און---איני יודע עוד בבירור.. ופוף :. 
ה עלרה הדבר ביהו, לא היה 5? ץ למפח נפשו, כי עתה לא 
לו עוד מה לעשות, הוא מ כמעט משעמום, ויהפך ננ ו 2 
פן, בזיל ידידי הטוב, אם תחפץ לנחמני באמ ובתמים,- מוטב שחו ] 
לשכוח מה שקרה, או להתכונן אליו מנקודת ‏ מבט אמנותית ] 
כמדומני ‏ כי נוטייה הוא שהרבה לדבר על 8118 065 0 0 
(תנחומותת שר זכורני כי פעם אחהז ראיתי בחרר מלאכהוך טפל ] 
קטן מכורך בגויל, וכאשר פתחתיו מצאתי בו במקרה; אה] הדבור- 
נחמד הזה. ואמנם אין אני דומה כלל לאיתו הצעיר, אשר פפרת" 
לי על אדותיו, | כשהיינו יחדו בבית מארלאו, שהיה אומר, כי אשלם = 
כפתום יוכל לנחם על כל צרה שלא תבוא, אני: איהב דגחים פוב 
שאפשר לנגוע ולמשש בירים, רקמות זהב וכסף עתיקות, | ברונזו , 
ירוקה, מעשי לַפָּא, שן מחוטבה, כלי בית. מהודרים, מותרות, חמודות = 
יקרות -- לכל אלה יש ערך כשהם לעצמם, אבל לי שוב ביותתה .> . 
הטמפרמנט האמנותי, שהם מפתחים או שהם מעוררים לפחות: להיות > 
הצופה של חידעצמו, | ואת אומרת להנאל. מענויי החיים-- -כך אומר = 
| הארי, יודע אני כי אתה משתומם לשמוע מפי דברים כאלה, ואולם ‏ ] 
אתה אינך יודע עד + התפתח הוחי. כאשר נודענו איש ---] 


הטוב. כמובן, אני אוחב מאד את ול 6 יודע אני כי 4 9 
ממנו, אתה אינך חזק ממנו--כי ירא אתה את החיים יתר (מדי 
טוב ממנו, ומד טוב ומה נעים היה 5 בשבתנו 0 


- שא - 


+ 4 
או 2 +" 


ה )ה מע מאד, העלם ‏ דידי יקר בעיניו עד לאין ערוך, 
8 - ל לנקודרז היסבוב הגדולהה באמנותו. הוא לא יכול 
ו ו עו" רזוכחורז, ה[ קרוב להבין, כי. שויון רוחו אינו אלא 
מעמד. נפשי רנעי, אשר. יעבור עד מהרה. 9% יש בו הרבה כל כך 
רכיכל כך מן הנדיבות. 

7 0 דנריאן----אמר בזיל | לאחרונה בצחוק עצוב--מהיום 
ה לו אדבר עיד אתך על אותו המעשה הנורא ואולם .אקוה 
02 זכר באורזו. ענין. היום ‏ אחרי הצהרים תהיה הבקורת 
המות הקבלר. הזמנת. ביתדדין? 

דוריאן הניע ‏ ראשו לאות 8 והכררת פניו ענתה כי מלת 
ו יא לו למורת רוח. הן בדברים ממין וַה יש תמיד איזו גסות, 
| איזו | המוניורז. 

-= הם אינם יודעים את שמי---ענה, 

-= אבל היא הלא ידעה- - 

אות שמי י ולא שם משפחתי, ונם בטוח אני כי לא 
ותד לאיש. היא אמרד לי פעם אחת, ‏ כי הכל תאבים לדעת 
קוא עונד?. לדקם. המיד כי שמי ‏ , הפרינץ היפהי. וה היה 
ופה פאךי מצדה. אתה תעשה בשבילי את שרטוט תמונתה, בזיל, 
רוצה אני שישארו. לי ממנה זכרונות יתר ממשיים. מנשיקות אחדות 
ואיזו קריאות אהבה מקוטעות, 

== אנ אשתתדל לעשות. או השרטוט, דוריאן, אם אתה מוצא 
₪2 הוח אכל אתה צריך לבוא אלי ול, שבת" שוב כמקדם, 
אש אין אתה עמדי אינני רואה ברכה בעבודתי, | 

== אנ לא ,אשב עוד לפניך עד עולם, בזיל. זה אי אפשר!- 
קרא דוריאן ניסוג אחור, 

מו קביט אליו, בתמהון: 

ה ו קמ מפשורז עלותה על דעתך, נערי החביב! האם כונתך 
87878 שציירתי ‏ אינח טובהה בעיניך? איה? מדוע זה 
העמחת לפפה את המחיצה הזאת? חפץ אני להפתכל בה. הלא 
הו ממה וצוחוותי "לק נא את החיץ, דוריאן, פשוט כנָלָה הי 


2134 -- 












מצד משררנך אשר החביא ככהה את ציורי, ואמנם היכף כא: "0 " 
הרגשתי שחל איזה שנוי בחדרך, - 
| -- משרוזי אינו ענין לכאן. וכי תעלה על רש 
לו רשות לעשות בחדרי כטוב בעיניו? הוא מפדר 08 
הפרחים---ולא יותר. לא, אני בעצמי העמדתי את ו 
השמש היה קשה לתמונה. | י 7 

-- האור קשה לה? זה אי אפשר לק נערי הטוב | " 


% פנת. החדר, / 
זעקת בהלה פרצהה מפי דוריאן גרי, הוא השתער אל ) 
ויתיצם בינה ובין הצייר, | 
= בזיל---אמר ופניו חורו מאד---אל תבט - אין רצונ 4 
-- אפור לי להביט אל פועל ידי? משטה אתד בי, וב 
זה לא אפתכלי בה?--קרא הצייר בצחוק. 2 
פמ תנפה. להביט אליה, נשבעתי בכבודי, כי 


נותן ‏ כל ביאור ונימוק לצ ואתה אל תדרוש פואת ממנק, 
זכור, כי, אם תגע במחיצה זו, ובא הקץ לידידותנו. 0 
האלוארדר עמד כהלום רעם, הוא הכיט אל דוריאן בף 

נדול, מעולם לא ראה אותו במצב ננרש כזה. פני העלם היו ל 
כשיד ‏ מועם, ‏ ידיו היו קפוצות כאלו אחזו השבץ ובבות עיניו. 
כשלהבות כחולות. הוּא רעד בכל אבריו, ו - 
 *‏ -- דוריאן-- ו 

א יפל תדב ]- = 


בודאי ‏ והיה 2 לגדץ אותה מחדש קודם 9 ו 
- אהיהח זקוק ה באחד הימים, ומדוע וה לא היום? + >% 


= לצנד ‏ בתערוכה 1 אתה אומר: לשלחה אל התערוכה?-- 
קרא דוריא] ‏ נרי ואימה נדולה נפלה עליו, האמנם יגלה פודו לכל 
העולם. בלן?. האמנם יחשפו את מפתרי חייו לעיני הבריות התוהות ? 
מ לא תהיה! עליו להפר כרנע וממו וה של בזיל--אף -כי 
לא ידע עדיין במה. 

= 5ן, | חן לא אוכל להאמין שאתה תתננד לזה. ג'יורג' פטי 
מאפף ‏ את" כל ציורי המעולים = בשביל תערוכה מיוחדות, שתפתח 
82 "ל פיז בראשית ימי יאוקטופר; תמונתך תשהה שם רק ירח 
ה המות כי זמן מועט כזה תוכל להתקיים בלעדיה. ונם אתה 
הלא תפע' מלונדון בעת ההיא. ומכיון שאתה מפתיר אותהה מאחרי 
הפוצו חרי, כנראה, אינך מתענין בה כל כך. 

דוהיא] גרי העביר ‏ את ידו על מצחו, אשר לספה באגלי ועה. 
הוא חש כי צפוי הוא אל פכנה איומה. 

== ארח ימים לפנו וה אמרת לי, פי לא תציג אותה לעולם 
--קרא \ העלם---מדוע שנית את דעתך? אחם כלכם, המשתדלים 
להואות""כקבועי דעות, אתם מחליפים את נטיות רוחכם עשרת 
8 פפל האדם. ההבדל הוא רק בוה, שהקפריפות שלכס רחוקות 
אותר. דקאמנם שכחחת, כי" הבטחהזני בחנינות נלהבה, כי נם 
ה קוו לף יבל חללו של עולם לא, תשלח אותהה אל תערוכה ? 
לוקארל אמרות כדברים האלה---הוא עצר פתאם במלים ובעיניו 
8 00 תוא נזכר, כי פעם אחחת אמר לו לורד הנרי חציו בכובד 
₪ ומעו בהלצה: ורצונך לבלות רבע שעה ברב עין, פנע נא 
בבזיל, שיבאר לך מפני מה הוא מפרב. להציג את תמונתך. לי הגיד 
אשמ ו ממוקו וזה היח לי מעין דברי נביאות", כן, אפשר שיש גנם 
עול טוד. כמום, הוא ינפה תכף לחקרו ולדלותו מלבו. 

== פזיל---אמר . העלם ויקרב = ויתיצב לפניו ויבחנהו בעיניו-- 
לבל אחד ‏ משנינו יש פודו שלו, הגידה לי את שלך ואני אגלה לך 
את של" מאיזה טע מאנת להציג את תמונתי בתערוכה ? 

האלוארד . התחלחל נגד רצונו : 

= דוריאן, | חוששני, שאם אניד לך טעמי, תתמעט חבהך אלי, 
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ועל כל פנים תצחק לי. וכזה כן זה לא אוכל שאת. אם אתה + 
עלי להביט. אל תמונתך עולמית, אני מקבל באהבה את. הגויה | 
ארי = יפל- ‏ אני : לחביט = עליך = בעצמך. אם רצונך. שיצירתי. היו 
מוכחרר תהיה נעלמד מעיני כל, אני מפכים גם לזה. ידידוחוך יג 
לי מכל תהלה ומכל פרפום, ה 
-- לא, בזיל, אתה מחויב. להניד 0-5 בו הוריאן גדי- 
במדומה ‏ לי, שיש טי להזכוו ‏ לרעות שא 1 0% -/ 
| עתה. עבר פחדו, ‏ ומקומו תפפהה הפקרנות. הוא החלפ ללוח 
את סוד מלבו, ויהי מה ! | 0 
-- נשבה נא דוריא]---אמר הצייר במבוכה---נשבה, אך קוו ₪ 
"בל ענני אתה על שאלה אחת : האם הרגשת בתמונדה איזו וו 
דפר | מה שבתחלה, ‏ בודאי, לא השנקת בו, ושנהגלה לך לפח] 
פתאום ? | ,2 
= = -- בזל- -קרא העלם וילפות את ידות הכפא ורי העדות 
ויבט אל 5 בעינים נבהלוות ומטורפות. 7 
-- רואה אני כי כאשר. דמירני כן הוא. אל הו ו י אשר. 
אשמיעך את כל דבהי, דוריאן, למן הרגע הראשון. אשח נפנשנק | 
השפיעה ‏ עלי אישיותך השפעהי עצומה אני: נשתעבדתי אליך בכל 
נפשי, בכל שכלי, בכל : רגשותי. אתה נהיית לי הנשמתו המוחשית 
של אותו האידיאל הנעלם אשר זכרו רודף אותנו, האמנים, בחלום | 
נפלא. אני הערצתזיך. אני קנאתי בכל מי שדברתזת אהזו. אני החואו יי . 
שתהיה כולך. שלי. אני הרנשתי את עצמי מאושר ‏ רק בהיותך - 
אתי אך נם כאשר החלכת' ממני, נשארה ‏ מציאורוף באמנורי. .= 
כמובן לא נתחזיך להרגיש ואת אף ברמו קל. ונם אי אפשר היה : 5 
להגיד לך. אתה לא ית מכין את הדבר. הרה ו 
היה קשה להבנו, ‏ אני ידעתי רק ואת, כי ראיתי את המשום 
פנים: אל -פנים, וכי העולם נהיה ו בעיני---אולי נפלא יתר : 
כי: בהערצת: שנעון כזו צפונה סכנה : סכנה לאבר אותה, ש 
פחותה מן |,הסכנה שבהחזקת. ‏ ההערצה... עבר ₪] 
שבועוות, ואני נשתקעתי בך יותר ויותר. או בא נלוי חרקו 
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אומף בתור "פרים נהדר בחליצתו ובכלי מלחמהו. ובתור אדוניפ 
הו הקסה (הנירקי ממורטדה בידו. מעופר בפרחי?לוט כבדים ישבת 
ע ‏ המ אניתן ‏ של אדרינוס, מפתכל בנילופ הירוק"העכור. אתה 
וננ בודד בחורשד? באיזו פנד: נפתרהז ביון, וראית בכסף 
ה קמים אר? פלאי פניך. וכל וה היה מה שצריכה האמנות 
שלא מדערז, אידיאלי, מורחק מן המציאות. ובאחד הימים-- 
ששה שנראהה ‏ לי עתה: לפעמים---נמרתי בלבי לצייר את 
עמ שהנך באמת, .לא בלבוש עתיק של הדורות שמחו, 
הש ישלך ובסביבה שלך, אינני יודע, ‏ .ההיתה בוה יד הרי- 
אליוו. של אופן הציור, או, פשוט, פלא אישיותך, שנגנלתה לפני בלי 
ה קש (--אך זאת. יודע אני, כי כאשר הופפתי לצייר את 
עראה לי כי כל משיחה וכל אטום של צבע מגלה את 
ו וורתר, התחלוזי מפחד, פן ידעו אחרים אה דבר. הערצתי. 
א הפקו דוריאן, כי הגדתי" יתר מדי, כי השקעתי בתמונתך 
ומ 0 משלי. או החלטתי שלא להצינה לעולם בתערוכה. אתה 
מ מ על זה" קצת, אבל ,לא יכולת לדבין מה ראיתי על ככה. 
ה קשף ‏ לו הנדתי הכל, צחק לי. אך אני לא השנחתי בזה, 
שמ מלאכפת התמונדה ואני ישבתי לפניה לבדי, הכרתי כי 
8 78 אחדים אחרי לן ניטלה. התמונהה מחדר מלאכתי, 
ו )ומררת"* ‏ מן הקסם המשעבד של מציאותה, צהנה נראה לי 
5 רמון. :אוילי - הטעני 6 ולמצא בה יותר מזה שאתד יפהז 
ה קד מאה ושאני" יודע לצייר, וגם עתה ברור לי, כי -.אך משגה 
עההאוה, | שאתה מרגיש | בשעת יצירה, אפשר להכניפה 
| בע שוצרות, *דהאמנות היא תמיד מפשטהה יותר ממה שאנו חושבים, 
ה הקעבע ימספרים לנו רק על הצורה והצבע ולא יותר, פעמים 
887 שדאמנות מפתירה את האמן הרבה יותר ממה 
80 לת אורזו. ובכ]): כאשר קבלתי אהת ההצעד מפאריז, גמרתי 
לע או | הזמונרוך : לעיקרה של תערוכתי. מעולם לא עלתה על 
עו שאותה. תהיה | פרבן באותהה שעה, + עחדז. רואה אני 
מו ו תמועה אינדי ייכולח להיות מוצנרת בתערוכה. אל תקצוף 
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-- הלן פה 7 
| ₪ 
עלי, דוריאן, בגלל הדברים שהגדתי לך. כאשר כבר אמרתי להארין > 


אתה נוצרת להערצה. | 

דוריאן נרי שאף רוח לרנחה. ‏ האדמומית. שכה ללחייו וכה | 
צחוק רחפה על שפתיו. הפכנה עברה. הוא נצל לפי שעח ואולם ] 
הוידוי ‏ המשונה, ששמע זה עתהו, עורר .בלבו רחמים הבים על הצייחן ] 
ונם תאב לדעת, היקרהו נם הוא להיותת משועבר כל כך לוושיוח] 
של | אחד מידידיו. ‏ לורד הנרי לוקח את הלבבוהו בוה שחו ?]| 1 
מאד--אך. לא יותר. הוא פקח יתר מדי וציניקן יתר מטין וו 
אותו בתמים, היפגוש. עוד ‏ באיש אשר יביאהו לידי הערצ משונה > 
כזו? הגם וה מאותם גנזי נסתרות הצפונים לו בחיים ? | 

-- נפלאת היא בעיני, דוריאן---אמר האלוארד--פי מצאות כל 
זה בתתמונה, הראית זאת באמ ? 
| -- אני הרנשתי בה איזה. דבר--ענה העלכם --דפר שטוו ו 
משונהל מאד, ₪ 

-- אם כן, עתה הלא תרשה לי להציץ בתמונה-- 

דוריאן הניע בראשו : | | | 

-- אל תבקש ממני כזאת, בויל. בשום אופן אינני יכל לתה ] 
לעמוד לנפח התמונה-- | 

-- אבל לאחרי ומן?-- 

ל 

-- טוב,. אולי צדקת אתה. ועתה, ‏ היה שלום, דוריאן. אתה = 
היית הנפש האחת, שהשפיעה באמהז על אמנותי. כל היפה שיצרתין 
מידך ‏ זא לי אה, אין אתה יודע מה קשה היה לי להגד לך כל | 
מה שהשמעזיך. : [ 

-- בזיל יקירי---אמר דוריאן- -וכי. מה זה השטעו ו הלא רק | | 
שאהבו אותי יתר מדי. וזה אינו אפילו ו | 

-- ונם לא התכוונתי לשם קומפלימנט. זה היה ודוי, יי" ] 
שהזוזתודירזי, | נראזק לי כאלו יצֶצני דברימזה. אולי לא %- להביע את 
הערצותו במלים | ן | 

-- זה היה ודוי, שהכזיב תוחלתי-- 
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= וכ מה: יחלת, ‏ דוריאן? כלום מצאת עוד מה בתמונה ? 
- הליא בה מה לנלות. עוד ? 
| = לאו אין בה מה לגלות עוד. למה זה אתה שואל זאת ? 
= אפל אל תוסף דבר עוד על אדותת הערצה. זוהי שטות. הלא אנשים 
ומויב אנחנו,. וכן עלינו להיות. תמיד. 
== אתה לקחת לך את הארי לידיד--השיב. הצייר בעצבון. 
| א הארי |---קרא העלם ויצחק מטוב לב--הארי מבלה 
א ומ בדבור הפרזות, ולילותיו בעשית אי-אפשריות. בחיים -כאלה 
הואת חפ ₪ אני. ובכל ואת אדמה,. כי בצר לי לא אפנה אל -הארי, 
או הייתי: פונה אליך, בזיל. 
רעשב" עוד: לפני --- 
-- תד אי אפשר--- 
== בםרבנותך אתה \ מחריב ‏ את חיי בתור אמן, דוריאן. עוד 
ל₪ פנש איש בשני אידיאלים. גם את האחד מוצאים רק מתי" מספר, 
== אינני *יכול לבאר לך את הדבר, 0 אבל" אינני רשאי 
לשבו כלפניך עוד עד עולם, יש איזה פנע בכל תמונה. היא חיה את: 
| מחום המיוחדים - שלה. ואולם אני אופ 6 5% -. לשרזותת טה." 
גמ אה *היה. נעיב 
לך אפשר שזד ינעם עוד יותר--אמר האלוארד בצער--ועתה, 
ה ה אה לי. מאד, שאינך. מרשה לי להפתכל בתמונה. עוד 
פעם ‏ אך) מה אוכל לעשות ? אני מבין היטב את 0 
לוה שיצא הצייל. נחך דוריאן בפני עצמו, בויל העלוב! כמה 
רחוק מידיעות המעם האמתי, ומה נפלא הדבר, כי תחת לגלות 
ה ו אד" סודור" שלו, הצליח, כמעט במקרה, לדלות סוד מלב 
ה ו ודוי המשונדה באר לו הרבה דברים + הקנאהה האוילית 
ישל. הצור הערצרזו בשנעון, תשבחותזיו הנפרזות, שתיקתו המוזרהה-- 
כל זה הוחוור. לו עתה, ועם זה העציב אותו. נראה לו, כי ‏ יש. איזו 
טרניות בידידות המהולה ברומנטיות כזו. 
המוא פאנח. ויצלצל בפעמון. מן המוכרח הוא שהתמונה תתעל 
מן. העין, ‏ יהי מה שיהיה! הוא אינו. יכל להעמיד את עצמו שוב 
9 
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בסכנה שינלו מצפוניו, הלא זה שנעון לדניח אה +התמנה 0 טעה 
אחת בחדר הפתוח לכל רעיו וידידיו. 0 
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כאשר נכנם המשרת, נתן דוריאן עיניו בו לחקרו אם לא הציץ, 

הלז פעם אחרת אל מאחורי הפרנוד. ‏ אך המשרת ‏ עמד בשויון רוח 
נמור +ויחכה לפקודות | אדונין, ‏ דוריאן הצית אש בסינו וינש ‏ 
אל הראי 0-ו בו הראי. החזיר לו ברק אה הו ו 
ויקטור: הם הביעו רק קבלת מרור: במנוחהה שלמדי, 6 = אפוא | 
לירוא כלל, ובכל זאה, ‏ מופב שיהידה זהיה, 
בקול רפה מאד צוה דוריאן את משרתו לקרוא -- את 
הפוכנת ‏ אשר על ביתו ‏ וללכת | אחרי כן "אל , בעל כיה 6 
המפגרות לתמונות ולבקש יממנו לשלוח הנה מיד שנים מאנשיו, ] 
כאשר יצא המשרוז, נדמה לו לדוריאן באלקו העיף עיניו אל "| 
י המחיצה, או אולי הטעהו דַמיונו ? 4 
= רנעים אחדים אחרי. כן נכנסה | החדרה במחירות עפקנית מרת = 
ליף בלבוש. משי שחור ובכסיות של צמר נפן על. .ידוה המקומטות. . 2 
הוא בקש ממנזה את המפתח לחדר הלמוד, 1 
-- החדר אשר בו למדת בילדותך, | מר הנמכ 

" בקול -- חוי, הלא : הוא מלא אבק! הגני לצוות לנקוחו ותו 
בטרם תכנם בו. לא תוכל. לבוא אליו כמו שהוא עתה, אדוני, לאו = 
לא, זה אי אפשר, | : ]/ 
-- אין לי צורך בנקיונו, ליף, אני נצרך רק למפתח.. .. 

-- אבל, אדוני, הלא תכופה כולך. בקורי עכפיש, אם. תכנם בו || 
עַתה. הן הוא לא נפתח זה כחמש שנים מיום מו מעלת כבוד הלורר. ., | 
לשמע זכר אביו. זקנו התקדרו פננ הוריאן. בלכו נשמהו זברונות 3 

לא טובים על אדותיו. ] 
-- אין בכך כלום, ליף -- השיב. לה -- אנ רוצה ות ו 

את החצר >+ולא ינתר, תני. לו את. הגושחח., 


, 
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-- הנהו | אדוני == אמרה האשה הקנה כפשפשה בידיה 
ו פצרור המפתחות. התלוים בפינורה -- הגה המפתח. כרנע 
80| הצרור, אבל הן לא תאמר להעתיק משכנך "שמה, 
ו ופה הלא מרווח ונעים :כל כך? 

₪ שא לא -- קרא בקוצר הוח -- תודה לך, ליף, איני צהיך 
עודי לכלום. 

אהשוהתד? עוד רנעים אחחים ותפטפט על דבר פרטים לא 
השופים במשק הבית הוא נאנח ויבקש ממנה לפדרי את הדברים 
8 ₪/יה, ‏ אן יצאדל מן החדר,. ופניה הבהיקו בצחוק של נחת רוח. 

לאחר" שיצאה שם דוריאן את המפתח > בכיפ: בנדו והתחיל 
המומר את חדרו. או נמשכו עיניו אל >שמיכת אטלפ אדומה, .גדולה 
ה מו קמר ודב,: מלאפה נהדרהה של האמנות. הויניציונית מקץ 
ה ו 1. שמצא ‏ אבין" זקנו * במנור בקרבת בולוניה, = כן, שמיכה 
אא מאד להליט בה את התמונהה האיומה. היא, בודאי, שמשה, לא 
ק) פפן" ילמת. הכפה נא עתה "על דבל הצפוי. לרקבון מיוחד 
8 א עוד' מרקבון ‏ המות!/ דבר אשר יוליד בלהות וזועות, 
ולא ימות לנצה, מה שהיתה רמה למת, ואת תההיינה חטאותיו 
ועו המצוירת על דבד. הן תשהתנה אר יפיה ותאבדנה את חנה. 
8788 וותנבלנדה אורזד --- ובכל זאת חי תחוה. היא תעמוד לעד, 
| התעהלחל, ורנע. יקטן התחרט על שלא הניד לבויל: את 
הטעמ האמתי להשתדלותו להעלים את התמונה מן: העין. בוול היה 


קה ה עמוד'. בפני ‏ השפערזו דהמזיקה של. לורד הנרי ובפני ההשפעות 
עו עודי 'ורער הנובעות' מתוך הטמפרמנט שלו בעצמו. האהבה, 
וי רוחש לר-- הוהי" אהבה | אכתית -- היא . כולה 


טמנרה ונדיבה. ורוחנית. ‏ היא אינה ‏ אותה הערצת היופי החמרי 
מ ופדה מתאוות החושים ומתה עם קהות החושים. היא 
המח ותה האהבדי אשר ידע מיכאל אנניילו, ‏ ומונטין, ‏ ווינקלמן, 
ונכ שקפפיר בעצמו. כן, בזיל היה יכול להצילו. אך עתה כבר אחר 
0/0 את העבר אפשר המיד להשמיד. ‏ על ידי חרטה, 
המכחשותן או שכחה ‏ אפשר להשיג את ואת אבל מן העתיד אין 


4 ו 


 . 5% | | .‏ / = 0 
יי 2 פי 7 - . 5% - 6 % 

















ו 
יו 


להמלט,. בקרב העלם תופפים מאויים, שיתאמצו למצוא לד קם | וצ 
נורא, לוס שיתאמצו לגשם את צללי רעתםו . קל % 
= | דוריאן הרים מעל הרפידה את שמיכת הארגמן המרוקפת זר 
ויקחנה וישאנה אל מאחרי המחיצה. האם נעשתה הצורת, 99 
ני הבד נתעבה עוד יותר? כמדומה. לו, ששנויים חדשים לא נ 
בה, ובכל ואת עוד התגבר גועל = נפשו אליה. שערות הוהב, פע 
התכלת, שפתי השושנים -- כולן עודן כמו שהיו רדק 47 
נשתנתה. אך זו היתה איומה באכזריותה. מה קלות וקלושו 
תוכחותיו של בזיל על אדות פיבילה וין לעומר הנוי וחחן 
שמביעה ‏ לו תמונה זו! נשמתו בעצמה נשקפת אליו מת 9 
- ותובעת אותו לדין. הושם של כאב נמרץ .רת בפני דוריאאן, , 
מהר וישלך את השמיכה הנהדרה על התמונה. ברנע ההוא ₪ 
דופק בדלת, דוריאן יצא בחפזון מאחרי המחיצה;, ומשררזו. בא. 
-- האנשים באו, מופיו -- 


לו. לדעתת לאן תנשא. התמונה. = יש בו ערמה | באדם. זה, 
מביעות -מזמורז בגד. דוריאן ישב אל שלחן הכתיבה "יי 
פתקא אל לורד. הנרי, בבקשה לשלוח לו ספר לקריאהו, ₪ ב נו 
וגדברו להועד. בערב בשבע ורבע . , . 

-- חכה לתשובה --- אמר במפרו את הפתקא 
| ולפי שער הכנפם את האנשים הנה. 


| ובעצמו ‏ מר הובארה = עושה ה המפורפם, ‏ עם | ערו 


בפניו | ואדום בול / אשר הערצתו את האמנות. מלטה. כמדו 
- מסוימה על ידי חפרון כיפם המתמיד של : האמנים, ישו היד לק 
עמהם. בדרך כלל לא היה הולך בעצמו אל המערופש: שפו; 
היה ממתין, שיבואו הבריות אליו, אבל למען דוריאן גר יצא -, 
יר 15 שבדוריאון מדי |שבבש .לו את כל ה רואו 


כבר היה עוננ, נדול. ּ 7 
+ | : .₪7 % :-<] 
.' ₪ 2% ד : = - ה % 
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פ ה אופל ילשרתך, -מר נרי? -- שאל בשפשפו אר דיו 
השמנות כתומות. השמש -- 2 קחתי. לי ארת הכבוד לבוא בעצמי, ‏ זה 
לא פבר השנתי מסגרת 0 אדוני, באה. לידי במקרהה במכירה 
פומברן) פלורנטיר ישנדק, | כמדומני, מפונטדזיל. יאד להפליא לתמונה 
דתתית, מר. גרי, 6 
כל מאה, שטרחרז לפוא בעצמך, מר הובארד. כמובן, 
אפור אל חנותך באחד. הימים לראות את המפגרת -- אף כי לפי 
קוה מרזענין * הרבד | באמנות דתיות -- אך כיום צריך אני רק 
)]]מונדק אל עליר בירצ, היא כבדה למדי, בי על כן בקשתי 
ממ" לשלוח אלי שנים מאנשיך. 
| == איזו' טרחדה יש כאן, מר גרי!] אגני שמח מאד להיות לך 
להועול,>איה אותה יצירתת האמנותת, אדוני? 
| == הנה -- ענה דוריאן בפלקו את המחיצה הצדה -- התוכלו 
ה וו יחד' עם השמיכהה וכל אשר לה, כמות: שהיא? כפיתיה, 
| עפ שלא תשרט בהנשאה על המעלו 

לא יכבד ממנו, ‏ סור --- אמר עושה-המסגרות | הדזריז, 
מ פפיוע של עוזרו, להתיר את התמונה משלשלאות הנחושת 
לופו שהיתה תלויה בה[ -- ועתה, לאן נשא אותה, מר גרי? 

== אני אראך. את. הדרך, מר הובארד, | אם תואיל ללכת 
ןה אולי מוטםב , שותלכו .לפני, ‏ צר לי מאד, ‏ אפל העליה היא 
8 או דג אנחנו נעלד במדרגות הקדומות, הן- מרווחות יותר, 

מתחה ‏ ארז הדלת. להוחה, ויצאו אל המסדבון ויחלו 
וע המדרנות: . על ידי המפגרת הרחבה המסובלה בקשוטים 
ו תות מונדז" גדולה וכבדה מאד, ועל כן שלח דוריאן מעת לע 
9 ברזמונד? כמבקש לסייע להם, למרות המחאות הנכנעות 
₪ ה מובאתד, אשר בתור תנרן אמתי לא אהב לראות ג'נטלמנים 
עוטקיםצדבר מועיל. 

₪0 בד כובד הנון -- אמר ‏ האיש הנוץ: בנשמו בבבדות, 
לאש וע למעלה אל המרפפ, וימח, זעה מעל מצחו המבהיק, 
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= -- אכן כבדה היא מנשוא -- לחש דוריאן] \ כמו לעצמו, ב 
את דלת החדר המיועד לשמור- את פוד חייו | המשונה ולהפחור + 
נשמוזו מעיני. הבריות. 4 / 

זה לו יותר ‏ מארבע שנים אשר לא נכנס לחדר וה) שהי / 
בתחלה חדר שעשועיו בילדותנו ואחרי כן חדר למודו בנעטומו וו | 
היה חדר נדול ומרווח, ‏ אשר בנה לורד קילפו הממוח לפתח | 
בשביל נכדו הקטן, כדי להרחיקו מעליו, בשנאתו = אותו בגלל דמיו 
הנפלא אל אמו ונם מטעמים אחרים. לדוריאן נראה כאלו לא נשתנה ‏ 
החדר כמעט כלל, כאו כעתה עור עמד כו הארון האיטלקי הכביר 
עם הציורים הפנטפטיים שעל צלעותיו וקשוטיו המוזהבים של 
אשר בו :היה מתחבא בנערותו לעתים קרובות. כל כך, גם ארון- 
הספרים, העשוי עץ ממורק ומלא ספרי למוד מעוכים ומקומטים) .. 
עוד עמד על מקומו, ל על פני הקיר עוד היתה הלויה וו 
יריע הרקמה הלפנ הבלואה, שעליה מְשחק מלך מטושטש עם | : 
מלכה בשחוק האישקקי בנן, בשעה שעל פניהם עוכה מו ו 
רוכבים הנושאים באגרופיהם, הנעולים נעלי ברול,. צפרים | כבעות ] 
מה חי וחדש עמו זכרון כל אלה ! כל רגע ורגע של ילדותו הגלמודה. ] 
קם לפניו כמו חי, בהביטו פביבותיו. הוא העיר בזכרנו אוו 
נעוריו הזכִים, ומה נורא היח לו הרעיון, כי דוקא בחדרי חוו יצפין = : 
את תמונת ‏ הפנעים שלו, מה המעיט או לחשוב, בימים. הטובים = 
ההם, על כל מה שצפנו לו החיים לעתיד, 0 

אבל בכל הבית לא היה מקום פנוי, = הפמו ,מן העין, פח 
הזה המפתח היה בידו, ושום איש לא יוכל לבא אלו ] : 
למכפה הארנמן תוכל. דמות דיוקנו שעל פני הבר להששוה | מחוון ‏ ] 

גנפה וטמאדז, מה: לו ולזה ? . עין זר לא תשורנד. גכ חן 6 : 
+ לא יפתכל בה עוך. ופי למה לו להחבי בפימנים ‏ הנתעבים. .של : 

רקכון נשמוזו? העלומים. יהיו של ה לו עוד ?. וטו 0 - 
כלום לא יוכל. טבעו להשתנות ₪ האם. כלה ונחרצה היא . 
שעזידו יהיה. מלא בושה וכלמה? הלא אפשר שיפנש. בחשם א 
אשר הטהרהו ‏ ואשר. תגן עליו ותשמרהי מכל אותם ‏ חן טא 


ב 
. , . ל / 
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ה ה 2 תשער ואבד ווון הפה יחיה* פתוח . תמיד והשפה 


המה הא המשספים. כבר ברוחו יוככשרו -- אותם החטאים 
המורים) ‏ שעוד "לא. נצטיירו ואשר פלאותם היא הנופכת עליהם 
עחף, ‏ אולי יבאחד ‏ הימים' יתעלם קו . האכורית ‏ מעל 
פ | ההרעותוניורץ, ועוד יוכל להראות לעולם את היצירה 
הנפלאה. של בזיל האלוארד, 

ה ה א ודל אי אפשר, משעהה לשעה; משבוע לשבוע הולך 
הממ או הפרצוף שעל פני ‏ הבד. אפשר לו להמלט מכיעור 
מה מביעור הזקנד. לא ימלט,. הלחיים תפולנה ותבולנה ; 
מ מפנרבמים יפובבי את העינים שהועמה יפעתן, ויעשו אותן 


העות תהיה ‏ מדולדלוז, כמראה הזקנים: נבער או נלענ. הצואו 
ה ו ומש הידים * קרות ‏ וכחולות גידים, | הנב. כפוף, כמו שראה 
שמ אשר היד קשח לו כל כך בילדותו -- לא; מן המוכרח 


הא שהתמונה תטמן.-אין עצה אחרת. 


א הכניפו ‏ אותה הנה, מר: הוכבארד -- אמר בקול עיף 
ל מ מ אליו---צר לי, שעכבריך זמן רב כזה, הרהרתי בענין אחר, 

= נעים. תמיד: להנפש *מעט, מר נרי -- ענה עושה המפגרת, 
שעדיין שאף' רוח בכל פה -- החיכן נעמיר אותה, סיר? 

= אחת. היא באיזה מקום. הנה כאן. אין צרך לתלותה, 
אמות אל הקיר,. ולא יותר. תודה. 

= המותר לראות את יצירת האמנות, פיר? --. 

"הוריאן הודעוע. | | 

₪ אתה לא תמצא בד ענין, מר הובארד -- ענהו ויתן עיניו 
בה חוא היה נכון 2 עליף ולהכותו | ארצה, אלו נועו להדים 
את אחר היקר אשר כפה על פוד חייו -- לא אוסיף להלאותך. אני 
מו מל לבי על אשר הואלת לבוא. 

=-- אין. דבר, און חפר, מר ‏ גרי, = מוכן : ומוומן אני לשרך בַכָל 
ממ ומר הובארד החל לרדת בשאון מן המדרנות, בלוית 
מעחוק) | שו הביט מאחריו על דוריאן ופניו הנפים והמבוערים הביעו 
התפלאוות הרדה :. הוא לא ראה מעולם יופי כוה, 
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אך נם שאון צעדיהם נעל דוריאן ‏ את הדלת. | וישו 
זהמפתח בכים בנדו, | עתה הרגיש את עצמו בטוח מסכנה | 
יחזה לעולם את התמונה האיומה. ‏ שום עין, מלבד ילו ן לאיר 
את חרפתו. . + - 

כאשה שב אל חדר הפפרים ראה כי כבף עברח.- שו 
<החמשית והטה הובא בבר על שלחן קטן עשוי עץ ריחני | בד ד 
א דר -- תשורה של לידי רדלי, . אשתו היפה ה 


מאות 00 הרעי 7 ספר, | שכריכתו | הכתומה קרועה .קצו 
ושוליה מלוכלבים, נליון של העתון ‏ ,פ"מ דומם ה < : 
שלישירז, היה מונח 2" טם- הטה; ובכן כבר: שב וק מ יודע 
אולי נפנש במסדרון עם האנשים ושאל וחקר אותם. בשבי 
נקראו. הוא. ירניש. בוראי בהעדרה של התמונה --- ובלי ספק 
הרניש ‏ בכך צאשר ערך את שלהן הפטה המחיצה 2 
למקומה, והמקום הפנוי שעל פני הקיר. מנקר ממש אה | 
הלא אפשר, | כי באחד הלילות ‏ יתפשהו, | כשהוא = מתנ 
המדרגות ומנפה לשבור את הדלת של אותו החדר, 5 


מעוכה, 

דוריאן נאנח, מזג לו כום טה ויפתח את הפתקא של 
| הנרי, בה נאמר, שהוא שולה לו את עתון הערב 0 2 
לענין אותו, וכי הוא יהיה בקלוב בשמונה ורבע. דוריאן ₪8 
נליון העתון בעצלתים ויעבור עליו בפקירה: שטחית. והצק 
עיניו אל ייד טפ ו שבעמור החמישי, 1 
כדברים האלה: | | 2 

2 על בר מיתה. פתאומית של \ אל קטריפה, .1 0 






ה ו ו)קמריטרן צעירה לימים, שוה לא כבר החלה לשחק 


על הבעה שייאל בהולבורן, . נמצא - והוחלט, כי מיתתה 


8 ו מקרד אשון. הובעה השתתפות מרובה לאמה של 
ענה ' מצער ויאוש בכל עת חקירתה, וגם: בעת שחקרו 


| 
בירל אשר נתח את נופת המתה. ' 
אן התכרפמו מעט. . הוא קרע את העתון 

ו פנרז': החדר ממולו וישלך ארצה אתי קרעי הגליון. מה 
מפוער כל וק! ומה נספה פשטותם של הדברים. על ידי כיעור 
כמעט שקצף על לודד. חנרי, ששלח לו דין-וחשבון זה. ולשרטט אותו 
ה אדו2ם) ‏ זארז היתד בודאי אולת רבה | הלא ויקטור יכול 
705 את החבר ; ידיעתו בלשון האננלית מפפיקה די והותר לכך. 

אפשר שקוא קרא כבר את העתון. וכבר התעורר חשד בלבו, 
ה קת פפך? ונקי מה לדוריאן גרי ולְמיתתה של פיבילה וין? אין 
באן. מה לפחד, הוריאן גרי לא המית אותה. 

עיניו נמשכו/ אל הפפר הכתוב, ששלח אליו לוהד. הנרי.. מה 
טיבו של ספר זה הוא נגש אל השלחן שמונת הקצוות הרצוף דר, 
שנדמה לו תמיד פמלאכתן של דבורים מצריות משונות המעבדות 
5 םי דבש, ויח את הפפר בידו ויתנפל בכורפא ויחל להפדף 
8 ו עברו רנעים | מועטים וכבר ‏ היה שקוע כולו בקריאתו. | זה 
ה קמה נפלד ‏ אער כמוהו לא קרא - מימיו- <> נדמה. לו, 
מו שבעולם עובר על פזיו בבנדי"חמודות לקול זמרה דקה 
של מלילים, ‏ כמו בפנטומימה. ‏ דברים ‏ שהיה הוזה וחולם עליהם, 
ממ א" לגנד עיניו קֶתאם. ודכרים שלא חלם מעולם נתגלו 
אליו. מעט מעט, | 
קחת רומן בלי שוש פכפוכים עם נפש פועלת אחת, או, 
המעו מחקר פסיחולוגי על אדות צעיר פאריזי אשר בלה את עתו 
בנפיונות לממש במאה הי"ט את כל המאויישם ואת כל המחשבות 
של ההות שקדמו לה, ולהשרות. על עצמו את כל אותם מעמדי 
ופ | השונים, שדרפם * עברה עפש העולם בזמן מן .הזמנים, כדי 
לחדור. למהותם של אותם. הויתורים המעושים, שהבריות קראו 
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להם בלי דעת ,,צדק, ושל אותן ‏ ההתנעשויות הטבעיות, שף 
עדיין קוראים | להן = ,,חטאים", | הפפור היה ' כתוב ו 
המשונה, | המצועצע, | הבהיר והמדומדם | .כאחד, השטוף 
הארנו ובניבים עתיקים, במבטאים טכניים ובמליצוו ---] 
מעובדוות, -- באותו הפננון שבו. מצטיינות \ יצירותיהם טל או 
= מ[ היוצרים המדוקדקים שבכנטית ‏ הפימכוליפטים ₪ 
בו צוָורים* מליציים, ‏ משונים ומוזרים כאדחידיות ‏ הלל .0 
רפיהנוונים = כמותן. חיי החושים היו מתוארים "בן ] 

הפילופופיה המפתורית, קשה היה לפעמים 0 אם זו | . % 


0 


0 טוניות = המדוקדקת"המכוונת במופיקה ללה=] | פזנ 
' מפובכים וחזרות עשויות בכונה, -- כל, זח נפך על העלם, | 
פרק. אחר פרק, רוח של הזיה, של חלומותז. חולנים,. שלא , 
להרניש בפנות היום. וברבות צללי ערב | 

זוהר הרקיע, הטהור מעננים וירוק כנחושהז ומואר 9 
נצנץ בעד החלון.. לאור המדומדם את דהופיף ‏ דוריאן: לקרן4 
אשר לא יכול עוד ‏ להבחין בין האותיות. לבסוף, לאחרי שהו 
לו זהמשרו? פעמים רבות שהשעה מאוחרת ה - 8 זדו 


- מטרזו, אלה את בנדיו וע הצדזרים, 7 8 
0 כבר היה קרוב לתשע כאשר בא אל" הקלוב, לולה וו וו 
נלמוד בחדר הקריאה, ופניו הפיקו שעמום מרובה, - 
| - םלח לי שאחרתי למא הארי -- קרא דוריאן. 
באמת אשמותך היא. הספר ששלחת לי לילי ₪ כך, שלא ‏ 
כלל. במעוף השעות, | 

-- כך? אני ידעתי כי ייטב בעיניך---אמר ידידו בקונ | 

-- אני: לא אמרתתי כי טוב הוא בעיני, הארי אנ אמ 
הוא לבב אותי, זה הבדל נדול, -- 


= 1 5 


ה קב עלית שאר ? --- אמר. לורד ‏ הגרי, * ושניהם עברו 
אל חדר האוכל, 


לא. 


שא דכורת לכא יכול דוריאן נרי להפקיע עצמו מהשפעתו ש 
ה ה אולי ‏ מדויק יותר לאמר: הוא ‏ לא בקש כלל 
רה ממנה ‏ הוא. צוה. לשלות לו מפאריו לא פחות מתשעה 
הט רע של המהדורה המהודרה על ניר יפוני, ויתן לכרכם בנוולים 
שועו, פד שיקבילו לנטיות רוחו השוננת ולדמיונות המתחלפים של טבעו, 
ששו לפעמים, + כנראה, ‏ לא | היתה. לו עוד כל כ עליה: נבודו 
של הספור, ‏ אותו הצעיר הפאריזי הנפלא אשר בו עלה יפה זוונו 
של אופי. רומנטי עם שכל ימדעי, היה ולו מעין פרוטוטיפום ש 
פן) וב מו נהאדי. לו: כאלו הפיל הפפר את דברי "ימי חייו הוא, 
שנכותבן עוד בטרם. יחי אותם. 

המוה" אחת | היה הוא ‏ מוצלח ' *ותר. מנכורו | הדמיוני. של 
הפ וא לא ידע מעולם -- וגם ‏ לא יכול. לדעת -- את הפחד 
ה עו מפני כל רא" וכל נחושת קלל וכל אגם מים, שתקף 
"או הפאריי ‏ עוד בקדמות חייו, ושבא לו על ידי אבדן פתאומי ש 
ה ו בשמחדי אכזרידה כמעט -- ואולי יש אכוריות כמעט בכל 
שמחה כמן שישנדהה בודאי בפל ‏ תענוג -- קרא 8 וחזר .וקרא 
ו ו | וקאתרון של" הפפור, אשר בו מתואר בטרניות אמתיה, 
פותום נפרז קצרז, = ינונו ויאושו ‏ של הגבור שאבר לו בעצמו 
קתווה בואחרים ובעולם למעלהה מכל. 

ו הנפלא, אשר לקח את לבכו של בויל האלוארר 
ו אחדים, ‏ כנראה לא יפור מעליוה לעולם, גם איתם אשר 
ה ו )קרמיף ‏ מעשים נוהאים מאד -- ולפרקים עכרו בלונדון 
עשמעוו מעות על דבר מנהני חייו והיו לשיחה. בקלובים -- נם הם 
ו להאמין לשום דבר הפוגע בבבורו, כמעט אך ראו 
או עו ו והאת תמיד כאיש אשר חלאת העולם לא והמתו 
07| שחן' רגילים | לנכל | את פיהם, ‏ נשת תקו 
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, 
ייפ - 
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1 -] .\ , 
כמעט אך בא דוריאן גרי החדרה. בטוהר ‏ פניו היה 2 
עליהם כתוכחהי וגנוי, מציאותו כשהיא לעצמה > באל הזכיר 
את התומה שהם מטמאים. הם תמהו, איך וכול איש חמ מודות | 
חן כמוהו להמלט מטביעת חותמו של דורו הטמא והתאוות 
לפעמים קרובות, בשובו מאחה. מנסיעותיו -- פוה 
והממושכות, שנתנו מקום להשערות משונות כל כך. 4 ידידי א 
אותם שחשבו את עצמם לידידיו, היה מתגנב למעלה אל ז 
- הפגור, פותח את הדלת. במפתח, שלא זז עוד מתוך כיפו, * 7 
בידו ומתזיצב לפני .תמונתו, שצייר בזיל האלוארד, מפתכל פעם 
הרשעה והמוקינה ‏ שעל פני. הבד, ופעם - בצורה היפה ] 
[הנשקפת לו בצחוק מראי הקלל. .תנבורת הגנוד הזו 
את רגש השמחה וקורת הרוח. הוא נאחו באהכה יותר ויות 
שלו, והתענין יותר ויותר ברקמון נפשו. שלו. הוא היה צודק 
- העיון, ולפעמים | בהנאה איומה אי-טבעית, את הקוים ‏ הו 
5 את מצחו המקומט והזוחלים מסביב לפיו התאו 
שברזמונה, והיה ‏ שואל את עצמו לפרקים איזו מהם מכוערים . 
עקבות החטא או עקבות הזקן? ויש אשר יניח אהו ידי הק 
אצל הידים הנסות הנפוחות של התמונה "ונחך: הנא לע 
-המתנוול ולאברים התשושים, ( 
אמנם יש אשר, בשכבו בלילה בחדר משכבו המקוטר , 
דקים או בחדר. מטונף של בית מרזח, שפורו רע, סמוך למקום 
האניות, | שהיה מבקר בו בשנוי השם ובחלוף. בנדים, -= יע 
בשכבו ככה ושנתו נדדרה, או אז יהרהל בחורבן שהביון ] 
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נמור, אבל -רגעים כאלה היו מפתיעים אותו רק לעתים, 
אותה הפקרנות \ לחיים, <שעורר בקרבו לורר. הנרי . לפטי .2 
בשבתם בננו של ידידם המשותף, .התנברה, כנראה,: יוה 
| באותה מדה שנתן פפוק. לה, ככל אשר הופיף לרעת, כן, 
לדעת עוד יותר, בולמום מטורף אחז אותו, ‏ וכל מה שהשבי; 2 
עוד. יותר. | ₪ 

₪ 


: 
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ועם כל זה לא הניח את יחופיו החברתיים. פעם או פעמים 
0 הורף ובכל ינִם הרביעי בשבוע במשך ה,פיזון!/ היה 
פומ את לת" ביתו המפואר לבני ה/,עולם" הנדול והי 
נהול5 המוטיקה שבאותה. שעה ללבב את אורחיו ל אמנותם, 
וק תקטמורע", | שבעריכרזן עור לו תמיד ‏ לורד הכרי, היו 
ל ו לשבח * לא רק בגלל הבירור המדוקדק ש הקרואים 
והושבתם - בבינה ‏ יתרה, אלא גם בשביל -- המובחר בעריכת 
השלח וקישוטו, = בסדור ההרמוני של הפרחים השונים שמחוץ לארץ, 
המהוקמורת, במערפת כלי הזהב והפפף העתיקים: ואמנם היו 
5 ג'יחוד ‏ בי[ הצעירים, אשר ראו בדוריאן נרי, או דמו לראותת 
3 או התנשמותו השלמה של הטיפום אשר חלמו על אדות" 
7 קסרובות בשנות למודיהם כאיטן או. באוכפפורד, טיפום. אשר 
8 כקרפן יאת ההשכלה האמתית של הלמדן עם החן והחשיבות 
(הנמופים \ המדוקדקים של אדם מן הישוב. העליון. דוריאן נחשב 
| פעאלהם] פאחד מאותם האנשים, שעליהם אמר דנטי, ש,,הם שאפו 
| קמשתפם בעצמם על ידי- הערצת \ היופי: במו נוטיי, היה נם הוא 


מאותם, שלהם , העולם המוחשי ישנו במציאות'". 


ומת היו = לו החיים האמנות. הראשונה. והנדולה שבכול], 
ומל וותר | האמניורת נחשבו יבעיניו רק בהכנה לוו המודה, אשר על 
עעשותהדמיוני למולך בכפה לפי שעה, וכן גם הדנדיפמופ, המנפה 
עס 5 הרכן. לחזק. ולבצר אֶת- המודרני המוחלט שביופי, -- הם, כמובן, 
ל ו ולפ נם* הם. דרך:תלכשתו המיוחד והנופחאות השונות = 
08 פמדי מעות לעת השפיעו באופן ' מוחשי על | המהדרים 
הצעופום שבבית"המחולות במיפיר ובקלוב ,פל-מל", שהיו מחקים 
8 פפל מעשיו ומתאמצים ליצור בעצמם בדרך מלאכותי את החן 


| מס שבקממהרההתדדרותו, שהוא עצמו לא נתן להן כמעט כל ערך. 


אממעם הוא .קבל ברצון נדול את המעמד, שהוצע לו תיכף 
לאחרי שהניע לשנת בגרות, וגם מצא הנאה מיוחדת ברעיון, שהוא 


בהא ה קהענדון. שבימיו מה שהיה מחבר ה,פטיריקון'י לרומא 


שבימי נירוך קיפר ואולם בעמקי נפשו חפץ דוריאן להיות מעש יותר 


.- -- 102 -- 




















מ, ארביטר אלגנטיארום'" ה,פופק: בעניני חדור והתיפורז), שבעצתו. 
ישאלו איך ללבוש תכשיטים, איך לענוב הביד ואיך. לטלשל מקל,. 
הוא שאף לעבד תכנית חיים חדשה על יפוד פילופופיה נכוגד; עקרים > 
מפודרים ואשר תכליתהה להלביש רוח את החושים, -. 
את פולחן. החושים גנו פעמים רבות, ובצדק ; כי האדם מרניש. = 
אומה טבעית-אינסטינקטיבית מפני תאוות. והרנשותת הטראות חוק 
ממנו, ושדזוא יודע שדן משותפוות לכל בעלי חיים ‏ נם. ליצותום ו 
פמנו. ואולם לדוריאן : גרי נדמה, שער עתזהז? לא הפיו ו טבעם " 
האמתי של החושים, -וכי על כן נשארו פראיים וכהמייט חן מפני | 
שהבריות ‏ התאמצו לענותם ברעב או להמיהם בפטפים] תחת > 
לעשותם ליסודות של חיים רוחניים. חדשים, אשר פימום המובחק . 
יוהיה חוש יופי מדוקדק. כאשר הביט לאחור על מהלך האדם ]| 
שדרות. הדורות, תג קף אותו רגש של צער, צער. של אבהה, על הנינ 
רבים כל כך ותרו, ובלי כל תפלית ותועלר; ! היו כאן ותורים ו שנעון. = 
וקשי עורף, צורות אימתניות של סנוף עצמו והקרבתז עצמון אשה > 
אכיהן ‏ הפחד ותולדהון ‏ השפלת עצמו, השפלה איופה הועה וו 
מאותה השפלות המדומה, אשר מפניהה. אמרו לנום בבערותם, המבץ | . 
בלענו הנפלא, נהש אהת המתבודד. לבקש ‏ לו טרף ₪ עם חיות = 
המדבר, ואר הנזיר שלח לארח לחברהה עם בהמות חש | 4 
כן: כמו שנבא לורד. הנרי, יש הכרה שיקום או ₪ : 
אשר יחדש פני החיים ויושיעם מאותו הפוריטניפמום דל שו המכוער, = 
- לתחיה ‏ משונה בדורנו ‏ זה כמוכן, אותו. השמו יקרא > 
עזררזו ‏ את הרוח והשכל, אבל הוא לא יקבל שום חורה ואו שמטה || 
התובעת לוותר. על. נסיון של איזו תאוה שתהיה. תפלותון יר ] 
להיות. הנפיון עצמו, ולא פרי הנפיון, בין מר בין מתוק. חוא ₪ 
תרתה :גב % הפנפנות הממיתה את החושים, נם 8 0 


ברגעים 6 % החיים, ‏ שהם בעצמםי /= כרגע, 
.להרבה מאתנו קרה בודאי, שלפעמיםם הקיצו לפני דג צמי 


1 3% 
ו 


ל 


אם לאחרי אחד מאותם הלילות :הריקים מחלום)/. המד 


כמעט ‏ אף = המות,. או לאחרי אחד מאותם לילות של וועה ותענונים 
מו | קשה בחדרי ‏ המוח מתשוטטים מחזות. תעתועים איומים 
ה ]קמצואורז 'עצמד; ומלאים אותם החיים העזים האורבים 
ה ה שממו = ונורזניבם. לאמנורת הגוטית ‏ את הכח דחיוני הנצחי 
שלדה+. כי. אמנורת זו, אפשר לאמר, היא אמנותם של אלה שדעתם 
וא במחלר דזזיורת ודמיונורת: תעתועים. מעט מעט מתגנבות 
אלינו אצבעות. חורות. בעד .היריעות. והן נראות. כרועדות. ‏ צללים 
ו" בצורורז שחורור פנטפטיות, .זוחלים לוויות החדר ורובצים 
78% ₪ עמחוץ נשמע צפצוף הצפרים בץ עפאים, או קול מצעדי 
ה שו היוצאים * לפעלם, או קול אנחתו ויללתו של הרוח, היורד 
ה וק וע וול פובב בוהירורז את הבתים השותקים, כאלו הוא 
הק קורי את הישנום, ועם וה שומה עליו לקרוא אליו את 
הישנים | מתוך | אפריון הארגנמן שלדהם. הצעיף הדק של ערפלי 
ו | הןלך ‏ . ונמוג, | העצמים הוזרים. ומקבלים מעט מעט את 
צוררזם. ‏ ואר צבעיהם, 0 עינינו מחויר השחר. לעולם. את תבניתו 
ו קאטפסל ריורז החורורת שבור . לחייהן המחקים, הגנרות אשר 
ה וו עומדים "על המקום ששם עוכנום, ועל ידם הכפר, שדפיו 
פתוחים למחצה, אשר קראנו בו, או הפרח הכמוש אשר נשאני בחור 
מו פשערז המחול, או המפתב אשר ינורנו לקראו, או שהרבינו 
0 מדי, פאלו לא נשתנדל דבר. מתוך צללי הליל הדמיוניים 
ו ו/ולום ‏ חיי המציאות. הידועים ‏ לגו היטב. אנחנו מחויבים 
לשןב. ולהתחילם באותו מקום שהפכקנום; ואז תוקפת אותנו 
נש המהכאדי ‏ של הנחיצות להמשיך את קיומנו באותו המענל 
ה עמוש מנהנים קבועים וחנזרים חלילה, או שאנחנו משתוקקים 
8 וק שבבוקר ‏ אחד תפקחנדל עינינו: על עולם חדש, שנבנה 
8 | הקשמו ' הלילד לטובתנו : ולהנאתנו; עולם אשר כל העצמים 
עו העורת חדשורו וצבְּעִים רעננים ושונו לטוב, או שהם מפתירים 
הו ו ו חדשים, -- עולם שאין בו כמעט כל מקום לעבר, או 
עמ )וק אין הקעבר מוסיף. לחיוות בהכרתנו בתור חובה או 
המת ה ו מוכרון: השמחורז .יש מרירות, ובנכרון התענוגים -- יון, 
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יצירת עולמות כאלה חשב דוריאן גרי לחכלית החיים האמתית, = 
ובהיותו מחפש אחרי הרגשות חדשות ומעננות שיזיה. פחון אותו" 
יפוד הזרות .אשר בו מצטיין כל. כך. הרומנטיפמום, יש שהיה נאחו . 
לפעמים במהלך רעיונות שאינם כלל לפי הוחו וטבעו) והשחגו ו 
להשפעתם הפלאית והלך שבי אחריהם. אך לאחרי שהפיר א ] 
מהותםש ומלא בהם את תאות שכלו, מ ועזבם' באותה 
קרירות הרוח המשונה,. שאינה מתנגדת כלל לטמפרמנט נלהב' ופועה, ] 
ולא עוד אלא שלפי דעתת אחדים מאחרוני 0 היא מותנה בו = : 
פעם אחות עברה השמועה, כי דוריאן אומר להפום ופיה | 

החדת הקתוליות. ובאמת היו פדרי הפולחן הקתולי מלבבים אותו = 
תמיד. הקרבן, שמקריבים הקתולים. בכל יום אחרי: התפלה,. האופ 
יותר מכל הקרבנות ‏ של. העילם העתיק, הרעיש את פשו ₪2 בנאון | 
ותורו על ממשיות החושים, נם בפשטות הפרימיטיביהן של ומוחותיו, 
ונם בפתופ הנצחי של. הטרנדיה של האדם, שהקרבן מו ור | 
לפמל. הוא היה אוהב לכרוע על רצפות השיש הקרה ולהביט אחרי ‏ ] 
הכהן הלבוש אדרתת בבדה נקודות פרחים, כשהוא מפיל לאט פורוו = 
הלבנות את הצעיף מעל ארון . הקדשים ומרים את כל הקוחש ‏ ] 
המעולף פפירים ועשוי בתבנית פנם, עם אותה החלה' הלבנה, ‏ = 
שלפעמים אפשר לחשוב באמ שהיא , לחפ השמים", לחם המלאפים; | 
או כשהוא לבוש בנדי המשיח ‏ המעונה ובוצע את לחש הקודש לתוך > . 
הגביע \ ומכה על לבון. להתיפר. על חטאותיו. מחתות | הקטורקו, , 
אשר נערים כבדי ראש, לבושים ארנמן וסלפלותו, נפנפו באויר כפרחי.." | 
זהב נדולים, עשו עליו רושם הלוקח את הלב בקפמיה. ובצאחו מן | 
ההיכל, היה מביט ומתפלא. אל כפאות הודוי השחורים ‏ ומשתוקק ‏ , 
לשבת בצלו. הכהה שַל אחד. מהם ולהאוין לדברי האנשים והנשים ‏ | 
= המופרים בלחישה, בעד השכבה המורמה, את פפור חייהם. האמתי ]| 
ואולם הוא נזהר ונשמר מעצור בעד התפתחות שללו על ירי = | 
קבלה קבועה ‏ של עקרי אמונה או של שטה ידועה: הוא לא בא = 
לידי טעות :לחשוב ‏ כמעון תמידי בי מלון המפפיק רק ללעם לולה ]| 
או למחפה שעור אחדותג בליל. אופל, כשהכוכגים | לא וניהו ואד | 
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והירח אחו1 בחפלי ‏ לדה. המיסטיציפמים, עם כחו הנפלא להפוך 
למוזלים ולמלאי" פודות ‏ את הדברים היותר פ 
א | ותמיד: בעקבו, היה מושך את לב דוריאן אליו כימי 
ו ובעונה שאחרידי היה נוטה'לדעות החמריות של התנועה 
הווועו ‏ בנרמנידה והיה נהנה הנאה משונה להתחקות על שרשי 
המחשבוות והתאוות של בני האדם ולמצאם באיזה תא קטן ואפור 
ה ו באוד? עורק לבן שבלב, והיה שכור שמחה מן ההכרה, 
שו משועבד אל החומר ותלוי בתנאים נופניים . ידועים, חולנים 
או בריאים, נורמלים או פנומים. אבל, כפאמור, שום תורת חיים לא 
נחשפה בעינין למאומה לעומתת החיים בפועל ממש. ברור היה לו, כי 
קןן ‏ שפלי, * שאין עמו מעשים ונפיונות החיים, הריהו עקר וללא 
5 עקת הוא ידע כי נם לחושים יש מפתרי רוח, כמו לנשמה, 
המחפים. לנלוי ופתרון. | | | 
אז יתאוה" לעמוד על טיכם של הבשמים ועל פוד יצירתם, 

אה מומק שמנים משכרים ושורף שרפים ריחנים של המזרח. הוא 
ופי" לכל מעמד של הרוח יש דונמתו בחיי החושים, ועל 
6 7% את היחופים האמחים שביניהם, לחקור לדעתז, מד 
הלבוה מביאה לידי מיסטיציפמופ > והעמבר מעורר את התאוות, 
ה ה קשנל יור? מעורר זכרונורת של אהבה שמתה, והמופק מבלבל 
ה ה מהצ'מפק ‏ מודקים את הדמיון+ פעמים רבות. נפה לעבד 
0 פמודדק של יהבשמים ולברר ולהעריך את השפעתם 
שעולותם של הפרחים והצמחים. הריחנים, של הצרי והנרד המחלים 
ה א של ההוביניה ‏ המטריפה דעתו של אדם, ושל האהלות 
ו ואמר :כי יש בפחן לגרש את , המרה השחורה" מקרב 
האדם, | 

ה קחחות. התזמכר כלו למופיקה; ‏ בהחדר ארוך עם חלוגות 
ה וו המקרה משוחד?: בצבעי קינובר וזהב וקירות כעין הזיתי 
הק קוה קונצרטים משונים, ‏ שם היו צוענים מטורפים מוציאים 
הו ומומ "הקטנים נעימות פרועות ; בני טוניס קשי פנים באדרות 
ה ו וו על' \ מיחזרי עוגבים אימתנים המתוחים קשה; ניגרים 
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עושי העויות משונות תופפו במונוטונות שאינה פופקת ‏ על תופי 
נחשת, ובני הודו רמי קומה חבושי תרבוש רובצים על מחצלותן. 
אדומות היו מחללים בחלילים ארוכים של קנה אהו של נחושוןו 
ואופרים בחבלי קסם -- או עשו את עצמם כקוסמים -- נחשים גרלי, / 
האש ופתנים מקרינים נתעבים. הקולות הפרועים והמטורפים של | 
המננינות | הפראיות הללו היו מעוררים אותזו, תחת אש הנעימותן | 
הרכות של שוברט, אנחותיו הנפלאותת של שופין וההרמוניות הכבירוה | 
של ביטהובן עברו על אניו בלי, השאר כל רושם, מאופן וו 
0% אפף את כל כלי הזמר היותר משונים, שהיה אפשר למצוא |- 
רק בקברות העמים שעברו וכטלו מן העולם, או בין שבטי הו 
המעטים שנצלו ממנע עם התרבות המערבית, והוא היה אוהכ ‏ 
לבדוק ולבחון אותם ולנגן בהם. בקכוצת כלי המר של וו ו 
ה דוורופריפ המלא סוד של ההודיים אשר בריו ניגרו, שאפור לנשים' > 
להפתכל בו, וגם הבחורים אינם רשאים לראותו אלא לאחרי: שענו = 
את נפשם בצום וספנו מלקות; כדי החרש הפירואנים,. שמוציאום | | 
מהם קולות חדים כקול הצפור; חלילים עשויםי עצמורז אהנ יוו ו 
ששמע 5 די אובלי 09 בני ישפה הנמצאות בקרבת = 
קוזקא המשמיעוות קול צלצול מתזוק עד מאד. היו לו הלועו וו 
ממולאות באבני חצץ ה 0 בהנוען ; ה/,קלארין". הארוך של | 
המיקפיקנים, שהמננן אינו תוקע בו אלא שואף רוח מתוכו ;ה טור 
הצעקן של שבטי האמזונים, אשר בו תוקעים הצופים היושכים כל 
וש על העצים. הנכן ואשר קולו נשמע, בפי שאומרים,. במרחק " 
שלש מילין ; 7-7 6 עם שתי לשונותת עץ מרטטוהז, שמנקשים " 
עליו במקלורת המשוחים בשרף פפוג, שמוציאים ממיץ חלב' של צמחים) | | 
פעמוני האצטיקים, ו חבילות חבילות כאשכלוה: ענבים ו | 
נלילי נדול ‏ מאד, מתוח בעורות נחשים כבירים, הדומה לוה שראה : 
ברנאל דיאז כאשר בקר -עם קורטיז בהיכל מקפיקה, ואשר את א 
יללתו תאר לנו בספרו בדברים חיים מאד. האופן הפנטסטי של | 
הננון הללו לבב מאדר את דוריאן, והוא מצא. קורה רוח משונה / 

בֶרעיון, שנם אמנות יש לה, כמו לטבע, מיי מפלצותת, כלים 0 
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ואיומי -.- אבל לאחר" זמן מועט: היה לו כל זה לזרא, 
טב 5 בא % שלו בבית דאופירה, לבדו או עם לורד הרי והאוין 
ז למנגינותת טנהויזר", וראה ב,פתניחהה" של יציררת אמנו 
אור הטרנדיה של נשמתו שלו, 
1 אחרתת השתקע בחקר האבנים הטובות, ובנשף מחולות 
- \ בלבושיהם בא במלבושו של אן די י'ואייו, האדמירל של 
המקושט בחמש מאוז וששים! מרנליות. ואמנם. חבה זו 
האריה אצלו ימים, ולפי האמת לא עזבה אותו לעולם. 
שו המאה *ושב = כל. היום ומוציא ומכנים מנלתיק לנרתיק את 
ובנים 1 היקרות אשר אפף?+ כריזובירילים ירוקים כזית, המתאדמים 
לור המגורה; קימופנים עם קוי הככף הדקים מן הדקים דעוברים 
קת "פטדוות אדומות כשושנה וצהובות כיין; אקדחים לוהטים 
| המרטטים בנגהן של ארבע קרני כוכבים ; אבני קנמון אדומות 
בר ; אחלמות ‏ עם נידי אודם וספיר העוברים בהן חליפות 
. הוא אהב את הוהב האדום של אבן השמש, את לבנוני 
ע של אבן הירח ואת הקשת השבורה של לשם החלב, 
דם הביא לו שלשה אזמרנדים מצוינים בנדלם ובשלל צבעיהם, 
תו ל ו, זו= הנקראה = עדי לה ניילי רוש'י, שעליה קנאו 
א 6 מָבר. 
: הא חפש ומצא נם פפורי נפלאות | על אדות אבנים טובות. 
6 אלפונפו ,,קליריקאלים דיפקיפלינה? מדובר על נחש עם 
9" | של יקעתון ממש, ובספר אנדות על אדותת אלכפנדר מוקדון 
פי הכובש הנדול מצא בבקעת הירדן נחשים ,,עם מחרוזות של 
= ממש," שצמחו להם על נבם". פילופטרטום מודיע לנו, כי 
ל ] צפונדל ‏ אב]. יקרד ", ובהראות לחיה האימתני 
8 8 ובנד' ארנמן'' אפשר להפיל עליה תרדמת קפם ולהרגה, 
8 של האלחימן הגדול פייר די בוניפם יש שמיר, שבכחו 
את | שאה לרואדי. ואינו נראה, ואכטים הודי, שיכול להעניק 
את מתת הדברנות. הקרניאול משכך פמה, והיאקינתון מפיל 
ששו מפינה. אחז היין. הנופך מגרש רוחות רעות, ‏ והאידרךך 
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פיקום אוסף את נונה הסהר. הסיליניט יגדל ויצער עם אור. קת 
0 המוצא את הגנבים, תאבד ממנו פנולתו זו אם.: ימשחוה 
בדם של נדיי עזים. ‏ ליאונרדום קמילום ראה אכן, : שנטלה ממוח 
קרפד תכף לאחרי שהומת, ואותה האבן היתה בה פגולה בו ה 
ננד םם המות. הביזואר, שנמצא בלבו של אל ערבי, הוא הפוא 
בדוקה בשעות המגפה, בקני צפרי ערב נמצא האפפילטים, אשר | לדבר י 
דימוקריטום היה מנין על נושאו מפני סכנת שרפה, = . 
מלך אי סִילֶן ביום הנתן כתר. המלכות בראשו, עפר חן עה 
הבירה כשהוא רוכב על פופו ואודם נדול. בידו. שערי ארמונו. 
יוחנן הכהן ,היו בנוים מפארדיום ועליהם קרן מקרני הפתן, > למען. 
אשר לא זוכל איש להכנים בעדם סם מות". על האש חן וו 
,שני תפוחי זהב. ובהם שני כדכדים. למען אשר יאיר הזחב ביום \ 
והכדכדים בלילה, בספור המשונה של 4 מרגריתה - קז 


מרקו 5 ראה את יושבי. ויפננו משימים מרגליות 7 
המתים. חית ים אימתנית אהחבה אהבה עזה מרגליתו! אחתו, שח 
בר"אמודאי למלך פירוז, ותהרוג החיה את הגנב ותתאבל על אבדה 
שבעת ‏ ירחים. ‏ וכאשר משכו. ההונים את המלך ההוא בערמה א 
בור גדול -- כן מספר פרוקופיום -- זרק את המרגלית ו 


חמשהה קבים 0% והם. | מלך . מלכר הראדל. לפווןו 8 
מרגליות לפפירת התפלות, ובה שלש מאותת וארבע 8 
אלהיו אשר עבד, ו 

כאשר בא הדוכם מוולינטינוא, בנו של אלכפנדר הששי, | לבקר % 
את לודוביקום השנים עשר מלך צרפת, היה פופו -- לפי עצותו.! 
בראננ א בפחי והב ומנבעתו חרוזה בשני טורי אודם | 
באור בהיר, קרל. מלך -אננליה היה רוכב על כר אשר" וו 
תלוים ארבע מאות ועשרים ואחד בריליאנטים, בגדו של, ריפרז 
היה משובץ אבני אודם ואת מחירו . העריכו בשלשים | א 


2 0 


המופה האל בתארו את רכיבפתו של הנרי השמיני אל מגדל טויר 
ו המור * המלכורז בראשו, | מספר, בי , הוא היה לבוש בנד 
8 קום) ענ הנורדי זרועדה אבנים טובות ועל צוארו שרשררות ארוכה 
שו ווה אוד נדולות. פילגשיו של יעקב הראשון היו להן באזניהן 
עולל אומרגד משובץ חוטי זהב מדוקדקים. אידוארד השני נתן תשורה 
8 ניבמטון חליצה של והב אדום. עדויה יאקינתים, ענק של 
8 37 ממולאים טורקיזות וכפה מקושטות במרנליות. מנבעתו של 
8 ואמ דוכם ‏ בורנונדיה, | היתהה מעולפת ספירים ובשוליה. היו 
תלויות. מרנליות בתבנית אנפים, 
| שו דרים ‏ דזיו החיים לפנים! כמהה בזבוז על מותרות 
1930 קלא למקרא תיאור חיי הפורנות של המתים תעלוץ הנפש, 
ארי כן שםז מעיניו ברקמות וביריעות הקירות, ששמשו במקום 
ממלמקד בחדרים הקרירים של עמי אירופה הצפונית, וכאשר 
העמיק ‏ עיונו בחקירה זו-- ולדוריאן היה כשרון מיוחד ו 
ולהתרם פולו בכל ענין שהעפיק אותו לפי שעה-- תקפו אות 
ה ו עונים על החרבן והכליה, שהעת מביאה על כל היפה 
ומנפלא הוא, <לפחורז, נמלט מגורל זה, קיץ רודף קיץ, הפרחים צצו 
ונבלו פעמים רבות, לילות וועה פפרו וחזרו: ופפרו את דברי חרפתו, 
א הוא "לא שונה במראהו, שום חורף לא עמם את פניו ולא גבל 
שו שוש עלומיו. אבל מה נשתנו הדברים החמריים, מעשי ירי אדם ! 
ה מו הלכו? איה איפה עתה אותה אדרת צהובה עם תיאור 
מלחמת האלים עם הענקים, אשר ידי נערות שחומוות רקמו אות 
(ועות של אתינה? איה ד ווילון" הככיר אשר מתח נירון -- 
על הקולוסיאום ברומא, זה מפרש הארגמן הענקי, שעליו היו מתוארים 
המנובבים ומרכברת אפולו הרתומה לפופים צחורים עם רפני וחב ? 
ו השתוקק דוריאן לראות את המפות המשונות, שנרקמו בשביל 
ה ו שעלידין תואר כל המטעמים והמעדנים העולים על 
השלח בפעודות מהודרות ; את מכפה ארונו של המלך חילפריך ע= 
שלש מאות. דבורי הוהב; את המלבושים הפנטסטיים, שעוררו את 
המות של הביפקופוס איש פונטום, אשר עליהם היו מצוירים 
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,אליות, : פנותירים, דובים, כלבים, יערות, פלעים, צירים .0 ] 
שהצייר יכול לחקות את הטבע"; ואדר היקר של קול ה-] 
אשר על שרווליו היו מרוקמים החרוזים של הפזמון המתחיל 6 
קמדם, י'סואי טו יואיי" והקוים של תוי הזמרה היו עשוים חוט הפו : 
והתוים עצמם-- לפי צורתם המרובעת שבטעם העת ההיא = חן | 
ממולאים בארבע מרגליות כל אחד; | 4+ 

דוריאן קרא בספר על דבר החדר שערכו בארמןן הריימפי = 
להמלכה - יוחני | הבורגונדית, | אשר על קירותיו היו מרוקמים ו 
פאפונאיות נושאורת את דגל המלך, ותקפ''א פרפרים עם דגל. המלכה ‏ / 
בכנפיהם, ‏ הבל : ברקמת ‏ זהב", קתרינה המידיצית עשתו ו "יי 
אבל של קטיפה שחורה מרוקמת בשמשות וחצאי לבנה יריעות. המטה 
היו עשויות אטון דמשק עם רקמת כםף וזהב ופטורי ציצים 8 - 
פרחים חיים, ובשוליהן משבצוות מרגליות. ‏ המטה עמדה בחדר אשר > , 
על קירותיו היו מרוקמים פתגמיה של המלכה באותיות קטיפה 1 - 
שחורה על רקמתת כסף, ‏ בחדרי חמרתו של לודוביקום היייד הו לו 
קאריאטידות מרוקמות והב, נבוהות חמש עשרה רגל. מטוזו שק 2% % - 
פובייפקי מלך פולוניה, היחה עשויה רקמת זהב איזמירים וכ מטוום | ] 
מן 0 ראן. במלואוז אבני טורקיזה. כרעי המטה הזיו כפף מצופת = ] 
מקושט בפזרנות יתרה במידליונות זגוגות וממולאות באבנים יקרותי = ] 
מטה זו היתה ‏ בין השלל אשר מצאו .במחנה. הטורקים ליה ופה 8 
ומתח לחופת הוהב הרוטטת עמד דגל מחמד, : 

ככה אפף .וקבץ דוריאן בשקידהה עצומה במשך שנה ממה את .. 
כל הנבחר והנהדר שבמעשהה אורנ ובמעשה; רקמה.. הוא הפש ו וו | 
המלמלה. הדילהית ‏ הרקה מן הדקה, הקלועה בחוטי זהב ותפורה | | 
בכנפי החסיל ממראהה הקשת; נזוותת מדאקא אשר בשביל 0 
קוראים להן בארצות המזרח ,,אויר ארוג", ,מים נוזלים", ,טל עהב"ן 
אטון יקר מאי יאווא עם צורות משונות ; יריעותת חינה מעשה חש | 


חבצלת, בצפרים ובצורות ל אטון הונטרי מעשה שברה; א 
זהב מפיציליה וקטיפה | קשה מאפפמיה; מעשה רקמה מגרוועי : 


= 1 


במשבצות מטבעות והם, ו פוקופות" יפוניות עם ירקרק זהבן וניצות 
הצפרים. הנפלאורז שעליהן. 

ה קת הראהה לבנדי כהונה ולכל מדה שיש לו יחם עם 
| שרות בארנזי האר הארוכים שעמדו שורות שורות על 
מ המערבית "של ביתו נאצרו דוגמאות יפות ויקרות המציאות 
ןש יכלת המשיח", שהיתה צריכפה ללבוש ארגמן, בוץ 
הפחי לכפות . על הגוף החור והמדוכא, שנחלש ביפורים 
שהאא מבקשת. ומקבלת באהבה, ומכוסה ב | 
וער בְגנד כהונה יקר ערך, עשוי משי אדום כתולע ואטון 
8 2000 פחוטי' זהב עם רקמת: רמוני זהב במשבצות פרחים 
מש|קהעלים אשר על שפתן תלוים אנפים ברקמת מרנליות 
שו שולי. המופשלים נחלקו למרובעים .נבדלים עם ציורים מחיי 
ממתולה הקדושה, ועל הצוארון המופשל מתוארת הכתרתה של 
ה בהקמת משי צבעוני וה היה מעעה רקמה איטלקי מן 
מש עשרדי. ועוד. בנד כהונהה היה לו, עשוי קטיפה ירוקה, 
ממוממת בקבוצותת עלי אקנתוס בתבנית. לב, ₪ מסתעפים פטורי 
2 שוש על נכעולים . ארוכים אשר כל פרטיהם עשוים חוטי 
ה מ צבעוני בדיוק: נפלא; ורכם הווהב עשוי בתבנית. ראש 
שפף) ברקמרת צורהה בולטת. שוליו | המופשלים נארגו ממשי אדום 
ה ה ושמים בצורורז: הרבה קדושים, ובהם נם -סבפטיאן הקדוש. 

ה שעל. כדיונד? ‏ ממשי תכול = וכעין : הענבר, מרקמת והב 
ומ המשק צדיוב, עם תיאורי. ענוייו וצליבפתו של ישוע, מרוקמים 
וו ות "טווסים, ועוד מיני פמלים באלה; דלמטיקות עשויות 
הו ב ואטון דמשק ורדי כהדה, עם עדי צבעונים, דולפינים ופרחי 
88 פמ מזרח עשוים. קטיפד: אדומהה כתולע ובד תכול, והרכה 
ממ עמועיום וסודרים, ועוד תשמישי קדושה. בפולחן המלא פודות, 
ו מבנרים והכלים הללו, | היה דבר"מה אשר סיפק מון 
לדמיונו. | 

כי כל האוצרות האלה, וכל מה שקבץ ואפף אל ביתו היפה, 
ה ה מולווץ . לשכחדז", תחבולות להמלט ‏ לומן קצר מן 

















האימה | הנופלות עליו, שלפרקים נראית. לו קשה מנשוא. = ; 
החדר הבודד והמסוגר, ‏ אשר בלה בו את רוב ימי -- 
בעצם ידיו את התמונה האיומה, ששרטוטי פניה המשחנים! הראוד 
את התנוונות נשמתו, ולפניה פרש למפך את שמינת. האה 
והזהב. שבועות ‏ תמימים לא היה עולה אל החדר, היה שופ ) 
ציור הועוה, או שבה נפשו למנוחתה, שבה ליו קל 
ועליצותו הנפלאה וההשתקעות המוחלטרז בחיי המציאות. - וח 
כן, פתאום באחד הלילות, היה מתנגנב חרש. מביתו ושם. - מו 8 
הבתים המנוולים אשר בקרבת בלין-ניטיפילדם וישב שמ ימו 2 
ימים, עד אשר = ינורש משם. ובשובו 3 היה שו 7[ , 
התמונה, לפעמים בבוז לה ולעצמו, ולפעמים באותו הגש חן | 0 
האינדיבידואליות, ‏ אשר בו צפון חצי קפסמו של החטא, ואו יצחק 
בהנאה מפותרת לצללים המקולקלים שעליהם לשאת את ה 40 
דזיעוד. לו. | ] 
שנים אחדות. אחרי כן היה קשה לו לעווב ‏ את א 
ארוך, ועל כן ותר על מעין הקיץ בטרוביל אשר היה העות 0 
[שחד ‏ החנרי, ועל הבית הקפן באלנ'יר, אשר בו : 


הימים אשר לא יהיה בביתו. | 2 
וא היה בטוח, כי התמונה לא תגיד לאחרים 8 
היא דומה לו עדיין הרבה, למרות נוולה וכיעור פניה; אבל 
יוכלו אחרים ללמוד מזה? הוא יצחק לכל איש אשר יאמר לק 
בה, הן לא הוא צייר אותה. וכי / זה נוגע לו, שמראה: הת 
מנוול ונקלה כל כך? ואפילו אם ינלה להם את /. ו 
יאמינו לו ? , | - 
ובכל ואת היה מפחד, לפעמים, | כשהיה עושה משו 
השדה אשר לו בנוטיננמשייר, לצעירים כערכו מבני מרוםו] 
אשר אתם התרועע, ובהפליאו אהת אנשי המקום בעוע 
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תפ חי העליזים. ' אז יש אשר יקום דוריאן לפתע 
₪ אורחיו. וחש ' מחר ‏ העירה לראות ולהוכח כי לא 
|" והרעמונד?' עודנה ותלויה על מקומה. ומה 
הננב תגנב? ‏ לרעיון הזה קפאו. כל יצוריו מזועה. ה 
ל | וגלה סודו לכל העולמ פלד.. מל יודע?- אולי כפר 


| שעריין אדב וחבים לרום | האנשים, | הנה נמצאו 
ודיב ש ל חושדים ‏ בו, ולמשל, פאשר העמיד את עצמו על 
הבחיו רה באחך הקלובים. המיוחפים במערבה של לונדון, שהוא ראיי 
ה 6 חבר על פי מולדתו ועל פי מצבו החברתי, ‏ היה כפשע 
הז מפלהי, ונם ספוו, כי פעם אחת כאשר הכנים אותו 
קר ' העישון של קלוביציורצייל, קם הדופפ הברוויקי 
: למן אחד ויעזבו את הבית באיפן דימונפטרטיבי. כאשר מלאו 
מ ה שקים שנה" כבר התחילו עוברות. על. אדותיו שמועות 
כ "ראן אותו מתקוטט ונצה עם מלחים נכרים 
פריצים בפנה רחוקה מזויטצ'יפל, וכי התרועע עם גגנבים 
של מטבעות וידע. ארז סודות אומנותם. התעלמותו פתאום לעתים 
קרובורת החיתה לשיחה בפי כל, וכאשר. היה שב אל החברה לאחרי 
8 לאו מודותת היו = האנשים: מתלחשים. על אדותיו בכל 
₪ על' פנין בשחוק רב הכונה, או מפתכלים בו 
קר מוקר ‏ וחוקר, | כאלו. החליטו לחשוף את = מצפוניו -- 


א וא לא שם לב לחציפות זו ולאותות. ולזול הללו; 
יי רוב רות נחשבו נמוסיו המביעים. חבה .וטוב לב, בת-צחוקו 
וקחת. נפשותז, וחן העלומים הנפלא שנראה כאלו. לא יפור מעליו 
עול ל אלה נקשבו לרוב ‏ הבריות פתשובה נצחת על כל 
ו 0 הרה עשת -- כן היו בעיני רבים -- שהוציאו על אדותיו. אך 

- 1 א היה, כי אחדים ממקורביו, שדבקו בו ביותר, 
ומטים ממנו אחד אחד, נשים שהעריצו אותו עד לשגעין, 
לו ולולו ו בכל ואמשפטיש הקדומים המקוכלים בחברה והשליכו 


ו | - 154 -- 





אחרי נון את דעת הקהל", -- אותן הנשים חורו עתה. מנושה 
ומפחד כאשר בא דוריאן החדרה. | יי | 
ואולם כל אותן השמועות והרכילות, שגמפרו בלחישה טאו 
לאזן, הועילו להנדיל עוד את לבובו המשונהה והמפוכן, אוו וו" 
היה מעוזו ומגנו. החברה, על. כל פנים החברה ‏ המתוקנה או וו 
כפלל לקבל לשון הרע על אנשים שהם ששירים ונעימים כאחה הו ו 
מרנישה בחושה הטבעי, כי נמוסים מדוקדקים עומדים למעלה מחוו ו 
עמומר, והאדם היותר הגון הוא לפי דעתה פחות בערכו ממי שיש - 
לו מבשל טוב. וסוף כל פוף הלא באמת נחמהה פחותה שחו ל | : 
לדעת, כי האלש שהזמינך לפעודה והאכילך מאכלים קלושים והשוף ו 
יונו גרועים, עומד 0 מכל בקורת בחייו הפרטיים, נם מעשים ] 
טובים ומאד 2 לא יוכלו לכפר על ,,אנטריייי קר למחצה בפעודה, : 
כאשר כבר העיר לורד הנרי בשיחה אחות בענין זה ; ויש החפח וו 3% 
האמו בדעה זו. כי -החוקים של החברה ההשזכה, ‏ הש או יו 
או צריכים להיות אותם -- של האמנות: - הצורה ה תעה 
ל,חברה" צריכה להיות אותה החשיבוות שיש בצרימוניה ונם אותה. 
המלאכותיות שמה; היא צריכה לאחד בקרבה אה אההאמתיות 
שבמחזהה רומנטי עם .היופי והחריפות ‏ הנותנים חנו של מחוה ‏ סוה 
בעינינו, האם איהאמתיות .היא באמ דבר נורא כל כך? לפי רערוי, 
כלל וכלל לא, היא רק תחבולה לעשות ארז אישיותנו לרכתן וו 
כך היתה לכל הפחותת דעתו של רוריאן נרי. הו₪ וו וו 
תמיד על הפפיבולוניה הלקויה של אותם החושכים אה | ה אנפי " 
שבאדם ליפוד פשוט, ממיד, נאמן ומאוחד בטבעו. לפי דעתו האדם 
הלוא יצור: בעל רבבות חיים ורבבות הרנשות, בריאה מו וו" 
נוונים, מפובלת בירושה של מחשבות והרנשותת ותאוותז, ואשר עם 
בשרה. נאלח במחלות אימתניות של המתים. דוריאן הו ור | 
להתהלך בחדר התמונות הרם והקר שבמעון השדה: שלן. ולהתפונן 
בדמות דיוקנם של אותם האנשים אשר. דמם נחזל. בעולקיו, הדע 
תמונתו של אחד מאבותיו הראשונים, פיליפום ‏ הרברט, שעליו אומר | 
פר.פים אופבורן בפפר זכרומתיו מימי המלכהה אלישבעת והמלך יעקב, 
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עשי חצר המלכות חבבו ופנקו אותו. בנלל יפי מראה*, 
ה עשתמ" אצלו זמן רב". האמנם אלה -חייו של הרברט 
' שדזוא. דוריאן, חי לפעמים? האם ההגנב איזה נרעין ארפ 
מנוף. לנוף עד אשר הניע לזה שלו? האמנם היה זה הכרו 

ותו היופי, | שנחרם זה כבר, אשרי עורר אותו לפתע 
בל" שום טעם. וסבה, להוציא מפיו, אז בחדר עבודהתו 

של ]וארה את הבקשה התפלה >השנעונית, שהפכה ככה 
יי . / 
0 פיר. אנטוני שירארד, במקטרון אדום רקום. זוהב ובמעיל 
ט באבנים ‏ יקרות ובפלפלות וחב פביב א ועל קצוות 
לי מקופללות חליצתו השחורה: במשבצות כסף. מה היא 
ודה או הנחילדו. האיש הוה ? האם הורישהו אהובה של יוחני 

\ית נחלרז עון וחרפה ? אולי. כל מעלליו שלו, ‏ של דוריאן, 
4 חלומותיו של אותו האיש המת, שהוא בעצמו לא .. 
אל הפועל ? --- שם, מן הבד החור נשקפים אליו הפני 
של לידי אלישבעת דיברו, | הלבושה מעטה גז עם ביתזנפש 
ובותי זרוע אדומים פרומים. בימינה פרח, ובשמאלה ענק 
שושנים לבנים ואדוּמים, פמוך לה, על שלחן קטן, מונחת 
נדולינה ותפוח: נעליה מחודדות"החרטום ערויות. רוזיטות. ירוקות, 
(אן. ידע את קורותיה ואת השמועות המשונות, שפופרו. על 
-- ₪2 כו קצת מן הטמפרמנט שלזה? עיניה ‏ הענלנלות 
0 השמורות במ הביטו עליו בסקרנות. -- ומח הגיע אליו מאת 
כיי עם שערוותיו המפורכפות. ורטיות-היופי הפנטפטיותת שלו? 
ראה \ פניו שחומים וקודרים, ושפתיו התאוותנגיות כמו 
ליה ות של קצות שרווליו יורדורת על -ידיו הצנומות 
נמות,. , המפובלות בטבעות. הוא היה מן המתיפים של המאה 
ר עשרה וידידו. של הלורד פיררם בנעוריו; ‏ ואיזו ‏ ירושה באה 
- ביקינה= השני, וח ידידו ורעו. של ה,,פרינץ-רינינט"י ‏ בימי 

פרועים, ואחד העדים בחתונתו החשאית עם מרת 
0 מה יפה ומד גאה היה בתלתליו הערמוניים. ובעמידהו 



















הוא היה ראש המפדרים של משתי הרי ] של | י 
בקארלטון-הויז, הכוכב של אות הכבוד , גרטריי ‏ נוצץ על / = 
אחוז עמו תלויה תמונת ‏ זונתו, אשה חורת פנים ודקת ‏ שפו תוג 
לבושה שחורים, גם'" דמהה היא נוול בעורקיו של דוריון, מ ועו 
כל וה! ואמו שלו, עם קלפתר פניה הדומה כל כף ללש של ליו 
המילטון, ועם שפתיה הרטובות כמו מיין -- הוא ודע 0 ש 


בשעהותיה היו 0 עלי נפנים, והארגמן הנוזל שטף ועכר על שפרן ד 
שאחזה בידה. צבעי התמונה כבר חורו,-אך העינים עודן נפלאוהן ב/ 
ובזיון המזהיר, נראה כאלו הן פונות אחריו אל כל אשר הוא = 

ואולם יש לו לאדם אבות לא רק במשפחתו( כי - 
בספרותז, ואלה קרובים לו יותר מהם בטיפופ ובטמפרמנט, 1 שפ 
עליו מוחשירת ומורנשת 5 בודאי הרבה יותר, היו ימים, שנדמד 


םי לנבורו של הרומן הש ] שהשפיע כל כך. ו י 
דמיונורת משונים כאלה, השביעי של ספרן הוא 8 9 2 


נחייו חיו עליו למעמפה ולזרא, כי הוא חל 0 



















- 
( ה | שהחיים לא מנעו מהם מאומדה; ובתור 
בעד אזמרנד מלוטש על זירת הקרקם המאדם, ואחר 
- יריו של ארנמן ומרנליות הרתום לפרדים שפרפותיהם 
8 מפשף) ונשא: לבית והכ. דרך רחוב הרמונים, ‏ ועל דרכו מניע 
וו קול העם ברעו ,;גירון קיפר" -- ובתור היליוג 0% דהוא 
פנים [פחולים בקרב. הנשים ‏ ומחזיק: בפלך, ואחר כן הביא לו 

הר ל מקרתנא וישיאה לשמש בנשואי מפתורין, 

6 ריאן הקרא וחזר וקרא את הפרק הדמיוני הזה וגם השנים 
ם אחרי שבחם מתוארים כמו על יריעות קיר משונות או על 
אממותיורז, כל אותם הברואים האיומים והיפים גם יחד, 
צמאון הדם ונועל החיים עשו אותם לאימתנים ולמשונעים; 
0 המילאני, שהרג את אשתו ומשח את שפתיה באר 
ען אשר יינק = עוגבה את המות מפגרה של זו שלטף ונפף 
פויטרו בארבי. הויניציוני הנודע בשם פאול השני 0 
טבשחצ תו המתרה ‏ רדף אחרי הכנוי ,יפה תואר" ואשר את 
עטרו ת האפופיור" שלו, שהעריכו את שויה במאתים אלף והובים, 

גמ חל עון בבד. ונורא  ;‏ נליוןזמריאזויסקונטי, שהיה עורך ציד על 


רוכ ו / ואדרתו חמוצה בדם פירוטו ; פייטרו ריאריו, ו 
מו -- בנו ואהובו של האפיפיור 8 דהרביעי, 


ב 1 ל |משי לבן זאדום, ונער. מצופדז. והם מכף -/ ועד קרקר| 
ה | בשעתת משתיהם 0% אשר ה/,מרה השחורהי כ 


4 


בט = - אשר. בהיותו ו 0% לשצמו בלשון מציר 
הנקי 6 0 עורקיו היבשים הזיל רופא יהודי דם של שלשה 
= סיניסמונדו לת עונבה | של איזוטה ‏ ומושל-עריץ 
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ברימיני, אשר חנק את פוליפינה במפה והשקה את ג'יניברה ד 
רעל בכום איזמרנדין, --- הוא מאלאטיפטא, אשר תמונתו הועלה = 
המוקד בפומבי ברומא. כתמונתו של שונא אלהים ואנשים, על ₪ 
הקים לכבודה של תאוה מנוולת מקדש אלילי עם פולחן דתי נוצרי 
המלך קארל הששי, אשר אהב את אשת אחיו אהבה עה כל *כן ה 
שמצורע. אחד הזהיר אותו מפני השנעון הממשמש ובא עליו = וכאשר \] 
נטרפה עליו דעתו באמת לא היה אפשר להרגיעו אלא בקלפי. 
פרקאים שעליהם מצוירים | האהבה, המות והשנעון; ולאחרונה,, , 
נריפוניטו בכיוני במקטורנו | הנהדר, במנבעתו דעדויה | פע חן 4 
ובתלתליו הדומים לאקנטופ, רוצחם של אסטורי וכלתו :ונ של | 
סימוניטו ונערו משרתון -- זה בליוני אשר יפין וחנו היה ל כל 


כבר הצהוב בפירונ'יא, ואף אטלנטה אשר אררה אוחן) הנה ל , 
את בו כבותרת : 9 


מותות ‏ משונות של הרעלה: - - הרעלה ע ו 0 ל 
ידי נעלי יד מרוקמות ומניפה עדוית תכשיטים, ‏ על ידי בהורי מושקן 
מווהבים ושרשרת ענבר, ‏ דוריאן. גרי הרעל על ידי פפר,. היו רגעים = 
אשר חשב את הרע רק כתחבולה לממש על ידו את האידיאל של" 
קיופי אשר יצר לו דמיונו. % 


יב | / | 


דבר היה בתשעה. בנובמבר,: בערב ום ₪ לו שלטים 
ושמונה שנה, כפי שנרשם בזכרונו, 0-0 

וא הלך ברגליו בשעה האחת עשרה בערב בשובו. מבוו 
"לורד הנרי אשר אצלו טעד, ויתעטף יפה באהרת ‏ שער 5 
הקור והערפל 0% ההוא. כאשר הנוע 7 זוית של כ 




















כ ו ל 
ל כ 19 יש 


שת צוארון. הוא נשא בידו ילקוט מסע. דוריאן הכיר אותו: 
בזיל האלוארד. ואולם רגש משונה של פחד בלי חשבון 
ףִ אותו פתאם, על כן עשה את עצמו כאלו לא ידע ולא 
את האמ],: ויהחם צעדיו בדרך העולה לביתו. 

| א ל האלוארר ראה והכירו, | דוריאן | הרניש, -- עמד רנע 
390 מהר. ללכת אחריו, עוד מעט וידו של בזיל ננעה בזרועו. 
- דוריאן | 1 ווהי הצלחה מיוחדת ! אני חכיתי לך בחדר הפפרים 
6 למ] השעה התשיעית. לבפוף נכמרו רחמי על משררזך ואלך 
צחן לשכב. לישון. אני נופע לפאריז ברכבת היוצאת מזה 
מלולה. ומאד חפצתי לראותך לפני נסעי. כאשר עברת על 
שהכרתי אותך, או, ביתר דיוק, את אדרת השער שלך. 
הייתי בטוח לנמרי, שאתה הוא. ואתה לא הכרתני? 

- בערפל פווה, בזיל. חביבי ! חלא נם את ככר נרויפוינר אינני 
8, שבירזני נמצא כאן :בסביבה זן, אבל בבטחה גמורה 
8 ליט ואות, צר לי מאד, שאתה נופע מוה -- הלא וה 
יכ שלא ראיתניך. אך אקוה כי שוב תשוב בקרוב ? 

- לא, אני אשההה בחוץ"לארץ כששהה חדשים. אני אומר לשכור 
ר 2 לשכת יצירד? ולהפגר בד ולא לצאת ממנה עד אם כליתי 
א התמונה הנדולה המתרקמת במוחי. ואולם לא על אודותי 
: ו אתך.הנן:לפני פתח ביתך. הרשני גא להכנם אתך 
לרנע. קטן. לי אליך. 


1% 


8% אשמח מאד, אבל חן לא תאחר את שעת צאת הרכבת? -- 


מר. דוריאן ‏ גרי : במבוכה קלה בעלותו על המדרנות ובפתחו את 


2 0 8 הניה בכבדות את חשכות הערפל, המתכל 
ולוארד כשעונו ויאמר : | 

3 יש לי עוד פנאי לרוב. | הרכבת איה יוצאת מוה לפני 
| לשרה והבע, ועתה רק אחת עשרה שעות. באמת הייתי מוכן 
ימן ן לל לכ 0 לבקשך, אלמלא פנערזיך. הנה את כל צרורותי 
1-7 דים בר שלחתי ‏ לפני לביר הנתיכות, ולא יהיה עוד 
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עלי להטפל בהם, כל אשר אני לוקח עמדי מונח 8 ודז, ובעשרים = 
רנעים אבוא לפית הנתיבותת גם בהליכה. אפית, < ו 0 


0 
צי 
4 


-- 100 -- 


דוריאן הביט אליו ויצחק ויאמר : -- 

-- הנה דרך נסיעה נאה לצייר מן העולמות העליונים! לקש | , 

של נלדסטון קטן ואדרת של אולסטר | ואולם נכנם נא מהרה, פ| ] 
יחדור הערפל לתוך הבית. ועשה נא אתי חפד: אל נא תצפה אל ] 
דברים = סריוזיים. ‏ בימינו אלה אין כלל רכר ‏ 5ף))] -9 כל 
₪ לא חידה צריך. כהיות: . 
האלוארד הניע בראשו כאשר נכנם והלך אחרי דוריאן ו 
הספרים. שם, בקמין הנדול, | התלקחד. מדורה "יפו ו 

כולן, ועל שלחן קטן עמד תיק- בקבוקים של כסף עם פיפונים של מי | 

פודה וכופות מלוטשות נדולות. | 1% | 
-- הנך רואה, דוריאן, כי משרתך השתדל להמציא לי 4 
הכושרות -למען ירוח לי כמו בביתי, הוא נהן ‏ לי את כל חפנ [ 
לרבות םינריטותיך המעולות עם פיות. הזהב. הוא מצטיין במדת = | 
הכנפת אורחים. טוב הוא בעיני הרבה יותר מן הצרפתי, ששמש אצלך > 
קודם לכן, אנב, איה אפוא הוא אותו הצרפתי? | 
וריאן | הניע ‏ בכתפיו.- -כמדומני שנשא את אמתה של "ליך = 3 

רדלי | והביא | אותה. לפריז בתור חיפת אנגלית. | האננלומניה 1 
היא עכשיו שב דבר שבמודה, כפי ששמעתי. הלא אולת היא מצד | 
הצרפוזים, | האין זאת ? ואולם- -יודע אתה ?- הוא לא היה משרת ‏ >" 
רע בל עיקר, אני ‏ לא חבבתי אוזו, אבל באמהן לא חן לו ו 
להתאונן | עליו, יש שעולים על דעתנו חשדים והרהופים ובערים. | ]| 
באמת. היה מפור לי מאד, וכנראה היה צר לו מאד ללכפת 0% 
רוצה אתה עוד בנדי עם פודה? או אולי בוחה ות היו + 
פלטרם ? כשאני לעצמי, אני שותה המיד יין עם סלטרם, בחדר הפמוך , 
תמצא בודאי מאותו המשקה. -. 
-- תודה לך, לא אשתה עוד. מאומה--אמר חציור ‏ וופר = 
את מנבעתו ואדרתו וישליפן ‏ על הילקוט שהעמיד פוה תחת > ג 






















לדבר ר אליך. בכובד ראש. אך א ל נא תענן ענן על פניך, 
יר עלי את הדבר עוד יותר, | 
0 לדבר". עה ?---קרא. דוריאן בקוצר רוח כדרכו, 
0 ה שומדן--<אקוד ‏ כי לא עלי. יפובו דבריך. אני כבר הייתי 
בערב הזה מאד חפצוני להיותת מי שיהיה, רק לא אני 
= שומ" לדבר ‏ ארוך דוקא על אודותיך---ענה = האלוארד 
ההקשפל והפריוזי---ואני מחויב להגיד לך את דברי. לא אוגיעך 
בחצי השעה. \ 
לואן ‏ נאנח ויקח לו פינריתה ויצת בה אש.--חצי השעה !" 
וו שפותיו כמרזאונן.. 
מ אינני דורש. ממך הרבה, דוריאן, ורק לטובתך באתי לשיח 
/ . הגע = הזמן שרתדע | כי שמועורז איומות סובבות עליך 


ו אונני חוצה לדעתן כל עיקר. אני אוהב לשמוע דבו 
/ | על אדות אחרים, ‏ אבל 8 שמוציאים. על אדוותי אינן 
אותתי כלל. אין בהן חן החדוש. | 
- --/ צריכות 5 אותך, = דוריאן, כל נינטלמן מתעניין 
שח" שמו. * הטוב. לא תאבה שידברו עליך הבריות כדבר 
ונקלה. כמובן, = יש א מעמד רם בחברה, עושר, וכיוצא בוה 
המעמר ממעושר ‏ אינם ‏ עדיין דהכל, ופור, כו אני אינני מאמין 
ה קת ילקללו- -ואינני יכול להאמין בש כשאני רואה את 
6 החטא מטביע את = חוותמו בפניו - אדם. אותו לא תוכל 
: 2 ולהעלים, הבריות מדברים לפעמים על חטאים נפתרים, 
3אלה ‏ האמלל שהתמכר. לעון כבד, הרי רישומו ניכר 
-- מפביב לפיו, בהטית ריסי 7 ונם בתבניר ידיו. איש 
גנ" רוצה לפרש את שמו, אבל אחה יודע אותו--בא אלי 
לה המשנה לצייר. לו את תמונתו. אני לא ראיתזיו מימי 
וגם לא שמעתי על אדותיו דבר עד אז--אף כי אחרי כן 
מהווער. הוא . הציע לי שכר עצום מאד. אך אני השיבותי 
ה בתבנית אצבעותיו היה דברימה שהתעיב אותו עלי. כיום 
-. 


. . . " .. 
ל . ג 


י ) 6% . / 4 % 0 
4 ב 


יודע אני כי השערותי על אדותיו צדקו מאד. דרכי חייו רעים. ונתעכים, 
ואולם | אתה, דויאן, | עם פניך = הזכים הנלוים, הנקיים, אחה) 
בנעוריך הנפלאים, התמימים,--לא אוכל להאמין לדבה חעה על 
אדותזיך. אבל אני רואה אותך לעתים רחוקות כל כך, ואתה אינך 
פר עוד כלל ל מלאכרזי, וכשאני רחוק ממך ושומע ארז כל. אוחן 
התועבות, שהבריות מתלחשים על אדותיך, או אינני יודע מק אומר, 
ומה אחשוב. מה זה, דוריאן, כי איש כהדוכפ ‏ מברווים שו וו 
חדר הקלוב כשאתה נכנם? מה וה, כי נ'נטלמנים רכים בלונחון ועט 
רוצים לא לבקר בביתך ולא להזמינך אליהם ? לפניםי הת ועו עם 
הלורד סטיבלי, בשבוע שעבר נודמנקתי אתו בבית אחף שטרוןו 
בשעות הסעודה נזכר שמך במקרה כשדברו על המיניאטורות, שהשאלתז 
לתערוכה של לורד דודלי, ב עודה את שפוזיו בבוז, ויאמר כי אפשר, 
שטעמך האמנותי מפותח במאד מאד, אבל אדם אתה, שאפור 
לכל נערה טהורה לדעת אותך ‏ ולכל אשהה כשרה לשחות אמ 
בחדר ‏ אחד אני הזכרתי לו כי אתה רעי חש ו 
פשר דבריו, והוא הניד לי, הניד ול בוש כ5פוו ווה 
וזהדברים | שהניד ‏ היו איומים משמוע! מדוע רעוף ,רה 
לצעירים? הנה אותו הבחור האמלל בחיל. הנואחחון ‏ שפחת אה | 
בנפשו, אתה היית רעהו הקרוב. הנה סיר הגרי אשטון, שהוכרה | )] 
לעווב את אננליה בשם נכתם. אתה והוא הייתם ידידים איינפחיים, | 
ומה בדבר. אדריין סיננלטון ואחרירנו המרד;? ומה אוחוות פו וחורו ו 
של לורד קנט וְמעלליו? אתמול פנשתי את אביו ברחוב פ"ט רומפ. ] 
הוא נראה | רצוץ ונדכה - מחרפה; ויגון. ומה בדבה וו וו 
מפירת? איז אורח חיים בחר לו עתה? איזה נ'ינטלמן. יאכה 
בהמחבר .לו? 

-- הרף, בזיל, הנך מדבר על דברים שאינם יחועום ל פל 
עיקר---אמר דוריאן בנשכו שפזיו בשניו, ובקולו נשמעו צלילי בוז אין 
קץ--אתה שואל אותי, מדוע. עוזב ברוניק את החד בשוי נפנם, 
פשוט, מפנ ‏ שאני ‏ ודע את ארחות. חיין ₪ פרטידקם, ולא מפני. 
שַהוא יודץ רברימדו מחיי שלי, בְדֶם פוה שנוול בעורקוו פלום. תומל 
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ה הלו מהורה? אתה שואל. אותי על דבר הנרי אשטון 
ופירת | הצעיר. ‏ פלום הוריתי אני לאחד את מומיו המופריים ולשני 
ה השוען והפקרותו? אם בנו הנבער של קנט לוקח לו אש מן 
החחוב), ‏ איזה ענין אני לכאן? אם אדריין פינגלטון מזייף את חתימרת 
= לעה על שטר"חוב, כלום אני אפיטרופם לו? אני יודע כיצד מפטפטים 
הק | פאפנלידה. ‏ אנשי המעמד דביכוני פולטים את דעותיהם 
הקדומות ‏ ה/מופריות" בשעת פעודותיהם התפלות ומתלחשים על 
ה ו קוראים השחתת המופר של המעמדותת העליונים, כדי 
8888 פאלו הם כני בית באותה החברהה העליונה ומקורבים 
ה קת האנשים שהם מוציאים דבתם. רעה. בארצנו זו די לו 
ו שיתא בעל יחש ובעל מוח, כדי שתחרץ לו כל לשון רעה בלי 
ה קמ הם דרכי חייהם של אותם הבריות המתהדרים בצדקתם 
ה וקו ידידי היקר, אתה שוכח, שאנו חיים בארץ הצבועים 
והחנפים., | 
== דוריאן-- קרא האלוארד--לא על זה אנו. דנים. אננליה 
| למד", "זאר? יודע אני, ובני 4החברה" האננלית כלם רעים 
המו ופי על כן אני חפץ שאתה תהיה טהור ותמים. ואתה אינך 
ה משאים אנחנו לדון את האדם לפי השפעתו על ידידיו. רעיך 
ה ו מוקםם, כנראדי,. כל רגש של. כבוד, של טוב, של טוהר. אתה 
הב רוח עועים, תשוקה הוללה לתענוגות שאינם פופקים. 
8 ל*הדף. כלם לאבדון. אתה הבאת אותם עד הלום, כן, 
הפו בנפשם, ועודך מצחק. ועוד רעה מואת. אני יודע כי 
ה )ו וקצדים דבקים ‏ זה בוה פנלל וה לבד הלא היה לך 
להזהר מהפוך את שם אחותו לכנוי של גנאי. 
== חשמר לך, בזיל ! אתה מרחיק ללכת-- 
-- אני מחויב לדבר, ואתה מחויב לשמוע. עד שנודעת ללידי 
ולו לא ננע בדה אף אכק של לשון הרע. ועתה, התמצא בלונדון 
אף אשה ‏ הגהה אחרת אשר תאבה לטייל אתה בהיידיפארק? הלא 
ו ואת אטרו לגור אתה יחדו. ועוד מעשים מכוערים מספרים על 
אודותיך,-- למשל, כו האו אוהתך כדמדומי בוקר מתגנב מכרזים מניולים, 
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או ראו אותך ‏ כתחפש וזוהל למאורות היותר איומות שבלונהון] 
האמנם אמת הדבר? האפשר כי כל וזה אכת? כאשר שמעי או 
הכפפורים הללו בפעם הראשונה, צחקתי להם. אך כשאני. שומע אותם 
עכשיו, תאחוני רעדה. ומה בדבר בית השרדה אשר לך והחייפיהמאים 
בו? דוריאן, אין אתה יודע מה שאומרים עליך, לא אומר פי ‏ 4ו] 
בדעתי להטיף לך מופר; זוכר אני, .בי הנרי אמר פעפו אחמן יו ו 
מי שמקבל עליו תפקידו של מוכיח מהזנדב לפי שעה, מתח הוה 
במפירוז מודעדה זו, ורתוך כדי דבור הוא . מפיר הבטחה וי וו 


דוקא לדבר אליך תוכחות. אני רוצה שתאחז בדרך חיים בוהא אשח. 


יכברך על הבריות. אגי רוצה ששמך וזכרך" יהיו פהורים וו ו 
כותם. אני רוצה שתשליך מלפנוך את האנשים הנתעבים שהתהועעין 
עמדהם.. אל הניע בכתפיך, ואל הביט נכחך בשיון רוח פוווווו 
כח השפעהה עצום ונפלא. השתמש נא בכחך זה לטובה ולו רשעו 
אומרים עליך, שאתה משחית ומרעיל את כל אשר תקרב אליך) ואך 
תפנם אל בית והנה הקלון בא בעקביך. אינני ידע הוווו ו 
אם לא. ומאין לי לדעת זאת? אבל כן אומריםו עליך.: פפרן לי דבריםו 
שלכאורה אי אפשר להטיל בם פפק. לורד נלופישטר היה אחד מידירי 
הטובים באוכספורד. הוא הראני מכתב מאתזת אשזו אשר פתבה לפני 
מותה, בשכבה .על מטשתה, גלמודה, פנוה - הקיץ אשר פון וו 
ועורב שם בודוי נורא אשר כמוהו לא קראתי מימי. אנ 
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אמרתו לו כי זה אהאפשר, ‏ כי אני יודע אותך. היפם ושיו וי 
| 


מפונל למעשה שכזה, ואולם, כלום יודע אני אותך באמת ל הוותו 
בטוח שאני יודע אוהך! אך למען הוכח בוה הלא: עלי לחאו ות 


-- לראות את נשמתי--נמגם דוריאן. ויתר | ממקומו. ופניו 


-- כן--ענה האלוארד בכובד. ראש, וינון כבד נשמע מקולו-= 
לראות את נשמתך. אבל הלא רק אלהים יוכל זאת, 5 
צחוק לעג מר התפרץ משפתיו של הצעיף 

-- אתה תראה. אותה בעיניך בערם: הזה! 0 ויחטוף מורה 
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8% של ה|--בוא! הלא יציר כפיך היא--ומדוע לא תראנה: אחר 
ה מש את זדבר לכל העולם כולו, אם תחפוץ. אבל איש 
ה ונ אם יאמינו לך, יגדל חני וערבי בעיניהם עוד יותר 
שאי יודע את דורנו יותר ממך, אף שאתה מרבה לדבר 
ה וה וקבל. בוא, אני אומר'לך. הנה הרבית לפטפט על 
המבו המוסרי, בוא אתי, וראית אותו בעיניד. 

לוה ומלדז שיצאד מפיו נשמע צליל גנאוה ' הוללה. הוא 
רקע ברגליו במרי ובעזות תעלולים כדרכו. שמחה איומה תקפה אותו 
ה שה עוד איש. אחד יטול חלקי בפודו, וכי יוצרה של התפמונה-- 
2 הרפתו-- יזדעוע למראה עיניו וזכרון הזועה של פועל כפיו 
ידכאהו. וירדפדזו כל ימי חייו. 

7 - תוטיף בנשרזו קרוב אליו ובהביטו ‏ במרי .לתוך עיניו 
המרזיוות-- -אני אראך את נשמתי.. עיניך תחזינה מה שלפי דעתך-: רק 
אלים לבדו יכול לראות. 

ל וארד' ‏ נררזע לאחוריו,--זהו חרוף פלפי מעלה, דוריאן-- 
קרא--אל תדבר כדברים האלה. ‏ נוראים ‏ הם לשמוע, וחסרי טעם 
ומונה: חהם, 


9 פך דעתך? 





המודאה כן הוא, ואשר לד 
ו ל מוברלך דברתת אתה יודע כי הייתי לך תמיד ידיד נאמן. 
אל נא ברנשנות! כלה דבריך ונלך, 

ה קוו של הצייר עבר רטט של צער דוקר. הוא החריש רנע 
קל המלה. רבה רתקף אורזו. פוף כל פוף, מי נהתן לו רשות 
הא של. דוריאן גרי? לו נם עשה דוריאן רק עשירית ממה 
עו ו אחריו, ילא בודאי פכפל כבר הרבה יפורים וענויי נפש!-- 
הקתפרה וילך. ויזיצב לפני הקמין, ויבט 0 לשונות האש העולות 
מן הקעצ הבוערים ועל אפרם הנראה ככפור, 

== אנ" ממוזין, בויל---אמר הצעיר בקול חד וצלול. 
האלוארד .פנה אליו.--הדבר שחפצתתי להניד לך, זה הוא-- 
מ ו מחויב לתת לי איזו תשובה שהיא על כל אותן האשמ 
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הכבדורתת שטופלים עליך. אם תאמר לי כי הן שקר נמור מראשן וע 


סופן, אאמין, הכחישה אותן, דוריאן, הכחישן! האינך הואהה פמה אני 
מיצר ופובל? הה, אלי! אל נא תאמר לי כי רע אתה ומשחת ונקלה, 
רוריאן גרי. גחך, שפוזיו נעוו בסלפולי בוז 
-- :עלה אתי, בזיל---אמר במנוחה---אננ כותב בספר או מעשי 
בכל יום, והפפר אינו עוזב את החדר אשר בו הוא נכרזם. אני אראחו. לף 
אם תאבה לעלות אתי. 


-- אני אלך אתך, אם. רצונך בכך, דוריאן, רואה אני" שסבר 
אחרתי את המסע,. אך אין בכך כלום, אוכל לנפוע : מחר חן וו 


תדרוש ממני לקרוא איזה דבר בלילה הזה. כל חפצי רק לקבל תשופה 
ברורה על שאלתי. 

-- אותה תקבל למעלה,. פה לא אוכל לתתה לף וו וו 
עליך לקרוא הרבה, | 


לגב 


הוא יצא מן החדר והתחיל עולה על המדרנות, ובויל. האלוארף 
הולך בעקבותיו, | הם צעדו אט, כמו שרנילים לעשות בלילה שפת 
במתכוין, המנורה זרקה צללים פנטפטיים על . הטיף" ו המעלות. 
כוכיות החלונות צללו מפני הרוח אשר קם. בחוץ, 

כאשר עלו למעלה העמיד דוריאן את המנגורה על הרצפה, 
הוציא את המפתח מכיפו והתחיל מהפכון בחור המעול,--אתה 
רורש תשובה ברורה, בויל?-- שאל בשפל כקולו, 

-- טוב מאד--ענה דוריאן בצחוק. ואחר הופיף בקול נם קצת!: 
--אתה הנך האדם היחידי בעולם שיש לו הצדקה. לדעת חפל על 
אדותי, אתה תפפתת בחיי מקום נדול - יורזר ממה שתובל. לצייר 


לעצמך:-- ובהרימו את המנורה פתח - את הדלת ויכנט. ורם אויר קה 


עבר על פניהם, ואור המנורה הבהב רגע אחד בלהב צהוב-שעכור, 
דו\ ריאן הודעוע, 
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-- נעל את הדלת ; "אחריך-- לחש לבזיל בהעמידו ‏ את המנורה 
על השלחן. 

86 הביט םביבותזיו כנבוך. החדר נראה כעזום מיושביו 
ממ שנים, ‏ יריעות קיר פלמנדיות מטושטשה, תמונה מכוסה, ‏ ארנז 
ישן, :ארון ספהים ריק כמעט, שלחן וכסא,--זהו כמעט כל. מה 
)| ומאשר הדליק דוריאן שיור נר שעמד על כרכוב הקמין, 
ה ו של דקפל מכופה בשכבות אבק עבדה והמרבד נקוב. מאחרי 
ה וה תוזמלט עכבר בבהלה: ריח טחב מלא את כל החדר, 

30] אתדל חושם, ‏ בזיל, בי רק אלהים לבדו יוכל | לראות 
ה טשמה הפה אהת המפך הזה וראית את שלי--, וכדברו את 
הו קאלד הידל קולו גם וקר, 

= וקיצאת מדעתך, . דוריאן, או "עורך אתה קומידיה?--נמנם 
האלוארר ופניו התכרכמו, | 

= אין אתה רוצה? אם כן עלי לעשות ואת בעצמי--אמר 
המצעיה) וינתק אר המפך מעל המוט וישליכהו ארצה. 

מעקות זועדה הרזפרצד; משפרזי הציירלמראה הצורה האיומַה הנשקפתת 
עקבה באור. החדר ‏ הכהה. ‏ היה דבר-מה ברשמי פניה של 
ה שמלאדה אורזו זועד? ונועל נפש, אל רחום וחנון! הלא וה 
המש דוריאן נרי הנשקף אליו! השנני הנוראךד תהיה פכבתו מה 
המו עוך ‏ לא השחית כליל את יפעת הפנים הנפלאים. עוד 
בעין' זדקב בשער המתדלדל ועוד היה מן 
מאוונות:. בעינים המטורפותת עוד נשתמר מעט מן התכלת הנעימה, 
ה מעמואם' ‏ של הנחירים המהוקצעים והצואר המחוטב עוד לא 
ומשש פליל: ‏ כן, .זה. היה דוריאן בעצמו.. אבל מי צייר תמונהה זו? 
מממ לה שהוא מכיר :בה את יצירת מכחולו, וגם המפגרת הלא 
מה קק םה ותכניוקו. הרעיון שזו היא מעשה ידיו החריד אותו, 
הוא חטף את הנר 2 ווקריבהו אל התמונה. בקצ 
שמאל, נתנלה שמו המפורש, רשום באותיותת ארוכותת אדומות, 

ה קה מרודידה נרתעבה, * סטירהה.נסה ממולת. לא, הוא לא 
ו ו (מפל וה, הלא היא יציהתו אשר יצר בעצם ידו. היא 


- 





ידע זאת, ונדמה לו כאלו נהפך דמו בן רנע מאש לקרח קפאון. ציורן = 
שלו! מה ואת? איככה ‏ זה נשתנה? הוא פנה אל דורשון נחי וו 
אליו בעיני חולה. שפתיו רתתו, ולשונו נשתה; ולא יכלה לחנו וו 
מלה. הוא העביר את ידו על מצחו. מצחו כופה באגלי עה מתדבקת, ]| 

האיש הצעיר עמד נשען אל כרכוב הקמין והתבונן אליו באומוו ו 
העיו] | המשונה, שנראה בפני האנשים השקועים כולם בהטהטלוו יו 
במשחקו של ארטיפט נדול, לא נכרו בו לא אוהותת צער אמתי ולו ו 
אותות שמחה אמתית. זו היתה רק התעניינותו של הצופה, ואולי " 
עם ניצוץ של נצחון בעיניו, הוא: הוציא אה הפרה מלולוו וו 
וירח בו, או עשה את עצמו כאלו הוא מריח. | -. 
-- מה פשר הדבר?--קרא האלוארד לבפוף. קולו צלצל בטווון ו 


כשהייתי עוד נער-- אמר. דוריאן ₪4 
במללו את הפרח -כאצבעותיו--נודעה לי, החנפר ‏ פון וו 
להתנאות ביפיי. באחד הימים הצנתני לפני אחד מירידיך, אש באה 
לי את פלא הנעורים, ואתה גמרת את ציור תמונתי, | שנלתה לי 
את פלא היופי, ברנע של שנעון---שעוד עתד איכני . יודע | האצטעה 
עליו אם לא -- בטאתי בשפתי חפץ, שאתה אולי תקרא ל 








נזכרוזי, אֶה, אני זוכר זאת ‏ היטב, אבל הדון לא ימכן מרברי 
הזה! החדר טחוב. עובש חדר לתוך הבר. בפממני הצבעים עדו 
התערב בודאי איזה ארם מינרלי ארור, אני אומר לך כי יכאופן חח 


0 


אי אפשר הדבר, ]1 
-- כלום יש דבר שאי אפשר>?---הובבו שפרזני הצעיה וועפו וו 


ל 


החלון ויסמוך ארת מצחו אל השמשהה הקרה שהויעה מן הערפל, 
- - אמררתז לי כי אָבדת והחרבןת את 7 
-- כחשהזי לך. היא אבדה. והחריבה או 
--=- אונני + מאמן ץ זה הציור מעשה ידי הוא-- | 
= וכי אינך רואה ומכיר בו את האידיאל שלך? ---אמר ‏ דוריאן 

בְמרירות, 





וקאידיאל" שלי, פמו שאתד קורא לו... 

== פמ שאתדי כנית אותו-- 

הו א הידי כל רע, כל נוול. אתה היית לי אידיאל, אשר 
פמוחו לא אמצא עוד בחיים, ופה--זה פרצוף של סטיר, 

= זה פרצופה של נשמתי-- 

אל את מי. הערצזי! הלא עיני שד לו! 

אחד ‏ מאתנו נושא בקרבו ‏ שמים ושאול, בזיל!--קרא 
דורשפן בתנוערת יאוש פרא. 

ארד' פנדה שוב אל התמונה ויבט בה. 

== אל אלי! אם אמת. הדבר--קרא--אם אמה | חדבר .כי 
ה ו דקלא ‏ הרשערת? לעשות עוד יותר ממד שיוכלו לצייר 
ה [שאנשים ‏ המרננים אחריך--הוא הקריב שוב את דער אל 
ופ להתבונן בדה. שטחה, כנראה, לא נשתנהה ולא נזוק 
ה ה שוהוציא אותדה ‏ מתחות ידי. הרקבון וההרם באו אפיא 
8 דבה על - ידי כחיטמיר ובלותי מובן השפיעו החיים הפנימי ב: 
ה ויה על התמונה, וצרעת) החמא הלכה ופשתה סביבותיה 
וקבות ארז דציור לזעוה. רקבונו של פגר בקבר לח לא יביל 
לוו ורא ככליון וה. 


הק ו בויס. רעדדי. והנר נפל. בשאון ארצה. והז ניצוצות וחלב 
0 , , 
ה קה א רמם יעליןו ברנלו ויכבנה, ואחר ‏ התנפל על הכסא 


עו אשר לפני השלחן ויפתר פניו בידיו. 

= אל רחום? איז מופר, דוריאן! איזה מופר נורא!-- היא לא 
0 אבל שמע ארז אנקת הצעיר ליד החלון. 

מותפלס, דוריאן, התפלל!---דובבו שפתיו---הזוכר אתה את 
ה ה קמה .אנותנו ‏ בילדורזנו? ‏ ,אל תביאנו לידי נסיון. פלח לני 
לחשאוותינו. ‏ כבסנו ו 
ה וק |עודל ‏ לבבך. נתקבלה; גם תפלת החרטה והנוחם 
+ הערצתיך. יזר מדי, ועל וה נענשתזי. אתה הערצוז 
את: עצמך. יתר מדי--ועתה נענשנו שנינו. 


1 .- . 
טהרנו מכל פשעינוי. ‏ הבה, נתפלל ואת יחדי. 
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הוריא] נרי הפך פניו ויבט אליו בעינים מלאור דמעותת--,,פבר 
עבר המועד/---אמד בלחישהז. 

-- לא, תמיד יש שהות לחוור -בתשובה. הבה, נכרע על כרפונו 
וננסה להעלות בזכרוננו איזו תפלה, כמדומני שיש פפוק כזה בספרי 
הקודש: ,,אם יהיו חטאיכם כשני, כשלג ילבינו? 

* -- בשבילי אין עוד שום ערך במלים הללו-- 

-- הפ! אל תאמר כזאת. כבר רשעת למדי בימי חייך, אחה 
אלהים! האינך רואה איך מציצה ‏ עלינו התמונה הארנרה. חוות] 

דוריאן גרי הביט אל התמונה, ופתאום תקפהו רגש של משטמה 
עזה לבזיל האלוארד, כמו נסכה עליו התמונה רוח שנאה זו, וכמו לחשוה 
באזניו השפזים הנעוות שעל פָנִי הבד. חמת"פרא של חיה גרדפות בערה 
בו ותמלאהו שאט נפש לאיש היושב אל השלחן, במדה ‏ שכמוה לא 
תעב מעולם שום אדם, הוא הביט פביבותיו בעיני ‏ שנעון, על וב 
הארנז הצבוע שעמד ממולו נוצץ דבר-מה,. מבטו נמשך . - דהנוצץ. 
הוא ידע מה זה: זה היה פכין שהעלה אתו לפני ימים אחדים כרן 
לכרות בו. חבל ושכח לקחתו אתו ברדתו, הוא קרב אלו לאט 
בפבכבו את האלוארד, וכאשר עמד מאחריו חטף חיש את הסכין ויפב 
את פניו ממנו. האלוארד התנודר בכפאו כאלו אמר לקום. אז התנפל 
עליו דוריאן ויתקע את הסכין בוריד הנדול שמאחורי האון, ובכפפו 
את ראש האיש אל השלחן הופיף לדקור בלי חשך, 

נשמעה אנקה עמומה ואותו הקול הנורא שיוצא מנרונו | של 
הנחנק בדמו, שלש פעמים התרוממו זרועותיו הנטויותת בעוית למעלה 
ואצבעות ‏ ידיו הקופאותת תפשו באויר בתנועורת משונות. דוריאן דקר 
עוד ‏ שתי פעמים, אך הנוף לא ע ולא נע עוד. דברזמה התחיל 
מטפטף על הרצפה, דוריאן המתין עוד רנעים אחדים בחופיפו לכף 
את הראש למטה, אחר ורק את הפכין על השלחן יש או 


אך. מלבד טפטוף הדם על המרבר הישן לא נשמע. מאומה. 
דוריאן פתח את הדלת ויצא אל המרפפת. בבית מנוחהה שלמה, איש 
לא נע, רגע קטן עמד שחוח ליר מפעד המעלות וישקף למטה בתהום 


השחוה של חשכת הלילה, אחר הוציא את המפתח מן המנעול ויש5 
שמרח ינעל את הדלת מבפנים. 

ושב עוד על כפאו, בראש מורד על השלחן, בגב כפוף 
ומ[הועוות מארכורז בנטיורת פנטסטיות. אלמלא פצע העורף עם השנתות 
עמשפתן ורקק ‏ הדם השחור ההולך ומשתפך ומתרחב לאטו. על 
השלחן,. היה אפשר לחשוב שהאיש התנממנם. 

באזו מהירות נעשה כל וה! רנש של מנוחה משונה תקף את 
האן) האוא ננש אל החלון ויפתחהו ויצא אל המעקה. הרוח הפיץ 
שמ הערפל ‏ והרקיע נראהה כב טופ אימתני, זרו9 רבבות עיני והב. 
השא הפיט לארץ וירא את השוטר הפובב ובודק את החבל שלו 
הק קול קאור הארוכים של פנפו על פתחי הבתים הדוממים 
הקאהמהם של מרכבה. מרקדה. נצנץ בקרן הרחוב 0 נעלם. 
אש אחת עטופרת שמיכה, שהתנפנפהה ברוח, התנודרה לאטה בפסיעות 
ה קוו ליד נדרות התרכיצים, לפרקים עמדרה תחתיה ותבט 
הווה פתאום התחילהה משוררת בקול צרוד. השוטר קרב אליה 
מעעלתים ויאמר לה דברימה. האשה צחקה ותתנודד ותלך הלאה 
ו פכל פסיעד ‏ ופסיעדה. נשיברז רוח עוה עברה על פני. הככר, 
פמ הג התלקחו באור תכול, והעצים החשופים הגיעו את ענפיהט 
השורי הנד והנה. דוריאן הזדעזע, פגר את החלון וישב החדרה. 
ּ או נש אל הרלת, הפך את המפתח בחור המנעול ויפתחנה, 
ה מו לא העיף עין כלל. הוא הרגיש, שעליו להתאמץ לבלי 
ה קשמ דין ומָשבון מפל הנעשה. ידידו שציר את התמונה 
הארורה--אשר ממנד באו עליו כל הצרות--הונה ממפלת חייו. ובזה די, 

8 במנורה שהעלה מחדרו הלום. זו היתה מגורה יקרת 
המציאוות כמעט, מחרושרת הערביאים בספרד, עשויה כסף כהה, עם 
צעצועי א ננֶסקות' של עשר ממורקהה וכמלואת אבני טורקיזות , לא- 
מלוטשות, אולי ירניש המשררות בהעדרה ויבוא אליו בשאלות. דוריאן 
פקפק רנע קטן, ואחר פנדו וינש אל השלחן ויקח את המנורה. מבלי 
משים הציץ על ההרונ. מה דומם הוא בישיבתו! מה איומה לבנונית 
ידיו הארוכות! כאלו היה וה צלם רונג אימתני, 
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דוריאן יצא וינעל ‏ את הדל אחריו וירד אט מעל המדהנות, 
שלבי העץ השמיעו קול חריקה, כאלו נאנקו מכאב. פעמים. הבו 
עמד תחתיו - ויט און ויקשב. לא כלום, מנוחה שלמה בכל, זה היה 
רק הד צעדי רנליו. | 

בשובו לחדר הספרים ראה בפנת החדר ‏ את האדרת וילקוט 


המפע. אותם צריך הוא לדצפין. הוא פתח ארון פתרים בצפוי הקיר" 


אשר בו נשמרו בנדי התחפשותו המשונים וישלך לתוכו את חפצי 
בזיל. לאחרי זמן-מה הלא יוכל לשרפם. אחרי כן הוציא את שעונו 
מכיפו: ויתבונן בו, שעה וארבעים רנעים אחרי חצות הלילה 

הוא ישב על -הכפא וישתקע במחשבות., בבל שנה, במעט ו בכל 
חודש, נדונים באננליה אנשים לתליה, בנלל אשר עשו. מה שעשה 
דהוא באויר מרחפות התאות שנעון של רצח, איז כוכב אדום התכקרב 
בוהאי יתר מדי אל האדמה... ואולם איזו ראיות מוכיחות. תוכלנה 
לענות בו בזיל האלוארד עוב את הבית בשעה האמח וו 
איש לא ראה בשובו ‏ אתו. רוב משרתיו | חי ו 
משרתו הפרטי ישן כבר,., פאריז!. כן, בזיל נפע לפאריז. בפרכבת 
היוצארת בחצי ו כאשר אמר לעשות. ומפני שאהבתו המשונה 
להתכודד ולהתעלם מן העין מפורפמרק וידועהק" לפל ‏ מפרון ו 


יתעורר שום חשד אלא לאחרי כמה חדשים, חדשים! בינתים הלא 


אפשר לבער הכל. 

פתאום נצנץ רעיון במוחו. הוא לבש את אדרת השער ואת 
מנבעתו ויצא המפדרונה, שם עמד, כי שמע את קול מצעדי השוטר 
הכבדים על המרצפת וראה את קוי אור פנפו נשקפים. בחלון, עמח 
והמתין בעצרו בעד נשימרזו. | 

לאחרי. רנעים מועטים התיק את הבריח, פתח. את הדלת, 
ויצא בלאט החוצה ואת הדלת נעל אחריו. אחר התחיל מושך בפעמון 
ומצלצל. כעבור חמשהה רגעים נגלה משרתו, לבוש | למחצהה ומתנמנם 
למחצה, 

-- צר לי מאד שהוכרחתי להעירך--אמר דוריאן בהכנפו-- 
אבל שכחתי לקחת אתי את המפהח. איזו שעה עתה? 





דוויו יורק 
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שת שעות ‏ ועשרה. רנעים, ‏ אדוני--ענה | המשרת בהביטו 

























-- שתים ועשרה? מה מאוחרר השעה! העירני נא מחר בבוקר 
| ב | נחוץ 5% , 2 

| > אדונל = - 

זה איש פה בערב?-- | - | 

2 - אבה, אדוני, | הוא חפה עד אחת עשרד . ואחר 

ל | כ נחפו בב 7 

- | חבל שלא ראיתיו הצוך להגיד לי דבר? 

2 לא אדוני, כיאם רק שיכרזוב אליך מפאריז אם לא ימצאך בקלוב, 
= שוב מאד, פרנסים. אל תשכח להעירני בתשע שעות. 

- לא אשכח, אדוני, 0 

8 ורת ותלך לו בשקשקו בפנדליו. 

דוריאן גרי ד את אדרתו ומנבעתו על השלחן וילך לחדר 

- %תהל לך הנה והנה כרבע . שעדי, חלוך ונשוך. שפתיו 
+ מחשבות. אחר לקח את ספר האדריפות מעל דף הכותל 
וד הופך בו. | אלאן 6 2 רחוב הירטפורר, מיפורזי, כן, 

דקוא' ט שהוא פשרית לה" | 


יד 


ופ המחרת בשעה התשיעית בבוקר נכנם המשרת החדרה 
שוקולדהה על טם, ויפתח " אהת תריפי החלונות. דוריאן ישן 
ונוחה שלמה, שוכב על צדו הימני וידו תחת לחיו, הוא נראה 
י אשר עיף ויגע במשחקו או בלמודו. 
ז - הוכרח לגעתת בכרנפו שוזי פעמים ער אשר יעור, וכאשר 
|עיני | שעשעה בת-צחוק' קלה על שפתיו, כאלו -עודנו הוגה 
. אך באמת לא חלם כלום. בלילה לא הפריעו את 
נות משמחים ולא. חזיונות מעציבים. הנוער. מחייך נם 
פוד. חנו המווחד, ו | 


= 
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דוריאן התהפך, נשען על מרפקו והתחיל נומא את -השוקולדה, 


שמש נובמבר החור הציץ בעד ה פני השמים חיו טהורים, 


תכולים, וחום מחיה היה תלוי באויר: ממש בוקר של סיון. 

לאט לאט התחילו מעשי ליל אתמול זוחלים אל מוחו בצעדים 
חרישים עקובים מדם, ‏ ומתרשמים שם בבהירות איומהז, הוא הודעוע 
בזכרו את כל אשר פבל; ואותה ההרגשהה הפתאומירז של. משטמה 
ושאט נפש לבזיל האלוארד, שבהשפעתה הרג אותו בשבתזו על הכפא, 
תקפה אותו שוב רגע אחד, והוא חש קור בכל נופו :מטרוף. הרעת, 
המרז עודנו יושב שו לליה ועַולָה מאירה עליו גם השמש. מה.נורא 
ודבר! בלהות כאלה עור אפשר לשאאהתת בחהשכתק הלילו וו וו 
לאור היום. ‏ י: 

דוריאן | הרניש, שאם ירבה להרהר במעשחן אוו ו 
מדעוזו, יש חטאים אשר זכרונם מלבב -ומעננ יותר מנופו של מעשד; 


נצחונורת משונים, שנותנים פפוק לנאוה יותר מאשר לתאוה, ומשמחים: 


ומחיים את הרוח יותר מן השמחהק שהם נותנים או יכולים. לתת 
לחושים, אכל לא ממין זה היה החטא שלו. אותו עליו לעקור מן 
הזכרון, לישן בפרנים, לשים לו מחנק, למען אשר לא חנ חא 
את בעליו, ' 
כאשר צלצל השעון בחצי השעהה העשירית העביר דוריאן את 
כף ידו על מצחו, ויקם בחפזון וילבש בנדיו בדקדוק יותר מן הרניל, 
וביחוד דקדק בבחירות ‏ הרביד והסיכה, ‏ וגם את טבעומוו הו 
פעמיש אחדוות. הוא האריך הפעם בפעודת שחריתו, טעם.: מן התבשילים 
השונים, הרבה שיחה עם משרתו הפרטי על התלבושת ‏ החדשה, 
שהוא אומר להזמין בשביל משררזיו אשר בפילבי, ועבר על כל המכוזבים 
שנתקבלו. אחדים מהם העלו צחוק על שפתיו; שלשה מהם. הכעיפוהו. 
את האחד קרא פעמים אחדות ולבפוף קרע אותו בפנים זועפים. ,מה 
נורא בח הזכרון של הנשים! כָמו שאמר לורה הגרי פע אחה, 
= | לאחרי ששתה כום קהוה שחורה מחה את פיו במתינות במפה, 


רמז למשרוז שימרזין, וישב אל השלחן ויכתוב שני מכתכים. את 


האחד הניח בְכיפו ואת השני מפר למשרתז, 
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1 שא או" המכתב הזה מיד לרחוב הירטפורד, -152, פרנסיס, 
ושע מזיר' קמבל מן: העיר שאל לכתבתו. 
אך יצא-המשרת לקח. לו דוריאן פיגריטה ויצת בה אש, והתחיל 
מצווף. ורושם על. נליון ניר בתחלה פרחים ושרטוטי בנין, ואחר צורורז 
ו ₪" פתאום הרגיש, כי כל צורה, שהוא רושם, ‏ יש לה דמיון 
ה עקש פני יבזול האלואהד. ‏ או קם בפנים מכורכמים וינש אל 
אוו הספרים ויוצא ספר מן הבא בידו. הוא גמר בהחלט, שלא יופיף 
ל תרהר באותו המאורע מלבד אם יהיה מוכרח לכך. 
לאה שהשתרע על הופידה הפתכל בשער הפפר, 
ה שורים של נוטייה ‏ ,נונים וקמיעות" בהוצאת ‏ שרפנטייה ע 
נייר ‏ יפוני עם ציוריו של ז'קמר; הוא היה מכורך עור ירקרק 
העשו עב מלואות ‏ שבכותת מוזהבות ורמונים מנוקדים. הפפר היה 
מותנה, * שנותן לו אדריאן פיננלטון. בהפכו את הדפים נמשכי עיניו 
וה קל אדוו "ידו של לאפנר, זו היד הקרה, המכורכמה, 
שעוד לא רוחצה היטב מן הרצח", עם השער האדמדם ועם ;אצבעות 
₪ מונום י שלחה הוא חציץ אל אצבעותיו שלו, | הלבנות, הדקות, 
החשט קל הלפה מבלי משים. אחרי כן הגיע אל החרוזים היפים 
על ויניציאה: | 
*בְּמְעַלות שלל כָּל-צָבַע מְעָמָקי תהום פִַחִתְּיָה, 
ּמִזְהִיר חָיקהּ עוד מְאֶגְלִי פָנִינִים קטַנִּים, = 
כֶּכָה עִּלָה וָינוּס מִמְּצָלות הָאַדְרְיָה, 


וָאַדְמִים יצְרִיהָ וְצַחִים כָּמוּ שושַנִים. 


מִגְדּלִי עד ינָשָאוּ עַל-מְכְלֶת פָּנִי מִשְבָּרִים, 
ְאַרְשֶת שְפַּת גְאָמָנִים מִהַקְצְעִים וּמִחְטָבִים, 
מִפָשָקים הַמָּה פְתָאם כְּפִיוּת מְסְָרִים, 
שֶפּפְחָה אוּתֶם עַמָה אנְחָה שֶלאֶחָבִים, 


1 


שָיטִי חתֶר לֶבוא אֶל-החוף וָאָרֶד = 

עַת ‏ חַבָלָיו עַ-פָנִי עַמוּד יְשליף, וְהָם מפַבִּים, 
ְמוּל פָנִי קיר חוּמָה אָדם כְעִין חוּרָד = 
עַל-חֶלְקֶת פָּנִי הַשַיָש עַם-אֶחָד מְִהַשָלְבִּים.> *) 


מה נפלאים ‏ הם החרוזים האלה! בקראך אוחם וו וו 
שהנך שש בנתיבות ‏ המים ‏ של עיר השושנים. והמרניוו ווה 
בנונדולה שחורה, שחרטומה כפף ויריעורזיה פרוחות. םש השוחומן של 
הבתים".: גראו. לו 2 כאותזן הרצועותת הישרות של תכלת 
טורקיזות | המאירותת נתיב אחרי הפירהה המפלינה אל וו וו 
היופי הפתאומיים שבחחרוזים ‏ הזכירו לו את משחק שלפ הצפעום 
בצוארי העופות הפורחים מסביב לקמפנילי עם אשנביו הדומום לנפטום 


שבבדרות, אך דהוצוקדים. לח 0 חגניר? הזהר? <פוות הארקדות. 


דוריאן הטה ראשו לאחור, נשען אל גב הכפא, ושנה וחור ושנת לעצמו 
את השורות: 
לְמוּל פָּנִי קיר חוּמָה אֶדם כָּעִין הַוַרָד -- 
עַל-ְחְלָקת פָּנִי השיש עַם-אֶחָד מְִהַשְלַבִּים>. 
ויניציאד- כולה דליהץ - י חהשירורז הללו, דזוא ל אתת ימי 


בשק = = ו \)|- 0 0 


הבציר אשר בלה בה ואת האהבה הנפלאהה אשר המופ ווח 


0% נחמדהה, יש רומנטיקהה בבל עיר ועיר. אך בחויוווות וו 
נם באוכפפורד, נשתמר ביחוד היפוד ‏ והפביבה הנאה להומנמיקהו-- 
וזה העיקר. במשך ומן ידוע התארח אצלו בוויניציאה ‏ ג כזוכ, 
והתפעלותו של וה מצוריו של טינטוריטו לא וליוו ו 
המסכן! איזו מיתה משונהה מ האיש .הזה! 

[ נאנח ושוב לקח -את הספר בידו, כפנולד לשפחה, הוא 
קרא על הפנוניורת המעופפותז, יצוא ושוב, בבית. הקהוה הקטן באיומיר, 
ששם יושבים | החג'יים. ומוגים מספר. לתפלותיהב א הענכרים 
וש מעשניבז במקטרותיהם הארוכ 
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") החרוזים תורגניו ע"י ד. פרישמאן. 
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שוכ ו 


עדויוו. ציציותת, ונדכברים בהשיבות מרובה איש לרעהו; הוא קרא על 
והאוביליפק אשר על הככר ,די לה קונקורד" בפאריז, המוריד דמעות 
חלמיש בנלותו הגלמודה חפררת השמש ומשתוקק ומתנענע על החופים 
החמים של הנילופ המכופה בלוט, ששם יש פפינכסות וינשופים 
ורדיים ונצים ‏ לבנים מוזהבי צפרנים ותנינים עם עיני שוהם קטנות, 
שי אט על פני הכצה הירוקה העשנהן הוא התחיל מהרהר 
באמתם החרוזים, . אשה המופיקה שבהם הוצאה מן השיש הנכתם 
בנשיקות, המתארים את הפפל, שהמשיל נוטייה לקול הקונטראלטו, 
אותו הפפל, ,(,האימתני הנחמד" השמור באולם הפרפוראי אשר 
בלופר, אפל כעבור רגעים מועטים נשמט הספר מידו,. עצביו התחילו 
משדעזעים ואימד נדולה נפלד; עליו. ומה אם אלאן קמבל נפע מאננליה? 
אפשר שימים רבים יעבורו עד אשר ישוב. ואולי לא יאבה לבוא. מה 
יעשהז אז? בכל רגע תלוים החיים והמות. 
- לפנים, לפני חמש שנים, היה הוא וקמבל ידידים נאהבים, אשר 
בפמעט לא נפרדו. אך פתאום בא הקץ לידידותם, עתה, כשהם נפגשים 
המצות) וראה רק צחוק על שפתי דוריאן גרי; אלאן קמבל אינו עונה 
על השחוק. 
מא היה צעיר חכם מאד, אף כי לא הבין כלל את ערכה של 
האמנות הפלפטית, והשנתו המועטת ביפיה של השירה באה לו גם 
מא מא דוריאן. ולעומר וה השתוקק. בתאוהה עזה. למדעים. בלמדו 
17" עבד. זמן רב בלבורטוריום, ויעמוד על המבחן בידיעות הטבע 
0 תועמ עתח: עוחנו עוסק בחבה יתירה בחומיה. ונם הכין 
ל לבורטוריום מיוחד אשר בו הוא יושב פגור ומפוגר ימים שלמים, 
לצערה הנדול של אמו, אשר אדיר היה חפצה שיעמוד 1 הבחירה 
לפרלמנט, ואשר לפי עניות דעתה חימיקן הוא רוקח פשוט. אך מלבד 
זה היה קמבל גם מופיקן מצוין, 00 0/006= ג בפואנל. חוטיב 2% 
מל הדילטנטים אשר כנילן. ואף אמנם המופיקהה היא היא שחברה 
אותו כתחלה עם' דוריאן גרי,---המופיקה בצירוף אותו הכח המושך 
המחה שהיה לו לדוריאן נרי מדעתו ושלא מדעתו. הם התודעו 
ות אא 4 ממירזדה של - בירקשייר באותו הנשף אשר ננן שם 
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ובינשטיין, ומאז היו רואים אותם המיד יחדו בבית האופירו? בככל 
קום של מוסיקה מעולה, 
ידידורתם נמשכה שמונה עשר ירחים, קמבל נמצא. המיד אצלו/ 
או בפילביירויאל או בככר נרוסבינר. דוריאן ‏ היה לו פמו להקכקה 
אחרים, טיפופו של הנפלא והמלבב בחיים. איש לא ידע אם נפלה 
קטטה ביניהם או לא. אך פתאום הרנישו הכל, שאין הם מדברים 
פמעט כלל בהפנשם יחד, וכי קמבל משהדל להקדים לעוזוב כל הבורה 
שנמצא בד דוריאן גרי, ובכלל: נהפך קמבל כמעט לאיש. אחרו--- 
פרקים היה עצוב רוח מאד, ילא אהב עוד, כנראה, ‏ לשמוע. מוטוקה,: 
וגם בעצמו לא ננן עוד כשהיו מבקשים אותו. הוא התנצל על מאונו 
באמרו שהוא שקוע כולו. בעניני מדע ואין לו עוד פנאי לתרנילי ננון. 
ובאמת. כן. .היה הדבר, מוום. ליום התמכר, כגראד וו ווה 
למחקרי ביולוגיה, ושמו נזכר פעם או פעמים.: בז'ורגלים מדעיום: בחבור 
עם איזו נפיונות מעניינים. : י 
זה היה האיש אשר חכה לו דוריאן גרי. כמעט בכל רנע הפתכל 
בשעונו, ‏ וכאשר עברו וחלפו הרנעים: כן נדלה התרנשותה ואימתו, 
לבפוף קפץ ממושבו והתחיל מתהלך בחדר הנה והנה, ומראהו היה 
כחיה. יפה, שסוגרהה בכלוב. הוא פפע פפיעורת נפות,. וידיו געשו קרות 


\ 
א 





קצרה. רוחו: בחכותו, : נהאה לו שהעת זוחלו ברנלי עופרהו, 
תחות אשר אותו סערו והטילו רוחותת כבירים אל שן פלע שחור חנטוי על 
פי בור שחת, יהוא ידע מה שמוכן לו שם, הוא ראה ואת" בברור, 
ובעודו רועד בכל נופו לחץ בידיו הקרות את עפעפיו. הלוהטים, כאלו 
אמר לעקור ממוחו את חוש הראיה ולדחוק את בכות עינוו לאחור 
לתוך חוריהן. אך זה היה. ללא הועיל. ‏ למוח: היה מוון ‏ מו שר 
בו הופיף להתפטם, והדמיון, ‏ נעוה מאימה, * מעוקם. ומפורם | מכאב, 
ממש כיצור חי, הקד וכרכר כמריוניטה נתעבה על הבמה ועשה העויות 
איומות בין המפכות- המתחלפות. ופתאום עמד נלנל הזמן.. כן, אותו 
היצור : העור, הנושם בעצלתים, חדל לוחול, מרן הו והרהו ו 
איומים התרוצצו והתהוללג לפניו ויסחבו איזה: עתיד' של זועה מקברן 
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100 לדוריא], הוא הביט אליו בעינים פקוחות בכל כח, ויתאבן 
מבלהות אימה. | : 

8 נפתחה. הדלות והמשרת נכנם, דוריאן פנה ויבט אליו 
בעינים קמות. 

== מר. קמבל, אדוני--הודיע המשרת. 

שמחה של רוחה פרצה משפתיו היבשות והאודם שב ללחייו, 

בסש אותור להכנס מיד, פרנפיםפ"--הוא הרגיש כי שב 
8 פחדו ומורך לבו חלפו ואינם. - . 

ממשרת" השתחוה ויצַא. כעבור רנע נכנס - קמבל,. סריוזי 
הו מעטן חוררת יפניו הובלטה עוד יותר על ידי שערותיו השחורות 
> בפחם ונבות עיניו הכהותת מאד. 

== אלאן זה יפד | מאד מצדך: אני מודה לך על אשר באת: 

אל נמרוז" בלבי .לבלתי צעוד עוד על מפזן ביתך, גרי. 
ה וע יאומר במכתבך, שהחיים והמות תלוים בזה, אם כן-- 

קוו קר וקשה, הוא דבר במתינות ובישוב הדעת. עיניו 
ועו וההוקרות המופבות אל דוריאן הביעו בוז.. ידיו היו תקועות 
עו בכיסי אדרתו, : וכנראה לא השניח בתנועת ידו של דוריאן 
לנתינת שלום, 

= כן, בזה חלוים החיים והמות, אלאן, ולא של איש אחד 
בלבד, שבדה נא. 

ושב' על פפא ליד : השלחן, ודוריאן : ישב ממולו;-עיניהם 
קש של דוריאן הביע חמלה רבה. הוא ידע כי דפר נורא 
מתעתד "לצאר אל הפועל. יּ 
| שמ" רנע של. שתיקה קשה נחן אליג וידבר: במנוחהה שלמה 
עו בחנל : את הרושם* שעושהה כל דבר מדבריו ב פני אורחו: 

 ,]‏ פחדר יפנור, בעלית הבית הזה, ‏ בחדר אשר כל 
איש זולות". לא יופל להכנם בו, יושב אל השלחן אדם מת. הוא' מת 
כפר לפנ" עשר שעור אל תתרנש ואל תבט עלי בעינים כאלה. מי 
ה מלאיש, למח. מרז, איך מרז = על וה אינו נוגע' לך. | מה 
שעליך לעשות זה הוא, = 
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-- הרף, גרי. אינני רוצה לשמוע עוד דבר. אחת היא לי אם 
אמת הדבר שאמרת ואם לא, אני מפרב בהחלט. להתערב. בעניני 
חייך, יהיו פודותיך הנתעבים לך לבדך. הם אינם מעניינים אותי עוד. 

-- אלאן, ‏ הם יהיו צריכים. לעניין אותך. על כל פנים הפוד 
הזה. צר לי עליך. מאד, אלאן, אבל אין לי עצה ותחבולה אחרת: 
אתה הנך האחד שבידך להצילני. אני מוכרח להכניפך לתוף. הענין 
שלי, אין לי ברירה אחרת, אלאן, אתה איש מדעי, אתה יודע פודות 
החימיה, וכדומה מן המדעים הללו. אתה עשית נפיוטוןי הפו 
במקצוע זה. עליך אפוא לבער את וה אשר פה בעליה,--לבער אותו 
עד רזומו, אשר לא ישאר ממנו שריד. וזכר. איש לא ראה אותו כאשר 
נכנם לביתי, באמת חושבים הכל שהוא עתה בפאריז, רס לאחרי 
כמה חדשים ירגישו בהעדרו, ואו מן הצורך. הוא, שלא ימצא לו פל 
זכר פה אתה, אלאן, מחויב להפוך אותו וכל אשר עליו למלוא כף . 
אפר, אשר אזרה אותו לרוח, 

-- הנה יצאתת מדעתך, דוריאן-- 

-- אה, קורא אתה לי דוריאן---לזאת חכיתי. 

-- משוגע אתה, אני אומר: לך: משוגע אתה לחשוםב, שאני אניע 
אף אצבע אחת לישועתך ולהצלתך, משונע אתה, שהתודיו לפני 
ודוי איום כזה, אינני רוצה להתערב בעפק וה, יהי מה שיהיה, חושב 
אתה שאני אעמיד את שמי בסכנה למענך? מה לי ולמעללי תופת שלך? 

-- וה היה אבוד עצמו לדעת, אלאן. 

-- על וה אני שמח, אך מי הביאו לכך? בודאי אתה, 

-- העודך ממאן לעשות את הדבר למעני? 

-- כמובן אני. ממאן. אינני רוצה שיהיה לי שום דבר. אתך. . 
אחת היא לי איזו חרפה תמוט עליך. מידך וארת לך. אני לא אתעצב 
6 בראותי אותך נתון . לחרפה, מכופה קלון קבל עם. איככה 
עות לבקש אותי, מכל האדם אשר בארץ, להכניט עצמי בוועה זו? 
דומה הייתי, שאתה מבין יותר באופים של הבריות. אינני יודע מה 
למד . אותך ידידך .לורד ‏ הנרי וואטון, אבל בפסיחולוגיה בודאי שלא 
למחרה מפגו הרבח שום דבר. לא יכריחני לעשות צעד אחד להצלתך. > 
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לא אנ האיש אשר אתה מבקש. פנה" לך אל רעיך הטובים--אך 
לא אלי, | 
אלא[ זה היהי רצח. אני רצחתי אותו. אינך יודע כמה 
וטוחום "משים הביא עלי. יהיו חיי איך שיהיו, הוא הועיל לחוללם 
יהתר מהארי. אפשר שכונתו לא היתה רעה, אבל המסקנה 
אחת היא, 
= הצח! אל רחום, דוריאן, האמנם הגעת לכך? אני לא אמפור 
אופף אין אומנותי בכך. ומלבד זה הלא יתפשוך נם בלי התערבותי. 
אף₪ עובר עביררה אלא אם כן עשה גם דבר שטות. אך בלכלל, 
השוע לננוע כלל בדבר וח. 
= שומ תהיה עליך לננוע "בו קצת. חפה לי מעט והקשיבה 
לדברי, | הקשיבה נא, ‏ אלאן, אין אני דורש ממך אלא לעשות נסיון 
אתו הולך ילבתי חולים ולבפתי מתים, | והמלאכה. האיומה, 
שאתה עושהה שם, אינה מפריעה את שלותך כל עיקר. אלו מצאת 
את האיש הזה באולם נתוח נתעב או בלבורטוריום מבאיש, מושכב 
על" שלחן של מתכת ' עם שקתות מאדמות להגרת הדם, לא היית 
רואה בו אלא חומר יפה לה מדעית, אף שערה אחת לא היתה 
ועו על ראשך. לא היית מהרהר אף רגע שמא אתה עושה דבר רע. להפך, 
אתה היית. חש בנפשך, שהנך מביא טובה למין האנושי, או שאתה 
מעשיר את אוצר הידיעות שבעולם, או שלפחות אתה נותן ספוק לפקרנות 
מדעית, וכיוצא בזה. והנה אני דורש ממך רק לעשות את הדבר, שעשית 
פעמים רבות קודם לזה. ובאמת, לבער גופת מת בודאי פחות נורא מן 
המות | שהסכנת לעשוות עד כה; וופר נא כי הפגר הוא העדות 
היחידהן ‏ לעוני אם המצא ימצא, ואבדתין והלא פופו להמצא, אם 
לא תושיעני. 
ה ו לי כל רצון: להושיעך. זא אתה שוכח: אני מתיחפ 
בקרירות: מוחלטת לכל אותו הדבך: אין הוא נוגע לי כל עיקר, 
| == אלאן, ‏ אני מתחנן אליך. שים לבך אל מצבי הנורא. וה 
עתהו, ‏ לפני בואך, התעלפתי כמעט מאימה. הלא אפשר כי יבוא יום 
= וגם אתה תדע ותחוש אימד מעין זו. אך לא! אל תשים לבך לואת, 


. 
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הבט על הדבר רק מנקודת ראיד; מדעיזת, נקיה מכל פניות, הלא וושף 
חוקר ודורש, מאין ‏ הם המתים שאתה עושה בהם את נפיונורזיך. 
אל תחקור נם הפעם. ובאמת כבר הנדתי לך יתר מדי. אבל אני 
מפניע בך לעשות אתי את החפד הזה. הלא היינו ידידי לפנים, אלאן; 
-- אל תזכור לי או הימים הזהם, דוריאן: הטיו 


-- המתים מתמהמהים לפעמים. האיש, שם למעלה, לא ינח 
את מקומו, | הוא יושכ אל השלחן בהאש מורד ובורועוות נטויות, ', 


אלאן, אם לא תחוש לעזרתי, אבדתי. הלא תלה יתלו אותי, אלאן! 
האינך יודע זאת ? הם יתלו אותי בנלל ‏ המעשה אש" עשירזי, 

-- אך לשוא תאריך את הפצינהה הזאת. אני מפרב בהחלט 
לננוע נניעה כל שהיא בענין וה. שנעון החוא מצרך לבקש ממני. כואות, 

-- אתה עומד. במאונך ? 

--. אני מתחנן אליך, אלאן ! 

-- ללא הועיל-- 

ושוב ‏ נצנצה בעיניו | של דוריאן ‏ נרי אותה הפע החמלה, 
שנראתה בהן בראשית השיחה אחרי כן שלח את ידו ויקח פפות 


ניר ויכתוב עליה דבר"מה, לאחרי שקרא פעמים את הכתוב, כפל 


את הפתק ‏ בתכלית הדיוק ויזרקהו על פני השלחן: אל: קממל. היושב 
ממולו, ואחר קם וילך אל החלון. 


3 . 
קמכל הביט % בתמהון, ויקח את הפתק ויפתחהו, | בקראו.. 


הלבינו פניו כשיד והוא נפל אחורנית על גב הכפא 5 תקפה אותו 
רנשה איומה של מחלה, כאלו יפוג לבו באיזה חלל ריק , 
לאחרי שנים שלשה רנעי דומיה איומה הפך. דוריאן את פנין 
ויקרב אל קמבל ויעמוד מאחריו וישם ידו על שכמו, 
-- צר לי עליך מאד, | אלאן -- לחש לו -- אבל אתה לא 


הנחת לי ברירה אחרת. כבר כתבתי מכתב. הנהו. רואה אתה את 


וכתובת שעליו? ‏ אם לא העזר לי אהיה מוכרח לשלחו. | אתה 
נודע .את התוצאות הברוכות בזה. אבל בטוח אני בי מעווע ‏ עחה 


לא תוכל לפרב עוד, אני השתדלתי שלא לפגוע בך--בואת. אתה 
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אמוי ל הודור, ‏ ואולם אתה היית כקשה, עז, מעליב. אתה התנהנת 
אתי כאשר לא העיז עוד שום אדם--לפחות: שום אדם חי- 
להתנהג אתי. אני נשאתי ופבלתי כל זה אך עתה הניע הורי 
אני לערוך: לך את התנאים שלי, 

קמבל כפה פניו בידיו ורטט חלף אה גופו, 

4 אלא]ן, עשתה הניע תורי לערוך לך את תנאי. אתה 
ומע אוותם. הדבר פשוט. מאד. | אל נא תביא אותך לידי התרגשות 
₪8 והמלאפה ‏ מוכרחה להיות. נעשית.. התאושש ונש לעשותה;: 

קול אנל קחק" משפותו ‏ קמבל .וכל+אבריו. רעדו: | נדמהז לו, 
ו והמיקטוק ישל* השעון שעל כרכוב הקמין מחלק את הזמן 
= הלאטמים דקים. של. נפיפה, אשר כל אחד מהם שם מחנק לנפשו. הוא 
וש באלו חשוק ‏ בהזל הולך ומהדק מעט מעט ‏ את מצחו וכאלו 
מחרפה שהוא צפוי אליה פבר נמוטה עליו. היד המונחת על כתפו 
הבביד עלין כיד עופררז. הוא לא יכול נשוא את סְבּלָהּ, היא רצצה אותו, 

ההות אלאן, "עליף להחליט ברגע -- 

ה ו ופול לעשוות: את ' הדבר --- דובבו שפתיו כמכונה, 
8 וידה בכח ‏ דבריו לשנורת את מצב הענין. 

-- אתה מוכרח. אין לך ברירה. אל תתמהמה. 

האן מקפמ עוד רגע, --- ,חיש תגור בחדר העליה ? "-- 

-- כן יש שם תנור של גז מרוצף אִסְבָסְטוס. 

== אבל עלי לנפוע מקודם לביתי לקחת מן הלבורטוריום שלי 
פממנים וכלים אחדים -- 

ה שו "אלאן, אפור לך לצאת ‏ מזה. כתוב על גליוך נייר כל 
ה שוש לך, ‏ ומשרוזי ‏ יע בענלה לביתך ויביא לך הכל, 

קמבל כתב שורות אחדות על גליון וישם את הפתק במעטפה 
נרשום עליה את שם. עוזרו בלבורטוריום. דוריאן לקח את הפתק 
שקהאתן כעטן: נדול, ואחר צלצל בפעמון וימפרהו למשרתו ויצוהו למהר 
לשום עם הכלים, 

כאשר נפנרה. הלת המפדרון נודעוע קמכל, ויקם מכפאו ויגש אל 
הקמין, רעד של קדחר-אחזהו. עברו בעשרים רגעים ואיש מהם לא 
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הוציא הנה מפיו. זבוב מזמזם התעופף בחדר, והטיקטיק של השעון 
נשמע כהלמות פטיש, | 

כשהשמיע השעון את השעה הראשונה הפך קמבל פניו אל 
דוריאן גרי וירא והנה עיניו מלאות דמעות. בטהרתם וגדקותם של 
הפנים העצובים הללו. החיה, כנראה, דבוזמה, שהביא את קמבל 
לידי חמרז שגעון | 

-- נכל אתה, נבל גמור!--דובבו שפתיו. 

-- אל נא, אלאן! אתה הצלת את חיי---ענה דוריאן, 

-- את חייך? אבינו שבשמים! הנם לאלה יקרא חיים? אתה 

קעת מטהה מטה, עד שהגעת למדרגרז רוצח, כאשר אעשהק מה שאעשה," 

מה שהכרחתני לעשות, אין זה בשביל הצלהז חייך. 

-- אה, אלאן---נאנחי דוריאן---לו | היה בלבך אף אחת מאלף 
מן החמלה שיש בלבי עליך--ובדברו הפך פניו אל החלון וישקף על 
הגן. קמבל לא ענה דבר, 2 

כעבור עשרה רנעים נשמע קול דופק בדלת. נכנס המשרת ובידן 
נרתיק של מהגוני מלא סממנים. חימיים עם בוכיה ארוכה של חוטי 
עשרז ופלטינדה ושני חשוקי ברזל משונים למראה. 

-- האניח את הכלים פה, אדוני?-- שאל את קמבל, 

-- כן[---ענהו דוריאן---וצר לי מאד, פרנסים, כי עלי: להטריחךף 
בשליחות שניה. מה שמו של אותו האיש בריצ'מונד המפפיק ארחידיותת 
לביזנו בפילבי? 

-= הרדין, אדוני-- 

-- כן, כן -- הרדין. ובכן פע מיד לריצ'מונה. הלוו וו 
ואמרת לו שישלח ארחידיות פי שנים מאשר צויתזי, ‏ ובלבד. שימעט 
בלבנות, באמת. אין. לי צורך בלבנות כל עיקר,. מזג האויר טוב 
היום מאד, וריצ'מונד ‏ היא עיירה יפהז, אלמלא כן לא הייתי מטריחך 
בשליחות. 

-- אין דבר, אדוני. למתי אשוב? 

דוריאן הביט על קמבל, 

-- עד כמה ימשך הנפיון שלך, אלאן?--שאל במנוחה ובשויון 
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ןמור מציאותה של נפש שלישירז בחדר אזרה. אותו, כנראה, נכורה 
מיוחדר; , 

קמבל נשך שפתיו בשניו ופניו התקדרו. 

= לערך חמש שעוות--ענה. 

== אם פן תופכל לשוב בשבע וחצי, פרנסים. או--המתן נא : 
ב ל" אה בנדי, ואז תהיה חפשי לנפשך כל הערב, אני לא אפעד 
פביתי, ולא יחיה .לי אפוא צורך בך. 

= אני מודר4 לך, אדוני---אמר המשר ויצא מן החדר. 

== ועתדה חיש מהר, אלאן, אין לנו לאבד אף רנע אחד. מה 
עפ תוא הארנז הוה! אני אשאהו לך למעלה. ואתה קח את יתר 
הלימ ---דוריאן דבר במהירות ובקול מצוה, יקמבל נשמע לו בעל 
ברחו הם יצאו מן החדר יחדו. 

באשר על אל המרפפת הוציא דוריאן את המפתח מכיפו 
המק בחור המנעול. אחרי כן עמד תחתיו; רעדה; אחזתהו ואותות 
8 נראך ‏ בעיניו> = 

== פנראה לא יעמוד בי רוח להכנפ החדרה---אמר בלחישה. 

שמת היא לי אין לי פל צורך בך--ענה קמבל בקרירות. 

ה מה א | הדלת למחצה. מעבר הכותל נכחו הציצה 
ה כאור השמש, הצורה האיומה שעל פני הבד. ועל חקרקע, 
0 התמונהי,. מונח ‏ המפך הקרוע, הוא נוכר, כי אמש שכח, בפעם 
ה ונה פחייו, לכפורז את המונה הארורה. בתחלה אמר לרוץ 
אלה לכפותה, אבל אך צעד צעדים אחדים נרתע לאחוריו בזועה. 

ה טל האדום : והמנועל. הוה, | הלח והנוצץ, | התלוי בידה 
ה וו של התמונדץ כאלו הזיע הבד' דם? מה איומה התמונה! לפי 
= ששה נהאתה. לו איומה יותר מאותו הגוף הדומם הכפוף על השלחן, 
של מש ממקומו כל הלילה כמו שהעיד צלו האימתני על פני 
המרבד הנכתם בדם. 


הוריא] שאף רוח מלוא הריאה, פתח את הדלות מעט ‏ יותר, 
מו עצומוות למחצהה ובהאש מופב הצרה נכנם בחפון החדרה, 
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ובלבו החליש לבלי הצץ על המת אף פקירה כל שהוא, אחיון 


נחן, לקח את מפך הארנמן ‏ המרוקם והב וישליכהו על החמומ 
היא עמד תחתיו, . כי ירא להסב פניו, וינעץ ‏ [עיין | פ 


המפולפלה של המפך. אזניו שמעו בהביא קמבל את הארנו הכבר,. 


את הברזל. ואת יתר.הכלים הדרושים ילו לעבודתזו האיומה. הוא. היח 
תאב לדעת אם ידעו אלאן ובזיל | האלוארד זה אה זה, ואם ידעו 
מה היו חושבים איש על. רעהו. 

ובני עתה לבדי -- קרא קול קודר מאחריו, 


דוריאן פנה ויצא חיש מהר, ובדרך הליפתו הפפיק. לראות |! 


שהמת ,וט לאחור אל ינב הכסא וקמבל מבים בצורה. צהובת! 
נוצצת. וברדתו מן המדרנות הניעה ה חריקת המפתח המתהפך 
בחור המנעול. 


כבר עברה השעה השביעית כאשר שב קמבל לחדר הספריםו) 


הוא היה חור ועם וה שוקט ונרגע. 


-- עשיתי את אשר בקשת ממ:ני -- דובבי שפתיו--ועתה, שלום 


לך. לא נראה עוד איש את רעהו. י | | 
-- אתה הצלוקנ גי מא בדן, אלאן, אני לא אשכח וא עד עולם 
---אמר דוריאן בפשטות. | 


תיכף לאחרי שיצא קמבל עלה דוריאן למעלה. חדר. העליה 


היה מלא ריח מחניק של חמצת אז(0, אבל הנוף: שישב אל השלחן 
נעלם ואיננו. | 


טו. 


באותו ערב, ‏ בשמונה שעוות וחצי, נכנס. דוריאן ‏ גרי | במפדרון 
אולם של לידי נרבורו, הדור בלבושו ואשכול .פגליות בלולאות כורון 
4 בכבוד גדול ובהכנעה מרובק על ידי המשררוים אשר פהוחו 
0 ניו את דלתות האולם בקידות והשתחויות. ו 
עצביו היו מזועועים עד מאד ורקותיו דפקו כהולם פעם, אך 
הכרת פניו לא ענתה בו וכמקדם היה מלא חן ונועם בהכופו לנשקי את 
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₪ שא בעלר הבירז, 'אפשר. דוקא. כשהאדם מוכרח לשחק בתפקיד 
מלאכוותי הוא נראה. חפשי וטבעי ביותר. שום איש, שראהה ארז דוריאן 
ה תק עהם, ‏ לא היה יכול להעלות על העתו, כי וה עתה עבר 


עב 
₪ טהניריה? איומה שלא רבות כמוה בדורנו. אותן האצבעות. הדקות 
המחוטכוות לא יכלו לחטוף סכין במזמתת. פשע, ואותן השפתים המשחקות 
195 להלעיב באלהים ובצדק. גם דוריאן עצמ תמה על שלותו 
ממת(העותו השוקטה, ורנע אחד חש את התעטוג הפוער שבחיים 
פפולים. 

א]. הבורד קטנדי, שאספה לודי נרבורו מסביב לה פמעט 
ממפוון) היא היתד אשה. נבונה מאד, עם שרידי כיעזר מצוין באמת 
הפמו שדזיה לורד הנהי אומר עליה. 

היא היתה אשת מופת לאחד הדיפולמטים היותר. משעממים 
ולאחר" שקברה את בעלה בכפוד ובהדור הראוי לו, במבזוליון 
של שיש שנבנה על פי. התכנית שערכה בעצמה, ולאחרי שהשיאה 
שת במותיה לאנטים עשירים ומרובי שנים קצת, התמכרה כולה 
לתענונות: של הספרות הצרפתית, של המבשל הצרפתי ושל החדוד 
הצרפתי---כשיכלה להשינו. 

המוהיאן היה ממקורביה החביבים \ עליה ביותר, ולא אחת 
הביעה לו את שמחרתה על שלא התודעד אליו בימי עלומיה, ,בטוחה 
שהלותי מתלקחת באהבר עודה אליך -- כך היתה אומרת לו -- 
ולמענך. הייתי משליכה הכל אחרי נוי, אך לאשרי עוד לא נודעת 
פקהל בעת ההיא וגם אמנם לפי מצב הדברים או לא היה לי מה 
להשליך, ועל, כן נשארתי כל ימי בלי פלירט. ואולם בוה אשם ביחוד 
נהבורן עצמ "הוא היה קצר ראות עד לוזעוה, וכי איזו הנאה יש כאן 
לרמוותת בעל שאינו רואה כלופ!' 

החבורה של הערב הזה היתה משעממת למדי. סבת הדבר 
היא---כפי" שבארהה בעלת הביר לדוריאן מאחורי מנפה מעוכד מאד--- 
כי אחות מבנותיה הנשואות באה פתאום להתארת אצלה, ולהדגיש 
את סאת הרעה הכיאה נם את אישק אתה. לפי דעתי לא יפה 
עשתה בתי, חביבי -- הופיפה ללחוש לו -- אמנם גם אני באה 
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ומתארחת אצלם בכל קיץ לאחרי שובי מהומבורנ, אבל הרי אשה 
זקנה כמוני צריכפה לשאוף אויר צח מזמן לזמן; ומלבד וה הרי אני 
באמת מנערת ומעוררות? אותם בבואי. לא תוכל לצייר לעצמך איזו 
ארחות ‏ חים נוהגים שם. פשוט חיי כפר בעצם טהרתם. הם 
משכימִיֶם לקום מפני שיש להש עבודה מרובה, ומקדימים לשכב על 
מטתם מפני שאין להם מחשבות רבות. מימי המלכה אלישבעות לא 
אירע בכל | הסביבה שום פקנדל, ועל כן . מתנמנמים = כולם וינו 
לאחרי סעודת הצהרים. אל נא תשב אצל שום אחד מהם, ‏ אתה 
חשב אצלי ותשעשעני בשיחתך. | | 
דוריא] | פלט ‏ איזה קומפלימנט | מתוק והתחיל | מפתכל 
פביבותיו. אכן חבורה זו משעממת היא שנים מן הקרואים לא הראה 
עולם בלתי היום, ושאר בני החכורה הזיו: . ארנפט. הוחוחון, ו 
אדם בינוני בחצי ימיו מן המין המצוי ‏ כל כך בקלובים ‏ חלו 
אחד מאותם שאין להם שונאים ואשר ידידיהם אינם אוהכים אותם . 
כלל; לידי רוקסטון, בת שבע וארבעים, לובשו בנדים צעמניים, 
עקומת אף, המשתדלת המיד שיוציאוּ לעו עליה, אך היא אי 
מעניינת כל כך, שלצערה הנדול אין מי שיחשוד בה ; מררז אירלין, 
ריקנית טרחנית, עם צפצוף נחמד ושערות צהובותויניציניורת  ;‏ לידי 
אליפה צ'פמן, בת בעלת הבית, לא יפה במראיה ולא נאה 
במלבושה, עם אחד מאותם הפרצופים הבריטים האופיים, שאם ראית 
אותם פעם לא תזכרם עוד עד עולם; ובעלה, .יצור אדום לחיים ולבן וקן, 
אשר חשב, ככל בני מינו, כי עליזות יתרה מכפרת על ריקות. המוח, 
דוריאן כבר התחיל מצטער על אשר בא הנה, והגה פתאום 
קראד לידי נדבורו, | בהביטה אל השעון המוזהב הנדול, | העומר 
מקושט בפרחי 5 על ברבוב הקמין: ,לא יפה ששה לורף הנרו 
ואטון לאחר כל כך1 אני הזמנתיו היום בבקר על ירי שליח מיוחד, 
והוא הבטיח לי בהן-צדקו כי לא. יכזיב תוחלרייי, | 
הצפיה לביאתו של הארי היתה לו חצי נחמה, | וכאשר 
נפתחה יהדלת ודוריאן שמע את קולו המתון, ‏ . המומיטלו) 2 המשוה 
חן וקפם על התנצלותו- הכוובה, לא חש עור כל שעמום, 
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ואולם לאכול לא יכול. דוריאן מאומדי. | קערה אחרי קערה 
הונשהה אליו והוא לא טעם מהן כלום. לידי נרבורו דברהה אליו 
הברי פבושים, ‏ על ,שהוא מעליב את אדולף המפכן אשר כל מה 
שטרח בעריכר? המטעמים לא טרח אלא בשבילו", לפי דבריה; ולורד 
הנרי הביט אליו לרנעים ותמה על שתיקתו ועל פזור נפשו, לעתים 
מרובות מזנ לו המשרת כופ. יין שמפני, ודוריאן שתה בתאוה עזה, 
אך צמאונו, כנראה, הלך ונדול. 

-- דוריאן -- אמר לורד הנרי לבפוף כאשר הונש ‏ , הקרח 
ה 00 ודה דצדל לך בערב הזה? הנך הפעם שלא כדרכך. 

-- כמדומני שהוא אחוז אהבה -- קראה לידי נרבורו -- והוא 
ירא להניד לי פן תאחזני קנאה. וזה איננו פחד שוא ; אני בודאי אקנא. 

= לודי | יקרה -- השיב דוריאן בצחוק -- וה שבוע תמים 
שלא שניתתי באהבה, -- למן העת אשר נפעה מזה מדם די פירול, 

-- איככה וה הופלו אתם הגברים לשנות באהבת אשה 

-- קראד הלידי הוקנה בקול -- קשה לי להבין זאת, 

- זוק, פשוט, מפני שהיא מזכירה לך את ימי ילדותך, לידי 
נרבורו -- אמר ‏ לורד | הנרי -- היא הטבעת ‏ האחת. בינינו = ובין 
שמלותיך הקצרות, | 

-- היא אה מזכירה לי כלל ‏ את שמלותי הקצרות, לורד 
הנרי, = אבל אני זוכרת. אותה היטםב -- וה היה לפני שלשים שנה, 
היא היתה או חשופת-חוזה עד למאד. 

-- וכן היא נם כיום--ענה בקחתו זית באצבעותיו הארוכות-- 

ופשהיא לובשת. מלבוש מהודר היא נראות כמהדורה מהודרה של 
רומן צרפתי נרוע. | היא באמת. מפליאה ומלאה הפתעות. ביחור 
מצטיינת היא בכשרון מיוחד לאהבת משפחה כאשר מת אישה 
השלישי הפך שערד זהם מינון. 

-- הארי, איך וה חוכל לאמר כזאת ! -- קרא דוריאן. 

== זהו באור רומנטי | מצוין -- צחקה בעלת. הבית -- אבל 
הנה אמרת | ,אישה | השלישי", לורר הגרי; |-- האש כונהך 
שפירול הוא הרביעי? 
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--. בודאי, לידי נרבורו -- 
-- אינני מאמינה לדבריך -- 
-- אם כן, שאלי את מר גרי, הוא אחד מידידיה האינטימיים 





--- האמת הדבר, מר נרי? / 

--. כן היא מבטיחה ‏ לי, לידי נרבורו -- ענה דוריאן --- אני 
שאלתי אותה, אם נם. היא, כמרגריתה הגוורית בשעתה, ‏ חנטה 
את לבות בעליה ונושאה אותם באזורה. והיא ענתה כי לא עשתה 
כן, מפני שלא היה כל לב.אף לאחד מהם, 

-- ארבעה בעלים ! ווהי כבר שקידה יתרה -- 

-- אני אמרתזי לה: העזה יתרה --- אמר דוריאן. 

-- אה, לה ישי העזה די והותר, יקירי. ומוי רוא ופ הו 
אותו פירול ? אני אינני יודעת אותו: 

-- בעליהן של נשים ‏ יפות מאד נחשבים. לפוג הפושעים -- 

ר לורד הנרי בנמאו. מכופו. 

לידי נרבורו | הכישה | אותו במניפתדי. --- , לורך | הערי, ‏ אונני 
תמהדה כלל שהעולם חושב אותך לרשע גמור", י 

-- איזה עולם? -- שאל לורד הנרי בהרימו את גבות עיניו--- 
זה יוכל להיות רק העולם | הבא עם העולפי מו ו 
ביחוסים טובים מאד; | 


---כל איש ואשה, | שאני יודעת אותם, אומרים, | שאתה רשע ] 


גמור -- קראה. הלידי. הזקנה ותנענע בראשה ליתר תוקף. 

לורד הנרי לבש צורה. פריוזית לרנעים. אחדים, ואחר מב 
,נוראים הם בני האדם בדורנו! הם מדברים באיש שלא בפנין 
דברים שהם אמת לאמתם, ) 

-- לא, לאיש הזה אין תקנה! הלא כן? -- קרא דוריאן 


-- אקוה. כי כן הוא -- צחקה בעלהו הבית -- אך אםי באמת 
אתם מעריצים פלכם את מדםש די פירול. ער לשחוק, > הרינ מחויבת 
להנש ונשא שוב, כדי שלא לשנות מן המודה, 
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[-- יאת לא תנשאי עוד -לאיש, | לידי 5% -- העיר :לורד 
הנ == כ או היית מאושרדה יתר מדי בזוונ הראשון. כשאשה נשאת 
שנית, הרי ודה מפני ששנאה את בעלהה הראשון. וכשאיש נושא שניה, 
הרי נה מפני. שהעריץ את אשתו הראשונה. הנשים מנפות אה מזלן; 
זהאנשים מעמידים את שלהם בסכנה. 

ור לא היה כלל | פליל = השלמות -- קראה הלידי 
הזקנה. = 

> אלו היה כזה, לא היית אוהבת אותו, גברתי. היקרה -- 
| הל -- הנשים \ אוהבות אותנו בנלל | חסרונותינו, ‏ אם הם 
נמצאים " אצלנו | במספר מספיק, או הן פולחות לנו הכל, אפילו 
לשכלנו, דואנ אני, | שאחרי דברי אלה לא תופיפי עוד | להזמינני 
"לפעודה;, לידי נרבורו; אבל דברי אמרז הם, 

== בוהאל כדברך. כן הוא, לורד הגרי. | לולא אהכנוכם אנחנו 
הנשים בגלל. חפרונותיכם, לאֶן הייתם באים? איש מכם לא היה 
אז נשוי ; כלכם הייתם או חבורה של רוקים אמללים, אמנם וה 
לא היה עושה בכם שנוי !כר, בזמן הזה חיים כל הנשואים כרוקים 
וכל הרוקים כנשואים. 

== קץ המאה! -- פלט לורד הנרי; 

= קץ העולם! -- ענתה בעלת הבית. 

-- אנ היותי חפץ מאד' שיבוא. קץ העולם -- אמר דוריא; 
באנחה -- החיים הם רק מפח נפש גדול, 

הו וה ד קראד" לידי נרבורו בנעלה אה נעלי ידיה. -- 
אל תאמ לי שהחיים ‏ היו לך לזרא. כל איש האומר כזואת, בידוע 
שהוא היה לזרא להחיים. לורד הנרי הנוא רשע גדול, ולפעמים 
"הפעות" גנא אנ לדייוחת כמוהו ואולם אתה נוצרת להיות טוב -- 
חזותך מעידה על טוכך. חובה עלי למצוא לך אשה נאה. מה 
ךל לורד. הנרי, ‏ האם :לא הניע זמן למר גרי 2 קחות אשה? 

== "הלא זה דברי. אלין כל הימים, לידי 0 ענה לורד 
הנרי וישתחו, : | 

יאט כן עלינולבקש לו וווג הגון. עוד היום בערב אעבור בעיון 
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על מגלרת היוחסין | של דיברט ואכין לי רשימה של כל הכלות 
הראויות לו י 

-- עם מספר שנותיהן בצדן?--- שאל דוריאן 

-- כמובן, עם מספר שנותיהן, | מוגה ומתזוקן קצת על ידי" 
המערכת, | אבל -- לא בחפוון, אני רוצה שוה יהיה מה שקורא 
דז,, מורנינג פוסט' זווג נאה, וששניכם. תהיו מאושרים. 

-- אך שטות | היא מה שמדברים הכריות | על זוונים 
מאושרים ! -- קרא לורד הנרי -- האיש יכול להיות מאושר עם איזו 
אשה שתהיה, כל ומן שאיננו אוהב אותה. 

- ה איוה ציניקן אתה -- קראה הלידי : הזקנה ווה 
את כפאה ובנענעה בראשה ללידי רוקפטון -- עליך. לבוא אלי 
ולפעוד אצלי שוב 2 אתה הנך פנולה נפלאה \ לחזוק. העצפים, 
טובה הרבה יותר מזו שפקד עלי םיר אנדרין, | אבל עליך בעצמר 
לאמר לי את מי אתה חפץ למצוא כאן. רוצה אני שזו תהי כנופיה 
נחמדה, | | 9 

-- אני אוהב אנשים שיש להם עתיד ונשים שיש להן עבר -- 
ענה לורר. הנרי - אך אם כן הוא, או רוא ו יוו 8 בידנו 
לאפוף אלא חבורה של נשים, 

-- נם אני דואגת. לזא -- אמרה בצחוק ‏ בקומה --= פלחי טא 
לי, לידי רוקפטון ‏ יקירזי, אני לא ראיתי שעוד לא פלית לקטר את 
הפיגריטהה שלך. | 

-- אין דבר, לידי נרבורו, | אני מקטרת באמת יתר מדי,. אני 
כבר החלטתי להפתפק במועט להבא, ‏ " | 

-- אנא אל נא תעשי כזאת, לידי רוקפטון --- אמר. לורד 
הנרי -- הצמצום הוא .מדה מפוכנת, | די הצורך -- זה תבשיל אחד,. 
יותר מדי -- הרי זה פעודה. 

לידי רוקפטון הביטה אליו בפקרנות. | 

-- עליך לפור אלי באחד. הימים = אחרי הצו ו ולנוור לי ו 
ואת, לורד | הגרי, תורה זו עשויה למצוא ה| - בעעי 5 לחשה לו | 
ותחלוף מן האולם. | 
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= עתה ‏ אל .א תשקעו עצמכם יתר. מדי. בפוליטיקה 
הק דה קראוק לידי ‏ נרבורו אל הנפרים בעמדה בפתח -- פן 
נתקוטט שם -למעלה.: 

₪ מנמרים צחקו, "זמר ציפמן ‏ עבר בההר מיוהד מקצה השלחן אל 

קצהו הו וערואן גרי שנה גם הוא את מקומו וישב ליד לורד 
הנר מר ציפמן התחיל נואם בקול ירם על מצב העננים בבית 
ותו השא" לעג ‏ למתננדיו. = המלד ‏ ,דוקטרינר" -- מלה שהיא 
לזועוה. לפל איש אננלי -- נשמעה לפעמים תכופותת בין יתר קריאותיו 
המולניות, לתפארת המליצה השתמש ביד רחבהה בלשון נופל על 
לשון ‏ הוא נשא את דנל אננליה על מרומי ‏ המחשבה,. המפשוה, 
פבל הירושהה של האננלים -- בטוב לבו קרא. לה , השכל הבריא 
דהאננלי -- הורמה בפיו למעלת חומת מנן של החברה. 

מו שחו 'מלפלדי את שפתי: לורד הנרי: הוא פנה-- ויבט א 
דוריאן,. | 
= החוטב לך, נערי הטוב? -- שאלהו -- בשעת הסעודה לא 
היד רוחך טוב' עליך. 

שטוט" לי בכל, הארי רק עיף אני -- ולא יותר. 

= אמש לכדרת את כל הלבבות. ‏ הדוכפית. הקטנהה היא כולה 
שלך. היא אמרה לי שיש בדעתה לבקרך בפילבי 

-- היא הבטיחהה לי לבוא ליום העשרים בחודש זה 

הנש מונמור יבוא ? | 

-- בודאי, הארי, 

-= הוא היה לי לזרא, במעט ממש כמה לה. היא פקחית 
מאד, פקחיות יותר מכפי הראוי לאשה, חפך לה אותו החן המיוחד 
של הרפיון,. רנלי החומר חן הן המבליטות. ביותר את יפעת הזהב 
של הפפל. רגליה נאות. מאד, = אבל לא מחומר. קורצו -- רנלי 


פורצילן לבן הן, אם תרצה. ‏ הן עברו במו אש, ומה שהאש אינה 
| מכלהז, היא מחפמתז. היא בעלת נפיונות. רבים. | , 
- כמח שנים היתה נשואד? 6 


-- נצח נצחים, לפי דבריה, ‏ לפי הידישות ששאכתי מספר 
\ ]) 
13 


3 


ו | 


השנהה של אצילי אנגלוה -- חן עשר שנים,. אבל עשר שנים עם ‏ | 


מונמורת שקולותת כננד הנצחיות, ומי יבוא עוד? | 

-- אה, משפחת וילובי, | לורד. רונבי וזוגתו, בעלת הבית 
שלנו, נ'יופרי קלונסטו, | החבורה הרגילה, הזמנתי נם את לורד 
נרוטריאן, : 

-- הוא מוצא חן בעיני -- אמר לורד - הנרי -- רבים ‏ אינם 
חובבים אותו, אבל בעיני הוא נחמד מאד. | על עושר בנדיו, | שהוא 
מראה לפעמים יתר מדי, מכפר עושר השכלתו, " שהוא מראה תמיד, 
הוא טיפום אמתי של אדם מודרני, | | 

-- אינני בטוח בהחלט שיבוא, הארי, אפשר שעליו יהיה לנפוע 
עם אביו למונטי-קרלו. 

- איזו נשמות יתירות הם אבותיהם . של הבריות != השתדל 

נא ודבר על: לבו שיבוא. | דרך אגב = נזכרתי כי אמש קדמרן לברוח): 
עוד לפני השעה האחת עשרה עזבתת אותנו. מה זה עשירת אחרי כן? 
ההלכת ישר לביתך? | 


דוריאן הביש אלין בבהלה- ופניו | התכרכפה - לו ור ו 


ענה לבפוף -- לא הלכתי הביתה אלא בשלש שעות אחרי חצוות הלילה 

== . הלפה ארי חקלו 

= כן -- ענה אך תיכף נשך שפתיו. בשניו ויאמה? -- לְא(: 
לא כך חיתה כונתי. .לא הייתי כלל בכקלוםב. ‏ פשוט ' המותי 
כ כבר שכחתי מה שעשיתי... איך אתה חוקר. ודורש, 
הארי! ‏ אתה מתאוה תמיד לדעת מה שאדם עושה. ואני מתאוה 
תמיד לשכוח מה שעשיתי, אני שבתן הביתה בשתים וחצי -- אם 
רצונך לדעת את השעה ‏ בדיוק. שכחתי ‏ את מפתחי בביתי, ועל 
ה היה לקום ולפתוח לי,- ואם צריך אתה לקיים את דברי. 
בעדים, שאל אותו. וינדך. | 

לורד | הנרי: הניע | בכתפיו: -- כלום הדבר נונע. ל :?2‏ ואולם 
נעלה נא אל האולם. תודה לך מר צ'פמן, שִָי = לא אשתה. דוריאן = 
לך אירע דברימה ;-. ספר. לי מה נהיתה, = אתה אונך ‏ כקלבחוה 
כרתמול שלשו | | 
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=- אל תשים לבך לזה, הארי אני נרנש ורוחי פרה. מחר 
או מחרתזים אבוא אליך.. בקש בשמי פליחהה. מאוז לידי נרבורו. אני 
לא אעלהה אל האולם. הולך אני לביתי. צריך אני לנפוע הביתה. 

5 וי דוריאן אקוה- לראותך בביתי מחר לשעת התה. 
נם' הדוכפית תכוא 

== אשתדל לבוא, הארי -- ענה דוריאן בצאתו מן החדר, 

בנטעו לביתו חש, כי רנש האימה, אשר דמה שכבר הכריע 
אותו, שב ותקף אותו. | שאלתו המקרית של לורד הגרי ועוע את 
עצביו עד היפוד לפי רגע, והוא הלא זקוק עתה למנוחתת עצבים שלמה. 
ו לבער או הבנדים והחפצים העלולים לעורר חשד. הוא התחלחל. 
וו בשרוא לעצמו,: שעליו יהיה: לננוע בהם, היה לו לועוה. 

ה מטפר מחוים. לחיות -נעשה, * להיות. נעשה על ידו, ואין 
5 ל התמהמה. ‏ ועל כן תיכף כשנכנם לחדר הספפרים-שלו נעל 
את הדלת ויפותח את הארון. הנפתר אשר ורק - את אדרתו 
ואר ילקוטו של בזיל ‏ האלוארד. בקמין לה ו ורי : ההא 
רו את המדורד, . הופיף. עליה- "נזרי עצים. | הריח של הבנד 
המתהבהב והעור המתחרך היה קשה מנשוא. שלשת רבעי שעה 
עפהן עד אשר אָכל | הכל, לאחרי אשר כלה את עבודתו, | הרגיש 
דוריאן עיפות, 3 נועל נפש וסחרחרות, = ויקטר פפטילות ‏ אלנ'יריות 
אחדות ,על מחתרז נחושוז, וירחץ את מצחו וידיו בחומץ מוסק מצנן. 

פתאום אחזתתהו רעדהי. בעיניו נוצצה אש זרה והוא לס את 
שפתו: התחתונה = מתוך ועזוע. עצבים, בין שני. החלונות עמד ארון 
פלורנטיני ' גדול, עשוי עצי ‏ הבנים עם משבצות שן ואבן תכולה, 
דוריאן. נעץ עיניו בו כאלו היה בארון זה בח קסם נורא, וכאלו 
4% בו דבה שהוא משתוקק ‏ לו ומהעב אותו כאחד. הוא נשם 
במהירות..* תשוקת שנעון תקפה אותו. הוא הצית אש בפיגריטה 
ומיפ ורקי אותה מידו+: עפעפיו שחו, עד שכמעט *נעו ריסי עיניו 
מו ו פלחיה יאבל- הוא ;דהציץ עדיין ‏ בארון. ‏ לבפוף קם מן 
הדפידה אשר שפם' :עליד. וינש ‏ אל יהאפון ויפתחהו וינע. בנוצת 
ברזל ‏ מפותרת, ‏ תיק משולש השתלף אט. אצבעותיו של דוריאן 
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נמשפו אל התיק מבלי משים, נתקעו בתוכו ותפשו שם דברורמה, 


זו היתה קופפה חינירת קטנה, שחורה ומוזהבה, מלאכה יפה מאה 
עם ציורים | מתולתלים על צדיה ופתילי משי תלוים בכפתור? 
בדולח וקלועים בחוטי מתכת, דוריאן פתח את הקופפה: בה .היה 


איזה חומר ירוק, נוצץ כדונג וריח חריף וקשה .נודף ממנו, י 
דוריאן פקפק רנעי מספר ועל פניז נחה בת שחו משונה; 
אחרי כן התנער. מתוך רטט איברים, אף. כי בחדר היה ח₪ מאך 
ויזקף קומתו ויסתכל בשעון, | היתה השעה השתים עשרה חסר 
עשרים רנעים. | הוא השיב את הקופפה למקומה, פגר את הארון; 
וילך לחדר משכבו, | 


כאשר השמיע השעון באויר המעורפל את שעת חצות הלילה/ = 


התחמק דוריא] גרי מביתו בלאט כמתגנב, לבוש בנדים בלואים עם 
משפחות עבדל סביב לצוארו. | ברחו בונדיסטרים'. יפקש ופצ יפו 


ענלה עם סום מוב, ויקרא אל בעל הענלה וימפור = לו פלחישה ] 


אדריפה אחת. | 
בעל. הענלה = הנוע בהאשו: -- זוה רחוק מאד. בשבילי" --. 


דובבו שפתיו, 


-- הא לך פוביריין (כליטרא פטרליננ) - -- אמר דוריאן -- ואם. 


תמהר לנפוע תקבל עוד אחד. 
- טוב אדוני, -- ענה בעל הענלה -- בעוד שעדז נהיה .שם.-- 


ואך עלה הנופע שלו אל העגנלה הפך ידו ויפע | במהירות. אדולה 


בדרך העולה אל הנהר. 
י | 1 


נשם קר התחיל מטפטף, והאורות הכהים של פנטי הרחוב 
נראו מתוך הערפל הלח כרוחות מרקדים. בתי המרזח נפגרו אחר 


אחד, ותמונות מדומדמות של אנשים ונשים התאפפו כנופיורת כנופיור ' 


"ליד פתחיהם, מאחדים מבתי היין היה בוקע ועולה קול מצחלות צחוק' 
פרוע, ויש שנשמע מרזוכם קול צוחהה וקללוות וגדופים של שכורים. ‏ " 





+4 


= 


בראש מוטד לאחור בירכתי העגלה ובמגבעתת מורדדה על מצחו 
עד לעוניו הביט דוריאן גרי בשויון נפש על הפריצות המפואבה של 
הבר הנדול, ולרנעים דובבו שפתיו את הדברים אשר אמר לו 
הלורד ‏ הנרי. ביום הראשון -להתודעותם : ,עלינו לרפא את הנשמה 
על ידי החושים ואת החושים על ידי הנשמהיי. כן, והו הפוד הנדול, 
זוה טנולה בדוקה ומנופה, הוא כבר נפה אותה פעמים רבות, ונם 
הפעט ‏ יפנה ‏ אליה, ‏ יש מאורות-חשאים לעישון אופיון, שבהן קוני 
שכחה; ‏ ויש מערות. פריצים, ‏ שבהן ימח זכרם ' של עוונות = ישנ 
בהוללות של חטאים חדשים.. 

הירח ות | בקוע חשמים, נמוך מאד, כקדקוד ‏ כתום. מומן 
לת ענן ' נדול .חדל צורה. ויכם עליו בורועו הנטויה, פנפי הנז 
8 (אעלוךי. ומעוט, | והרחובות | הלכו הלוך וצר, הלוך -- פעם 
תעה העגלון אהי מוכרחי לשוב על עקביו כחצי מיל. אד עלה מן 
ו כבאשר::שקשקו ‏ פרפות ‏ רנליו בביצות, חלונות 9% כפו 
בחתזולת ערפל אפורה. 

,לרפא את הנשמה על. ידי .החושים ואת החושים על ידי 
והנשמה?י, * איך ‏ צלצלו ‏ הדברים באזניו! נשמתו בודאי חולה, חולה 
נוטה למות, ‏ האמנם יוכלו החושים לרפאה ולהחלימהה? הוא שפך דם 
ממה "יופל: לפפך עליו? לא,. לוה אין כפרה, אבל אם אין 
סליחה, הלא יש שכחה, והוא נמר בלבו בהחלט לשכוח, למחות את 
8 מופחונו, - לדכאו ולרמפו, כמו שרומם אדם את הפתן שלפ 
עסביה. ובאמת, מי נחן לבזיל רשות לדבר אליו פכל אשר דבר? מי שם 
אותו לשופט על אחרים ?. הלא דְבריו היו איומים, מזעועים, כבדים 
מנשוא, . 

העגנלה התננדרה. לרגעים והתנהלה לאטה; ולדוריאן נדמה, 
שהליפתתה נעשיתת אטית יותר ויותר. הוא פתח את החלון ויצו את 
מעל. הענלה. למהר לנפוע. בולמופ האופיון התחיל מענה אותו. גרונו 
קדח. וידיו הדקות נקפצו ברטט של שבץ. כמשוגע הניף את מקלו על 
הפופ מקוצר רוח. בעל העגלה צחק ויצליף על הפופ בשוטו. אז 
צחק דוריאן, ובעל ,העגלה ‏ החריש. 


- 
ה 
ו 
- 
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הדרך נמשך לאין פוף והרחוכות נראו: כקורי עככיש שחורים 


אימרזניים, המונוטוניות, היתה כבדה מנשוא, וכאשר התנכר והתעגה | ] 


הערפל, כן גדל פחדו, 

אחר עברו על פני בתיהמשרפות לבנים בודדים, פה לא היה 
הערפל עב כל כך, ודוריאן יכול להבחין, א הכבשנים המשונים 
העשוים כתבנית בקבוקים, שמהם מתפרצות לשונות אש. בתבנית 
מניפורת, כאשר קרבה "העגלה נבח להם כלב, וש במרחק, בעלמו 
נשמע קול צוחתו של שחף, הפוס נתקל בפחת, קפץ הצדהה וירץ 
בורו | | 

לאחרי ומן מועט עזכו את אדמת החמר, והענלה השתקשקהי 
שוב על המרצפת המקולקלת של הרחובות, רוב חלונות הבתים 
היו אפלים, אך לפרקים נראו צללים פנטפטיים מפזים על פני 
וילאו מוארים, דודיאן הביט עליהם בפקרנות. הם זזו כמריוניטות. 
ענקיות | והניעו | ידיהם כיצורים חיים, ‏ הם הרניזו אותן מאר, הוא 
נמלא חמה. | 

כאשר הפנתה הענלה. לקרן זוית, צעקה לקראתם אשה אחת 
דברזמה; מתוך פתח פתוח, ושני אנשים רצו אחרי: הענלהה דרך מאה 
יארד, בעל הענלה הצליף עליהם בשוטו, : 

אומרים, שהתאוה -מכריחה את המחשבה להפום במענל;. ואף 
אמנם לא חדלו שפתיו היבשות של דוריאן גרי לבטא -ולחזור. ולבטא. 
אותו ‏ המאמר החריף על היחפ שבין הנשמה והחושים, עד אשר מצא 
בו בטוי נמור של מצב הנפש שלו ואמרזלה רוחנית לאותן. התאוות, 
אשר בלי הצטדקות זו היו מושלותת ברוחו וברצונו, המחשבדק האחת 
הזאת פרשה מצודתה על כל תאי מוחו והתשוקהה הפראית לחיות-- 
זו העזה והנוראה: בכל התאוות הטבעיות. של האדם -- הנבירה 
והחישה את דפיקתו של כל אחד מעורקיו וְנימיו. הכיעור, אשר לפנים 
היה שנוא עליו מפני שהוא מראהה את הדברים כמו שהם במציאוה, 
נתחבב עליו עתה מפני אותו טעם עצמו. הכיעור הוא הריאליות 
היחידה, הצעקות והחרופים הנסים, המאורה: הפו וו וו 
האכזריה = החיים + המקולקלים,. ‏ השפלות = נכנפל ו 
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ה שטולות. האושיות -- כל אלה הם, במציאותם המוחשית, יותר 
מוום ויוזר פועלים על חדמיון, מכל ‏ התמונות הפנניות של האמנות 
וצללל. החלומור ‏ של השירה, אותו הכיעור דרוש עתה לחפצו, כי היא 
מפנולה הפדוקד. לשכחדי. בעוד: שלשרז ימים -יחלץ מענויי נפשו, 

פתאום. עצר ‏ בעל הענלה בפופו והעגנלה. עמדה מתוך טלטלה 
מפוא. פמשדי ‏ אפלדי. | מאחרי הגנות : הנמוכים וארובות העשן 
אעמפצות "של הבתים נראו: התרנים השחורים ‏ של האניות. זרי 
ערפל לבנים היו תלוים בכלונפות התרנים כמפרשים פנטפטיים. 

-- מפוזתמא כאן בסביבה % אדוני, חלא? -- שאל בעל העגנלה 
בקול צרוד בעד האשנב שבעגלה מאחרי מושבו. 
המולא הזדעוע * ו"שקף החוצה. -- טוב -- ענה וירד בחפזון מן 
8 ואחרי. שמפר ‏ לבעל העגלה את מטבעת הזהםב היתרה 
שתפטיח לו הלך בפפיעות גנפות: דרף חוף הנהר, פה ושם נצנץ אור 
8 בירפתי. אנירת ‏ סוחר נדולה. ‏ האור רעד והתפוצץ בביצות. זוהר 
אדום בא מאניה :כבירה המוכנת להפליג באוקינום ולפי שעה היא 
ה ו ההפים, ציהה לדרך, מרצפות הרחוב החלקלקה דמתה 
לאדררז גומי רטובה. 

דוריאן. הרחיב. צעדיו ויפן לשמאל, ולרנעים הפב ראשו לראות 
אם אין איש הולך אחריו. לאחרי שבעהז או שמונה רנעים הגיע אל 
בות שפל .ודל המעוך בין ‏ שתי מגורות נדולות ורמות. בחלון של 
ה הקליח הקאירדה ‏ מגורה, הוא עמד. תחתיו וידפוק בדלת דפיקה 
מיוחדרז, , 
לאחרי. זמן ‏ מועט: נשמע מאחורי הדלת קול מצעדים, הופרה 
מש שת והחלת נפתחה?. דוריאן ‏ נכנפ, בלי דבר דכר אל הבריה 
העבה המכוערה, שהפתלקה הצדה בצל כדי לפנו לו הררך. בקצה 
המפדרון ‏ היה תלוי מפך ירוק בלה, שהתחיל מתנודד הנה והנה מפני 
הרוח שהתפרץ מן החוץ, דוריאן התיק אותו הצדה ויכוא אל חדר 
ארוך : ונמוך, שנראה כאלו שמשי לפנים אולם מחולות מן המדרגה 
השלישית, על הקורות מסביב נמשכו קרני גז מפיצות אור מנקר את 
העינים, "אור שהוחור בנונה כהה ומעוקל באפפקלריות העכורו 
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והנכתמות. בנקודי וכובים, היפליקטורי פחים מזוהמים שמאחר" קון! 
הגז החזירו פתמי אור רוטטים. על קרקע החדר היתה זרויה נסופון 
צתומד, שבמקומות אחדים נהפכה לרפש מדריסתגרגלים ומשפיכתן 
משקאורז. 8 אחדים רבצו ליד האח המבועררז ושחקו בעצמוו, 
בנלותם את שניהם הלבנות: מדי דברם, באחרז. הפנורן. יש מלון 
כפוף על השלחן וראשו נשען על זרועותיו. > וליד | שלחן ‏ המכירה 
שנמשך לאורך כל הקיד, עמדו שתי נשים מנוולותת ולענו לאיש וקן 
אשר נקהה במגרדת את שרוולי בגדו, כשפניו מביעים אותות נועל 


נפש, ,,-- דומה שנמלים אדומות וזוחלות עליו? -- צחקה אחת הנשים : 


בעבור דוריאן על -פניהן. הזקן הביט אליה בועה והתחול ‏ מו 

קצה האולם נמצא פולם קטן אשר בו עלו אל חדר אפל, 
בהתרומם דוריאן על שלשת שלביו הרעועים !שא לקראתו ריח: כפר 
2 ל הוא שאף אותו עמוק לתוכו, ונחיריו רטטו מתענונ, 
כשנכנם לאותו החדר נשא אליו עיניו ונענע לו בראשו, כמפקפק קצו, 
איש צעיר לימים בעל שער צהוב וחלק, אשר. ישב כפוף על מנורה 
והצית אש במקטורת ארוכה ודקה, | 

-- פה אותה, ‏ אדריאן ? -- שאל דוריאן. 


-- ואיפה זה אהיה? -- ענה חלו בשויון רוח -- שום איש מן.. 


החברים אינו רוצה עוד לדבר אתזי. 

-- אני דמיתי, שעזבת את אננליה -- 

-- דרליננטון 8 יעשה עוד דבר למעני. אחי שלם למעית | את 
החשבון. גם נ/אורג' איננו מדבר עוד אתי. .. אך אין בפך פלום -- 
הופיף באנחה -- כל זמן שיש לו לאדם פם זה, אין לו צורך ברעים 
וירירים, כמדומני שהיו לי ידידים: יתר מדי, 

דיריאן התחיל פוקר את הבריות המשונות, ששפבו בפווות 
מוזרות על מזרנים קרועים. האברים המעוותים, הפיות. הפעורים, 

ועינים | הקמות, ‏ שפנה זיון -- כל וה לבב אותו. הוא ידע באיזו נני 

עחן משונים סכלו חנו | ואיזה. ניהנם \ קודר: מנלוק לוי וו על 
תתענוגים חדשים. להם. היה טוב ממנו. הוא היה אפיר. רעיוניו, ‏ הזכרון 
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מפרפש את נשמתו כמחלהה איומה. מזמן לזמן נדמה לו, שהוא דואד 
את עיניו של בזיל הלאלוארד נטויותת אליו;. 

ואולם הוא הרגיש, שאי אפשר לו לשהות כאן. מציאותו " 
אדריין פיננלטון הביאה אותו במכוכה. הוא שאף אל מקום שאין 
מכירים אותו. הוא חפץ לברוח מפני עצמו, 

=- אני אלך לכית אחר -- אמר לאחרי הפפקה. 

-. אל ג מקום מבנה האניות ? | 

-- אותה החתול השוטהה היא בודאי שם. כאן אין מניחים לה 
לבוא עוד, 
| דוריאן הניע בכתפיו : -- ככר | היו לי לורא הנשים שאוהבות. 
הו השונאוות מעניינור! הרבה יותר.. מלבד זה, נם הפם טוב יותר 
באותו הבית 

שמ חפ אחר - -- | 

-- אבל אני מוצא בו טעם אחר, בוא ונשתהה מעט. אני 
מרזאוה לשתותז. , 

-- אני אינני רוצה כלום -- דובב האיש הצעיר. 

-- אין דבר ; בואה ! 

אדריאן סיננלטון קם. ממקומו 0 אחרי דוריאן אל השלחן. 

הו הלוש אדהרז. בלה ותרבוש קרוע, עוה פניו בשחוק מנ 9" 
בתתו להם. בפתר בקבוק ברנדי ושי מאוה: הנשים ‏ .קרבו אליהם 
והתחילו מפטפטות. דוריאן פנה להן עורף וילחש. דבר מה באזני 
אדריאן פינגלטון. 

צחוק מר עוה את פניה של אחת הנשים : -- אכן גאים ,,אנחנו" 
מאד ‏ ה%₪ בערב -- אמרה בלענג. - 
-- בשם אלהים, אל תשיחי אתי! -- קרא דוריאן בקול וירקע 
ברגליו -- מה הפצך? כסף ?. חא לך, קחי, ואל. תופיפי לדבר אלי, 

שני. ניצוצות אדומים נצתו. לרגע בעיני האשה הרלוחות, ומיד 
פבן. ועעית "שבו קהותדאויליות וזנוגיות ככראשונה. היא נחנה על 


השלחן וגרפ את המטבעות באצבעות להוט וות, חברתה הביטה 
אליה בקנאה. 

-- ללא הועיל הוא -- נאנח אדריאן פיננלטון -- אין. ברצוני 
לשוב. וְכי למ זה? אני מרגיש עצמי פה מאושר בכל, 

-- הלא תכתב אלי, אם יחפר לך דבר? אמר דוריאן לאחהי 
הפסקה, - 

-- אולי -- 

-- אם כן, היה שלום ! 


-- שלום -- ענה הצעיר בעלותו על השלבים ובמחותו את 


פיו היבש במטפחת, 

דוריאן הלך אל. הפתח בפנים נעוים מיפורים. --- כאשר טלק 
את המפך הצדה פרץ צחוק מנוול מן] השפתים המפורפפות 9" 
האשה, שלקחה את כפפו, -- הנה משאזומתן של השרד -- שרקה 
קול -צדוה: ן 0 

-- ארנרה ! -- ענה הוא =- אל העיזי לכנות אותי כך! 

היא צרדה באצבעותיה : -- רוצה אתה, שיקראו לך הפרונץ 
היפהה, הלא ?--- קראהה אחריו בצאתו, 

המלח המתנמנם קפץ וקם על רנליו לשמע דבריה אלמ ויבט 
סביבותיו. בחממות פרא, רעש הנפת דלת המפררון הניע לאוניו. או 
התפרץ מן החדר בפערה כאומר לרדוף אחרי איש. 

דוריאן נרי אחז דרכו לאורך החוף וימהר ללכת בנשם השוטף, 
פנישרזו עם . אדריאן פיננלטון הביאה אותו לידי התרנשות משונה, 
והוא החל לחקור,. האמ הדבר כי הוא- . פבם בנפש הצעיר הווחו 
כאשר אמר לו בזיל האלוארד בתוכחות מעליבותת כל כך? הוא נשך 
שפוזו בשניו, ורגע ‏ קטן הפיקו עיניו עצבת. ואולם, סוף כל פוף, מ 
לו ולכל זה? הן ימי חיינו קצרים כל \ כך, ופי ו יוו וו 
שכמו סבל האחריות בעד חטאת אחרים ?! כל איש חי את חייו הוא 
ומשלם מחיָרם משל עצמו. אך. זאתת הרעה, כי בגלל חטא אחד צריך 
אדם לשלם פעמים רבות. הגורל נפרע מן האדם וחוזר ונפרע ואינו 
משוה את חשבונותיו עד עולם, | 
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הפפיכולונים מספרים לנו, כי, יש אשר תאוות החטא -- או ₪1 
שהפחיות ‏ קוראים. לו חטא -- תתגכר על הארם כליכך, שכל אחד 
מנימי שרירין וכל אחד מתאי מוחו נדחפים ונהדפים בכח אדיר, שאין 
לעמוד בפניו, ‏ ברנעים כאלה יאצד מן האדם -- אם איש או אשח -- 
חופש רצונו, חופש הבחירה, ‏ הם מדדים אל אחריתם האיומה 
כאבטומטים. אין להם ברירה, ‏ ומופר לבם או שנחנק או שהוא חי 
ה הט מק כדי.לרתת. למרידה יתר חן ולמרי יתר קפם. הלא. כל 
החטאים הם -- כמו שמוכיחים אותנו התיאולוגים השכם והוכח ולא 
| לעפו -- רק חשאות מרי, פאשר נפל אותו הרוח הנא, אותו ‏ כוכב 
הרע משמים ארץ, הלא היתה מפלתו רק תולדות מריו ומרדו, 

הנשו" שקוע יבהרהורים על הרע וההמטא, עם ,רוח 
נכתמה ונשמה צמאה למרי, הלך דוריאן לפנים בהרחיבו צעדיו עוד 
מותר, אך' פמעט פנה הצדה ונכנם אל תחת השער המקומר והאפל, 


עעשה ‏ אותו | פעמים -רכות פפנדריא בלפתו אל אותם הבתים 


המנוולים, -- והנה ‏ תפש איתו איש מאחריו, ובטרם יפפיק להנן על 
נפשו, נלחץ אל הקיר ויד נפה חונקות אר צוארו. 

הוא נלחם. על חייו כפמתהולל ובמאמצי כח כביר הצליח להחלץ 
ממועקת אצבעותיו של האיש. אך בו ברנע הגיע לאזנו קול חריקת 
מו ומוה ולננד ‏ עיניו נוצץ. קנה של ריבולבר המבוון אל ראשו, 
ורזבנית מטושטשה של איש בריא ושפל קומה עמדדז לפניו. 

-- מה לך אלי? -- הוצִיא דוריאן מפיו בקול צרוד ומרופק. 

-- עמוד במנוחה -- ענה האיש -- אם תזוע ממקומך אירה בך. 

-- היצאת מדעתך? וכי מה עשיתי לך ? 

-- אתה גרמ במיתתהה של פיבילה = וין-- השיב | האיש-- 
ופיבילה. וין היתה אחותי. היא אברה עצמה לרעת. אני יודע זאת. 
ואתה " היב במיתתה,. ולכן ‏ נשבעתי להמיתך. שנים רבות בקשתי 
הו ו חח לי בל סימן, כל רמז ושר. ‏ שנים, שהיו. יכולים 
| להעוד \בך, ' מתו. | לא ידעתי על אדותיך, מאומה, מלבד כנוי החבה 
אשר קראה לך, בלילה הוה שמעתי אותו במקרה. התודה לפגי 
אלהים, כי מו תמות הלילה, 
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לב - דוריאן פג מפחד,--מעולם לא ידעתי אותה--דוכבו שפתיו 
בנמנום--מעולם לא שמעתי על אודותיה, משונע אתח]! = 

--. מוטב שתתודה על חטאתך, כי נשבער!י בשמי ג'ימם וין, ‏ כי 
מורז. התמנו ‏ ברגע. 

זה: היה רנע נורא. דוריאן לא, ידע מה להגיד ומה לעשווז. 

-- פרע על ברכיך1--חרק האיש בשניו--אני נותן לך ונע 

אחדי לתפלה, ‏ לא יותר,. הלילה אני מפליג: בים להודו ועלי לבצע 
את מעשי קודם לכן. רגע אחד. לא יותר! 

יד?. דוהיאן שקעו ברפיון על צדריו. כאחוו ישבץ עמר ולא ידע 
מה לעשות. פתאום נצנצה במוחו תקותת שגעון. 

-- עמוד]--קרא אל האיש--כמה שנים עברו מעת אשר מתה 
אחורך 2 הנירה, מהר] | 

-- שמונה עשרה שנה--ענה הלז--אך למה אתה שואל כזאת ?. 
וכי: מה ענין השנים לכאן? 

-- שמונה עשרה שנה!--צחק דוריאן בקול. נצחון-- שמונה 
עשרה שנהה! הנישני נא אל הפנםס והפתכל נא בפני! 

גיימם וין פקפק רנע קטן, יכי לא ידע מה כונתזו. אחר תפש 
את דוריאן ויפחבהו אל מחוץ לשער המקומר; 

אור הפנם הכהה, המרפרף בדחיפות הרוח, הפפיק בכל ואת 
להראות. לג'ימם את השניאה האיומה אשר נכשל בה--לפי דעתו; 
כי פני האיש, ‏ אשר אמר להרונ, פרחו בהוד יפי עלומים, וטפהרת 
דהנוער | נוססה . בהם. הוא נראה. לניימפם. לכל הוותה וו וו 
כמעט לא רב בשנים מכפי שהיתה אחותו פיבילה: בהפררו מעליה; 
ברור הדבר, כי לא האיש הזה הוציא אותה מן העולבי, = | 

המלח | הרפה ממנו ויסוג אחור:--אלי, | אלי!-- קרא-- הלא 
עוד מעט והרנתיך ! | , | 

דוריאן נרי שאף רוח מלא הריאה:--כפשע היה בינך ובין 
מעשד? רצח איום---אמר בהביטו קשה אל נ'ימם--יהי לך וה למוספר 
ולאזהרה, שלא יתופיף עוד לקחת נקם ולעשורז דין בעצמך, 

-- סלח לי אדוני--נמנם ג'ימפ' וין---אני נתעיתי בשוא. מלה 
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שנזרקה. במקרד ואזני שמעה אותה באותהה המאורה הארורה, היא 
הוליפה אותי שולל. 

== מוטב שתלך לבירזך ותצפון את הריבולביר, פן יבולע לך-- 
אמר דוריאן ויפוב על' עקבו וילך לדרכו בנחת. : 

גיימם . עמד על מרצפת. הרחוב אחוז וועה הוא רעד כלו מכפ 
העלן עד קדקדו, עברו רנעים אחדים וצל שחור אשר זחל ליד הקיר- 
הלח, ‏ יצא מאפלדה לְאור הפנס ויקרב אליו כמתננםב, ג'ימם הרגיש 
מנע יד אדם על זרועו, ויודעוע ויפן ויבט סביבותיו, והנה אחת הנשים, 
אשר סבאו ליד השלחן,* עומדר אצלו, 

> מדוע. לא הרגת אותו?--שרקה פנחש בהקריבה את פניד; 
| הצנומים אל פניו--אני ידעתי כי יצאתת לרדוף אחריו כאשר התפרצרד 
מבית דילי, פתי] מדוע לא המרז אותו? יש לו ממון רב מאד, ואיש רע 
הוא מאין כמוהו, ּ | 

-- לא זה האיש אשר אני מבקש--ענה המלח--ולכפף אחריכז 
אינני. זקוק, נפשו של אדם ‏ אני מבקש, האיש, אשר אה נפשו אני 
מבקש, הוא עתה כבן ארבעים, ‏ תחת אשר וה עודגו במעט גער, 
לו לאל כ" לא שפכתי דם. נקי, | 

דשאשוה. נךזנדה ‏ קולדל בצחוק מר:--עודנו פמעט נער!--לעגה 
לו--הלא זה כשמונה עשרה שנה אשר הפרינץ היפה עשני למה 
שאני כיום. | 

-- שקר את דוברת [--צעק ‏ ג'ימס וין. 

האשה נשאה את ידה למרום:--נגד אלהים אני אומרר כי 
אמות בפי !--קראה. 

-- :ננד אלהים ?-- 
6 תמבק כשוני לחכי, אם לא כן הוא, גבל הוא מכל הנכלים 
הבאים אל" הבית הזה, אומרים שהוא מכר עצמו לשטן בשביל 
פרצופו היפה אני ‏ התודעתי | אליו "וה כשמונה ‏ עשרה שנים, 
הא לא נשתנה הרבה למן העת ההיא | לא כן אני -= הופיפה 
בשחוק העויה, , 

-- התוכלי להשבע על וה? 


, 
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-- נשבעות אני--התפרץ כהד צרוד משפתידה הנובלות--רק 
אל תפנירני אליו--הופיפה בקול החנונים-- יראה אני אותו. תן לי 
מעט כסף ללינת לילה, . יר 

הוא נפרד מעליה בקללה וישתער אל פנת הרחוב, אבל 
דוריאן גרי כבר -נעלם ואיננו, | וכאשר הביט ג'ימם מאחריו חמקה 
עברה גם האשה. 


"ו 


מקץ שבוע אחד ישב דוריאן נרי בנן החורף אשר באחוזתזו 
בפילביירויאל, וישוחח עם הדוכסית היפה מונמות, שנמצאהל בין 
אורחיו יחד עם בעלה, איש כבן ששים, עיף למראה: זה היה בשעת 
התה, והאור הנעים. של המגורה הנדולה המכופהה בסכך. פלפלים, 
שעמדה על השלחן, האיר על הפורצילן החיני הדק ועל מערכרז כלי" 
הכפף היצוקים, ‏ שהתעפקה בהםש הדוכפירז. יריה הלפנוחן וו 
בחן בין הכופות והבויכים,. ושפתיה המלאות והאדומות שחקו לדבר 
אשר לחש לה דוריאן; לורד הנרי שכב על כפא מקלעתת המקפה 


ארג משי ויבט אליהם, על רפידה אדמדמת כעין האפרפק ישבה. 


לידי נרבורו ‏ והעמידה פניהה כאלו היא מאזינה לדברי הדוכס, אשר 
תאר לה את החפיל הברזילי האחרון, שצרף לקבוצתו, שלשה 
צעירים לבושים פמוקיננים | מהודרים הנישו תופינים לנשים. לפי 
שעה נמצאו בחבורה" שנים עשר איש, אך למחר חכו לאוהחים 
חדשים. 2 

-- על מה אתש מדברים שניכם ?--שאל לורד הנרי בנשתו 
אל השלחן ובהעמידו את בזיכו--אקוה כי דוריאן כבר. הניד לך, 
גלדים, את מחשבתי ילשנות את שמות כל הדברים. זה רעיון 
מלבב מאד, : 

-- אבל אני אינני זקוקה כלל. לשנוי | השם, הארי--ענתה 
הדוכפית -ותשם בר את עיניה | הנפלאות--שמי טוב בעיני מאד, 
ובטוחה אני כי גם מר גרי שמח בשמו, 2% 


יקר- 
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= נלדים ‏ יקירוזי, | חלילה לי משנות שם אחד מכם, שניהם 
בתכלית השלמות, ואולם. אני התכונתי ביחוד : לפרחים. אתמו 
פרת"* לי ארחידיה ללולאות בנדי. זה היה פרח. נקוד נפלא, נחמד 
כשבע חטאות שאול. ‏ מתוך פוור הנפש שאלתי את הגנן לשמו של 
הפרה .> קבלתי תשובה, כי זה מין יפה של ;רובינסוניאנהי, או שם 
אעם אחר כיוצא בוה,. ווהי אמת מעציבה, שאבד לנו הכשרון 
לקרוא לדברים שמות -יפים. וחשם הוא העיקר, אינני רב מעולם על 
מעשים, .אל רב ומתוכח' ירק על ' מלים, משום כך אני שונא את 
המריאליות " בספרות. ‏ מי ‏ שקורא למעדר מעדר, צריכים להכריחו 
להשתמש בו ולעבוד בו כל ימי חייו, כי- רק לזה. יצלח. 
-- ובכן מה השם אשר נקרא לך, הארי?--שאלה הדוכפית. 
-- שמו---המלך פרדוכם,--אמר דוריאן. | 
-- על פי השם הזה אכירהו כרגע--קראה הדוכסית. 
-> אי אפשי בו!--צחק לורד הנרי ויצנח על כסא--מפנ 


על נבי שלש :אין מנום ומפלט, אני ' מפרב לקבל את תואר 
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לבבור. | 
| -- מלך. שמחל על כבודו אין כבודו מחול !--התרו בו שתי 
שפרזים יפורז. = | 

-- רצונך אפוא שאנן על כסא מלכותי? 

- כן -- 

-- אני מנבא את האמתיות .של יום מחר-- 

-- אני מבכרות את השגיאות של היום--ענתה היא. 

-- את מנצלת אותי את נשקי, נלדים!--קרא בשחוק. 

-- רק את מננך, אך לא את חניתך-- 

-- מעולם אינני נלחם עם היופי--אמר בהניעו את ידו. 
דה והי שניארוך,,הארי ; האמינה לי. אתה מעריך את היופי 
יתר מדי, | 

דד אוך: תופלי לאמר.- .כזאת ] מודה אני; שלפי דעתי מוטב 
להיות יפה מהיות טוב. אך מן הצד השני פכיר ומודה אני, כי מוטכ 
להיות טוב מהיותת מכוער. 
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-- הביעור | הוא אפוא אחת משבע חטאות שאול !-קראה 
הדוכפית--ואנה. אתה בא עם משלך על הארחידיה ? 


-> 


הכיעור | הוא אחת משבע צדקות שאול, נלדים. ואת, כבת 


נאמנה למפלנת הטוריים, אינך רשאית לזלזל בחן. הלכר; הביכליאה 
ושכע צדקות שאול הם עשו את אננליה שלנו למה: שחיא, , 


-- 


ובכן אין אתה אוהב את ארצך?--שאלה 

אני חי בה-- 

כדי שוזוכל לדון: ולבקר אותה יותר ? 

הטוב טוב לך שאסכים למשפטה של אירופח ‏ עליוהק ? 


שאל הוא, 


-₪- 


--₪- 


---- 


= 


ומח הש אומרים. עלינו? 

כי טרטוף נדד .לאננליה ופתח שם .חנותי- > 

האין זו מימרא שלך? 

אני: עוןצמה לך- ) 

לא אוכל. להשתמש בהה: היא אמרזית יתר מדי, 

אל תדאני לזאת. | בני ארצנו אינם מכירים כתזיאורי האופי,. 
הם אנשים מעשיים-- 0 | 


הם ערומים יותר ממעשיים,. כשהם עושים את חשבון 


השנה, הם מפלקים את הטפשות בעושר ואת החטא בחנופה, 


-- 


ובכל ואו הלא עשינו נדולוריה- 
הנדולות נפלו לנון נלדיפ--. 
הלא נשאנו את סבלן 








רק ער הצ מ | | 
הדוכפית הניעה בראשה :--אני מאמינה בגזע--הודיעה בקול. 


--- 


-- 


-- 


- 


זה: שריד של כשרון ו 

הוא מוכפשר עוד. להתפתחות-- 

הירידה מלבבתת אותי יותר. 

ומה. היא האמנות ?--שאלה, 

זו מחלחה- : | 

ורטר 0-2 0 , 





יל 7 ו 
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-= אילוזיה-- : 

וק ?= 

= חלוף מודרני תחת האמונה. 

-- אתה פפקן-- 

--פלל ‏ וכלל לא ! ראשית אמונה. פפקנות. 

ומ אתה ? 

גל הנדרה. ה'א הגבלה-- 

= תן לי לפחות רמז חוט-- 

== החוטים ינתקו פתאום, ואת תאבדי דרך בלבירינט. 
-- אתה מבלבל ומערבב אותי. נשיח. נא בענין אחר, 
-- בעל הבית שלנו הוא חומר נחמד לשיחה,. לפני שנים רבות 
קרא לו ץ הפרינץ ‏ היפה". 6 

| -- אה, אל תנזכיר לי ואת -- קרא דוריאן נרי, 

== לפן"של בעל הבות שלנו איננו טוב עליו ביותר בערב 
הזה -- ענתה | הדוכפית ותתאדם -- דומה אנ שהוא. חושם, פי 
מונמות נשא אותי רק מטעם מדעי, מפני שראה בי את הדוגמא 
היותר טובה. של הפרפרים שבדורנו. 

-- אך אקוה כי הוא לא יתקע בך פריפות, דוכפית -- צחק 
+ דוריאן. : 

-- אה1:ואת כבר עושהה אמתי, מר גרי, | כשהיא כועפת עלי. 

-- ובשביל מה היא כועפת עליך, דוכפית ? 

ו חבלי הבלים, מר. נרי,. על פי רוב, בשביל שאני באה 
ומודיעה אותה עשרה רנעים לפני השעה העשירית, שעליה ‏ להלבישני 
בשמונה וחצי. 

 -=‏ איזה חופר בינה מצרה! 2% לשלחה מעל פניך. 

-- לא אערוב את לבי, מר גר הלא היא ממציאה לי את 
מנצעותי. הזופר אתה את מנבעתי בחג הגן של לידי הילפטון? אתה 
אונך זופר, אבל יפה הוא מצדך. שאתה. מעמיד פנים כזוכר, בקיצו", 
היא יצרדה אותה:/ממש מאין. כל מנכבעתת יפה נוצררת מאין. 

בו פָל שם שום)ן נלדיפ -- העיר לורד הנרו -- כל רושם 


4 
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שאדם עועשה, בורא לו שונא. צריך אדם לחיות = בינוני, = פדי- להיות" 
פופיָלרי ולהתחבב על. הבריות, | 

-- אך לא על הנשים -- אמרה הדוכפיה. ותנע את ראשה -- 
והנשים מושלותת בעולם. אני מבטיחד- אותך, אין. אנו .יכולות לשאת 
את הבינונים. | אנחנו | הנשים -- כמו שכבר נאמר --- אוהפחת -באזנינו, 
כמו שאתם הנברים אוהבים בעיניכם -- אם בכלל אוהכים אתם, 

-- כמדומה לי, | שאין אנו עושים כלל אחרת.-- דובבו שפותי 
דוריאן. 

-- אה, אם כן, אינך אוה מעולם באמ -- השיבה. ההוכפיות 

-- נלדים יקירתי! -- קרא לוהר ‏ הנרי -- איך תוכלי לאמר" 
כדבר הזהה! רגש האהבה מוסיף אומץ וכח חייני על ידי השטותה 
והשנותו מהפכת את התאוה לאמנות. ומלבד וה כל פעם שאתה. 
אוהב ווהי הפעם הראשונה, שנוי | האוכייקט או מפיה ארז יחידות 
הותאוה. | הוא | רק מעמיק אותה. :רק הרנשה עמוקה ‏ א לבל 
היותד, נופלות בגורלנו, = וסוד | החיים . ותבליתו הא קשנו הפל 
האפשר יותר את ההרנשה הזאת ואת הנסיון *היחידי. הזה "> ּ/ 

- -- גם כשאותו הנפיון. הביא עלינו יפורים, . הארי? -- שאלק 
הדופפית לאחרי הפפקה קצרה. 

-- ביחוד כשהביא עלינו יפורים -- ענה לורד הערא | 

הדוכפית פנתה אל דוריאן נרי ותתבט אליו במכט מיוחד יי" 
מה דעתך אתה על זה, מר נרי? -- חקרה אותו. 

דוריאן פקפק רנע קטן, ואחר הטה ראשו לאחור ויצחק : -- 
אני מפכים. תמיד להאארי, דוכפית == 

-- נם כשאין דבריו צודקים ? 

-- אי אפשר שדברי הארי לא יהיו ל דוכפית. 

-- והפילופופיה שלו עושה; אותך למאושר? 

-- מעולם. לא בקשתי אושר, מה יתן ומה. יופיף. לנו? אני 


- ... 
פמשתי רל. עו 





ומצאהז אותו, מר נרי ? 
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-= לפעמים. פעמים רבוו יתר מדי. / 

הדוכסית נאנחה. -- אני מפקשת מנוחדה -- אמרדו -- ואם לא 
אלך להחליף שמלותי לא אמצאנה. 

= הרשינו נא לכרות: למענך ארחידיות אחדות, דוכסית -- 
| אמר דוריאן ויקם ויעבור אל קצה הנן מננד. 

= או משחקת אתו ומנרה אותו בלי חנות -- אמר לווד 
הנ" אל שאה בשרו -- ואולם השמרי והזהרי! ‏ הוא מצודד נפשוה. 

-- אלמלא היה כך, לא היה מקום למלחמה, 

שת הפב *יוני על יוני ? 

= אני. עומדוז. לימי] הטרויאנים, חם נלחמו בנלל אשה 

אה יהם, דָפו, 7 

-- יש דברים רעים יותר מִקְבִי 

-- את דוהרת ברפן משולח, 

-= המחירוו מעוררות או החיים. -- השיבה. 

= ואו אכתוב. עוד היום בפפר זכרונווזי. 

חי מ 7-5 
54 הח בהי ולד. נכחה שואף אל, האש.: 

-- אני לא נחרכתי. אף במקצת. בכנפי לא. ננעה האש כלל. 

-- את משתמשת בהן לכל דבר, רק לא להתעופף. 

== אומץ. הלב עבר |מן הנכרים :אל הנשים. זהו נפיון חדש, 
הרגשה חרשהו, לנו. 

צרדה -- 

שו מ אד ז --י 
הו 90 צחק. -- לידר = נרבורו -- אמר = בלחישה -- היא 
מעריצה? אותזו בכל לבבה, 

= אתה עורררז בי דאגדז? ופחד. פנח לערזיקות היא -מסוכנת 
לגו הרומנטיקים. | 'ְ 

= הרומנטיקים ! הלא: אתן מזוינות צכל המיתודות של המדע, 

= הנברים חנכו אותנו. 

= אבל לא. בארו אתכן. 


- 





ענתה היא. 
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-- תן לי הנדרהיפרויקת. של מה שלנו - התגיתה. בו 

-- ספינקפוות בלי סודות. 

היא הביטה אליו בצחוק, ואחר אמרה: -- מה מאחר מר גרי 
לשוב ! נלכה ונעזור לו, עוד לא הגדתי לו אר צבע שמלתי. 

-- עליך לבחור אר שמלרנך לפי פרחיו, ‏ נלחים, 

-- זאת תהיה מפירתת המצודה קודם זמנה, 

-- אמנוך רומנטית מתחילה מן הפוף.: 

-- צריכה אני :לשמור ‏ לי דח פוטוי; 

ד פמנח הפרוים ] י 

-- הם מצאו להם מפלט במדבר. אני לא אוכל לעשות כן. 

-- לא תמיד יש ברירה לנשים -- ענה -לורר הנרי; אי ושע 
כלה את פתגמו והנה מקצהו הרחוק של גן החורף על קול אנקה 
כבושו; ואחריו קול מפלת: נוף כבד, כל המפובים נתרו ממקומם. 
הדוכפיתת עמדהז בלי נוע, אחוזת וועה, ‏ ולורד הנרי השתער, בעינים 
ביעות אימה, בין כפותת עצי תמרים מפובכות, אל קצה הנן, וימצא 
את דוריאן גרי שוכב מתעלף ופניו על מרצפות האבנים, - 

תיכף נשאוהו אל האולם הכחול : וישכיבוהו על רפידה. אחרי: 
נעים מועטים שבה רוחו אליו והוא. הביט סביבותיו בתמהון נדול. 

-- מה קרה? -- שאל -- אה, אני זוכר. הבטוח אני פה מסכנה, 
הארי? -- והוא התחיל רועד. 

-- דוריאן יקירי -= ענה לורד. הגרי -- אתה" וו ו או 
וזה הפל. אל נכון התינעת יתר מדי. מוטב שלא תבוא אל הפעודה. 
אני אמלא מקומך, | 

-- לא, אני ‏ אבוא -- אמר. דוריאן . ויקם. על הנלי יה מופם 
שארד אליכם, לא טוב לי היות לבדי. 

הוא הלך אל חדרו ויחלף -את בגדיו. בשעת הפעודה: היה 
עלו ושמח במדדז שאינה מצויה, רק לעתים אחותהו העדה בזכרו כי 
ראה את פני ג'ימם .וין החורים כמטפחת לבנה, והם דבקים אל 
זכְוכית חלון בית החורף. ומפתכלים בו בעיון גדול, 


יח. 


ביום המחהת. לא יצא דוריאן מפתח ביתו ורוב ומנו בלה 
בחדרו המיוחד, נענדה מאימות מות ועם וה שוה רוח לחיים. 72 
תוקף אותו הרעיון, שרודפים אותו, שפורשים רשת לרגליו, שמתחק 
א נדנד ‏ הרוח את הוילון, ‏ מיד ‏ נזדעוע. | העלים שלש 
שהתדפק "אל זכוכיות החלונות, | נדמו. לו כהחלטותיו האובדו 
ודאבוניו. המטורפים, בעצמו יאת עיניו ראה שוב את פני המלח 
הנשקפים. בעד ‏ השמשה המזיעה, ‏ והאימה. הכבידה אכפה על לבו 
ביתר עז. 

אך אולי זה הוא רק דמיונו אשר העלה לפניו את מפלצת 
| הנקמה מתהום הנשיה והקים סביבו צלמי בלהות של גמול. ועונש ? 
חיי המציאות. אינם אלא תהו ובהו, אבל בדמיון יש תמיר איזוה 
הניון אכורי. הדמיון הוא הוא אשר יצר את מופר הלב ופקד עליו 
להיות מלפף והולך אחרי החטא. הדמיון הוא: הוא הנותן לעבירה 
את ולדותזיה האיומים, בעולם המעשים ‏ והמציאות אין הרשע נענש 
ואין אצדיק מקבל שכר טוב,. ההצלחה נתונה לנבור והמפלה היא 
מנות חלקו של החלש, וזה הכל, ומלבר וה, אלו היה באמת איש 
זר מתהלך סבים לבית, ‏ הלא היו מרנישים בו המשרתים . והשומרים, 
הור עמבות דהיסות רגל. בערונותן הפרחים, ‏ הלא היו הגגננים 
מודיעים אותו: כן, והו רק פרי הדמיון, הן לא שב אחיה של פיבילה 
וין למען הרוג אותו; הוא הפלינ בים, ואניתו נשברה בליל פופה. 
בכל אופן אין כל סכנה נשקפות לו מג'ימם וין, הן האיש לא ידע, לא 
יכול לדעת, מי הוא. מפכתת הנוער הנינה עליו. 

ובכל ואת, אם באמת לא היה זה אלא מתעתועי הדמיון, 
הלא נורא הרעיון, שיש בכחו של מופר הלב ליצור צלמי וועה כאלה 
\ ולהלבישם צורה מוחשיתת ולתת להם תנועה והליכה לעיני אדם ! מה 
נורא יהיה גורל. חייו, אם יום ולילה יציצו אליו צללי עונותיו מפנות 
אפלות, וילעגו לו מספתר מחבואם, וילחשו באוניו בשבתו אל המשתה, 
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ויעירוהו משנתו באצבעות קרח! כאשר חלף הרעיון הזה במוחו חור! 
פניו מאימהה, ונדמה לו כאלו: התקרר האויר פתאם. הוי, איזה. רוח 
שנעון נכנם בו אז באותה השעה הארורה כאשר הַרג את ידידו ! מה 
נורא הוא וכרו של אותו מעשה. הרצח! הנה הוא רואה הפל לננד 
עיניו, כל אחד מן הפרטים ‏ האיומים התיצב לפניו כמו חי, ביתר 
וועה "וביתר -כיעור. מחיק עלטת - העבה הניה צל נפרום ₪06 ל 
פשעו הנורא, | | 2 2 
כאשר נכנם אצלו לורד הנרי בשעה הששית, מצא איתו צועק 
וגונח כאלו חשב לכן להשבר. | . ּ 
ק ביום השלישי מצא דוריאן עוז בלבו. לצאהז מכיתו. ‏ באויר 
בְהיר של אותו בוקר החורף הפפונ ריח ‏ ארנים | היה הפחימה, 
שכנראה השיב לו את ששונו ותשוקתת החיים. . ואולם ‏ השנוי. במעמד 
רוחו בא לא רק על ידי מחזות ‏ הטבע שמסביב "לן. טבעו דהוא 
התקומם ננד עריצותם של ענוייו | המבקשים לפנום ולעכור. את 
שלמווז שלותו. כך הוא ‏ תמיד. דרכם של ממפרמנטים: מדוקרק; 
תאוותיהם העזות צריכות או לכוף או להכוף, או שהן ממיתות 
את בעליהן או שההן מתות בעצמן. צרות קלושות ואהבה ‏ קלושה 
מאריכות ימים עד אין קץ. ואולם אהבה. כבירה ויפורים כירים 
מתפוצצים מכובד משאם. מלבד זה, בא דוריאן לידי הכרה,: שהוא 
היה קרבן לדמיון נפחד ונרעש, ועתה הביט על כל בלהותיו. במנוד 
ראש ונם בקצף -בוז. | 
לאחרי ארוחת ‏ הבוקר. טייל , בנן | שעדי: שלמה עם הדוכפית, 
ואחר נסע דרך הפרדם . להלות אל חבורות הצידים. הכפור. המתפרך 
היה מפוזר על פני הדשא כמלח. הרקיע, נדמה לקערה: הפוכה של 
מתכת כחולה, שכבת ‏ קרח דקה הקיפה כזר פביב את. היאוה. אשר 


קנה ופוףפ נדלו בו פרע, 


על שפת יער הארנים ראה מרחנק את סיר ג'יופרי" קלוסטון, 


אחיה של הדוכפית, שורק. שני כדורים ריקים מרובהו: חוריא קפץ. 


ממרכבוזו, * ויצו- לרכבו להשיב . את הפום - הכיתה, = וילך+ למראת 
אורחו בתוך השרך והשיחים הרוקרים, 2 
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=- ההצלחת בצידך, ג'יופרי? -- שאל אותו, 
-=- הציד לא עלה יפה, דוריאן. רוב הצפרים, כנראה, פרחו להם 
אל "וקמישור,\ אקוה ‏ כי. לאחרי ארוחות הבוק נצליח יותר, כאשר 
נעבור אל מקום אחר, 
קוו הלך. אתו הלאה = האויר. הריחני החרף, האשים 
הבתומות והאדומות שנצנצו ביער, הקריאות שהשמיעו הרצים מ 
לער בקול צרוד וקול נפץ היריות הבאות תכופנת אחריהן -- בל זד 
לקח או לבו של.דוריאן ועורר בו רנש של חירות נעימה. תקפה 
אותו שלוה שבאושר ובטחון שבשמחה. 
ופדתעאם והנה מאחרי ערמוזת חציר בבירה, כעשרים יארד לפניהם, 
קפצה ארנכת עם אזנים וקופות, שחורות בקציהן, ורגלים אחורות 
ארוכות, ‏ ותעת כבחץ מקשת אל חורשת האלמונים. סיר ג'יופרי כונן 
הליה את הובהון: אבל בתנועותיָה של החיה היה חן מיוחר, שלבב 
את דוחיאן: גרי, -ופתאם קרא -- אל תירה בה, ג'יופרי, | החיה 
אותה! -- 
-- איז שטות, דוריאן! -- צחק. בןךלויתו, ‏ וב : 
הארגבת אל החורשה ירה בה. והנה נשמעו שני קולות: אנקה איומה 
של דאארנפות, שנפצעד; פצעי מות, ואנקה. איומה עוד יותר של אדם, 
שהוכהה מפת מות. 
== אפינו שפשמים! הכדור .פגע באחד. הרצים! -- קרא. פיר 
'יופרי --- איזה חמור הַוָא, לעמוד. לננד המורים! חדלו מירות! -- צעק 
בכל כחו --- איש נפצע! 
האש הנושרים | בא במרוצה. עם. מקל. בידו. 
איהו -- קרא ובו ברגנע פפקה היריה: לאורך השורה. 
== פה]. ענה סיר נ'יופרי 511 בחושו אל החורשה -- מדוע אינך 
קוצ באנשיך? יהם קלקלו לי את עוננ ‏ הציד לכל היום, 
וו וכיט -אחריחם ‏ פשהם פורצים להם הרך בין סככי 
העצים ורומפים "את היונקות הרכים, עד שהשתקעו בעובי החורשה. 
| בעוד רנעים אחרים ‏ נגלו אליו שוב, בפחכם אחריהם נוף אדם לאור 
השמש דוריאן הפב עיניו מנגדם ‏ בועוה, גראה לו, שהאפון יוצא 





9 
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בעקבותיו אל כל אשר ילך. הוא שמע בשאול פיר נ'יופרי, הבאמוז מו 
והאיש, וגם שמע בענות הנוטר;: כן. ופתאום נדמה לו כאלו מלאה 
החורשה רוח חיים והמון בריות. נשמעה שעטת רבבות רנלים. ולחש 
עמום של קולות רבים, פפיון גדול, עם חזה אדום כנחושתז, התעופף 
בין צמרות העצים, 

לאחרי רגעים מועטים, שנראו לו בהתרגשותו כשעות ענוי אין: 
קץ, הרגיש מגע יד על שכמו. הוא התחלחל ויבט פביבותיו, 

-- דוריאן -- אמר לורד. הנלי -- מוטב שנאמר להם להפפיק 

יום את הדציד לנמרי, לא נאה יהיה להמשיכו, 
-- מי יתן ויחדל לעולם -- ענה במרירות -- כל ענין | הציר 


אינו אלא אכזריות ונועל נפש,. האם האיש -- --?. 
הוא לא יכול לכלות את שאלתון קשה היה לו להוציא את 
הדבר מפיו, 


- דואג אני כי כן הוא -- ענה לורד. הנדי -- מלואת. הנשק 
כולה באה בלבו. הוא מת בודאי בן רנע הבה, גלפה הבותחן 

הם הלכו זה בצד וה בררך העולה אל שדרת העצים,. במהלך 
חמשים יארד, ‏ בלי דבר דבר, אחר נשא דוריאן עיניו אל לורד הנרי 
ויאמר באנחה עמוקהז -- זה פימן רע, הארי, פימן רע מאד -- 

-- מה זה? -- שאל לורד. הנרי -- אה, כונתך אל האפון אשר 
קרה? נערי הטוב, לוה אין עוד תקנה. אותו האיש התחייב בניפשוו. 
למה וה עמד מול קנה הרובה? ומלבר זה הנה פוש יוו יוו 
כלל, רק לנ'יופרי לא ינעם הדבר. ובאמז לא מן ההאוי הוא לירות 
ברצים. ‏ וה נותן מקום לבריות לחשוד את המורה, שהוא טירון. 
לאותו דבר. ואת נ'יופרי יחשדו במ שאין בון הוא. דוקא מורה 
מומחח אשר לא יחטיא. ואולם אין פל תועלת לטפל עוד בענין זה = 

דוריאן הניע בראשוו -- וה פימן רע, הארי" מרניש אנ בי רבר 

*קרה את אחר מאתנו. ‏ אולי. אותי -- הופיף בְהעַפְטו את ירו 
על עיניו בתנועה של כואב. | 

רעהו, הנדול ממנו בשנים, צחק: -- הרבר היותר נורא שפעולם, * 
וה השעמום, דוריאן. זה החטא האחד שאין לו כפרה. ואולם אנחנו, 
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לפי הנראה, בטוחים ממנן, : אם רק - תעלה על דעתם של חברינו 
לעשות או המאורע חומר לשיחהה בסעודה. מן > 6 הוָא. להזהירם 
מראש, כי אותו הענין: חרם הוא, ואפור לנגוע בו ואשר לפימנים, -- 
אין כאלה. במציאות. | הגורל אינו שולח -לנו צירים מזהירים. הוא 
ה שה מה אה אפזרי . יתל. מדי מעשות כזאת, ומִלְבד. וה, מה 
וופל. לקרות. אותך, \ דוריאן? הלא יש לך כל מקה שתשאל נפש 
האדם. אין איש אשר לא יאבה בכל לבו להיות נפשו תחת נפשך. 

-- אין איש אשר לא אובה להתחלף אתו, הארי. אל תצחק 
כפה. אני אומר לך דברי אמת. האכר האומלל, שמת זה עתה, נמצא 
במעמד טוב משלי. אני אינני ירא את המות. אך קרבת המות מפילה 
חתיתה עלי. כנפיו: האימתניות כאלו מרחפות באויר העופרת 
סביבותי,. אבינ שבשמים! האינך רואה שם מאחרי העצים איש:אורכב 
לק ממותין: לי? | 

| למא [ערי הביש אל המקום אשר הראתה לו היד הפנורה 
הרועדו, 

-- 5] -- אמר בצחוק -- אני. רואה את הגנן המחכה לך. 
מסרתמא הוא רוצה לשאלך, איזו פרחים תאבה להעמיד על - 
לפעודות הערב. ‏ אבל מד מזועועים עצביך, נערי היקר! עליך לשאול 
ברופאי תיכף לאחרי שנשוב' העירה. | 

דוריאן הוציא אנחה של רוחה כאשר נש אליו הגנן. הלז 
המר או מנבעתו/ * חציץ בקצת פקפוק: לעבר פני לורר הנרי, ואחר 
הוציא מכיפו מכותב וימסרהו לאדונו. 

ו כבוחד. צוזני לחכות לתשובה -- אמר בצפל :קולו 

הוריאן שם את המכתב. בכיסון -- אמור. להדרת כבורה, שאני 
ה הנותחה -=> אמ -בקרירות, ‏ הננן פנה וילך במהירות בדרך 
| לה אל הבית. 
| -- מה מאר אוחבות. הנשים לעשות. דברים. מסוכנים! - צחק 
| קוחה הגהי -= זוהי אחת -ממדותיהן המעוררות בי התפעלות יתרה. 
האשה נפונה לענוב עם כל מי שיתיה, פל. זמן שאחרים מביטים עליהה, 

-- מךן מאד :אוהב אתה לדבר דברים מפובנים 


פרי?: ובניתון 


י> | 


ם, 
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שלפנינו הנך טועה לגמרי. הדוכפית מוצאה חן בעיני מאד, אבל אינני 
אוהב אותה. - 

-- והדוכפית אוהבת אותך מאד, אבל אינך מוצא חן בעיניה 
כל כך, ובכן אתם נאים זה לזה מאד. 

-- אתה הולך רכיל, הארי, ובאמתז אין כאן כל יפוד לרכילות, 

-- ה*פוד לכל רכילות ‏ היא האמונה | באי-מוסריור --- אמר 
לורד הגנרי בהציתו אש בפיגריטה. 

-- בשביל פתגם חריף אתה נכון להעלות לקרבן את מי שיהיה. 

-- העולם עולה על המזבח לרצונו -- ענה הלו. . / 

-- מה מאד חפץ אני שאוכל לאהוב! -- קרא דוריאן | נרי 
ברגש --- אך כנראה אבדה ממני. פעררז. היצר ושכחתי את התשוקה. 
אני התרכזתי יתר מדי בעצמי. אישיותי של עצמי היתה עלי לטורח, 
רוצה אני לברוח, להמלט, לשכוח. טפשות היתד בי. לבוא. הנה יש 
בדעוזי לשלוח טלנרמה אל הארווי, | שיכין לי את אניתזי, = כשאשב 
באניה אבטח ולא אפחד. | 

-- תבטח ולא תפחד? מפני מי, דוריאן? רואה אני כי דאנה 
מעיקהה על לבך. מדוע אינך משיחהו לי? הלא ירעו כי עזור: אעזרך. . 

-- אינני יכול להשיחה לך, הארי -- ענה דוריאן בעצב -- ונם 
בטוח אני כי היא רק פרי דמיוני. | האפון הזה בלבל את מוחי. לבי 
מנבא לי, בי מעין וה. יקרה נם אותי. : 

-- הבל הבלים! -- | | : 

-- נם אני מקוה כי הבל הוא, אבל אינני יכול להפקיע עצמי 
מנבואת לבי זו, אה, הנה הדוכפית, --- ממש ארטימים בלבוש מודרני, 
הנך רואה, דוכפית, כי: שבנו. : 

-- בבר הונד. לי הפל, ‏ מר גחי -- ענתה הדוכטיר -- נייופרי 
העלוב נרגש ומבולבל מאד. ‏ וכמדומד; לי שאתד; בקשוז ממנו שלא 
יירה בארנבת? נפלאר הזיא! | | | 

-- וה באמות דבר נפלא, אינני יודע מה הכריחני לבקש ממנו 
| כזאת. אל נכון, איזו קפריפה. | הארנכת. היתה חיה קשנה יפה עד 
מאד. אך צר לי מאד, שספרו לך גם על דבר האיש, זה חנמר. איום, 
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= זה חומר. משעמם -- הניה לורד הנרי -- אין לו כל ערך 
פפיכולוני, אך לו עשה ואר ג'יופרי בצדיה, ‏ מה מענין היה הרבר! אני 
הייתי רוצה להתודע עם איש שהרג נפט בפועל ממש, 
| = מד נורא אתה, הארי --- קראה הדוכפית -- הלא כן, מר 
נר? הארי, הנה מר נרי פָלֶש שוב, הוא אומר להתעלף. 

דוריאן התעודד בכל מאמצי כחו, וונחך: -- אין דבר, דוכפית -- 
דובבו שפתיו -- עצבי חרגו ממסגרותיהם.. וה הכל. כנראה, הרביתי 
למייל יחר מדי היום בכוקר. לא שמעתי מה שאמר הארי דבר רע 
מאד, מה? את תגידי לי בפעם אחרוז, אל תשכחי! ‏ ועתה, | כמדומני, 
טוב. לי לְשכב לנוח. הלא תבקשי בעדי סליחה מאה האורחים? 

הניעו אל המעלות הרחבות העולות מנן החורף אל 
האכפדרה. כאשר נסנרדה הדלות מאחרי דוריאן, פנה לורד הנרי אל 
הדוכסית. ויבט -אליה בעיניו העיפות, -- את אוחבת אותו מאד? -- 
שאל אותה. = | 

העוט אחדים' החרישה ולא ענתה דפר, ותשקף על הנוף 
הופה. -- מי יתן > נודעתי וארת -- אמרה לבפוף. 

הוא הניע בראשו -- ,הדיעה תוכל להביא לידי סכנה. 0 
איההברירות מלבבון אותנו. הערפל משוה קסם מיוחד על כל דב 

-- אך הוא גם מתעה מן הדרך -- 

=- כל הדרכים נפנשים בנקודה אחת, גלדים יקירתזי. 

.וליא 

גפופדל . 

= עו הלתה ההתחלה שלי בחיים -- אמרהה באנחה. 

-- היא הביאה לך עטרה -- 
'-- כבר היו לי לזרא עלי גרנרי האדמה אשר בעטרת הדוכפית 


-- הם הולמים אותך יפה -- . 

בר פקחל = 0 

באו לא חובלי לותר עליהס -- חעיר לורר. הנרי, 
-- אין בדעתי כלל לאבד אף עלה אחר, 
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-- יש אזנים למונמות -- 

-- אזני הזקנה כבדות. 

-- וכי לא קנא מעולם? 

5 מי קתן הרעי 8 

לורד הנרי הביט פביבותיו כְמחפשי דבר-מהז. 

-- מה אתה מבקש: --- שאלהה אותו. 

-- את ציצי העלים -- ענה הוא -- את השמטת אותם מעטררזך. 

-- עוד נשארה לי המפגרת.-- אמרה ותצחק, 

-- היא תשים לוית חן לעיניך -- השיב. 

היא צחקה שוב. שניה הזהירו כזרעונים צחורים בפרי אדום. 

ובעת. ההיא שכב. דוריאן גרי על הרפידהה בחדרו, בעליון. הבית 
וכל אבריו רעדו מאימה. | החיים היו לו פתאם למשא נהעב, כבד 
מנשוא. מיתתו האיומה של הרץ האומלל, שנהרג בחורשה כחיה 
רעה, נראתה לו כפימן למיתתתו הוא. ‏ המימרא הצינית שפלט לורד 
הנרי במקרה, דרך הלצה, הביאה אותו כמעט לידי התעלפות. 

בשעה החמישית קרא אליו את משרתו ויצוהו לצור את חפציו 
ולהכין הכל למועד צאת. הרככת ללודון .ואשר: מהכבוו | הוחו 
רתומה ומוכנרת לשעה השמינירז וחצי. הוא גמר בלבו פהחלט, שלא 
ללון אף לילה אחד בסילבי-רויאל. זה היה מקום. מוכן לפורעניות, 
המות מתהלך פה לאור השמש. העשב ביער עקוב מדם, 

אחרי כן כתב פתקה אל לורד. הנרי ויודיעהו כי הוא. נוסע 
העירה לשאול ברופא ויבקשהו למלא את מקום בעל הכית אצל 
אורחיו עד אשר ישוב, כאשר שם את הפתקה במעטפה,. נשמע קול 
דופק על הדלת והמשרת בא וינד לו כי ראש הנוטרים מבקש לדבר 
אתו, דוריאן רעם פניו וישוך שפתין בשניו, --- הכניפהו אלי -- דובב 
לאחרי פקפוק מועט, 0 

אך נכנס הנוטר הוציא דוריאן את קונשרס הצ'קים מתבת השלחן 
ויפרשדזו לפניו, 

-- אתה באת בודאי בדבר האפון. אשר קרה בבוקר, תורנטון?-- 
אמר בקחתו את העט בידו, 5 / 





-- כן, אדוני, -- ענה הנוטר, 

-- ההיה האמלל בעל אשה? ההיו לו קרובים, שפרנפתם 
עליו? --- שאל דוריאן = בפנים משועממים -- אם כן הוא לא אעזבם 
בעת צרתם והנני נכון לשלוח להם פכום כפף ככל אשר תאמר, ‏ | 

-- אי[ אנחנו יודעים מי הוא, אדוני, בי על כן ערבתי את 
לבי לבוא אל אדוני. | 

-- אינכם יודעים מי. הוא? -- אמר דוריאן בנפש פזורה -- מה 
אתה פח? כלום לא היה הנהרג אחד. מאנשיך? 

-- לא, אדוני, מעולם לא ראיתי אותו. הוא נראה כמלח, אדוני, 

העט נפל .מידו של דוריאן. הוא הרגיש כי לבו עומד מדפוק.-- 
מלח? -< קרא בקול רם -- אתה אומר: מלח? 

2]) אחוני, | יש. בן סימ מלח: כתובת קעק על שתי 

זהועותיו, וכינצא בזח 0 70 - 

-- הנמצא אצלו דבר? -- שאל דוריאן וינחן ויבט אליו בעינים 
נבעתות -- דבר המעיד על שמו?. 

-- רק. כסף, לא הרבה, וריבולבר בן ששה. אבל תעודה ושם 
לא נמצא כלל, מראהו כאדם הנון, אבל מנושם קצת. לפי דעתנו, 
וה מין מלח, 

דוריאן קפץ על רגליו. תקוה נוראה עופפה על פניו, והוא לפת 
אותה ולא הרפה ממנה. | 

-- איה ההרונ? -- קרא בקול -- חיש מהר! צריך אני 
לראותזו מיד. | | 

-- הוא שוכב באורוה ריקה בפירמה. הישנה, אדוני. הכפריים 
אינם. מניחים להכנים דברים ממין וה אל ביתם, | הם אומרים כי 
נוף מרתז מביא אסון. 

-- בפירמה הישנה! לך שמה תיכף וחכה לי, אמור לאחד 
ממשרוזי לחבוש לי את פופי,. לא. אין מן הצורך. אני 6 בעצמי 
אל האורוה -- כדי למהר, 

לא עבר רבע שעה ודוריאן נשא בדהרה על פופתו בשדר 
העצים הארוכה, | האילנות עופפו על פניו כתהלוכהה של רוחות, 
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וצללים משונים רקדו לרוחב הדרך. פעם אחת נטתה הפופה פתאם 
הצרה אל עמוד שער לבן, וכמעט הפילה אותו ארצה. ‏ דוריאן 
הצליף על צואר הבהמה בשוטו. | היא חלפה אה האויר ‏ המאובק. 
כחץ מקשת. האכנים נתזו מתחת פרסוותיה. | 

לבפוף הגיע אל הפירמהה הישנה, ‏ שני אנשים התשוטטו כחצר. 
הוא קפץ מעל הכר ויזרוק את הרפן לאחד מהם. באורוה האחרונה 
בירכתי החצר נצנץ אור, ‏ דוריאן חשב לנכון ‏ כי שם. שוכב. ההרוג, 
וימהר אל הדלת וישם ידו על הבריח, | 0 

רנע קטן עמד תחתיו בטרם יפתח א הדלת. | הוא הרניש, 
שהוא עומד לפני נלוי אשר יציל או חייו או יחריבם; ליו פהזח 
את הדלת לרוחה בחזקה ויכנם. | 

על צצור. שפים, בפנדר. החוקה, = מכב וה מה לבוש כתונת 
עבה ומכנפים כחולים. מטפחת נקודה כפרתה ‏ את פניו. | גר זול, 
תחוב פבקבוק, הבהב לצדו. | 

דוריאן גרי הזדעוע. הוא הרניש כי לא יהיה בכחו לחסיר. את 
המטפחרז בידו, ויקרא אל אחד ממשמשי הפירמהה לכוא אליו, 

-- הפר את הפמרטוט מעל פניו; | אני חפץ ל 
ויחוק במזוזת הפתח להשען עליו. | | 

לאחרי שהפיר 6 את המטפחה, ננש דוריאן אל המת. 
קריאת שמחה התפרצה מפיו. האיש שנהרג בחורשהה היה ג'ימס וין. 

רנעים אחדים עמר דוריאן והתבונן בגוף המת : ובאשר. רכב 
-לביתו נוצצו דמעות בעיננן, -- עתה בטח ולא פחד עוד. | 


יט. 


-- אך לשוא תבטיחני: כי רוצה אתה להיטיב:דרכך -- קרא 
לורד הנרי כבטכלן אד אצבעיתיו | הלבנור באנן עמוש שלימי 
שושנים --- הנך שלם בתכלית השלמות. אנא אל תשתנה/ " 

דוריאן. הניץ בראשוז --- לא-כן, | הארי, אני = הרביתי: לפשוץ 
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בימי חיי, לא אוסיף עוד לעשות תועבות פאלה. אתמול החלותי 
במעשים. טובים: = | 

-- איפה היית אתמול? 

| -- בכפר, הארי אני ישבתי יחידי במלון קטן. 

= עשר" השוב -- > אמ לורדי הגרי בב צחוק -- בספר יוכל 
כל אדם להיות צדיק. | שם אין נפיונות ופתויי היצר. מטעם וה, כל 
אותם הפריות. היושבים מחוץ לעיר הם מחופרייציביליוציה כל כך. 
לש וקל פלל. ובלל לרפוש את הציביליוציה. | היא נקנית = בשתי 
דחכים. האחות היא הקולטורה, והשנית -- שחיתות המדות. לאנשי 
הספר.אין יכולרז לדער לא זו ולא זו, על פן הם נחשלים ועומדיםו 
בנפות מנהגיהם. | 

-- קולטורה. וקלקלה -- ענה דוריאן -- אני ידעתי את 
שרזידזן, = ועתדז נורא לי הרעיון, שחן הולכות שלובות יד. כי יש לי 
ערזה אידיאל חדש, הארי. אני נכון להשתננת. כמדומני שכבר נשתניזי. 

-- עדיין לא הגדת לי מה הוא | המעשה הטוב אשר עשית. 

או אולי. אמרת שפפבר עשיוץ מעשים טובים מרובים? -- שאלהו 
חברו ויצבור על פנכתו פירמידה קטנה של גרגרי אדמה מתולעים 
ל פזכר מרנד כף. עשויח ככברה: ברזבנירז. קונכי. 

-= לך אופל להגיד הדבר, הארי | לאחרים | זולתך לא אובה 
לספ מעשים כאלה אני חסתי על נפש נקיה, דבר וה נשמע 
פהתפארוות מתוך שחצנות, אפל אתה הלא תבין את כונתי. היא 
יפדל מאד ודומה: לפיבילדו וין עד | להפליא. | כמדומני כי בגלל וה 
ממשברן" אחריה בראשונדי. = זוכר אתה אה פיבילה, הלא? מה רבו 
חימים']. ‏ במוכן אין החטי מבנות המעמד שלנו. | היא, פשוט, נערה 
כפרירן, | אבל אני אהכתי אותה באמ ובתמים. ברור לי שאהבתי 
אותה. -במשך החודש פיון הגפלא של הקיץ הוה הייתי נוסע שמה 
פעמיש,. שלש בשבוע, להתראות אתה אתמנל נועדנו בפרדס קטן. 
ציצי: התפוח נפזרו על שערות ראשה, והיא צחקה. אנחנו החלטנו 
לנפוע. מוה ‏ יחדו היום :פעלות השחר, ופתאום נמלך. עלי לגי 
לְעוְבָה בטהרתה, טהררז פרח, כמו שמצאוזיה. 
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--: אני משער, ‏ פי חדושה של ההרנשה ‏ נרם לך רטט של 
תענוג | אמתי, | דוריא[ -- הפפיקו לורד. הנרי -- ועתה אספר -אני 
תחתיך את פופה של אידיליה זו אתה השאת לה עצה טובה 
ושבררת את לבה, וזו היתה ראשית השתנותך לטוב. 

-- הארי, מה נתעב אתה! אל החדבר דברים מנונים כאלה. 
לבה של הטי לא נשבר כלל. כמובן בכתה, התיפחה, וכיוצא. בזח--- 
אבל כבודה חדש עמה. היא יכולה לחיור בגנה, כְפרדִיטָה --- | 

-- ולבכות . על. פלוריזל .הבונד -- אמר-: לוהף ‏ חורו וו 
בהטותו ראשו לאחור על גב הכפא -- דוריאן יקירי, לפעמים רזוקפותז 
אותך פנטפיות של נער, האמנם החשוב, כי אותה. נערה. תוכל 
מעתה למצוא ספוקה, | באמת ובתמים, באחד מבני. מעמרה? ‏ אל 
נכון ישיאוה באחד הימים | לבעל ענלה גנפ או לאכר בעל צחוק 
אוילי, ואולם אותה העובדה, שהתודעה. אליך ואהבה אותך,. תלמד - 
אותה לבוז לבעלה, = והיא . תהיה | אומללה; מאד,' מנמודרן חאו 
מופריות אינני יכול כלל לשבח מאד את כפיר יצרך זו אפילו בתוה 
התחלהה היא רפויה מאד. | ומלבד זה מאין אתה יודע שהטי אינה 
צָפה ‏ ברנע זה על פנק בנכת טחנה, = שהפוכבים ‏ נשקפים. ממנה, 
וחבצלות צחורות פביבותיה,. כאופיליה בשעתה ? 

-- נלאיתי כלכל את דבריך, האר!! אתה לוע לפל. דבר, 
ואחרי כן אתה מעביר על פני המונות איומות ‏ ומפיל עלי-בלהות. 
עתה אנ מצטער על שפפרוזי | לך את הדבר, אינני ‏ שם ‏ לב !בלל 
למה שאתהה אומר לי אני יודע, כי היטבתי לעשות. הטי העלובה ! 
כאשר רכבתי היום בבוקר. ליד הפירמה \ ראית פע וו ות 
ניה הלבנים ‏ כמו בד של יפמין. אך אל נופיף ענ דבח בענטין. חוה 
ואל תנפהה להוכיח לי כי המעשה הטוב הראשון, שעשיתי לאחרי 
שנים רבות, והקרבן. הקטן של כבוש התאוה, שהבאתי, אינו באמת 
אלא מין חטא, ‏ אני רוצה להיטיב מעללי. = וכבר החלותי לחיטיב: 
ועתה ספר לי על אדותיך. מה נשמע בעיר? אני לא חיותי. בקלוב 
וה סכמה ימים. 7 

-- הבריות מוסיפים עוד לשיח בדבר התעלמותו .של בזיל העלוב, 


/ 
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9280 המיותל כו ענין. זה כבר הספיק להיות להם לטורח -- 
אמר דוריאן במזנו יין לכופו ופניו נתכרכמו קצת. 


ער היסר, הם דברו על זה חק ששה שבועות, והקהל 
האאננלי אין ‏ ביכלתו לאמץ את כחות שכלו בשביל חומר שיחה 
חרש, אלא פעם בשלשה ירחים, ואולם בעת האחרונה היתה לו 
ה )ה לצלחה מרובה . היה להם דבר" הגירושין | שלי 
ואבודיעצמו של אלאן קמבל. ועתה עוד התעלמותו המלאה פודות 
של אמן מפורפם,: הבולשת. עדיין עומדתז על דעתה, כי האיש בעל 
האדרת האפורה, שנסע מזה בתשעה בנובמבר בחצי הלילה, ‏ ברכבת 
הו הרי זה ודל ' בזיל <המסכן, והפוליציה = הצרפתית 
= מודיעה כי בזיל ‏ לא בא כלל לפאריז, | אפשר כי בעוד שבועים יסופר 
לנו,. שראו אנתו בפן-פרנסיפקו, | מוזר "הדבר, אבל מנהנ ‏ מקוכל הוא, 
כי כל מי. שנתעלם, + רואים אותו | בפןך-פרנסיפקו. אל נכון זו קרית 
חמדה, שיש בה כל הקסמים של העולם אשר מעבר לים. 

= ומה דעתך אתה: מה אירע לו לבזיל ? -- שאל דוריאן 
בהרימו את כופו עם יין בורגונדה ‏ לנגד השמש, ויתפלא על עצמו, 
שהוא יכול לשיח בענין זה במנוחה שלמה. 


ה ל כל דעה בוה אם בחר - כזיל | להפתתר, ‏ אינני 
ה ברבה, ‏ ואבו מת, איננל הוצה = לחשוב על אדותיו. 
המות זוה הדבר האחד המפיל עלי אימה. אני שונא אורזו. 


דד מדוע? --- שאל דוריאן בקול נלאה, 


== יען בי -- ענה לורד ‏ הנרי בהגישו אל אפו צלוחית של 
פליישון -- יען כי את הכל ישא בן דורו וחי, | מלבד את המית. 
המות וההמוניות הם שני החזיונות היחידים במאה = הי"ט, שעריין 
לא נתבארו כל צרכם. הבה, נלכה לשתות את הקהוה שלנו בחדר 
הזמרה, דוריאן, | רוצה אני שתנגן לפני ממננינות שופין. | האיש אשר 
אתו ברחה אשתי, | היה מפליא לנגן את שופין. ויקטוריה העלובה ! 
היא היתה חביבה עלי מאד, הבית כמעט שומם מעת אשר יצאתהזו. 
אמנם חי הנשואים הם רק הרגל, הרנל מגונה. אבל אדם מצטער 
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נם על אבוד הרגליו היותר מגונים. אפשר שעליהם הוא מצטער 
ביותר. כי הם חלק עקרי של אישיותו. 

דוריאן לא ענה דבר, ויקם וילך אל החדר הפמוף ולשב אל 
הפיאנו ואצבעותיו פרטו על המנענעים השחוריפדהלבנים. לאחרי 
שהונש הקהוה עצר פתאם ויפ[ אל לורד הנרי ויאמה! -- הארי, 
האם לא עלה על דעתך הרעיון כי אפשר שבזיל נִרְצַח ? -- 

לורד הנרי פחק : -- בויל היה פופולרי מאר ותמיד נשא שעון 
וול, ולמה יהרנו אותו? הוא לא היה פקה כל 8ף, שו ו 
שונאים. אמנם הוא היה צייר אמן מצוין, אבל אפשר ל לאדם 
לצייר כווילפקיץ ולהיות עם וה משעמם למדי, רק פעם אחת עמין 
אותי, זה היה לפני כפמה. שנים, | כשאמר לי, שהוא מעריץ אותך עד 
לשנעון, וכי אתה המוטיב השליט ביצירתו. 

-- אני אהכתי אותו מאד -- אמר דוריאן בקול עצוב קצת -- 
ואולם האין הבריות אומרים, שהוא נהרנ ? 

-- אה, כן, כך כותבים עתונים אחדים. אבל אין זה מתקבל 
על לבי, יודע אני כי יש בפאריז : מקומות של פכנה, אבל לא איש 
ככזיל ילך שמה, הוא לא היה סקרן. זה היד האש המטון וו 

-- מדה תאמר, | הארי, | אם אניר לך, בי אצי מונתי את 
בזיל ? -- אמר דוהיאן ; ולאחרי שה;וציא הדברים מפיו הביט אליו בעיון. 

-- אני אומר, ידידי היקר, | שאתה רוצה להתנדר. כפתפקיד, 
שאינו הולם אותך כלל. כל פשע הווא המוני, כמו שפל . המוניות 
היא פשע. אין אתה ל דוריאן, למעשה רצח צר לי מאךד אם 
אפנע בשחצנורתך באמרי כזאת, ‏ אבל אני מבטיחך כי. כן הוא. פטעים 
כאלה הם נחלת | המעמדות השפלים. ואין אני מננה אותם כל 
עיקר בגלל זה. אני חושם, כי הפשע הוא להם מה שהאמנות היא 
לנו: פשוט, תחבולהה לחוש הרגשות בלתי מצויות. | 

-- תחבולה לחוש הרנשות? ההתחשוב ‏ אפוא כי מי שהרג 
את הנפש יוכל לעשות: שוב | מעשה רצח כזה? אם תאמד כן, לא 
אאמין לך. , 

-- אהה: כל הבר שאדם שונה בו לערזים קרובות,. פופו נעש.ה לו 
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לתענונ -- קרא לורד הנרי בצחוק -- זַהו אחד מפודות החיים היותר 
חשובים.. ואולם נראה לי, כי הרצח הוא תמיד שניאה. ‏ לעולם אל 
יעשה אדם דבר שאי אפשר לשיח בו לאחרי הסעודה. אבל נחדל 
ינא מביל | המפכן,. ‏ מי יתן ויכולתי | להאמין, | שמיתתו | היתה 
רומנטיות, כמו שאתהה משער ;| אבל אינני יכול להאמין כזאת. יותר 
קרוב לאמת, שהוא נפל מן האומניבופ לתוך הפינה, והקונדוקטור 
השוע את הדבר, כן; | לפי דעתי, כך היה קצו, אני רואה אותו 
בדמיוני שוכב על גכו בתוך אותם. המים ‏ הדלוחיםיהירוקים עם 
הספינורת הכברות השטות. על פניהם, וקני הפוף הארוכים שהסתבכו 
הקערויו,: יודע אתדק? לפי דעתי לא היה יכול עוד. ליצור יצירית 
קטובות. פעשר השניםם האחרונות: הלך כח יציררזו. הלוך ורפה. 

דוריאן נאנח, לורד הנרי עבר אל קצה החדר והתחיל מחליק 
את ראשו על התוכי פינני המשונה, עוף גדול אמוץ הנוצה ואדום 
הו ולה נם, * שההנענע על בד "של במבוק.. כאשר ננעו בו 
אצבעוזיו החדות של לורד הנרי, ‏ הוריד ‏ את עפעפיו הלבנים של 
עיני הזכוכית השחורות והתחיל מתנדנד לפנים ולאחור, 

- כ] -- הופיף לורד דנרי בשובו על 4 ובהוציאו 
מטפחתו ‏ מכיפו -- כח יצירתתו היה פוחת. והולך. | כנראה אבד לו 
הברימהה. אכדה משאר נפשו, כשחדלה הריעות בינך. וב'נו, חדל הוא 
הור אמן נדול. מדוע נהפרדה חבילתכם? ‏ אל. נפון היה עליך 


הו אב כן הוא, אז לא פלח לך לואת ער עולם. כך דרפם של 
ה מרחטם. בדרך אנב + מה היתה. אחריתהה של התמונהה הנפלאה 
אשר צייר אותך? כמדומני שלא ראיתיה. מעת גמר מלאכתה. ‏ אה, 
ממרדרזי. שלפני כמדל שנים ספרת לי, כי שלח אותה לפילבי ובדרך 

מ א נננבדי, האאם לא נמצאהה? חבל!יוו היתה באמת מעשה 
0 זכר אני. כי הפצתי. לקנותה. חבל שלא קניתיה. הי) 
היחה מיצירותיו המעולות של בזיל. מני: אן נהפכה יצירתו לאותה 

תערובה משונה של ציירות ‏ גרועה ומחשבות טובות, ‏ הנותנת. תמיר 
את חופות לבעליה להקרא ‏ אמן בריטני טיפופי. | ההודעת על דבר 
האבדה ? עליך היה לעשות זאת. = 


ד 


-- שכחתי -- עגה דוריאן -- כמדומני שהודעתי. אך באמרן לא 
מצאה התמונה חן בעיני מעולם. מצטער אני ש, ישבתזיי בשבילה 
זכרה שנוא עלי, | למה אתה מדבר על אודותיה ? | היא הזכירה; לי 


תמיד אותם ‏ החרוזים המשונים שבמחזה אחד -- כמדומני , המליטיי-- 


הלא כה. דברידיובו: 
*כָמו צָיוּר שָל יגון, 
פָּנִים בָּלִי לב>. 


לורד הנרי נתן בצחוק כולו: -- ,, אדםו המתיח וול וו 
כאמן, מוחו הוא לבו -- ענה וישתקע בכורסה, | 

דוריאן גרי הניע בראשו ויפרוט. על מנענעי | הפיאנו אקורדים 
דכים אחדים, -- ,,כמו ציור ‏ של -ינון -- שנד בנננו -- גניפ כל ב 

חברו. הגדול ממנו נשען על גכ הכפא. ויבש אלין = בעשיו 
הסגורות | למחצה. --.,,בדרך אגב, דוריאן -- אמר ‏ אחרי הפטקה 
קצרה -- מה יועיל. לאדם אם קנה את כל הקל ו 
איך אומרים הבריות ? -- את נשמתו, . 
המנגינה נפפקה פתאום, ודוריאן גרי נרתע לאחורו ויבט אל 
בעינים קמות. -- מדוע אתה שואל אותי כדבר הזה, הארי ?-- 
-- חברי ‏ הטוב -- ענ לורר הגרי | בהףימן וו וו עו 
בתמיה -- אני שאלרזי אותך, יען כי דמירזי,. שיש ביכלרוך לענות על 
השאלה; | ולא יותר. | ביום הדאשון ‏ לשבוע. זה התהלנחו בחוות 
פארק, ובקרבת קשת השיש ראיתזי כנופיא קטנה של אנשים לבושים 
בנדי עוני עומדים ומקשיבים לדבריו של מטיף המוני, מאורזו המין דקמצוי 
ברחובות לונדון. | ובנשתי שמעתי את המטיף קורא בקול רם אל 
שומעיו את | השאלה אשר שאלתיך. | הוא עשה עלי הושם: דרמטי, 
לונדון עשירה: מאד במחזות משונים כאלה> ‏ יום א' נשום, ,,קדוש'י 
משונה באדרתז גומי, | שרשררת של פרצופים חורים-חולנים | תחת ננ 
נקוב של מחסיורת מטפטפוז, | ומימרא מפליאה : נזרקת באויר בקול 
חד מתוד שפתים. היפטיריות, -- זד היה באמרז': יפה ומיוחד. במינו, 
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ממש פונסטיה, הפצתי להגיד | לאותו הנביא, כי יש נשמה באמנות 
אבל לא באדם. אך יש לשער שהוא לא היה מבין את דברי 
| -- אל נא הארי! הנשמה היא מציאות | א 
= לקנוזה, למכרה ולהחליפה. אפשר להרעילה ואפשר לשכללה. יש 
נשמד; בקרב כל אחד מאזנו. אנגי יודע זואת. 

-- האם בטוח אתה כי כן הוא באמת, דוריאן ? 

:-- בטוח בהחלט -- 

ו אם ‏ כ מעות. . היא בידך, ‏ אילוזיה,. דבר, שאנחנו 
בטוחים באמתתו המוחלטת, הוא תמיד דבר שאינו במציאות. זוהי 
הזרה שנתכה על האמונה, וזהו המופר היוצא מן הרומנטיות. למה 
אתה מעמיד פנים וועפים כל כך? אל נא בכובד ראש! מה לי ולך 
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ולאמונות הטפלות של רורנו? אנחנו עזבנו כפבר את האמונהה בנשמת 
ה א ננן ‏ ליי דבר-מה, ננן. לי נוקטורנה; ומדי. נגנך, תניד 2 


|*<* 


בלחישה, איך עלתד בידך לנצור את עלומיך. בודאי יש אהתך ,,פגולה 


|ו=א'י. /, 


תחפולה ‏ שבסוד. אני *נדול ממך: רק עשר שנים, וכבר אני מקומט 


-- | 


וכתום ובלה, ואתה, הנך ממש פלא, דוריאן, מעולם לא היית יפ 


0 


עסמב כמ בערב דעה חותך ‏ עתה ממכירה לי את היום אשר 


| 


האיתזיך בפעם הראשונה. אז היית חצוף וביישן כאחד, ובכלל--בריה 


ובבי . ) 


שאינה מצויה. כמובן שנירז, אך: לא במראיך. חפץ הייתי, שתנלה לי 
את פודך, למען. השב לי את נעורי, נכון אני לעשות כל מה שידרשו 


- 


ממני, חוץ מנימנסטיקה, השכמת שחריזת והתנהגוות כהונן, נעורים! אין דבר 


+ נעה | 
אשה ידמ לחם. אך אולת היא לדבר על בערות הנוער. האנשים 
המעטים, שאני שומע עתה לדעותיהם בקצת כבוד, הם צעירים ממני 
| מאד, הם נראים כאלו. קדמוני, כאלו . עברו אותי. ‏ החיים גלו להם 
את פלאם האחרון. ואשר לאנשים הבאים בימים, לדעותיהם הם 


, ו=- |- 
אנ" מתננר ‏ תמיד. אני עושהה ואת מתוך פרינציפיון. כשאתה שואל 
לדעותם על מעשה שהיה -אתמול, הם מופריֶם לך בחשיבות מיוחדת 
את הדעות | ששררו בשנת 1890, כשהבריות היו לובשים פוזמקאות 


סו ומאמינים. לכל דבר. ונבערים מפל דעת; ‏ מה יפה ממנינה זו 


הו -< 2 | (ו 


שאתהק מנגן! תאב אני לדעת, האם חבר אותה שופן במאיורקה, כשגלי 


קה ו( = =< 
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הים המו והשתקשקו מסביב לנוהו ורפיפים מלוחים נתזו אל חלונו? 
היא רומנטיתת עד להפליא. מה מאושרים אנחנו, שנשארה לנו לפחות 
אמנוה אחוזת, שאינה מחקה! -- אנא, אל נא תפסיק. ערנה נפשי 
למופיקה בערב הוה נדמה לי, כי אתה אפולון העלם ואני מרפיאם 
חשומע למננינותיו. יש לי דאנות שלי, דוריאן, | שנם אתה אינך יודע 
מהן כלום. השרגדיהה שבוקנהה | אינה זו, | שאנחנו מזקינים, אלא , 
שאנחנו נשארים בנערותתנו. אני משרזומם לפעמים בעצמי על תמימוותי 
ונלוו לבבי; אה, רדוריאן, מה מאושר אתה? מה נפלאים החיים אשר 
בלית! אתה שתית את כופו של כל תענוג ותענוג עד תומה. אתה 


טחטוז ארז הענכים אל חכך, שום דבר לא נפתר ממך, ועם וה עבר" 


עליך הבל כסולות ‏ שפ: מוסיסה, תענוגות | החיים לא. השאירו 
פד כל פנש.- דונך .עו אוו ש ריסה 








הארי 


| 


-- לא, עודך כמו שהיית: תאב אני" לדעת, ‏ איך יעברו יתר 


ימי חייך. ‏ אל נא תשחיתם בכבושי יצר ובפרישות. | עתחה הג מליל 
השלמות, אל תעשה את עצמך פנום ומצומצם. עתה אי בף כל 
דופי, לשוא תניע בראשך: אתה יודע כ* כן הוא. ומלבר זה דוריאן, 


אל תשלה את נפשך. החיים אינם נשמעים לרצון ולמחשבות טובות. 
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ם הם ענין של עצבים ונימים ותאים, שנרקמו לאטם, אשר בהם 
קנן הרעיון והוזה התאוה: יכול ‏ אתה לחשוב את עצמך בטוח מכל 
רע וחפון גנד כל אפון ופתוין אבל נוון צבע במקרה בחדה א בשמ 
בוקר, ריח בושם מיוחד, שאהבת לפנים,: המעורר. בקרבך, ולרוננת 
נעימים, חרוז של שירה נשכחה, שנזדמן לעיניך שוב במקרה, קטע של 
מננינה, שחדלתת זה כבר לנגן -- אלה הם הדברים, הוחו פפהם 
תלואים חיינו. ברוינינג מדבר בענין וה באחד מספריון אבל גם חושינו 
מוכיחים לנו אמתתת הדבר: יש אשר פתאום נודף פביבותי ריחו של 
קים זכרוני לפני את החודש היותר משונה, שעכר 


עלי בימי חי לו יכולתי להמיר אתך, דוריאן! ‏ העולם נתן. את' 


נו לגדופים, אבל אותך ‏ העריץ. המיד, והם יעביצוך כל הומים, 


אתה הנך הטיפום, שדורנו מבקש וירא למצאו. אני שמח מאד, שלא 


ב 0 ו 


יק יי 
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פעלות מימיך מאומה: לא חטבת כל פסל, לא ציירת כל תמונה, 
ובכלל לא יצרת כּלום. החיים הם הם האמנות שלך. אתה עשית 
את עצמך טופם למופיקה. ימיך הם' הפוניטים שלך. 
דוריאן קם מאל הפיאנו ויעבר את ידו בין שערותיו. 
כן, | נפלאים היו ימי חיי -- אמר בשפל. קולו -- אבל אין 
2 לתמשיכם ככה, ‏ הארי ואתה אל נא תדבר אלי דברי 
התפעלות משונדה כאלה. אין אתה יודע הכל על אדותי. ‏ ואני חושב, 
> בי אלו ידעת, אז פניתז גם אתה אלי עורף. אתה מצחק? אל הצחק! 
| -- מדוע חדלוז לננן, דוריאן? שב וננן לי שוב אותה הנוקטורנה. 
הראה את הירח הנדול, ‏ כעין הדבש, התלוי באויר הערפל. הוא 
מצפה לקסמיך, ואם תנגן, ישפיל לרדות אל האדמה; אינך רוצה? 
הפ הנפה אס הקלום; וה היה ערב נעים, ננמר נא אותו 
בנעימות, שם בקלוב יש נפש אחת אשר ראש חפצה הוא לדעת 
ותה = עה לורד. פּול הצעיר; בנו-הבכור של בוהנמות. הוא כבר 
קה את רבידי צוארך ובקש. ממני להצינהו לפניך, ‏ הוא בחור נחמד, 
ודומה קצרת אליך. 
-- אקוה כי לא -- אמר. דוריאן +ועיניו הפיקו עצבת -- אבל 
אני עיף מאד חיום, הארי אין את נפשי ללכ אל הקלוב. הנה 
השעה האחתת עשרה ואני רוצה להקדים לשכב, 
| -- שב נא עוד אתי. מעולם לא היטבת -לננן כמו בערב הזה. 
המנע שלך היה נפלא, - כ הרנשת כו העד עמוקה כל כך. 
-- זהו מפני שאני נכון להיטיב דרכי -- ענה זה בצחוק -- כבר 
השתנירזי מעס | 
-- לי אחת היא אם תשתנה ואם לא תשתנה, דוריאן -- 
אמר לורד הנרי -- אתה ואני נהיה תמיד ידידים. 
-- ואולם אתה הרעלת אותי פעם אחת בספר שנתת לי. 
לזאות לא אוכל לפלוח לך. הארי, הבטיחני שלעולם. לא תשאיל את 
הפפר לאיש. מורז בו! 
-- נערי הטוב, הנך מתחיל באמתז ובתמים להטיף מופר. עוד 
מעט תפובב בחוצות כבעל ‏ תשובה גמור, ותזהיר את העם מכל 


----- 


: -- 20% -- 

אותם החטאים, שהיו לך לזרא. אבל הנך. נעים ויפה. יתר. מדי 
עשורז כזאוז. ומלבד זה, ‏ ללא הועיל הוא. אתה \אני הננו: מה 
שהננו, ונהיה מה שנהיה. ואשר להרעלה על ידי פפר, וה דבר שאי 
אפשר. ' האמנות איננה משפיעה כלל על מעשינו, ולא עוד אלא 
היא ממיתה את התשוקה לפעול ולעשות, * היא. עקרה גנאיונה. 
הפפרים,| שהעולם קורא ‏ להם ‏ ,אי מופריים", + הם . הספפרים 
המהאים לעולם את חרפתו, וזה הכל,: אבל אל נא נתוכח עתה על 
עניני פפרות. בוא אלי מחר: אני נכון לרכב באחת עשרה, ואז נוכל 
לרכב יחדו, ואחר אקחך אזי לפעור אצל לידי בהנפקום. ‏ היא אשה " 
נחמדה, ורצונה להתיעץ אתך על דבר יריעות קיר, | שהיא אומרת 
לקנות. ובכן בוא ונלך אליה יחדו. ‏ או אולי נפעוד אצל הדוכפית. 
הקטנה שלנו? היא מתאוננת, שאינה רואה - אותך עוד. אפשר שכבר 
קצת בנלדים? אני ידעתי ואת מראש. לשונה המחוכמת מוגיעה 
את העצבים. איך שיהיה, בוא אלי באחות עשרה, 

-- האמנם נחוץ הדבר, הארי? | 

-- בודאי. הפארק נפלא עתהה למראה, דומה אני, כי מעת 
שנפנשנו בפעם הראשונה, לא היו עצי הלילך שבו יפים כל כך 
אבבשנה 2% | | 

-- טוב. אני אהיה פה באחתת עשרה -- אמר דוריאן -- שלום 
לך, הארי, -- וכאשר הגיע עד הפתח עמד תחתיו רגע קטן, כאלו 
היה לו עוד מה להגיד. אחה נאנח. ויצא, 


כ . 


הלילה היה נעים מאד, חם כל כך, שהוא הניח את אדרתו 
על זרועו, אף לא שם את מטפחת המשי על צוארו. וכשהוא הולך 
לאטו ומקטר פיגריטה, עברו על פניו שני צעירים לבושים פראקים.. 
והוא שמע בלחוש האחד ‏ לרעהו: זה דוריאן גר הוא זכר מה נעים 
היה לו לפנים, כשהראו עליו באצבע, או הביטו עליו או דברו. עליו. 


- 
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ואולם עכשיו כבר נלאה לשמוע את שמו. עיקר חנו של הכפר, אשר 
נטע אליו בע האחרונה לפעמים קרובות כל כך, היה בזה, ששם 
לא ידע איש מי' הוא, אל הנערה, שעורר ‏ בה את האהבה אליו, 
אמר וחזר ואמר, שהוא עני, והיא האמינה לו, פעם אחת אמר לה, 
כי הוא איש רע מאד, אך היא צחקה לדבריו ותען, כי הרשעים הם 
ומיד זקנים מאד ומכוערים מאד, מה יפה היה הצחוק שלה! ממש 
שירח הכיכלי, ומה נחמרה היתה: בשמלת הכיתון שלה ובמגכעתה 
הו השוים | היא לא ידעה דבר, אבל לה היה כל מה שאכד לו. 

פאשר בא הביתה מצא את משרזו יושב ומחכד לו; וישלחהו 
לשכב. לישון, ‏ ובעצמו ‏ השתרע על הרפידה בחדר הספרים והתחיל 
האר בחפרים אחדיםו, שהניד לו לורד הנרי, 

האמו הדבר שלא' יוכל האדם להשתנות ? הוא חש נענועים 
עוים. על. מהרת החתום של נעוריו -- הנערות הצחורהזוררית, כמו 
שאמר פעם לורד. הנרי, הוא ידע כי טמא את עצמו, כי קלקל את 
הוחו וסרם ‏ או דמיונו, כי השפיע לרעה על יאחרים, ועוד שמח 
באכזריוורת לאידם, וכי פרע לשמצה דוקא את הנפשות היפוותת והרוחות 
הנדיבים, שנפגשו אתו במפלר חייו. אבל כלום אין לזה שום תקנה ? 
האם אין לו עוד פל תקוה ? 

עה רנע - השנעון, אשר בנוחל לבבו: ובפערת יצרו נצלקה 
מפיו התפלה, שהתמונה תשא עליה את פבל שנותיו, והוא יתנופפ 
הו בופקוץ עלומים!] פל חרפת ‏ חין באה לו מן התפלה 
= המטורפה הזאת. הלא טוב טוב היה לו אלו בא העונש תיכף אחרי 
בל חטא וחטא: בעונש יש נקיון, וכוך. לא ,,פלח לנו לעונותינו" , כי 
| אם קיפר אותגו על תועבותינו , כן היה צריך האדם להתפלל אל 
אלהי המשפט והיושר, | 
| הראי* המנולף. פתוחי דמיון נפלאים, אשר נתן לו לורד הגרי 
לתשורה לפני כמה שנים, עמד על השלחן לפניו, והקופידונים לבני 
הרנלים אשר מפביב. למפגרתו, הראו פנים שוחקית כמקדם. הוא 
לקח .אוו בידו; כמו באותו ליל זועות אשר בו 4% בראשונה את 
השנויים בתמונת הפנעים, ובעינים תועות ועכורות מדמעהה הביט אל 


פניו הקודרים. נפש אחת, אשר אהבה והעריצה אותו כאלהיםו, 
כתבה אליו פעם אחת מכתב שנעון, שסיימהה בדברו עבודרז אלילים 
קללו: , העולם נשתנה, יען כי אתה נבראת מזהב ושן. קוי שפתעתורזיף". 
כותבים מחדש אנ ההיסטוריה''. הוא נזכר עתה בפרזה [1, ושנה. 
אותה פעמים אין מספר. ופתאום היה לו יפיו לתועכה, וישלך את 
הראי ארצה, וירמפהו .ויכפתתהו.בעקבו לשברי כסף. היופי הוא. הוא 
שאבד והחרים אותו, היופי והנוער אשר עליו התפלל. אילולא שני 
אלה לא היה כל כתם על חייו. יפיו היה לו רק מסכה, והנוער -- 
קלפה. ומ היא דאערות באופן היותר טוב ? עם הבוט ו 
ער של מעמדי נפש אויליים ורעיונות חולניים, למה וה לבש את 
בנדי העבדותת שלהה?. הגערורת החריפהה אותו, | 

מוטב שלא יהרהר כלל בעבר שלו. את הנעשה אין להשיב 
ואין לשנות. עליו לשים עתהה מעיניו בו בעצמו ובעתידו, -ניימם ונן 
טמון בקבר בלי שם בחצר' קברותז בסילבי. אלאן ‏ קמבל המית עצמו 
ביריה באחד ‏ הלילות בלבורטוריון שלו, ואת הפוד, אשר הכריחהו 
דוריאן לדעות אותו, לא נלה. ההתרנשות על דבר התעלמוחוו של 
בזיל האלוארד, תשתקע בקרוב גם היא. היא ככר הולכת ופוחתה. 
ובכן אין כל סכנה נשקפת לו. ובאמת לא מיתתו. המשונה; של בויל 
האלוארד. היא שהעיקה עליו ביותר. מיתתה המתונה של הנשמה. 
שבקרבו היא הנותנת לו לב רגז ומלבישה אותו חרדות. בזיל צייר 
את תמונתו אשר קלקלה את חייו. זארז לא יכול לפלוח לו. התמונה 
אשמה בכל. בויל דבר אליו דברים, שאין לשאתם, והוא פכל אותזם 
באורך רוח. הרצח היה רק טירוף דעתת של רנע, ואשר לאלאן קמבל, 
הלא הוא אבר עצמו לדעת, מתוך בחירהה חפשיז, ואין וה נוגע כלל 
כו :לדולואן; | | 

חיים חדשים! והו מה שדרוש לחפצו, לוה הוא מצפה. וכב 
התחיל בכך. על כל פנים הלא חמל על פפש נקיה. האוא לא יופיף 
עוד להביא את התום לידי נפיון. הוא יתנהנ כהונן, 

ומדי חשבו בהשי מירטון,. השתוקק לדעת, אם בא עוד שנוי 
ברזמונד; הפנלה בחדר. העליה. אל נכון אין היא עוד איומה כמו 


אולי, ‏ כאשר מכו חייו, | יצליח להעביר מצורתה את כל 
עקבוויהן: של ההאנות הנפות. ‏ ואולי כבר נמחו עקבותיהן. עליו 
לעלותת -- 8 | 

הוא לקח את המנורה מעל השלחן 
והעליה; בפתחו את הדלת ירד צחוק של שמחה על פניו המפליאים 
בעלומיהם, ויעמוד. רנע קטן על שפתיו. כן, הוא ייטיב את דרכו, 
[התמונה הנתעבהה, אשר הפתיר מעיני כל, לא תהיה לו עוד לזעוה. 
הוא הרניש כאלו נטלה כבר המעמפה מעליו. 

במנוחה שלמד נכנם אל החדר, וינעל את הדלות אחריו כמשפטו 
בל הימים, ויפר את מכפה הארנמן מעל פני התמונה. ועקת מכאוב 
וחמה התפרצה מבין. שפזיו: הוא לא מצא בה כל שנוי, מלבר אשר 
מ העינים. הציצה מרמה ומפכי, ‏ לשפתים התפתלו קמטי החנופה, 
התמונדל עודנד? נתעבה -- ואם אפשר: עוד יותר משהיתה --ו 
האהנמ]ן) ‏ שהכותים את היד,: נראה עז יותר. ודומה עוד יותר לדם 
שפוך מקרוב. 

הוריאן הודעוע. | האמנם ;רק השחצנות היא שעוררה אותו 
לעשות את המעשה ‏ הטוב היחידי שלו? או הצמאון להרנשה עזה 
קרשה יכמו" שהמז לו לור הנרי בצחוק שלו המלא לענ? או אותה 
התשוקה.לשחק בתפקיד, המכריחה אותנו לפעמים לעשות מעשים 
שהם 'דיביםו 0 ממה שאנחנו בעצמנו? או אולי ‏ כל אלה 
המפו בותר? 'ומדוע ינדל הכסתם האדום מאשר היה? הוא פשה 
הו ואלה על יפני האצבעות המקומטות. היה דם גם על 
הרגלים, באלו טפטף עליהן מלמעלה -- ונם על היד אשר לא תפשה 
ור המודד? ‏ האם כונת. כל זה היא.כי יתן תודה? כי 
ולך המסר עצמו למשפט מוות? הוא נתן בצחוק קולו. הוא הרגיש 
שוזה רעיו שנעון: ומלבד זה, גם אם יודה על, עונו, מי זה יאמין לו? 
הלא אין ‏ כל זכר וכל שריד ‏ לנרְצח, ‏ וכל אשר היה לו נבער מן 
העולם, ‏ הוא, דוריאן, שרף בעצם ידיו כל מה שנשאר ממנו בבית 
מתחת, ‏ הלא הכל יאמרו לו, כי, פשוט, יצא מדעתזו. ואם יעמוד על 
תודתו, יאפרוהו בבית המשונעים :.. | 
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ובכל ואת הלא חובתו היא להודות, לשאה חרפה. ומוסר עונו 
קבל עם, הלא יש "אלהים הדורש מן האדם להניד פשעו לא רק 
לשמים כי אם גם לארץ. כל אשר יעשה, לא יטהר אותו, עד אשר 
יודה על עונו, עונו? הוא הניע את כתפיו. מיתתו: של בזיל האלואר 
לא נחשבהה בעיניו מאד, הוא חשב על אדות הטי מירטון; כי זה היה 
ראי לא נכון, אותו הראי של נשמתו אשר הביט בו. שחצנות ? 
סקרנות? חנופה? האמנם לא היה במעשה פרישתו שום דבר מלב 
אלה ? לא, כאן היה יותר מזה, -- כך, לכל הפחות, חשב הוא. אך 
מי יוכל להניד בהחלט?,., לא! לא היה כאן שום דבר. גוחה מתוף 
שחצנות ‏ חמל עליה. מתוך חנופה לבש צורה של טוב לב, מתוך 
פקרנוות נפהה לכבוש אה יצרו. עתה הוברר. לן. כל ₪ 

אבל אותו הרצח -- האמנם ירדוף אותו כל ימי חייו? האמנם 
לא יוכל לפרוק מעליו עד עולם את פבל העבר ? או האם ילך ויודה: 
על עונו? לא! עוד נשארה מקצת עדות אחז נגדו, התמונה עצמה -> 
ווהי העדות. אך נם אותה יבער מן העולם, מדוע לא עשה אחה 
כלה ער כה? בעת הראשונה הרניש קורז רוח להתבונן בו ות 
איך היא הולכת ומשתנדו ומזקינה. | אך וזה פבר 0 להתעננ על 
| המראה. הזה להפך, הףמונה. הניפה שנה מענין. : כשהיה בדרך 
ענה אותו הפחד, פן תשורנה עין זר היא הטיפה טפה 
שחורה בכל. תענונותיו ותאוותיו, זכרונה לבדו ערכב לו הרבה רנעי 
שמחה היא היתה לו מופר לבו. עליו לבערה ! 

דורואן הביט פביבותיו ויורא את השכין אשר דקר בו את בזיל 
האלוארד. הוא נקה אותו פעמים רבות עד אשר לא נשאר עליו כתם,. 
עתה הוא ממורט וממורק. אותו השכין שהמית את הצייר, .ימית נם 
את יצירות הצייר ופל הכרוך בה, נם את העבר ימית, ופטיותו של 
זה תהיד: לו נאולהק. הוא ימית גם אותם חיינשמה האיומים, וכאשר 
יחדלו אוהרותיה המחרידות, אז ינוח בשלום לבטח. הוא אחז את 
השכין ויתקעהו בתמונה. | 

נשמע קול ועקה וקול מפלה. הועקה, עקת נפיפה ויאוש, ‏ היתה. 
איומה כל כך, שהמשרתים התעוררו משנתם בבהלה ויוחלו. ברעדה 
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מחדריהם. שני נעטלמנים אשר עברו בעת ההיא את הככר, עמדו 
תחת ויביטו למעלה אל חלונות ‏ הבית הנדול. אחרי כן הופיפו 
ללכת, עד אשר פנשו בשוטר ויוליכוהו אל הבית. הלז צלצל בפעמון 
פעמים ‏ אחדוות, ואין קול. ואין עונה. הבית היה אפל כלו, מלבד אור 
כהה בחלון של חדר העליה. השוטר המתין רנעים אחדים, ואחר 
הלך ויתיצב בפתח השער באחר הבתים אשר מננד, לראות: איך 
יפול דבר, , 
-- למי הבית ההוא, שוטר?--שאלהו הזקן שבשני הגשטלמנים. 
<-- למר דוריאן נרין אדוני -- ענה השוטר, 
= הנ'נטלמנים הביטו איש אל רעהו, ובלכתם משם צחקו בבווז, 
האמ מהם. היה דודו של פיר הנרי אשטון == 
ושם בבית באנף המפור לרשותם, נדברו המשרתים הלבושים 
למחצק איש אל רעהו בקול מלחשים. מרתת ליף הזקנה בכתה ופרשה 
בכפיה, פרנפים היה חור כמות. 
לאחרי רבע שעה לקח אתו את הכב ועוד אחד מן המשרתים 
ויעלו שלשתם במעלות. הם. דפקו בדלת -- אין עונה, הם קראו 
בקול -- דממה עמוקה, לבסוף, אחרי אשר נפו לשבור את הדלת 
ולא עלתהה בידם, עלו על הנג ומשם ירדו. אל המעקה שלפני חלון 
החדר, החלון נפתח על נקלה + בריחיו היו ישנים ורעועים. 
כאשר נכנסו אל החדר, נשקפה אליהם מעל הקיר תמונה 
נהדרה של אדונם כמו שהוא, כמו שראו אותו. לפני שעות מועטות, 
בכל הוד תפארתו ויפעת עלומיו הנפלאה: ועל הרצפה שכב איש 
= מרז, הדור בלבושוּ, ושכין תקוע בלבו. פניו. היו מקומטים, כמושים, 
ומעוררים נועל נפש. ורק לאחרי שבדקן את טבעות אצבעותיו, הכירו 
וידעו מי הוא.: 
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לי נקם וְשָלֶם. 


א 


כל הבתים הברוכים דומים זה לזה, וכל בית לו הברכה שורה 


8% 


ו" צרותיו משונות משל חברו. 


| בבית האובלונסקים רבה העזובה והמבוכה. לאמ חבנים ‏ נודע, 
| פִי בעלה התנה אהבים עם הצרפתית, שהיתה קודם לזה מורה-אומנת 
בביתם, ואז הודיעה האשה לבעלה, כילא תוכל עוד לשבת אתו בְבית 
אחד. אותו המצב נמשך זה היום השלישי ויהי לדאבון נפש מורגש מאד 
גם לו ולה בעצמם, גם לכל בני הבית ומשרתיו. כל בני הבית ומשרתיו 
הרגישו, כי אין טעם |בישיבה זו שהם יושבים יחדיו, וכי האורחים 
המזדמנים לאחד הפונדקאות המצוים בכל מקום, קשורים זה בזה יותר 
מהם, מבני ביתם ומשרתיהם של האובלונסקים. היא לא יצאה מחדריה; 
הוא לא היה בביתו זה היום השלישי; הילדים רצו הנה והנה בכל הבית 
= כתועים בדרך ; המורה האנגלית התקוטטה עם הממונה על הכלכלה ותכתוב 
פתקה לרעותה ותבקש מאתה למצוא לה מקום אחר; הטבח הלך לו 
עוד אתמול בשעת סעודת הצהרים ; המבשלת הפשוטה והרכב בקשו את 


פטוריהם. 


ביום השלישי אחרי התגלע הריב הקיץ" הנסיך סטיפן ארקדיביץ 


4 | אובלונסקי-- המכונה בספירות הגבוהות שלו סטיבה--בשעה שהיה דרכו 
0 להקיץ, בשמונה שעות בבוקר, לא בחדר משכב אשתו, כי אם בחדר 


= עבודתו, על דרגש סאפיאו. הוא הפך את גופו הבריא והמפונק על נוצות 


'ץ %, 
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הנחושת שבדרגש, כאילו רצה לשוב להרדם לזמן רב, ויחבק בחוקה את / 


הכר מצדו השני וילחץ אליו בלחיו; אך פתאום נתר ממקומו וישבב על | 


הדרגש ויפקח את עיניו. 


,כן, כן, איך היתה זאת ? שאל בלבו, בזכרו את חלומו. איך היתח = 
זאת ? כן הוא, אַלבין עשה משתה בדרמשטדט; לא, לא בדרמשטדט, ‏ 


כי אם באחד המקומות שבאמריקה. כן הוא, אך באותו מעשה היתה > 


דרמשטדט באמריקה. כן הוא, אלבין עשה ‏ משתה על שולחנות של = 
| זכוכית, כן, והשולחנות שרו : %68010 סגות [], גם לא 408070 סוחז ו 


כי אם נגון טוב מזה, ואיזו בקבוקים קטנים, שהיו באותה שעה. 


נשיםי, ככה זכר את חלומו מעט מעט. ₪ 
עִיני סטיפן ארקדיביץ התחילו נוצצות באור שמחה, וידב = 


עִם לבבו בצחוק קל: ,כן, טוב היה, טוב מאד. עוד הרבה מן המובחר 


היה שם, אך אין להגיד במלים וברעיונות, גם להביע זאת באיזה אופן. 
בהקיץ אי אפשר. ולמראה הצועת האור הבוקעת מאצל אחד ממסכל. 
החלון. העשו ויים ארג-צמר, הוריד רגליו בטוב-לבב מעל הדרגש, וימשש ‏ 


בהן וימצא את סנדליו המחופים סאַפיאַן מוזהב מעשה ידי אשתו שרקמה > 


לו (לתשורה ליום הולדתו בשנה שעברה), ובלי עמוד על רגליו, הושיט ‏ . 


ידו, כמו שהיה רגיל זה תשע שנים, אל המקום שמעילו הביתי היה = 


תלוי שם בחדר משכבו. וברגעץ ההוא זכר פתאום כיצד ומפני מה הוא 


ישן לא בחדר משכב אשתו, כי אם בחדר עבודתו; ומיד סרה בדיחתו > 


מעל פניו ומצחו נתקמט. . 
, אַח, אַח, אח! א א" געה באנחה, בזכרו כל אשר קרהו] 


ובדמיונו חזרו ונשנו לפניו כל פרטי הריב עס אשתו, כל קשי מצבף ‏ 


ש. י עצה לנגדו, והכרת אשמתו הציקה לו יותר מכל. 


,כן הוא! היא לא תסלח ולא תוכל לסלוח. וביותר נורא הדכר, = 


שבאשמתי כל זאת, - באשמתי זאת, ואשם אינני. זאת כל הדרמה 


שבאותו המאורע -- הרהר בלבו. -- אַח, אח, אַח! בטא בשפתיו ביאוש ‏ 


ויזכור את הרשמים היותר קשים, שנעשו עליו במריבה הזאת. 


רע מכל היה הרגע הראשון, כאשר בא שמח וטוב לב מהתיאטרון, . 
| ואגס גדול שבגדולים בידו בעד אשתו, ולא מצא אותה בחדר האורחים, 


| \ = 


וצלאי 1 + /, 







/ דר המשכב, והפתקה הארורה, 0 את כל הסוד, בידה. 
> ההיא,דולי אשתו, העסוקה והטרודה כל היום, שדעתה קצרה בעיניו, 
| ישבה בלי נוע והחזיקה את 0 והביטה אליו בפני פחדים ויאוּש 
= וחמה. 
. - מה זאת? זאת ?--שאלה אשתו ותור על הפתקה. 
-' ולזכר | הדבר הזה הצטער סטיפן ארקדיביץ ביותר, כמו . 
שיקרה בחיים פעמים רבות, לא על עצם המאורע, כי אם על דרך התשובה 
שהשיב על דברי אשתו אלה. | 
- באותו הרגע קרהו כמקרה כל האנשים, בזמן שמעידים בפניהם 
| פתאום שעשו דבר מכוער מאד, הוא לא השכיל להעמיד פניו כראוי 
| למצבו זה נגד אשתו כשנגלה עונו. תחת אשר היה לו לעשות עצמו כמי 
שנעלב חנם, לכחש, להצטדק, לבקש סליחה או לשתוק שתיקת בוז-- 
| כל זה היה נאוה לו יותר ממה שעשה-- עברה על פניןו פתאום שלא 
ברצונו (,ריפליקסי המוח שבראש", אמר בלבו סטיפן ארקדיביץ, 
= | שחיה מאוהבי הפיזיולוגיה), שלא ברצונו כלל, בדיחתו המצויה אצלו, 
0 אותה הבדיחה הטובה, שבגלל זה היא גם טפשית. ‏ | 
. על הבדיחה הטפשית הזאת לא יכול לסלוח לעצמו. 5 ראתה 
אותה ותרעד כמו ממכאוב בשר, ובחום לבבה המיוחד לה המטירה עליו 
מלים קשות הרבה מאד ותנס ותצא מן. החדר, מאותה שעה מאנה לראות 
את אישה. 

| ,בדיחה נבערה זאת היא שעכרתני", אמר סטיפן ארקדיביץ 
= בלבו, | 
- אך מה עלי לעשות? מה לעשות? דבר עם לבבו ביאוש ולא 
| מצא מענה. 


ב 


סטטיפן ארקדיביץ היה איש אמת בדברים שבינו לבין עצמו. 
8 | קוא לא יכול להתכחש ולאמור לנפשו, שהוא מתחרט על מעשהו. הוא 
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לא יכול להתחרט, על אשר, בהיותו בן שלשים וארבע שנה, טוב רואי 
ונוח לאהוב, לא דבקה נפשו באשתו, שהיתה אז אם לחמשה ילדים חיים. 
ולשנים מתים וצעירה ממנו אך שנה אחת. הוא התחרט רק על כי לא 
השכיל יותר להסתיר את הדבר מאשתו. אבל הרגש הרגיש את כל כובד 
מצבו, וצר היה לו על אשתו, על בניו ועל עצמו. אולי עלתה בידו יותר 


להסתיר חטאותיו מאשתו, אילו שער, שהידיעה הזאת תעשה עליה רושם 


כזה. כראוי לא ברר לעצמו מעולם את השאלה הזאת, אך במקצת נדמה. 


לו, כי אשתו מבינה מכבר, כי איננו נאמן לה, והיא עושה את עצמה " 


כאינה יודעת. ולא עוד אלא שנדמה לו, שבשביל שתשש כחה וקפצה - 


= | עליה זקנה וסר יפי מראה, והיא כיום אשה פשוטה, שאינה מצוינת בשום ‏ = 
= | דבר, רק אָם טובה לילדיה, מן היושר הוא, שתכנס עמו לפנים משורת ‏ " 
= הדין. והנה הוא להפך. | 


גורא הדבר! אִי, | אי אַי! נורא מאד! -- שנן סטיפן 


ארקדיביץ לעצמו ולא יכול למצוא כל עצה --ומה טוב היה כל | 


זה קודם, לאותו המאורע, . מה טובו חיינו יחדו! היא היתה שמחה, 


מאושרת בילדים, ואני לא הפרעתיה מכל מעשה ואתן לה לטפל בילדים ‏ 


ובהנהגת הבית ככל אות נפשה. אמנם לא טוב הדבר, שהיא היתה 


מורה בביתנו, לא טוב הוא! מדרכי הדיוטים ומגונים הוא לעגוב על - 
המורה שבבית. אבל מת נחמדה מורה זו! (הוא זכר היטב את עיניה > 


השחורות והמביעוח ערמומיות ואת גיחוכה של מדמואןיל רולאנד). 


אן הן כל הימים אשר ישבה אתנו בבית לא הרשיתי לעצמי מאומה. 


ורע מכל--מה שהיא כבר... כמו בכוונה נהיה כל זה! אבל מה עתה, 
מה יש לי עשות ? 0 
תשובה לא נמצאה, חוץ מהתשובה הכללית שהחיים משיבים על כל. 


| השאלות המסובכות שאין לפתרן. התשובה הואת היא: יש לעסוק בצרכי 


היום, כלומר: להסיח את הדעת. על ירי שנה אי אפשר לו עוד להסית. 


| דעתו, לפחות אי אפשר עד הלילה; אין לשוב עוד אל הנגינות אשר ‏ - 


נגנו הבקבוקים-הנשים; על כן צריך הוא להסיח דעתו ע"י תרדמת עגנ 
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| - ע ול-ביתו האפור, שתוכו משי כחול ויענב את פתילי ציציותיו וישאף. 
₪ | רוח כנפשו שבעו אל חלל חזהו הרחב ויקרב אל החלון בצעדי און, כדרכו, . 
- רגליו המעוקמות שהיו קלות כל כך לשאת את גופו הבריא, וירם 
| את המסך ויצלצל בקול רם. לקול צלצולו נכנס מיד אוהבו הישן 
1 = מטוויי, משרת-החדר שלו, ויבא לו בגדים ונעלים וטלגרמה. אחריו 
נכנס גם הגלב ותשמישי מלאכתו בידו. 
/ / -- הָנתקבלו ניירות ‏ מבית הועד? שאל סטיפן ארקדיביץ 
ויקח את הטלגרמה וישב נוכח הראי. | 
008 - על השלחן ענה מטוו" ויבט | אל אדוניו דרך שאלה 
והשתתפות בצער. וימתן מעט ויוסף בבדיחת ערמה: -- מהאדון-העגלון > 
באו הנה. 
- סטיפן ארקדיביץ לא ענה מאומה ואך דרך הראי הביט אל 
מטוויי; בהבטה ‏ זו שנפגשו בה שניהם שם נראה, עד כמה מבינים 
| הם איש את הרהורי רעהו. סטיפן ארקדיביץ כמו שאל ד למה 
תאמר זאת? הידוע לא תדע? 


0 מטוויי שם ידיו בכיסי הז'קיטקה שלו ויזו 7 ויבט אל אדוניר = 
בשתיקה, בהטית חסד ובחיוך דק מאד. 
/ -- אני צויתי אותם, שיבואו ביום הראשון הבא ושעד היום הזה 

, לא יטרידוך ולא יטרידו את עצמם חנם--אמר את הדברים, ששנן 
לעצמו בודאי מראש. | , 
/ סטיפן ארקדיביץ הבין, שרצונו של מטויי ללוץ קצת ולהסם | | 
אלי לב אדוניו בזה. אחרי פתחו את הטלגרמה קרא אותה בתקון 

| השבושים שעלו בה, כנהוג, ופניו נהרו. 

/ 


/ -- מטוויי, אחותי | אנה ארקדיבנה באה מחר, אמר בעצרו רגע 
אחד בידו הנוצצת והמסובלת-בשר של הגלב, שהיה עסוק באותה שעה 
: . מסלילת המסלה שבין פאות הזקן הארוכות והעבותות. 

ליי --תודות לאל, אמר מטויי, כדי להראות, שגם הוא מביך 
- | היטב כאדוניו, כמה חשובה ביאה זו, שיכולה היא אנה ארקדיבנה, 
אחות סטיפן ארקדיביץ האהובה לו, לעזור בדבר השלום ביו ובין 
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-- לבדה או עם אישה? -- שאל מטויי. ּ 
סטיפן ארקדיביץ לא יכול דבר, כי הגלב עסק בעשית שפמו,. 

וירם אצבע אחת לתשובה. מטוויי הניע ראש אל מול הראי. 

-- לבדה. האכין מושבה במדור העליון?. 

-- הגד לדריה אלכסנדרובנה, ועשית כאשר תצוה. 

-- לדריה אלכסנדרובנה? -- שנה אחריו מטוויי כמפקפק בדבר. 

-- כן, הגידה לה. קח את הטלגרמה, מקֶר לה, וכאשר תאמר.., 

-- ,לכסות אתה רוצה", אמר אליו מטוויי בלבו, אך בשפתיו לא 
הוציא אלא: -- שומע עבדך. % 

סטיפן ארקדיביץ הספיק לרחוץ ולסרוק והיה נכון ללבוש את - 
| בגדיו. והנה מאטוויי שב החדרה בפסיעות מתונות בנעליו החורקות ‏ > 
' קצת, והטלגרמה בידו. הגלב לא היה עוד בחדר. ו ו 
/ -- דריה אלכסנדרובנה צותה להגיד, כי היא נוסעת מזה, יעש 
כטוב בעיניו, כלומר, כטוב בעיניך, אדוני, אמר בצחוק, אשר נראה רק 
בעיניו בלבד, וישם ידיו בכיסיו ויט ראשו הצדה ויבט ויתבונן באדוניןי = 
סטיפן ארקדיביץ החריש. אחרי כן נראה על פניו חיפים צחוק קל של - 
חסד וקצת בושה. 

-- ומה? מטוויי? אמר וינע בראשו. 

-- אין דבר, אדוני, יעבור, -- אמר מטוויי. 

- יעבור ? 

- כן, ארוני, 

-- כך דעתך? מי שם? שאל סטיפן ארקדיביץ, בשמעו שאון שמלת . 
אשה מאחרי הדלת. 





7 --אָנִי, ענה קול אשה חזק ונעים, ובעד הדלת חציצו פניה = 
= = הזעומים והמנוקדים של מטרינה פילימובנה האומנת . 
0 --ומה תאמרי, מטריושה? שאל סטיפן ארקדיביץ בצאתו אלו / 
/.]\ אף על פי שסטיפן ארקדיביץ חטא חטאה גדולה לאשתו והרגיש. 

% זאת בעצמו, היו כמעט. כל אנשי הבית, ובתוכם גם האומנת, המקורבת > 
לדריה אלכסנדרובנה יותר מכולם, נוטים אחריו. , 
4 

ב , 6 / 









= = --ומה? -- אמר בעצבו. 

= | --לך נא, אדוני, ובקש סליחה עוד. אולי יעזור אלוה. מצטערת 
| היא מאד, צער הוא גם לראות זאת, גם כל אשר בבית היה למהפכה. 
3 | צריך לחוס על הילדים, אדוני. בקש סליחה, אדוני. מה לעשות? פטור 
| בלא כלום... | 

-- הן לא תקבל... 

. -- ואתה עשה את שלך. האל ירחם. התפלל נא לאל, אדוני, לאל 
= התפלל. 


ועתה תנה .את בגדי, פנה אל מטוויי ויסר במהירות את מעילו 
הביתי. / ּ | 
ומטוויי כבר אחז בידו את הכותנת הגלויה בדמות טבעת גדולה 
ורחבה וינשוף עליה, כמו לחסיר איזה דבר, קור רוח /- העטה 
בה את גוית אדוניו המפונקת. ו 


7" . ו 
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ה סטיפן ארקדיביץ זרק על עצמו מי-בושם, אחרי לבשו את 
בגדיו, וילשר את שרוולי הכותנת וישם בכיסיו בידים מורגלות לכך את 
הפפירוסים ואת הארנק ואת הגפרורים ואת השעון עם השרשרת 
| הכפולה ותכשיטיה, וינער את מטפחתו, ובכל תוקף הצרה הבאה עליו 
| הרגיש בעצמו שהוא מנוקה, מבושם, בריא ושמח על בריאות גופו, 
|יצא ברגלים רועדות קצת אל חדר האוכל, ששם היה קהוה מוכן לפניו 
ועל יד הקהוה מכתבים וניירות מבית הועד. הוא קרא את המכתבים. 
אחד מה8 היה לו למורת רוח -- הוא בא מהסוחר, אשר היה נכון לקנות 
יער באחוזת אשתו. את היער הזח היו מוכרחים למכור. אבל עתה, 
בטרם ישלים עם אשתו, לא יכול לדבר בזה כלל. וקשה מכל. היה לו 
/ מה שעל ידי זה נתערב דבר שבממון בענין השלום שהוא עתיד לעשות 
= עם אשתו. והרעיון, שהעסק הזה יכול להיות לו לקו, שבשביל מכירת 
% | היער 0 קליס עם אשתו -- הרעיון הזה היה 6 לו. 
7 





--טוב, | לכי ₪ -- אמר סטיפן ארקדיביץ ויתאדם פתאום. ‏ > 
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ככלותו לקרא את המכתבים הגיש אליו את ניירות בית הפקידות,. 
ויעבר במהירות על דפי שתי חוברות וירשום רשימות אחדות בעט 
עופרת גדול, ויסלק את החוברות הצדה וישלח ידו אל הקהוה; אחרי 


שתותו פתה את גליון הבוקר, אשר עוד לא הספיק להתיבש, ויחל. 
לעיין בו. | 


סטיפן ארקדיביץ היה מקבל וקורא עתון ליברלי, לא מן 
הקיצוניים כי אם מן הרצוים לרוב הצבור. ו ף על פי שלא העסיקו 
אותו ביחוד לא מדעים ולא אמנות ולא פוליטיקה, היה דבק בחזקה 
כאותן ההשקפות על כל הדברים האלה, שהיו הרוב והעתון שלו מחזיקים > 
בהן, ולא שנה את השקפותיו עד שנשתנו גם דעות הרוב, או, מה שנכון > 
יותר, הוא לא שנה אותן לעולם, כי אם מאליהן היו משתנות 8 8 


והוא לא התבונן. 


סטיפן ארקדיביץ לא בחר לו לא דרך עיונית ולא השקפות, | 


אך מאליהן ‏ באו, אליו דרכיו והשקפותיו, כשם שלא בחר לו תבנית 


כובע או מקיל, כי אם לקח לו מן המינים המקובלים בזמניהם. ובהיותו > 
בן חבורה ידועה וגם זקוק קצת לפעולת כח העיון, שדרכו להתפתח ' 

באדם בשנות הבגרות, היו השקפות נחוצות לו ככובע לראשו. אם היתה 
איזו סבה, שבשבילה בחר בדרך הליברלית מהקונסרבטיבית, שגם בה 
אחזו רבים מבני חבורתו. היתה זאת לא מאשר חשב את הדרך. 
הליברלית לנכונה יותר, כי אם מאשר היא התאימה יותר לארחות 
חייו. המפלגה הליברלית אמרה, כי הכל רע ברוסיה, -- ובאמת היו לו 
לסטיפן ארקדיביץ חובות לפרוע לרוב, | וכסף היה חסר תמיד 

המפלגה הליברלית | אמרה, כי הנשואים הם מוסד שעבר זמנו ‏ = 
ובאמת המציאו לו חיי נשואיו אך עונג מעט והזקיקוהו לשקר ולהתכחש, ‏ | 

וזאת שנאה נפשו בטבעו. המפלגה הליברלית אמרה, או, מה שנכון 
יותר, סברה, בלי הגד בפרוש, שהאמונה אינה אלא רסן לפראים 
שבחברת בני האדם, ובאמת לא יכול סטיפן ארקדיביץ לעמוד גם | 
בתפלה קצרה בלי כאב רגלים ולא יכול להבין, מה חפץ בכל המלים . 


הנוראות . והנשגבות על אודות העולם הבא, בשעה שאפשר לחות - 


ולשמוח הרבה גם בעולם הזה. מלבד זאת נעם לו לפעמים לסטיפך = 


לו 
.6 









". שהיה אוהב ל להרגיז | איש תם באמרו 
0 וצח להתגאות ביחוס אבות, אין לו להתחיל בריוריק ולהתכחש, 
לאביו הראשון, שהיה קוף, ובכן היתה הדרך הליברלית רגילות 
לסטיפן ארקדיביץ, ויהי אוהב את עתונו, ‏ כמו שאהב את הסיגרה 
| שאחרי הצהרים, בגלל האד הקל שהולידה במוחו. הוא קרא את המאמר 
הראשי, שהוסבר בו, שבימינו צווחים לשוא, שהרדיקליסמוס פוער פיו 
% | לבלוע את כל היסודות הקונסרבטיביים, ושהממשלה חייבת לאחוז 
. בתחבולות הראויות כדי לדכא את החידרה הריבולוציונית, -- כי, להפך, 
/ עעל פי דעתנו טמונה הסכנה לא בנחש הריבולוציוני המדומה, כי אם 
. בעקשות האדיקות בישנות, העוצרת מהלך הפרוגרס", וכיוצא בזה. הוא 
קרא מאמר אחר בעניני הפיננסים, שהוזכרו בו בנתם ומיל והובעו 
= | בו עקיצות למיניסטריום. בתפיסתו המהירה הבין פירושה הנכון של כל 
עקיצה: למי היא ואל מי כוננה ובשביל איזה מעשה, וכנהוג מצא בזה. 
| קצת עונג לנפשו. אבל ביום הזה ערבה קורת רוחו לזכר עצותיה של 
| מטרונה פילימובנה ועניני | הבית שאינם כתקונם. הוא קרא עוד, 
שהגרף בייסט נסע לפי הנשמע לוויסבדן, שיש תרופה בדוקה לשער 
לבן, שמרכבה קלה נמכרת באחד המקומות, שאשה צעירה ‏ מבקשת 
משמרת בבית; אך הידיעות האלה לא המציאו לו את עונג הלצון הקל 
כבראשונה. | 

--/ ככלותו לקרוא את העתון ולשתות את כוס הקהוה השנית ולאכול 
= | את עוגתו המשוחה בחמאה, קם וינער את פירורי העוגה מעל הז'יליט-- 
ויזקוף את חזהו הרחב, ובדיחת שמחה עברה על שפתיו, לא מפני שהיה 
| שבע עונג ביותר,--קיבתו הבריאה בעיכולה היא שגרמה את הבדיחה 


הזאת. 

/ אבל אותה הבדיחה של שמחה הזכירה לו מיד ‏ הכל ויחל 
להרהר. 

/ שני קולות ילדים (הוא הכיר את קולות גרישה קטן בניו וטניה, 
/ הילדה הבכירה) נשמעו מאחרי הדלת. הם סחבו והפילו איזה דבר. = 


-לל 2 


-- הלא אמרתי לך, שאין מושיבים פסז'ירים על הגג, צעקה 
= הילדה אנגלית;--עתה לך ולקוט! 


4 ל ה 
- מי 0 


, 
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,אך מהומה ומבוכה,- אמר סטיפן ארקדיביץ בלבו,--הנה > 
הילדים רצים לבדםי. ויקרב אל הדלת ויקרא אליהם. הם עזבו את התבה 
הקטנה, אשר היתה להם לרכבת במשחקם ויבואו אל אביהם. 


הילדה, אהובת אביה, רצה אליו באומץ לבב ותחבקהו, ותלפות את 
צואריו וַתַפְּלה בו ותצחק כדרכה תמיד, ותשמה על ריח הבושם הנודע 
לה, הנודף מפאות זקנו. אחרי נשקה אותו בפניו, אשר האדימו בעמדו 
כפוף וינהרו מרגשי חבתו לה, הסירה את ידיה מעליו ותכון לרוץ משם, 


אך אביה עצר אותה. 


-- השלום לאם?-- שאל אותה ויעבר את ידו על חלקת צוארה 
הרך. שלום, אמר אל הנער בפנים צוחקים בתשובה על ברכתו. | 
הוא ידע, כי הנער אהוב לו פחות מבתו, והיה משתדל תמיד שלא = 
להבדיל ביניהם, אבל הנער הרגיש זאת ולא ענה בבדיחת חבה על 
בדיחת אביו הקרה. ‏ 
-- האם1 היא קמה, ענתה הנערה. 
סטיפן ארקדיביץ נאנה. 
,זאת אומרת, גם הפעם נעורה כל הלילת ", אמר בלבו. 
-- ומה לה, השמחה היא? | 
הנערה ידעה, כי ריב היה בין אביה ובין אמה, וכי לא יכלה 
אמה להיות שמחה, וכי אביה יודע זאת בודאי, וכי מתכחש הוא בשאלו 
ואת כדבר של מה בכך, ובושת כסתה פניה בגללו. הוא הבין זאת מיד 
ויתאדם גם הוא. 
- לא ידעתי -- ענתה על שאלתו, -- היא לא צותה אותנו ללמוד, 
אך צותה ללכת לטייל עם מיס גוּל אל זקנתנו. | 
-- לכי לך אפוא, בתי. אבל המתיני נא, -- אמר ויוסף לעצרה > 
ולהעביר ידו על ידה הרכה. | 
הוא לקח קופסת תופיני-ממתקים מעל האַח, מן המקום אשר. 
העמידה בו אתמול, ויתן לה שנים מהם, אחד ו ואחד נגר, 


מדעתו, כי אלה אהובים לה. 


-- לגרישה ? אמרה הנערה ותור על השוקולדי | 


-15 - 





. = = -- כן, כן. ואחרי העבירו את ידו על כתפה נשק לה על ראשה 
/ | על צוארה וישלחה. | 

-- המרכבה נכונה, -- אמר מטוויי ‏ ויוסף:--גם אשה מבקשת | 
= -- זה זמן רב?--שאל סטיפן ארקדיביץ. 
ל - כחצי שעה קטנה. 
= - כמה פעמים צויתיך להודיע לי מיד! 
-- הלא צריך לתת לך לפחות לשתות קהוה, אמר מטוויי בסגנון 


חבה גס, שלא היה אפשר לכעוס בגללו. 
-- תבוא נא מהר -- אמר אובלונסקי ויקמט גוו בתרעומות. 
המבקשת קלינינה, אשת שטבס-קפיטן, בקשה דבר שאי אפשר 
ואין טעם בו; אך סטיפן ארקדיביץ הושיב אותה ושמע את בקשתה, 
= כדרכו, בשום לב ובלי הכנס לתוך דבריה, וייעץ אותה עצה מפורטת, 
אל מי לפנות ומה לעשות. וגם כתב לה בלשון עזה ומתוקנה בכתב ידו, 
כתב יפה וברור של איתיות גדולות וממוּשכות, פתקה אל האיש, אשר 
היה בידו לעזור לה. אחרי שלחו אותה לקח את כובעו ויעמד ‏ מעט, 
לעיין אם לא שכח דבר. והנה לא שכח מאומה, חוץ ממה שרצה לשכוח, 
כלומר: חוץ מאשתו. 
עאמנם כן" הוא הוריד ראשו, ופניו היפים התחילו מביעים 
דאגה. ,האלך אם לא אלך?" דבר עם לבבו. וקול מקרבו אמר. אליו, 
כי אין לו ללכת, כי חוץ מהתכחשות לא יוכל לצאת מזה מאומה, כי 
להיטיב, לתקן את היחס שביניהם אי אפשר, על כי אי אפשר לחזור 
ולעשותה נעימה ומעוררת אהבה או לעשותו לזקן שאינו מוכשר לאהוב. 
חוץ מהתכהשות ושקר לא יכול עוד לצאת דבר; והתכחשות ושקר היו 
שנואים לו על פי טבעו. | | 
,אבל אם לא עכשיו, לאחר זמן; הלא אי אפשר שיהי כן לעד" 
אמור ויתאמץ להרבות לו עצמת רוח. ויזקוף את חזהו ויוצא פפירוס 
- ויקטר ויעל עשנו במהירות שתי פעמים וישלך אותו אל ספל האפר, 
= העשוי קליפת מרגלית, ויעבור בפסיעות מהירות דרך חדר-האורחים ויפתח 
את הדלת השניה המובילה אל חדר משכב אשתו. 
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דריה אלכסנדרובנה עמדה בתוך חפצים פזורים על קרקע 


החדר לפני ארון ארגזים פתוח והוציאה מתוכו איזה דבר, ומעיל קצר 
על כתפיח, ומקלעותיה הדקות, שלפנים היו מלאות ויפות, פרופות על 


קדקדה, ופניה רעים ורזים, ועיניה גדולות, בוּלטות מפני רזון הפנים . 


ומביעות בהלה. בשמעה את קול צעדי אישה עמדה והביטה אל הדלת 


וחתאמצה, אך לא עלתה בידה, להעמיד פנים של זעם ושאט נפש. 


היא' הרגישה, שהיא יראה מפניו ויראה מפני הפגישה הקרובה. זה עתה. 


נסתה לעשות מה שנסתה זו הפעם העשירית בשלשת הימים ההם: 


לקחת לה את חפצי ילדיה ואת חפציה ולהביא אל אמה, וגם הפעם לא. 


מלאה לבה להקים את מחשבתה; אבל גם באותה שעה אמרה עם לבבה 
כבפעמים הראשונות כי אי אפשר שיהי כבראשונה, כי עליה לעשות 


איזה דבר, לענשו, לביישו, להנקם ממנו לפחות כשעור חלק קטן 


מהמכאוב' אשר גרם לה. היא לא חדלה לאמר, כי תסע ותלך ממנו, 
אבל הרגישה, שזה אי אפשר; זה היה אי אפשר, לפי שהורגלה מאך 


לחשבו לבעל נעוריה ולאהבו, ולא יכלה לסור ממנהגה זה. מלבד זאת. 
הרגישה, שאם פה בביתה כמעט לא הספיקה להשגיח על חמשת ילדיה 
כראוי, בודאי ירע להם עוד יותר שם, במקום שהיא עתידה לבוא עם 


כולם יחד. הן גם פה חלה קטן בניה בשלשת הימים האחרונים, על כל 
האכילו אותו מרק לא טוב, ושאר ילדיה כמעט לא סעדו -אתמול כלל 
בצהרים. היא הרגישה, שלנסוע מזה אי אפשר; אך בכל זאת כחשח 
לעצמה ולקחה את חפציה כנכונה לנסוע. | 

כראותה את אישה הורידה את ידיה אל אהד מארגזי הארון 


כמחפשת דבר, ולא שמה עיניה עליו עד גשתו אליה. אך פניה, אש > 
נתכוונה להביע בהם זעם ואומץ לבב, הביעו אך אבדן עצות וצרות = 


לבב. 


- דולי! אמר בקול שפל ורפה. הוא השקיע ראשו בין כתפיך > 


<< 


ורצה להראות כנכה רוח ונכנע, אך בכל זאת נגה עליו אור עלומים ‏ 


ובריאות. היא התבוננה בו מראשו ועד כף רגלו בהבטה מהירה אחת | 





1 \ 
% | זראתה ו חיטב, שכולו נוהר בהוד עלומיו ובריאוּתו. ,כן הוא, הוא מאושר 


ושמח, -- אמרה בלבה, -- ואני?... וטוב-לבו הנתעב, שהכל אוהבים 


אלל אותו בגללו: אני שונאה את טוב-לבו, אמרה בלבה עוד. פיה 
נקפץ, ואחד משרירי לחיה הימנית התחיל רותת על פניה החורים 
| והקפדניים . 


-- מה אדוני מבקש? אמרה בקול נחפז יוצא מחלל הלב ולא 


= בקולה הרגיל. 


- ו . בקצת רעד בקולו-- אַנה באה היום. 
- ומה לי ולה? אני אינני יכולה לקבלה! צעקה דריה 
אלכסנדרובנה. | 
| - אבל אף על פי כן, דולי... 
-- סור לך, סורה, סורה!-- צעקה בלי הבט אליו, כצועקת. 


| מכאב בשר. 


סטיפן אַרקדיביץ | היה יכול | לשקוט ברוחו . בשעה שהגה 
באשתו, יכול היה לקוות, שהכל יעבור, כמו שאמר מטוויי, ולקרוא 


במנוחה את עתונו ולשתות את הקהוה שלו; אבל בראותו את פניה 
העיפים מצרה וממכאובים, בשמעו את צלצול-קולה זה של קבלת יסורים 


ויאוש, הרגיש מחנק בנשימתו, איזה דבר חדר לגרונו, ובעיניו הבריקו דמעות. 
-- אוי, מה זאת עשיתי! דולי! למען אלהים... הן...-- הוא 


= לא יכול דבר עוד, בכי סתם את גרונו. 


היא סגרה את הארון בדפיקה עזה ותסתכל באישה. 
-- דולי, מה אוכל לאמור?.. רק דבר אחד: סלהל.., זכרי נא, 


האין תשע שנים בחיים יכולות לכפר על רגע, רגע... 


היא הורידה את עיניה ותקשב ותחכה לדבריו, כמו התחננה אליו, 


כי יבטיחנה באיזה אופן, שטעות היא בידה. 


-- רגע התפתות... אמר ויהי נכון להוסיף, אך הדבר יצא מפיו, 


| ושפתיה חזקו ונלחצו זו לזו כמו מכאב בשר, ושריר לחיה חזר ונתר על = 
| עבוי פניה הימני. 


- סור לך, סור מזה!-- צעקה בקול חודר, -- ואל תדבר אלי 


| על אודות התפתותך ותועבותיך. 


ו 
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היא חפצה ללכת משם, אבל כשלה בלא כח ותאחז בגב הכסא 
להשען עליו. פניו רחבו, שפתיו התנפחו, ועיניו מלאו דמעה. 
-- דולי! -- דבר אליה בבכי-ילל -- למען האלהים, זכרי את 


הילדים, הם אינם אשמים! אני האשם, יסרי נא אותי, צוי אותי לכפר ‏ 


עוני בכל אשר תמצא ידי, אני נכון לכל! אני אשם, אין מלים דל 
באר, עד כמה אני אשם. אבל, דולי, סלחי נא. | 

היא ישבה. הוא שמע את נשימתה הכבדה והסוערת, וצר היה 
לו עליה עד מאד. פעמים אחדות רצתה להחל דבר, אך לא יכלה. הוא 
המתין. | 

- אַתּה זוכר את הילדים כדי לשחק עמהם, ואני זוכרת ויודעת, 
כי אָבדוּ עתה, -- השמיעה כנראה את אחת המליצות, אשר אָמרה לנפשה 
לא אחת ולא שתים בשלשת הימים האלה. , 


היא פנתה אליו הפעם בלשון יחיד, והוא הביט אליה בתודה. 


וינס לאחוז בידה, אבל היא נטתה מפניו בגועל נפש. 

-- אני זוכרת את הילדים ועל כן אני נכונה לעשות כל אשר 
תמצא ‏ ידי, כדי להצילם; אך אינני יודעת בעצמי, במה אצילם: אם 
בהוליכי אותם מבית אביהם, אם בהניחי אותם עם אב רודף זנונים.., 
--כן הוא, עם אב רודף זנונים .. . אמר נא, אדוני, אחרי כל.: . מה שהיה, 
האם אפשר לנו לשבת יחדו?-- אפשר הדבר ? אמר-נא האפשר ? שנתה בהרמת. 
קול:--אחרי אשר אישי, אבי ילדי, מתנה אהבים עם מורת ילדי... 

-- אבל מה לעשוץ? מה לעשות? אמר בקול מעורר רחמים בלי 
דעת בעצמו, מה הוא אומר, ובהשפילו את ראשו יותר ויותר. 0 

-- נתעב אֶתּה לי, אדוני, משוקץ! -- צעקה והתלהבה יותר ויותר -- 
דמעותיך -- מים! מעולם לא אהבת אותי; אין בך לא לב ולא רוח 
נדיבה! שקץ אתה לי, תועבה, זר, כןן איש זר לגמרי! - בטאה 
בשפתיה את המלה הנוראה לה ,זר* במכאוב ובחמה. 

+. הוא הביט אליה, והחמה אשר נגלתה על פניה הפחידה והפליאה 

אותו יחד. הוא לא הפין, כי חמלתו שחכל עליה הרגיזה את לבבה. 
היא ראתה בו חמלה עליה, אך לא אהבה אליה. ,לא, היא שונאה אותי. 
היא לא תסלח", אמר בלבו. 


- 


ו 






= -- נורא הדבר, נורא!-- אמר בקול. 
בחדר הסמוך התחיל צועק אחד הילדים, שלפי הנראה, נפל שם 
| ברגע ההוא. דריה אַלכסנדרובנה הטתה אֶזניה, | ופניה נעשו נוחים 
\ // לרצות פתאום. 
.]| | ברור היה, שסיקונדות אחדות חשבה את דרכיה, כמו בבלי דעת 
\. איפה היא ומה עליה לעשות, ואחרי כן קמה מהר ותשם פעמיה אל 
הדלת. | 
0 ,הלא אוהבת היא את בני-- אמר בלבו בראותו את השתנות 
פניה לקול צעקת הילד-- את בני; ואיך תוכל לשנוא אותי? 

= -- דולי, עוד מלה אחת, -- אמר וילך אחריה. 


הכל, ‏ כ נבל אתה! אני נוסעת היום. ואתה לך שב לך פה 

0 עם פלגשך1. 

| כה אמרה ותצא ותסגור את הדלת אחריה ברעש. 

סטיפן אַרקדיביץ נאנח וימח פניו ויצא ‏ מן החדר בלאט. 

0 אומר: ,יעבור"; אך כיצד ? אני אינני רואה גם אפשרות. אַח, אַח, 

מה נורא! ומה מגונה היה קולה בצעקה,-- דבר עם לבבו בזכרו את 
צעקתה ואת דבריה: נבל 6 טטר שהנערות שמעו זאת! מגוגה 

מאד" סטיפן ארקדיביץ עמד לבדו סיקונדות אחדות וימח עיניו 
ולאנח ויוקוף חלל חזהו ויצא מן החדר. 

/ יום ששי היה וחרש-שעונים אשכנזי כונן את השעון בחדר האוכל. 

4 סטיפן ארקדיביץ זכר מה שאמר על אותו החרש הקרח, השומר 

תפקידו תמיד בשעתו, שהאשכנזי הזה ,כונן בעצמו מראש לכונן 

| שעונים כל ימיו", ‏ ויחייך. ‏ סטיפן ארקדיביץ היה אוהב הלצה יפהי 

,ואולי ,יעבור" באמת. גם זו מלה יפה. זה ראוי לספר. 

/ -- מטוויי! קרא סטיפן ארקדיביץ, - הכן שם הכל, אתה 

/ עם מריה, ‏ בחדר הדרגש, לאַנה ארקדיבנה, -- אמר ‏ אל מטויי ‏ הבא 
= לפניו. | 

0 -- שומע עבדך. 

סטיפן ארקדיביץ לבש את אדרת החורף ויצא אל מבוא הפתח. 





-- אם תלך אחרי, אקרא לאנשים, לילדים! ידעו נא 
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-- בבית לא תאכל?-- אמר מטוויי בלכתו אחרי אדוניו. 

-- כפי שיזדמן לידי. הנ* קח לך להוצאות, -- אמר אליו ויתן = 
לו עשרה רובלים מארנקו. -- היספיק ? 

-- אם יספיק, אם לא יספיק, נראה שיש לאמור די,-- אמר 
מטוויי בסגרו את דלתי המרכבה ובהסוגו אחור אל מבוא הפתח. 

בין כה הרגיעה דריה אלכסנדרובנה את הילד, וכאשר הבינה 
על פי קול המרכבה, כי נסע לו שבה אל חדר המשכב. החדר ההוא 
היה מקום מקלטה האחד מדאגות הנהגת הבית אשר סבבוה מיד בצאתה 
משם, גם עתה ברגעים המעטים אשר יצאה אל חדר הילדים הספיקו ‏ 
האנגלית ומטריונה פילימובנה לשאלה שאלות אחדות שאי אפשר ‏ 
לדחותן, | ושרק היא לבדה יכלה להשיב עליהן, והן: מה ילבשו הילדים 
בשעת טיולם? היש | לתת להם חלבז אם אין צורך לקרוא לטבח 
אחר ? . 

-- הרפינה ממני, הרפינה! -- השיבה לחן ותשב אל חדר המשכב "' 
ותשב במקום אשר דברה בו עם אישה ותקפוץ את ידיה הצנומות עם 
הטבעות, שהיו יורדות מאליהן מעל אצבעותיה הדקות, ותחל לחזור 
בזכרונה את כל השיחה ההיא. ,הנה נסע! אך מה גמר בדברים שבינו 
לבינה? אמרה עם לבבה.-- האומנם הוא רואה אותה? מדוע לא 
שאלתי אותו? ?א, לא, להתפשר לא נוכל. גם אם נוסיף לשבת בבית. 
אחד-- זרים אנחנו זה לזה. זרים לנצח! שנתה בהדגשה מיוחדת את 
המלה הנוראה לה. ומה אהבתיו, אלי, מה מאד אהבתי אותו!... מה 
אהבתיו! ועתה כלום אינני אוהבת אות%? האם לא יותר מבראשונה אני 
אוהבת אותו? נורא ביחוד...* התחילה ולא גמרה את רעיונה, כי. 
מטריונה פילימובנה הכניסה ראשה ורובה מאחרי הדלת. 0 

-- צוי נא לקרוא לאחי, -- אמרה האומנת -- הוא יכין סעודה 
על כל פנים ; ולא יהי כביום אתמול, שלא אכלו הילדים עד שש שעות. 
-- טוב, אני אצא מיד ואעשה הכל. השלחו להביא | חלב 


חי? 


ובזה צללה דריה אלכסנדרובנה בדאגות היום והטביעה בהן לפי 
שעה את צרת לבבה. 
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א אלקסי אלכסנדרוביץ | קרינין, בעל אַנה אחותו, שהיה אחד השרים 
החשובים ביותר באותו המיניסטריום, | שבית הועד המוסקבאי | ההוא 
מצא ברשותו; אך אילו לא הפקיד קרינין את גיסו על המשמרת 
. זאת,. היה סטיבה אובלונסקי מופקד על ידי מאה אנשים אחרים, אחים, 
. וחיות, מבטן ושלא מבטן, דודים או דודות, על משמרת זאת או על 
/ אפרת, | דומה לה, ששכרה כששת אלפים, כי הוּצרך לאותו השכר, כי, 


אף על פי שהיתה אשתו בעלת עושר מספיק, היו עסקיו 
מ 0 | ו | 
חצי אנשי מוסקבה ופטרבורג היו קרובים ורעים לסטיפן 


:. בעודנו בכתונת ילדים; שלישיתם השניה היו מדברים אתו בלשון יחיד, 
ל הנותרת ‏ היו מיודעיו וּמכיריו; ככה היו משפיעי טוּב העולם 
| הזת בדמוּת משמרות פקודה וחכירות וזכויות, וכיוצא בהן, כולם מבקשי 
טובתו ולא יכל לדלוג עליו; ולא הוצרך. אובלונסקי להשתדל ביותר, 
ד *. שתנתן לו פקודה טובה; די היה לו שלא ימנע מקבל, שלא יקנא, 


ל 0 יריב, שלא יהי נוח להעלב, וכל זה היה נגד טוב מזגו הטבעי. : 


חוק היה בעיניו, אילו אמרו לו, שלא תנתן ?ו פקודה שהוא צריך 
- למתן שכרה; והוא הן גם לא דרש לו יותר מן המדה; הוא לא בקש 
ל אלא מה שנתן לבנל גילו, ּלמלא משמרת כזאת היה מוּכשר לא פחות 
| % ל איש 0 , 

7 כל יודעיו אהבו אותו לא רק בגלל. טוּב מוגו וצחלת רוהו וישרת 
ל בו הג מרוּרה לכל. בו, במראהו היפה והמבחיק, ‏ בעיניו הנוצצות, בגבות 


0% 
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ד 


/ א 
% של פי שהתנהג תמיד כמרדף תענוגים, ותארי כבודו לא גדל ועוד 
לא הגיע לימי זקנה, נתנה לו משמרת נכבדה ששכרה מרובה, ויה" = 
"אש באחד מבתי הועד המוסקבאיים. המשמרת הזאת נתנה לו על יךדל > 


. = ארקדיביץ. הוא נולד בספירת האנשים שהט ונעשו לתקיפי העולם | 
| הז ה. שלישית גדולי הממלכה מקרב הזקנים היו רעים לאביו ואיתו ידעו = 
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> י העבודה. המזכיר קרב בשמחה ובדרך כבוד, כמנהג כל האנשים במעמד ‏ \ 
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יניו השחורות, בשערו, בזיו פניו | ובאודם לחי היה איזה. הכח | ח ורי 
מעורר ידידות ושמחה בקרב הנקרים לפניו. ,אַהא! סטיבה! אובלונסקי! ו 
קנה גם הוא!" קרא בשמהה כמעט כל מי שפגש אותו. גם אם' 2 
+פעמים, שהוברר אחרי השיחה עמי, שלא נהיה כל דבר משמת ביותה, -- - 
שמחו לקראתו לא פחות מזה כל פוגשיו גס ביום השני, גם בום > 0 


קשלישי. 8 : 


6 זו השנה השלישית ראש לאחד מבתי הועד במוסקבה קנה . 
לו לא בק אתבה, כי אם גם יהס של כיבוד אליו בתוך חבריו ובתוך: > ) 
המשועבהנמ"לו והממוּנים עליו ובתוך כל אותם שהיה להם דבר אליה - 


; , / מדותיו: הרא שיות שהמציאו לו את הכיבוד הכללי הוה בי חבריו : 


העובדים אתו היו ראשונה, כניסה מרובה עם אנשים לפנים משורת | ' 
הדין, ומדתו זו נוסדה על הכרתו את חסרונותיו; | השנית -- ליפרליותו =" 


הגמורה, לא זו שקרא על אודותיהן בעתונים, כל אם זו שהיתה בטבעו ‏ . 


מלידה ושברוחה היה מתיחס באופן אחד ממש אל כל האנשים בלי הבדל ‏ " 
מצב וכנוי; והשלישית, והיא העיקר, קרירות דעתו הגמורה בענין שעסק = 
בו 0 זה לא התלהב מעולם ולא נכשל בשבושים. ו 

ו אל מקום משמרתו עבר אל הקפינט הקטן שלו וחפיסת 0 


= כתביו בידו, ושומר הסף הלך אחריו ביראת הכבוד; וילבש את מעל ‏ - 


השרד ויבוא אל הועד. כל הלבלרים והפקידים הקטנים קמו ויקדו בשמחה ‏ | 
וּבדרך כיבור. | סטיפן ארקדיביץ הלך ובא בהפוון כדרכו | אל מקום ‏ . 
שבתו וילחץ ידי חברי הוער וישב. הוא פתח בדברי בדיחה וידבר | 
כשיעור הנאות ויגש אל העבורה. איש לא השכיל יותר מסטיפןך ארקדיביץ ‏ 
למצוא את גבול החירות וחפש יטות ושמירת הסדר הנחוצות לָנועַם = 


שר * 


סטיפן ארקדיביץ, וניירות בידו, ויאמף בסגנון האחוה והליברליות ו - 


גישם על ידי סטיפן ארקדיביץ+/ | |( 0 


-- אכן עלתה בידינו לקבל תשובה מההנהגה. הלביק | הפינזאית. > 0 
הנה, הטוב בעיניך... ה 
-- סוף סוף נתקבלה ?-- אמר סטיפן ארקדיביץ בשימו. את אצבעו = 
על הנייר. -- עתה, אדוני... והועד החל לעשות את שלפ ה 



















שחרית. - / ו רש | ָ 
עוד לא מלאו שתי שעות, ודלתות. הזכוכית 4 נפתח. , : 
/ אום, ואיזה איש נכנס. כל החברים שמתחת לתמונתתניטר ומאחרל. = | 
(מראה שמחו על המקרה המבדח את הדעת ויביטו 96) 0 
ומר הסף גרש מהר את הנכנס ויסגור את דלת הוכוכי אמק 
8% כאשר נגמרה קריאת ההרצאה קם סטיפן ארקד;בלמ% 
| מע רוח הליברליות השוררת בזמן הזה הוציא פפירוס מציסו 
0 בחדר הועד וילך אל חדר עבודתו. שנל הבריה ו הז 7 ני 
= והקמר-יונקר גריניביץ, יצאו עמו. 

708 -- אחרי הלחם נספיק לגמור, אמר סטיפן ארקדיב: יץ. 

= = כלום אפשר שלא נספיק!--אמר ניקיטין. 

= = = -- ופומין זה הוא לפי הנראה רמאי מצוין--אמר גריניביץ על אחק: 
/ מהמשתתפים בענין שדנו עליו. 2 / 
> = סטיפן ארקו דיביץ קמט פניו קצת על דברי גרינביץ אלה, ובזה ה בינ \ / 
- א ל שבלבו, | שלא נאוה להוציא משפט לפני זמנו, ולא השיב לו מאו 2 | 
78 --- מ" זה נסה להכנסל -- שאל את השומר. . 
788 - אחה איש, אדוני המרומם, דחק ולא בקש רשות, כמעק] 
7 שנטיתי משם, אותך אדוני דרש, אני אמרתי: לכשיצאו החברים 0 
7% - איפה הואל / 
1 -- אפשר שיצא אל הפרוזדור החיצון, אך כל היום 6 שה 
2 2 בעצמו(--אמר השומר וירמוז על איש בריא רחב כתפים ומס 
₪2 | שצלה במרוצה וברגלים קלית במעלות האבן שנשופו מרב ימ]ם = 
/ ומ: צנפתה, מצנפת עיר. כבשים, על ראשו. אחד ה יד איש דל בסר, .| 































| ומת *ש רגלי. העו לה במרוצה ואחרי כן חטב ליה דרך שאלה אל 
0% 0 0 | ' 


ו 0 
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ו 
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סטיפן ארקדיביץ עמד ממעל. פניו המאירים באור רצון מתוך > . 
צוארון מעיל השרד המרוקם, נהרוּ עוד יותר, כאשר הכיר את | הנחפן > 
| ללוח אליו, ל 

-- אמנם כן! לווין, סוף סוף!-- אמר בבדיחת ‏ ידידות ויתבונן <> 0 
= בלווין הקרב אליו- -איך לא בזית בעיניך לבקש אותי במערת פראים ‏ 








1 ואת?- אמר סטיפן ארקדיביץ וישק לרעהו בלי הסתפק בלחיצת- ‏ 
| יד לבד: יו 
7 1 - הזת זמן רב? | 
0% -- זה עתה באתי, ונפשי השקה לראותך,--ענה לי למס ה 00 
0 וכה בביישנות, אבל גם בכעס ובדאגה. / 
+ 6 -- הבה נלך, לנו אל הקבינט,- אמר סטיפן ארקדיביץ, אשף " 


ידע את ביישנותו של רעו, שיש בה גם התכבדות ורגזנות, ויאחז - 
0 בידו וימשכהו אחריו, כאילו העבירו במקומות מסוכנים.- | - 
3 סטיפן ארקדיביץ היה משתעה ,בלשון יחיד" כמעט עם . | 
מכיריו: גם עם זקנים בני ששים שנה, גם עם נערים בני עשרים, גם ‏ 

| עם אקטורים, גם עם מיניסטרים, גם עם סוחרים, גם עם גנרל> ‏ 
אַדיוטנטים, ובין מקורביו אלה נמצאו רבים מאד בשתי הקצוות של. 
ו 4 הסולם הצבורי, והקיצונים ההם היו תמהים הרבה, אילו נודע להם, שיש 
1 בהם איזה צד שוה על ידי אובלונסקי. הוא היה משתעה בלשון יחיד עם " 
| ל אשר שתה ‏ אתו יין שמפן, ויין שמפן היה שותה עם כל - 
מכיריו, ועל ‏ כן, כאשר נקרו לפניו במעמר הפקידים המשועבדים 

 '‏ לו בעלי לשון יחיד מחפירים כאלה--כן קרא לרבים מרעיו דרך 
| = א -- היה מתחכם בטכסיסיותו המיוחדת ‏ לו להקל מעל הפקידים 
ההם את קשי הרושם הזה. לווין לא היה מן המחפירים בתור משתעה = 
1 | | בלשון יחיד, אך אובלונסקי הרגיש בטכסיסיותו, כי לווין חושב עליה - 
| = שלעני הפקידים הקטנים ממנו אפשר לו שלא ירצה להראות עד כמה ה % 
| מקורב אליו, ועל כן מהר להביאו אל הקבינט. ו 
| \ לוין היה כמעט בן-גילו של אובלוס ל ועמו השתעה בלשון שר 
0 = לא בגלל היין השמפני בלבד. לווין היה רעו וידידו מראשית ימי : /-/ 
געוריו. הם אהבו זה את זה, בלי שים לב לשנויי אפים ושע אהבת ‏ 2 
7 ל 0 


/ 
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- - שונים זה מזה, אף על פי שבשיחת חברים למדו סניגוריה איש 
3 על עסקנות רעהו. לכל אחד מהם נדמה, שהוא חי חיים ממש, - 
= רעהו אינם אלא דמיון. מתעה. אובלונסקי לא יכול לעצור בצחוק לעג ‏ 
3 ל למראה לווין. זה כמה פעמים ראה אותו בא למוסקבה מן הכפר, ' 
| שהיו לו בו. איזו מעשים, אבל מה היו מעשיו, לא יכול סטיפ. / 
| ארקדיביץ להבין ‏ היטב, | גם לא כוון לבו לזה מעולם. דואג, נחפז, = 
מתבייש קצת ורוגז בגלל ביישנותו היה לווין בכל פעם בבואו למוסקבה, 1 
| ועל פי רוב הביא עמו גם השקפה חדשה לגמרי על עניני העולם. | 
0 סטיפן ארקדיביץ צחק לזה, אבל גם נעים היה הדבר לו. ולווין גם > 
| הוא בזה בלבו את חיי רעו העירוניים ‏ ואת פקודתו, < שנהשבה בעיניו > 
| לדבר ריק, והיה צוחק לכל זה. אולם אובלונסקי, שהיה עושה מה שאחרים > 
| עושים, צחק בבטחה ובטוב לב, ולווין צחק לא בבטחה ולפעמים גם | 
| רגז בצחקו. 41 
0 -- אנחנו חכינו לך זה זמן רב,--אמר סטיין ארקדיביץ | 
בכניסתו קקבינט ובהוציאו את יד לווין מידו, כמו הראה בזה, | 
: | שבמקום שבאו לשם אין כל סכנה עוד.- שמח אני, שמח מאד לראותך, = 
.| --הוסיף ויאמר:--ומה אתה? מה? מתי באת ? 3 
\ לווין החריש בהביטו אל פניהם הזרים לו של שני חבהי , 
| 09% וביחוד אל ידו של גריניביץ ההדור בלבושו אשר לו . 
| אצבעות ארוכות לבנות כל כך וצפרנים ארוכות, | צהובות וכפופות 
| בקצותיהן כל כך, וכפתורים גדולים ונוצצים כל כך על כותנתו, שבודא" = 
= מלאו הידים ההן את כל לבו בלי תת מקום בו לחופש הרעיון. ו / 
-/- התבונן בזה מיד ויבדח קצת. 4 
-) - אכן ‏ אציגה ‏ נא אתכם,--אמר להם.--רעי פיליפ איבנוביץ > 
( מיכאיל | סטניסלביץ | גריניביץ, וזה--הוסיף בפנותו אל | 
לווין:--עסקן בזמסטבה, איש זמסטבה חדש, גימנסט, מרים החמשה | 
ו ודים ביד אחת, איש מקנה וצ'ד וידיד לי, קונסטנטין דמיטריביץ > 
ל 2 אחי סרגיי איבגוביץ קוזנישי ב. 2 . 


,:% 0 
0 | 8 
שי : | 
ט / 1 . ו ג( 4 
ו % ו - . 
/ . / : י-%) ו0// \ | , / \ 
. 0 
ו 





/ 4 

/ . וי 
+ 

ו 8 / 
6% 0% 


-. 
0" 


- 
צר - + 
\ 
- 
-.> 


ו . 
ו 4 
\ 
. 2 ' | | 
0% 4% 26 2 
. / 
, / 
0 \ 





ה -- נעים מאד,--אמר הזקן. 0 / 
.. -- אני מתכבד לדעת את סרגיי | איבנוביץ אחיך, - אמד. 
גריניביץ בהושיטו את ידו הדכקה וארוכת האצבעות. 0 
-. לווין הרעים פנים וילחץ את היד הנתונה בלי התלהבות ויפן מיד 
אל אובלונסקי. הוא כבד בלבו כבוד גדול את אחיו מאמו, שהיה סופר. 
/ נודע בכל רוסיה, עם זה לא יכול נשוא, אם פנו אליו לא באשר הוא ‏ 
קונסטנטין לווין, כי אם באשר הוא אחי קוזנישיב המפורסם, | 
0 -- לא, לא עסקן בזמסטבה אני עוד. כבר היו לי ריבות עם כל | . 
ג העסקנים ואינני נוסע עוד אל האספות, -- אמר בפנותו אל אובלונסקי. ו 
-- מה מהרת!- אמר אובלונסקי: בצחוק קל.- אבל איככה? ‏ " 







על מה ? ל 
| / = היסטוריה ארוכה היא. באחד הימים אספר,- אמר לווין, והתחיל 0 
/ מספר הי קצרה אגיד, הוברר לי, שאין כל עסקנות זמסטבה . 
= בעולם וגם אי אפשר שתהיה,--הוא דבר כאילו הקניטו איש באותה שעה | > 
9 --מצד אחד הוא .משחק, אנשים משחקים בפרלמנט, ואני איננו לא צעיר ‏ 3 
ולא זקן למדי לשעשע את נפשי במשחק; ומצד אחר (פה גמגם קצת),. 
/ הוא תחבולה לצבור כסף בידי תקיפי המחוז. לפנים היו בעדם מוסדל - 
\ | אפיטרופסות, בתי דינים, ועתה יש זמסטבה; לא בתמונת שוחד, כי אם 
.| בתמונת שכר קבוע,- אמר בהתלהבות מרובה, כאילו 6% עליו. אחד מן 
/ הנמצאים באותו מעמד. 


| = - כן הדבר! רואה אני, כי אתה עוד הפעם בתקופה חדשה. 
ה קונסרבטיבית--אמר סטיפן ארקדיביץ. ל 
- -- אבל בזאת נדבר אחרי כן. 


- כן, אחרי כן. אך הוצרכתי לראותך,-- אמר לווין ויסתכל | 5 
.6 3 בשנאה ביד גרינביץ. ו 

1 סטיפן ארקדיביץ בדת בדיחה קלה מאד. ו 0 
₪ -- הלא אמרת, כי לא תלבש עוד בגד אירופה ‏ עד פולם,- אמ \ | 
| ויסתכל בבגדו החדש, שנראה בו בבירור, שהוא מלאכת חייט צרפתי ו \ : 


0 
ל 






מ הוא! רואה אני שתקופה חדשה היא לך. א 
לווין התאדם פתאום, אך לא כמו ‏ שגדולים. מתאדמים. ,-במקן ו 
ל \ 
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יגש ב מם, אך ג כמו שמתאדמים נערים קטנים שהם מוגישים > 
| ים | הם בביישנותם. ובגלל זה הם מתביישים ומסתמקים עוד יותר," =" 
נט עד הורדת דמעות. ומשונה היה מראה הפנים האלה, פני הכמה > 
וג גבורה, במצב ילדותי כזה כל כך, שחדל אובלונסקי להביט אלל 8 3 > 
/ ] -- ואופה נראה איש את אחיו? הלא צריך אני מאד מאד ד לראותך , 
--אמר לווין. | 0 
4 | אובלנסק כמו התחיל ל מעיין "ל 0 
2 -- זאת נעשה: אנחנו נסע לסעוד פת שחרית אצל גוריץ | ושם. 
| נדבר. עד שלש שעות אני פנול מעבודה. | 
/ 0 ו לא,--ענה לווין, ‏ אחרי הרחרו קצת--עלי עוד לעשות בקורים. 
0 0 אם כן נסעד יחדיו בצהרים. 
-- בצהרים? הלא באמת אין לי ענין חשוב ביחוד, רק שתי מלים 
. לי לאמור לך, לשאול, ואחר נשוחח. / 





- > 
. י 


= = -= אם כן אמור את שת המלים, ובשעת הסעודה נשיח. / 
- שת" המלים אלה הן- אמר לווין --ואמנם אין לי דבר מיוחד. | = 
0( פניו נעשו זעומים פתאים מרב השתדלות לכבוש את ביישניתו. 4 
3 . = -- מה שלומם של השצרבצקים? הכל כבראשונה? אמר לווץ) 000 > 
= . סטיפן ארקדיביץ, ‏ אשר ידע מכבר, כי לווין אוהב ‏ את ב קיטי : 

תא גחך גיחוך דק מאד, ועיניו צהלו ויבריקו. | . 

-- אתה אמרת שתי מלים, ואני אינני יכול להשיב בשתי מלים, / 
- סלח נא רגע קטן... / 
המזכיר בכנס, 0 כבוד של מקורב לאדוניו ובענותנות המיוחדת > 

ְּ 


- ושם ידו בחבה 0 ל של המוכיר. // 
/ 0 לא, תעשה נא-כאשר אמרתי אני -- אמר אליו ויבדח כדי להמתיק = = 
נזיפה הקלה ויפרש בלשון קצרה, מה דעתו באותו ענין, ויסלק את 


/% | הצדה ויאמר:--ככה ו נא, בבקשה ממך עשת נא כך, -/ 
/ % 1 | / 

ו - 

יש 0 / : ,1 
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גה רצוני לקרוא לך לבוא אלי, אבל אשתי חולה קצת. ואת נעשה: ו 
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המזכיר יצא נכלם. לווין הספיק בין כת לחבליג לגמדי על מבוכתר. .. 
ויעמוד נשען בשתי זרועותיו על הכסא ועל ‏ פניו שימת-לב של . 
התקלסות. 0 
-- אינני מבין, אינני מבין, -- אמר אליו. 0 

-- מה אינך מבין ?-- אמר אובל.נסקי אף הוא בבזייחה של שמחה . | 
ויוצא פפירוס מכיסו. הוא היה נכון לשמוע איזו קריאה משונה מפל - 
לווין. : 

-- אינני מבין, מה אתם | עושים, -- אמר לווין וינע כתפיו.-- 3% 
תוכלו לעסוק בוה בשים לב? | 

- על מה? 

-- על כי... אין מח לעשות. 

-- אתה חושב כן, אבל אנחנו טרודים בעסקים רבים 

-- בעסקי ניירות כן הוא, לך כשרון לזה,--הוסיף - 

-- כלומר חושב אתה, שיש לי איזה חסרון? / 

-- אולי כן הוא, -- אמר לווין. -- אך בכל זאת אני מביט בתאות = 
נפש אל גדלך ומתגאה, שיש לי בין אוהבי אדם גדול כזה. אף על פי כן. 


| לא השיבות לי עוד על שאלתי -- הוסיף ויתאמץ בכל כחו להישיר עינ = 


נגד. עיני אובלונסקי. 
-- טוב, טוב. המתינה עוד ותבוא עד הלום. טוב לך, כי שלשת 
אלפי דיסיאטינות | אדמה לך במחוז קרזין, ושרירים חזקים כאלה, 


- ולחך כלח ילדה בת שתים עשרה שנה,--ועם זה הבוא אלינו גם אתה 


על אודות הדבר אשר שאלת: אין שנוי, אבל יש להצטער, שלא ה"ת - 
שם זה ימים רבים. ו 
- ומה? -- שאל לווין בבהלה. | | ו 

| -- איך דבר-- ענה אובלונסקי. -- עוד נדבר. אך בשביל. מה" 


כאת הנה? . \ 


-- גם בזאת נדבר אחרי כן -- אמר לווין ו פנלו. אדמו גם 
זפעם = 0 
- טוב אפוא. מובן,--אמר סטיפן ארק דיביץ --ראה. 0 
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א י אבאה אחריך, ויחד נסע לאכול באחד המקומות. . 
₪ טוב מאד; להתראות! 

/ - | -- השמר לך, הלא ידעתי אותך, שכוח תשכח או 

אל הכפר ! קרא סטיפן אַרקדיביץ בצחוק. 
-- לא, כן אעשה. 

| לווץ יצא מן הקבינט, ואך כשכבר עמד בפתח זכר, כי 

- ה פטר מחברי לקי / | 


. 2 - 0 | זה כי אם איש אנירגי מאד, -- אמר גריניביץ, אחרי 
. - כן הוא, -- אמר סטיפן ארקדיביץ. וינע בראשו, -- אך זה 


אושר ! שלשת אלפי דיסיאטינות במחוז ‏ קרזין, הכל בכון בידו לעתיד, 
וש רב לחו! לא כאחד מאתנו. 

-- ואתה על מה תתאונן, סטיפן ארקדיביץ? ה 

= = -- קשה, רע,- אמר סטיפן ארקדיביץ ויאנח במרירות. 


, 


0 כאשר שאל אובלונסקי את לווין, בשביל מה בא, נסתמק לווין 
- | ומעט על עצמו על דבר אשר נסתמק, מבלי יכולת להשיב לו ,באתי 
/ % לי את גיסתך", אף על פי שרק בשביל כך בא. | 

בת הלווינים והשצרבצקים היו בתי-אצילים מוסקבאיים ישנים, 

| על עת הי 

0 תלנ דו של לווין. הוא התכונן וגם נכנס לאוניברסיטה יחד עם הנסיך 
0 שצרבצקי הצעיר, | אחי דולי וקיטי. בעת ההיא בא לוין לעתים 
/ 5 יוות לבית השצרבצקים ויאהב את ביתם. | משונה הוא, אבל כך היה 
% | קונסטנטין לווין דבק בבית, במשפחה, ביחוד בנשי משפחת 
מק ₪ בעצמו לא זכר את אמו, ואחותו היחידה היתה 
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ּ/ ל 2 \ 
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| הנה הם היום בודאי בגן הזואולוגי מארבע שעות = 
. קיטי מחליקה שם על שדה הקרח בנעלי ברזל. נסע שמח וגם| = 


תסע פתאום " 


שבח | = 





< חבה וידידות ביניהם. הקשר הזה התחזק עוך יותר בימיל. 
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; ו 0 \ וי , 
" = 6 / % אי ש \' ו 





1 , י 
, 0 


| הנהוגים בקרב האצילים המשכיליט והישרים שבימים הקודמים; הם החיים = | 
אשר נמנעוּ ממנו במות עליו אביו ואמו. כל בני הבית הזה, ביחוד הנשים - 
שבהם, נראו לפניו כמכוסים במסוה נעלם, במסוה פיוטי, ולא רק לא . 
ראה כל חסרון בהם, כי אם עוד חזה לו, מתחת למסוה הפיוטי הנתון > 
עליהם, רגשות רמים ונשגבים וכל מיני מעלות טיבות. בשביל מה . 
- הוצרכו שלש הנערות האלה לרבר תמיד ביום אחד צרפתית וביום 
שאחריו אנגלית; בשביל מהנגנו זו אחר זו בשעות ידועות עלי פורטופיאנו 
שנשמעו קולותיו למעלת בתחרר אחיהן, שהסטורנטים למדו בו; בשביל 
מה נסעו אליהן מורי הספרוּת הצרפתית והמוטיקה והשרטוט והמחולות,. 
בשביל מה נסעו במרכבה בשעות ידועות עם מדמואויל לינון אל 
הטבירסקוי בוּלבר שלש העלמות האלה באררות האטלס שלהן-- דולל " 





באךוכה, נטלי בארוכה למחצה וקיטי בקצרה, שנראו תחתיה רגליה " 
הקטנות והישרות בכל תארן בפוזמקאותיהן האדומות המתוחות יפה יפה 
עליהן; בשביל מה הוצרכו להתהלך על פני הטבירסקוי בּוּלבר בלוית ‏ . 
= | משרת שקוקרדה של זהב על כובעו, -- כל זה ועור הרבה ממנהני עולם ' 


| המלא סוד לא היה מובן לו, אבל ידוע ידע, שכל מא שנעשה שם היה | 
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| נהדר ובחביון-המעשים ההוא דבקה נפשו לאהבה איתה . | 

98 בימי תלמודו נטה לאהוב אז הבכירר, את דולי, אבל מהרה . 
. נתנד לאובלונסקי. אתרי כן התחיל אוהב את השניה. הוא כמו הרגיש 
/ שיש לו לאהוב את אחת מהאחיות האלה, אלא שלא *כול לברל ‏ . 
9 לעצמו את מי משלשתן. אבל גם נטלי נשאה, כמעט שנראתה בעולם, ‏ . 
להדיפלומט לבוב. קיטי היתה עוד ילדה בשעה שיצא להץ. 
4 


מהאוניברסיטה. שצרבצקי הצעיר נכנס לצבא האנטת ויטבע בים . 
= > הבלטי, ולווין היה ממעט לבוא אל השצרבצקים מן העת ההיא, אף = 
על פי שהיה רע לאובלונסקי. אבל בבואו בשנה הזאת בראשית ימ" \ 
חחורף למוסקבה, אחרי שבתו שנה אחת בכפר, ובראותו ‏ את . 


5 


₪ 


5 

השצרבצקים, הבין את מי משלשתן היה עתיד לאהוב באמת. 0 
לכאורה לא היה דבר פשיט מזה, שהוא בעצמו, באשר הוח 8 
ממשפחה מיוחסת וראוי להתחשב בעשירים יותר מבעניים, ‏ וימי ח"ש ו 
שלשים ושתים שנה, ישים את בקשתו לפני , שצרבצקיה בת הנסיכים בעצמהי ו 
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/ מכירים. א מיך - לשדוך טוב. אך לווין אהב את קיטי, 


. ובאהבתו נדמה לו, שהיא כלילת כל המעלות, יצור מרומם על כל אשר - 
' פני האדמה והוא בן-ארמה ויצור שפל כל כך, שלא היה אפשר גם - 


/ 2 | על הדעת ששאר. בני הבית והיא בעצמה יכירוהו להוגן לה. 
אחרי שבתו מלא שכרון-אהבה שני חדשים, שהיה רואה בהם 


2 


ו לאהוב אותו. בעיני קרוביה. 6 היתה לו עסקנות קבועה וברורה 
= ומצב נכון, בשעה שחבריו כבר היו בעת הזאת, בשנת שלשים ושתים 


ות ק ומסלות-ברזל, או ראש בית ועד כאובלונסקי; והוא (נפשו ידעה 
| מאד, כמה יוכל להחשב בעיני אחרים) בעל אחוזה עוסק בגדול: פרות, 


| מע לכל מטרה, ושלפי הדעות המקובל/ת בצבור הוא עושה מה שאנשים 
האשרה + ל יצלחו למאומה עושים. | 


| וקיטי הנפלאה. והנחמדה בעלמות לא יכלה בודאי לאהוב אדם בלי 
ור והדר כמו שהיה הוא בעיניו, וביחוד אדם פשוט כמוהו, שאינו 
מצוין בשום דבר. מלבד זאת נדמתה לו התיחסותו הקודמת אל קיטי-- 
ה תיחסות גדול אל ילדה בשביל ידידות לאחיה -- כגדר הדשה בדרך 
אחבתו. הוא חשב, כי איש כעור וטוב, כמו שהיה הוא בעיניו, אפשר 
:/ כידיד ורע, אך כדי שיאהבוהו כאהבתו את קיטי, צריך שיהיה 


מראה, והעיקר--איש מיוחד. במעלותיו. : 
אף אמנם שמע, כי דבר מצוי הוא, שתאהבנה נשים גם רעי 


/ לאהוב רק נשים. יפות, מפליאות ומיוחדות במינן. 
אהרי שבתו ברד שני חדשים בכפר, הוברר לו, כי לא 


8 זאת 
- / \ 


7 


| במעט בכל יום ויום את קיטי בחברת מרום עם. הארץ, שהתחיל לבקר 
/ שמה בשבילה, כדי לפגשה, החליט פתאום, כי לא תהיה זאת ויסע אל | = 


ו חייו, | זה ראש גדוד ופליגל-אדיוטנט, : זה פרופיסור, זה מנהל ‏ 


| בירית חרטמונים גדולים ובבנינים שונים, כלומר איש בלי כשרון, שלא ‏ 


ופשוטים, אך לא האמין לשמועה ואת, כי שפט על פי רוחו והוא 


יי הרהירי האהבה שהעסיקוהו בימי בחרותו .> 








3-8 


הראשונים, כי הרגש הזה לא נתן לי מרגוע אפילו שעה קטנה אחת, ‏ 
כי לא יכול עוד לחיות בלי פתור את השאלה: התהיה לו' לאשה אם ‏ 

אין, וכי יאושו הוא אך פרי דמיונו ואין בידו כל הוכחה, שישיבו את - 4% 
פניו. ועתה בא למוסקבה בההלטה גמורה להביע את בקשתו ולקחת את " 
קיטי לאשה, אם יאותו לו. או... הוא לא יכול להרהר במה שיקיה | > 
לו, אם ישיבו את פניו. כ 


4 : ו , 

לווין בא למוסקבה בבוקר ויסר אל קוזנישיב אחיו מאמו, הגדול " 
ממנו בשנים, ויחלף שמלותיו ויבא אליו אל חדר עבודתו, ובלבבו היה - 
לספר לו מיד, מה הדבר אשר הביאהו הנה, ולבקש עצ מפיה אך לא 
את אחיו לבד מצא שם. עמו ישב פרופיסור לפילוסופיה מפורסם. > 
אשר בא מחרקוב לשאת ולתת עמו בדבר המחלוקת הקטנה שנפלה . 
ביניהם בשאלה פילוסופית חשובה מאד. הפרופיסור הזה נלחם מלחמת 
סופרים בחמת רוחן | עם המטריאליסטים, וסרגיי קוזנישיב התבונן : 
היטב בכל מהלך הפולמוס הזה, ואחרי קראו את מאמרו האחרון של 
הפרופיסור כתב לו באגרת את השגותיו. באגרתו הוכיח את הפרוסיסור ‏ = 
על ויתורים יתרים שהוא מוותר למטריאליסטים. והפרופיסור מהר ויבא = 
אליו, למען יתבררו הדברים ביניהם. הם דנו בשאלה זו, שדשו בה - 5 
רבים: היש גבול בין החזיונות הפסיחיים ובין הפיזיולוגיים בפעולת האדם, יּ 
ואיפה הוא הגבול הזה ? 1% ו 

סרגיי איבנוביץ קדם פני אחי בצחוק-החבה. הקה, שתית = 2 
מקבל כל אדם בו ויציגהו לפני הפרופיסור ויוסף לדבֶר הו שדנו = 


0 


בו. 0 . 7 
- הפרופיסור, איש קטן-תואר,: בעל משקפים וצר-מצח, הפסיק ₪4 0 
קטן לנתינת שלום ויוסף לדבר בלי שים לבו ללוין, ‏ לווין ישב. | > 
והמתין, עד שיצא הפרופיסור, אבל ענין השיחה התחיל סיק א 7 


לווין ראה בזיורנלים את המאמרים, אשר דברו המדיעים ה 





(. ו שי - דה סינטל יא ;> ק ו 
]ל ל ָ קל לי /. .0 


ו יהמ, וקרא אות אותם בשים = כי מצא בהם את התפתחות יסודי 
-% ת הטבע הידועים לו --- כי תלמיד מחלוקת הטבע היה באוניברסיטה -- 

+ מעלם לא צרף את המסקנות המדעיות האלה על אודות מוצא 
ו | שהוא דומה בו לשאר בעלי החיים, על אודות הריפליקסים, על 














\ | והמות לו בעצמו, שהיו עולות על לבבו בימים האחרונים לעתים 
. . / | קרובות יותר : ויותר. 

, בשמעו את שיחת אחיו והפרופיסור התבונן, שהם צרפו בדבריהם 
4 | שאלות מדעיות ממין זה אל השאלות הנוגעות בנפש האדם, ופעמים 
אחדות כמעט ההלו לדבר בשאלות ההן בעצמן, אלא שבכל פעם 


/ = והעמיקו בתהום ההלוקים הדקים והמיעוטים והציטטות והרמזים ושמות 
/ | בני סמכא, ואז הבין בכבדות, במה הם מדברים. 

--אני אינני | יכול לשער, -- אמר | סרגיי איבנוביץ בלשון 
= הברוחה שהיה רגיל בה ובדבורו המדוקדק ובהברתו היפה, -- אינני יכול 
להסכים בשום אופן לדעתו של קייס, שכל מה שאני חושב על אודות 
העולם ו יצא לי מרשמים חושיים. גם המושג היסודי על דבר 
ההויה בא אלי לא על ידי חוש, כי 0 כ אין לנו גם אבר מיוחד 
למסירת המושג הזה. 

= --כן, אבל הם -- וואורסט. וקנויסט ופריפאסוב, -- ישיבו לך, 
| שהכרת ההויה שאתה מכיר, יוצאת מסכום כל רשמי החושים, שהכרת- 
הוויה זו היא פרי ההרגשות הגופניות. וואורסט אומר גם בפירוש, כי אם 
א הרגשות גופניות, אין מוּשג הויה. 

= --אני אומר להפך, -- התחיל סרגיי איבנוביץ. 

אך פה נדמה עוד הפעם ללווין, שקרבו אל השאלה העיקרית 
ו חוזרים ומתרחקים, וימצא את לבבו לפנות בשאלה זו אל 


-. 0 אם כן, בכלות חוּשי, במות גויתי, אי אפשר לכל הויה שלי 
0" פד שאל לווין : : | | 


0 - הביולוגיה והסוציולוגיה -- אל השאלות בענין מהות החיים 


שקרבו אל אותו הענין, שהיה עיקר לו, מהרו להתרחק מהן וחזרף 


הפרופיסור הביט בתרעומות וכמו מתוך מכאוב רוחני אל השואל 


.ץ ְ / 2 הנוי 2 2 ל 4 0 ה 0 ו 





0 | 7 0 ו 0 0" 
המשונה, הדומה במראהו לאחד ו מושבי. הספינות,. 0 
מלאחד הפילוסופים, ויסב עיניו אל סרגיי = איבנוביץ כשואל ו 
פיו? ‏ מה יש לאמור לו? אך סוגיל איבנוביץ, | שדבר לא " 
בהתלהבותו המרובה ולא בקטנות מוחו של הפרופיסור, ושבגלל זה לא '. 
היה מעצור לו גם להשיב לפרופיסור גם להבין את נקודת 8 0 
הפשוטה והטבעית, ששאלת לווין נשאלה על פיה, צהק צחוק ו 0 
ויאמר: | | 0 

-- שאלה זו עוד אין לנו רשות לפתרה.. / ו 

-- אין לנו נדוגים, -- ענה אחריו הפרופיסור לקיים דבריו -- וווסף " 
לטעון בענינו: -- לא, -- אמר עוד -- אני מעיר, שגם אם יסוד ההרגשה  !‏ > 
הוא הרושם, כמו שאומר פריפאסוב בפירוש, עלינו לי ו ₪ 


שני המושגים חאלה. ו 
% וין לא הטה אזניו עוד לדבריהם ויחכה לית הפרופיסור. . ו 
/ , ו /\ 


כאשר יצא הפרופיסור פנה סרגיי איבנוביץ אל אחיוה | 
-- שמח אני מאד כי באת. הלימים רבים? ומה עסקי האחוזה? | 
לווין ידע, כי עניני האחוזה מעסיקים אך מעט את אחיו א | 


ממנו בשנים, וכי מעביר הוא על מדותיו בשבילו בשאלו כזאת, ועל. 


כן ענהו רק על דבר מכירת החטים ועל דבר הכסף. 


| מאמם, ולוו וי היה המנהל בעדו ובעד אחיו), הרגיש, שמאיזו סבה אינו: 
אחיו יתיחס אליה, אל החלטתו, לא כמו שרצוי לה . 


מכבד את הזמסטבה וערכה גדל בעיניו. 


לווין רצה להגיר לאתיו את מחשבתו על דבר נשואים ולשאול 
בעצתו; אך כאשר ראת את אחיו והק"יב את שיחתו עם הפרופיסור | 
וכאשר שמע אחרי כן את קול מדברו אליו, שנגד רצונו היה קול. גונן 8 > 
ומיטיב, בשאלו אותו על עסקי האחוזה (שותפים היו באחוזה. שירשו ‏ > 


יכול להכנס בדברים עם אחיו על אודות החלטתו. הוא הרגיש, ‏ כל - 


- ומה | הזמסטבה שלכם? -- שאל סרגיי איבנוביץ, . 2 | 
















בי דפ ּ ו | / | 
גתז. - הלא חבר ההנהגה אתה? > -. 
- לא חבר אני עוד; ‏ אני. יצאתי, -- ענה לווין, -- ואינני גוסל ל 
אל האספות.. | . 

א - חבל! -- אמר סרגיי איבנוביץ ופניו רַעמו. ה / 
| | לון החל לספר, בחפצו להצטדק, מה שנעשה באספות שבמחוזו. = 
2 . כ הוא. | בכל עתו -- נכנס ‏ לתוך דבריו סרגיי איבנוביץ. 7 















/ אנחנו מתנחמים בשפת" 
0 0 הנכונה בפינו תמיד. אני אך אומר לך, שאם יתנו זכויות בדמוּת 
. מוסדות . הזמסטבה שלנו, לעם אירופאי אחר.. אשכנזים או אנגלים,. 
0 היו מגיעים לחרות על ידן, ואנחנו אך מלגלגים. 

--ומה אעשה? -- אמר לווין כאשם. -- זה הית נסיוני האחרוך > 
: ' נפשי נסיתי. אינגי יכול, אינני מוכשר. //. 
0 לא אינך | מוכשר, -- אמר סרגיי איבנוביץ. - אינך מתיחס " 
ול הדבר כראוי. ל -(]\ 
0 = --אולי כן הוא, -- השיב לווין בעגמת נפש. 
| -- הידעת, כי ניקולי אחינו חזר ובא הגה. 


ניקולי היה אחיו הגדול של קונסטנטין לווין מאביו ומאמו= 
. מאמו של סרגיי איבנוביץ, איש אשר פזר חלק ה מהונו 
התחבר אל אנשים משונים וסוררים והיה מתקיטט עם אתי 


















/ = -- מה אתה אומר? -- קרא לווין | בפחד. -- איך 7 את? /). 
ח- פרוקופל. ראה אותו בחוץ. > = 
פה בכ ו איפה הוא? הידעת ? לווין קם מכסאו. כגכון ‏ |] 

| מל -. 
\ | .ה 


6 צר לק ,כ הגדתי לך זאת, -- אמר סרגיי איבנוביץ ונע > 
שו על צערו של אחיו הצעיר. -- אני חקרתי ויודע לי, איפה הוא | . 


ע 0 לו את שטר.החוב שלו על שם טרובין, אשר פרעתי בעדו | 
צר אשר השיב ב ל 0 | 





4 
<< 5% % . 
זל - :ו חירב  '‏ - בו 1 


ו 
"/ 


בגא 40 ל דל 6 א 7 ו 


סרגיי איבנוביץ נתן לאחיו פתקה שהוציא מתחת. | 


הניירות שעל השולחן. 





לווין קרא בכתב המשונה והנודע לו את הדברים האלה: .אנ " 


מבקש בכבוד הראוי שינתן לי לנוח. זה הדבר האחד, שאני דורש מאַחי 
הנעימים. ניקולי לווין,* 

לווין קרא זאת ובלי הרים ראשו עמד לפני סרגיי אובנוביץ 
והפתקה בידו. 

בקרבו נלחמו החשק לשכוח לפי שעה את אחיו וההכרה שדבר 
רע היא שנחה כזאת. 


- רוצה הוא, כנראה בברור, לעלוב אותי, -- הוסיף סרגלי | 


איבנוביץ, -- אך ואת לא יוכל, ואני חפוץ אחפוץ בכל נפשי לעזור ‏ 


= לו, אך' יודע אני, שזה אי אפשר. 


- כן, כן, -- שנה לווין. -- אני | מבין ומעריך כראוי דרכיך עמ = 


אבל אני אסע אליו. 


-- עשה כן, אם חפץ אתה, אך אני לא איעצך לנסוע אליו, אמר 
סרגיי איבנוביץ. -- ולא לי אני דואג: הוא לא יטה את לבבך 
מאחרי, אך למענך אני יועץ אותך, טוב אשר לא תסע. לעזור אי 


אפשר. אולם עשה כטוב בעיניך. 


-- אפשר שבאמת אין לעזור לו, אך אני מרגיש ביחוד ברגע 
זה -- כן, אבל זה ענין אחר -- אני מרגיש, כי לא אוכל לנוח. 

- אכן זאת לא אבין, -- אמר סרגיי איבנוביץ --. דבר אחד 
אני מבין, -- הוסיף לאמור, -- זה סייג לשפלות רוח. אני החלותי להביט 


בעינים אחרות ובנטיה גדולה מבראשונה כלפי זכות על כל מה 


שנקוא נבלה, מאז נהיה אחינו ניקולי למה שנהיה.. | הלא ידעת מה 


שעשה.. 


- הה, נורא חוא, נורא! -- שנה לווין אחריו. 


לווין לקח מידי משרתו של סרגיי איבנוביץ את האדריסה -. 


של אחיו ורצה לנסוע אליו מיד, אך כחשבו את דרכיו גמר לדחות את 


נסיעתו זו עד הערב: קודם כל דבר היה לו, כדי שתנוח דעתו: לגמור. > 
את הענין, שהוא בא בשבילו למוסקבה. מבית אחיו נסע אל בית הועד - 


יו יו . / . 7 \ 0 4 4 + 
ו ו ו ו 7 4 ו / 
0 % 0 0 


/ ור אוב אובלונסקי - - וכשנודע לו מה שהוצרך לדעת על אודות 
ש זשצירבצקים, נסע אל המקום, אשר אמרו לו, כי שם יוכל למצוא 


ט. 


בארבע שעות ירד לווין מעל מרכבה שכורה אצל הגן הזואולוגי 
0 פועם בחזקה, כמו שהרגיש היטב, וילך במסלה הפונה אל ההרים 
| ואל שדה הקרח, וכבר ידע באותה שעה בברור, שימצא אותה שם, 
כי ראה את מרכבת השצירבצקים אצל המבוא. 

יום קרח בהיר היה היום ההוא. אצל השער עמדו שורות שורות 
של מרכבות כבודות, עגלות חורף, מרכבות | שכרות, וזז'נדרמים 


0 


לובשי מלבוש נקי, שכובעיהם בראשיהם התנוססו לנוגה אור השמש, 
עמדו צפופים במבוא הגן ובמסלות המנוקות שבין הבתים הקטנים 
,הרוסיים" המקושטים בכלונסאות מפותחים. עצי הלבנים הענפים הזקנים, 
שכל ענפיהם נכפו מפני השלג, נראו כעוטי שמלות:חג חדשות. 

ולווין הלך במסלה הפונה אל שדה הקרח, הלוך ודבר עם לבבו: 
,לא אירא ולא אַחת, עלי אך להרגע. מה לך? מה זאת ? החרש, פותה!" 
דבר אל לבו תוכחות. אך כאשר התאמץ להרגיע את רוחו, כן כבדה 
עליו נשימתו. אחד ממיודעיו נקרה לפניו ויקרא אליו, והוא לא הכיר 
את מיודעו. מהרה נגש אל ההרים, ועליהם צלצלו שלשלאות העגלות 
| הקטנות היורדות והעולות, והעגלות השטות שקקו, וקולות צהלה נשמעו. 
בצעדו עוד צעדים אחדים, נגלה שדח הקרח לפניו, ומיד הכיר אותה 
| בתוך כל המחליקים. 

| לווין הבין, כי היא פה, על פי השמחה והפחד אשר תקפוהה. 
היא עמדה ודברה עם אשה אחת בקצהו השני של שדה הקרת. לא 
| נראה כל דבר מיוחד לא בלבושה ולא בעמידתה; אך לו נקל היה 
























1 | היא אצלה מאורה על הכל. היא ה צחוק נעים, מגיה על / אשר 


4 
| מסבוב עהאמנס יכול אני לרדת שמה על הקרח, לגשת אליה?" שאל 
3 





בלבו. המקום אשר עמדה עליו חיה בעיניו קדש, אשר אין לנגוע ב > 


וכרגע אחד היתה יראתה על פניו כל-כך, שעוד מעט והלך לו משם. 
הוא הוצרך להתחזק ולהסביר לנפשו, שאנשים מכל המינים הולכים סביבה, . 
שגם הוא בעצמו היה יכול לבוא שמה לשוט בנעלי-שיט. הוא ירד וזמן 
רב נמנע מהביט אליה, כמו שנמנעים מהביט אל השמש, אבל גם בלי 
הבט ראה אותה, כמו שרואים את השמש בלי הסתכל בו. 
ביום זה ובשעה זו בכל שבוע היו נאספים על הקרח אנשים בני 

חבורה אחת, שכולם ידעו זה את זה. בהם היו גם שייטי-קרח מהירים, 
מתכבדים ומתגאים באמנותם, גם מתלמדים מאחזים בכסאות, שתנועותיהם 
במורך ובכבדות, גם נערים קטנים, גם זקנים, שנתכוונו בזה לשם 
בריאות הגוף; כל אלה היו בחירים ומאושרים בעיני לווין, על כי 
נמצאו במקום הזה והיו קרובים אליה. כל השטים על פני הקרח העבירוה, > 
השיגוה גם דברו עמה ובלי השתעבדות לה התעלסו ויתענגו על הקרח 
החזק ומזג האויר חטוב.. 

ניקולי שצירבצקי, ,שני בשני" של קיטי, ישב מלובש בז'וקיטקה 
קצרה ובמכנסים צרים ובנעלי הברזל שעל כפות רגליו על אחד 
הספסלים, ובראותו את לווין, קרא אליו: 

-- הנה שייט הקרח הראשון שברוסיה! הזה ימים רבים? ד 
טוב מאד, שים נעליך על רגליך. 

-- גם נעלים אין אתי, -- ענה לווין ויתפלא בעצמו על עז רוחו 
וחופש מדברו במעמדה ולא.חדל מהגות בה גם רגע קטן אחד, אף על 
פי שלא הסתכל בה. הוא הרגיש, כי השמש הולך וקרוב אליו. היא 
נמצאה בפנה, וברגליה הדקות, המתוחות בנעלים גבוהות, שטה אליף ‏ 
וקצת מורך נראה בתנועותיה. נער בלבוש רוסי, מנופף ידיו בכל עז 
כחו ומשתוחח מאד בשוטו. רדף אחריה. היא שטה ברגלים בלתי בטוחות. 
כל צרכן; ידיה המוצאות מתוך המופה הקטנה התלויה לה על תקות-חוט, 
היו מזומנות לנתינת שלום, והיא הכירה את לווין ותבט אליו ותצחק 
לו ולפחדה יחד. כשנגמר הסבוּב דחקה ברגלה הקטנה והקלה ותשט אל 
מול שצירבצק. ותחזק בידו ותרכן לו בראשה בצחוק קל. היא יפתה 
בעיניו יותר מאשר נראתה לו בדמיונו. 0 











= בהגות ו ו בה היה יכול לו נגד עיניו בכל פרטי מראה, ביחוד. | 
6 | הוד. ראשה הקטן והצהוב החפשי כל כך בתנועותיו על כתָפיה, 
<< כתפות עלמה מעוגלות, והמביע תומת ילדות וטוב לבב. הילדות הנסוכה ‏ > 
2 ל פניה ויפעת גזרתה הנחמדה, היו יסודי היופי המיוחד לה וו;מובן לו = 
היטב; אבל בכל פעם היה משתומם כעל חזיון חדש, אשר לא שער - 
= | מראש, על מבט עיניה הטובות, השוקטות והמביעות אהבת אמת, וביחוד 


ששם הרגיש בעצמו, שנתמלא תום ורוך ונעשה כמו שהיה, על פל 
| זכרונו, בימי קדמת ילדותו המעטים. 
- הזה זמן רב אתה פה? -- אמרה אליו בהושיטה לו את ידה. -- 
תודות. לך הוסיפה, ‏ כאשר הרים את המטפחת שנפלה מתוך המופה 
: שלה. 
008 -- אני? זה מעט, אתמול... כלומר... היום... באתי, -- ענה 
= | לווין, אשר בסערת לבו הבין את שאלתה בקושי, -- אני אמרתי לנסוע 
4 אליך, -- אמר עוד, ובזכרו כרגע, בשביל מה בקש לראותה, נבוך 
. ויתאדם. -- אני לא ידעתי, כי יודעת.שיט את ומיטיבה לשוט. | 
| היא הביטה אליו בשים לב, כמו נתכוונה להבין, על מה הוא. 


," 


= נבוך 
. / - תהלה מאתך יש להוקיר, | פח מסורות בידינו, ‏ כי אתה הגדול 
= שבשייטים, -- אמרה קיטי בבדיחה. -- מה חפצה אני לראוך בשוּטך 
= על הקרח! נעל נא נעלי.שיט ונשוטה נא יחדו. 

, ,לשוּט יחד! האמנם אפשר הדבר?* אמר לווין בלבו, בהביטו 
= אליה. / 

= --- כרגע אנעל, -- אמר וילך לשים נעלי.שיט על רגליו. | 

-- זה ימים רבים לא היית אצלנו, אדוני, -- אמר המשרת בתמכו. 


את הרצועה. | 
, = -- טוב, טוב, מהר נא, -- ענה ל וביגיעה עצר ברוחו שלא > 


2 2 נועם צחוקה, אשר היה מעבירו מדי פעם בפעס אל עולם.קסמים, ‏ " 











בלבו, -- אך אלה חיים. אך זה אושר! יחדו, אמרה, נשוטה נא - | 
יחדו. האומר לה עתה? אבל הן בגלל זה אני ירא לאמור, בגלל אשר 
עתה אני מאושר, מאושר לפחות על ידי התקוה... אך אז... אבל 
הגיעה העת ! מן | הצורך הוא! צריך, צריך! סור ממני, רפיון!" , 

לווין ‏ עמד על רגליו ויפשוט את אדרתו, ואחרי. מרוצת התרגלות 


על הקרח הרך, שעל יד הבית הקטן קפץ ובא אל הקרח החלק וישט 


בלי יגיעה, וכמו ברצונו לבד עלתה בידו להחיש, לקצר ולכונן מרוצתו. 
הוא קרב אליה בחלישות דעת, אך גם הפעם הרגיעתהו בנועם צחוקה. 
היא נתנה לו את ידה וילכו יחד הלוך והחש ו ובמדת 
שמהרו ללכת הרבתה ללחוץ בחזקה את ידו. 
-- עמך הייתי ממהרת יותר להשתלם בדבר, בך אני בוטחת, בלי 


רעת מדוע, -- אמרה אליו. 


-- ואני בוטח בעצמי, בשעה שאת נשענת עלי, -- אמר הוא אליק 
אבל נבהל מיד על אמרו זאת ויתאדם. ובאמת, כאשר אך יצאו הדברים 
מפיו, חלפה פתאום כל החבה שהיתה על פניה, כחמה בהסתתרה מאחרל 


= = העבים, ולווין הכיר את משחק פניה הידועים לו, שהיה מעיד בכל פעם 


על עיון מרובה; על מצחה הקטן עלה קמט קטן. 
- לא קרה אותך כל מקרה לא טוב? אולם, אין לי רשות 
לשאול, -- אמר במהירות. 
-- מפני מה?... לא, שים דבר לא טוב לא קרנה -- ענתה 
בשפה קרה ותוסף מיד:-- האם לא ראית את מדמואזיל לינון? | 
-- לא ראיתיה עוד. 
-- לך נא אליה, היא אוהבת אותך כל כך. | 
-- ,מה זאת? אני העצבתיה. הושיעני נא, אלי!" אמר לווין בלבר 
וירץ אל הצרפתית הזקנה שישבה על אחד הספסלים ושערותיה היו 


| סדורות לה תלתלים לבנים. היא קבלה אותו בבדיהח ובגלוי שניה 


התותבות, כמו שמקבלים ידיד ישן. 
ל -- אמנם גדלים אנחנו, -- אמרה אליו ורמזה בעיניה על קיטי, -- 


הדוב הקטן היה לגדול! -- הוסיפה הצרפתית בצחוק והזכירה לו את 





: / אנדת | מל לילדים. -- הלא תזכור, שהיית אומר כן? 
הוא לא זכר כלל וכלל, אך היא צחקה לוכר הלצה זו ואהבה . 
= אותה זה כעשר שנים. | 
, -- לך לך, לך לשוט. וקיטי מיטיבה לשוט עתה, האין זאת? 0 
כאשר שב לווין במרוצה אל קיטי, לא היו לה פניה הנזעמים ‏ > 
עוד. עיניה הביטו באהבת אמת ובחבה כבראשונה, אך לו נדמה, שמסבר > 


, / 
5 "שי 4 צמש 
ָ 


הפנים היפות שלה נשקפה מנוחה מיוחדת שיש בה כוונה. והדבר הזה 


העציב את רוחו. היא דברה במורתה הזקנה ובמנהגיה המשונים, ואחרי 
-כן שאלה אותו על אודות ארחות חייו. 

-- האמנם לא תרגיש עצבות בחורף בכפר? --אמרה אליו. 

-- לא, אין בי עצבות, עסוק אני מאד, -- אמר אליה, ובדבּרו 


.הרגיש, שהיא גוררת אותו אחרי רוח המנוחה השורר בדבריה, ולא 


יעמוד בו כח לסור מאחרי הרוח הזה, כשם שלא יכול לסור מאחריןו 


בתחלת החורף. 


-- הלימים רבים באת הנה? -- שאלה אותו קיטי. 
-- אינני יודע.- .ענה בלי השמיע לאזניו מה שהוא מוציא מפיו. 
יהרעיון, שאם יוסיף להגרר אחרי הידידות השוקטת הזאת ישוב גם 


| הפעם בדרך אשר בא, בלי הועיל מאומה, עלה על רוחו ויגמור להתקומם 


לה. . 
- איך לא תדע? 
-- אינני יודע. זה תלוי בך, -- אמר ויבהל מפני דבריו. 
אם לא שמעה את דבריו, אם לא חפצה לשמעם, אך היא כמו 


נכשלה ותדפוק פעמים ברגלה הקטנה ותסב מאצלו מהר. היא שטה ובאה 


אל מדמואזיל לינון ותאמר לה איזו דברים ותשם פעמיה אל הבית 
הקטן, אשר הסירו בו הנשים את נעלי השיט מעליהן. 


,אלי, מה עשיתי! ה' אלהי! עזרני .נא, למדני נא! אמר לונין, 


ובשעה שנשא תפלה זו הרגיש צורך בתנועה עזה וישט בכח בסבובים 
= חיצוניים ופנימיים. 





באותה שעה יצו מבית הקהוה אחד הצעירים, המעולים שבשייטי 








| קל: 





029 --- 


הקרח החדשים, ופפירוס בפיו, ונעלי שיט ברגליו, ואחרי מרוצת. 
התרגלות רץ בשקשוקים ובקפיצות דרך המעלות למטה. הוא עף למטה 
ובלי שנות גם את מצב ידיו התחיל משוטט על פני הקרחי > 

-- אכן, זה מופת חדש! -- אמר לוי וי וימהר זז למעלה לעשות. 
כדבר הזה. 

-- השמר לך, הרי זה דורש רגילות! -- קרא, אליו ניקולי 
שצירבצקי. 

לווין עלה על המישור שלפני המעלות וירץ הנה והנה כל אשר ‏ 
היה בידו, וירץ למטה, ובתנופות ידים גנן על שוי המשקל הנחוץ 
בתנועה זו, שלא היה רגיל בה. במעלה התחתונה נתקל, אך כמעט 
שנגעה ידו בקרח נטה בכח ויזקוף ויצחק וישט הלאה. | 

*מן חיל, נעים, -- אמרה .קיטי בלבה באותה שעה, בצאתה מן 
הבית הקטן עם לינון ובהביטה אליו בצחוק-חבה פנימית כמו אל אח 
אהוב. -- האמנם אני אשמה, האמנם עשיתי איזה דבר רע? הם אומרים: 
התיפות היא.ידעתי, כי לא אותו אני אוהבת; אבל עם זה נעים לי עמו, 
והוא בן חיל כל כך. אך למה אמר זאת?. > , 

כראות לווין את קיטי בצאתה ואת אמה אשר פגש אותה על 
המעלות, והוא היה אדום מרוב תנועה מהירה, עמד וישקע בהרהורים.. 


הוא הסיר את נעלי השיט וישג את האם עם הבת אצל שער היציאהי 


-- שמחה אני לראותך, -- אמרה הנסיכה. -- בליל חמישי אנו 
מקכלים כדרכנו תמיד. 
-- אם כן היום הוא? 
-- שמוח נשמח מאד לראותך, -- אמרה הנסיכה בקרירות מגולה.. 
קרירות זו הדאיבה את קיטי, ועל כן לא יכלה לכבוש את רצונה = 
להרך את הרושם הקשה שעשתה אמה, ותסב ראשה ותאמר בצחוק, 


ו 


= -- להתראות! 0% | 

באותה שעה נכנס סטיפן ארקדיביץ אל הגן, וכובעו הי . 
מוטה הצדה, ופניו ועיניו נהרו, וכולו מראה מנצח מלא שמחה. אך . 
בקרבו אל חותנתו ענה על שאלותיה לשלום דולי בפני חוטא נעצב.. 
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.0 אחרי. דברו בלחש וכעוצב עס חותנתו, זקף את חזהו ויאחז את לוו 
/- ברוע 
0 ---ומה אפא, נוסעים אנחנו? -- שאל את לווין -- כל" הימים 
ו האלה הגיתי בך, ומאד מאד אשמח, כי באת, -- אמר ויבט אל עיין 
. | בפנים מביעים מחשבות עמוקות. 


/ לשמוע את צלצול הקול שאמר אליו ,להתראות", ולראות את הצחוק 
4 הנעים, שנאמרה בו מלה זאת. 

7 -עלאנגליה" או לארמיטאז? 

| אי אלוק. לי. 

| | = | -- ל,אנגליה" אפוא, -- אמר סטיפן ארקדיביץ, | לפי שלבית 
ל הזה היה חייב יותר, ועל כן חשב לדבר שאינו הגון להתרחק 
| ממנו. היש לך רכב? טוב מאד, כי את מרכבתי שלחתי הביתה. 


-- שניהם החרישו בכל שעת הנסיעה. לווין הרהר בהערכת 


הוברר לו, כי תוחלתו נכזבה, ובכל. זאת הרגיש בעצמו, שנהפך לאיש 
| אחר, שאינו דומה עוד למה שהיה לפני צחקח ולפני אמרה: ,להתראות". 
. = בדרך סדר לו סטיפן ארקדיביץ את, סדר הסעודה. 

-- הלא אוהב טירבה אתה? -- אמר ללווין בגשתם במרכבתם אל 
בת המלון. 

-- מה? -- שאל לווין אחריו: -- טירבה? כן, מאד מאד אני אוהב' 


20 
-\ כשנכנס לווין. עם אובלונסקי אל בית המלון. לא יכול לבלתי 
.-. = התבונן, שיש בפניו ובכל תארו של סטיפן ארקדיביץ איזה רישום 
מיוחד, כמין צהלה מסותרת.. אנבלונסקי הסיר את אדרתו ובכובע מוּטה 
-/] 4 עבר אל חדר האוכל, ובעברו נתן פקודות למשרתים טטרים 
0 4 / | ומחזיקי מפות לבנות, | אשר דבקו בו כולם. הוא נתן שלום 


= -- נוסעים אנחנו, ‏ נוסעים, -- ענה' לווין בשמחה: הוא לא חדל > 


| השנוי שנראה על פני קיטי: פעם הבטיח את נפשו, כי יש תקוה, ופעם > 


יר שלום ימינה ושמאלה, כי גם פה נמצאו לו מודעים שקדמו פניו 





0%: 


בשמחה כבכל מקום, ויגש אל הבופיט וישת כוס יין-דגן ויקח לו דג 


קטן ויאמר לצרפתית המפורכסת, העדויה קשורים מעשי סריגה דקה 
וסלסולי שער,. שעמדה מבפנים לקאסה, דברים שהביאו גם אותה לידי 
צחוק מקרב לב. ולווין לא שתה הפעם, ודוקא בגלל אשר געלה נפשו ‏ 
בצרפתית הזאת, שהיתה כולה כמין הרכבת שערות נכריות ואבקת-אורז 
ומי-בושם. הוא אך שם עיניו עליה ויט מפניה מהר כמו ממקום מטונףי 
כל נפשו מלאה זכרונות על אודות קיטי, וצחוק נצחון ואושר נגה 
בעיניו .. 

-- הנה, הוד נסיכות, גשה נא, פה לא יטרידו את הוד נסיכותך,-- 
אמר אחד הטטרים אשר החזיק בו ביחוד, איש זקן שכולו לבן. 
וירכיו רחבות וכנפי הפרק שלו נפרדות עליהן. -- גשה נא, הוד 
נסיכות, -- אמר אל לווין בכוונה לשמש בשקידה, מפני כבודו של סטיפן 
ארקדיביץ, גם את האורח הבא עמו. 

כרגע פרש מפה מצוחצחת על שולחן עגול מכוסה במפה מכבר,. 


שמנורת ברונזה ממעל לו, ויקרב אליו כסאות של קטיפה ויעמוד לפני 


סטיפן ארקדיביץ, | ומפה קטנה וכרטיס | המטעמים בידו, ויחכה 
למצוותיו. | | | | 

-- אם יצוה הוד נסיכותו לתת לו חדר מיוחד, יפָנה חדר בעדו 
מהר: הנסיך גליצין שם עם גבירה אחת. צדפות חיות נתקבלה 

-- אָ! צדפות. 

סטיפן ארקדיביץ התחיל מהרהר. 

-- אולי נשנה את הסדר, לווין? -- אמר וישם את אצבעו על 
הכרטיס, ופניו הביעו עיון גדול. אך, הטובות הן הצדפות? 

-- פלֶינסבורגיות הן, הוד נסיכות, אוסטִינדיות אין. 

-- לו תהיינה פלינסבורגיות, אבל החיות הן? 

-- תמול נתקבלו. 

-- אולי נתחיל בצדפות, ואחר נשנה את כל הסדר? מה תענה 
על זהז 

-- לי אין חלוק בדבר. לי. ציר ומקפה נבחר מכל; אך כזאת 7 
אין בזה. 


\ 


% 


ו 


- 










ל 0 - שקמ א -לאַ-ריס, הטוב בעיניך? -- אמר הטטרי ויגחן אל 
= לוץ כאומנת אל ילד. 

0 -- לא, לא משטה אני, כל מה שתבחר ייטב בעיני. אני שטתי 
. על הקרח ורעב אני. ואל תדמה, -- הוסיף בראותו אותות-תרעומות על 
= פני אובלונסקי, -- כי י לא הערכתי כראוי את טוב טעמך. בעונג אוכל 
= מטעמים.. 

| | -- פשיטא! אמור מה שתאמר, אבל זה אחד מתענוגי החיים, -- 
= אמר סטיפן ‏ ארקדיביץ. -- תנה אפוא, אחי, | עשרים או, ‏ זה ימעט, 
| שלשים צדפות; נזיד עם קלחים... | 

, -- פרְנטניָור, -- נענה | הטטרי אחרי. אך, לפי הנראה, לא 
/ .רצה סטיפן ארקדיביץ לעשות לו נחת רוח ולקרא את המטעמים 
בשמותיהם הצרפתיים. יי 
-- עם קלחים, הידעת? אחרי כן טירבה עם ציר שבלילתו עבה, 
אחרי כן.. רוסטביף; אך השתדל, שיהי יפה. נוסיף על זה תרנגולי-בר, 
= ועל זה, כמובן, כבוּשים. 

הטטרי זכר, שאין דרכו של סטיפן ארקדיביץ לקרוא את 
המטעמים בשמותיהם הרשומים צרפתית בכרטיס, ועל כן לא שנה 
./ , אחריו כבראשונה, אך אחרי כן המציא לנפשו את העונג הזה 
ושנה את כל המטעמים שהוזמנו יחד זה אחר זה על פי הכרטיס: מרק 
4 = פרנטנייר, טירבה סוס בומרשה, פולרד א ליסטרגון, מסידואַן די פריאי... 
וְּמָהר, כמכונה של נוצות-מתכווצות, הניח את הכרטיס המכורך האחד 
ויחטוף את השני ויושט לסטיפן ארקדיביץ. 

| -- ומה נשתה? 

- אני -- מה שייטב בעיניך, אך לא הרבה... שמפני -- אמר 


, - מה? בזה נתחיל? ואולם גם זה אפשר. אתה אוהב את החתום 
/ | | בחותם לבןז | : | 
= -- קשה בַלן -- מלא הטטרי את דבריו במהירות. 
-- אם כן תתן יין זה עם הצדפות, ואחר נראה. 
| -- שומע אני. ויין סעודה מאיזה מין תצוה להביא? 


הימנו. 





ו 
- ניאי תביא. לא, טוב ממנו יין שבלי שדעת הכל נוחה 


-- שומע אני. וגבינה תצוה להביא משלך? 

-- כן, כן, פארמִיזאַן. אולי אתה אוהב מין אחר של גבינה? 

-- לא, לי אין כל חלוק בדבר, -- אמר לווין בבלי יכולת 0 
שפתיו מצחוק קל. 

והטטרי רץ. בכנפים -- כנפי | פרק -- פרושות, | ואחרי חמשה 
רגעים נכנס במעופו זה, ובידו קערות צדפות פתוחות ומוטלות על 
קליפותיהן, קליפות מרגליות, ובקבוּק בין אצבעותיו. 
סטיפן ארקדיביץ מְלַל את המפה הקטנה המגוהצת וידביקה 
מתחת לזִילט וישם את ידיו על השולחן במנוחה ויחל לאכול את 


הצדפות. 
-- אכן לא רעות הן, אמר, בהסירו במזלג-הכסף הקטן את. 


הצדפות המפרכסות מעל קליפותיהן המבהיקות ויתחיל בולע אותן 


בתאות נפש זו אחר זו. -- לא רעות, -- חזר ואמר בהפנותו את עינו " 
הלחות והנוצצות פעם אל לווין ופעם אל הטטרי. 
לווין אכל גם מן הצדפות, אף על פי שפת מלופתת בגבינה 


ערבה לו יותר. אך הוא התבונן בנחת אל אובלונסקי. גם הטטרי 


הביט, אחרי הוציאו את הפקק ומסכו את היין היפה אל הכוסות הדקות 
המצופות זהב, בצחוק של /ורת רוח אל סטיפן ארקדיביץ ויתקן 


את ענקו הלבן. 


-- ואתה אינך| מאוהבי צדפות? -- אמר סטיפן ויד 
בשתותו את כוסו, -- או שרוי בצער אתה? האין זאת? | 
הוא רצה, שייטיב לווין את לבו, ולווין אמנם לא היה עצב, 


אך המקום היה צר לו. קשה וצר היה לו על פי רעיוני רוהו לשצת 
בעת ההיא בבית המשתה בין חדרים, שסעדו בהם עם נשים, בתוך 


המרוצה וההשתדלות המרובה לעשות כרצון איש ואיש; אותה ההתקשטות. 
בברונזה, במראות, בגז, בטטרים - כל זאת היתה>דרך עלבון לור 
ירא היה, פן ישקץ את הרגש הקדוש הממלא את נפשו, | 

-- אני? כן, דואג אני; אך מלבד זאת מורת רוח לי כל אשר 


. 


: :אוש א 1 


ו 













- 1 פה, --- אמר לווין -- אתה לא תוכל לשער, עד כמה משונה כל 
= זה בעיני, באשר אני בן כפר, עד כמה צפרניו של אותו האדון, שראיתי 


9% = כן ראיתי, שצפרני גריניביץ האומלל משכו את עיניך 6 

./ | אמר סטיפן ארקדיביץ בצחוק. 

/ / = -- אינני יכול, -- ענה לווין. -- אתה השתדל נא, ראה את לב, 

8 עמוד על דעתו של בן כפר. אנחנו מתאמצים להכשיר את ידינו כפי 

האפשר לעשות בהן מלאכה; בעבור זה אנחנו קוצצים את צפרנתו 

/ ומפשילים לפעמים את שרולינו. ופה אנשים מגדלים בכוונה את 

צפרניהם, עד כמה שאפשר להן להתקיים, ומרתקים את כפיהם בכפתורים 

רחבים כקערות, כרי שלא יוכלו לעשות דבר בהן. 

. סטיפן ארקדיביץ צחק צחוק שמחה. 

088 -- הרי זה אות, שידידי זה אינו צריך לעבודה. גסה. בינתו 

= עובדת לו... 

-- אולי כן הוא. אך בכל זאת משונה הדבר בעיני, כשם שמשונה 

| בעיני עתה מה שאנו, בני הכפרים, משתדלים לאכול ולשבוע מהר, למען 

תספיק לנו השעה לעשות את שלנו, ואני ואתה משתדלים אנו באכלנו, 

שלא לשבוע זמן רב כפי האפשר, ובשביל זה אנו אוכלים צדפות.. 

- = -- מובן הוא, -- מלא סטיפן ארקדיביץ את דבריו במהירות.-- 
= אבל זאת מטרת ההשכלה: להפוך כל דבר לתענוג. ‏ ו 

-- אם זאת היא המטרה, אני נכון לבחור לי להיות פרא. 

8 -גם פרא אתה בלעדי זאת. כולכם, כל הלוועים, פראים 

/ אתם. 

4 לווין נאנח. | הוא זכר את ניקולי אחיו, ולבו הכהו ויצר לוּ 

= ויפלו פניו; אך אובלונסקי החל לדבר בענין, אשר השכיחו את עצבו כרגע. 
! 1 -- ומה, | התסע היום בערב אל קרובינו, אל השצירבצקים? --' 

/ אמר ויסלק מלפניו את הקליפות הריקות האוושניות ויקרב אליו את 

0 | הגבינה, ויברק בעיניו דרך רמיזה עמוקה. 

00% --כן, נסוע אסע, - ענה לווץ.-- אף על פי שנדמה לי, 
-" שהנסיכה האם קראה אותי לא ברצון. 





-- מה לך! חבל וריק! כך דרכה.. עתה תנה נא אהי, נזיד!.. כך . 


דרכח, ‏ גרנד דם, -- אמר סטיפן ארקדיביץ. -- גם אני אבוא, אבל 
צריך אני לנסיע אל הגרפינה בונינה לזמרת-הכנה. ולא פרא אתה? 


באיזה טעם אחר אפשר להסביר מה שברחת פתאום ממוסקבה? 


השצירבצקים שאלו אותי תמיד עליך, כאילו חייב אני לדעת. ואני 
יודע אך דבר אחד: כל הימים אתה עושה, מה שלא יעשה איש זולתךי 

-- כן הוא, -- אמר לווין בגמגום ונצער מגולה: -- צדקת, פרא אני. 
אך פראותי נגלתה לא ביציאתי מזה, כי אם בחזירתי שחזרתי עכשי.. 


-- אבל מה מאושר אתה!-- קרא סטיפן ארקדיביץ פתאום 


בהביטו לתוך עיני. לווין. 
-- במה? יְ 
-- אני מכיר סוסים אבירים על פי החותמות החרותים עליהם 


וצעירים אוהבים -- על פי עיניהם, -- אמר סטיפן ארקדיביץ כקורא ברגש - 


מתוך ספר. -- הנה הכל עודנו עתיד לך. 

-- ולך האמנם כבר עבר הכל? 

-- לא, אמנם לא עבר, אך לך עתיד, ולי הוה, ואוהו ההוה אינו 
. תדיר כלל. 
-- ומה אפוא? 


-- הוא אינו טוב. אך על אודותי אינני רוצה לדבר, ולא עוד 


אלא שלהסביר הכל אי אפשר, -- אמר סטיפן ארקדיביץ. -- ואתה 


בשביל מה באת למוסקבה?.. הסירה את הקערות, קרא אל הטטר . 


-- אתה מבין מעצמך? -- השיב לווין, בלי גרוע עיניו ו 
מעל סטיפן ארקדיביץ 
-- מבין אני, אך אינני יכול להחל דבר בזה. גם על פי זה תוכל 


לראות, המצאתי אם לא מצאתי את חידתך -- אמר סטיפן ארקדיביץ ויבט. 


אליו בצחוק דק. 


-- ומה תאמר ליל -- אמר לווין בקול- רועד וירגש בבירור, שכל 


שרירי פניו מזדעזעים. -- מה דעתך על זה? : 
סטיפן ארקדיביץ שתה במתינות את כוסו, כוס 0 שאבלי ב 
גרוע עיניו מלווין:. , 










0 אביל,, אמר סטיפן ארקדיביץ, - אין לי דבר שאני רוצה 
" יותר מזה, אין דבר! זהו המעולה מכל מה שהיה אפשר. 
-- אבל שמא טועה אתה? הידעת במה אנו מדברים? -- אמר לוויך 


-- אני חושב, שהוא אפשר. מפני מה אי אפשרז 

/ -- לא, הבאמת תחשוב, שהוא אפשר? לא, אמור כל מה שאתה 

חושב! ומה אם ישיבו את פני?.. ואני גם ברי לי.. | 

% -- ולמה תחשוב כן?-- אמר סטיפן ארקדיביץ בבדיחה על 

> סערת רוחו. . 

// -- כן נראה לי לפעמים. הלא זה יהיה נורא גם לי גם לה. 

0 - על כל פנים אין כל דבר נורא בזה לעלמה. כל עלמה מתגאה 

כשמבקשים את ידה. 

/. 2 כן כל פלמה, אך 0 היא. 

- - סטיפן ארקדיביץ חייך קצת. הוא ידע מראש את הרגש 
הזה שבלווין, הוא ידע, שעל פי השקפתו נחלקות כל העלמות שבעולם 

לשני מינים: האחד הוא -- כל העלמות שבעולם, חוץ ממנה, בהן כל 

| דרכי היצר המשותפים לכל בני האדם, והן מצויות מאד; והמין השני-- 

היא לבדה, שאין בה כל מדה שאינה הגונה, וגבוהה היא מכל מין האדם. 

< - -- ראה נא, קח לך מן הציר, -- אמר. ניעצור ביד לווין, | אשר 

סלק מאצלו את הציר. 

2 לווין שמע אליו וישם ציר על קערתו, אך לא הניח לסטיפן 

ארקדיביץ לאכולי > 

-- לא, ראה נא, אתה, ראה, אמר אליו - בינה נא, כי שאלת 

החיים והמות זאת לי. מעולם לא דברתי עם איש אודות זאת. הן אנל 

ואתה זרים אנחנו זה לזה בכל דבר: טעמים שונים, השקפות. שונות, 

שונים בכל אש- נפנה; אבל יודע אני, שאתה אוהב אותי ומבין דרכי, 

ובגלל זה אני אוהב אותך אהבה נוראה. אך למען ה, דבר אלי את 

= אשר בלבבך באמת. | 

: -- אני אומר אליך מה שאני חושב, -5 אמר כטיפן ארקדיביץ 

יצחוק קל. -- אך גדולה מזו אומר לְך: אשת"-- אשה נפלאה מאד... 







הוא נאנח בזכרו את הדברים שבינו לבין אשתו, ויוסף, אחרי החרישו ‏ > 


רגע אחד: -- בה רוח נבואה. היא בוחנת לבבות, אך לא זאת בלבד,-- 
היא יודעת מה שיהיה. וביחוד בעניני שדוכים. היא נבאה, למשל, כי 
שחובסקיה תנשא לברינטילן. איש לא רצה להאמין, אבל דברה בא. 
והיא נוטה אחריך. 

-- ובמה היא אחרי? : 

-- בזה שהיא לא רק אוהבת א'תך, כי אם גם אומרת, כי עתידה 
קיטי להיות לך ולא לאחר. 

לדברים האלה נהרו פני לווין פתאום בצחוק קל, בצחוק קרוב 
לדמעות גיל. | , 

-- כן היא אומרת? -- קרא לווין -- אני אמרתי תמיד, כי אך 
מחמדים היא אשתך. ורב לנו, רב לדבר בזאת, -- אמר בקומו ₪5 

-- טוב, אבל שב נא. 

אך לווין לא יכול לשבת. הוא עבר פעמים בצעדי אונו בחדר 
הקטן, הדומה לכלוב ויקרוץ בעיניו, כדי שלא תראה דמעה בהן, ואחרי 
כן חזר וישב אצל השולחן. 

- בינה נא, -- אמר בשבחו, -- שאין זו אהבה. כבר אהבתי, אך 
זה ענין אחר, לא רגשי הפנימי הוא, כי אם איזה כח חיצוני הכניעני 
הן יצאתי מפה, על כי החלטתי, שלא תהיה כזאת לעולם, התבין, כשף 
שאין אושר בארץ; אך אני נלחמתי עם נפשי, ורואה אני, כי בלעדי 
| זאת אין חיים לי. ויש לגמור... 
-- ולמה יצאת? 
-- חכה נא! כמה רעיונות בלבי! כמה שאלות לי! שמע נא. > הן 
אתה לא תוכל לשער, מה הגדלת לעשות עמדי, כשאמרת לי מה שאמרת. 
אני מאושר כל כך, שהייתי לאניר-לב נתעב; שכחתי הכל. היום נודע 
לי, כי אחי ניקולי... הלא ידעת, נמצא פה.. וגם אותו שכחתי. 
כמדומה לי, שגם הוא מאושר. הרי זה כמין שגעון. אבל ענין 
נורא הוא... הנה אתה בעל אשה, אתה יודע רגש זה... נורא הוא, 


שאנו -- אנשים זקנים, אנשים שכבר טעמו.. לא טעם אהבה, כי אם | 


טעם חטאים.. מתקרבים פתאום אל יצור זך ונקי מעוון; הלא תועבה 
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| ואה האר -2 כמוני 0 ירגיש את שש לבלתי ראוי 
0 -- אבל אתה. חטאיך מעטים. 

= -- אך בכל זאת, -- אמר לווין, -- בכל זאת אני חוזר - 
= .נפש על ספר דברי יָמי ומרעיד ומקלל ומתאונן במרירות... כן. 

0 , | -- ומה נעשה? כך דרכו | של עולם, -- אמר סטיפן ארקדיביץ. 
7 - כל נחמתי בנוסחת התפלה האהובה לי מאז, ,כי לא על 
% | צדקות: כי אם ברחמיך הרבים סלח נא ליי. גם היא יכולה אך לסלוח. 


ולש ופי,4- 


לא, 
| | לווין שתה את כוסו, ושניהם החרישו. 
| - עוד דבר אחד עלי לאמר לך. הירעת את וורונסקי? -- שאל 


א ארקדיביץ את לווין. 

= | -- לא, לא ידעתיו. למה אתה שואל זאת? | 

ל בקבוק, -- אמר סטיפן ארקדיביץ אל הטטרי, אשר 

| מלא את כוסותיהם והשתדל לשמשם דוקא ברגעים שלא הוצרכו לוה 

-- עליך לדעת את וורונסקי, על כי הוא אחד מאנשי תחרותך. 

-- מה הוא וורונסקי? -- אמר לווין, ופניו, אשר זה עתה היו 

. שעשועים לאובלונסקי בצהלה הילדותית המובעת בהם, נהפכו פתאום | 
למלאי זעם ורעי מראה, | 

-- וורונסקי הוא אחד מבני ' הגרף קיריל | איבנוביץ 7 

ואחד ו הטפוסים היותר משוכללים שבצעירי מרום עם הארץ 0 


. אנשי צבא. חוא עשיר מאד, יפה. מתהלך עם גדולי הארץ, 6 
= אדיוטנט ויחד עם זה איש חמודות, טוב ונעים מאד. אך לא טוב 
, 4 ונעים בלבד. כפי מה שהכרתי אותו פה היא גם בעל השכלה וגבון דבר. 
/ % /- פנים הוא עתיד להצליח ולגדל. 
/ | לווון הרעים פניו והחריש. 
-- והוא בא הנה ימים מעטים אחרי ,יציאתך, ולפי מה שאני 


, חוא א אותה אהבה עזה, ואתה 5 כי האם.. 


0 





-- סלח נא לי, אבל אני אינני מבין מאומה, -- אמר לווין, ופנקר | 
מלאו רגזה ודאגה. ומיד זכר את ניקולי אחיו ועד כמה תעל הוא | 
בעצמו בשכחו את אחיו זה. 
-- המתינה | נא, המתינה, -- אמר | סטיפן ארקדביץ ויצחק 
ויגע בידו. -- אני אמרתי לך מה שידעתי, ואני שונה, שבענין הזה 
נראה לי, כפי מה שאפשר לראות מראש, שאתה עתיד לנצח. 
לווין נרתע לאחוריו על כסאו, פניו היו חורים. 
-- אבל אני איעצך למהר כפי האפשר לגמור את הדבר, -- הוסיף' = 
אובלונסקי וימלא לו את הכוס. 
-- לא, תודה לך, אינני יכול לשתות יותר, -- אמר לווין, בסלקו/ = 
את כוסו מלפניו. פן אֶשכר... ומה שלומך? -- הוסיף לווין, וברור היה, 
שרצונו לעבור אל ענין אחר. 
-- עוד מלה אחת: על כל פנים איעצך למהר לפתור את השאלה.. 
ביום ‏ הזה לא איעצך לדבר. -- אמר סטיפן ארקדיביץ. -- בא מחר 
בבקר להשתדך כמנהג המקובל, ויברכך אלהים... | 
-- הלא חפצת כל הימים לבוא אלי לצוד. ציד? בוא נא באביב | 
הזה -- אמר לווין. 
עתה נחם מאד, כי התחיל בשיחה זו עם סטיפן ארקדיביץ. 
הרגש המיוחד שלו נטמא בשיחה זו על אודות תחרותו של איה: 
אופיציר פטרבורגי ובהשערותיו ובמועצותיו של סטיפן ארקדיביץ. 
סטיפן ארקדיביץ צחק קצת, הוא הבין את הדברים שבלב 
לווין. | ו 
-- אני אבוא באחד הימים, -- אמר אל לווין. -- כן הוא, אחי, 
הנשים הן הציר, שהכל סובב עליו. הנה גם לי רע, רע מאד. וכל זה 
בשביל הנשים. הגידה נא לי בלי כחד, -- הוסיף בקחתו סיגרה ד 
בידו האחת בכוס, -- הבה נא עצה לי, 
-- אך באיזה דבר? 
-- זה הדבר. נשער נא, שאתה בעל אשה, ואוחב אתה אותה, אך 
נפתית אחרי אשה אחרת.. 0 ו 
-- סלח נא, אבל אינני מבין זאת כלל, כיצד,. כשם שאינר. 


/*, 
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1 ה | כיצד אטבור עכשיו, אחרי אכלי לשבוע, לפני חנות של נחתום 


עיני סטיפן ארקדיביץ הבריקו יותר |מהרגיל. 
4 -- ומדוע לא? יש אשר יערב ריח העוגה כל כך, שאין לעמוד 


/] היממליש איזט'יס, ווענן איך בעצוואונגען 

)| מיינע אירדישע בעגיער; 

ו אָבְּעַר דאֶך ווענניס ניכט געלונגען, 

. האַטט איך אויך רעכט היבש פלאזיר! 

באמרו זאת צחק צחוק דק. גם לווין לא יכול להתאפק ו 
= רגע קטן. 


| -- אַך בלי דברי לצון, -- הוסיף אובלונסקי -- בינה נא, כי האשה 
הזאת -- נפש נעימה, טובה, מלאה אהבה, אשה אוּמללה, בודדת, שוויתרה 
= על כל. עתה, כשכבר נעשה מעשה, בינה נא זאת, כלום אפשר לעזבה? 
גם כי נאמר שיש להפרד, כדי שלא להרוס. את האושר הביתי, אך 
האומנם אין לחוּס עליה, אין לכוננה, אין להקל את מצבה ? 
| -- לענין זה סלח נא. הלא ידעת, על פי רוחי נחלקות כל הנשים 
לשני מינים... כלומר לא... נכון יותר: יש נשים ויש... אני לא 
ראיתי ולא אראה בנות-חמד נדחות, ונשים כאותה הצרפתית, המפורכסת 
שמבפנים לקאסה, בעלת התלתלים, שקץ הן לי, וכל הנדחות דומות. 
להי | 
= -- והאמוּרה באבן-גליון? 
0 -- חדל נא! המשיח לא היה אומר מעולם את הדברים האלה, ‏ 
אילו נודע לו, עד כמה ילמדו מתוכם להרע. אבל אני מדבר לא מה 
שאני חושב, כי אם מה שאני מרגיש. תועבת נפשי הן הנשים הנדחות. 
אתה ירא מפני עכבישים, ואני מפני השקוּצים האלה. הן בודאי לא 
למדת את טבע העכבישים ואינך יודע את דרכיהם, והוּא הדין 







- נקל לך לדבר כן; הרי זה דומה לאותו האדון שבספוּרו של. 
דיקנס, שבידו השמאלית הוא משליך אחרי כתפו הימנית את כל השאלות 
, 4 4 
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הקשות. אבל הכחשת מעשה לא תשובה היא. מה לעשות אפוא, | הגודה > 
לי מה לעשות. הנה אשתך נעשית זקנה, ואתה מלא חיים. בטרם תפן . 
כה וכה, אתה רואה, שאינך יכול לאהוב את אשתך, גם כי תכבד אותה 
מאד. ופתאום תבוא אהבה בלבך, ואתה אבדת, אָבדת !-- אמר סטיפן 
ארקדיביץ בעצבון וּביאוּש. 

לווין צחק. ו 

- כן הוּא, אָבדת, -- הוסיף אובלת טק - ומה לעשות ? % 

- אין לגנוב עוגות. 

סטיפן ארקדיביץ צחק צחוק גדול. 

-- הוי, מטיף מוּסר! אבל בינה נא זאת: הנה שתי נשים לך: 
האחת תובעת את זכויותיה, ואותן הזכויות הן אהבה מאתך, מה שאין ‏ = 
בידך לתת לה; והשנית מקרבת לך את כל נפשה ואינה דורשת לה - 
מאומה. מה לך לעשות ? איך תנהג? הרי זו דראמה נוראה! ל 

-- אם חפץ אתה לשמוע את אשר בלבבי בענין זה, אומר לך,. 
כי אינני מאמין, שיש בזה דרמה. וזה טעמי. האהבה על פי דעתי... 
שתי האהבות, שאפלטון מברר ערכן, כמו שתזכור, בספר ,המשתה" 
שלו-- שתי האהבות אבן בוחן הן לאנשים. יש יודעים אך את האחת, ‏ 
ויש יודעים אך את השנית -- והאנשים היודעים רק את האהבה שאינה 
אַפּלטונית, אין להם להזכיר דרמה בדברם בה.'באהבה כזאת אי אפשר לשום - 
דרמה. ,תודה רבה לך על הנאה זוּ, חיר בשלום" -- וזאת כל הדרמה. 
ובאהבה אפלטונית אי אפשר שתהי דרמה, כי כאהבה כזאת הכל ברור' ‏ 
וטהור, כי... | ו 

ברגע ההוא זכר לווין את חטאותיו ואת המלחמה הפנימית אשר 
נלחם, וּיוסף פתאום : 

- ובכל זאת אפשר שצדקת, אפשר מאד... אך אנל אינני יודע, | 
אינני יודע לגמרי. , 

-- זה הדבר, -- אמר סטיפן ארקדיביץ, -- אתה אדם שלם - 
מאד. זה יתרונך וזה גם חסרונך. אתה שלם באַפיך וחפץ אתה, שיהיו 
כל החיים הרכבת חזיונות שלמים, ואין הדבר כן. הנה אתה בו;ה את 
העבודה בעניני הצבור, על כי רצונך, שתהי העבודה מתאמת תמ 
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דתה, | ואון זה ממנהגו של עולם. רוצה אתה עוד, שעסקנוּתו של 
| תהי מכוּונת למטרה, שהאהבה והחיים הביתיים יהיו תמיד ענין 


ההדר שבחיים הוא הרכבת צל ואור. > 
) לווין נאנח ולא ענה מאומה. הוּא הרהר בענינו ולא שמע את 
]| . דברי אובלונסקי. 
|פתאום הרגישו שניהם, שאף על פי שהם רעים, אף על פי שסעדו 
| יחדו ושתוּ יין, שהיה לו לקרבם זה לזה יותר, מהרהר כל אחד מהם 
| אך בענינו ואין איש מהם דואג לרעהו כלל. אובלונסקי כבר הכיר לא 
אחת ולא שתים את ההתחלקות. הגדולה הזאת, הבאה אחרי סעודה תחת 
| התקרבות, וידע מה שיש לעשות במקרים האלה. 
- חשמבון! - קרא בקול ויצא אל החדר הסמוּך ושם פגש כרגע 
| אדיוּטנט נודע לו ויכנס בדברים עמו על אודות אַקטריסה אחת וּמפרנסה. 
- / ל מדבר עם האדיוּטנט ההוא הרגיש רוח וּמנוּחה מעמל השיחה 
= עם לווין, אשר בכל פעם היה מביאו לידי יגיעת מוח ונפש רבה מאד. 
. כאשר בא הטטרי והביא חשבון בסכוּם עשרים וששה רובל 
עם קופיקות והוספה ליין דגן בעדו, לא שת לווין את לבו לסכוּם 
ארבעה עשר רוּבל שהוּטל עליו, אף על פי שבזמן אחר היה משתומם 
ל זה ככל בן כפר, וישלם ויסע לביתו על מנת לחלף את בגדיו 
ולנסוע אל השצירבצקים, ששם היה גורלו עתיד להתברר. 


| יב 
בת-הנסיכים קיטי שצירבצקיה היתה בת שמונה עשרה שנה. 
היא החלה להראות ב,עולם" אךָ בחורף | ההוא. | בדרכיה 
ב,עולם" | הצליחה ‏ יותר משתי אחיותיה | הגדולות, וגם יותר 
/ = מאשר קותה | אמה הנסיכה. מלבד | אשר הצעירים המחוללים 
0 בנשפי מוסקבה אהבו כוּלם כאחד את קיטי, נזדמנוּ עוד בחורף הראשון 
ההוח שני שדוכים חשוּבים באמת. ראשונה: לווין, ומיד אחרי יציאתו 
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| ₪ -- הגרף וורונסקי. 


- -- וגם זה אינו ממנהגו של עולם. כל שנוּי הגוונים, כל ההוד, כל- 





56/ == 


כניסת לווין לביתם בתחלת החורף, בּקוּריו המרובים ואהבתו המגולה > 
לקיטי גררו אחריהם את השיחות הראשונות בין הנסיך והנסיכה על 
אודות עתידות קיטי בתם וגם העירו דברי ריבות ביניהם. הנסיך טען 
ללווין ויאמר, ‏ כי איננו מבקש לו טוב ממנו לקיטי. והנסיכה אמרה, על 
פי דרכן של נשים לנטות מעיקרח של השאלה, כי קיטי עודנה צעירה מאד, כי 
לווין אינו מראה לדעת בשוּם דבר, שהוא נכון באמת להשתדך, כל 
קיטי איננה דבקה אחריו, וכיוצא בזה; אך לא אמרה עיקרו של דבר, 
שהיא מחכה לשדוך טוב מזה לבתה, שאין לבה נוטה אחרי 
לווין ושאינה מבינה את דרכיו. וכאשר יצא לווין פתאום ממוסקבה, 
שמחה הנסיכה ואמרה לאישה בגילת נצחון: .הלא תראה, כי צדקתי". 
וכאשר נראה וורונסקי, שמחה עוד יותר, כי מצאה בזה חזוק לדעתה, ‏ 
שעתידה קיטי לא לשירוך טוב סתם, כי אם לשידוך נפלא 
בטובו. | , 
אמה של קיטי לא יכלה גם לדמות את וורונסקי ואת לווין זה 
אל זה. לא ישרו בעיניה גם סברותיו וחוּמרותיו המשוּנות של לווין, 
גם כבדות תנוּעותיו בצבוּר, שהיתה לפי דעתה מדרכי הגאוה שלו, גם. 
חייו בכפר -- חיי פרא לפי טעמה -- ועסקנותו בעניני המקנה והאכרים: ‏ 
גם מלבד זאת חרה לה מאד, על כי באהבו את בתה היה נוסע אל ביתם 
חודש וחצי ונראה כמחכה לאיזה דבר, כבוחן ובודק, וכמו היח, מתירא, > 
שמא יגדל הכבוד יותר מדי, אם ישתדך, ולא הבין, כי בנסעו אל בית 
אשר בו עלמה-כלה הוטל עליו להגיד את אשר בלבבו. ופתאום יצא 
מן העיר בלי דבר דבר. ,טוב שהוא רע-מראה כל כך, שלא אהבה אותו 
קיטיי, אמרה הנסיכה בלבה. 
וורונסקי התאים לכל מאויי היום: הוּא היה עשיר. מאד, נבון, 
יחסן, עולה למדרגה גבוהה בעבודת הצבא והחצר, וכוּלו מחמדים. היא 
לא יכלה לבקש טוב ממנו. 
בנשפי מחול היה וורונסקי מבקש קרבתה של קיטי 0 0 
היה מחולל עמה ונוסע לביתם, ולא יכלוּ להסתפק בדבר, שהוא חושם > 
באמת לקהתה. אך אף על פי כן דאגה וחרדה אמה מאד כל ימי החורף , 
ההוא. | 
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₪ | הנסיכה. בעצמה היתה לאיש לפני שלשים שנה בשרכנותה של 
% / אחת. החתן בא לראות ולהראות, לאחר שכבר נודע הכל על 
= אודותיו; הדודה השדכנית שאלה וידעה והודיעה את הרושם שנעשה 
0 בשעת הראיון; הרושם היה טוב; אחרי כן השתדך לפני האב והאם 
/ ביום שנועד לזה מראש, וההשתדכות שחכו לה מקודם נתקפלה ברצון. 
/ | הכל נעשה קל ופשוּט מאד. לפחות, נדמה כן לנסיכה. אך בבנותיה נסתה 
וראתה, עד כמה לא קל ולא פשוט הוא ענין השאת הבנות הנראה 


| כנעשה מאליו. כמה יראות יראה, כמה מחשבות חשבה, כמה כסף הוציאה 























1 / כמה מריבות קלות היו בינה ובין אישה על דבר נשוּאי שתי בנותיהם 
/ = הגדולות, דריה ונטליה! ועתפה כשהתחילג ,מוציאים" את הצעירה, 
: שבו אליה הדאגות והספקות ההם, והמריבות עם אישה גדלוּ בפעם הזאת 

/ יותר מעל אודות בנותיה הראשונות. הנסיך הזקן היה, ככל האבות, 

/ מדקדק ביחוד בכבוד בנותיו וּבשמן הטוב; הוא היה מקנא לבנותיו בלי 

/ = גבול, וביחוּד ‏ לקיטי, האהובה לו יותר מכולן. ועל כל פסיעה ופסיעה 
, | היה גוער בנסיכה, באמרו, שהיא משפלת את כבוד בתה. הנסיכת היתה 
רגילה בזה עוד בימי טיפוליה בבנותיה הראשונות, אבל עתה הרגישה, 
כמ חששנותו היתרה של הנסיך יש לה יסודות יותר מבראשונה. היא 
ראתה, שבנות גילה של קיטי יסדו איזו חברות, נסעוּ לאיזו שעורים, 
התהלכו עם גברים בלי חשש, נסעוּ יחידות ברחובות, רבות חדלוּ לְקד. 
והעיקר הוא, שהיו כוּלן מובטחות, שהן בעצמן צריכות לבחור להן 
|[ בעלים ולא אבותיהן. ,בימים האלה אין משיאים עוד כבראשונהי, חשבו 

ואמרו כל העלמות הצעירות האלה, וגם כל הזקנים עמהן. אך כיצד 
/ | משיאים בימים האלה, לא הגיד איש לנסיכה. המנהג הצרפתי -- שהאבות 
4 משיאים כטוב בעיניהם את הילדים-- לא נתקבל, הוא נחשב למגונה. 

המנהג האנגלי, -- שהעלמה חפשית לגמרי--גם הוא לא נתקבל, ואי 
8 - לקבלו בצבור הרוסי. המנהג הרוסי, מנהג השדכנוּת, נחשב לדבר 
מכוער, עליו לעגו הכל וגם הנסיכה בעצמה, אבל איך ראוי להנשא 
| לחשית - לא ידע כל איש כל האנשים, שדברה הנסיכה עמהם במקרה 

- על אודות זאת, אמרו אליזו פה אחד: ,חדלי נא, בימינוּ אלה עת לעזוב 
| 61 ות המנהג הנושן הזה. הלא הצעירים הם הבאים בנשוּאים ולא אבותיהם, 


על כן יש לתת לצעירים לכונן את חייהם על פי בינתם." אך נקל היה 
לדבר כן למי שאין לו בנות, והנסיכה הבינה, שבתה יכלה לקרב. ולאהוב 


במקרה גם איש, אשר לא יאבה לקחתה או אשר לא יוכשר להיות לה | 
לאיש. ואחרי כל הדברים אשר שננו לנסיכה, שבימינו ראוּי לצעירים. 
בעצמם לכונן את חייהם, לא יכלה להאמין לזה, כשם שלא יכלה להאמין, 
שבזמן מן הזמנים יש לחשוב רובים ממולאים לכלי-שעשוּעים טובים ‏ 


בידי ילדים בני חמש שנים. ובגלל זה דאגה הנסיכה לקיטי יותר ממה 
שדאגה לבנותיה הראשונות בשעתן. 
עתּה יראה, פן יסתפק וורונסקי בבקשות ידידוּת לבד. היא ראתה, 


כי בתה אוהבת אותו, אך נחמה את נפשה באמרה, שהוא איש ישר. 


ועל כן לא יעשה זאת. אבל יחד עַם זה ידעה, מה נקל הוא להעביר 
עלמה על דעתה, על פי מנהגי החופש המקובלים בימים האלה, ומה 


קלה דעתם של גברים בכלל בדבר העון הזה". בשבוע הקודם ספרה קיטי. 
| לאמה מה שדברה עם וורונסקי בשעת מאזוּרקה. השיחה ההיא הרגיעה 


קצת את הנסיכה; אך לשקוט לגמרי לא יכלה גם אחריה. וורונסקי 
אמר לקיטי, כי הוּא ואחיו רגילים כל כך לשמוע בקול אמם בכל דבר, 
שאינם מחליטים להתחיל בשום דבר חשוּב בלי הועץ אתה. ,ועתה אני 
מחכה ליום שתבוא אמי מפטרבורג, כמו שמחכים לאושר מיוהד", אמר 
לה בשיחה ההיא. 

קיטי ספרה זאת, בלי מצוא חשיבוּת מיוחדה בדברים האלה. אך 
אמה הבינה אותם באופן אחר. היא ידעה, כי מחכים שם לזקנה מיום 
ליום, גם ידעה, כי שמוח תשמח הזקנה על בחירה זו שבחר בנה לעצמו, 
ומשונה היה בעיניה דרכו זה, שאינו משתדך, מיראה, שמא יעלוב את 
אמו בוה; אבל נפשה חשקה כל כך בשידוך זה ועוד יותר במנוחה 
שהוא עתיד להביא לה מדאגותיה, שהאמינה לדברו של וורונסקי, אף 


| על פי שחיה תמוה בעיניה מאד. מר מאד היה לנסיכה לראות בצרת ‏ 


בתה הבכירה דולי, אשר היתה נכונה לעזוב את אישה, אבל דאגתה 
הרבה לגורל בתה הצעירה, כבשה תחתיה את כל שאר רגשותיה. והיום 
הזה, בבוא לווין, נוספה עוד דאגה חרשה: היא יראה, פן תחמיר בתה 





על עצמה, באשר כבר נטתה קצת זמן קצר, לפי מה שנדמה לה, יאחר* ‏ > 
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למעצור : בדבר הזה, הקרוב מ כך להגמר. 

7 - מה לו, הזה זמן רב בא הנה?-- אמרה הנסיכה על אודות 
₪ , בשוּבן הביתה. | 

6 . = - היום, אמי. 


את פניה, כי מלאו שימת-לב והתעוררות, יותבן, במה היא נכונה 
| לדבל. 

1 - אמי, אמרה בחרי אף ותסב אליה במהירות, -- אַל נא, אל 
/ נא תאמרי מאוּמה בזה. ידעתי, ידעתי הכל. 
גם היא רצתה במה שרצתה אמה, אבל בטעמים, אשר נכונה אמה 
לתת לדבר, ראתה עלבון לה. 
4% - אני אך רוצה לאמר, שנתינת תקוה לאחד.... 
7 - אמי, אל נא, למען אלחים, אַל נא תדברי. מה נורא מאד 
= | לדבר בזמ. | 

- לא אדבר,-- אמרה האם, בראותה דמעות בעיני בתה:-- 
6 אבל. דבר אחד, בתי היקרה: הנה את הבטתתיני, שלא יהי לך דבר 
נסתר ממני. לא יהיה ? - ו 
-/ -- לעולם לא יהיה, אמי, דבר לא אַסתיר, ‏ ענתה קיטי ותתאדם 
/ | ותבט בעינים מישירות אל פני אמה.-- על דעתי אין חפץ לדבר בזה 
עתה. אני... אני... אילוּ רציתי, אינני יודע מה להגיר ואיככה... 
איני יודעת ... 
,לא, שקר לא תוכל לדבר בעיניה אלה" אמרה אמה בלבה ותצחק 
לספרת רוחה ולשמחתה הגדולה של קיטי. הנסיכה צחקה, על כי בעיני 
התמימה הזאת ל וחשוּב כל כך מה שמתחולל בקרבה בשעה 


4 ל 
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0 בי סעודת . הצהרים ובין תחלת הנשף הרגישה קיטי ממין רגשותיו 

ו איש חיל צעיר לפני תגרת מלחמה. לבה פעם בקרבה בחזקה, ורעיוניה 


, - דבר אחד יש את נפשי לאמור... החלה הנסיכה, וקיטי ראתה 
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היא הרגישה, כי בנשף הזה, ששני אותביה יזדמנו בו בפעם ‏ 
הראשונה במקום אחד, תלוּי גורלה לכל ימי חייה. בלי הפסק רגע שותה 
לנגד עיניה את שני אלה, פעם את כל אחד מהם בפני עצמו ופעם 
כשהם נועדים יחד. בהעלותה על לבה את דברי הימים שעברו על ה, 
היה זכר דרכיח עם לווין יקר ונעים לה מאד. זכרונות ימי ילדוּתה,. 
שהם היו ימי הידידות בין לווין ובין אחיה המת, שווּ הוד מיוחד, הוד 
פיוּטי, ‏ על דרכיה עמו. אהבת לווין אליה--ונפשה ידעה מאד שהוא 
אוהב אותה -- היתה לה לכבוד ולשמחת לבב. בגלל כל זה היה זכרו אך 
טוב ונעים לה. לא כן היו זכרונותיה על אודות וורונסקי. אליהם נלוה 
איזה רגש קשה, אף על פי שהיה וורונסקי איש נמוסי ומתון עד מאד: 
כמין הערמה נראה לה בדרכיה עמו, ולא בו ראתה כזאת -- בו בטחה/ 
שתמים הוּא עמה-- כי אם בה בעצמה: היא כמו הערימה קצת בטודו 
לנגדה, בשעה שעם לווין התנהגה בלי כל שמץ התחכמוּת. אבל במחשבותיה 
על אודות הימים הבאים נשקפו לה החיים עם וורונסקי בדמוּת יום 
שכולו הוד והדר ונעימוּת, והחיים עם לווין -- בדמות יום מעונן. 

בעלותה ללבוש את שמלותיה לנשף הסתכלה במראה וראתה 
לשמחת לבבה, שהיום ההוא היה מן הימים הטובים שלה, שפניה טובים 
כראוי וכל כחה אתה, מה שהיה נחוץ לה אז ביחוד; את המנוחה 
החיצונית ואת חופש התנועה הרגישה בעצמה במלואם. 

בחצי השעה השמינית ירדה אל חדר האורחים, וּכרדתה שמה, 
קרא המשרת בשם ,קונסטנטין דמיטריץ לוויןי. אמה הנסיכח היתד 
עוד בחדרה, גם הנסיך עוד לא יצא לקכל את הבאים, ,באה שעת 
מגוּרתי", אמרה קיטי, וכל דמיה פרצו אל לבה, ותבּט אל המראה ותבהל 
מראות, מה חורו פניה. | 

ברור היה לה, כי בכוונה הקדים לבוא, לבעבור ימצא. אותה 
לבדה ויגיד לה את כל לבו, ובפעם הראשונר נגלה לה כל הענין הזה 
מצד אחר, מצד חדש לה לגמרי: באותו הרגע שמה אל לבה בפעם 
הראשונה, כי השאלה נוגעת לא בה לבד, כי לא שאלות מי ייטב ל ה 
ואת מי היא אוהבת הן העיקר האחד בדבר, וכי עליה לעלוב עלבון 
כבד מנשוא את האיש האהוב לה... ועל מה 1 על כי האיש הישר והטוב הזה 
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= | אוהב אותה,/ על כי דבקה נפשו בה. אך אין דרך אחרת, והדבר 
נחוץ. 


,אהה אלי! האומנם עלי להניד לו זאת בעצמי?-- שאלה בלבה. -- 
האמנם אומר לו, כי לא אהבתיו? הלא שקר יהיה דברי זה. מה אפוא 
אומר לו? האגיד לו, כי אהבתי איש אחר? לא, זאת לא אוכל. אָסוּרה 


נא מזה"... 


היא נגשה אל הדלת, וקול צעדיו בא באזניה. ,לא, חלילה לי. מה = 
אירא? כל רע לא עשיתי. יעבור עלי מה! את האמת אגיד! ובודאי לא 


יציק לי בדברי אליו אמת. הנהו", אמרה אל לבה, בראותה את תארו | - 
המלא חוסן וּמורך יחד ואת ברק עיניו המכוננות אליה, ותבּט אליו 


בעינים נשוּאות אל פניו וכמו בקשה רחמים ממנו, ותתן יד לו. 

-- באתי ולא עת, כמדוּמה לי שהקד מתי, אמר ויתבונן בחדר הריק. 
בראותו, כי כאשר דמה כן היה, כי אין מעצור לפניו לדבר ככל אשר 
עם לבבו, נפלוּ פניו מרוב מבוּכתו. 

- לא, לא, -- אמרה קיטי ותשב אצל השולחן. 

-- אבל מראש חפצתי בזאת, למצוא אותך לבדך חפצתי,-- אמר 
בלי שבת וּבלי הבט אליה, למען יעמוד רוחו בו. 

-- אמי תצא הנה מהר. תמול עיפה מאד. תמול ... 

בדברה, לא ידעה בעצמה, מה שהיא מבטאה בשפתיה ולא גרעה 
מעליו את עיניה המבקשות רחמים והמביעות חבה. 

הוא אך שם עיניו עליה, ופניה אֶדמוּ, ומליה נעתקו. 

-- הנה אמרתי לך, כי אינני יודע, אם לימים רבים באתי... כל 
זה תלוי בך. 

בדברו השפילה ראשה יותר ויותר, מבלי דעת, מה תענה על 
הדבר אשר יאמר עוד מעט. 

-- כי זה תלוי בך, -- שנה לווין. -- רצוני לאמר... רצוני 
לאמר,.. בעבוּר זה באתי... בעבור... היי נא לי לאשה!-- בטא 


= לבסוף בלי השמיע לאזניו מה שהוא מוציא מפיו; אבל כאשר הכיר וידע, 
כי הדבר האיום והנורא כבר | יצא מפיו, עצר במלים ויבט 
= אליה. 
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היא שאפה רוח בכבדות ואליו לא הביטה. שמחה גדולה שמחה 


בקרבה. נפשה מלאה עונג. לא עלה על רוחה מראש, כי הודאתו תעשה . 


עליה רושם חזק כזה. אבל רק רגע קטן התענגה על נצחונה, כי זכרה 


את וורונסקי, ותּשם את עיניה הבהירות והמביטות לנכח על פני לווין | 


המלאים יאוּש, ותען בשפתים מהירות : 
-- זה אי אפשר... סלח נא לי. 


מה קרובה היתה אליו לפני רגע. אחד, מה גדל ערכה בחייו! ומה ' 


זרה לו ורחקה ממנו עתה! 
. -- זה היה לי לדעת מראש, -- אמר ישעת לעי מ ו 
ויכון ללכת. 


יך, 


אך ברגע ההוא יצאה הנסיכה הזקנה מחדרה. פניה לבשו חרדות 
במצאה אותם לבדם ובהתבוננה אל המבוכה שעל פניהם. לווין קדד 


| לפניה ולא אמר דבר. קיטי החרישה ולא הרימה עיניה. ,תודות לאל, רואה = 
/ = אני, שהשיבה את פניו", אמרה הנסיכה בלבה, ועל שפתיה נראה צחוק 


החבה, שהיתה רגילה לקבל בו את באי ביתה בכל יום חמישי בשבוע. 
הנסיכה ישבה והתחילה שואלת את לווין על דבר עסקי הכפר. גם הוא חזר 
וישב, ויהי את לבבו להמתין, עד שירבו הבאים, ויוכל לצאת משם 
/ באין מתבונן אליו. 

בעוד חמשה רגעים נכנסה הגרפינה נורדסטון, רעותה של 6 
שנשאה לאיש בחורף הקודם. 
. ונורדסטון אשה חולנית, רגשנית, צנומה ומכורכמת, ועיניה שחורות 
נוצצות. היא אהבה את קיטי, וכדרך כל הנשואות עם העלמות החביבות 
להן, רצתה שתנשא קיטי לאיש, אשר תמצא בו היא, נורדסטון, את 


המעלות החשובות בעיניה: היא, על פי רוחה, בחרה בעדה את 


/ וורונסקי. ולווין, אשר בראשית ימי החורף ראתה אותו לעתים קרובות 


בבית השצירבצקים, לא מצא חן בעיניה מעולם. בכל פעם אשר 0 


יחד, אהבה להתקלס בו בלי הרפות ממנו. 
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ו - נעים ם לי כשהוא מביט אלי בגודל לבבו, או כשהוא מפסיק 
/ - חכמה שלו בדברו אתי, מאשר נבערתי מאד, או כשהוא מעביר 
| על מדותיו בשבילי. אהבתי מאד את וותרנותו זאת. שמחה אני בכל 
= לב, כי לא יוכל שאתי,--דברה עליו תמיד. 
.)\ ולא טעות היו דבריה אלה בידה, כי באמת לא יכול לווץ \ 
= | לשאת את דרכיה, ויבז לה על כל מה שחשבה לה לכבוד ולתהלה -- על 
רגשנותה ועל הבוז אשר בזה לכל ענין פשוט וטבעי בחיי האדם. 

בינה ובינו הונהג החזיון המצוי בחבוּרת בני מרום עם הארץ, 
ששני אנשים, מן הנראים כאוהבים על פי הנמוסים החיצונים, בזים זה 


לעלוב זה את זה אין בידם. 

הגרפינה נורדסטון כמעט שראתה אותו החלה להעתיר דבריה 

עליו. | 
-- אה! קונסטנטין דמיטריץ!-- קראה בתתה לו את ידה הקטנה 


. אחת על מוסקבה, שהיא דומה לבבל--מה זאת, השבה בבל מרשעתה, 
| אם אתה שבת מצדקתך?- הוסיפה בעיני לעג ותפן אל קיטי. 

-/ -- לכבוד גדול אחשבה לי, גרפינה, שאת זוכרת היטב את 
2 דברי,--ענה לווין, שבין כה הספיק להתחזק אחרי תשובת קיטי, ומיד 
עבר אל סגנון הלעג והשנאה, שהיה רגיל בו בדברו עם נורדסטון -- 
הלא זה אות, שהם עושים עליך רושם חזק. 


| החלקת על הקרח גם היום?... 

. ככה עברה אל דברי שיחה עַם קיטי. 

/. קשה היה לו לצאת באותה שעה, אבל נבחרה לו זאת משבת שם 
- ל הלילה ומראות את קיטי, כשחיא ממעטת להביט אליו ונמנעת מפגוש 
/ 0 | את מבט עיניו. אך כשרצה לקום, ראתה הנסיכה בעלת הבית, שחהוא 
| מהריש, ונכנסה בדברים עמו. 0 

8 -- הלימים רבים באת למוסקבה? הלא, כמדומה לי, אתה עוסק 

| בענוני | הזמסטבה ולצאת ממקומך לזמן רב לא תוכל. 


--אמנם כן הוא! גם כתוב אכתוב את כולם על ספר. ואת קיט? | 


6 ..+ 


לוה בלבם כל כך, שאינם יכולים לדבר זה עם זה לשלום כראוי וגם > 


והמכורכמת--הנה שבת יבאת לבבל הסוררת שלנו--רמז למה שאמר פעם = 
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= | לימים אחדים. 


,איזה מקרה מיוחד | קרהו, -- אמרה הגרפינה גורדסטון בלבה, | 
בהביטה על פניו הזועפים והקרים. -- משתמט הוא משיחותינו. אך אנל. 
אמשכהו אחרינו. אהבתי מאד לשימו לצחוק במעמדה של קיטי וזאת 


אעשה גם הפעם. 


| -- קונסטנטין | דמיטריץ, -- אמרה אליה -- אמר נא לי, מה פשר. 
= | הדבר-- הלא אתה יודע זה -- בכפר הקאלוגאי שלנו נתנו האכרים והאכרות 
= | את כל אשר להם ביין-דגן, ועתה אינם משלמים מה שיש לנו בידם. מה 
זאת? ואתה משבח תמיד את האכרים. 

באותח שעה נכנסה עוד אשה אחת, ולווין קם. 

-- סלחי נא לי, גרפינה, ‏ אבל אינני יודע בכל זאת דבר ואיגני 


|| האשה ההיא. 
0 ,אין זה כי אם וורונסקיי, אמר לווין בלבו, וכדי לברר את הדבר 
לעצמו הביט אל קיטי. בין כה הספיקה גם היא לראות את וורונסקי 


ולשים עינה אחרי כן על לווין. ועל פי ברק עיניה הבין, כי אוהבת היא 
| את האיש הזה, והדבר הוברר לו, כאילו הגידה לו בפירוש. אבל מה 


טיבו של אדם זה? 
5 | לווין ראה, כי איננו יכול עוד למהר לצאת משם, כי מתאוה הוא: 
--אם מחכמה ואם לא מחכמה -- לדעת, אדם זה שאהבה נפשה מה. 
טיבו. | | 
/ יש אנשים, אשר אם איש תחרותם יגבר עליהם, הם נכונים להסב. 


עיניהם מכל דבר טוב שנמצא בו ולראות בו אך את חרע; אבל יש גם 
אנשים, שרצונם למצוא באיש אשר כזה אך את המעלות הטובות שעמדו 
4 ל במלחמה עמהם, ובלב פצוע וכואב הם מבקשים בו אך את הטוב,. 
= ולווין היה מהמין האחרון הזה. אף אמנם לא קשה היה לו למצוא את 


| הטוב והנעים שבוורונסקי, כי נמשכו עיניו עליהם כרגע. וורונסקי קית = 


שחרחר, קומתו לא גבוהה, אך מבנה גויתו היה של איש בריא, ופניו יפו 





= ונעמו והביעו הרבה מתינות ועוז. בפניו ובכל תארו, משער ראשו השחורי = = 


- לא, גברתי, אינני עוסק עוד בעניני הזמסטבה. באתי חנה | .> 
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קר ה ומזקנו המלה עד 0-0 הרחב, מעיל חדש בן יומו, נראו אך 
= | טוב טעם ויופי. בבואו נתן ידים לאשה אחת, שנקרתה עמו בפתח, להכנס 
ראשונה, ויגש אל בעלת הבית ואחרי כן אל קיטי. ) 
/ בגשתו אל קיטי, הזהירו עיניו היפות בזוהר מיוחד, ובצחוק-חן 
= | מביע גיל ונצחון (כך נדמה ללווין) פשט לו את ידו הקטנה והרחבה. 
אחרי כן נתן שלום ודבר דברים אחדים לכל הנמצאים שם, וישב 
בלי שים עינו על לווין אפילו פעם אחת, ולווין לא גרע עיניו 
ממנו . 
-- אקרא נא בשמותיכם, -- אמרה הנסיכה חזקנה ותור בידה על 
= = לוולן: -- קונסטנטין | דמיטריביץ | לווין, > גרף אלקסיי קירילוביץ 
| וורונסקי. 
0 וורונסקי קם ויבט במנוחה לתוך עיני לווין ויחזק בכף ידו. 
4 -- כמדומח לי שחיינו נכונים לסעוד יחד באחד הימים בהורף הזה, 
= --אמר וורונסקי ויצחק כדרכו בלי כל תנוּעה מיוחדת, -- אלא שיצאת 
| פתאום אל הכפר. 
-- קונסטנטין דמיטריץ בוזה ומתעב את "הערים וגם אותנו, 
בני הערים, עמהן,--אמרה הגרפינה נורדסטון. 
-- אכן רושם חזק עושים דברי עליך, שאת זוכרת אותם כל כך 
--אמר לווין וכרגע זכר שכבר אמר כזאת פעם אחת, ויתאדם. 
0 וורונסקי הביט אליו ואל הגרפינה נורדסטון, ויצחק צחוק 
קל 
- ואתה יושב תמיד בכפר 1 -- שאל את לווין -- הלא בחורף 
שולטת שם עצבות. 
.] -- אם יש עבודה אין עצבות, גם לשבת בדד אפשר בלי עצבות 
= --ענה לווין כקורא תגר. 
-- אני אוהב את הכפר, -- אמר וורונסקי ועשה את עצמו כמי 
שאינו מרגיש, שמדברים אליו בסגנון שאינו לפי כבודו. 
ל = -- אקוה, כי אתה הגרף לא תסכים לשבת תמיד בכפר -- אמרה 
/ הגרפינה נורדסטון. 
= -- אינני יודע, לשבת ימים רבים בכפר לא נסיתי, אבל זה דבף 





פלא שמצאתי בי, -- הוסיף הגרף. --בשום מקום שבעולם לא היו 5 
געגועים עזים על הכפר הרוסי עם האכרים שבו וסנדליהם המיוחדים 


כמו בעיר ניצה, שישבתי בה חורף אחד עם אמי. בניצה שוררת עצבות, 


כאשר ידעת. גם ניאפול וסורינטו נעימות | אך לימים מעטים. ודוקא 
במקומות האלה עולה רוסיה על הלב. ובפרט הכפר הרוסי . הרי זה... 


בדברו פנה גם אל קיטי גם אל לווין, ועיניו--עִיני מנוחה ובקשת ' 
טובה--נסבו לרגעים פעם עליה וּפעם עליו; בכלל נראה, שדבר מה 


שעלה על רוחו במקרה . 





בראותו, כי הגרפינה נורדסטון רוצה לאמר דבר, | הפסיק לאו 0 


גמר מה שהתחיל ויקשב לדבריה. 


| השיחה לא נפסקה אפילו רגע אחד, והנסיכה הזקנה, שבכל עת 
היו מוכנים אתח שני ענינים גדולים .להעסיק בהם את אורחיה בשעת 


הצבא הכללית, לא הוצרכה לחוציא את כלי זיינה אלה, והגרפינה. 
נורדסטון לא הוצרכה להקניט את לווין. 

לווין רצה להשתתף בשיחה הכללית הזאת ולא עלתה בידו; 
בכל רגע ורגע אמר לנפשו ,עתה אצא", אך לא יצא משם ויהי כמחכה 


לאיזה דבר. 


והנה התחילו מדברים על אודות השולחנות המשיבים לשואליהם 


בדפיקות ובסבובים והרוחות המספרות בהשבעת הספיריטים, 6 


שהאמינה במעשים כאלה ספרה נפלאות שראתה בעיניחי = ' 

-- נהגיני נא, גרפינה, בשם ה', נהגיני נא אליהם !--אמר וורונסקי 
בצחוק.--מעודי לא ראיתי כל מעשה נסים, אף על פי שאָני מבקש 
פלאות בכל מקום. 


-- הב | בשבת הבאה, -- ענתה הגרפינה נורדסטון. - ואתח, 


קונסטנטין דמיטריץ, התאמין בזה?-- שאלה את לוין. 
-- למה זה תשאליני ? הלא ידעת מה שאשיב. 
-- אבל חפצה אני לשמוע מה שתאמר על זה. 


הדחק, והם שאלת ההשכלה הקלסית והריאלית וערכה של חובת עבודת ‏ - 


- על פי דעתי -- ענה לווין,--מעידים | השולחנות הסובבים > 


9% 


האלה, שהצבור הנקרא אינטליג טי, אינו | עולה בחכמה על האנשים = 
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מאמינים בעין | רעה, במעשי כשפים ובמזיקים, 
0 ואנחנו. 7 6 | 
- אינך מאמין אפוא? 

-- לא אוכל האמין, גברתי חגרפינה. . 

-- ואם ראיתי בעיני? 

-- גם הזקנות שבכפר מספרות שראו ,שדי-בית* בעיניהן. 
-- אם כן אתה חושב, שאני משקרת?--אמרה הגרפינה בצחוק 
שאין עמו נחת לבעליי. | 
| -- לא כן,. מַשָא, קונסטנטין דמיטריץ | אומר, שאינו יכול 
להאמין,--אמרה קיטי, ופניה כסתה בושה על גסות מבטאיו של לווין == 
והוא ראה ויבן וירגז עוד יותר ויאמר להשיב על זה, אך וורונסקל. 
עָמד בפרץ, ובפניו הצוהלים לא נתן למשיחים לבוא לידי ריבות 
| שפתים. 

-- האומנם לא תוכל להעלות על דעתך שיש בזה איזו אפשרות? 

--שאל את לווין--מדוע? הלא מאמינים אנחנו במציאות האלקטריות, 
1 אף על פי שאין אנו יודעים מה היא; ומדוע אין להאמין כי ישנו 
עוד כח אחד לא נודע לנו, אשר... 
0 -- כשנגלתה האלקטריות -- נכנס לווין לתוך דבריו, -- נגלה 
. אך החזיון ראשונה, ולא נודעו אז מוצאו ופעולתו של החזיון הזה, 
| ועד שהתחילו להשתמש בו עברו מאות שנים. לא כן דרך הספיריטים,. 

בתחלת מעשיהם נמצאו שולחנות כותבים להם מכתבים ורוּחות מספרות 
עמהם, ואחרי כן התחילו אומרים, שכח נעלם הוא. 
וורונסקי שמע את דברי לווין בשום לב, זה היה דרכו תמיד 
--ונראה שדבריו העסיקו אותו. 
: -- כן הוא, אבל הספיריטים אומרים עתה: אין אנחנו יודעים, 
כח זה מה הוא, אך ידוע לנו שישנו במציאות, ואלה התנאים שהוא 
= מתגלה בהם. ועתה יבואו נא החוקרים ויגלו, מה הוא הכח הזה. לא, אני 
אינני מבין, מאיזה טעם אי אפשר לאמר, ,שהוא כח חדש, אם הוא.. 
/ -- זה טעמו של דבר, -- נכנס לווין שנית לתוך דברי וורונסקי, 
--הנה חזטן אלקטרי ידוע נראה בכל פעם שנשפשף ופת בצמר, מה 





שאין כן בענין זת, שלא בכל פעם יראה החזזיון, אות שאנור 
טבעי. 


וורונסקי הרגיש בודאי, שהשיחה מדעית יותר מהראוי לחדר ' 


אורחים, ועל כן לא השיב עוד, כי אם נתן לב לנטות ממנה ויאמר 


אל הנשים בפנים צוהלים: 


- הבה ננסה נא מיד; אך לווין רצה לפרש דבריו. 

- אני אומר,--הוסיף לווין,-- --כי רצונם של הספיריטים לבאר 
את מעשי נפלאותיהם במציאת כח טבעי חדש הוּא נסיון אשר לא יוכל 
הועיל. הלא בפירוש הם אומרים, שכח רוחני לפניהם, ואיך יבחנוהו 
בחינה חמרית ? | 

כל בני החבורה רצו שיגמור מהר, והוא הרגיש בדבר ‏ - 

-- ואני אדמה, כי עתיד אתה להיות מידיום מצוין,--אמרה 
הגרפינה נורדסטון.--כי יש בך מאותה ההתרגשות. 

לווין פתח שפתיו להשיב, אך התאדם ולא אמר דבר. 
/ -- הבו נא,-- פנה וורונסקי אל קיטי,--ננסה נא בשולחנות,-- 
הטוב בעיניך?- שאל את הנסיכח הזקנה, ויקם מכסאו ויחפש בעיניו 
- בחפצו לקחת לו שולחן קטן. 

קיטי הלכה להביא שולחן, ועיניה נפגשו בעיני לווין בעברה 


לפנו. צר היה לה עליו מאד, וביחוד נדה לו בזכרה את הצרה הגדולה 


אשר הביאה עליו היא בעצמה. ,סלח נא לי, אם יכול אתה,--דברו 
| עיניה אליו--מאושרה אני מאד". | 
. .שונא אני לכל, גם אותך גם את נפשי אשנא", ענו עיניו על זה, 
וישלח יד לקחת את כובעו. אך עוד לא הגיע זמנו לצאת. כאשר נכונו 
.| כולם לעשות מעשי בחינתם מסביב לשולחן, ולווין נכון לצאת, עבר 
= הנסיך הזקן על פניהם ויתן שלום לנשים ויפן אל לוויף > 

/ -- אה!-- קרא בשמחזו--הזה ימים רבים שבת אלינו? ואני לא 
ידעתי, כי אתה פה. שמח אני מאד לראותך, | 


| הנסיך הזקן היה מדבר אל לווין פעם בלשון יחיד ופעם בלשון 
| רבים, בחבקו את לוויץ ובדברו עמו אחרי כן, לא שם עינו על ו 


| אשר קם ויחכה במנוחה, עד שיפנה הנסיך אליו. 


\ זי 
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-) קיטר. הבינה היטב, | עד כמה קשתה לו ללווין חבה זו, שהראה לו 
אביה, אחרי כל הדברים האלה. אחרי כן ראתה כי אביה החזיר שלום 
וורונסקי בּקרירות מגולה, והוא הביט אל אביה בידידות ובתמהון יחד, 
מבלי יכולת להבין כיצד ומפני מה אפשר להתרעם עליו,--ובושת 
כסתה פניה. , 


/ % , -- אדוני ה הגרפינה וו --תנה את קונסטנטין 


/ - איזה נסיון ? לסבב שולחנות ? סלחו נא לי, גבירותי ואלופי, 
על דעתי טוב מזה לשחק בזריקת גלגלים, -- אמר הנסיך הזקן בעינים 


/ - במשחק הגלגלים עוד אפשר למצוא איזה טעם. 

/ = | וורונסקי הביט בתמהון אל הנסיך. בעיניו המעידות על עז רוחו, 
, ₪ וצחוק דק מאד נראה על שפתיו, וכרגע נכנס בדברים עם הגרפינה 
, , 0% על דבר | המחול הגדול, | שהיה עתיד להערך | בשבוע 


> אקוה, כי גם את תהיי שם?--אמר אל קיטה 
/ כמעט שנטה הנסיך הזקן מאצלו, חמק לווין ויצא משם, והרושם 
ו מכל מה שנרשם בזכרונו 8 ההוא היה מראה פני קיטי 


| | : 0 טו. | 
- אחרי צאת כל האורחים ספרה קיטי לאמה את דבר השיחה 
| /- | שבינה וּבין לווין, ‏ ובכל השתתפותה בצערו של לווין, שמחה על כי 
" התחילו משתדכים לה. כל ספק לא היה בלבה, שכהוגן עשתה מה 
,/ שעשתה. אך זמן רב נדדה שנתה בלילה ההוא. תמונה אחת עמדה 
0 | לנגדה ולא הניחה לה לישון: תמונת לווין כשהוא עומד לפני אביה 
| המדבר אליו, וגבות עיניו מפיקוח עוצב, |עיניו המביעות אך טוב 
6 מתחתיו אליה ואל וורונסקי, ורחמיה נכמרו עליו, ‏ ובעיניה | גל 
האבל מה זכרה את האיש, אשר בחרה בו תחת לווין, את 
| 5 


מוסבות אל וורונסקי -- והנסיך הכיר בו, שהוא היה המתחיל בדבר הזה > 





פניו * המלאים גבורה ועז רוח, את מנוחתו המעידה על רוח נדיבה ואת ' 
לבו המבקש טובה לכל. ובזכרה את אהבתו של אהוב נפשה זה אליה, -. 


שב ששון רוחה אליה ותשכב בצחוק שמחה על הכר שמתחת לראשה. 
,צר לי עליו, ‏ צר לי מאד, אבל מה אעשה? לא פשעי ולא חטאתיי 


דברה עם לבבה; אבל קול מקרבה דבר אליה ברוח אחרת. לא הוברר 


לה, אם על כי משכה אחריה את לווין היא מתחרטת, אם על כי 
השיבה את פניו, אבל שמחתה ערבה על ידי הרהורי חרטה. ,אל נא, 
רחם נא, רחם נא"! אמרה בלבה בנוסחת התפלה 8 בכנסיתה 
עד שנרדמה. 


ובמדור התחתון בחדר עבידתו הקטן של הנסיך נדונו אביה ואמה. 
על אודותיה בדברים שנאמרו ונשנו ביניהם בימים חהם פעמים ‏ 


רבות . 


-- וה הדבר אשר אמרתי!-- קרא הנסיך ויפרוש ידיו, וכרגע 


חזר ועטה את אדרתו הביתית התפורה על עורות סנאים, -- אין בך 
גאות, אין רגש כבוד, את נותנת לחרפה את בתנו בהשתדלותך על דבר 
השדוך הזה, שהוא אך גנות ואולת. 

- אבל השיבה נאי אל לכִּךָ... נסיך. א הו ה 
עשיתי? | 

אחרי שמעה את דרכי בתה באה שמחה וטובת לב אל אישה 


להתפטר מאתו כדרכה, ולא רצתה להגיד לו, כי לווין השתדך, וקיטי 


השיבה את פניו, אבל רמזה לו, שוורונסקי חפץ בה, לפי מה שנראה 


לה, ושהענין יגמר בבוא אמו למוסקבה. לדברים האלה עלתה חמת הנסיך > 


והתחיל צווח ומחרף. 
-- מה עשית? ואת עשית: ראשונה את מושכת חתנים אל ביתך, 


בזה תהיי למלה בכל העיר, ומידך זאת לך. אם נשפים בביתך, 9 / 


לכל מיודעינו, ולא לחתנים נבחרים בלבד. קראי לכל הכלבים הקטנים 


האלה (כן כנה הנסיך את צעירי מוסקבה), הזמיני מנגן למחולות, ויכרכרו. 


להם ככל אשר תאוה נפשם, אך היום קראת אך לחתנים, ואין זו אלא. 
בקשת אהבה לשם שדוך. תועבת נפשי מראה כזה, תועבה הוא ל -- 
ואת עשית וגם עלתה בידך, וכבר הטית את הנערה מני ו לוו 
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= איש טוב ממנו אלף פעמים. הלא זה אחד השחצנים הפטרבורגים, שכולם 
טבועים בחותם אחד, כולם דומים זה לזה, וכולם לא יצלחו למאוּמה. גם 
| אילו היה מזרע המלוכה, אין חפץ לבתי לבק ש אהבה מאיש. 


- אבל מה עשיתי? 
ו עָשית... קרא הנסיך בזעם. 
-- ידעתי, כי אם אשמע בקולך, -- נכנסה הנסיכה לתוך דבריו, 


-- לא נתן את בתנו לאיש לעולם. אם כן, עלינו לצאת אל הכפר. 


- גם טוב לנו לצאת. 
-- אבל בינה נא, האם אני משדלתו בדברים. חלילה לי לשדל. 


| אך איש צעיר נקרה, והאיש טוב מאד, והוא אוהב אותה, וגם היא 


כמדומה לי... 
- כמדומה לך | ומה תעשי, אם תאהבהו באמת, והוא אינו חושב 


לשאת לו אשה יותר ממני?--מי יתן ולא תראינה עיני כזאת. אה 
ספיריטיזם! אה ניצה! אה אותו הנשף!-- הנסיך קרא את הקריאות 
האלה בקידות ובהשתחויות, ונדמה לו, שהוא מחקה את אשתו--ומה אם 


נביא רעה על קיטי הנחמדה, אם תגלה את נפשה באמת? -- 

-- ולמה תחשוב עליו כזאת ? 

- לא חושב אני, כי אם רואה, כי על כן לנו עינים ולא 
לנשים. מצד אחד אני רואה לפני איש, אשר לבו תמים עמנו, והוא 
לווין, ופה אני רואה צפור שעשועים, שאין עיניו ולבו כי אם אל 
חיי רגע. | 

-- זה דרכך תמיד, כי יעלה על לבך דבר... 

-- עוד תזכירי את דברי, אך לאחר זמן, כמו שהיה 
בדשינקה *). 

-- טוב, טוב, אל גא נדבר. בזה, -- שתקה אותו הנסיכה לזכר 


בתם האמללה. 


-- טוב מאד, ושלום לך! 
הזקן והזקנה צלבו זה את זה וישקו זה לזה וילכו לחדריהם, אבל 
שניהם הרגישו בהפרדם, שכל אחד מהם מחזיק בדעתו. 


*) שם חבה לדריה, היא דולי. 
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אולם רק בראשונה היתה הנסיכה מובטחת, שבלילה ההוא הוברר 
גורלה של קיטי, ושאין לפקפק במחשבותיו של וורונסקי עליה, ודברי ב עלה 
על אודותיו הפריעו את מנוחתה. ובשובה אל חדרה שנתה גם היא בלבהי 
ברב חרדתה על הצפון בחיק העתיד, קריאת ,אל נא, רחם נא|? 
פעמים אחדות . 


ה טז. 


וורונסקי לא ראה חיי נשואים מימיו. אמו היתה בימי עלומיה אשה 
גדולה ידועה בין מרום . עם הארץ, ובימי נשואיה, וביחוד אהרי כן, היו 
| לה מאהבים רבים זה אחר זה, וכל בני חבורתה ידעו זאת. את אביו לא 
זכר כמעט לגמרי, והוא נחנך בקורפוס לפאזיים. = 

מבית מדרשו זה יצא בתור אופיציר צעיר ומכובד. מאד, ומהרה 
הורגל היטב בכל מנהגי האופיצירים העשירים שבפטרבורג. גם לעולמם 
של אזרחי מרום עם הארץ הפטרבורגי נכנס לפעמים, אך כל הענינים 
הנוגעים בדברים שבצנעה שלו היו מחוץ לעולם ההוא. 

במוסקבה קרהו בפעם הראשונה, אחרי חיי-העונג הגסים שראה 
בפטרבורג, מקרה נעים זה, שעלמה כבודה טובת מראה וברת לבנ 
התקרבה אליו ותאהבהו. ולא עלתה על דעתו כלל, שאפשר למצוא שמץ 
דבר רע בדרכיו עם קיטי. בנשפי מחול הרבה לחול עמה ביחוד, וגט 
נהיה מבאי ביתם הקבועים. בשבתו עמה דבר אליה מה שנוהגים לדבר 
בחבורתה: דברים בטלים מכל המינים, אלא ששיחה בטלה זו בנו 
ובינה קבלה בפיו שלא בכוונה הוראה מיוחדת לה. אף על פי שלא אמר 
לה אפילו דבר אחד, שלא היה יכול לאמרו בפרהסיה, הרגיש בה, שהיא 
הולכת ומשתעבדת לו ובמדה שהרבה להרגיש זאת, בה במדה נעמה לו 
= ונתחבבה עליו יותר. והוא לא'ידע, כי דרכו עם קיטי הוא דבר שיש לו 
שם מיוחד בעולם, שכל אשר כזה הוא דרך פתוי שלא על מנת לשאת, 
וכי הוא מן העבירות, שצעירים כמוהו מבני מינו דשים אותן ברגליהם, 
לו נדמה, שהוא מצא ראשונה את העונג הזה וישמח על מציאתו. .7 

| אילו שמעו אזניו מה שדברו אביה ואמה בלילה ההוא, אילו היה 
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; -- לעמוד קצת - דעתם של אבות-בית, אילו הוגד לו, שעל פי רוחם 
זוא מביא רעה גדולה על קיטי, אם לא יקח אותה לו לאשה, היה אך 
| משתומם ולא מאמין לשמועה. אי אפשר היה לו להאמין, שמה שממציא 
עונג גדול ונעים כזה לא רק לו, כי אם גם לה, לא אך טוב וישר = 


הוא. ועוד פחות מזה היה יכול להאמין, שהוא חייב לשאת לו 
אשה. 

מעולם לא נחשב קשר הנשואים בעיניו לדבר שיוכל לנהוג גם בו. 
מלבד אשר לא רצה בחיי נשואין, נחשבו החיים האלה בעיניו.: ובפרט 


מצבו של בעל אשה, על פי השקפת כל בני חבר הבחורים שלו, לאיזה 


דבר משונה, מעורר' משטמה ומגוחך עד מאד. אך בלי דעת וגם בלי 


העלות על לבו מה שדברו אביה ואמה בלילה ההוא, הרגיש וורונסקל 


בצאתו מבית השצירבצקים, שהקשר הרוחני הנעלם שבינו ובין קיטי 
נתחזק בנשף ההוא כל כך, שהוא דורש מאתו איזו מעשים. אך מה הוא 
יכול ומה הוא חייב לעשות, לא יכול לחבין. 

= ,אכן זה יפה מאד, -- אמר בלבו בשובו מבית השצירבצקים, שיצא 
משם כבכל פעם ברגש נעים מיוחד של נקיון והתעודדות, -- במקצת 


מאשר לא קטר כל הלילה -- ובפעם הזאת נוסף עוד רגש חדש של קורת. 
| רוח על אהבתה אליו, -- אכן זה יפה מאד, שלא אמרנו דבר, לא אני 


ולא היא, ואף על פי כן שמענו גם שנינו בשיחה סתומה זו של הבטות 
והדגשות מלים, שהיום הגידה לי בלשון ברורה מבכל פעם אחרת שהיא 
אוהבת אותי. ומה נעימה ופשוטה היא בדרכיה, והעיקר, מה תמימה 
היא עמדי! גם בי אני מרגיש, שנעשיתי ישר וטוב מבראשונה. אני 
מרגיש, שיש בי לב ויש בל הרבה מדות טובות. מה נחמדו עיניה המלאות 


אהבה! כאשר אמרה: ,כונה מאד.." 


,ומה בכך ? אין דבר. גם לי גם לה אך טוב", גמר הרהוריו אלה 
והתחיל מעיין בשאלה באיזה מקום יבלה את שארית הלילה הזה. 

כל המקומות שהיה יכול לנסוע שמה עברו כרגע לנגד עיניו, 
,אולי אל הקלוב? לשחק בביזיק ולשתות' יין שמפן עם איגנטוב ? 


לא, שמה לא אסע. אולי אל ,היכל הפרחים", ששם אמצא את אובלונסקי, 





וחרוזים יושרו שם, וקוניאק? -- לא, קצתי בכל זה, הלא על כן אהבתי 


ל בוב ליו 0 וב .ג 
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את השצירבצקים שאני מיטדר בביתם. אסעה נא הביתד.* בבואו אל 
בית מלונו עבר מיד אל חדרו, ושמה צוה להביא לו את סעודת. 
הערב, ויאכל ויתפשט את בגדיו וישכב, וכמעט שהניח ראשו על הכר, 
נרדם תרדמה עזה. 
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ממחרת נסע וורונסקי באחת עשרה שעות בבוקר אל בית הנתיבות 
הפטרבורגי לקראת אמו, והראשון אשר נקרה לפניו על המעלות, היה 
אובלונסקי, כי יצא לקראת אחותו, שגם היא היתה עתידה לבוא ברכבת 
ההיא. 
--אה! אדוני הגרף!--קרא אובלונסקי--למי תחכה פה? , 
--לאמי,-- ענה וורונסקי בצחוק, ככל מי שנקרה אובלונסקי לפניו, 
- ויחזק בכף ידו באהבה ויעל עמו יחד 0 היא עתידה לבוא = 
| היום מפטרבורג. 
-) - ואני חכיתי לך אתמול עד שתי שעות. אנה נסעת מבית 
השצירבצקים? | 
-- לבית מלוני,--ענה וורונסקי.--בצאתי אתמול מלפני השצירבצקים 
געם לי כל כך, שלא רצתה נפשי לנסוע לשום מקום אחר. 
0 -- אני מכיר סוסים אבירים על פי החותמות החרותים עליהם, 
וצעירים אוהבים על פי עיניהם, קרא עליו סטיפן ארקדיביץ מה 
שקרא גם על לווין באותו ענין ממש. 
/ וורונסקי צחק צחוק הודאה, אבל השיאו לדבר אחר. 
0 -- ואתה, לקראת מי אתה יוצא? ו 
0 -- אני? לקראת אשה יפה,--אמר אובלונסקי. 
8 -- האומנם גם אתח?.. 
-- בוז וקלון למי שחושד בכשרים! לקראת נה אחותי. 
-- לקרינינה!--אמר וורונסקי. 
-- הידעת אותה? 
-- כמדומה לי, שידעתי. אך לא.- | אינני זוכר, ו בגמגום, 
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. > ולזכר. שם קרינינה. שוה לבח עיניו תמונת אשה מקושטת וחסרת טעם. 
ה -- אך את גיסי המפורסם אלקסיי אלכסנדרוביץ הלא ידעת 
= בודאי? הן כל העולם יודע אותו. = 
| / -- ידעתיו בשמו ובמראהו. ידעתי, שהוא איש חכם, מלומד, גם 
| מתנהג בחסידות קצת.. אך הלא תבין היטב, כי כל זה הוא לא לפי 
= | טעמי,--אמר וורונסקי. 
| -- אכן גבר נעלה הוא; קונסרבטור במקצת, אבל אדם הגון 
| מאד,--העיר סטיפן ארקדיביץ,--הגון מאד. 
-- אשריו וטוב לו,--אמר וורונסקי דרך בדיחה--הנך פה,--פנה אל 
משרת אמו, איש זקן רם קומה, שעמד אצל הדלת;-- בוא הנה. 
' בימים האחרונים דבק וורונסקי ביחוד בסטיפן ארקדיביץ,-- 
אשר היה אהוב לבני חבורתו בכלל--, בגלל קרבת המשפחה שבנו 
ובין קיטי. / : 
- -- וביום הראשון נעשה משתה ערב לכבוד מזמרת?--אמר אליו 
וורונסקי ויחזק בזרועו. 
-- עשה נעשה. אני אאסוף חתימות. ההתודעת אתמול אל ידידי 
לווין?--שאל סטיפן ארקדיביץ. | 
-- התודענו, אך הוא מהר מאד לצאת. 
-- בן חיל הוא,-- הוסיף אובלונסקי.--האין זאת? 
| -- אינני \ יודע,--ענה וורונסקי,--מפני מה יש בכל המוסקבאים 
(חוץ מהאנשים שאני מדבר .עמהם, כמובן,--העיר בלצון) איזו קפדנות 
יתרה, רגזנים הם, נוחים לכעוס בכל עֶת, כמו רוצים הם תמיד להזכיר 
> איזה דבר. 
\ -- אכן יש בהם ממדה זו.. אמר סטיפן ארקדיביץ בצהלת 
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= צחוק. | 
0 -- ומתי תבוא הרכבת?--פנה וורונסקי אל אחד מפקידי המסלה. 
--- הרכבת יצאה,--ענה הפקיד. 

התקרבות הרכבת הורגשה יותר ויותר; כי גברה התנועה בבית 
| הנתיבות, הסבלים רצו בחפזה, וז'נדרמים ופקידים נצבו על משמרותיהם, 
0 | והבאים לקד פנים נתרבו. מתוך האד שבאויר הקרח נשקפו פועלים 


-- 7 - 


המסלה הרחוקים נשמעו שרקת עגלת קיטור וקול המון עגלות מרובות 
בנסעןי 
- לא,--אמר סטיפן ארקדיביץ, ונפשו נכספה מאד להגיד 


לוורונסקי את מחשבות לווין על קיטי.--לא, לא הערכת כראוי את . 


לווין ידידי. אמנם רגזן הוא, ויש אשר יכבד על הנושאים ונותנים אתו, 


אך לפעמים נעים הוא מאד, כי תמים הוא, איש אמת ובעל רוח נדיבה. 
אולם אתמול היו סבות מיוחדות,- הוסיף סטיפן ארקדיביץ בצחוק 
של רמזים עמוקים וישכח מה מאד השתתף אתמול בצערו של ידידו זה, = 


אף השתתף הפעם במדה זו ממש במצבו של וורונסקי.--כן הוא, יש דבר, 
אשר בגללו אפשר שהיה אתמול מאושר ביחוד או אומלל ביחוד. 
וורונסקי עמד מלכת וישאלהו: 
-- מה פשוטו של דבר? האומנם השתדך אתמול לגיסתך? 


-- אפשר הדבר,- אמר סטיפן | ארקדיביץ,--כזאת נראה ל > 
אתמול... כן הוא, אם הקדים לצאת ופניו נפלו, בודאי כך היה מעשה. > 


הוא אוהב אותה זה ימים רבים, וצר לי מאד. 


-- זה הוא פשר. הדבר!.. אולם אני אדמה כי יכולה היא לבקש 


לה שדוך טוב מזה,--אמר וורונסקי ויזקוף קומתו ויוסף ללכת.--אבל 


אינני יודע אותו,--הוסיף לדבר דרך הלוכו.--אכן מצב קשה הוא! על כן. 


בוחרים להם רב האנשים להתקרב אל קלות-הדעת. אם לא תצליח את 


דרכיך אתן, אין זה אלא אות, שלא היה לך כסף למדי, לא כן פה 


שכבודך בסכנה. אך הנה הרכבת באה. 


שריקת עגלת הקיטור נשמעה באמת ברגע ההוא מרחוק. בעוד 
רגעים אחדים נזדעזעה הפלטפורמה, ועגלת הקיטור עברה לפניחם עבור = 





עוברים על שריגי תמסלה | באדרות-חורף קצרות ענעלו לבד. מעל ענפי / 


ונשום באד לבן שוקע למטה מפני הקור העז, והמוט המבריח שבאופן. 


האמצעי התקפל והתפשט במתינות ובסדר, ומנהל המכונה העטוף בבגדיו 


| והמחופה כפור הרכין בראשו אל הנצבים; ומאחרי עגלת-השמוש הלכה 
עגלת-הבגז, הלוך והמעט במרוצתה, הלוך והרעד עוד יותר את האדמה. 


מסביב, וקול יללת כלם עלה מתוך ו ההיא, ולאחרונה 0 גרתעו 
ועמדו מרכבות הנוסעים. 
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0 = הקונדוקטור השחצני חלל בחלילו, ‏ עוד בכרם: עמדו המרכבות, 
| ויקפוץ וירד, ואחריו התחילו נוסעים קצרי-רוח יוצאים אחד אחד: אופיציר 


צוחק מטוב לב ותרמילו בידו, ואכר בשק מופשל על שכמו. 
| ואת אמו שכח באותה שעה. השמועה. על אודות קיטי היתה לו לששון 
= | ולעונג רב; עיניו הבריקו שלא מדעתו, כי עלץ לבו בנצחונו. 


-- הגרפינה וורונסקיה במחלקה ההיא--אמר הקונדוקטור השחצני 
בגשתו אל וורונסקי. 


שלא הוברר לו דבר וה בשלמותו אך על פי מנהגי החבורה שגדל בה 
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ועל פי חנוכו לא יוכל גם להעלות על לבו, שאפשר לו להתנהג עם 
אמו לא בכבוד גדול ובהכנעה מרובה ובדקדוק מיוחד בדבר למראה עין, 
במדה שאין הכבוד והאהבה יוצאים מן הלב. 
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של המחלקה, שישבה בה אמו, עמד ויתן ידים לאשה אחת לצאת משם. 
כדרך איש נמוסי רגיל במנהגיו הכיר בה וורונסקי באשה ההיא, 
שמבנות מרום עם הארץ היא, ויבקש סליחה מאתה ויכונן פעמיו לתוך 
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| אשר הביעו פניה הנעימים, בעברה אצלו, איזו חבה ונדבת-רוח מיוחדות, 
| כאשר פנה אחריו להסתכל בה שנית הסבה פניה גם היא אחריה. עיניה 
האפורות הנוצצות, שנראו כשחורות מתחת לגבותיה המרובות בשער, 
= = כוננו אליו בידידות ובשימת-לב, כמו על ,מנת להכירו, ואחרי כן נסבו 


גוורדיי זקוף קומה ומתבונן בפנים קפדניים על סביביו, סוחר קל בתנועותיו | 


וורונסקי עמד אצל אובלונסקי ויתבונן במרכבות וביוצאים מתוכן 


הדברים האלה העירו את וורונסקי מהרהוריו ויזכור, כי אמו באה, > 
והוא' הולך לקראתה. בלבו לא כבד את אמו וגם לא אהב אותה, אלא = 


המרכבה, אך בטרם יכנס חזר והביט עליה בתאות נפש,--ולא מאשר ‏ 
יפתה מאד, לא בגלל הודה וטוב טעמה שנראו בכל תארה, כי אם בגלל. 


וורונסקי הלך אחרי הקונדוקטור אל המרכבה, ובהגיעו אל פתחה > 


\ אל המון העוברים, וכמו חפשה איש ביניהם. בהבטה הקצרת -קהיא = 
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וק וורונסקי להתבונן אל ההתעוררות. ו שנראו יחד / 





פניה ועברו במעוף בין ברק עיניה ובין הצחוק הדק שהופיע על אודם > 
שפתיה. איזה כח אדיר, שמלא את כל קרביה עד אפס מקום עוד, הובע 
< | על כרחה פעם בזיו עיניה ופעם בצחוק שפתיה. את ברק עיניה התאמצה 
| ?המעיט, אך נגד רצונה נראתה פעולתו בדמות הצחוק הדק ההוא.. 
| וורונסקי נכנס לתוך המרכבה. אמו-- אשה זקנה וצנומה, שעיניה 
וקווצותיה שחורות, הסתכלה בו בעינים קורצות ובצחוק קל על שפתיה 
הדקות ותקם מעל הדרגש הקטן ותמסור לאמתה את הילקוט אשר היה 
| אתה, ותתן לבנה את ידה הדקה והיבשה לנשיקה, ואחרי נשיקתו הרימה 
' | את ראשו מעל ידה ותשק לו על פניו. 
| -- את הטלגרמה קבלת? שלום לך? תודות לאל. 
-- -- הבשלום באת?-.אמר וורונסקי וישב אצלה ושלא בכוונה הטה 
אזנו לקול אשה מאחרי הדלת, וידע, כי הוא קול האשה שנקרתה לפניו 
0% בפתח. / 
0 - ובכל זאת לא אסכים לך,--אמרה האשה. | 
-- מדעות הפטרבורגיים הוא, גברתי. 
-. -- לא מדעות הפטרבורגיים, כי אם דעת נשים בכלל,--אמרה 
האשה. 
| -- עתה, אשקה נא את ידך. 
-- שלום, איבן פטרוביץ. ראה נא, אם אחי פה, שלחהו נא 
אלי, -- אמרה האשה אצל הפתח וחזרה ונכנסה לתוך המחלקה. 
-- המצאת את אחיך? שאלה וורונסקיה את האשה שנכנסה. 
לשאלה זאת זכר וורונסקי, כי היא קרינינה. 
| -- אחיך פה,--אמו אליה ויקם,--סלחי נא לי, כי לא הכרתיך, - 
אבל התודעותנו היתה קצרה מאד,--הוסיף בקידה--ובודאי לא תזכריני. 





2% 
"בלול אש 


1 | עוד. 

. -- לא, לא, לא יכולתי לשכוח אותך,. כי בכל שעת נסיעתנו | 
דברנו אני ואמך, כמדומה לי, רק בך לבד,- אמרה קרינינה, ובאותה, > 

שעה לא עצרה עוד בתנועת החיים העזה בקרבה מלהראות על שפתה ‏ - 
בדמות צחוק קל,--אבל אחי עוד איננו לפני. 

; -- קרא נא לו, בני,--אמרה הזקנה. 

/ 
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| וורונסקי יצא ויקרא: 
| -- אובלונסקי! פה! 
אך קרינינה לא המתינה עד שיקרב אחיה אליה, כי, בראותה 
אותו, יצאה מתוך המרכבה בצעדות און ומהירות. וכאשר נגש אליה 
אחיה, הבקה בשמאלה את צוארו בתנועה עזה ויפה, שהשתומם עליה 
= וורונסקי, ותמשכהו אליה במהירות ותשקהו באהבה רבה. וורונסקי הביט 
אליה בלי גרוע עיניו ממנה, ויצחק בבלי דעת על מה. אך בזכרו, כי 
אמו מחכה לו, שב אל המרכבה. 
// -- נחמדה היא, האין זאת?--אמרה הגרפינה על קרינינה.--אישה 
הושיב אותה עמי, ואני שמחתי מאד, כל שעת נסיעתנו שוחחנו אני 
= והיא. ואתה, אומרים עליך... כי אוהב אתה זה ימים רבים,--הוסיפה 
בלשון צרפת--זה מוטב, יקירי, זה מוטב. 
0 -- אינני יודע רמז זה מה הוא, אמי,--ענה בתרעומות,--נלכה נא, 
אמ 
וקרינינה חזרה ונכנסה אל המרכבהּ להתפטר מהגרפינה. 
-- את, גרפינה, פגשת את בנך, ואני את אחי,--אמרה בפנים 
שמחים.--גם כל ספורי תמו. אילו הוספנו לנסוע, לא היה לי מה לספר 
עוד. | 
-- לא כן הדבר,--אמרה הגרפינה ותחזק בידה,--גם כי אקיף 
- את כל הארץ עמך, לא תקוץ נפשי בדרך. את אחת מהנשים החביבות, 
אשר ינעם גם לדבר גם לחשות בחברתן. ולבנך אל נא תשימי את לבך: 
אי אפשר להיות כל הימים יחדו. 

= קרינינה עמדה בלי נוע בקומה זקופה יותר הרבה מהראוי, ועיניה 
, 2 ה צחוק. 
> -- לאנה ארקדיבנה בן,--הסבירה הגרפינה לבנה,--הוא, כמדומה 
/ / ל בן שמונה שנים, ומימיו לא נפרדה מאתו, ועתה היא מצטערת, על 









4 -- כן הוא, שתינו דברנו אך בבנינו, אני בבני, והגרפינה בבנה, 
4 | -אמרה 0 ועוד הפעם הופיעה בדיחתה על פניה, בדיחת חבה 
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שלה במהירות גבור משכיל במצחק תחרות, אך היא מאנה, לפי ה 
להוסיף דבר בסגנון זה, ותפן אל הגרפינה. 
-- אני מודהה לך מאד,--אמרה אל הזקנה.--כשעה אחת קצרה 
עבר לי יום אתמול בשבתי עמך. ברכת שלום לך, גרפינה. 
-- שלום, שלום, ידידתי,--ענתה הזקנה.- אשקה נא את פניך 
היפים. אגידה נא לך בפשיטות, כדרך אשה זקנה, כי אהבתיך מאד. 
קרינינה האמינה, לפי הנראה, בכל לבבה לדברים האלה, שאינם 
אלא מן המליצות השגורות בפי רבים, וגם שמחה עליהם, כי על כן 


התאדמה ותכף מעט ותגש את פניה אל שפתי הזקנה ואחרי כן חזרה = 


וזקפה קומתה ותתן ידה לוורונסקי, והצחוק הדק עבר עוד הפעם בין 
עיניה ושפתיה. כאשר החזיק ביד הקטנה הנתונה לו שמח שמחה גדולה 
על הלחיצה העזה, שלחצה את ידו בהניעה אותה בחזקה ובאומץ לב. 
בהליכה דומה למרוצה יצאה משם, אף על פי שהיתה לא דלת בשר.. 

-- נהמדה היא-- אמרה הזקנה; וכדבר הזה אמר עליה בלבו גם 
בנה. הוא לא גרע עיניו מתארה היפה עד אשר נתעלמה משם, וצחקו לא 
סר מעל פניו. בעד החלון ראה כי נגשה אל אחיה והניחה את ידה על 
ידו והתחילה מדברת אליו בהתעוררוּת מרובה בענין, שבלי כל ספק לא 
נגע כלל וּכלל בו, בוורונסקי, ועל זה הרגיש כמין צער. ‏ 

-- השלום לך באמת, אמי?-- שאל את הזקנה שנית. 


-- אך טוב ושלום. אלכסנדר התנהג בחבה. וּמריה יפה עתה | 


מאד למראה ! היא לוקחת נפשות. 
היא הוסיפה לספר דברים, שמשכו את לבה ביותר: על אודות 


טבילת נכדה, שבשבילה נסעה לפטרבורג, ועל החסדים שהקיסר עושה . 


לבנה הגדול. 
| -- הנה פה גם לוורינטי, -- אמר וורונסקי בהשקיפו בעד החלון. - - 
נצאה נא עתה. 


> המשרת הזקן, שנסע עם הגרפינה בא אל המרכבה. להגיה, שהכל 


נכון, והגרפינה קמה ללכת. 
| -- נלכה נא, עתה נמוג ההמון, -- אמר וורונסקי. 





-- ובוודאי קצה נפשך בשיחה זו,--ענה וורונסקי על דברי הגירו" -- 
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הנערה המשרתת לקחה את הילקוּט ואת הכלב, והמשרת הזקן 
והסבל לקחו את שאר החבילות. וורונסקי החזיק בזרוע אמו; אך אחרי 
| צאתם מתוך המרכבה רצו ועברוּ על פניהם אנשים אחדים בבהלה. גם 
ראש התחנה עבר במרוצה במצנפתו המצוינת בצבעה. ברור היה, כי 
מקרה שאינו מצוי קרה שם. המון היוצאים מן המרכבות שבו ורצו 

מה?.. מה?.. איפה?.. התנפל!.. הודק! נשמע בין העוברים 
ושבים. | 
גם סטיפן אַרקדיביץ ואחותו האחזה בזרועו שבו בפנים 
| גבהלים ויעמדו, בחפצם להבדל מתוך ההמון, אצל פתח המרכבה שירדו 
= וורונסקי ואמו מעליה. | 
. קרינינה והגרפינה נכנסו למרכבה, ווורנסקי ואובלונסקי הלכו 
אחרי ההמון לחקור ולדעת אה פרטי האסון. 

אחד השומרים לא שמע- אם מחמת שכרות אם מאשר נתעטף 
מאד מפני הקור-- שהרכבת התחילה ללכת אחורנית, | והוּדק 
= תחתיה. 

הפרטים האלה נודעו לוה ולגרפינה מפי המשרת הזקן עוד 
בטרם שבו וורונסקי ואובלונסקי אליהן. 
// שניהם ראוּ את גוית ההרוג הסחופה והמבוּססה. אובלונסקי היה 
= מלא סער. פניו התכווצו, ונראה, שהוא נכון לבכות. 
= = = -- אוי, מה נורא הדבר ! אוי, אַנה, אילוּ ראית ! מה נורא המראה ! -- 
= אמר אובלונסקי פעמים הרבה. 
וורונסקי החריש, וּפניו היפים מלאוּ מחשבות, אבל מנוחה ‏ שלמ. 
= שכנה עליהם. | 
= -- אילו ראית, גרפינה, -- אמר סטיפן ארקדיביץ. -- גם אשתו 
פה... מראה איום... היא התנפלה על הגויה. שמעתי אומרים, כי בני 
/ = ביתו רבים והוא היה המפרנס האחד. זה מקרה נורא. 
= - האין לעשות למענה דבר ?-- אמרה קרינינה בלחישה מתון 
0 | דאגה וצער. 
: . ו 0 הביט אליה ויצא מן המרכבה. 










-- עוד מעט ואבוא, אמי, -- אמך בפתח בהסבו את פניו. 
בשובו בעוד רגעים אחדים, כבר דבר סטיפן ארקדיביץ 
הזקנה על אודות המזמרת החדשה, והזקנה הביטה לרגעים אל ₪ 


וחכתה ?בנה. 
-- עתה נלך, -- אמר וורונסקי בבואו. בצאתם הלכו הוא ואמו 


ראשונה, וקרינינה ואחיה אחריהם. אך ראש התחנה 0% אחריהם 4 
אל וורונסקי. 

-- הנה מסרת לסגני מאתים רוּבל. הגידה נא, למי הם נתונים 
מאתך ?-- שאל אותו ראש התחנה. 

-- לאלמנה, -- אמר וורונסקי בתנודת כתפים, -- תמה אני / 
שאלה זאת.. 

-- נדבת כסף נתת?-- קרא אליו אובלונסקי מאחריו וילחץ זרוע.. 
אחותו ויוסף : -- יפה מאד! יפה מאד! 9 בן חיל הוא. ברכת שלום 
לך מאתי, גרפינה. 

אובלונסקי | עמד עם אחותו ויהפש בעיניו | את הנערה. 
המשרתת. ל 
בצאתם מבית הנתיבות לא מצאו עוד את מרכבת הוורונסקים. 
השיחות על דבר האסון לא פסקו עוד. 

- זו היא מיתה נוראה -- אמר אדון אחד בעברו על פניהם -- יש 
אומרים, שנגזר לחצי. 

-- ואני אומר, להפך, אין לך מיתה 0 מזו, בהרף עין - 
אמר איש אחר. | 

-- מדוע לא יתקנו תקנות, -- אמר עוד אחד. . 

קרינינה ‏ ישבה במרכבה, וסטיפן ארקדיביץ | ראה לתמהון > 
לבבו, ששפתיה רועדות וקשה לה לעצור בדמעות שבעיניה. 

-- מה לך, אַנה ?-- שאל אותה כשכבר הרחיקו ממקום המעשה 
הרבה מאות אמה. 

-- סימן רע הוא, אמרה אַנה. | 

-- הבלים!-- אמר סטיפן ארקדיביץ. -- היטבת, כי באת, 
זהו העיקר, לא תוכלי לשער, עד כמה אני מקוה לעזרתך. 








- הזה ימים רבים אתה יודע את וורונסקי?-- שאלה. 


-- כן הוא. דע" לך, כי אנחנוּ מקוים, שהוא ישא את 


קיטי. 


-- האומנם?-- שאלה בקול שפל.--עתה נדברה נא בך,- 
הוסיפה ותנע את ראשה תנועה מהירה, כאילו נתכוונה להסיר מעליו 
איזה דבר מיותר ומפריע אותה מעבודתה. נדפרה נא בענינך. הנה 
קבלתי את מכתבך ואבואה. 

-- כן הוא, בך כל תוחלתי. 

-- ספר לי הכל. 

סטיפן ארקדיביץ התחיל מספר. כאשר נגשה המרכבה ‏ אל 


הבית, הוריד אובלונסקי את אחותו ויאנח וילחץ את ידה וילך לו אל 


בית ועדו. 


| יט. 
כשנכנסה. אָנה, ישבה. דולי בחדר האורחים הקטן עם נער לבן- 
ראש ומסובל בשר, שכבר דמה בתארו לאביו, והנער חזר לפניה על 
שעורו הצרפתי. בקראו דלדל בידו בלי הפסק את אחד מכפתורי מעילו, 
אשר לא היה מוּדבק למדי, והנער התאמץ לעקרו. אמו סלקה את ידו 
פעמים אחדות, אך היד העסקנית הקטנה והמעוגלה שבה ואחזה בכפתור 


מדי פעם בפעם. דולי עקרה את הכפתור ותשימהו בכיס שמלתה. 


-- חדל לך, אסוף ידיך, גרישה, -- גערה בו אמו ותוסף לסרוג 


את השמיכה, אשר החלה לסרגה לפני ימים רבים ובכל שעת צרה היה " 


דרכה לשוב ולעשות במלאכה הזאת, והפעם סרגה וספרה את העניבות 


בהתרגזות מיוחדת. אמנם צותה לאמר בשמה לאישה, שאם תבוא אַנה 
ואם לא תבוא לא תשית לב לזה. אך עם זה הכינה את כל הנצרך 
ותחכה לגיסתה בסערת לב. 


ודולי התאַּלה מאד ולא שכחה אף רגע אחד את צרת לבבה. 


| בכל זאת זכרה, כי אַנה גיסתה היא אשתו של אחד מנכבדי פטרבורג 
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+ לה. 


ואשה גדולה היא שם. על כן לא שמרה מוצא שפתיה ולא עשתה את | " 


עצמה כאינה יודעת, שגיסתה נכונה לבוא. ,וסוף סוף, -- אמרה בלבה, -- 
נקיה היא אַנה ממני. הן היא לא חטאה לי, עליה אני יודעת אך טובות, 
אתּי הלכה תמיד בידידוּת ובאהבה". אמנם, לפי מה שיכלה לזכור את הרושם, 
שנעשה עליה, בבואה אל הקרינינים בפטרבורג, לא ישר ביתם בעיניה 


בעת ההיא: כמין ערמומית נראה לה בכל דרכיהם זה עם זה. ,אך אנ 
למה לא אקבלה בבואה אלי? ובלבד שלא תאמר לנחם אותי!*?-- אמרה 


דולי בלבה עוד: ,התנחומים ודברי הפיוסים וחובות-המחילה הנוצריות -- 


הלא כל אלה דברים, אשר השיבותים אל לבי אלף פעמים, וכוּלם כאחד . 
| לא יצלחי לי". 


בכל הימים ההם ישבה דולי לבדה עם ילדיה. לדבר על אודות 
מכאובה מאנה נפשה ולדבר בענין אחר בעוד מכאובה נגדה לא עצרה 
כח. נפשה ידעה מאד, כי הגד תגיד לאַנה את אשר קרה אותה, אבל 
פעם שמחה, על כי תוכל עוד מעט להגיד את כל זה, ופעם חרה לה, 


| על כי היא זקוּקה להשפיל כבודה לפני אחותו ולשמוע מפיה את הדברים 


הנחומים המוכנים אתה. 


מרגע לרגע הביטה אל השעון וחכתה לגיסתה, אך דוקא באותו 


הרגע שבאה בו אַנה נטרדו רעיוניה, -- מקרה מצוּי למדי -- ולא שמעה 
את קול הפעמון. 
ובשמעה פתאום רשרוּש שמלה וקול צעדים קלים מאצל הפתח 


נשאה עיניה, ועל פניה, פני אשה קשת רוח, נראה ו ותקם ותחבק > 


את גיסתה. 


-- מה מאד אשמח לראותך, דולי. 
-- גם אני שמחה, -- אמרה דולי בבדיחה קלה ותתאמץ להבין על 


פי מראה פני אַנה, אם יודעת היא את אשר נעשה. ,בודאי היא יודעת", 
החליטה בלבה, בראותה על פניד סימני השתתפות בצערה. -- נלכה נא 
ואנהגך אל חדרך, -- הוסיפה בחפצה לדחות כפי האפשר את ו הקשה 
של התגלות הלב. 





- האומנם | ככה מהרת לבוא?-- אמרה דולי בנשקה . 
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₪ -- הה גרישה? מה גדל הנער !-- קהל אַנה ותשקהו בלי גרוע 
/ | עיניה מדולי, ואחרי כן אמרה באודם פנים: לא, אל נא נלך מזה; ותסר 


4 
/ 


את מטפחתה ואת צניפה ותנער את ראשה, כדי להסיר מעל הצניף את 


אחת מקווצותיה השחורות והמסתלסלות, שנאחזה בו. 


-- ואַתּ פורחת ומלאה זַיו!-- אמרה דולי כמעט בקנאה. 
- אני?... כן חוא, -- אמרה אנה, -- ראי נא, הלא טניה היא,. 


בת גילו של סיריוז'ה בני, -- הוסיפה, בפנותה אל הנערה הקטנה שקפצה 


ונכנסה, ותקחה על זרועותיה ותשק לה.-- ילדה נחמדה היא, כולה 


מחמדים! הראיני נא את כולם. 


אַנה קראה לכולם בשמותיהם וגם הזכירה את שנותיהם וחדשיהם 


של כל אחד מהם ואת אפייהם ואת תחלואיהם -- לא שכחה דבר, ודולל > 


שמה לבה אל כל זה. 







₪ ידה היבשה והצנוּמה שלו דולי אל שפתיה ותשקה, ותאמר: 


-- נלכה נא אפוא אליהם, -- אמרה דוּלי-- רק ווסיה ישן עתה. 

אחרי ראותן את הילדים ישבו לבדן בחדר האורחים לפני כוסות 
| קהוה. אָנה נגעה בטס ותסלקהו מאצלה מהר. 

-- דולי, -- אמרה אַנה אל גיסתה, -- הוא הגיד לי. 

דולי הביטה אליה בפנים זועפים, בחשבה ל שמוע מפיה דברי 


השתתפות מלוּמדים, שאינם יוצאים מן הלב; אבל אַנה לא השמיעה 


כאלה. 

-- דולי היקרה!-- אמרה אליה, --אין את לבבי לא להמליץ 
ו לפניך ולא לנחמך; זה אי אפשר. אבל צר לי עליך, מחמד נפשי, 
ממעמקי לבי אנוּד לך. 

מבעד ריסי עיניה הנוצצות נראוּ דמעות פתאום. אחרי דבריה אלה 


קמה. ממושבה ותקרב ותשב אצל גיסתה, ותאחז את ידה בימינה הקטנה 


והמהירה. דולי לא השתמטה ממנה, אך פניה הזועפים לא סרו 
= מעליה. 0 
- לנחמני אי אפשר, -- אמרה דולי-- הכל היה לאין אחרי כל 


3 אלה. הכל אבד ולא ישוב עוד. 


הדברים יצאו מפיה, ופניה נעשו נוחים מבראשונה. אנה הגישה 


0 = 86 - 


-- אבל מה לעשות, מה לעשות? איזה דרך יכשר. יותר במצב . / 


הנורא חזה ? -- זה הדבר שיש לנו לעיין בו. 


-- הכל אבד, אמרתי, ואין לי מה להוסיף על זה, -- אמרה דולל 4 


ורע מכל, ביני נא זאת, מה שאיני יכולה לעזבו: למוש מזה אי אפשר 
לי בגלל הילדים, וגם לשבת עמו לא אוכל, כי חבלים יאחזוני למראהו. 
-- שמעי נא דולי. אמנם כבר הגיד לי, אבל רוצה אני לשמוע 
מפיך. ספרי נא לי הכל. | 
דולי הביטה אליה דרך שאלה. 
פני אַנה הפיקו השתתפות בצער ואהבה נאמנה. 


.ו 
. 


- הנני, -- אמרה דולי פתאום-- אבל אחלה נא מראש. הלא = 


ידעת אותי בשעת נשואי. בתורת אמי הלכתי ואהי לא רק ילדה תמה, 


כי אם גם חסרת דע. לא ידעתי מאומה. שמעתי אומרים, שהגברים ‏ 


מספרים לנשיהם את דרכיהם שלפני הנשואים. אבל סטיבה-- סטיפן 
ארקדיביץ תקנה את לשונה תוך כדי דבור--לא ספר לי דבר. הן 
לא תאמיני לי, ואני חשבתי עד כה, כי לא ידע אשה זולתי מעולם. 
כה עברו עלי שמונה שנים. עתה הלא תביני, כי לא רק לא חשדתט 
מאשה אחרת, כי אם גם חשבתי זאת לדבר שאי אפשר, ופתאום בעודני 
ילדה תמה כזאת נגלתה לי כל הנבלה, כל התועבה ההיא.., ביני נא 
זאת. אחרי בטחון גמור כזה פתאום... הוסיפה ותתאפק... בא לידי 
מכתב. .. מכתב מאתו אל אהובתו, אל האומנת שהיתה בביתי. לא, זה. 
נורא מאד!-- פה הוציאה את מטפחתה במהירות ותכה בה את פניה, 


אני מבינה שאפשר להתפתות, -- הוסיפה אחרי החרישה קצת,-- אך ‏ 


פה מעל מסודר בתחבולות מרמה.... ועם מי? גם בעלי היה וגם 
אהריה הלך... זה דבר נורא! את לא תוכלי הבין... 

- לא, לא, מבינה אני! מבינה אני היטב, דולי היקרה, -- 
אמרה אנה ותחזק בידה. | 

-- שמא תאמרי, מבין הוא מה נורא מצבי 1 -- הוסיפה דולי-- 
אינו מבין ואינו מרגיש מאומה! הוא מאושר ושמח. " 

-- בואת לא צדקת !-- מהרה אַנה להשיב-- הוא מר נפש, חרטה 
תשבר לבו... 
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.. 0 כן הוא, ‏ אני ידעתי אותו. רחמי נכמרו בהביטי אליו. הנה 
. - יודעות אותו. הוא איש טוב, אבל גא בטבעו, ועתה הוא מושפל 


ו אהבתו הרבה שהוא ‏ אוהב אותך.... כן, כן - מהרה להפריע את 
| דולי, שרצתה להכנס. לתוך דבריה-- כי אף על פי שהוא אוהב אותך 
7 > יותר מכל אשר בארץ -- הצר לך במעשהו זה ויהי בעוכריך. ,לא, לא, . 
4 היא לא תסלח", הוא אומר בלי הפוגות. 
. | דולי הסבה ₪ קצת מגיסתה כמהרהרת וי ושמעה את. 


0% - כן הוא, בין אבין, כי נורא מצבו: קשה צערו של חוטא, 
. | בומן שהוא מרגיש, שהביא רעה באשמתו. אבל איך אסלח לו? איך 
/ אוכל לשוב ולהיות לו לאשה אחריה? לכאב אָנוּש יהי לי לשבת עמו 
/. | מעתה, וביחוד מאשר יקרה לי האהבה שאהבתיו עד כה... 
-]/ ומליה נעתקו מבכי. 
4 אך בכל פעם אשר שככה חמתה שבה לדבר כמו בכוונה במה 
שהרגיז את רוחח. | 
1 | -- הן צעירה היא, הן יפה היא, -- הוסיפה דולי. -- הלא תביני, 
גת כי - ויפיי היו למשסה... לו ולילדיו. אני מלאתי צבא עבודתי ! 


. 0 הצעירה יותר ממני. בודאי שוחחו שניהם על ה או, מה שקשה 
| מזה עוך, לא נשאו את שמי על שפתיהם אפילו פעם אחת... 
% התביני? 2 | 

| | ועוד הפעם בערה אש עברתה בעיניה. 

\ -- ואחרי כל אלה יאמר לי... אך כלום אאמין לו? לעולם לא 
אי : לא. כבר עבר ובטל כל מה שהיה בו כדי לנחמני, להיות שכר 
| | פולתי, לעבודתי הקשה... האמיני נא לי: חנה למדתי את גרישה 
ני ני בווך; בראשונה היתה לי העבודה הזאת לששון ולשמחת לבב, 


1 


| הבית נהרס, ויצר לי עליו; אבל אחרי דברי עמך, אני רואה, באשר ‏ > 


ו ו ו ל ו % אי 7 7 
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לטנים, מלאה אני חמה עליו, כן הוא, חמה בוערת. אני נכונה פה 0 4 
להרגו ו... . 
- דולי, מחמדי, ברור לי כל זה, אך אל נא תדאיבי את נפשך - 


עלובה את מאד ובנהמת לבך את רואה דברים רבים שלא כהויתם 8 0 > 
דולי לא ענתה על זה מאומה, ושני רגעים החרישו שתיהף 00% 00 > 

- ומה לעשות,,-- אמרה דולי אחרי כן, -- הבי עצה, עזרי נא > 

אני עיינתי בדבר מכל צד, ואינני יודעת מה אעשה. " ו 
| אַנה לא יכלה גם היא למצוא עצה, אך לבה התעורר לכל מלה | 
מדברי דולי ולכל אחת מתנועות פניה. /. 


- דבר אחד אומר לך -- אמרה אנה, -- אחותו אני וידעתי את 
אופיו, | שהוא מוכשר לשכוח הכל, כל אשר בעולם (היא הניעה  -‏ " 
בידה לפני מצחה), להתלהב בלי גבול, אבל גם להתחרט חרטה גמורה, ‏ | " 
הנה עתה איננו מאמין, איננו מבין כלל, איך יכול לעשות מף 7 
שעשה. 
= - לא, מבין הוא, הוא הבין!-- קראה דולי. --אבל אנל..א | 
זכרי נא אותי... היקל בזה לי? | 
- שמעי נא את דברי. כאשר דבר אתי הוא בזה, עוד לא הבינותי 
למדי מה רע ומר לך. אני אך אליו התבוננתי, גם ראיתי, ששלום 


גם אני אשה כמוך, מה שלא ראיתי בראשונה; אני רואה את מכאוביך. | 
אין מלים בפיי די הביע לך מה צר לי עליך. אולם, מחמד נפשי, את . 
מכאוביך אני יודעת מאד, אבל דבר אחד לא ידעתי עוד: לא ו ₪ 
אינני יודעת, עד כמה עוד יש בלבך אהבה אליו. רק את יודעת, אם ‏ 
יש בך אהבה אליו די סלוח לו, - אך אם יש, אין טוב לך 0 
מסלוח. , 

- לא, -- החלה דולי להשיב לה; אבל אנה נשקה את ידה ולא 
נתנה לה לגמור. , 

-- אני יודעת מנהגו של עולם יותר ממך, -- -- אנה אליה. -- 


7 
כ 
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ידעתי זי את השקפת | האנשים מבני מינו של סטיבה על ענין זה. הנח 
| אמרת, כי דבר עמה על אודותיך, וטעות היא בידך. האנשים האלה אף. 
/ על פי שאינם נאמנים לנשיהם כראוי, בתיהם ונשיהם קודש בעיניהם. 
הנשים האחרות ההן. לבוז בעיניהן בכל עת ואינן מסירות את לבם 
, 6 מאחרי בתיהם. כמין גבול אשר לא יעבר יש להם בין שלום. 
/\ הבית ובין עניניהם אלה. אני לא אבין זאת, אבל כן הדבר. 
- הלא נשק לה... 
-- שמעי נא, דולי יקירתי. אני ראיתל את סטיבה בימי אהבתו/ 
| אותך. זכור אזכור, כי בבואו אלי היה בוכה מדי דברו בך, יצוּר פיוטי 
= רם ונשגב היית בעיניו, ואני ידעתי, כי כאשר הוסיף לשבת עמך, כן 
/ \ הוסיף לכבדך ולרוממך בלבו. הן רגילים היינו לצחוק לו על כי היה 
אומר בכל רגע ,דולי אשה נפלאה". בת אלהים היית לפי דבריו תמיר, 
2 את בעיניו עד היום הזה. וחטאתו זאת לא פרי רגש היא... 

-- ואם יחטא וישנה ? 
60 -- לא תהיה כזאת על פי דעתי. | | 
- ואת סלחת על זה, לו יש נפשך תחת נפשי? 0 

= -- אנ יודעת, אינני יכולה לשער... לא, יכולה אני לשער, -- 
קראה אחרי הרהורים קצרים, וכאשר הספיקה לברר לעצמה את מצבו. 
של דבר ולשקלו במאזני שכלה הוסיפה : --- יכולה אני, יכולה אני. בודאַי - 


| סלחתי. על פי טבעי לא היה אפשר לי שלא אסלח, ומחילה גמורה 
| הייתי מוחלת לו, כאילו לא היו דברים מעולם... 


-- זה מובן מאליו, -- מהרה דנלי להכנס לתוך דבריה, ונראה 
| שאמרה בזה דבר, שכבר הרהרה בו לא אחת ולא שתים -- בלי תנאי 
/ זה אין זו מחילה. אין מחילה אלא גמורה בלי כל השארת זכר. עתה 
. | נלכה נא ואנהגך אל חדרך, -- אמרה בקומה ותחבק את אנה בלכתה 
| | עמה -- מה מאד אשמח, מחמד נפשי, כִי באת הנה. בבואך רוח לק 
| הרב !ו מאד רוח לי מבראשונה: 0 
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כל היום ההוא ישבה אנה בבית ולא נתנה לאיש לבוא לפניה, 
וכבר שמעו ביום ההוא אחדים ממכיריה את דבר בואה וימהרו לשחר 


פניה. כל שעות הבוקר ישבה עם דולי ועם הילדים. ואל אחית * | 


שלחה פתקה שיבוא הביתה ללחם הצהרים. ,בוא, ואלהים ירהם", 
כתבה לו. | 
אובלונסקי שה כדברה; השיחה שבשעת הסעודה היתה כללית, 
גם אשתו דברה אליו והשתמשה בלשון יחיד ולא רבים כבימים הקודמים 
האחרונים. עוד נראתה התנכרות ביניהם, אך כל מחשבת התפרדות לא 
הורגשה עוד, וסטיפן ארקדיביץ ראה, כי מעתה יוכלו להשפט יחד 
ולהגיע לידי שלום. | 
הם אך גמרו לאכול, וקיטי באה שמה. אך מרחוק ידעה קיטי את 
אנה עד כה, ובנסעה לשחר פניה דאגה קצת, אולי לא תפיק רצון מהאשה 
הגדולה הפטרבורגית הזאת, המהוללה בפי כל יודעיה; אבל באמת מצאה 
חן בעיניה -- זאת ראתה קיטי ברגעים הראשונים. אנה הביטה ותתבונן. 
ביפיה ובזיו עלומיה, וקיטי בטרם פנתה כה וכה הרגישה בעצמה, כי. 
לא רק נגררה מהר אחרי אנה, כי אם דבקה בה ותאהבה אהבה עזה, 
כדרכן של עלמות לדבוק מהר בנשואות וּבגדולות מהן בכלל. אנה לא 
דמתה| במראה לרוב הנשים מבנות חבורתה או לאשה שיש לה בן 
שמלאו לו שמונה שנים, כי כמעט כעלמה בת עשרים היתה בתנועותיה 


המהירות, בעדן מראה וברוח החיים הנסוכה על פניה, שהופיעה פעם 


בדמות צחוק נעים ופעם בהבטה מיוחדת; אבל עיניה הביעו הסתכלות, 
ולפעמים נשקפה עצבת מתוכן, ואחריהן נמשכה קיטי בכח גדול. על > 
פיהן הכירה, כי אנה מדברת דברים כמשמעם ואינה מכחדת דבר, אלא 
שיש בזה איזה עולם אחר של ענינים גבוהים מורכבים ונשגבים 
מבינתה. 

אחרי הלחם יצאה דולי אל חדרה, ואנה קמה ותקרב. מהר אל > 


אחיה, אשר הצית אש בסיגרה. 


0 
9 
















-- לך, ואלהים יהי בעזרך. 


. ילת | מאחריו.: 

0 2 % / ואנה שבה אל הדרגש, אשר ישבה עליו קודם לזה בתוך הילדים, 

| 6 אשר סבבוה מיד. אם התבוננו מהר, כי אמם אוהבת את הדודה 

% | הזאת,. אם הרגישו מעצמם חבה יתרה אליה, אבל עוד לפני הלחם דבקו 

| שני הילדים הגדולים בדודתם החדשה, ואחריהם גם הקטנים, כדרך 

הילדים תמיד, ולא סרו ממנה רגע. וכמין משחק מיוחד נערך ביניהם, 

| של אחד מהם השתדל בו לשבת אצלה בקרוב, כפי האפשר, לנגוע בה, 

/ = להחזיק. את כפה הקטנה. לנשק לה, להשתעשע ה או, | לפחות, 

. לנגוע בכפל שמלתה.. 

0 --טב, כמו שישבנו בראשונה,-- אמרה אנה ארקדיבנה, 
= בחרתה 0 

0 ושוב הכניס גרישה את ראשו תחת ידה ויסמוך ראשו על שמלתה 

: > ופניו 1 נהרו מגאוה ומעונג. 

/ . / -- ומתי יהיה נשף המחול?-- שאלה את קיטי. 

\ -- בשבוע הבא, ונשף יפה יהיה, אחד מהנשפים ששמחים בהם 

/ 2 | בכל פעם, 


4 הלצה קלה. 


-- = סטונה ו --אמרה אנה אליו. ותקרוץ בעיניה בשמחה ותור בה 


= -- האמנם יש נשפים, ששמחים בהם בכל פעם?-- שאלה אָנה דרך 


/\. < -- פלא הוא, - יש נשפים כאלה. בבית הבוברישציבים שמחים 
1 | תמיד וכן בבית 0 ובבית המיז'קובים שוררת עצבת. האם לא. 
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-- ומפני מה אי אפשר שאהיה אני עצובה בנשף מחול? --- 
שאלה אַנה. 0 

קיטי הבינה, כי יודעת אַנה, מה שתענה על שאלתה. 

-- על כי בכל מקום אַתּ היא היפה מכל הנאספות. 

אַנה לא היתה קשה להתאדם. גם הפעם התאדמה בהשיבה על 
תשובה זאת: | 

-- ראשונה, אין הדבר כן; והשנית, גם לו היה כן, מה חפץ 
"לי בזה? | | 

-- התבואי אל הנשף הזה?-- שאלה קיטי. 

-- כמדומה לי, שלא אוכל להמנע מבוא. זאת קחי לך,-- אמרה. 
אל טניה, אשר הסירה באותה שעה מעל אחת מאצבעותיה של אנה. 
הלבנות ההולכות ודקות בקצותיהן, טבעת נוחה לעבור משם, 

-- אני אשמח מאד, אם תבואי. נפשי נכספת לראותך בנשף הזה. 

-- אם אצטרך לבוא, תהי זאת נחמתי, שאמציא לך עונג בזה.. 
גרישה, חדל לך, אל נא תתלוש בשערי, גם בלעדי זאת כבר נפרע כולו, 
--אמרה אל הנער, בתקנה את אחת מקווצותיה, שהוצאה מחוץ לתחומה 
והיתה למשחק בידי גרישה. | 

-- אדמה, כי תבואי בשמלה סיגלית. 

-- מפני מה בשמלה סיגלית? --שאלה אנה בבדיחה.-- עתה לכו 
| לכם ילדים. הנה מיס הוּל קוראה לכם לשתות חמים,-- אמרה אל הילדים 
ותסירם מעליה ותשלחם אל חדר האוכל. 

-- ואני ידעתי מפני מה אַת קוראה לי לבוא אל הנשף, את מחכה 
לגדולות בנשף הזה. ורצונך, שהכל יהיו שם והכל ישתתפו בו. 

-- במה ידעת זאת? כן הוא באמת. , 

- מה טובו ימיך אלה, הוסיפה אַנה-- אני זוכרת ויודעת את אד 
התכלת הזה, הדומה למעטה האד שעל הרי שווייץ. הכל מכוסה באד הזה 
בתקופה היפה הזאת, שהילדות מגעת בה עד קצה, והמרחב הגדול המלא 
אושר ושמחה, נהפך למסלה הולכת וצרה, והכניסה לתוך המסלה הזאת 
משמחת ומפחדת יחד, אף על פי שאור ויופי נראים בה.. מי לא עבר > 
בדרך הזה? | 


| 
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7 קטי צחקה והחרישה. ,אבל איך עברה היא בדרך הזה? מה מאר 


אחפוץ לדעת את כל הרומן שלה", אמרה קיטי בלבה, בזכרה את > 


.. מראהו של אַלקסיי אַלכסנדרוביץ, שלא היה בו כל הדר פיוטי. 

. | -- הוגד הוגד לי סטיבה אמר לי, ואני מברכך, הנה הוא טוב = 
בעעי מאד, --הוסיפה אַנְה;-- אני פגשתי את וורונְסקי במסלת הברזל. > 
/ -- הוא היה שם? -- שאלה קיטי ותתאדם. -- ומה אמר לך > 
| סטיבה? , 
8 -- סטיבה גלה לי את כל הסוד. ואני שמחתי מאד, אילו... הנה = 


נסעתי ובאתי עם אמו של וורונסקי יחד, --הוסיפה אַנה לפרש דבריה,- 
ואמי דברה עמי אך על אודותיו, אותו היא אוהבת מכל אשר לה; אמנר 
ידעתי, כי אין אם מעידה על בנה, אך... 

-- ומה ספרה לך אמו? 


-- הרבה הרבה ספרה! אף אמנם ידעתי, כי אהובה הוא, בכל 

זאת נראה, שהוא בעל רוח נדיבה.. בין שאר הדברים ספרה לי, שרצה 

לתת את כל רכושו לאחיו, שבימי ילדותו הגדיל עשה פעם אחת, שהציל 

אשה טובעת. כללו של דבר, מן המצוינים הוא,-- לדבריה אלה זכרה 
את מאתים הרובל, אשר נתן בתחנת מסלת הברזל. 


אך לא ספרה לקיטי את דבר המאתים ההם. מאיזו סבה היה קשה 
לה קצת לדבר בזה. היא הרגישה, כי היה בזה דבר נוגע בה, וכי שלא ‏ 
כהוגן היה הדבך ההוא. 
"2 - היא בקשה מאתי מאד, כי אבוא אליה -- הוסיפה אנה,-- ואני 
אשמח לראותה, ומחר אסע אליה. אבל, תודות לאל, זה זמן רב יושב 
= סטיבה בחדרה של דולי, -- עברה אַנה פתאום אל ענין אחר א ממקומה 
כמתרעמת על דבר, -- כן נדמה לקיטי. 
. -- לא, אני ראשונה! לא, אני, אני!-- קראו הילדים ברוצם אל 
דודתם אחרי שתותם. 
-- כולכם יחד!-- אמרה אָנה ותצחק ותרץ לקראתם ותחבקם 
ה | ותפילם זה על זה, והם התלכדו וידחקו זה את זה ויצהלו בכל כחם 
. וישמחו שמחה גדולה. 


[ 
ו 12 0 . 








כא. 


לשתית החמים, שנערכה אחרי כן לגדולים לבדם, יצאה דולי 

מחדרה. סטיפן ארקדיביץ לא יצא עמה, ונראה שיצא מחדר אשתו דרך 
פתח אחר. | 
| -- יראה אני, פן יקר לך שם בחדר העליון, --אמרה דולי אל 
אַנה,-- אני רוצה להעבירך אל המדור התחתון, והיינו קרובים אליך. 
 /‏ - לי אל נא תדאגי,-- ענתה אנה ותבט אל פני דולי, בחפצה 
| להבין, אם השלימו ביניהם אם לא. | 
8 -- פה יהיה אור לך,-- אמרה דולי. 
-- ואני אומרת לך, כי ישנה אני בכל מקום ובכל עת כמרמטה. 
.| -- במה אתן נחלקות?- - שאל סטיפן ארקדיביץ את דולי, בצאתו 
| אליהן מחדר עבודתו. | 
/] על פי קול מדברו הכירו קיטי ואנה כרגע, כי השלימה עמו. 
. -- אני חפצה להעביר את אנה אל המדור התחתון, אך יש לתלות 
את יריעות החלונות. זאת לא יוכל איש 1 בלעדי,--- ענתה דולל = 
בפנותה אל אישה. 

אין לדעת, אם שלום גמור הואי, אמרה אנה -- בשמעה את | 
| קול מדברה הקר והמתון. | 
.. -- רב לך, דולי, למצוא מעצורים בכל דבר, ---ענה ל 
= | אני אעשה זאת, אם טוב בעיניך... / 
// ,לפי הנראה, שלום גמור הוא'י. אמרה אנה בלבה. | 
-- ידעתי את כל אשר תעשה, ---ענתה דולי:--- אתה תצוה את 


/ | מטוויי לעשות מה שאי אפשר כלל ותשב לך במרכבה ותסע לדרכך. והוא 
ישחית הכל,-- קצות. שפתי דולי נקמטו באמרה זאת כבכל פעם שדברה. 
| בבדיחה:. 





0 ,שלום גמור בלי שום פקפוק", החליטה אנה א ובשמחתה, על 
כי השלום נעשה על ידה, קרבה אל דולי ותשק לה. 
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| , 4 6 ל הערב ההוא דברה דולי אל אישה דרך בדיחה קלה, כמו 
שהיתה רגילה תמיד, והוא היה שמח וטוב לב, אבל במדה, שלא יראה 
ל פיה, שכיון שנמחל עונו, נשכח הדבר מלבו לגמרי. 

-/] בחצי השעה העשירית, כשהיו בני הבית יושבים ושותים חמים 
| ומשוחחים ושמחים, נשבתו שיחתם ושמחתם על ידי מקרה שמצד עצמו 
הוא מצוי מאד, אלא שנדמה מכל המסובים כחזיון משונה. הם דברו על 
אודות מיודעיהם הפטרבורגיים, ופתאום קמה אנה ותאמר על אחד מהםל- = 
-- הנה תמונתו באלבום שלי, ואגב אורחא אראה אתכם את סיריוזיה = 
בני,  -‏ גמרה בצחוק:גאות.אם. | 
בשעה העשירית היתה רגילה 5% את בנה בשכבו ולפעמים 
השכיבה אותו בעצמה לפני נסעה אל נשף מחול, ועל כן התעצבה בשעה 
הזאת, על כי היא רחוקה ממנו, ומכל ענין שדברו בו עברו רעיוניה 
אלן. נפשה חשקה לראות את תמונתו ולדבר על אודותיו, ובשביל זה = 
השתמשה באמתלה ראשונה שנזדמנה לה ותקם ותלך בצעדי אונה הקלים 
להביא את האלבום שלה. המעלות אל חדרה שבמדור העליון יצאו אל 
הפרוזדור החיצון הגדול והחם שבמדור התחתון 

בשעת יציאתה מחדר האורחים נשמע צליל הפעמון בפרוזדור. 
-- מי זה יבוא עתה?--- אמרה דולי. 

-- להוליך אותי הביתה לא עת עוד, --אמרה קיטי, -- ולאיש זר 
היא שעה מאוחרת. 

--- בודאי הובאו ניירות לי, -- אמר סטיפן. ארקדיביץ; כשעברה 
אנה לפני המעלות, רץ המשרת למעלה, אל המדור האמצעי. להודיע על > 
, דבה האיש הבא, והאיש ההוא עמד אצל הפנס; אנה הביטה למטה ותרא 
/ = ארונסקי הוא, ורגש נפלא של עונג, שנלוה אליו גם פחד מפני 
אמו סכנה שאינה ברורה, התעורר בלבה פתאום. האיש עמד מלובש 
באדרתו והוציא איזה דבר מכיסו. ברגע שהגיעה אצל המעלות האמצעיות 
| נשא עניו ויראנה, ועל פניו נראו סימני בושת ובהלה. היא הרכינה לו 
/ / | בראשה "% ותלך לדרכה, ומיד שמעה מ ווה את קול סטיפן ארקדיביץ 
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קורא אליו לעלות ואת שפל קולו הרך והמרגיע של וורונסקי, שלא אבה 
| ללכת אחריו. 


בשובה עם האלבום, כבר הלך לו וורונסקי משם, ואובלונסקל' ‏ 
ספר עליו, שבא לשאול על דבר המשתה, שהם עושים למחר לכבודה 
של המזמרת המצוינת.-- ולהכנס לא אבה, מה משונה הוא האיש הזה, ‏ - 


גמר סטיפן ארקדיביץ. 


קיטי התאדמה, בחשבה, שרק היא לבדה הבינה למה זה בא ומאיזה 
טעם לא אבה להכנס פנימה. ,הוא היה בביתנו, --- אמרה בלבה. -, ולא 
מצאני ויבן, כי פה אני, אך להכנס לא רצה, מפני שהשעה מאוחרת 
ומדעתו שגם אנה פה". | 

כל המסובים הביטו זה אל זה ולא אמרו דבר והתחילו מתבוננים 


| בתמונות שבאלבום. 


כל דבר נפלא או משונה לא היה באותו מעשה שבא אדם . 


| רעהו בערב בחצי השעה העשירית לדבר על אודות המשתה, שהם עושים 
= יחד, ולתוך הבית לא נכנס; אך לכולם נדמה, שהוא דבר משונה. ומשונה 


ורע ביחוד היה הדבר בעיני אנה. 


53 


הנשף אך החל, וקיטי ואמה נכנסו לפרוזדור החיצון הגדול, שהיה. 


| מלא אורה ומקושט בפרחים רבים ובמעמד משרתים מצוחצחים בפוך לבן 


ומלובשים מעילים אדומים. מתוך החדרים הגיע שמה קול צעדים ותנועות 


/ שאינו משתנה ואינו פוסק, כזמזום דבורים בכורתם, ובשעה שתקנו שתיהן 
לפני המראָה ברחבה שאצל הפתח, בין עציצי העצים, את שערותיהן 
| ואת לבושיהן, נשמעו מבפנים נגינות הכנורים, שהחלו לנגן בזהירות 
ובדקדוק את הוולס הראשון. זקן אחד, לבוש בגדי שרד אזרחיים, שתקן 
- לפני מראֶה אחרת את מעט שערותיו הלבנות, שנשארו לו לפליטה על 


רקותיו, והפיץ ריח בשמים מרובה מסביב לו, נקרה אצלן על המעלות. 
ויט מפניהן הצדה ויסתכל בתאות נפש בקיטי, אשר לא ראה אותה עד 
כה, ואיש צעיר בלי חתימת זקן, אחד מאותם שהנסיך שצירבצקי קלא 


ץג זל ל ו ל 3 
1 / ששו יד שי . 
/ ל ,2 4% + 3 + ] 








\ 4 0 0 0 | 0 , ב 7 > 
6 0 , 

| לה 0 צעירים", מלובש ז'יליט פתוח יותר מהראוי, גחן לפניהם 
| דרך ' הלוכו, ובאותה שעה תקן את הענק החלבן שעל צוארו. ואחרי עברו 
/ אצלן במרוצה חזר לאחוריו ויבקש מקיטי לחול אתו בקדריליה. אך בקדריליה 
/ הראשונה כבר הבטיחה לצאת עם וורונסקי, ועל כן הוּכרחה לאצול את 


ּ: | נטה מפניהן, ויחלק שפמו ויתענג על מראה קיטי הבהירה כשושנה. = . 
= = אף על פי שהרבה יגיעות יגעה על לבישת בגדיה והטבת ראשה = 
ושאר ההכנות אל הנשף הזה, נכנסה לטרקלין בהליכה פשוטה וחפשית, = 
בלי זהירות יתרה בשמלת הטול המתוחה על ארג ווררי, כאלו לא טרחו = 
היא ובני ביתה אפילו רגע אחד על כל אותם השושנות ומעשי-הסריגה 
הדקים ושאר עניני התלבושת, כאילו יצאה מרחם אמה במעטה הטול 
ופטור" הציצים, במקלעת שערה הגבוהה ובשושנה הדבוקה בשערה בצירוף 
שני העלים שממעל לשושנה. 

כשרצתה אמה לתקן לפני כניסתה לפנים את פתיל חגורתה שנגלם, 
נטתה קיטי קצת הצדה: ברור היה לה, שהכל טוב ויפה, ואין כל צורך לתקן 
דבר עליה. 

אחד הימים הטובים שלה היה היום ההוא. שמלתה לא לחצה אותה = 
= בשום מקים, כסוי.הסריגה שעל כתפיה לא הורר לצד אחד, השושנתות = 
לא נעקרו ולא נמעכו; נעלותיה הוורדיות לא לחצו את רגליה בעקביהן 
. הגבוהים והכפופים, כי אם היו להן לשעשועים ולעונג. הקווּצות הצהובות 
= הנכריות, רבות השער, דבקו בראשה הקטן, כאילו נמצאו במקום גידולן. כל 
שלשת הקרסים שבנעלי.ידיה הגבוהות והמהודקות מלאו את תפקידם ולא 
געקרו ולא קלקלו את תבנית הידים הגתונות בהן. רביד הקטיפה השחור, 
שהמידליון תלוי עליו, היה ענק יפה לצוארה. נחמד היה הרביד הזה, וכבר 
התבוננה במראֶה בביתה, כי כָמו פה ושפתים נתנו לו כשהיא על צוארה. 
אפשר היה להטיל ספק בכל אחד משאר חלקי תלבשתה, אבל הרביד 
הזה היה נחמד ונעים בלי שום פקפוק וגמגום. גם פה צחקה מטוב לב 
0 בהתבוננה אליו במראֶה. בכתפיה ובזרועותיה החשופות הרגישה קרת אבן 
| שס ורגש זה נעם לה ביחוד. עיניה הבריקו. ‏ ולא יכלה לכלוא שפתיה 
| האדומות מצחוק-נחת על החוט 09" חסד המשוך עליה. כשנכנסה לטרקלין, 
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| השניה לצעיר ההוא. אופיציר שרכס אצל הדלת את אחת מנעלי.ידיה > 
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כמעט שהספיקה לגשת אל המון הנשים הצעירות המקושטות בכל | מיני \ 
ארג דק ושקוף ומעשי-סריגה ופתילי צבעונין, שחכו יחדו למקדשים שו ] 
(הרבה לא עמדה קיטי מעולם בתוך ההמון הזה), וכרגע נקראה אל הוולס, = 


ובחיר הקוולרים, הראש והראשון שבממשלת המחולות, הסדרן והמנצח 
המפורסם בעולם הנשפים, ייגורושקה קורסונסקי שמו --איש תואר ויפה 
מראה ובעל אשה-- הוא שקדשה למחול. אך הוצא הוציא מבין זרועותיו 
את הגרפינה בונינה. אשר גמר אתה את הסבוב הראשון, וישקף על 
ממשלת ידו, על הזוגים האחדים שיצאו לכרכר לפניו, וירא, והנה קיטי 
נכנסת, וירץ אליה מרוצה קלה וחפשית, שרק מנצחים במחולות מסוגלים 
לה, ואחרי הקידה הנחוצה שלח ידו לחבק את גזרתה הדקה, וגם לא שאל 
אותה, אם רוצה היא. היא פנתה כה וכה, לראות, למי תוכל למסור את 
מניפתה, ובעלת הבית קבלה אותה מידה בבדיחה של חבה. 

-- מה הטיבות, כי באת בעתך, --אמר לה בחבקו את גזרתה,-- 
מדה מגונה היא לאחר לבוא. 

וקיטי שמה את שמאלה על כתפו, ורגליה הקטנות הנתונות בנעלים 


. 


וורדיות החלי לדלג על חלקת הרצפה דלוגים קטנים ומסודרים, מתאימים 


לנגינות. 
-- הרקידה עמך אינה אלא מנוחה לעיף - - אמר אליה בפסעו את ואש: 


1% | 


הראשונות המתונות,-- נפלאה היא קלות רגלים זו,--דבר אליה מה שהיה.. 


מדבר כמעט אל כל הנשים הידועות. 


קיטי צחקה לדברי התהלה האלה ותוסף להשקיף מאצל כתפו על 


הנאספים. היא לא היתה מן הבאות אל נשף כזה בפעם הראשונה, שכל 
פרצופי הפנים שהן רואות בו מתאחדים בעיניהן ועושים : עליהם רושם 


כללי אחד בלבד, וכן לא היתה גם מן העלמות הרגילות בנשפים זה 
ימים רבים, שכל אותם הפרצופים ידועים להן מכבר והיו עליהן לטורח; 
כי מן הבינוניות היתה. עוד עשה המחזה הזה עליה רושם חזק ועם זה 


יכלה גם להתבונן על סביבה בעינים פקוחות. בפנה השמאלית שבטרקלין 
נכח הפתח התחברו מבחר בני מרום העם. שם ראתה את אשת קורסונסקי, 
שהיתה חשופה יותר הרבה ממה שנהגו להתיר; שם נמצאה בעלת הבית; שם 


התנוסס הקרח קריווין, | שבכל עת היה בוחר לו לעמוד במקום גדולים; 
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. חפשה קיטי בעיניה ומצאה את סטיבה ואחרי כן ראתה את תארה הנחמד 


ואת ראשה המלא חן של אַנה קרינינה, שהיתה לבושה שמלת-קטיפה 
שחורה. וגם הוא היה שם, קיטי לא ראתה אותו עוד מן הערב, אשר 
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שה | הביטו צעירים, שלא מלאם לבט לגשת אל הנבחרים ההם, ושם 


השיבה בו את פני לווין. בעיניה הרואות למרחוק הכירה אותו מיד וגם 


התבוננה, כי הוא מביט אליה. 


-- אולי עוד סבוב אחד? האם עוד לא עיפת? -- אמר קורסונסקי 


וישאף רוח קצת. 


-- לא, תודות לך, אדוני. 
-- ואנה תצוי להובילך? 
-- כמדומה לי, שקרינינה שם... הובילני אליה. | 
= -- כטוב בעיניך, גברתי. 
וקורסונסקי רקד רקידה מתונה מבראשונה בפנים מועדות אל החבורה 


שבפנה השמאלית, ויעבור עבור ורקוד דרך ים של מעשי-סריגה וארג 


דק ופתילים, עבור ולחש: ,פרדון, מאַדאם, פרדון, פרדון מאַדאם", ובלי 
נגוע מדי עברו גם בנוצה קטנה, הפנה ויעמד במהירות את בת זוגו. 
למחול, וכהפנותו אותה, נגלו רגליה הדקות המחופות באנפילאות שקופות, 
וסרח שמלתה התרחב כמניפה פתוחה והושם על ברכיה של אשת קריווין. 
קורסונסקי קדד וחזר וזקף קומתו ויתן לה יד. ימינו להגישה אל אַנה. 


בפנים אדומים הסירה קיטי את סרח שמלתה מעל ברכי האשה ההיא | 
ותפן כה וכה לבקש את אנה, והכל היה הולך וסובב קצת לנגד עיניה 
עוד אחרי מחולה. ואנה לבשה בנשף ההוא לא שמלה ו כאשר יעצה 
קיטי, כי אם שמלת קטיפה שחורה מקוטעת קטע עמוק בפי צוארה, 
= וכתפיה המלאות וחלקי שדיה הגבוהים וזרועותיה העגולות, שכפות ידים 
קטנות ודקות בקצותיהן, יצאו חשופים מתוכה, ומראיהם כפסילי שן ישנה 


מעשה ידי אמן, וכל השמלה מרוקמת מלמעלה רקמת-ציצים וויניצאית. 
בשערה השחור, שלא הוכרחה להוסיף עליו כל שער נכרי, התנוסס זר 


קטן של פרחים כחולים, וזר פרחים כאלה התנוסס גם על הפתיל שעל 
5 חגורתה בין מעשי הסריגה הלבנים. במקלעת שערה לא נראה כל 
שנוי מן המקלעות המצויות, אך הטבעות הקצרות, טבעות שער מסתלסל, 
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שיצאו לה בכל עת על רקותיה ומצד מפרקתה שתו עליה לוית ₪ // 


מיוחדת, ועל צוארה הנטוי בעוז הבריק חרוז מרגליות. 
קיטי ראתה את אַנה יום יום ותאהבה אהבה נאמנה, ותמונתה 


עמדה נגד עיניה אך בשמלה סיגלית. אך בראותה אותה הפעם בשמלה 
שחורה הרגישה, שעד כה לא העריכה עוד את כל יפיה, כי בפעם הזאת. 


ראתה אותה כמו בריאה חדשה, מה שלא שערה קודם לזה. עתה הוברר 
לה, שלא יכלה אַנה לבוא בשמלה ההיא, שכל יפיה היה בה בעצמה ולא 
במלבושיה, שיפעת לבושיה לא נראתה עליה מעולם. גם שמלתה השחורה 
עס כל מעשי הרקמה השונים לא נראו עליה בתור הוספת יופי; כל זה 
היה אך מסגרת, ורק היא בעצמה נראתה לעין בבירור, היא בפשיטותה, 


בטבעיותה, בטוב טעמה, בצהלת פניהם וברוח החיים הנסוכה עליה. 


אנה עמדה קוממיות כדרכה תמיד, וכשנגשה קיטי אל החבורה 


ההיא, דברה עם בעלת הבית והסבה את ראשה קצת אליו. 


-- לא, אני לא אידה אבן באיש,--ענתה אותו על שאלה, שלא 


= יכלה קיטי לשמעה,-- אף על פי שאיני מבינה,--הוסיפה בתנודת כתפים 


ותבט אל קיטי בצחוק אהבה וקצת השתררות. בהבטה קלה של נשים 
ראתה את כל לבושיה והביעה הסכמתה בתנועת ראש קטנה מאד, אבל 


| מובנת הלטב לקיטי,--מחוללת את גם בשעת כניסתך לטרקלין,--הוסיפה 


אנה . 


ארקדיבנה, אשר לא ראה אותה עד היום ההוא--עוזרת היא לשמה את 


הלבבות בנשף מחול וליפות את אא אנה ארקדיבנה, סבוב וולס. 


אחד,--הוסיף בכריעת ברך. | 
- -. ואתם מיודעים?. - שאל בעל הבית. 


-למי איננו מיודעים? אני ואשתי דומים לזאבים לבנים, הכל 


יודעים אותנו, ---- ענה קורסונסקי. .--- סבוב אחד, אנה ארקדיבנה, 

- - אינני מחוללת, בזמן שאפשר להמנע,-- ענתה אנה.. 

--- אך היום אי אפשר, -- ענה קורסונסקי. 

--- אם היום אי אפשר, הנני, -- ענתה אנה, בלי התבונן אל קידת 
ווורנסקי, ותשם ידה במהירות על כתף קורסונסקי. 





- 


-- היא אחת מעוזרותי הנאמנות,--אמר קורסונסקי ויקוד לפני אנה 
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| נמנע 4 מחשיב על קידתו של ורונסקי. והוא נגש אל קיטי ויזכר/ 
/ של דבר הקדריליה הראשונה אשר הבטיחה לו, אף הביע צערו, על > 
/ -- נזדמן לו בכל העת הזאת העונג לראותה. קיטי שמעה את דבריה > 


| ובאותה שעה הביטה והתענגה על אנה בחוללה. היא דמתה, כי וורונסקי 
ק רא לה למחול הוולס, אך הוא לא קרא, ותשם עיניה עליו בתמהון, 
| / (דם ויקרא לה מיד, ‏ אך בשימו את ידו עליה ובצעדו את הצעד 
/ הראט נדמו כלי הנגון פתאום. קיטי הביטה אל פניו, שהיו קרובים 
ליה מאד ברגעים ההם, וימים רבים אחרי כן, אחרי שנים אחדות, 
/ נטבר לבה בקרבה מחרפה לזכר ההבטה דהיא, אשר הביטה אליו באהבה 
= רבה ואשר לא השיב לה עליה בעיניו. 
0 | = -- פרדון. פרדון! ולס, ולס! -- קרא קורסונסקי מעברו השני של 
2 / קל "0 בעלמה / שנזדמנה 7 וי ראשונה ויחל לכרכר. 


וצו 


כג. | 


מבובים אחדים סבבו וורונסקי וקיטי במחולם. אחרי הוולס : נגשה 
5 % אמה וכמעט שהספיקה לדבר דברים אחדים עם הגרפינה נורדסטון, 
והנה קרב אליה וורונסקי לקחתה למחול הקדריליה הראשונה. בשעת 
| | המחול לא דברו דברים השובים, אך שיחה מקוטעת שחו על אודות 
= | קוימונסקי ואשתו, והוא תאר אותם בדברי גיחוך ויאמר עליהם, שהם 


= להכונן, ורק פעם אחת ירד ענין השיחה למעמקי לבה, כי שאל אותה 
= וורונסקי לשלום לווין, ואם הוּא במוסקבה, והוסיף, ‏ כי לווין מצא חן 
0 בעיניו מאד. אבל ידוע ידעה מראש, כי בשעת קדריליה לא ידובר 
בשאלות חשובות, ותחכה בקוצר רוח למחול המזורקה, כי נדמה לה, 
| פבטפה המחול הזה יגמרו ביניהם את כל ענינם. אף אמנם לא הזמין 
= אותה בשעת הקדריליה אל המזורקה, אך הדבר הזה לא הרגיז את רוחה. 
/ ממטחה היתה, שתחול עמו מזוּרקה גם הפעם כבנשפי המחול הקודמים, 
כב % א חמשה מחוללים למזורקה, והיא השיבה את פניהם, באמרה, 


ם טובים בל ארבעים שנה, יעל. אודות התיאטרון הצבורי העתיד ‏ 





כי הבטיחה לאַחר. כל הנשף ההא עד הקדריליה האחרונה היה לה = 


כחלום נעים ונפלא שכולו מראות מרהיבים ונגינות ותנועות משמחות ‏ - 


לבב. לכל קורא לה נדרשה, ורק כאשר עיפה מאד, בקשה, שינתן לה - 
לגוח. אך במחול הקדריליה האחרונה, שיצאֶה בו עם איש צעיר חסר: 
טעם, אשר לא יכלה להשיב את פניו, רקדו וורונסקי ואנה לקראתה 
,פנים אל פנים". ואנה לא נקרתה לפניה בנשף ההוא מפגישתן הראשונה 
שבשעת כניסתה עד הפגישה הזאת, והנה עוד הפעם מצאה בה ק טי 
פנים חדשות, אשר לא שערה. את הסימנים הידועים לה היטב ראתה בה, 
את סימני השמחה הגדולה על ההצלחה בתוך קהל ועדה. קיטי ראתה,. 
כי אנה כשכורה מרב החן אשר היא מוצאה. את הרגש הזה ידעה קיטי 
עִם כל סימניו, ואותם ראתה הפעם באנה, --- בה ראתה את ברק העינים 
| הרועד והמתחוק, את צחוק השמחה וההתלהבות המעוה את השפתים 
שלא ברצון בעליהן, ואת ההשתדלות בתנועות יפות, מדויקות ומהירות, 


,מי הוא הגורם והמעורר? -- שאלה קיטי בלבה. -- כל הצבור או > 


איזה יחיד?? ובלי עזור לבן-זוגה שנטפלה אליו לרקידה זו בענין שיחתם. 
שנטה הצעיר האומלל ממנו ולא מצא לו דרך לשוב אליו, השתתפה אך 
השתתפות חיצונית גם במחול עצמו, אך למראה עין מלאה את מצת 
קרסונסקי אשר טלטל ברום קולו את כל המחוללים ויעמידם פעם בדמות. 
,גלגל גדול" ופעם בדמות ,שלשלת", אבל באמת התבוננה אך אל אנה, 
ולבה השתומם בתוכה. ,לא, לא חנה בעיני ההמון הזה, כי אם חן רב 
בעיני אחד הוא שהעבירה על דעתה. ואותו האיש -- האמנם הוּא האחד 
הזה?' בכל פעם אשר דבר עם אנה פרץ ברק עליצות מעיניה, ושפתיה 
האדומות נעוו מצחוק שמחה ואושר. גם נראה, שהתאמצה למשול ברוחה, 
לבלתי הראות את שמחתה, אבל האותות האלה גברו ממנה ומאליאם 
נגלז על פניה. ‏ ,אבל הוא מה ידמה?" קיטי הביטה אלין, 7 ורעד = 
באוּ בה. ו | 

מה שראתה והכירה בפני אנה ראתה גם בפניו. ‏ אָנה פנד מתינותו. 


ועז תגועותיו והמרגעה הגסוכה על פניו תמיד? בכל פעם אשר פנא - 


אליה השח ראשו מעט, כמו רצה להשתחוות אפים ארץ לפניה, ועיניו == 
הביעו בהביטו אך השתעבדות ויראה. ,לא לעלוב חפצי, -- דברו ענ - 
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צ'] ראתה אותו קיטי בפנים כאלה. 

0 אך בדברים בטלים דברו כשעת מחולם, דברים של מה בכך על 
. אודות אנשים נודעים לשניהם, אך לקיטי נדמה, שכל אהת מהמלים 
היוצאות מפיהם היא הטלת גורלם וגורלה. ומה נפלא הדבר, שגם הם 
. | הרגישו, כי דבריהם על אודות הברתו הצרפתית המגוחכת של איבן 
/ בי ועָל אודות העלמה יליניצקיה הנכונה להנשא למי שאינו הוגן 
| לה למדי, יש בהם גם כוונה מיוחדת בעדם, כשם שהרגישה זאת קיטי 
. באתבוננה אליהם. כל הנשף והעולם כולו החתלו פתאום בענני ערפל 
| בע'ה. רק ההרגלות המרובה בחומרות הנמוסיות שנתחנכה בהן מילדותה, 
/ היא שעמדה לה והכריחה אותה לעשות מה שדרשו השעה והמקום מאתה, 
לרקוד, להשיב על כל שאלה וגם לצחוק בנחת, כאילו לא קרה אותה 
דבר. אך לפני תחלת המזורקה, כאשר החלו להעמיד את הכסאות וזוגות 
אחדים עברו מן החדרים הקטנים אל הטרקלין, אפפוה בלהות רגע אחד 
באר רוחה. חמשה מן המחוללים שבו ריקם מלפניה, ועתה לא תשתתף 
במחול. גם לא נשקפה לה כל תקוה להקרא, כי נודע היטב שהכל רצים 
אחריה תמיד, ואיש לא יכול להעלות על לבו, כי עוד לא נקראה עד 
פה. ראוי היה לה לאמור לאמה, כי חולה היא ולנסוע הביתה, אך 
> | לא מצאה עוז בנפשה לעשות כן, ולבה היה חלל בקרבה. 

: במר נפשה באה אל חדר האורחים הקטן, ותשב ישיבה שיש בה 
סמיכה, על כסא רך בירכתי החדר. מחציתה התחתונה של שמלתה 
. הדקה והקלה רחפה כעב מסביב למתניה: אחת מידיה החשופות והדקות, 
כיד פלמה ענוגה, היתה תלויה בלא כח למטה ומובלעת בין כפלי 
שמלתה התחתונה; וידה השנית החזיקה במניפה ותנפנף בתנועות קצרות 
ומהירות על פניה הקודחים. במראיה זה דמתה לצפורת אוחזת בציץ דשא 
וגכונה בכל רגע לפרוש כנפי צבעונין שלה ולעוף בלי שמץ דאגה, אך 
| לצבה נדכא מיאוש נורא. 

,אפשר שטעות היא בידי, לא נהיתה הרעה הזאת", אמרה בלבה 
0 ופרגע זכרה עוד הפעם את כל אשר ראתה. 

ל | -- מה ואת, קיטי? = אמרה הגרפינה. גורדסטון, אשר קרבה 9 


/ 


מ 0 
2 







/ היה 


בלאט שלא בכוונה, כי נחבא קול רגליה ביריעה הרכה. לא ידעתת, | 
מה זה היה לך? | / 
קיטי שמעה, ושפתה התחתונה רעדה, ותקם מעל הכסא במהירות, " 
-- האם לא תהולי במזורקה ? 
- לא, לא, -- אמרה קיטי בקול רועד מדמעה. , 
-- הוא קרא אותה למזורקה בפני.-- אמרה נורדסטון בידיעה 
ברורה, שתבין קיטי מי הם ,הוא" ו,היא" אלה. -- ו,היא" אמרה: ,האם 
לא תחול עם שצירבצקיה?" | | .2 
-- רב לך, מה יתן ומה יוסיף לי דבר זה?--ענתה קיטי.. 
איש בלעדיה לא הבין את מצבה, כי איש לא ידע בלעדית, כי ‏ 
תמול השיבה פני אחד ממיודעיה, אשר נטה לבה אחריו מעט ואולי גם 


הרבה, ורק בגלל אשר בטחה כאחר השיבה את פניו של זה. 


הגרפינה נורדסטון מצאה את קורסונקי ותחל עמו ותצוהו להזמין 

את קיטי. 
= בזוג ראשון יצאו קיטי וקורסונקי, ולטוב לה " הוצרכה לדבר 
עמו בשעת המחול, כי טרוד היה בעבודתו, מרוצץ רצוא ושוב ומפקד 


צבא מחולליו בלי השקט רגע קטן. וורונסקי ואנה ישבו כמעט נכחה.. 


| בעיניה המביטות למרחוק ראתה אותם, גם נזדמנה אצלם פעמים אחדות 
בהתנגשות הזוגות, וכאשר הוסיפה לראותב כן הכירה וידעה שלא פחד 
שוא פחדה בלילה ההוא. בעיניה ראתה, כי שניהם שוכנים לבדד הם בתוך. 


ההמון הגדול הזה, ואת פני וורונסקי, שבכל עת מלאו עוז וחופש, 


ראתה, והנה הם מביעים התרפסות והשתעבדות, כפני כלב ₪ / 
שהוא יודע בעצמו שחטא לאדוניו. | 

כשצחקה אנה, דבק הצחוק גם בו, ובשקעה. במחשבות, ‏ הביעו 
פניו גם הוא עיון ומחשבות. איזה כח שלמעלה מן הטבע משך את עכי 


קיטי אל פני אנה. ונחמדה היתה אנה בשמלתה השחורה התפורה בלי 


התחכמות יתרה, נחמדים היו גם זרועותיה המלאות בצמידיהן, גם צוארהּ 
העז בחרוז המרגליות, גם שערותיה המסתלסלות, שנסתרה קליעתן, 


תנועותיה הנעימות והקלות ברגליה ובידיה הקטנות, גפ פניה היפים 
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. | הכירה בראשונה, כל כך נפלו פניה, 

. -- נשף יפה!-- אמר לה, כדי לצאת ידי חובה. 

| -- כן הוא, -- ענתה ואמרה לו. 

בתוך המחול, בהשנות , תמונה" מורכבת אחת, שהמציא קורסונסקל 


| בראותה את קיטי משיבה לה על צחוק זה בפנים מביעים יאוש ותמהון, 
פנתה 0 ותבוא בדברים עם האשה האחרת, אשר 09 


| .אכן יש בה איזה יסוד זר של שי -חבלה נחמד למראהי, אמרה 
| קיטי בלבה עליה. 
| אנה מאנה להשאר שם ללחם הערב, אבל בעל הבית פצר בה, 


| זרועה החשוף תחת שרוול הפראק שלו,--יש לי רעיון חדש ולי 
: | רעיו יפה להפליא ! 

/ = הוא צעד לאט, בחפצו למשכה אחריו, ובעל הבית ראה זאת ויצחק 
/ דרך הסכמה וחזוק ידים. | 


בעל הבית הבינו על פי עז מדברה באמרה זאת, כי גמרה שלא לסעוד 
עמהם, גם כי ירבו לפצור בת 


0 
0 
/ = בפטרבורג בכל ימי החורף, = אמרה ותשף /עקן על וורונסקי שעמד 

: | אצלה - 0 - ועלי לנוח מעט לפני נסע 0 , | 


| עוד יותר מבראשונה. ו קיטי על נעם תארה ומראיה, : 


49" 


א 2 "יש שיא %. א - גטוק 
->=". 2 "ו יל . . / 
" בו > 


מעצמו, נצבה אנה בפקודתו במרכז העגול, ושני קוולירים הביאה 
1 אליה ותקרא לאשה אחת ולקיטי, שתגשנה גם הן ליצירת התמתה > 

/ | המחולית. קיטי הביטה אל אנה בבהלה בקרבה אליה. אנה קרצה קצת > 
/ | בעיניה בהביטה אל קיטי, ותצחק צחוק קל ותלחץ את כף ידה אך = 


- חלילה לך, אנה ארקדיבנה, .-- אמר קורסונסקי ויאסף את 


- > לא, לא אשאר, -- ענתה אַנה בצחוק, אבל גם קורסונסקי ג 


-- לא, ‏ הנה רקדתי בנשף הזה במוסקבה יותר ממה שרקדתי | 


/ ופניה ענו בה, שכן היא. בהתנגשם במזורקה, ראה אותה וורונסקי ולא > 


ו 


שריי > ג 
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ו ו 0 
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-- וכבר גמרת לנסוע מחר בלי התמהמה ? --- שאל וורונסקי. == 

--בודאי לא אתמהמה, --- ענתה אנה וכמו תמהה עליו, כי מלאו 
לבו לשאול כזאת; אבל ברק עיניה שהורגש גם בצחוק שהופיע /ש 
שפתיה ברגע ההוא היה כאש לוהטת לו. 

והיא עשתה כאשר אמרה, ותסע משם בטרם ישבו אל הלחם. 


כ 


.אכן יש בי בודאי איזה דבר מגונה, מעורר משטמה, -- אמר לוויץ 
בלבי בצאתו מבית השצירבצקים ובלכתו משם ברגליו אל אחיו. -- אין 


חפץ בי לאחרים. יש אומרים, שפרי גאותי הוא. אך לא כן הדבר, אין. 


בי גם גאוה. אילו היתה בי גאוה, לא העמדתי את עצמי במצב כזה". 


| ובהגיגו שוה לנגד עיניו את וורונסקי המשכיל בכל דרכיו, שבטוב לצו, 


בתנועותיו ובמתינותו, לא הובא בודאי מעולם במבוכה נוראה כמבוכה 


שהובא בה הוא בלילה הזה. ,כן הוא, ראוי היה לה לבחור בוורונסקי ממני. 


כך יפה לה, ולי אין על מי ועל מה להתאונן. בי לבד האשם. מינתן ל | 
זכות לדמות. כי תאבה להלוות אלי בדרך החיים? מי אני ומה אני? אחם ‏ 


בן בלי שם, אשר אין חפץ בו לאיש בארץ. בהרהוריו אלה זכר את 
ניקולי אחיו, וזכרו המציא לו קורת רוח ברגע ההוא. ,ולא יפה אמר 


ניקולי, שכל מה שבארץ רע ונתעב? --- הוסיף לדבר עם לבבו, -- גם קרוב \ 


מאד, שלא צדקנו ממנו בשפטנו אותו. אמנם על פי רוחו של פרוקופי, 
שראה את ניקולי באדרת חורף בלה ובשעת שכרותו, אך נבזה וחדל 
אישים הוא; אבל אני יודע אותו ידיעה אחרת. אני ידעתי את לבו ורואה 
אני, שאנו דומים לו. וּבכל זאת נסעתי ביום בואי הנה לא אליו לראותו, 


כי אם לאכול ולשתות נסעתי ואל הבית הזה". לווין קרב אל הפנס ויתבומן - 


באדריסה אל אחיו, שהיתה רשומה אתו ומונחת בארנק.המכתבים שלו 
ויקרא אל רכב. בכל הדרך הארוכה, שבין בית השצירבצקים ובין בית אחיו, 


| זכר את כל המקרים המיוחדים הנודעים מחיי אחיו האומלל הזה. הוא זכר, 
כי אחיו זה היה מתנהג בפרישות בכל ימי היותו באוניברסיטה וגם שנה 


אחת אחרי גמרו את שעורו, מדקדק במנהגי הדת, בכל דיני התפלות 


ל 


































, 2 ₪ ובורח. - התענוגים, וביחוד התרחק מנשים, בלי שים לבו 
/ % | לרעקר שלגלגו עליו תמיד בגלל כל זה; וכי אחרי כן נתק מוסרותיו 
/ | פתאום ויתחבר עם פורקי עול רעים וחטאים וילך שובב בדרכי לבו 


0 ל פעם אחת הכהו הכה ופצוע, והדבר הגיע לידי כך, שנתבע על 
הכאה שיש בה הטלת מום. עוד זכר מעשה במשחק בקלפים שאי לו 
= אומנות. אחרת, שהפסיד אחיו כסף רב במשחק ששחק עמו ונתן לו 
|| שטר על חובו זה, ואחרי כן הגיש קובלנה עליו והביא ראיות שבמרמד 
= זכה מה שזכה (זה החוב שפרע סרגיי איבנוביץ בעדו). עוד ‏ זכר, כי 
לילה אחד לן אחיו במאסר באחד מחלקי הפוליציה בגלל ריב ומצד 
= בחוץ. עוד זכר, שתבע אחיו זה לדין את אחיהם הגדול מהם סרג" 
איבנוביץ, ובא עליו בעלילה שלא נתן לו את חלקו בנחלת אמם; ובימיב 
האחרונים היה עוד מעשה בו, שנסע לעבודת הממשלה בחבל המערבי 
ושם נתבע לדין על הכותו באגרוף את זקן הכפר שנמצא בו.. כל זה 
היה מכוער מאד, אר בעני לווין נחשב למכוער במדה פחותה ממה 
= שיכלו לחשבו אחרים, אשר לא ידעי את ניקולי ואת דברי ימי חייו ואת 
= לבו כמו שהוא. , 

/ לווין זכר, כי בימים אשר התנהג בחסידות ובפרישות ועסק. תמיד 
בתפלה ובתעניות, כאשר בקש בדת עזרה ומגן מפני יצרו הרע המתגבר 
/\ עליו, ‏ לא היה איש מרעיו ומקרוביו מתחזק עמו בדבר הזה, כי כולם ‏ 
כאחד, וגם הוא, לווין בעצמו, בתוכם, צחקו לעגו לו ויתגרו בוּ ויקראו 
, לו ,נח" ו,נזירי, ואחרי כן, כאשר פרק עול זה ויתיצב על דרך רע 
לא נמצא תומך בידו, וכל אוהביו ורעיו סרו מאחריו בבהלה וּבשאט נפש 
. לווין שם אל לבו, כי ניקולי אחיו בכל משובותיו לא היה 
= באמת אוהב רע ושונא טוב יותר מהאנשים, אשר בזו לו על רוע מעלליו. , 
לא באשמתו אין מעצור לרוחו ודעתו קצרה מיום הולדו. הן בכל עת 
רצה להיות איש טוב. ,אני אגיד לו הכל ואכריחהוּ להגיד לי את כל. 
לב ואַראהּ לדעת, כי אהבתי אותו ועל כן הבינותי את דרכיו", גמר 
לווי ו בגשתי במרכבה בשעה האחת עשרה בערב אל בית המלון 


| בלי גבול. עור זכר, כי לקח לו אחיו נער בן כפר לגדלו ולחנכו ובקצפו ' 
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| -- למעלה, בשנים עשר ובשלשה עשר -- ענה שומר הסף ₪ 
שאלת לווין. 

-- והוא בבית ? 

-- כנראה, בבית. 


דלת החדר השנים עשר היתה פתוחה למחצה, וברצועת האור % 
שיצאה בעדה מבפנים יצאה גם משאת עשן טבק רע ומבאיש, וקול 


מוזר לו הגיע לאזניו, אך עם זה ידע, שגם אהיו שם, כי שמע את קול 
שיעולו הנמוך. 
הוא נגש אל הדלת, ובעל הקול המוזר אמר; 
-- הכל תלוי במדה שינהלו את הדבר בהשכל ובדעת. 


| קונסטנטין לווין הציץ וראה, שהמדבר הוא איש צעיר, שראשו 
מסובל בשער רב, ולבוש הוא אפודת-אכרים, ואשה צעירה שפניה מכוסים 


צלקות קטנות, יושבת על הדרגש בלבוש צמר בלי חשוקי-יד ובלי צוארונים. 


אחיו לא נראה לעיניו. קונסטנטין ראה. ולבו נשבר בקרבו, בהתבוננ = 


מה זרים ומשוּנים הם האנשים האלה, שאחיו יושב בתוכם. איש מהם 






לא שמע את קול צעדיו, והוא הקשיב ושמע, בהסירו את ערדליו, ‏ מה = 


שדבר האדון בעל האפודה העבה. האדון ההוא דבר באיזו התחלת עסק. 
- ילכו לאבדון כל המורשים, -- אמר אחיו מתוך שיעול. -- מעַָשא, 
הביאי נא לנו מעט אוכל ותני יין, אם נשאר, או שלחי לקנות. 
האשה קמה ותצא מן המחיצה ותרא את קונסטנטין. 
-- הנה אדון אחד, ניקולי דמיטריץ, -- אמרה האשה, 
--- אל מי? -- שאל ניקולי מבפנים בקול זעף. 


נגה -\ 


0 שמע בקומו בחפזון ובהכשלו קצת בשעת קימתו, ואחרי כן 


ראה לפניו בפתח את התמונה הנודעה לו היטב והמפלת עליו אימים = 
בכל פעם בפראות ובמולניות הנראות עליה, את תמוצת ניקולי אח, ‏ > 

שהיה איש מדות, דל בשר ומעוקם קצת, ועיניו גדולות ומביעות פחד, = 
רוה היה עוד יותר מלפני שלש שנים, כאשר ראה אותו קונסטנטין > 


> אני הוא, -- ענה קונסטנטין לווין ויגש אל המקום שהאור 


-- מי הוא ה,אניי?--שאל ניקולי בקול זועף עוד יותר מבראשונה. 
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- > לוויץ בפעט. האחרונה. 6 קצר היה עליו, ‏ וידיו ועצמותיו הרחבות 
. נראו כגדולות עוד יותר מבראשונה. שערו נתמעט, שפמו היה כבראשונה 
ו חפוי שערות ישרות על שפתיו, ועיניו הביטו כדרכן הבטה משונה, = 
שאננה מביעה מאומה, אל הנכנס אליו. / 
/ -- אַה, קוסטיה! -- קרא פתאום, בהכירו את אחיו, ועיניו האירו. = 
באור שמחה. אך באותו הרגע הסב עיניו אל האיש הצעיר וינע תנועת 
רעד חולנית בראשו ובצוארו, תנועה ידועה לקונסטנטין מכבר, כמל > 
שנתן על צוארו ענק צר מאד, ופניו הצנומים נשתנו כרגע ונמלא חמה > 
--. דאבון ו ואכזריות.. 

7 --. כבר כתבתי גם לך, -- דבר אל אחיו בלשון רבים, -- גם. 
0 לש איבנוביץ,: כי אינני יודע אתכם ולא אחפוץ לדעתכם. מה לי 4 0/0 
| מה אתה מבקש? | 

לא כמו שדמה קונסטנטין למצוא את אחיו מצא אותו עומד לפנית = 
/ = בשעה שהגה בו שכח מה שהיה קשה ורע ביותר במדותיו עם הקרובים > 
אלה ועתה בראותו את פניו, ובפרט את תנועות ראשו החולנית, ₪ 
מל שא ל 
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-- אינני מבקש דבר, -- ענה ברגש מורך, -- אני אך לראותך באתק > 

פחדנותו של קונסט.טין הניחה קצת את דעתו של ניקולי אחיו-- = 

זה גראה בור -- ושפתיו רעדו רעידה קלה. | 

₪ -- לזאת באת אפוא? -- אמר אל אחיו, -- בואה נא, שבה אתנה ‏ = 

רצונך שתסעד עמנול מאשה, הביאי נא שלש מנות. אבל המתינל 1א; ‏ - 

חידעת מי זה? -- פנה אל אחיו -- ויור על בעל האפודה הגסה -- זה > 


האדון קריצקי מלודעי מימי שבתי בקיוב, אחד. המצוינים. ‏ מובן מאליו, = 

שהפוליציה רודפת אותו, על כי איננו נבל. 

ל ובדברו העיף עיניו כדרכו על כל הנמצאים בחדר. בראותו, כי - 
,0 האשה שעמדה בפתח, שמה פעמיה ללכת, קרא אליה: ,הלא אמרתי לך, ‏ = 
| המתינץ" ועוד הפעם הביט אל כל הנמצאים בחדר ויספר בגמגום ובל" = 
סדרים, בסגנונו הידוע לקונסטנטין מכבר, את דברי ימי קריצקי: כי גורש = 
מהאוניברסיטה על דבר אשר יסד חברת.תמיכה לסטודנטים עניים ות" 0 
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שפר ליום ראשון בשבוע, כי אחרי כן היה למורה בבית ספר לעם | 


| ויגורש גם משם, ואחרי כן נתבע לדין על איזה דבר. | 
--- מהאוּניברסיטה הקיובי אתה? -- אמר קונסטנטין לווין לקריצקי,. 
בחפצו להפריע את הדומיה הקשה. 


-- כן, מהקיובי הייתי, -- ענה קריצקי בזעף וגבות עיניו נתכווצו. = 


--. (האשה הזאת, - נכנס ניקולי לווין לתוך דבריו ויור בידו 


| עליה, -- היא מריה ניקוליובנה, רעותי בחיים. מאחד הבתים לקחתיה--. 
0 1 


באמרו זאת הניע צוארו בתנועה המיוחדת לו. -- אבל אוהב ומכבד אני 
| אותה; ומאת כל הרוצים לדעת אותי, --- הוסיף בהרמת קול ובפנים 
| נזפמים -- אני מבקש, שיאהבוה ויכבדוה. היא אשתי, אשתי ממש. מעתה 
| תנך יודע אותי ואת דרכי. ואם תדמה, כי לא לכבוד היא לך, הן הדלת 


1 פתוחה לפניך, לך לך בשם אלהים. 
/ / 


-- ועיניו נסבו עוד הפעם דרך שאלה על כל הנמצאים בחדר. 
---. אינני מבין, במה אשפיל כבודי פה. | 
= -- אם כן צוי מאַשה, ויביאו לנו לסעודת הערב שלש ממות, יין 
חן ווין גפן... לא, המתיני נא עוד.. לא, אין צורך... לכא > | 


כה. 


--. עתה ראה נא --- הוסיף ניקולי לווין ויקמט מצחר בכבדות 
ויצורי גוו רעדו לפרקים. 

ברור היה, כי כבד לו למצוא במה לדבר ומה לעשות. | 

--. ראה נא.. אמר ורמז בידו על מטילי ברזל אגודים בחבלים 


ליט בחדר בקרן זוית.- -הרואה אתה זאת?.-- -זאת תחלת העסק שאנו 


מיסדים: אגודת פועלים.שותפים היא - 
= קונסטנטין לא שמע כמעט את דבריו. הוא הסתכל בפניו, פני 
חולה שחפת, ורחמיו נכמרו עליו מרגע לרגע, ועל כן לא יכול למשול 


| בדוחו ולשמוע את הרצאתו על דבר אגודת הפועלים שלו. לבבו הבין, 
. |כי באמת אין לו באגודה זו אלא סגולה מפני הבוז שהוא ב ו על 


דרכיו ועל מצבו. וניקולי הוסיף לדבר דבריו: 








--. הלא ידעת, כי ההון שבידי יחידים מדכא את הפועלים. האכרים, 


שהם הפועלים בארצנו, סובלים על שכמם את כל עול העבודה הקשה, 


ומצבם רע כל כך, שבכל עמלם שיעמלו לא יוכלו להנשא משפל מדרגתם, 
מדרגת בהמה. את כל פרי פעולתם, אשר יספיק להיטיב את מצבם, להמציא 
להם שעות למנוחה וממילא גם לקנית השכלה,---את כל העודף על תשלומי 


שכר המלאכה נוטלים בעלי ההון מהם. והסדר הנהוג גורם, שבמדה. 
= שהפועלים ירבו לעבוד, יהיו הסוחרים ובעלי הקרקעות הולכים הלוך וגדול, 
| והפועלים יהיו תמיד לבהמות נושאות בעול. את הסדר הזה נחוץ לבטל,--- 
גמר ניקולי ויבט דרך שאלה אל אחיו. 

= -- כן הוא, בודאי, --- אמר קונסטנטין בהביטו אל עצמות לחלל > 


אחיו הבולטות, שמדי. דברו נסתמק העור המתוח עליהן. 


--. ואנחנו מיסדים אגודת חרשי-מסגר, שכל עסקיה, גם הרות, גם | = 


| כלי המלאכה, יהיו לה לבד. 


= -- ואיפה יהי בית.מלאכתה של אגודה זאת? --- שאל קונסטנטין 
לו ה | 
-- בכפר ווזדרים, בפלך קזן. 


מאיזה טעם תבהרו כפר לבית מלאכתכם? הלא בכפרים יש 


אבודה רבה גם בלעדי זאת. 

-- זה טעמו של דבר; האכרים עודם עבדים כמו שהיו ער כה, 
ועל כן לא טוב בעיניך ובעיני סרגיי איבנוביץ, כי יבואו אנשים לפרותם 
מעבדותם.. --אמר ניקולי לווין בזעפו על המקשן. 


קונסטנטין לווין נאנח, ויתבונן | היטב בחדר הכהה והמטונף,. 


האנחה הזאת הרגיזה, כנראה, עוד יותר את ניקולי. 
-- ידעתי את ההשקפות האריסטוקרטיות המשותפות לך ולסרגיי 
איבנוביץ. ידעתי שהוא יגע בכל כח בינתו ללמד זכות על הרע 


השורר בארץ, | 
- לא כן הוא, אך למה תדבר בסרגיי איבנוביץ ?-- אמר לווין 
בצחוק קל. 
-- בסרגיי איבנוביץ? בשביל כך ! -- קרא ניקולי. פתאום כקול 


זעם | לשמ שם אחיו זה... בשביל ... אך .מה אומר ואדבר?... הגידה 
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נא לי דבר אחד... למה באת אלי? אתה בז לדבר הזח, טוב מאד, 


לך בשם אלהים, לך -- צעק בקול בקומו מעל הכסא, -- לן, לך1 > 
= -- חלילה לי לבוז, -- אמר קונסטנטין לווין ברוח נמוכה. -- גם 

אינני חולק על זה כלל. 0 
ברגע חדוא שבה מריה ניקוליובנה. ניקולי לווין שם 9" 


| עליה בזעף, והיא קרבה אליו, ותלחש לו איזה. דבר. 


-- חולה אני, | נעשיתי נוח לכעוס, -- אמר ניקולי לווין בשוב 
אפו וינשום בכבדות, - ואתה מדבר אלי על אודות סרגיי איבנוביץ 


= ומאמרו. הלא מאמר זה הבל הוא, רעיוני רוח והתכחשות. מה יוכל לכתוב ‏ 
| על דבר אמת וצדק איש אשר אננו יודע מה המה אלה? הקראת את 


מאמרו?-- פנה אל קריצקי וישב שנית אצל השלחן ויסלק מעליו את 
הפפירוסים הממולאים עד חצים, משום שהיה צריך למקומם. ‏ 
-- לא קראתי, -- ענה קריצקי בפנים עצובים ונראה, שלא רצח. 


להכנס בדברים. 


-- מפני מה?--פנה הפעם ה לווין בזעף אל קריצקי. 
-- מפני שאיני רואה צורך לאבד. זמן על זה. 
-- אולם, שמע נא, במה תדע, כי תאבד זמן? יש אנשים רבים 


שאין המאמר הזה לפי כחם, שדבריו למעלה מהשגתם. 


- אבל אני לא כן עמדי, אני מבין חיטב את רעיונותיו 0% 


אני במה אינם נכונים. 


כל המסובים החרישו. קריצקי קם במתינות וישלח ידו קז את 


| מצנפתו. 


-- אינך רוצה לסעוד? לך לשלום. בוא מחר עם החרש.. 
אך יצוא ‏ יצא ‏ קריצקי, וניקולי לווין צחק " קל וז 


| בעיניו. 


גם, זה 7 יכשר הרבה, --- אמר 8 4 3 עיני 
דואות ... , , 
אך ברגע ההוא קרא קריצקי מתוך הפתח. | 
--- מה לך עוד?--. אמר ניקולי ויצא אל הפרוזדור החיצון. ולץ. 


/ נשאר לבדו עם מריה ניקוליובנה ויפן אליה וישאלה: / 
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- הזה ימים. רבים אַת יושבת עם אחי? | 
- זו השנה השנית. לא שלום לו לאדוני, רע לו מאד בימים 
האחרונים. מרבה הוא לשתות,- - אמרה מריה. 
--- שתיה זו מה היא? 
-- יין דגן שותה אדוני, וזה מזיק לו. 
| --- והרבה הוא שותה?. - שאל לווין. 
= | -- כן, -- השיבה לו ותבט בפחד אל הפתח, וניקולי נראה בו 


ברגע ההוא. 


7 מה דברתם?, -- שאל בפנים נזעמים ויעבר עיניו בפחד מזה 


, אל. זה-- במה? 


- = לא דברנו במאום, --- ענה קונסטנטין במבוכה. 
- > אם אינכם רוצים להגיד, עשו כטוב בעיניכם. אבל אין לך 


לדבר עמה. היא אָמה, ואתה מן האדונים. ‏ אמר וינע צוארו כדרכו.-- 


הלא רואה אני, כי הבינות אף הערכת הכל, ואתה מביט ומצטער על 
= שגיאות,-.- הוסיף לדבר בהרמת קולו. 


= אמךר בראותו את המשרת בא וטס בידה-- קרב הנה, העמד פה,-- אמר > 


- ניקולי ו ניקולי דמיטריביץ, -- לחשה לו מויה 


| ניקוליובנה בגשתה אליו, 


= -- טוב, טוב!... אבל הסעודה מה תהא עליה? אך הנה גם היא,-- 


בזעף ויקח וימסוך לו כוס יין דגן וישת בתאות נפש.-- שתה נא גם 


אתה, הטוב בעיניך? ---פנה אל אחיו, ופניו צהלו מיד.-- עתה רב לנו 
לדבר בסרגיי איבנוביץ. בכל ואת אשמח לראותך. אמור מה שתאמר, ‏ 


סוף סוף לא זרים אנחנו. שתה נא, ספר נא לי מה מעשיך, --הוסיף 
וילעס בתאות נפש פת לחם וימסוך לו כוס שנית--- מה שלומך? 
-- אני יושב בדד בכפר, כאשר ישבתי עד כה, ועוסק שם בעניני 


האחוזה,- - ענה קונסטנטין, ונפשו נבהלה למראה התיאבון המרובה שנראה 


על אחיו באכלו ובשתותו, ויחד עם זה השתדל שלא יתבונן אחיו 
שהוא מסתכל בו. 


-- למה לא תקח לך אשה? 
= לא נזדמנה ל ענה קונסטנטין ויתאדם: ‏ = 
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-- ולמה לא תקח? לי אי אפשר עוד. אני כבר השחתי את נפשי.. / 
ואת אמרתי ולא אחדל לאמור, אילו נתנו לי חלקי בשעה שהוצרכתי ,0 / 
היו כל חיי חיים אחרים. 

קונסטנטין מהר לנטות מענין זה. 


- - וזאת ידעת, כי וניושקה שלך עובד אצלי בלשכה בפוקרובסקויה? 
ניקולי הניע צוארו והתחיל מהרהר. 
-. ספר נא לי מה נעשה עתה בפוקרובסקויה? האם הבית עודנר. 


עומד, ועצי הלבנה, וחדר למודנו ישנם עוד בעולם? והגנן פיליפ האמנם 
עודנו חי? מה מאד אני זוכר את הסוכה ואת הדרגש!.. ראה גא, של | 
תשנה דבר בבית, אך קח אשה מהר וקומם אֶת כל אשר היה שם לפנים, ‏ 
| ואני אבוא אליך בעת ההיא, אם תהי אשתך אשה טובה. | 


-- בוא נא עתה אל --אמר לווין-- ואנחנו נכוגן מושבנו 


| שם היטב. 


-- נכון הייתי לבוא אליך! אילו ידעתי, שלא אמצא שם את 


, | סרגיי איבנוביץ. 


-- לא תמצא אותו. אני יושב לבה; ואין לו דבר אלי. 
-- אך על כל פנים עליך לבחור בא חד משניו,--- אמר ניקולר 


ויבט בדאגה אל אחיו, 


ו הבטה זו העירה חמלה בלב קונסטנטין. 

ו -. אם חפץ אתה לדעת את כל אשר בלבבי בדבר הזה, אגידה > 
| נא לך, כי. במריבה זו שבינך ובין סרגיי איבנוביץ, אינני נוטה לא 
= אחריו ולא אחריך, כי לא צדיקים גם שניכם. אתה אינך זכאי ביחוד על 
פי הפרטים החיצונים, והוא-- על פי התוכן הפנימי. ‏ 

ב -- אַה, אהו ואתה הבינות זאת, אתה הבינות?- - קרא גיקלי 6 
| ית ובשמחה. 

2-00 אך אגר בעצמי, דצ לך, כי. אהבתך יקרה לי מאהבתו, 
| על כי... 

9 --. צל מה, על מה? 

; קוגסטנטין לא יכול לאמור לו, כי יקרה לו אהבת ו על כל 
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/ לבבו לאמור. לו, ויפלו. פניו ‏ וישלח ידו עוד אל יין הדגן. 


ידה המלאה והחשופה אל הבקבוק. 
, | -. הניחי לי?! אל תעתירי עלי דבריך! הכה אכה! --- צעק ניקולי. 


₪ 
ב 4% 
5 
"7 


| עבר גם אל ניקולי, ומיד לקחה לת את הבקבוק מעל השולחן. 

= -- אל תדבר, כל איננה מבינה דבר --- אמר ניקולי ---- היא מבינה 
| הכל יותר ממנו,. יש בה איזה רוח טובה ונעימה, האין זאת? 

: / לסב הימים האלה לא. היית מעודך במוסקבה? -- אמר קונסטנטין 
// | אליה בלי כוונה מיוחדת. 


כו ב 


= דבר אליה כן חוץ משופט השלום, כאשר נתבעה על דבר אשר גמרה 
₪ את בית:הזמה. מה משונים דרכי הימים האלהו ---- קרא פתאום 


ההבלים האלה! = 
| ואחרי הקריאה הזאת החל לספר את המעשים שהיו בינו ובין 
= המוסדות זחדשים. 


/ | בגודל ערכם של המוסדות החדשים וגלה דעתו נגדם פעמים רבות, קשה 
| | היה לו לשמוע כזאת מפי אחיו. | | 

| -- בעולם הבא נבין כל זאת, -- השיב לו בבדיחה. 

= == בעולם הבא? הה, אינני אוהב את העולם הבא! אינני אוהב, -- 
אמר ניקולי ויבט אל אחיו בעיני פחד ושממון. אמנם נראה, שטוב 
א מכל עמל החיים, מכל התועבות וההבלים שאדם רואה בעצמו 
ובאחרים, ואף על פי כן אני ירא מפני המות, ירא אני מאד, --- אמר 
| וורעד -- אבל שתה נא. אולי חפץ אתה ביין שמפן? או נסעה נא אל 
אחד המקומות. אל הצוענים נסעה! בימים האחורנים אהבתי את 
6 ואת השירים הרוסיים. 

| לשונו ו ובלי כל חבור עבר ודלג מענין לענין. בעורת מאַשה 


ו | 


עב ואהבה ורעות דרושות לו. אך ניקולי הבין, כי זאת היה את = 


. = -- רב לך, ניקולי דמיטריץ! --- אמרה מריה ניקוליובנה ותשלח. 


מריה ניקוליובוה צחקה צחוק נעים של בקשת טובה, והצחוק הזה . 


> אל נא תדבר אליה בלשון רבים. היא יראה מזה. איש לא > 


" רם. - - המוסדות החדשים האלה, שופטי השלום, הזמסטבה. -מה כל. > 


קונסטנטין לווין שמע את דבריו, ואף על פי שגם הוא לא האמין. 


והוא היה שכור מאד. 


% 16 - 





= מאַשה הבטיחה לקונסטנטין לכתוב לו, כשיהי צורך בדבר, 2 / 
את ניקילי לעבור אל בית אחיו, אל בית * קונסטנטין, ולשבת עמו יחדה ‏ > 


= בבקר יצא קונסטנטנין לווין ממוסקבה ולפנות ערב בא לביתו. 
במרכבת מסלת הברזל דבר עם שכניו הזמניים בעניני הפוליטיקה ועל. 


אודות מסלות הברזל החדשות, וגם פה הרגיזו את רוחו ערבוב המושגים 
הנהוג ברב הצבור, תלונה פנימית על נפשו ואיזה רגש בושה שלא ‏ 
קוברר לו ענינו; אך כאשר יצא אל התחנה הסמוכה לאחוזתו והכיר את 
-כבו איגנאט החגר שחכה לו בצורון מורם; כאשר ראה באור הכהה, 
שנגה מחלונות בית הנתיבות, את עגלת החורף שלו, המכוסה ביריעות 
חמות, ואת סוסיו מקושרי הזנבות, המקושטים בטבעות ובזוגים על רסנם, 
נאשר ספר לו איגנאט עוד בשעת טעינת העגלה את החדשות שנהיו ‏ 


בכפר, כי בא הקבלן השוכר את הפועלים, וכי ילדה הפרה המשובחת 


- 


= ,פוה?, -- הרגיש מיד, שהמושגים מתבררים לו קצת, והבושת והתלונה 
הפנימית הולכות ועוברות. זאת הרגיש בשומו עיניו על איגנאט; אך 


כאשר לבש את אדרת-הכבשים, שהביא לו איגנאט ויתעטף וישב בּעגלה. 
ויסע ויחשוב מחשבות על אודות המעשים אשר יעשה בכפר ויתבונן אל 
הסוס הדוני, שלפנים היו רוכבים עליו, ועתה כשכשל כחו מרב עבודה 
הוא אך נלוה למרכבה רתומה לטוב ממנו, ועם זה עודנו סוס אביר, החל 


לראות ולהבין בכל המוצאות אותו מה שלא ראה ולא הבין עד כה. עתה 
| הרגיש, כִי חזר לבריתו הראשונה ואיננו רוצה להיות לאיש אחר. הוא 


אך רוצה להיות ישר וטוב מבראשונה. מן היום ההוא גמר בלפו, שלא 


יקוה לאושר הידוע והמצוי, הראוי לבוא אליו על ידי נשואים, ועל כן 

= לא יבוז עוד הרבה למה שיש בידו. מלבד זאת גמר, שלעולם לא יחיר > 
לעצמו עוד ללכת אחרי התאוה הנתעבה, אשר דאב לבו מאד לזכרה = 
| בימים אשר היה נכון להשתדך. בזכרו את ניקולי אחיו קבל עליו. 


== 117 -= 


להשמר כל ימיו משכוח אותו, להשגיח עליו בעינים פקוחות תמש.. 


= | כדי להיות נכון בכל עת לחוש לעזרתו, כאשר יצר לו, והוא ראה ויבן כי 
קרובה צרתו לבוא. וגם שיחת אחיו על דבר הקומוניומוס, אשר זלול 


בה מאד בדבר אחיו אליו בענין ההוא, העירה בו עתה מחשבות שונות. 
/ = את שנוי סדרי החיים הכלכליים חשב לרעיון רוּח; אך כל ימיו הרגיש, כי 
עול הוא מה שיש לו רב מכל טוב הארץ, והעם דל מאד, ועל כן גמר 
= כי מעתה, יעבוד עוד יותר מבראשונה וגם יהי בורח יותר מן התפנוקים 
המיותרים, לבעבור יוכל לאמור זכיתי לבי, אף על פי שגם עד כה היה 
יגע הרבה וממעיט ברדיפת תענוגים. כל זה נראה לו כדבר נקל מאד 
ויהי לבו אך טוב עליו בכל שעת נסיעתו זאת. ברגש תקוה נעימה לחיים 
חדשים וטובים מהישנים, קרב בעגלתו אל ביתו בשעה התשיעית 
בלילת. \ 

| מחלונות ‏ חדרה של אגפיה מיכאילובנה מינקתו. הזקנה, שהיתה 
ממונה על כלכלת הבית, נגה אור על הרחבה שלפני הבית המכוסה שלג. 
הזקנה עוד לא ישנה בבואו, והיא העירה את קוזמה משנתו, ויצא מתנמנם 
ויחף אל היציעה שלפני הפתח. גם הכלבה ,לסקה" קפצה ותצא אליו, 


ועוד מעט והפילה ארצה את קוזמה בקפצה, ותנבח בקול גדול ותתחכך 
| בברכי אדוניה ותתנשא לשים את רגליה הקדומות על לבו, אך לא נועזה 


לעשות כן. 
שחת לשוב, אבי ..--אמרה הזקנה. 
--. געגועים תקפוני, אגפיה לובה ה. טוב לאורח וטוב ממנו 
למי שהוא בביתו,---השיב לה לווין וילך לו אל חדר עבודתו. | 
| מעט מעט האיר הנר שהודלק את החדר. החפצים הנודעים לו נראו 
לעיניו: קרני הצביים, דפי הכותל עם הספרים הנתונים עליהם, המראֶה, 


4 התנור עם ארובת החום, שהיתה צריכה תקון מכבר, הדרגש שהיה מיוחד 
לאביו, השולחן הגדול, ועליו ספר פתוח, וצלוחית-לאפר שנשברה מקצתה, 
| ומחברת בכתב ידו. כראותו את כל אלה נסתפק רגע אחד, אם יוכל 
"| לכונן את החיים החדשים, אשר חזה לנפשו בדרך. כל החפצים האלה, 
| שעקבות מהלך חייו הקודמים עליהם, כמו אחזו בו בחזקה ואמרו לו 





| ,לא, לא תלך מאתנו ולא תהיה לאיש אחר, בי אם כאשר היית עד כה, 
= | / 8 


-- 118 -- 


כן תהיה גם לימים הבאים: בעל ספקות, מתרעם בכל עת על עצמ - 
מתאמץ לשוא להיטיב דרכיו וחוזר לסורו, מתכה תמיד לאושר ואינ > 


זוכה לו וגם אינו יכול להגיע אליו.* 
אבל כדברים האלה דברו חפציו ובלבו דבר אליו קול אחר, שאין 


להכנע מפני העבר ושאפשר לאדם לעשות בעצמו כל אשר ייטב בעניו. = 
ובשמעו לקול הזה נגש אל קרן הזוית, שעמדו בה שתי אבני משקל בנות - 


פוד אחד, וירם אותן בסדר גימנסטי, בחפצו להשרות רוח שמחה על 
עצמו. והנה קול חריקת נעלים נשמע מאחרי הדלת, וימהר וישב את 
אבני המשקל / מקומן. 

מנהל האחוזה בא ואמר, שהכל עולה יפה, תהלה לאל, אבל יחד עם 
זה הודיע, ‏ כי הכוסמת.היונית נחרכה קצת בגורן:היבוּש החדש. הדבר 


הזה הרגיז את לווין. הוא בנה את הגורן החדש והוא גם המציא את. 


תכניתו במקצת. המנהל היה מתנגד תמיד לגורן הזה. ועתה כשנתקלקלה 
הכוסמת שמח בלבו על אותו המאורע. ולווין חשב לדבר ברור, שלא 


נחרכה הכוסמת אלא מפני שלא שמרו מה שהזהיר מאות פעמים על. 


התחבולות הנחוצות להגן מפני מקרה זה, ויחר לו על' זה ויבע נזיפה 
למנהל. אבל גם מאורע חשוב ומשמח לב אירע באחווזתו: ,פוה" 
פרתו הנבחרה והיקרה, שנקנתה מאספת פרות מצוינות, המליטה עגל. 
--- קוזמה, הבה את אדרתי. ואתה צו נא לקחת פנס, ונלכה ונראה --- 
אמר אל המנהל. | 
הרפת המיוחדת לפרות המשובחות היתה קרובה אל הבית בירכתי 
החצר. לווין עבר דרך החצר לפני גל השלג, שנערם אצל שיחי הלילך+), 
ויבוא אל הרפת. ריח זבל חם נדף מתוכה, כאשר פתחו את הדלת-- 
- ובקושי נפתחה, כי דבקה במקומה בקרח---והפרות התחילו מתנודדות 
על מצע התבן הנקי, כי תמהו על אור הפנס, אשר לא הורגלו בו. גבה 


החלק והרחב של הפרה ההולנדית נראה ל:ור הפנס בחברבורותיו השחורות. > 
שור הבר המיועד לקיום המין, רבץ שם גם הוא וחחו בשפתו, ולמראה . 
האורחים החל לקום: אבל נחם על זאת, ורק נשם פעמים בחזקה, כאשר | 


א 
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| עברו לפניו. הפרה האדומה היפהפיה, אשר דמתה בגדלה לסוס.נילוס, 
הפנתה אחוריה אל הבאים לראותה ותכס בעבי גוה על עגלתה ותריחה. 
לווין נכנס לתוך הרפת ויתבונן בפרה וירם את העגלה האדומה 


והטלואה בחברבורות שחורות, ברגליה הארוכות והכושלות. ,פוה" רגזה. 
והחלה לגעות, אך שבה למנוחתה, כאשר הגיש לווין את העגלה אליה, 
ותאנח אנחה ממושכת ותלק את עגלתה בלשונה הגרדנית. העגלה חפשה ‏ 
בגוית אמה ותדחפה בבטנה בין רגליה האחרונות ותכשכש בזנבה הקטך ‏ = 
/]/ -- הנה, פיאודור, הגישה את הפנס הנה,- ‏ אמר לווין בהתבוננו ‏ > 


| אל העגלה מכל צד..- -כאמה היא! אף על פי שבמראה שערה היא דומה 
/ לאביה. טוב מאד! ארוכה ודקת צלעות. הלא טובה היא, וסילי פיאודורוביץ?-- = 
פנה לווין אל המנהל, כי בשמחתו על העגלה השלים עמו ויטוש את = 
שְבָר. הכוסמת. | 
// - - ואיך לא תהיה טובה?-- ענה המנהל...- אבל שמעון הקבלן בא > 
ביום השני לצאתך. יש להתנות ולהתפשר עמו, קונסטנטין דמיטריץ. 
על דבר המכונה כבר הודעתי לך. 

: בשאלה האחת הזאת נכללו כל פרטי הנהגת האחוזה, שהיתה עסק 
= | גדול בעל מקצועות שונים, ולווין עבר מן הרפת אל לשכת ההנהגה וידבר . 
| עם המנהל ועם שמעון הקבלן וישב אל ביתו ויעל מיד על המדור העליון 
= | אל חדר האורחים. 


כז. 


| הבית היה גדול וישן, ולווין דר בו יחידי, ועם זה היה מסיק בכל 
| חחדרים, וכל הבית היה לו למעון, וּהוא ידע, כי לא מחכמה הוא נוהג כן 
וכי גם לא טוב הדבר ונגד מהשבותיו החדשות הוא, אבל הבית הזה היה 
עולם מלא לו. בעולם הזה חיו ומתו אביו ואמו, וחייהם נדמו לו למרום 
מדרגת השלמות, אשר קוה להגיע אליו---בימי חלומותיו על אודות חל 


= | נשואים--גם הוא עם אשתו ובני ביתו, 

את אמו לא זכר לווין כמעט לגמרי. זכר תמונתה היה קודש לו, 
והעתידה להנשא לו הוצרכה על פי מערכי לבו להיות דומה בכל דבר 
6 | י 
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לאשה הנחמדה והמרוממה, שנראתה לעיני רוחו בדמות דיוקנה.. 


של אמו. 

אהבת אשה בלי נשואים לא יכול גם לשוות לנגדו, ולא זאת 
בלבד, אלא שחיי בעל אשה ובנים היו קודמים בדמיונו לאשה העתידה 
להיות חברתו ביסוד החיים ההם. השקפותיו על הנשואים לא היו אפוא 
כהשקפות רוב מיודעיו, שהנשואים נחשבו בעיניהם לאחד משאר הענינים 
הרבים שבחיי האדם, ובעיניו היו התוכן הראשי, שכל טוב החיים תלוי 


בו. ועתה הוטל עליו להואש מזה! 


כאשר בא אל חדר האורחים הקטן, שהיה שותה בו חמים וישב 
.| על כסא וספר בידו, ואגפיה מיכאילובנה הביאה לו את החמים ותאמר 
לו כדרכה: ,ואני אשבה נא לי, אבי" ורשב על כסא אצל החון--, 
הרגיש, כי לא נואש עוד באמת מחלומותיו, אף על פי שהדבר תמוה 
מאד, וכי אי אפשר לו להתקיים בלעדיהם, אם היא אם אשה אחרת תהי 
עזר כנגדו, אבל היה יהיה הדבר הזה. בקראו בספר אשר בידו, עיין 
בדברים שבו ולרגעים עמד מקרוא ויט אזנו לפטפוטי אגפיה מיכאילובנה 
אשר לא שתקה גם רגע קטן אחד, ובאותה שעה רחפו נגד עיניו גם 
= מראות מעסקי הכפר ומחייו---חיי נשוא לימים הבאים, מראות שונים בלי 


חבור ביניהם נוצרו זה אחר זה בכח דמיונו, וירגש שבסתר לבו נקבע, 


נסתדר ונתחזק איזה דבר. 

/ אגפיה דברה אליו על אודות האכר פרוחור, כי אין אלהים בלבו, 
| כי בכסף אשר נתן לו לווין לקנות לו סוס הוא שותה שכור כל היום, 
ופעם אַחת הכה את אשתו מכות רצח; לווין שמע את דבריה וגם קרא 
בספרו ויתאמץ לזכור את כל מהלך רעלוניו שעלו על רוחו בשעת 
| קריאתו. הספר היה חבורו של טינדל על החום, ולווין זכר, שהתרעם 
הרבה על טינדל על כי הוא שמח ומגיס לבו בבחינותיו העולות יפה 
בידו תמיד, ועל כי הוא מחוסר השקפה פילוסופית. ופתאום עלה הרעיון 
המשמח הזה על לבו: ,הלא בעוד שתי שנים תהיינה לי בעדרי -שתי 


פרות הולנדיות, גם ,פוה" בעצמה אפשר שתחיה עוד, שתים עשרה פרות . 
בנות השור הבר הזה ובראשן עוד שלש אלה---מה טוב ומה יפה!" אחרי. 


.הרעיון הזה חזר ושלח ידו אֶל הספר. ,לו יהי כן, האיליקטריון והחום דבר 


ו 


| אחד הם; אך כלום אפשר להעמיד זו תחת זו בהשואה לפתרון שאלה חשבונית?'. = 


| הן זה אי אפשר. ואם כן, מה הועילו חכמים בבחינותיהם. את מציאות 
4 = * החבור שבין כל כחות הטבע אנו מרגישים בעצמנו... ביחוד ינעם, שתהיה. 


בתה של ,פוה" פרה אדומה ומטולאה, ומה ייף כל העדר הזה, כשתהיינה = 
שלש אלה בראשו! טוב מאד! אז נצא אני ואשתי ואורחים עמנו לקראת ‏ > 
העדר... אשתי תאמר: אני וקוסטיה טפחנו ורבינו את העגלה הזאת ותהי 


. לנו כבת. איככה תוכלי לטפל הרבה בזה? יאמר האורח. והיא תענהת = 


כל מה שמעסיק אותו מעסיק גם אותי. אבל מי היא?" בהגיעו לשאלה זאת 
זכר את אשר קרהו במוסקבה.. ,ומה אעשה?.. לא אני האשם. אבל מעתה 
ישונה הכל. אך הבל הוא הרעיון, כי דברי ימי. הקודמים יפריעוני 
מהקים את מזמות לבי הטובות. יש להתחזק, להלחם ולהתיצב על דרך 
טוב בחיים...*" לרעיון זה הרים ראשו ויוסף לשקוע במחשבותיו. הכלבה 
הזקנה ,לסקה" עוד לא הביעה כל שמחתה על שיבת אדוניה מדרכו, 
ועל כן רצה אל החצר ותנבת שם כראוי למאורע זה, ותשב ותכשכש 
= בזנבה וריח אויר החורף נכנס עמה, ותקרב אל אדוניה ותשם את ראשה 
תחת ידו ותיליל בשפל קול ובתלונה, על כי איננו מראה לה סימני חבה. 

-- רק הדבר אין בה,.-- אמרה אגפיה מיכאילובנה. --- אך זה כלב 
נפלא... | יודעה ומבינה היא, כי אדוניה בא מתוך עצבות. 

- - למה תאמרי מתוך עצבות? 

--- האין עינים לי, אבי? עַת לי לדעת את אדוני. מילדותי גדלתי 
בתוך אדוני. אין דבר, אבי, ובלבד שתהי שלם בגופך ונקי מעול. 

לווין שם עיניו עליה ויתמה, על כי הבינה את אשר בלבו. 

- > האביא לך עוד כוס חמים?-- אמרה הזקנה אליו ותקח את הכוס 
בידה ותצא. | 

ו,לסקה* לא חדלה לשים את ראשה תחת ידו, עד שהעביר כך ל-ו 
עליה בחבה, ואז נפלה לרגליו ותתפתל בדמות טבעת, ותשם את ראשה 
על אהת מרגליה האַחרונות. ולאות כי עתה אך טוב ושלום לה פתחה 
פיה קצת ותשמע קול נשיקה בשפתיה, ואחרי כן אטמה שפתיה המתדבקות 


. > זו בזו מסביב לשניה הקהות מזוקן, ותדום במנוחה שלמה. לווין שם לבו 
8 אל תנועתה האחרונה הזאת. 
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.- גם אני כן!---אמר אל לבו,--דומה אני לה בזה. אין דבר.. 


אך טוב ושלום. 


כת. 


בבוקר השכם אחרי נשף המחול ההוא שלחה אנה ארקדיבנה' 
טלגרמה אל אישה ותודיעהו בה, שהיא יוצאה ממוסקבה בעצם 


| היום הזה. 


-. לא, אני צריכה, צריכה אני לצאת היום,. .הסבירה לגיסתה את 


החלטתה זו, שהחליטה פתאום שלא כמחשבתה הראשונה, ובחפזון דברה 


דבריה, כאילו זכרה שיש לה בביתה עסקים רבים מספור,-- לא, לא, עלי. 


לנסוע מזה עוד היום. 


סטיפן ארקדיביץ לא סעד בּיום ההוא בצהרים בביתו, אבל הבטיח 


לבוא בשבע שעות בערב ולנסוע עם אחותו אל בית הנתיבות לשלחה. 


גם קיטי לא באה שמה לסעוד בצהרים, כי אם שלחה פתקה 


שנאמר בה, כי ראשה כואב עליה. ותסעדנה דולי ואנה לבדן עם הילדים 


ועם המורה האנגלית. והילדים-.-אם מאשר כל ילד נוח לשנות דרכו, אם 
מאשר הרגישו בבינה היתרה הנתונה לילדים בדברים הרבה, כי אנה איננה 
אתם כביום אשר גברה אהבתם אליה, כי אין עיניה ולבה עליהם עוד,-- 
אבל פתאום חדלו לשחק עם הדודה החדשה, ובטלה אהבתם העזה, ולא 


שמו לב ליציאתה הנמהרה. בכל שעות הבוקר עסקה אנה בהכנות לדרך: 


בכתיבת פתקאות למיודעיה שבמוסקבה, ברשימת חשבונותיה ובחבישת 
חפציה. בכלל נדמה לדולי, שמנוחת אנה נפרעה על ידי רגש הדאגה 
הנעלמה, שעל פי רוב יש ביסודו התחרטות על מעשה שלא כהוגן, ודולי 


ידעה היטב את הרגש הזה, באשר היה מצוי גם אצלה. אחר" סעודת = 


הצהרים הלכה אנה אל חדרה ללבוש את בגדיה, ודולי הלכה אחריה. 
--- מה משונה את היום!.- - אמרה אליה דולי. 
--- אני? כן תדמי?---אך לא משונה אני, כי אם רוגזת. מקרה 


מצוי הוא בי. לבכות אני נכונה כל היום הזה. אולת גדולה היא, אבל. 
דרכה לעבור,-- אמרה אנה במהירות ותשח פניה, שנתאדמו בדברה, אל 


\ 
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, הילקוט הקטן, אשר שמה בו את רדיד הלילה שלה ואת מטפחות 
= | הבטיסט. עיניה הבריקו יותר מבכל עת ודמעות נראוּ בהן בכל רגע--. 


ככה קשתה עלי היציאה מפטרבורג, ועתה אינני רוצה לצאת מפה. 


| בשים לב. 





אנה הביטה אליה בעינים רטובות בדמעת. 

--- אל תאמרי זאת, דולי. לא עשיתי ולא יכלתי עשות פה דבר. 

פעמים רבות אני רואה ומתפלאה, שכמו התקשרו עלי אנשים להטות את 

לבבי מן הדרך הטוב. מה עשיתי ומה יכלתי עשות? בלבך נמצאה אהבה 

הבה דר סלוח... | 
-- אלהים יודע מה היה לנו, לולא באת אלינו, אמרה דוליי-- 

אשריך, אנה, שכולך טובה ותמימה. 

-- אין איש בלי רוח רעה צפונה במעמקי לבו, אומר האנגלי. 

-- איזו רוח רעה יש בך? הלא ערום לבך בכל דבר. 

- יש וישו---קראה אנה, ואחרי הדמעות שהיו בעיניה לפני רגע 


אחד נעוו שפתיה פתאום מצחוק לעג וערמה. , 
-- אם כן לא רוח רעה היא, כי אם רוח מעורר גיחוך.---אמרה דולי 


בבדיחה. 
-- לא, כי אם רוח רעה. הידעת מפני מה אני נוסעת מזה היום 
ולא למחר? הסוד הזה דכא את לבבי, וחפצי לגלותו לך,- אמרה אנה 


ותט שכמה לאחור אל גב הכסא ותבט לנכח אל עיני דולי. 


ודולי ראתה ותתמה, כי האדימו פני אנה עד אזניה, עד מחלפות 


ראשה השחורות, היורדות על צוארה. 


-- כן הוא,---הוסיפה אנה-- הידעת, מפני מה לא באה קיטי אל 


= הלחם?-- היא מקנאה מפני. אני הייתי לה למוקש... בשלי היה הנשף לה 
= לכעס ולמכאובים. אבל באמת אינני אשמה בדבר, או אשמה אך במקצת, 
ב,במקצת? האריכה בקול דק. ‏ -- 


-- מה מאד דמית בדברך זה לסטיבה,---אמרה דולי בשחוק. 
אנה מצאה עלבון לנפשה בהערה זאת. 


"> -- לא, לא! לא סטיבה אני,---אמרה בפנים זועפים קצת.---רק בגלל 


-- בבואך הנה עשית פה דבר טוב,--אמרה דולי ותתבונן בה 
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אש" אני בטוחה בעצמי ואינני יכולה לפקפק באמונתי גם רגע אחד, 
גליתי לך זאת, | 
אך ברגע שיצאו הדברים מפיה, הרגישה, שאינם נכונים, כי לא 
רק הטילה ספק בעצמה, כי אם דאגה ופחד באו בה בזכרה את וורונסקי, 
וכדי שלא תפגשהו עוד, מהרה באמת לצאת ממוסקבה. 
-- סטיבה ספר לי, כי יצאת עם וורונסקי במזורקה וכי הוא... 
--- לא תוכלי לשער, כמה מגוחך היה סוף מעשה זה. הן לשדן 
באתי, ופתאום נתגלגל הדבר... אולי שלא מדעתי.. 
ופתאום התאדמה ומליה נעתקו. 
-- דבר כזה מורגש כרגעו---אמרה דולי. | 
-. אבל אילו ידעתי, שיש בלבו באמת מחשבות עלי, כי עתה 


| התה לי זאת לכאב אנוש,- -נכנסה אנה לתוך דבריה.---ואני בטוחה, 


שגם היא איננה נקיה מחטאים שבלב. 


שכל זה ישכח, וקיטי תחדל לשנוא אותי. 
---. אולם אני לא אכחד ממך, אנה, כי לא טוב בעיני השידוך 


הזה לקיטי. ואם באמת יכול וורונסקי לאהוב אותך אהבה עזה ביום אחד, 


טוב לה, כי יבוטל השידוך לגמרי. | 

--. וזאת היתה בודאי אולת גדולה לו מאד!--אמרה אנה, וגם 
הפעם האדימו פניה מנחת, בשמעה מפי דולי את הרעין אשר היה 
בלבה,- -ועתה אני נוסעת מזה, אחרי אשר הקימותי לאויבת לי את קיטי 
זו שאהבה נפשי. מה נעימה היא קיטין אבל את, דולי, הלא תתקני 
זאת? כן?-- 

דולי יגעה לעצור מצחוק פיה. בכל אהבתה את אנה נעם לה לראות, 
-.. לאויבת? זה אי אפשר. / 
-- רוצה אני, | שתאהבוני כולכם, כמו שאני אוהבת אתכם; ועתה 


דבקה נפשי בכם עוד יותר,---אמרה אנָה בעינים דומעות.---מה וזה ככה 


נבערו דברי היום! 
בידים מהירות מחתה את פניה במטפחת ותחל ללבוש את בגדיה. 
סטיפן ארקדיביץ אחר לבוא, עד שהגיעה שעת. הנסיעה, ובבואר . 

היו פניו אדומים וצוהלים וריח יין וסיגרות עלה ממנו. 
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0- || הגשנותה היתרה של אנה דבקה גם בדולי, וכאשר חבקה בפעם 
האחרונה את גיסתה, לחשה לה: 


-- זכרי, אנה: את אשר עשית למעני לא אשכח לעולם. זכרי נא, ‏ - 

כי אהבתי אותך ועד עולם לא אחדל לחשבך לטובה שבידידותי! 
-- ואני לא אבין במה זכיתי לזאת.---אמרה אנה ותשק לה ותתאמץ.. 
| למנוע עיניה מדמעה. | 
-. בין תביני היטב, שלום לך, מחמד נפשין 


כט. | 


ו 

| ,ככה נגמר הכל, ויהי שם אלהים מבורך!"--. זה היה הרעיון 
הראשון, אשר עלה על לב אנה, כאשר התפטרה בפעם האחרונה מאחיה, 
אשר עמד במבוא המרכבה ולא נתן לה להכנס לתוכה עד הצלצול השלישי,-- 
ותשב על הדרגש שנתיחד לה, ואנושקה, הנוסעת אתה לשרתה, אצלה, 
ותבט כה וכה לאור הכהה שבמרכבת המשכב שנסעה בה. +יהי שם אלהים 
מבורך, מחר אראה את סיריוזיה ואת אליקסיי "7 וחיי ישובו 
למהלכם הקודם הטוב והמסודר". 

כבכל היום ההוא לא שקטה רוחה בקרבה גם אחרי כניסתה למרכבה, 
אך בעניני הנסיעה התעסקה בנחת ובהשתדלות; בידיה הקטנות והמהירות 
פתחה ותסגור את ילקוטה המאדם ותוציא מתוכו כר קטן ותשם על 
ברכיה ותלט את רגליה מכל צד ותשב בגנוחה. אשה חולה אחת מן. 
הנוסעות במרכבה ההיא שכבה לישון, שתים מהן החלו להכנס בדברים 
עם אנה, ואשה זקנה בעלת בשר הליטה את רגליה גם היא והעירה הערות 
אחדות על דבר ההסקה. אנה השיבה להן תשובות קצרות, אך מהרה 


= ראתה, כי אין שיחת הנשים האלו מסוגלת להעסיקה ותבקש מאת אנושקה 
' להגיש לה את הפנס הקטן מתוך תַפְצִיה, ותדביקהו אל יד הכסא ותוצא 
| מילקוטה סכין לניירות ורומן אַנגלי. בראשונה לא יכלה לקרוא: עד שוזה 
הרכבת מאצל בית הנתיבות הפריעוה עבודת הסבלים והמולת העוברים 
והשבים. אחרי כן משך קול רעש הנסיעה את לבה; אחרי כן הטרידוה 
פתי השלג שנפלו ודבקו בזכוכית שבחלון השמאלי, מראה הקונדוקטור 
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המכוסה שלג מצדו האחד שעבר לפניה, ושיחות הנשים על דבר השלג 
והרוח הסוער בחוץ. אבל אחרי כן היה הכל הולך ונשנה: התנודה, משק 
הגלגלים, השלג הדופק על החלון, ההשתנות לרגעים מחום לקור ומקור 
לחום, הפנים האחדים העוברים לפעמים לאור הכהה וקולות הדברים 
האחדים הנשמעים לפעמים, ואז החלה אנה לקרוא ולהבין מה שקראה. 
אנושקה כבר התנמנמה, וידיה הרחבות אחזו את הילקוט האדום על ברכיה, 
אחת מנעלי ידיה היתה קרועה. אנה קראה וגם הבינה בדברים, אך כבד 
היה לה לקרוא, כבד היה לה לעיין היטב בחיים שאינם שלה, כי נכספה 
נפשה מאד בחיים שלמים ומלאים לעצמה. בקראה על דבר אשה אהובה 
שומרת חולה אחד, חפצה ללכת אט בעצמה בחדרו של החולה 


- ההוא; בקראה הרצאת אחד הנואמים בבית מחוקקים, חפצה לשאת בעצמה 


את הנאום ההוא; בקראה, כי איזו עלמה רכבה על סוס אחרי עדת כלבים 
והרעימה את גיסתה, וכל רואיה תמהו על אומץ לבה-- -חפצה לעשות זאת 


= בעצמה. אך מכל זה לא יכלה עשות מאומה, רק התאמצה לקרוא, וידיה. 


הקטנות החזיקו בסכין החלקה. 
כבר החל הגבור שברומן שלה להגיע אל האושר --- אל מעלת 


ברון ואל רכישת אחוזה, ואנה חפצה לנסוע עמו אל האחוזה ההיא, ופתאום. 


הכירה וידעה, שראוי לו להתבושש ושגם היא מתבוששת מטעם זה. אך 
למה יבוש? ,ואני מה אבוש?" שאלה בלבה בתמהון ובעלבון פנימי, ותנח 
את הספר ותסמוך שכמה על גב הכסא ותלחץ בכח בשתי ידיה את סכין 
הניירות. לא היה לה כל יסוד לבוש. את כל זכרונותיה משעת שבתה 
במוסקבה העבירה לפניה בלבה, וכולם היו טובים ונעימים. היא זכרה את 
שף המחול, את וורונסקי ואת פניו המלאים אהבה והתרפסות ואת כל 
מה שבינה לבינו, ודבר רע לא נמצא בכל אלה. ובכל זאת התחזק רגש הבושה 
בקרבה, בהגיעה בזכרונותיה עד כה, וכמו דבר אליה קול מקרבה ברגע 
שזכרה את וורונסקי, לאמור: ,חם, חם מאד, כדי רתיחה". ,ומה בכך?/-- 
אמרה אל לבה ברוח אמיץ ותיטב לשבת על הכסא.--מה מני יהלוך? האם 


אירא להסתכל בדבר כמו שהוא באמת? מה בכך? האומנם היו או יכולים. 


להיות ביני ובין הנער-האופיצר הזה איזו דברים מיוחדים חוץ ממנהגי 


כני אדם עם כל אחד ממכיריהם?" שאלה בלבה ותצחק צחוק בוז, ותשב 





-% 


-- 427 לי 


שקה את את הספר, אך הפעם לא יכלה להבין דבר בו. היא העבירה את הסכין 
על פני הזכוכית ואחרי כן הגישה את עברה החלק והקר אל לחיה ותצחק 
. כמעט בקול רם משמחת פתאום, אשר באה בה בלי כל טעם ברור: היא 
, = הרגישה, שעצביה הולכים ונמתחים בקרבה, כמיתרי כנור על יתדותיהם, 
/ 0 עד בלי חק. היא הרגישה, כי עיניה הולכות ומתרחבות, כי אצבעות 
ידיה ורגליה נעות מאליהן, כי נשימתה נלחצת ונעצרת בקרבה, כי כל 
מה שהיא רואה ושומעת בממשלת האור הכהה שמסביב לה, עושה עליה 
= רושם גדול וחזק יותר מהראוי. רגעי ספקות שונים באו עליה תכופים זה 
| אחר זה: הנוסעת המרכבה לפנים אם לאחור, אם אינה זזה ממקומה כלל? 
| היושבת אצלה אנושקה אם נערה אחרת? מה מוטל שם על הכסא: האדרת 
היא אם חיה? ומה אני פה: האני בעצמי, אם אשה אחרת? יראה ורעד 
באו בה בנטותה אחרי רעיוני תעתועים אלה, אך איזה כח הטה את לבבה 
לאהבה אותם, והברירה היתה בידה, ברצותה נגררה אחריהם וברצותה 
יכלה לגרשם כלה. רגע אחד שבה אליה כל בינתה ותרא בבירור, כי 
האכר דל הבשר העוטה. אדרת בד גרוע, ישנעדר בה אחד הכפתורים, 
אחד המסיקים הוא שנכנס למרכבתה, ואת הטרמומטר בא לראות, ובבואו 
= | נכנסו עמו רוח ושלג; אבל אחרי כן חזרו ונתבלבלו רעיוניה... האכר בעל 
המתנים הגבוהות התחיל שורט בשניו את הקיר; הזקנה פשטה את רגליה.. 
לכל אורך המרכבה ותמלאה ענן קודר; אחרי כן שמעו אזניה קולות 
| חריקה ודפיקה, כאילו שברו וישסעו שם את אחד מבעלי ההיים; אחרי 
כן להטה אש אדומה מעורת עינים במראיה, ואחרי כן חלף הלך כל זה 
אל אחורי הקיר, והיא בעצמה נפלה למעמקים. אבל כל זה לא החריד 
אותה, כי אם נתן שמחה בלבה. והנה קול איש עטוף ומכוסה שלג קראל 
דבר באזניה ותקם ותעור מתרדמת בינתה ותבן, כי קרבה הרכבת אל 
תחנה, והקונדוקטור הוא בעל הקול אשר שמעה. ותבקש מאת הנערה 
המשרתת, כי תתן לה את הפילירינה ואת המטפחת, ותשם אותן עליה | 
ותשם פעמיה אל הדלת. 
- > לצאת רוצה גברתיל..- שאלה הנערה. 
-- כן, לשאוף רוח אני רוצה. חם פה מאד. 
בפתחה את הדלת פרצו השלג והרוח לקראתה וילחמו בה על הדלת 
| / / .. 





והיא מצאה נחת גם בזה ותפתח את הדלת ותצא. הרוח כמו ארב לה 


מכבר, ובצאתה שרק לקראתה בשמחה ויכון להחזיק בה ולשאתה משם ‏ 


אך היא אחזה בידה האחת בקנה הברזל הקר שבמבוא המרכבה. 


ובידה השנית במטפחתה, שלא תזח מעליה, ותרד אל הרחבה ותסוב אל 
אחורי המרכבות. הרוח נשב בחזקה רק אצל פתחי המרכבות, ומאחריהן 
שקט האויר הקר. בעונג רב שאפה אנה את אויר השלג אל קרבה בשאיפות 
גדולות ועמוקות, ותתבונן אל הרחבה ואל התחנה חן אור. 


ל 


סער נורא נשב מאחרי פנת בית הנתיבות וישרוק בין אופני המרכבות. 


ובין קני הברזל שבמבואיהן. המרכבות והקנים והאנשים, כל מה שנראה. 

| לעין, היה מחופה שלג מצדו האחד אשר ממול בית הנתיבות. והחפוי 
הלך הלוך ורב. רגע אחד שתק הסער, אחרי כן התחזק וישא ויהדוף. 
הדוף והשלך, ונדמה, שאין לעמוד לפניו. אבל בכל זאת רצו אנשים שם ‏ 


הנה והנה וגם באו בדברים זה עם זה, ויצהילו פניהם ברוצם ויצעדו 


צעדי און על נסרי הרחבה, והנסרים חרקו תחת רגליהם, ובכל רגע ורגע. 
פתחו וסגרו את הדלתות הגדולות שבפתחי בית הנתיבות. תחת רגליה. 


חלף צלו הכפוף של אחד העוברים, וקולות הקשה בקורנוס על בדי המסלה 
נשמעו. ,תנה את הדפשה!" קרא איש בזעם מעבר לחומת השלג היורד. 
,בואה נא הנה! נומר 128" קראו עוד קולות שונים, ואנשים עטופים 
בבגדיהם ומכוסיס שלג רצו לקול הקריאות האלה. שני אדונים מכובדים 


למראה עברו על פניה, ובפיהם פפירוסות בוערות. עוד פעם אחת שאפה. 


אל קרבה רוח כנפשה שבעה ותוצא את ידה מתוך המופה לאחוז בקנה 
הברזל שבמבוא המרכבה ולהכנס לתוכה, והנה איש באדרת פקיד.צבא 
בינה ובין אור הפנס, ותשם עיניה עליו, והנה הוא וורונסקי. כאשר נפגשו 


עיניהם, הגיש ידו אל פאת מצנפתו ויקוד לפניה וישאלה, אם אין לה 


צורך באיזה דבר, אם לא יוכל להועיל לה באיזה מעשה. זמן רב הביטה 
אליו בלי השב דבר, ואף על פי שעמד בצל ראתה, או נדמה לה שהיא 


רואה, מה שפניו ועיניו מביעים לה. זאת היתה הבעת חחן והכבוד, אשרי 









ל 


| משכה את לבה אחריו בליל אתמול בכח גדול מאד. פעמים רבות אמרה 
= | אל לבה בימים האחרונים וגם עוד לפנל רגע אחד, כי וורונסקי בעיניה 
| אך אחד ממאות צעירים הדומים זה לזה והמצויים בכל מקום, וכי עד. 
עולם לא תתיר לעצמה גם להעלות זכרו על לבה; אבל עתה, בפגשה 
| אותו פתאום, לא יכלה עמוד בפני רגשי השמחה והגאון אשר תקפוה. 
בפגישה זאת לא הוזקקה לשאלו, מה לו פה. נפשה ידעה מאד, כאילו כבר 
שמעה מפיו, כי לא בא שמה אלא בשבילה. 


--- למה אני נוסע?-- -שנה את שאלתה ויבט אל תוך עיניה. הלא 
תדעי לך, כי נוסע אני להמצא במקום אשר תמצאי בו אַתּ--אמר אליהי-- 
אי אפשר לי בלעדי זאת. 
| רוח הסער כמו פרץ לו דרכים חדשים ברגע ההוא וישלך גלי שלג 
מעל גגות המרכבות ויקשקש בלוח ברזל מדולדל, וחליל עגלת הקיטור 
שרק שריקה גסה כמין קריאה לאבל ולמספד. אבל כל זה נהדר בעיניה 
עוד יותר מבראשונה. מה שאמר לה וורונסקי היה משא-נפשה, אלא שגם 
בינתה עמדה לה ותפחידה. היא לא ענתה דבר, והוא ראה על פניה אותות 
מלחמה פנימית. 
-- סלחי נא לי, אם אמרתי דבר שלא כרצונך,--התרפס ויוסף 


לדמו". אליה. 


דבריו נאמרו בנמוס ובכבוד אבל גם באומץ לבב ובקשי עורף, 


וזמן רב לא יכלה להשיב לו. 


-. מה שאמרת הוא דבר רע, ואני הנני מבקשת מאתך, אם איש 


טוב אתה, שכח נא את אשר אמרת, כאשר אשכח גם אני,---השיבה לו 
לאחרונה. 


- גם דבר אחד מדבריך, גם תנועה אחת מתנועותיך לא אשכח 


ולא אוכל לשכוח לעולם.. 


י -- רב לך, רבו--- נתנה עליו בקולה, אך לשוא התאמצה להעמיד 


| פניה בזעם. הוא הסתכל בתאות נפש בפניה, אשר לא הביעו כל זעם 

עליו, והיא אחזה בקנה הברזל הקר ותעל ותבוא במהירות אל פרוזדור 

המרכבה. אך בפרוזדור הקטן ההוא עמדה מעט ותשת לבה למה שנהיה. 

בלי זכור לא מה שדברה היא ולא מה שדבר הוא אליה, הכירה ותדע 
| , 
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בלבה, כי השיחה הקצרה הזאת קרבה אותם זה אל זה קרבה נוראה,. = 
ולבבה פחד ורחב לרעיון הזה. אחרי עמדה רגע קטן נכנסה לתוך ‏ - 
המרכבה ותשב על מקומה. שבתה לא רק התחדש מצב רוחה הקשה, ‏ - 
אשר התענתה בו לפני צאתה, כי אם עוד התחזק יותר, עד אשר החלה = 
לדאוג, פן ינתק בקרבה איזה מיתר מתוח יותר מהאפשר. כל הלילה לא 
ראתה שנה בעיניה. אך לא היה במצבה הקשה ובמשאות השוא אשר 


חזתה בדמיונה כל דבר מר ומעציב. להיפך, איזה יסוד משמח, מחמם 
ומחזק ידים הורגש בו. לפנות בוקר התנמנמה אנה על כסאה, וכאשר 


הקיצה, כבר האיר הבוקר, והרכבת קרבה אל תחנת פטרבורג, וכרגע 
התעוררו בה מחשבות על אודות ביתה ואישה ובנה ודאגות היום והימים ‏ 


הבאים אחריו. , 
| כמעט שנעצרה הרכבת בפטרבורג, ואנה ירדה מתוכה, נמשכו 


עיניה אל פני אישה, אשר יצא לקראתה. ,אהה אלי! האזנים האלה למה 


נשתנו עתה?, אמרה בלבה, בהביטה אל תארו הגס והמגושם,וביחוד אל 


תנוכי אזניו, אשר נגעו בשולי כובעו העגול. בראותו אותה הלך לקראתה 
ויעמד שפתיו דרך בדיחה כמנהגו, ויבט אליה הבטה ישרה בעיניו הגדולות. = 


והעיפות. רגש מר לחץ את לבה למראה עיניו העיפות המכוננות אליה, 
כאילו חשבה, שיראה לפניה בתמונה אחרת. ביחוד השתוממה על קול 
תלונה, שעלה אליה מקרבה על עצמה, בראותה אותו לנגדה. לא חדש 
היה לה רגש זה של התרעמות על עצמה, שהיה דומה להכרת התכחשות 
בהליכותיה עם אישה; אבל עד כה לא התבוננה ברגש הזה, ועתח הוברר 
לה וידאב נפשה בחזקה. | 


-. ראי נא, אלוף נעוריך מלא אהבה כבשנה השנית לחתונתו, 
הנה כלתה נפשו לך וימהר לבוא לראותך,-- אמר אליה בקולו הממושך 
והדק ובסגנון שהשתמש בו כמעט בכל דבריו אליה, בסגנון מלגלג על 
כל מי שמדבר כן באמת ובתמים. 


-- השלום לסיריוז'ה? .--- שאלה אנה. 


-... וזה כל שפול על אש אהבתי? -.-.. השיב לה על סאלתה,. ₪ ] 


שלום לו, שלום... 








לא. 


וורונסקי לא נתן שנת לעיניו כל הלילה ההוא. על כסאו ישב 
ויכונן עינו פעם נכחו ופעם אל הנכנסים והיוצאים, ופניו המלאים שקט 
ועוז, אשר השתוממו בגללם כל רואיו שלא היו ממיודעיו, לבשו עתה 
גאות ועוז עוד יותר מבראשונה, ועיניו הביטו אל האנשים שאינם מכירים 
אותו, כאל דברים שאין בהם רוח חיים. איש צעיר רגזן, מפקידי בית 
דין גלילי, שישב ממולו, נמלא חמה עליו בגלל זה. הצעיר ההוא הבעיר 
פפירוסה בידי וורונסקי, ‏ גם נסה להכנס בדברים עמו, גם דחף 
אותו בכונה להזכיר לו, שלא אבן דומם הוא, כי אם איש, אך וורונסקי 
לא הפלה בינו ובין הפנס, והרגון הצעיר עוה פניו לרגעים והרגיש, 
כי עוד מעט ולא יוכל התאפק למראה הבוז אשר יבוז לו שכנו חנם. 
3 אך וורונסקי לא ראה ולא ידע מאומה. גאוּת מלך היתה בו, ולא 
על כי האמין, שעשה רושם על אנה -- עוד לא האמין בזאת -- אך על 
הרושם, אשר עשתה היא עליו, גבה לבו ושמוז בלי גבול. , 
מה תהי אחרית כל זה לא ידע ולא שם לב לדעת. הוא הרגיש, 
שכל כוחותיו, שהיו חפשים ומפוזרים עד עתה, התכנסו ויהיו לכח אחד 
מכוון אל מטרה נעימה אחת ובזה היה לאיש מצליח. הוא אך ידע, כי 
אמת דבר באמרו לה, כי נסע אל המקום, אשר היא שם, כי כל אשרו 
= | בחיים, כל תוכן חייו, היה, על פי דעתו בעת ההיא, לראות את מראיה 
ולשמוע את קולה. וכאשר יצא ממרכבתו בתחנת בולוגויה לשתות מי: 
סילט וראה את אנה שם, היתה מלתו הראשונה האמורה לה מה שאמר 
בלבו עליה. ולבו שמח בקרבו, על כי אמר לה זאת, על כי עתה היא 
יודעת זאת ומהרהרת בזאת. כל הלילה לא ראה שנה בעיניו. בשובו אל 
| מרכבתו חזר בלבו בלי הפסק על כל המצבים השונים, שראה בהם את 
אנה, ועל כל הדברים, ששמע מפיה. ולפני רוח דמיונו רחפו מראות,. 
אשר ראה בחזון לימים יבואו ואשר נכספה גם כלתה נפשו אליהם. 
| כאשר יצא מן המרכבה בפטרבורג היה מלא כח ותנועה אחרי 
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הלילה, אשר עבר עליו בלא שנה, כאיש אחרי עלותו מאמבטי של 
צוננים, ‏ ויעמוד לפני מרכבתו ויחכה ליציאתה. ,עוד פעם אחת אראנה-- 
אמר אל לבו ויצחק שלא בכוונה, -- אראה את הליכתה ואת פניה: אולי 
תאמר דבר, תסב ראשה, תשא עיניה ואולי גם תצחק'. אך עוד בטרם 
ראה אותה ראה את אישה, מובל בכבוד בידי שר התחנה בין המון 
הנאספים. ‏ ,אֶה, כן הוא! זה אישהו? זו הפעם הראשונה הבין - וורונסקי 
בבירור, כי כל מה שנוגע בה נוגע גם באישה. אמנם לא נכחד ממנו, 
כי אשת איש היא, אך לא האמין במציאותו באמונה שלמה, עד שראהו 
בעיניו כמו שהוא, בראשו, בכתפיו וברגליו הנתונות במכנסים שחורים; 
ביחוד האמין בזה, בראותו אותו אוחז במנוחה את ידה, כקנין שהוא שלה ‏ 

בראותו את אלקיסיי אלכסנדרוביץ בפניו מלאי חיים פטרבורגיים, 
ותארו תואר אדם בוטח בכחו, וכובע עגול על ראשו, וגבו בּולט קצת, 
האמין, כי ישנו לזה בעולם, ובאותה שעה הרגיש, מה שירגיש אדם 
צמא למים, כשיגיע אל מעין וימצא בו כלב, כבש או חזיר שותה ורופש 
את המים. מגונה ביתוד היה בעיני וורונסקי הלוכו של אליקסיי 
אלכסנדרוביץ, שנראה כמגלגל חצי גופו התחתון ורגליו הכבדות. וורונסקי. 
כבר גמר בלבו, שלא ניתנה לאיש זולתו רשות לאהוב את אנה. והיא 
לא נשתנתה, ומראיה שמח לבבו ויאמץ רוחו כבראשונה. את משרתו 
האשכנזי, שיצא אליו במרוצה מהמחלקה השניה, צוה לקחת את חפציו 
ולהביאם לביתו, והוא נגש אליה. כבר ראה את הפגישה שפגשה את 
אישה ובעיניו --- עינים בוחנות של אוהב דבק -- הכיך בפניה אות 
התביישות קלה בדברה עם אישה. ,לא, -- גמר וורונסקי -- היא איננה 
אוהבת אותו ואיננה יכולה לאהבו." | 
| בגשתו אל אנה, התבונן לשמחת לבבו, כי הרגישה את קרבתו, 
בהיותו עוד מאחריה, וגם הסבה עיניה ותראהו, אך בראותה אותו, שבה 
ותפן אל אישה. 

-- הבשלום עבר עליך הלילה? -- שאל אותה בקידה : אחת לפניה 
ולפני אישה, ויכול היה אליקסיי אלכסנדרוביץ להתיחס אל קידה זו 
כרצונו, לקבלה על חשבונו ולהכיר את וורונסקי, או להמנע מהכירו. 

--- תודות לך אדוני, שלום לי, אך שלום, -- ענתה אנה. 





| כהרף עין ממש, מצא בו וורונסקי אושר לנפשו. והיא הביטה אל אישה, 
ו היודע הוא את וורונסקי אם אין. אלקסיי אלכסנדרוביץ הביט אל 


| וורונסקי בתרעומות, ולא זכר בבירור מי הוא. אך פה התנגשּ שני. 


| כחות שוים: מתינותו ועוז רוחו של וורונסקי לא סרו מעליו בשביל 
| קרירותו וגאונו של אלקסיי אלכסנדרוביץ. 
-- הגרף וורונסקי, -- אמרה אנה. 


4 -- אַה! כמדומה לי, שמיודעים אנחנו,--אמר. אלקסיי אלכסנדרוביץ - 
| בקרירות דעת ויתן יד לוורונסקי. -- ביציאתך נסעת עם האם ובחזירתך-- 


עִם הבן -- אמר וידקדק באותיותיה של כל תיבה כאדם שמונה מטבעות 
חשובות ונותנן במתנה. -- אתת חוזר בודאי אל משמרתך אחרי ימי 
חופשה, -- פנה אל וורונסקי עוד, אך לא חכה לתשובתו ויאמר אל אשתו 
בסגנון הבדיחה שלו: -- ומה היה שם? הנשפכו דמעות לרוב בשעת 


הפרידה במוסקבה? 


בדבורו זה נתכוון לרמוז לוורונסקי, שהוא רוצה להותר לבדו עם 
אשתו, ויפן אליו ויגע בכובעו לאות פרידה; אבל וורונסקי פנה אל אנה 
ארקדיבנה: 

--- אקוה להכבד ולבוא אל ביתך, -- אמר אליה. 

אלקסיי אלכסנדרוביץ הביט אליו בעינים עיפות. 

-- שמח נשמח, -- אמר בלי כל אות חבה, -- ביום שני בשבוע 
| באים אלינו. -- אחרי כן שלח את וורונסקי ויאמר אל אשתו: -- ומה 
טוב, כי בחצי שעה זו נפניתי היום. ויכלתי לצאת לקראתך ולהראותך את 


= | חבתי, -- הוסיף בדרך לגלוג. 
--- מרבה אתה מאד להדגיש את חבתך, ועל כן לא אוּכל להוקירה. 


| ביחוד, -- אמרה אנה דרך לגלוג אף היא, ואגב אורחא הטתה אזניה 


. | לקול רגלי וורונסקי, | שהלך אחריהם. ,אבל מה לי ולו?" השיבה אל 


| לבה ותשאל את אישה, מה עשה סריוז'ה בבדידותו. 
--. הוא בלה זמנו היטבו מאריאיט אומרת, כי נחמד היה בכל 
, 9 ; 
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דרכיו וכי... | עלי להעציבך... לא התגעגע עליך כאלוף נעוריך. הננר = 
מודה לך שנית, על כי קדמת לשוב אלי יום אחד. המוליאר היקר שלנו 
ישמח שמחה גדולה (בשם ,מוליאר" כנה גרפינה נודעה, לידיה ‏ 
איבנובנה שמה, על כי רגזה ורגשה כל היום ועל כל דבר נמלאה חמה), 
היא שאלה על אודותיך. ואם טוב בעיניך איעצך נא לנסוע אליה היום. 
הלא על כל צרה יכאב לבה. עתה נוספו על כל דאגותיה גם הדאגה 
לשלום ביתם של האובלונסקים. 

הגרפינה לידיה איבנובנה היתה ידידה לקרינין ואבן פנה באחת. 
החבורות האריסטוקרטיות הפטרבורגיות, ומבנות החבורה ההיא היתה גם 


אנה על ידי אישה. 


--- הלא כתבתי לה. 

-- אבל היא צריכה לדעת את המאורע עם כל הפרטים. סעי נא 
אליה, יקירתי, אם לא עיפת. עתה יגיש אליך קונדרטי את המרכבד, 
ואני נוסע אל הקומיטט. גם היום אבוא אל הלחם לא לבדי, -- הוסיף 
אליקסיי אלכסגדרוביץ, ולא בדרך לגלוג, -- לא תוכלי האמין, עד כמה 
הסכנתי... | | 

זמן רב לחץ את ידה ויושיבנה במרכבה בצחוק חבה מיוחד. 


לב | 


הראשון שיצא לקראתה בבואה הביתה היה בנה. הוא קפץ וירד 
במעלות אליה, בלי שים לב לגערת אומנתו, ויקרא בצהלה בלי גבול? 
,אמי, אמי!י וירץ אליה ויתלה בצוארה. 

-- הלא אמרתי לך, כי אמי באה! -- קרא 9 גדול אל האומנת-- 
אני ידעת?. | 

גם בנה עשה עליה רושם כאילו נשתנה קצת לרעה.| כאשר 
הרהרה בו, עמד נגד עיניה בתמונה יפה מתמוּנתו האמתית, ועתה הוזקקה. 
לוותר על דמיונה, כדי להתענג עליו כמו שהוא. אבל גם בתמונתו. 
האמתית היה נחמד למראה, במחלפות ראשו הצהובות, בעיניו הכחולות > 


וברגליו העגולות והישרות, המחופות באנפילאות המתוחות עליהן. אנת. 


0 
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0 מצאו | כמעט עונב. גשמי בקרבתו ובגפופו של הנער הזה, ולהרגעה 
| = מסרית היו לה מבטי עיניו הפשוטים המביעים אהבה ואמון, ובשאלותיו 
| אשר שאל אותה בּתם לבבו. ותוציא את התשורות, אשר שלחו לו בני 
/. דלי ותספר לבנה, מה טובה הנערה טניה היושבת במוסקבה, וכי יודעת 
24 לקרוא, וגם ילדים אחרים היא מלמדת. 

4 --- ואני, גרוע אני ממנה? 

/ -- לי טוב אתה מכל הילדים שבעולם. ' 

| = -- הן זאת ידעתי, --- אמר סריוז'ה בצחוק קל. 


1 עוד לא הספיקה אנה לגמור את משתה הקהוה, והנה הודיעו לה, . 


כי הגרפינה לידיה איבנובנה באה. והגרפינה הזאת אשה גבהת קומה 
. = ובעלת בשר, ומראה פניה מכורכם והולני, ‏ ועיניה שחורות ויפות 
ומביעות עבודה עיונית. אנה אהבה אותה, אך ביום הזה כמו נפקחו 
/ עיניה בפעם הראשונה לראות את כל חסרונותיה. 

. -- ומה, יקירתי, ההיית מלאך שלום ביניהם? --- שאלה הגרפינה 
לידיה איבנובנה בּרגע כניסתה לחדר אנה. 

. -- כן הוא, הכל נגמר, אך גם בתחלה לא גדלה הרעה כמו 
שדמינו פה -- ענתה אנה -- בכלל נמהרה היא גיסתי מאד בגזרותיה. 


: / הדבר שרצתה לדעת את פרטיו, ולא נתנה לאנה לגמור את דבריה. 
]| -- אמנם הרבה יגון ורעה בארץ, ואני בלא כח היום. 

+ ומה? -- שאלה אנה ותתאמץ להמנע מצחוק. 

4 הועיל, ויש אשר תרפינה ידי, ולא יעמוד בי כח. ענין האחיות הקטנות 
8 (זה היה מוסד למעשי צדקה ופטריוטיות דתית) כבר החל להעשות יפה, 
/ אך עם האדונים האלה אי אפשר לעשות דבר, -- הוסיפה הגרפינה 
1 לידיה איבנובנה בהכנעה ובלעג. -- הם אחזו ברעיון הטוב ויקלקלוהו, 
| ואחרי כן התחילו דנים בו בדקדוקים קלים בקטנות המוח. אך שנים או 
= שלשה אנשים, ואישך בתוכם, מבינים את כל ערך הדבר הזה, והאחרים 


2 + משפילים את, כל העבודה. תמול כתב לי פרבדין.. . 
: , 4 


0 אך הגרפינה לידיה איבנובנה, אשר כל דבר שאנו נוגע בה 
: / העסיק אותה, הורגלה עם זה שלא לשמוע מה שמספרים לה על אודות 


--- הנה החלותי ליעף ממלחמה זו שאני נלחמת לאמת תמיד בלו 


. | החוד ]ואוו זז ... גל\ום =ו )?ץש הזש 4" 
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פרבדין הוא פנסלביסטן מפורסם בחוץ לארץ, והגרפינה לידיה 
איבנובנה ספרה את פרשת דברי מכתבו. 

אחרי כן ספרה הגרפינה עוד דברים שאינם נעימים, ומעשים 
רעים שנעשו נגד התאחדות כל הכנסיות הנוצריות, ותצא מן הבית 
בחפזון, כי ביום ההוא הוזקקה לנסוע עוד אל ישיבת חברה אחת ואל 
הקומיטט הסלבי. 

,הלא כל זה היה גם עד כה; ומפני מה לא התבוננתי בזה ער 
היום? -- שאלה אנה בלבה-- אולי הכעיסוה היום כעס גדול? ובאמת 
מגוחך הדבר: הן מטרתה צדקה, והיא נוצרית, ואף על פי כן היא זועמת 
תמיד, ושונאים היא רואה בכל מקום, וכל שונאיה שותפים לה בעבודה 
לדת הנוצרית ולמעשי צרקה". 

אחרי הגרפינה לידיה איבנובנה באה אל אנה אחת מידידותיה, 
אשת דירקטור אחד, ותספר לה את כל החדשות. בשלש שעות אחרי 
הצהרים יצאה גם היא, אך הבטיחה לבוא אל סעודת הצהרים. אלקסיל ‏ 
אלכסנדרוביץ היה עוד במיניסטריום, ואנה, שנותרה לבדה בבית, ראתה 
את בנה, באכלו את סעודת הצהרים (הוא היה סועד בפני עצמו), גם 
סדרה את חפציה ותקרא את הפתקאות ואת המכתבים שהיו צבורים על 
שלחנה ותכתוב תשובות עליהם. | 

רגש ההתבישות בלי טעם, אשר הכביד עליה בדרך, עבר יחד 
עס סערת לבבה. בתנאי החיים התדירים שלה הרגישה בעצמה אומץ לב 
ונקיון כפים. 

את מצבה הרוחני ביום אתמול נזכרה ותתמה. ,מה זה היה לו?. הי 
לא קרני מאומה. וורונסקי אמר דבר הבל, שאפשר לבטלו על נקלה, ואני 
עניתיו כהוגן. להגיד זאת לאיש אין צורך, וגם חלילה לי להגיד לו. אם 
אך נדבר בזה, הלא נתן אות, שהוא ענין ראוי לשימת לב, ובאמת אינו 
ראוי לכך?. ועתה זכרה, שכבר היה מעשה וספרה לאישה, שאחד 
הפקידים המשועבדים לו, איש צעיר לימים, כמעט הודה לה, שהוא אוהב > 
אותה, ואלקסיי אלכסנדרוביץ השיב לה, שעל פי מנהגי העולם שהם 
נתונים בו, אין אשה מובטחת, שלא יקרנה כמקרה הזה, אך הוא בוטת 
בטכסיסיותה, ועד עולם לא ישפיל כבודה וכבודו די השליט בעצמו רוח 
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אה. ,ואם כן, * אין צורן להגיד לו. גם תודות לאל, אין לה מה 
להגיה, ‏ אמרה אנה אל לבה. 
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. | הספיקה לו השעה לבוא אל חדרה, *זה היה מן המקרים המצויים במנהני 
, 4 ביתו. בבואו עבר מיד אל חדר עבודתו, לקבל את בעלי הבקשות שחכו 
לו ולחתום על כתבים אחדים, שחביא לו מנהל הענינים. אל סעודת 
הצהרים באו [בכל יום סעדו אצלו שלשה או ארבעה אורחים): אשה 
זקנה קרובה אל אליקסיי אלכסגצרוביץ, דירקטור לאחד הדפרטמנטים 
עם אשתו, ואיש צעיר אחד שבקשו עליו מאת אלקסיי אלכסנדרוביץ, 
| שיקבלהו לעבודתו. אנה יצאה אל חדר האורחים להעסיק בדברי שיחה 
/את הבאים לסעוד. בחמש שעות בדיוק, בטרם יקיש השעון, המצויר 
. בתמונת פטר הראשון, את ההקשה החמישית, יצא אליקסיי אלכסנדרוביץ 
מחדר עבודתו, וענק לבן על צוארו, והיא מליבש פרק מעוטר בשני 
כוכבים, כי אחרי סעודת הצהרים הוצרך לנסוע מיד. לכל רגע מרגעי 
חייו נקבעה. עבודה או עסק ידוע. ולמען יספיק לעשות את כל המוטל 
עליו בכל יום היה מדקדק מאד בזמנים. ,בלי פזיזות ובלי בטלה* היה 
| פתגמו, הוא נכנס לטרקלין ויתן שלום לכל האורחים וישב בחפזון ויבט 
| אל אשתו בפנים צוחקים. 
.| -- עתה בטלה בדידותי, לא תוכלי לשער עד כמה לא נאה לאדם 
(הוא הדגיש דבור ,לא נאה") לסעוד יחידי בצהרים. 
-/. בשעת הסעודה דבר עם אשתו על עניני מוסקבה, ובבדיחת לעג 
4 שאל לשלום סטיפן ארקדיביץ; אבל רב דברי השיחה היו כלליים.- 
₪ | על אודות עניני עבודת הממשלה וצרכי הצבור הפטרבורגיים. חצי שעה 
ישב קרינין עם אורחיו ואחרי כן נחן כף ידו לאשתו גם הפעם בשחוק, 
. ויצא ויסע אל המועצה. אנה לא נסעה ביום ההוא לא אל הנסיכה בטסי 
/ | טבירסקיה, אשר ידעה, כי שבה אנה ותקרא לה עוד ביום ההוא לבוא אליה 
./ | בערב, ולא אל התיאטרון, / על פי שהיה / בו תא לערב ההואי 
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ובעיקרו של דבר מאנה לצאת, על כי לא נגמרה מלאכת השמלה, אשר == 


אמרה לצאת בה. אחרי צאת האורחים. מלפניה התבוננה אל מלבושיה,. 
והיטב חרה לה: לפני נסעה למוסקבה נתנה שלש שמלות למתפרת לשנותן 
--בכלל התחכמה תמיד לקמץ בהוצאות על מלבושים. השמלות ההן 
נמסרו על מנת שלא יכירוּ בהן אחרי כן שאינן חדשות, וזמן גמר 
מלאכתך הגיע עוד לפני שלשת ימים. והנה שתים מהם לא נכונו עוד, 
והאחת, שנגמרה מלאכתה, נעשתה שלא כרצונה של אנה. המתפרת באה 
להצטדק ותשתדל להסביר לה שכך יפה יותר, ואנה התרגזה מאד, ואחרי 
כן בושה בזכרה, עד כמה התרגזה על זה. בחפצה לשוב למנוחתה הלכה 


לה אל חדר הילדים, ותשב עם בנה עד שכבו, ובעצמה השכיבה אותו 


ותעבר עליו את סימן הצלב ותכסהו בשמיכתו. לבבה שמח, על כי לא 
יצאה בערב ההוא, כי אם התנהגה כראוי לבעלת-בית טובה. שלום 
ומנוחה שלמה שררו בקרבה, כי ראתה בברור, שכל מה שנדמה לה 
במסלת הברזל כמעשה נורא, היה באמת אך אחד המאורעות הקטנים 
המצויים בחיי אשה מבנות חבורתה, ואין לה להכלם לא בפני איש ולא 


| בפני עצמה. ותשב אצל הקמין, ורומן אנגלי בידה, ותחכה לאישה. בחצי 


השעה העשירית בדיוק נשמע קול צלצולו, ויבוא החדרה. 

--- לאחרונה באת גם אתה!---אמרה ותתן ידה לו. 

הוא נשק את ידה וישב אצלה. | 

- בכלל רואה אָני, כי צלחה נסיעתך,.- -אמר אליה. | 

כ הוא, ‏ הצלחתי מאד,--ענתה ותספר לו הכל: את דבר 
נסיעתה עם הגרפינה וורונסקיה וביאתה אל תחנת מוסקבה והאסון שקרה 
שם במסלת הברזל. אחרי כן ספרה מה נכמרו רחמיה בראשונה על 


אחיה ואחרי כן על דולי. 


--- אני לא אסכים, שאפשר לסלוח לאיש אשר כזה, אף על פי 
שהוא אחיך,- ‏ אמר אליקסיי אלכסנדרוביץ ברוח משפט. 
אנה צחקה קצת, מדעתה, כי אמר זאת אך להראות, שאין זרכו 


לכחד את אשר בלבבו, גם בזמן שהדבר נוגע בקרוב אליו ממשפחתוי 
את מדתו זאת ידעה מכבר ותיטב בעיניה. 


-- שמח אני, כי .הפל גגמר בשלום וכי מהרת לשוב,--הוסיף 
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9 צלקסיי ' אלכסנדרוביץ.. -אבל מו מה הבריות אומרים שם על אודות החוק 
החדש אשר הצעתי ונתקבל במועצה בהשתדלותי? 


ופה העיר הדבר רעש - לה בצחוק נחת. 





4 


= לו, כשנתקבל החוק ההוא. 

. -- ואני שמחתי מאד, מאד. הלא זה אות, שסוף סוף. נוסרת גם 
4 | אצלנו השקפה נכונה על הענין הזה. 

9" / אחרי שתותו את כוס החמים השניו שלו בחמאות ובלחם קם 
4 | וילך לו אל חדר עבודתו. 2 


/ --אמר לה; 
₪ ל לא! --.. ענתה בקומה אחריו ובלכתה עמו דרך הטרקלין 
| אל חדר עבודתו. -ומה אתה קורא עתה? 


= = השיב לה.---ספר יקר הוא. 

| אנה צחקה כדרך שבני אדם צוחקים לחסרונות קלים של אנשים 
/\ | אהובים. היא ידעה את מנהגו, שהיה לו לדבר נחוץ, לקרוא בערב. וכן 
ידעה, שבכל העבודה הרבה העמוסה עליו כל היום חשב לו לחובה. 
להתבונן אל כל החדשות החשובות הנגלות בעולם החכמה והדעת. גם 
זאֶת ידעה, כי באמת העסיקו אותו אך ספרים פוליטיים, פילוסופיים 
/ ודתיים, כי מקצועות האמנות זרו לגמרי לרוחו, אלא שאף על פי כן 
או דוקא בשביל כך לא הניח דבר מכל אשר עורר רעש במקצועות 
. = ויחשוב לו לחוב לקרוא הכל. היא ידעה, שבעניני פוליטיקה, 
0 = פילוסופיה ודעת אלהים היה מסתפק או מבק ש אמת וצדק; אך > 
. בשאלות האמנות והפיוט וביחוד במוסיקה, שלא הבין בה מאומה, היו לו. 
% | השקפות ברורות ומוגבלות היטב. הוא אהב לדבר על שקספיר, 0 


0 אודות החוק ההוא לא שמעה אנה מאומה, ומגונה היתה בעיניה 


)| אנה ראתה, כי חפצו להודיע לה דבר נעים לו בענין זה, ותהי לד > 
לעזר בשאלות שונות, עד שספר לה בצחוק נחת זה 0 דבר האובציות > 


-- ואת לא יצאת מפתח הבית? הלא בודאי. התעצבת פה?. 


-- עתה אני קורא 601678 668 206810 14116 66 6 ] 


, 
א 


ה 


+ 
ו 


160 רה 


רפאל, על בטהובן, על ערך השיטות החדשות בפיוט ובמוסיקה, אשר ידע \ 
את ערכן ואת ההתיחסות שבין זו אל זו בכל הדיוק ההגיוני שבדבר.. 


-- ויהי ה' עמך,---אמרה אליו אצל דלת חדר עבודתו, שכבר היו 
מוכנים בו נר ותריס-זכוכית עליו ובקבוק מים לפני כסאו. -- ואני 
אכתוב למוסקבה. ₪ 

הוא לחץ כף ידה וישק לה שנית. 

,סוף סוף איש טוב הוא: איש אמת, נדיב-לב ומצוין במקצועו-- 
דברה אנה עם לבה בשובה אל חדרה, כאילו טענה לו נגד איש עומד 
ומלמד חובה עליו ואומר, שאי אפשר לאהבה אותו.-- אבל מה האזנים 
הבולטות האלה המשונות כל כך? אולי גזז ראשו? 

בשתים עשרה שעות בדיוק נשמע קול צעדיו המדודים בסנדליו 
הביתיים. היא עוד ישבה אצל שולחן כתיבתה עסוסה בגמר מכתבה אל 
דולי, והוא נגש אליה מרוחץ וסרוק; וספר תחת אציל ידו. 

--- עת לנוח, עת לנוח,---אמר אליה בצחוק מיוחד ויעבור אל 
חדר המשכב. 


,ימה היתה לו צדקה להביט אליו כן?י. אמרה אנה בלבה, בזכרה 


פתאום את מראה פני וורונסקי, בשימו עיניו על אליקסיי אלכסנדרוביץ. 
אולם בפשטה את שמלותיה ובהכנסה לחדר המשכב לא נראה על 
פניה מאומה מרוח החיים והעליצות, שהיה מבצבץ וזורם מעיניה ומשפתית 
הצוחקות לעיני רואיה במוסקבה; כל זיוה סר מעליה או הסתתר באחד 
-המקומות הרחוקים מרחק רב. : 


לד 


בצאתו מפטרבורג עזב וורונסקי את מעינו הגדול, שהיה לו ברחוב 
מורסקיה, בידי, ידידו ורעו האהוב לו פטריצקי. 

ופטריצקי היה לייטיננט צעיר בלי יחס-אבות מרובה ובלי כל רכוש, 
אדם שנושיו רבו מספור, ובכל ערב שב שפור לביתו, ולעתים קרובות 


נתן במשמר הצבאי על מעשים שמקצתם מגוחכים ומקצתם מכוערים, 
אלא שבכל זאת היה אהוב גם לחבריו גם לשרים הממונים עליו ועליהם: 
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קורא בכח: ,אם הוא אחד השודדים אל תפתחו לו(* ויצו וורונסקר. 
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| כאשר קרב ביום ההוא וורונסקי במרכבתו בשעה השתים עשרה אל בית 
מעונו ראה מרכבה שכורה ידועה לו אצל פתח הפרוזדור החיצון וּלקול 
| צלצולו שמע מבעד הדלת קול גברים צוחקים ואשה מפטפטת וקול פטריצקי 


לבלתי הודיע, כי הוא בא, ויבוא בלאט אל החדר הראשון. הברונית 
שילטון רעותו של פטריצקי ישבה מתנוססת בשמלת אטלס לילְאי 


ובפרצופה הקטן והצהוב לפני השולחן העגול ובשלה קהוה, והברתה 


| הפריזית מלאה את כל החדר כקול הקנריה. ולפניה ישבו פטריצקי 


באדרתו והרוטמיסטר קומרובסקי בכל בגדי השרד, ולפי הנראה בא 
| שמה מעבודת משמרתה ‏ - 


= -- בּרוה! וורונסקי. ..קרא פטריצקי ויקפץ ויהדוף ברעש את כסאו. 


-. בעל הבית בעצמו! ברונית, כוס קהוה לו מהמחם החדש! אך זה אורח 


"אא > םש 9 - 4 ₪ 2 . - 
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".2 שיא שרי ל -<= 


הגון! אקוה, כי טוב בעיניך כלי חמדה חדש זה שבחדר עבודתך,---אמר 


וירמוז על הברונית,---הלא מיודעים אתם? | 
--. בודאי, בודאי!- ‏ אמר וורונסקי ויצהק צחוק שמחה וילחץ את 


| כף ידה הקטנה של הברונית- -מיודעים ישנים. = 
2 -- הלא מדרך אתה בא אל ביתך,---אמרה הברונית,--- בורחת אני. 
| כרגע אסע מזה, אם צר המקום לאיש בגלליי , 


בביתך את, ברונית,- - אמר וורונסקי, --- בכל מקום אשר תבואי 


= שלום לך, קומרובסקי, ‏ הוסוף וורונסקי ויחזק בידו של זה בלי חבד 
+ מנולת. 


-- אתה אינך יודע לדבר דברים יפים כאלה,.--אמרה הברונית 
אל פטריצקי. 

-. יכול אוכל. אחרי הלחם איטיב לדבר גם אני כמוהו. 

--- אחרי הלחם תמהר כל לשון לדבר! הנני לתת לך קהוה, לך, 


רחץ ולבש בגדיך,.. אמרה אל וורונסקי ותשב על כסאה אחרי קומה 
/ | ותהדק היטב את הגליל הקטן שבמחם החדש.---פייר, תנה את הקהוה,-- 





אמרה אל פטריצקי, אשר קראה לו פייר על שם משפחתו פטריצקי, 
= | זלא הסתירה מאיש את הדברים שבינו לבינה,---כי יש לי להוסיף. 


--- הלא תקלקלי את הקהוה! 


- יי 
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--. לא לא אקלקל! ואיה אשתד?--נכנסה הברונית פתאום לתוך 


רברי וורונסקי עם רעי.--. אנחנו השאנו אותך פה. ההבאת עמך את | > 
אשתך? 


--. לא, ברננית. להיות צועני נוצרתי, וצועני אהיה כל ימי. 

-- כן פה לך. כך יפה ייתר הבה את "ידך. ‏ 

ובלי הרפות ממנו החלה לספר לו את מחשבותיה האחרונות לימים 
הבאים, ובשטף דבריה הביטח מהתלות למכביר ותבקש עצה מפיו, 


--. הוא אינז רוצה לתת לי פטורים! ומה אעשה? (היא דברה 
באישה) עתה אני רוצה להשפט אתו על פי החוקים. מה תיעצני? 
קומרובסקי, הביטה נא אל הקהוה--הנה הוא פורץ ויוצא; הלא עיניך 


רואות, כי טרודה אני בטסקים! אני רוצה לתבעו לדין, כי לרכושי אני 


צריכה. התבין את האולת הזאת? אני אינני נאמנה לו לפי דבריו,-- 
אמרה בבוז וקלסה,---ובגלל זה הוא מחזיק באחוזתי ורוצה לאכול 
את פירותיה. 


= וורונסקי שמע בקורת רוח את פטפוטי האשה היפה והעליזה, ויהי 
כמסכים לה, וייעץ אותה בדברים שחצים מהתלות, ובכלל דבר אתה 
בסגנון, שהיה רגיל להשתמש בו במשאו ובמתנו עם נשים ממין זה. 
בחבורתו הפטרבורגית נחלקו כל בני האדם לשני מינים מתנגדים זה לזה 
בכל רבר. לבני המין האחד, הגרוע- -נחשבו האנשים המצויים, הטפשים, 
המגוחכים. --אחרון אחרון עיקר --- המאמינים, כי די לבעל אשה באשה 


האחת, אשר לקח לו ביום חתונתו, כי ראוי לעלמה להתנהג בצניעות, ! 


לאשה---להיות ביישנית, לאיש. -להיות גבור, מושל ברוחו ונאמן לדעותיו, 
כי יש לחנך את הילדים שיהיו אוכלים יגיע כפיהם, פורעים חובותיהם; 
ועוד הבלים כאלה. כן היו האנשים המגוחכים, בני המהלך הישן הנושן, 
אבל נמצא עוד מין אנשים, שכל בני החבורה ההיא היו מהם, מין אנשים 
ממש, שהעיקר על פיהם להיות הדוּר למראה, גדל-נפש, אמיץ לב ושמח 
בכל עת, להתמכר לכל תאוה בלי הכלם ולצחוק לכל ענין אחר.. 

רק ברגע הראשון השתומם וורונסקי למראה עיניו ולמשמע אזניו, 


אחרי כל מה שראה ושמע בעולם האחר, שנמצא בו בהיותו במוסקבה: 
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אבל בעוד רגע חזר והורגל בעולמו התדירי | הזת, שכולו התעלסות 


ורדיפת תענוגים, כאדם שהוריד רגליו בסנדלי ביתו הישנים. 

הקהוה לא נתבשל, אך זורק על כל המסובים ורובו פרץ ויצא, 
ותעודתו נמלאה, כי העיר רעש ושחוק ויטנף את יריעת הרצפה היקרה 
זאת שמלת הברונית. , 

-- עתה אלכה נא לי, כי אם אין יהיה בי העון הזה, הגדול 


שבעונות אדם הגון, והוא הזלזול בנקיון הגוף. ועצתך היא, אפוא, 


חנ ו | 
--- ביד חזקה דוקא, ועם זה תהי כף ידך הקטנה גם קרובה מאד 


אל שפתיו. אז ישק את ידך, והכל יגמר בשלום, -- ענה וורונסקי. 


-- היום אפוא בתיאטרון הצרפתי! -- אמרה הברונית ותשקשק 
בשמלתה ותצא במהירות . 
| קומרובסקי קם גם הוא, והגרף וורונסקי נתן ידו לי בטרם יצא 


החוצה, וילך לו אל חדר הרחצה. בשעת רחיצתו תאר לו פטריצקי 


בלשון קצרה את מצבו, כפי מה שנשתנה בימים האחדים שבין יציאתו 


לשיבתו של וורונסקי, וזה תוכן דבריו: אין לו פרוטה. אביו אמר, שלא יתן 


לו מאומה ולא יפרע את חובותיו. החייט אומר להושיבו בכלא וגם החייט 
השני מאיים עליו, שיביאהו לידי מאסר. ראש הגדוד הודיע לו, שאם 
לא יושם קץ למעשים המכוערים שלו, עליו להתפטר. הברונית היתה 
עליו לטורח, וביחוד קצה נפשו בה על כי היא רוצה תמיד לתת לו 


כסף; אבל יש אשה אחת, והוא יראה אותה לוורונסקי, שהיא יצור 


נפלא, ואין כמוה ליופי, ובטעם בנות מזרח היא, ,ממין שפחת רבקהל. גם עם 
ברקושיב בא בריב וכבר רצה, לשלוח אליו סיקונדנטים, אך, כמובן, לא 
יצא מזה דבר. ובכלל אך טוב ושלום מסביב לו ושמחת עולם על ראשו 
ובלי תת לרעו לעיין היטב בפרטי מצבו, החל לספר לו את כל 
החרשות החשובות שבחבורה. והספורים הידועים שספר פטריצקי לוורונסקי 


בבית דירתו, אשר ישב בו זה כשלש שנים בתוך כלי ביתו הידועים לו 
| כל כך, המציאו לו את רגש ההכרה הנעימה, שעתה הוא חוזר לחייו 
הפטרבורגיים, לחיי השלוה והנעימות שהוא רגיל בהם. 


-- אי אפשר!--קרא בקול גדול ויעזב את כפתור הכיור, אשר 
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לורא עברה אל מיליוב ועזבה את פירטנגרף.-- והוא עודנו טפש ושמח 
בחלקו כבראשונה? ומה שלום בוזולוקוב?. 


| -- אה, בו היה מעשה נפלא!--קרא פטריצקי,- -הן הוא אוהב נשפי 
מחול, ואין בחצרות משפחת הקיסר נשף אשר לא יבוא בו. פעם אחת 


הלך אל נשף גדול, וקסד חדש על ראשו. הראית את הקסדאות החדשים? 
הם יפים מאד וקלים מהקודמים. ויהי הוא עומד... אך שמע נא. 


>< -- שומע אני,-- אמר וורונסקי בנגבו את פניו באלונטית עבה ורכה. 


--- והנה נסיכה גדולה באה עם אחד ממלאכי הממלכות, ולרע לו 
נסבה שיחתם על דבר הקסדאות החדשים. הנסיכה הגדולה רצתה להראות 
לו קסד חדש.. וחברנו היקר עומד ומחשה (פטריצקי הראה דמות 


עמידתו בקסד על ראשו). הנסיכה הגדולה בקשה מאתו, כי יתן לה את. 


קסדו,---והוא איננו נותן. מה זאת? הכל קורצים בעיניהם, מניעים 
בראשיהם, מביטים עליו בועף לאמר: תן, תן, והוא איננו נותן, אך 
עומד כמת. בינה נא זאת!.. והנה זה... פלוני... רוצה לקחת מאתו את 
הקסד... והוא ממאן לתת!.. אותו האיש חטף את הקסר ויתנהו לנסיכה 
הגדולה. זה חדש, אמרה הנסיכה הגדולה, ותדפוך את הקסד והנה-- שמע 


נא אגס וממתקי נופת נפלו מתוכו ארצה, שני לטראות ממתקים).. כל > 


זה אסף בקסד! 

וורונסקי שחק עד אשר לא היה בו כח לשחוק עוד. גם זמן רב 
אחרי כן, כאשר דברו בענינים אחרים, היה חוזר ושוחק בשחוק בריא 
שלו ומגלה את שניו החזקות והמתלכדות זו בזו, בזכרו את המעשה 


שהיה בקסד. 


אחרי שמעו את כל החדשות לבש את מעיל השרד בעזרת 


משרתו, ויסע להראות לפני השרים הגבוהים מעליו. אחרי כן אמרלנסוע. 


אל אחיו, אל בטסי, ולבוא עוד אל בתים שונים ולשים פניו אחרי כן אל 
העולם הגדול, אשר יוכל לפגוש בו את אנה קרינינה. כמנהגו הפטרבורגי 
בכל עת, יצא מן הבית על מנת שלא לחזור עד אחרי חצי הלילת.. 
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, בסוף ימי החורף נועדו שני רופאים בבית השצירבצקים להועץ 
ולהגיד, מה זה היה לקיטי ומה לעשות לה לחדש כחה ההולך וכושל, 
| כי חלתה קיטי, וכאשר קרבו ימי האביב גברה מחלתה עוד יותר. רופאָם 
הקבוע נתן לה שמן דגים, אחרי כן נתן לה סמי ברזל ואחרי הברזל-- 
" אבן-תופת, אך כל אלה לא הועילו, וייעץ אותה לנסוע בימי האביב חוצה 
= לארץ, ובגלל זה. נקרא אליה דוקטור מפורסם. אותו הדוקטור המפורסם, = 
\ אשר עוד לא הגיע לימי זקנה, והיה יפה למראה מאד, אמר, כי עליו 
לבדוק את החולה. בעונג מיוחד, לפי הנראה, הסביר והוכיח, שביישנות 
עלמה אינה אלא מדת פראים, שנשארה בידינו משנים קדמוניות, ושאם 
| אדם שלא הגיע לימי זקנה ממשש עלמה צעירה כשהיא ערומה, אין לך 
דבר טבעי מזה. הוא חשב זאת לדבר טבעי, באשר היה עושה כן יום ‏ 
לום ולא הרגיש מאומה, ולפי מה שנדמה לו לא בא לידי הרהור, ועל כן 
היתה הביישנות הזאת בעיניו לא רק שארית מדות הפראים, כל אם גם 
< | עלבון גדול לנפשו. 

| | קיטי הוּכרחה לקבל עליה את הדין, כי אף על פי שכל הרופאים 
תלמידי בית מדרש אחד הם ותורה אחת להם בספריהם, ואף על 5? 
שנמצאו מרננים אחרי הדוקטור המפורסם ההוא, שאמרו עליו שדעתו 
= קצרה במקצוע שלו, גמרו בבית הנסיכה הזקנה ובתוך כל חבורתה, שרק 
הוא יודע, מה שכל רופא זולתו לא זכה לדעת, והוא לבדו יוכל להציל 
את 7 אחרל כל הבדיקות והדפיקה מכל צד,. שהביאו את החולה לידי 
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שממון ותמהון לבב, רחץ הדוקטור המפורסם את כפיו היטב ויבוא אל 
הדר האורחים וידבר עם הנסיך אבי החולה. הנסיך הרעים פניו וישעל 
קצת בשמעו את דברש. ככל זקן בעל נטיון ובעל בינה, בזמן שאו 
בעל יסורים, לא האמין בתשועת רופאים ובסתר לבו רגז על כל המשחק 
הזה, ולא עוד אלא שהוא, ואולי אךְ הוא לבדו, הבין באמת, מה שורש 
דבר החלי הזה. ,אך זו נביחת שוא", אמר בלבו, בסגנון לשון הציזים, 
על דברי הדוקטור המפורסם, שפטפט באזניו לענין סימני מחלת בתו. 
והדוקטור יגע, שלא יכיר בו אותו זקן, שהוא, הדוקטור, בוזה לו בלבו, 


ויתאמץ להסביר דעתו בדבורים קלים ומתאימים לקוצר השגתו של זה.. 


הדוקטור הבין, כי אין חפץ לו להכביר מלים עם הזקן, וכ: האם שוררת 
פה בבית. לפניה היה נכון להביע את כל רוחו הכביר. באותה שעה 
נכנסה הזקנה לחדר האורחים ורופאֶם הקבוע עמה. הנסיך נטה משם 
| והשתדל, שלא יכירו בו, שכל הענין אך קומדיה בעננו. והנסיכה הלתה 
נבוכה ולא ידעה מה לעשות. נפשה ידעה, כי יש בה עון לפנל קיטי, 

- עתה הגידה נא, דוקטור, מה נעשה,- אמרה הנסיכה--,היש 
תקוה?" רצתה לשאול, אך שפתיה רעדו, ולא יכלה להשמיע על פיה 
שאלה זאת.--ומה תענה, דוקטור? 

-- הנני לדבר כרגע עם חברי, וא זרי כן אכבוד לחוות דעי לך. 

-- ועלינו לצאת מפה? 

-- כטוב בּעיניך. 

הנסיכה נאנחה ותצא. % 

כאשר נשארו הדוקטורים לבדם, החל רופאָם חקבוע של השצירבצקים 
לחוות דעתם בענוה וביראת הרוממות, שיש כאן תחלת נגע טוברוקולוזי, 
אלא... וכו' וכו'. הדוקטור המפורסם הקשיב לדברי הרצאתו, ובטרם יגמור 
נאומו הוציא מכיסו את שעון הזהב הגדול שלו ויבט בו ויאמר: כן 
הוא. אבל... 
| הרופא הקבוע עצר במלים מיד מפני כבודו של הגדול ממנו בחכמה. 

-- להורות בדיוק את תחלת הנגע הטוברקולוזל אין אנו יכולים, 
כמו שידעת; עד שתוצרנה הגוּמות, אין לנו סימן מובהק, אך לחשוש 
נוכל. ויש רמזים לדבר: מה שאין הגוף נזון כראול. התרגזות העצבים 
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. 2 ושאר הפרטים. השאלה היא איפוא: כשחוששים לנגע טוברקולוזל במה: 


= אפשר וטוב לסייע לקליטת המזון? 
, -- אך בזה מסתתרות תמיד, כאשר ידעת, סבות רוחניות, מוסריות-- 
| ערב הרופא הקבוע את לבבו להעיר בצחוק דק. 


= שאל בתוך דברט.--אכן הוקם! אם כן אוכל לבוא בעשרים רגעים. הנה 


אלה לחד, להשפיע על שני עברי העיגול. 

-. והנסיעה חוצה לארץ מה תהא עליה?-- 

-- שונא אני את הנסיעות האלה. הלא אם יש כאן תחלת נגע 
טוברקולוזי, מה שאין אנו יכולים לרעת, לא תועיל הנסיעה הזאת. נחוצה 
תחבולה, אשר תועיל להזנת הגוף ולא תזיק מצד אחר. 

הדוקטור המפורסם הרצה את שיטתו במאורע זה להשתמש במי 
סודין, וברור הדבר שבחר במים האלה, רק מאשר אם לא יועילו 
לא יזיקו. | 

הדוקטור הקבוע שמע בשום לב ובדרך הכבוד הראוי. 

-- אך אפשר למצוא בנסיעה חלוף מנהגים, התרחקות מן הדברים 
= | המביאים לידי זכרון, ומלבד זאת... רצונה של אמה הוא. 
- אם כן יכולים הם לנסוע, אפס כי ירא אנכי, פן יבולע לה 
= על\ידי השרלטנים האשכנזים... טוב להם שילכו בעצתנו.. אך, אם רצונם 
לנסוע, יסעו להם. 
ועוד הפעם הביט אל שעונו. 

-- אכן הגיעה העת!-- אמר וילך לו אל הדלת. 
. הדוקטור המפורסם אמר אל הנסיכה הזקנה, שהוא צריך לחזור 
ולראות את החולה. כך נראה. יפה לו על פי דרכי הנמוס, 
- לבדקה שנית!--קראה הזקנה באימה גדולה. 
-- לא, אך פרטים אחדים עלי לדעת. 
- הואל נא ועשה כדברך. 
תזקנה באה אל חדר האוכל אל קיטי, ,, והדוקטור אחריה. קימי 
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0 -- זה מובן מאליו,--השיב הדוקטור המפורסם ויבט שנית אל 
שעונו--סלח נא, ההוקם הגשר, שעל היאווזא אם עוד עלינו לסב אותו?--. 


| אמרנו, כל עלינו לסייע לקליטת המזון ולחזק את העצבים, לעשות שנל ‏ 


א > מ ו 
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קיטי משם.--אולם גמרתי את שלי. 


מרנין לב באמת. הזקנה שבה בפנים צוהלים אל בתה, וקיטי עשתה את 
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עמדה באמצע החדר, ופניה דלים ואדמונים, ובעיניה ברק מיוחד, פרי | 
הבושה אשר נשאה זה מעט. כשנכנס הדוקטור, לבשו פניה חמה, ועיניה ‏ > 
מלאוּ דמעה. את כל חליה ומועצות רופאיה חשבה לדברי הבל ורעות. 
רוח; כאנשים שבאֶו לחבר שברי קערה מנופצה היו רופאיה בעיניה. 
לבה משובר, והם אומרים לרפאה בפלפלי סמיהם ובאבקותיהם! אך לא 
יכלה לעלוב את אמה, ובפרט בדבר הזה, שהיתה אמה קובלת לח על 
עצמה, שהיא האשמה בו. 

--- הואילי נא ושבי גברתי,--.אמר הדוקטור המפורסם, 

בצחוק על שפתיו ישב ממולה ויאחז בדופקה ויוסף לשאלה את "| 
שאלותיו, אשר היו עליה לטורח. אף אמנם השיבה לו, אך פתאום קמה 
בזעף ותאמר אלין: 

-- סלח נא לי, דוקטור, אבל אין חפ בזה. שלש פעמים תשאלני. 
שאלה אחת. 

הדוקטור המפורסם לא הקפיד. 

-- התרגזות מחמת חולי היא זאת,--אמר אל הזקנה, כשיצאה 


לפניה הרצה הדוקטור על אודות מצב בתה בסגנון מדעי, לאות, 
כי יודע הוא, שאשה חכמה מצוינת היא, יויסיים בהוראה מפורטת על. 
אודות מימי המעינות, שהיא צריכה לשתות מהם לרפואתה. על השאלה-- 
אם יש לה לנסוע חוצה לארץ, צלל הרוקטור במחשבות עמוקות, כקגע 
לפתור שאלה קשה. לאחרונה מצא את הפתרון הנכון, והוא: לנסוע, אך > 
בלי האמין לשרלטנים הנמצאים שם, כי עליהן לפנות אליו בכל שאלה = 


שתבוא לידם. 
אחרי צאת הדוקטור נתמלא הבית שמחה, כאילו קרה בו מקרה - 


עצמה גם היא כשמחה. בעת ההיא הוזקקה להתכחש לעתים קרובות, 
כמעט בכל שעה. - 

-- האמיני נא לי, אמי, כי שלום לי. אך, אם טוב בעיניך לנסוע, | 
הבה נסעה נא,--אמרה קיטי, ובחפצה להראות, שהנסיעה מעסקת . אותה 
כראוי, החלה לדבר בהכנות הנחוצות לדרך. 
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= הדוקטור יצא, ודולי באה. דולי ידעה, כִי קונסיליום נועד ליום 
ההוא, ואף על פי שזה לפנל ימים אחדים ירדה מעל מטתה (בסוף ימי 
= החורף ילדה בת) ודאגות וצרות שונות היו לה בביתה, עזבה :ת הילדה 


אודות קיטי. 
: -- ומה?--אמרה, בבואה אל חדר האורחים ובלי הסיר את רדידה 
מעל ראשה.--הנה כולכם שמחים. סימן טוב הוא. 
- את דברי הדוקטור אמנם השתדלו להגיד לה, אך אף על פי שדבר 
הרבה ובסדר נכון מאד, לא :כלו בשום אופן למסור לה מה שקבלו 
ממנו. עיקרו של דבר היה, שהוחלט לנסוע חוצה לארץ. 

| דולי נאנחה שלא בכוונה, כל מרה נפשה, על כי אחותה הטובה 
לה מכל אוהביה :וצאת מן העיר,. וחייה בבית לא נעמו לה כלל. אחרי 
השלום שנעשה בינה ובין סטיפן ארקדיביץ, היו דרכיה אתו לא לפי 
כבודה. בדבק לא טוב חברה אותם אנה, והפרץ הראשון בשלום הבית = 
חזר ונראה מהר. בבירור לא נגלה דבר, אך כמעט לא נמצא סטיפן 
ארקדיביץ אפילו רגע אחד בביתו, גם כסף לא נמצא כמעט בבית 
אפילו רגע אחד, וכל היום הציקו לה רעיוני חשד, וכבר השתדלה 
- לגרשם ולבטלם בלבה, כי יראה מפני הקנאה הקשה כשאול, שכבר 
טעמה וידעה מה היא. אמנם רגש הקנאה בכל עוזו, כפי שתקף אותה 
בפעם הראשונה, לא יכול עוד לשוב אליה; גם אילו נתגלה, שחזר ומעל 
בה, לא יכול דבר המעל הזה לגרום לה עוד מכאובים קשים כראשונים. 
התגלות כזאת יכלה אך לבטל את סדרי הבית שהסכינה בהם, על כן 
נתנה לו לרמותה ותבז בלבה לו ועוד יותר לה בעצמה, על שפלות 
רוחה. מלבד זאת הציקו לה תמיד הדאגות המרובות המצויות בבית, 
= שנפשות רבות בו: פעם נמצא פסול במינקת, פעם התפטרה האומנת, 
שר |ופעם חלה ילד או ילדה, כמו שקרה בימים הס , 
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-- ומה בביתך?-- שאלה חזקנה. 


-- הה, אמי, גם בביתי צרות רבות. לילי חולה, וחוששת אני לה 


מססגונית. רק הפעם יצאתי לראות, מה יעשה פה, ואחרי כן לא אצא 
מפתח ביתי, אם, חס ושלום, ססגונית היא. 

הנסיך הזקן שמע, שיצא הדוקטור מעל פניהן ונסע לדרכו, ויצא 
מחדר עבודתו אליהן ויגש את לחיו לדולי לנשיקה וידבר עמה מעט 
ויפן אל אשתו וישאלה: 

-- ומה גמרתם לעשות? הנוסעות אתן? ומה תחשבו עליל 

-- לדעתי, עליך, אלכסנדר, להשאר פה,--אמרה אשתו, 

-- כטוב בעיניכן אעשה. | ו 


-- מאַמאַן, למה לא יסע אבא עמנו?--אמרה קיטי- הלא זה ינעם. 


יותר גם לו גם לנו. 


הנסיך הזקן קם ויחלק בידו את שערה של קיטי, והיא הרימה 


את ראשה ותבט אליו בצחוק שלא מקרב לב. תמיד נדמה לה, שהוא 


| מבין יותר מכל בני' הבית את מצבה, אף על פי שהיה מדבר אליה 


מעט. אותה אהב מכל בנותיו, כמשפט לבת-זקונים, ולה נדמה, כי הוא 
רואה את לבבה באהבתו אליה. כאשר נפגשו עיניה הפעם בעיניו הכחולות 
והמביעות טובה וחסד, אשר הישירו נגדו ונכונו אליה, נדמה לה, שהוא 


רואה את כל צפונותיה ומתבונן אל כל רעיון לא טוב שבקרבה. בפנים 


מסתמקים נטתה לקראת נשיקת פיו, אך הוא לא נשק לה, רק דפק 
דפיקה קלה על שערה ויאמר: 

-- השיניונים האלה אך לשטן הם! רוצה אני להחליק שער בתי, 
ובידי שערות נשים שכבר מתו. ואֶתּ, דולי,--פנה אל בתו הבכירה,-- 


= מה שלום גפורך בימים האלה? 


-. שלום לו, אבי--ענתה דולי, אשר הבינה, כי לשלום אישה 


הוא שואל.--הוא אך נוסע, בביתו לא ישכנו רגליו,-- אמרה בצחוק 
לעג מבלי יכולת להמנע מהוסיף דברים אלה. 

-- העוד לא נסע אל הכפר למכור את היער? 

-- לא, עודנו אך נכון לנסוע. 

-- כן הדבר!--קרא הנסיך--גם על אפוא להכון לדרך? הנגי,-- 
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0% % 
, אמר) אל אשתו וישב.--ואַת, קטיה, זאת עשי,-- הוסיף בפנותו אל ליטל -- 
| התעוררי באחד מן הימים ואמרי אל לבבך: הלא אך שלום לי ולבי טוב 
עלי, הבה נלכה נא אני ואבי לטייל ביום קרח כבראשונה. מה תעני על זה? 
-. | הדברים הפשוטים האלה יצאו מפיו, וקיטי נבוכה והשתוללה, 
כחוטא שנתפש בכף. ,הוא יודע הכל,--אמרה בלבה,--הוא מבין הכל, 


ובדברים האלה הוא אומר לי, כי אמנם חרפה היא, אך עלי לשאת. 


לפי שעה את חרפתי", ולא יכלה להתחזק ולמצוא מלים בפיה להשיב. 


-- זה פרי מהתלותיך!--התנפלה הנסיכה על אישה--זה דרכך > 
תמיד...--החלה לדבר אליו תוכחות, : 

| זמן רב שמע הזקן את תוכחותיה ויחרש לה, אך פניו הלכו. 
הלוך וזעף. 
8 -- צר לה מאד, בלי גבול צר לה,--אמרה הזקנה אחרי דברים 
הרבה,-- ואתה אינך מרגיש, שכל רמז לסבת מחלתה מדאיב נפשה. עד'. 
כמה אפשר לטעות באנשים!--על פי שנוי הקול הבינו דולי והזקן יחד, 
= שהיא מדברת בוורונסקי--אני ל אבין, מדוע אין חוקים להגן מפני 
נבלים נתעבים כאלה? 


ויקם מכסאו כנכון לצאת, אבל בפתח עמד מלכת ויוסף לדבר:--יש 
חוקים, יש ויש, ואחרי אשר העירותני לענות חלקי אף אני אגידה נא 
לך, כי אך אַת אשמה בדבר, את לבדך. בכל עת היו חוקים נגד 
שחצנים כאלה, וגם עתה יש חוקים נגדם. אילו לא נעשה מה שלא היה 
לנו לעשות, כי עתה הועדתי כיום לקרב את בן-החיל הזה ולא 
שמתי לב לזקנתי, כן הוא, אך אתה לכנה בקשנה רופאים לה, ויהיו נא 
= = שרלטנים אלה בני ביתנו. 

3% = רוצה היה הזקך: לפי הנראה, להכביר מלים עמה, ועוד היה לו 
| הרבה לדבר, אבל היא נכנעה מפניו ותנחם, בשמעה את רוגז קולו, וכן 

היה דרכה מדי פּעם בפעם, בדברם בשאלות חשובות. 

. -| -- אלכנדר, אלכסנדר,--לחשה דרך תחנונים ותשם פעמיה לגשת 
שי ותבך. | ' 
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אך החל החלה לדבר דבר ופתאום נתנה קולה בבכי ותרץ ותצא מן החדר. , 
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| כהחלה לבכות, עצר הזקן במלין ויקרב אליה. | 
,0 -- רב לך, רב! מר לך מרגם אֶת, ונפשי יודעת מאד. ומה נעשה? 
רעה רבה אין בדבר. אלהים ירחם.. תודות לך.. הוסיף בלי השמע 
לאזניו מה שהוא מוציא מפיו, לתשובה על הנשיקה, שנשקה לו הזקנה 
בפנים רטובים מבכי על ידו, ויצא מן החדר. 
דולי ראתה את קיטי יוצאת בעינים דומעות ותבן מיד, כאם 
רגילה ומנוסה בעניני בית, כי נחוצה פה התערבות אשה, ותכון לקבל 
עליה את העבודה הזאת, ותסר את רדידה ו,תחשוף את זרועותיה" 
למלא תפקידה זה. אך בין כה החלה אמה לדבר קשות אל אביה, ודול" > 
השתדלה לעצור ברוחה, כפי מה שאפשר לבת מכבדת אב ואם. כשבא 
' אביה לכלל כעס, שתקה דולי ונשאה חרפה בלבה על שגיאת אמה, 
ואהבתה אל אביה גברה ביחוד בשוב אליו טוב לבו מיד; וכאשר יצא 
הזקן מן החדר קמה לעשות מה שהשעה דרשה מאתה ביחוד: ללכת אל 
קיטי ולהרגיעה. | 
0 -- זה מכבר היה את לבבי לאמור לך זאת, אמ הידעת, כל 
לווין רצה להשתדך לקיטי, בהיותו פה בפעם האחרונה? כזאת אמר 
= | לסטיבה. 
| -- ומה בכך? לא אבין... 
-- אולי השיבה קיטי את פניו? היא לא אנירה לך דבר. 
/ -- לא, לא אמרה מאומה לא על אודות זה ולא על אודות איש 
| אחר; גאה היא מאך. אך ידעתי, כי כל זה באשמת.. | 
-- שערי נא, אם השיבה פני לווין,--ואני ידעתי, כי לולא בא 
זה, לא השיבה את פניו... ואחרי כן בגד בה בגד נורא כזה. 
הנסיכה נבהלה לזכר כל הרעה, אשר הביאה על בתה בשגיאתהָ 








ותנאץ. | 
| -- אני לא אדע ולא אבין דבר עוד! הכל רוצים היום להתגהג 
על פי שכלם ולאם לא יוגד מאומה, ואחרל כן... 
, -- מאַמאַן, אלכה נא אליה. 
| -- לכי לך. האם אסרתי עליך?--אמרה הזקנה, = - 
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כשנכנסה דלי לחדר עבודתה של קיטי,--חדר. קטן ויפה, עבוע 












. בהדרו ובנעמו וברום החיים השפוך עליו לקיטי בעצמה במראיה לפנל 

| שני חדשים--זכרה עד כמה מלאו שתיהן שמחה ואהבה, כשפארו יחדו 

| את החדר הזה בשנה שעבוה. לבה כמו קפא בקרבה מקור, בראותה 

את קיטי יושצת על הכסא השפל הסמוך אל הקיר בעינים מכוונות 
בלל תנועה אל פנת <ריעת הרצפה. קיטי הביטה אל אחותה, ופניה 
= היקרים והנזעמים קצת לא שונו בהביטה אליה. 

.\ -- עתה אסע ואשב בבית ואת לא תוכלי לבוא אלי --אמרה : דריה 

| אלכסנדרובנה ותשב אצלה.--רוצה אני לדבר עמך. 

/ -- במה? שאלה קיטי בשפתים מהירות ותרם ראשה. 

-- במה אדבר, אם לא בצרתך? : 

-- אין לי כל צרה. 

0 -- חדלי נא. האמנם תדמי כי אפשר לי שלא אדע? ידעתי הכל. 

האמיי נא לי, כל הענמ קטן כל כך. על כולנו עברה הכוס 

+/ הזאת. 

. קיטי החרישה ופניה רגזו. 

-- הוא אינו כדאי, שתצטערי בגללו,--הוסיפה דריה אלכסנדרובנה, 

| בחפצה להתחיל מיד בעיקרו של דבר. 

4 -- עַל כל נטה מאחרי בבוז,--אמרה קיטל בקול רועד--אל נא 
4 תדברי אלי! אנא אל נא תדברין 

4 -- אבל מי הגיד לך זאת? איש לא אמר כזאת. ברי לי, כל אהב 

/ - ולא חדל לאהבך, אך.., , 

]| -- דברי ההשתתפות נוראים לי מכל!-- קראה קיטי ותקצוף 

| פתאום ותסוב על הכסא ותתאדם ותנענע במהירות את אצבעותיה 

2 2 את מנעול החגורה, אשר החזיקה באותה שעה פעם בידה האחת ופעם 
ו 


בצבע ורדי, מקושט בפסלים קטנים בטעם* סכסוניה הישנה, ודומה = 
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בידה השנית. דולי ‏ ידעה, שכך דרכה לחטוף דברים בידיה חליפות ‏ / 
= | בשעת התרגשותה; וכן ידעה היטב עד כמה היתה קיטי מוכשרת להתלהם | \ 
ולדבר קשות שלא לצורך, ורצונה היה להרגיע את הוהה, אבל כב" = 


אחרה בזה. 
-- מה זה באת להשמיעני, מה? -- אמרה קיטי במרירות, -- כי 
אחבתי את האיש, אשר לא חפץ להביט אלי וכי מתה אני מאהבתי 
| אליו? וכזאת אומרת לי אחותי, החושבת בלבבה, כי.. כי.. היא 
| משתתפת בצער! אין חפץ לי בדברי הרחמים וההתכחשות האלה! 
-- קיטי, דבריך לא ביושר. . . 
-- למה זה תציקי לִי? 
-- אני, להפך... רואה אני, ‏ כי עצובה.. 
אך קיטי בחמתה לא שמעה את דבריה. 


-- אין לי לא על מה להעצב ולא על מה להתנחם. יש בי גאוח | = 


למדי, וחלילה לי לאהוב את האיש אשר לא יאהבני. 
-- הן לא אמרתי... רק דבר אחד--הגידי נא לי -- אמרה דריה 
אלכסנדרובנה ותחזק בידה:--אמרי נא, הדבר אליך לווין?... 
מעל כסאה ותשלך לארץ את מנעול החגורה מידה ותנענע נענועים 
\נמהרים בידיה ותאמר. / 
= -- מה עוד ענין לווין לכאן? לא אבין, למה לך להציק לי כבר 
אמרתי ועתה אני שונה, כי גאה אני, ולעולם, לעולם לא אעשה מה 
שאת עושה, בשובך אל האיש אשר בגד בך ויאהב אשה אחרת. אני 
לא אבין זאת! את יכולה, ואני לא אוכלה! | 
אחרי מבטאיה אלה הביטה אל אחותה ותרא, כי עצובה היא 
| ושותקת, וראשה כפוף, ולא יצאה עוד מן החדר, כאשר חשבה לעשות, 
| כי אם ישבה אצל הדלת ותכס פניה במטפחת ותורד ראשה גם היא. 
.) כשני רגעים נמשכה שתיקה זו. דולי הרהרה בעניני מצבה. את 
עלבונה, אשר היה נגדה תמיד, הרגישה במרירות יתרֶה, ברגע שהזכירה 
אחותה את הדבר באזניה. היא לא יכלה להעלות על דעתה, שאחותה 
תתאכזר לה כל כִך, והיטב חרה לה עליה בגלל זה. אך פתאום שמעה 


לשם לווין קצפה קיטי עד בלי כל :כולת להתאפק עוד, ותקפץ 






1 








אושת שמלה וקול בכי בלי מעצור, שפרץ אחרי התאפקות ארוכה, 





| -- אומללה אני, דולי יקירתי, אומללה מאד!--לחשה קיטי כמודה > 

על פשעה ופניה היפים והרטובים בדמעותיה התחבאו בשמלתה של ד דריה 
אלכסנדרובנה. 

| הדמעות ההן היו כשמן משחה נחוץ לגלגלי מכונה נסתרת 
שעשתה שלום בהשאי בין שתי האחיות, כי מיד החלו לדבר אשה אל 
אחותה; אמנם לא בענין, אשר העסיק אותן ביחוד נדברו, אבל גם - 
בדברן בענין אחר, הבינו היטב מה שהוצרך להן להבין. קיטי הבינה, כל = 
במה שאמרה בשעת כעסה אל אחותה על אודות המעל אשר מעל בה 
אישה, עלבה והקניטה אותה עד מאד, וכי אחרי כן סלחה לה אחותה. ‏ 
ולדולי נודע כל מה שרצתה לדעת; מדברי השיחה שלא כענין שלהן 
הוברר לה, כי השערותיה נכונו, כי צרתה הגדולה של קיטי, מכתה 
האנושה הממאנת להרפא, בדברים שבינה לבין לווין יסודתה, כי באמת 
השיבה את פניו בבקשו את ידה, ואחרי כן בגד בה וורונסקי, וכי נכונה 
היא לאהוב את לווין ולשנוא את וורונסקי. וקיטי לא השמדעת על פיה מכל 
| זה דבר, רק במצב נפשה בכלל דברה עמה. 

--אינני מצטערת על שום דבר,--אמרה קיטי בשובה אל מנוחתה, 

= --אך יכולה את להבין, כי הכל נמאס בעיני, נתעב ונבזה בימים האלה, 
ואת נפשי מאסתי ראשונה. לא תוכלי לשער איזו רעיונות מגונים בלבי 
על אודות כל דבר. 
-- איזו רעיונות מגונים יכולים לעלות על רוחך?-- שאלה דולי 
| בצחוק קל. 

-- רעיונות נתעבים וגסים מאד. לא אוכל להביעם לך. אין כאן 
לא געגועים ולא עצבות, כי אם איזה דבר קשה מזה. כמו הסתתרה כל 
מדה טובה שהיתה בי, ורק הרע והמכוער לבדו נשאר בקרבי. מה אומר 
לך?--הוסיפה בראותה בעיני אחותה, שהיא משתוממת.--הנה אבינו פנה 
אלי זה מעט... כמדומה לי שכל מחשבותיו עלי הן הרעיון האחד, שיש 
| לי להנשא לאיש. כשאמנו מובילה אותי לנשף מחול, נדמה לי שמגמת 
פניה אך להשיאני במהרה ולהפטר ממני. ידעתי כי לא כן הדבר באמת, 
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ה אך איני יכולה לגרש מקרבי את הרעיונות האלה. אל הבאים, על מנת ה 


להיות חתנים, לא אוכל הבט. כמדומה לי, שהם מודדים אותי באמת 
מדה. בראשונה מצאתי עונג בנסעי מלובשת בגדי מחול, על תמונתי 
במראה שמח לבי, ועתה בוש אבוש, גנות אני מרגשת בדבר. ומה לך 
עוד? ואותו הדוקטור... ועוד... , 

פה נעתקו מליה; בלבבה היה לאמור עוד, כי מן היום אשר 
נהיה בה השנוי הזה געלה נפשה מאד בסטיפן ארקדיביץ, ואיננה ;כולה 
לשים עינה עליו, בלי ראות נגד עיניה חזיונות מגונים ומכוערים. 

-- כן הוא,--הוסיפה קיטי אחרי הפסקה קצרה.--הכל מצטטייך לפני 
בצורה גסה ומכוערת. זה חליי. אולי אשאנו, ויעבור...: 

-- אין לך להרהר.. 

-- אינני יכולה. רק בתוך ילדים טוב לי, רק בביתך. 

-- צר לק כי לא תוכלי ‏ לבוא' אלי, 


-- לא, כי בוא אבוא, כבר עברה עלי מחלת הססגונית, ואנל 


אפצר באמנו, עד שתאות לי. 
אף עלתה בידי קיטי להטות את לבב אמה להסכים לזה ותשם | 


| בבית אחותה כל ימי מחלת בתה, אשר היתה באמת חולת ססגונית, 


ותטפל בילדיה. שתי האחיות יגעו ושמרו את כל ששת הילדים מכל 


נגע, אך קיטי לא נרפאה, ובאחד מימי ,חצום הגדול" נסעו ויצאו 


ונקי חוצה לארץ. ‏ 


ד 


= בנל מרום עם הארץ הפטרבורגי חבורה אחת הם בעיקרו של דבר, = 


כולם יודעים זה את זה ונוסעים זה אל זה. אבל חבורה גדולה זאת יש 
בתוכה מחלקות כעין חבורות קטנות פנימיות. לאנה ארקדיבנה קרינינה 
היו רעים וידידים בשלש חבורות כאלה. האחת של בעלי פקודות בממשלה,. 
זאת היתה חבורת אישה על פי משמרת פקודתו, ובה חבריו לעבודה 
ופקידים משועבדים לו, אנשים קרובים זה, לזה ורחוקים זה מזה במצבם 


הצבורי באופנים שונים ומשונים. רק ביגיעה יכלה אנה עחה לזכור עד : 
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כמה היתה מכבדת ומוקירה בראשונה את האנשים האלה. עתה ידעה את 
כולם, כמו שבני עיר קטנה יורעים זה את זה, גם את מנהגיו וחטאיו 


הקטנים של כל אחד מהם ידעה, גם את התיחסותם זה אל זה ואל 
המרכז הראשי, מי נסמך על מי, וכיצד ובמה הוא נסמך, מי מסכים 
למי, ומי חולק על מי, ובמה הם מסכימים או נחלקים. אבל חבורה זו 
המאוחדת על ידי עניני הממשלה, שהם ענני גברים בפרט, לא :יכלה 
מעולם למשוך את לבבה, וננד כל דברי תוכחותיה של הגרפינה לידיה 
איבנובנה השתמטה ממנה תמיד. 

החבורה השניה מן הקרובות לה היתה של אותם האנשים, שבעזרתם 
עלה אלקסיי אלכסנדרוביץ לגדולה. מרכזה של חבורה זו היתה לידיה 


| איבנובנה. בה נכנסו נשים זקנות, מכוערות, עסקניות וצדקניות, ואנשים 


פקחים, בעלי מדעים ורודפים אחרי הכבוד. אחד הפקחים מבני החבורה 
הזאת אמר על חבורתו, שהוא ,יצרו הטוב של הצבור הפטרבורגי". 
אלקסיי אלכסנדרוביץ הוקיר מאד את החבורה הזאת, ואנה, אשר השכילה 


= להתהלך בשלום ובחבה עם כל איש, מצאה לה ידידים ורעים, בימי חייה 


הראשונים בפטרבורג, גם בחבורה הזאת. אבל אחרי שובה ממוסקבה לא 
יכלה נשוא אותה עוד ‏ כי נדמה לה, שגם היא, גם כל החבורה מדברים 
בלב ולב, ונפשה קצה בהם כל כך, שהיתה ממעטת כפי האפשר לשחר 
פני הגרפינה לידיה איבנובנה. 


והחבורה השלישית, שהיו לה, לאנה, מהלכים בה, היתה מרום עם. 
הארץ האמתי המכונה בשם ,העולםץ, -- הוא עולם נשפי המחולות 


והמשתות והמלבושים היקרים, עולם, שידו האחת מחזקת בחצר כדי 
שלא לרדת למדרגת ,העולם האמצעי", שבני העולם הגבוה ההוא התברכו 
בלבבם, שהם בזים לו, ושבאמת דמו לו וגם היו כמוהו בכל דרכיהם 
המוסריים. הקשר בעה ובין העולם הגבוה החוא התקיים על ידי הנסיכה 
בטסי טברסקיה, אשתו של אחד מבני דודיה, אשר הכנסתה היתה מאה 


ועשרים אלף כסף לשנה ואשר אהבה מאד את אנה מן היום אשר 
נראתה לפניה, ותנחה במועצותיה ותמשכה אל חבירתה ותצחק באזניה 


לחבורת הגרפיגה לידיה איבנובנה. 
-- כאשר אזקן ואתנוול, אהיה כאחת מאתן-- אמרה בּטסק<-- 


2 
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ולך, אשה צעירה ויפה, לא עת ללכת אל בית-מושב-הוקנים הלזה, ‏ - 


בראשונה היתה בורחת כפי יכלתה מעולמה זה של הנסיכה 
טברסקיה, כי אותו העולם דרש מאתה הוצאה יתרה מכדי הכנסתה, גם 


ברוחה היתה קרובה יותר אל החבורה הראשונה. אבל אחרי שובה 


ממוסקבה נהפך לבה, ומן היום ההוא התרחקה מאהוביה הקודמים המישרים 


ארחותם ותתקרב אל ,העולם הגדולי. שם נקרה וורונסקי לפניה, ובכל 
פעם פחד ורחב לבבה בהפגשם. לעתים קרובות ביחוד נקרו יחדו בבית 


בטסי, כי בת אחי אביו היתה בטסי, והוא היה מצוי בכל מקום . אשר 


| 0 למצוא את אנה, ובכל שעה דבר אליה על אודות אהבתו. פתחון. 


פה לא נתנה לו, אבל בכל פעם שנקרו יחדו, התלקח בקרבה הרגש העז, 
| אשר תקפה במרכבת מסלת הברזל ביום אשר ראתהו בפעם הראשונה. 


| בעצמה הרגישה, כי למראהו הבריקו עיניה וצחוק הופיע על שפתתה. 


משמחת לבה, ולהסתיר את אותות שמחתה לא עמד בה כח. 
בימים הראשונים האמינה בכל לבה, שהיא מתרעמת עלו, על כל 


יערוב את לבבו להציק לה בדברי אהבתו; אבל בבואה, ימים מעטים 
אחרי שובה ממוסקבה, אל נשף אחד, אשר חשבה למצאו שם ולא - 
מצאתהו, הכירה על פי עצבונה, כי השלתה את נפשה עד כה, וכל 
רדיפה זו, שהוא רודף אחריה, לא רק אינה קשה לה, כי אם כל משאת ‏ 


גפשה ותוכן חייה 0 


המזמרת המפורסמת הופיעה על הבמה בפעם השנית, וכל בני מרום 


העם הפטרבורגי היו בערב ההוא בתיאטרון. וורונסקי נשא עיניו מעל 


כסאו שבשורה הראשונה, וירא את בטסי בת דודו באחד התאים ויבהר 


אליה שמה ולא חכה לשעת ההפסקה. 
-- ולמה לא באת לסעוד? -- אמרה ‏ בטטסל. -- מה | נפלאה רוח 


הנבואה שבנאהבים -- הוסיפה בצחוק קל על שפתיה ובקול אשר לא 
ישמע לאיש בלעדיו -- היא לא באה היום. אך בוא נא אחרי 


האופירה. 
וורונסקי הביט אליה בעיני שאלה, והיא כפפה ראשה יקצתי ורונסקי 
הביע תודה לה וישב אצלה. 


/ 


ו 








| ) ₪ -- - זכור אזכור את המהתלות, ‏ אשר היו שגורות בפיך לפנים, -- 
הוסיפה הנסיכה ביטסי, ‏ אשר מצאה עונג לנפשה, בהסתכלה יום יום 
: 48חונותיה של תאוה זו. -- אנה פנו כל אלה! נתפשת, ידידי. 


- 


-. --זה כל חפצי, להתפש איני חפץ -- ענה וורונסקי בבדיחת 


. מעט מאד נתפשתי, עוד מעט ואיאש את לבי מכל תקוה. 


ש 


/ אש, והם העידו בה, שיודעת היא לא פחות ממנו, מה תקותו. 

ו | -- אין כל תקוה, -- אמר וורונסקי ויצחק, וטורי שניו המתלכדות 
זו בזו נגלו בצחוקו. -- סלחי נא, -- הוסיף ויקח מידה את הבינוקל 
ויסתכל בו מבעד אחת מכתפיה החשופות בטור התאים אשר ממולו. -- 
ירא אנכי פן אהיה לצחוק. 


במצבו זה להיות לצחוק. הוא ידע בבירור, כי האנשים האלה נכונים 
לצחוק למי שאוהב עלמה או אשה פנויה בכלל, בזמן שאינו מצליח 
באהבתו, אך לא לחומד אשת רעהו, המתאמץ בכל התחבולות שבידו ומחרף 


ה-א 


בעיני בני החבורה הזאת, והעושה אותם לא יהיה לצחוק להם לעולם; על 


6% = במנוחה שלמה אל בת דודו.. 
-- ולמה לא באת לסעוד? -- שאלה ותבט אליו בחבה. ‏ . | 


נגד אחד, אלף נגד אחד את]... אם תגידי זאת. אני השלמתי בין איש 
= | אשר נעלבה אשתו ובין העולב. כן הוא. זאת עשיתי. 

0 | -- ועלתה בידך? 

0 -- במעט. 

₪ - | עליך לספר לי זאת- אמרה ותקם. -בוא נא בשעת ההפסקה השניה. 
-- לא אוּכל: אל התיאטרון הצרפתי אני נוסע. 
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| -- תקוה זו אינני יודעת מה היא -- אמרה בטסי כמתרעמת > 
על עלבונה של רעותה: -- נתאפקה נא... אך בעיניה התרוצצו רשפי 


והוא: ידע היטב, . כל בעינל ביטסי וכל בני חבורתה לא יכול 


כן הוריד את הבוקל בצחוק של גאוה ועליצות ,על שפתיו, ויבש | 


-- זאת יש לי לספר לך. טרוד הייתי, -- ובמה? נתערבה נא, מאה 


-- בשעה שנילסון פה? -- שאלה ביטסי כמשתוממת למשמע 


= יל ו 


./ | המנוחה והנדיבות המיוחדה לו -- רק על זאת אתאונן, על כי באמת ‏ > 


נפשו למשכה אחריו ולפתותה -- מעשים כאלה יפים ונשגבים הם ‏ = 


,ןיה ץ אררווו 
ו ו 
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אזניה, אף על פי שלא יכלה להכיר באמת בין קולו של נילסון ובין קול 
אחת המזמרות המצוינות בכל מקהלה. 
-- ומה אעשה? עלי 1 שם בדבר השלום הזה אשר אמרתי. 
-- אשרי רודפי השלום, הם ינצלו, -- אמרה בטסי, בזכרה איזה 
פתגם דומה לזה ששמעה פעם אחת. אם כן שבה נא וספר לי מה זה 
ועל מה, -- הוסיפה ותשב אחרי קומה. 


ה. 


-- אמנם יש בזה משום גלוי סוד, אבל המעשה יפה כל כך, ‏ 


שאני מתאוה מאד לספרו לך, -- אמר וורונסקי ויבט אליה בעינים 
מלאות שחוק. -- בשמות אנשים לא אקרא. 

-- אך אני אמצא את החידה, וזה ינעם עוד יותר. | 

-- שמעי נא אפוא: שני אנשים צעירים, שלבם טוכן עליהם,. 
נוסעים... 

-- כמובן, הם אופיצרים עובדים בגדודך? 

-- אופיצרים לא אמרתי, אך שני אנשים צעירים שאכלו. פת 


-- כלומר: ושתו לשכרה. 

-- זה אפשר. נוסעים הם לסעוד אל אחד מחבריהם, ולבם טוב 
עליהם מאד. והנה אשה יפה עוברת עליהם במרכבה שכורה ומסבה פניה 
עליהם וקורצת בעיניה -- על כל פנים נדמה להם כן -- וצוחקת להם 
כמבקשת אהבה. כמובן רדפו אחרי מרכבתה וירעישו את הסוסים ‏ 
כדי להשיגה. והנה האשה היפה עומדת מנסוע אצל הבית והפרוזדור . 
החיצון שנסעו שמה גם הם. היא רצה ועלתה אל המדור העליון, והם 
ראו אך את שפתיה הקטנות והאדומות מתחת לצעיפה יל ואת רגליה 
הקטנות והיפות. 


-- על פי התרגשותך בדברך אלי עתה, נדמה לי, שאתה בעצמך-- 


אחד מהאנשים האלה. 


-- ומה אמרת לי לפני רגע אחד? הצעירים ה באו אל חברם 


4 








ל 


הדר בבית ההוא אל המשתה אשר עשה, משתה פרידה היה בבית ‏ 


| ואפשר שבאמת שתו כוסות יתרות, כמו שנוהגים תמיד במשתות 
| הפרידה. בשעת הסעודה התחילו חוקרים ודורשים, מי דר בבית 
הזה במדור העליון. איש לא ידע להשיב על שאלה זו, רק המשרת 
השיב על השאלה -- אם יש במדור העליון נערות שדעתן קלה? -- יש 
פה כאלה הרבה מאד. אחרי המשתה הלכו הצעירים ההם אל חדר 
עבודתו של בעל הבית ויערכו שם מכתב אל האשה האלמונית. המכתב 
= | נערך ברוח אהבה בוערת שאין בעליה יכולים לשלוט ברוחם, והכותבים 
נשאו בעצמם את מכתבם אל בית האשה, על מנת למלא על פה מה 
- שאי אפשר להעלות על הכתב. 

. | 2 למה זה תספר לי דברי נבלה כאלהז ומה נהיה? -- 

1 -- הם צלצלו, ונערה יצאה אליהם, ויתנו לה האנשים את המכתב 
| וידברו אליה ויסבירו לה, שחולי| אהבה הם, ועוד מעט ויפלו שניהם 
מתים לפני הדלת. הנערה נשאה ונתנה אתם, בלי הבין מה חפצם, 
ופתאום יצא אליהם איש בעל פאות-זקן עגולות ככרכשאות ממולאות 
/ ופנים אדומים כמראה סרטן מבושל ויאמר להם, כי רק אשתו לבד דרה 
= | עמו בביתו, ויגרש את שניהם כאחד. 


8% --ובמה תדע, כי פאות זקנו דומות לכרכשאות, כאשר אמרת? " 


-- שמעי נא. היום באתי אליו: לעשות שלום ביניהם, 
4 | -- ומה סוף דבר? 
ו -- פה כל תקפו של אותו המאורע. בעל האשה הוא ,יועץ מכגנה", 
ממילא גם אשתו יועצת. היועץ הזה מגיש קובלנה על עולביה, ואני 
בא לפשר ביניהם. אבל פשרן נפלא אני! האמיני נא לי, טליירן 
כאין נגדי. 

-- במה תכבד העבודה הזאת? 0 
ו -- שמעי נא וידעת... אנחנו בקשנו סליחה כראוי, לאמר: מר 
לנו מאד, מתחננים אנו, שיסלחו לנו על ,השגיאה הנוראה".. היועץ 
בעל הכרכשאות קרוב להתפייס, אבל גם הוא רוצה להביע רגשותיו, 
כמעט יפתח שפתיו הוא מתלהב ומגדף בלשון גסה, ואני אנוס לחזור 
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להשתמש בכל כשרוני הדיפלומטי. ,גם אני מודה, שלא טוב עשו, אבל | . 


אני מבקש מאתך לשים לב, שבשגגה עשו כן, וצעירים הם, והצעירים 
האלה באו ממשתה. הלא תבין. מתחרטים הם בכל לב ומבקשים טליחה 
על חטאתם"?. היועץ מתרצה ומתפייס עוד הפעם ואומר: ,כדברך, הגרף, 
נכון אני לסלוח, אך הלא תבין, כי אשתי, אשתי, אשה ישרה, נרדפת 
ושומעת דברי נבלה וחרפות מפי נערים עזי נפש..* ואחד הנערים 
האלה באותו מעמד, ועלי לעשות שלום ביניהם. עוד הפעם אני מתחכם 


ומדבר דיפלומטית, והיועץ מתלהב ומתאדם עוד הפעם בשעה שראוי 
לגמור את הדבר, ופאות זקנו מתנשאות, ואני מוסיף להביע סברות 
| דיפלומטיות דקות. 


-- ואת עלי לספר לך! -- קראה ביטסי בקול צחוק אל אשה אחת, 


שנכנסה אל התא.-- הוא בדחני מאד.. לך אפוא והצלח, -- הוסיפה 


ותתן לו את האצבע החפשית האחת שבידה המחזקת במניפה ובתנועת 
כתפים הורידה את אפודת שמלתה, אשר הורמה מעט, למען תהי גויתה 
חשוּפה למדי בעמדה אצל המעקה לאור הגז ולעיני כל העדה. 


וורונסקי נסע אל התיאטרון הצרפתי, ששם הוצרך באמת לראות 


את ראש הגדוד, אשר היה זהיר במחזות התיאטרון הצרפתי ולא דלב 


מימיו גם על אחד מהם, ולדבר עמו בעניני פשרנותו, אשר העסיקוהו 


וישעשעו את נפשו זה היום השלישי. אחד מהנכשלים בּרבר עבירה זו 
היה פטריצקי אוהב נפשו, והשני צעיר שנכנס לעבודת הצבא זה מעט. 
ונתחבב על חבריו מאד, ושמו קידרוב. ועיקרו של דבר הוא, שהיה 
הענין נוגע בכבוד הגדוד. 


שניהם היו באיסקדרונו של וורונסקי. ואל ראש הגדוד בא היועץ 


המכוּנה ווינדין בקובלנה, שהאופיצרים שלו עלבו את אשתו. אשתו 
הצעירה, אשר לקח לו לפני חצי שנה, היתה -- לפי דבריו -- בבית 


| תפלה עם אמה, ומפני סבה ידועה, מן המצויות, כשל כחה שם פתאום 
ולא יכלה' עמוד על רגליה ותסע הביתה במרכבתה שנזדמנה לפניה. 
ראשונה, והנה אופיצרים רודפים אחריה ותצר לה עוד יותר ותעל 


במעלות ביתה במרוצה. הוא, ווינדין, שב מן מעשהו בבית פקידותו 
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שיענשו כדי רשעתם. 


-- אמור מה שתאמר, -- אמר ראש הגדוד לוורונסקי, אשר קרא > 


לו לבוא אליו בגלל זה -- ואני נלאתי נשוא את פטריצקי. אין שבוע 
בלי איזה מעשה מכוער. הן הפקיד הזה לא ישקוט ולא ייעף, גם לפני 
גבוהים ממנו יביא את דברו. 


וורונסקי ראה, כי ענין קשה הוא, וכי לערוך דואיל אי אפשר, ‏ 


ונחוץ לפייס את הפקיד הנעלב בלי שוב מפני כל, ולבטל את תביעתו 
בעודה בראשיתה. וראש הגדוד בחר בגלל זה בוורונסקי ולא באיש 
אחר, כי אותו חשב לנדיב רוח ונבון דבר וחרד על כבוד גדודו. הם 
נועצו יחד וגמרו, שחייבים פטריצקי וקידרוב לנסוע עם וורונסקי אל 
הפקיד ההוא ולבקש מחילה מאתו. ראש הגדוד ווורונסקי הבינו שניהם, 
כי שם וורונסקי ורקמת הפליגל אדיוּטנט שעל מעילו יועילו הרבה לרצות 
את הפקיד, ובאמת הועילו שני הדברים האלה במקצת, אבל עוד לא יצא 
הדבר מכלל ספק, כמו שספר וורונסקי לביטסי. 


= כאשר בא וורונסקי אל התיאטרון הצרפתי נטה עם ראש הגדוד אל 
המסדרון, ויספר לו עד כמה הצליח במלאכוּתו ועד כמה לא הצליח. ראש 
הגדוד עיין בדבר ויגמור להעלים עין מן הקובלנה, ואחרי כן חקר ודרש 
1 את וורונסקי להנאתו בלבד על אודות פרטי פגישתם, וזמן רב לא יכול 
להתאפק מצחוק בשמעו את הרצאת וורונסקי על אודות היועץ ההוא, 
שעבר מדי פעם בפעם ממנוחה לרוגז גדול לזכר פרטי המעשה, ועל 
אודות מזמותיו ותחבולותיו של וורונסקי, שברגע שהיו קרובים להתפשר 
0 חמק עבר 0% ויעמד את פטריצקי בעצמו לפני בעל הדין הקשה. 


. = מאורע מגונה הוא, אבל מגוחך מאד. הלא אי אפשר לו 
4 0 לצאת לקרב עם האדון הזה! כה הרבה להתרגז? -- שאל ראש 
= הגדוד עוד ויוסף לצחוק. -- ומה תאמר על קליר היום? הפלא ופלא! -- 


אמר על אקטריסה צרפתית חדשה. -- גם כי נרבה לראותה מאד, היא 


כחדשה בכל יום. רק צרפתים מסוגלים לזה. 


| 0 וישמע את פעמונו וקולות ‏ אנשים זרים לו, ויצא וירא, והנה 
אופיצרים שכורים ומכתב בידם ויהדפם ויגרשם, ועתה הוא מבקש 
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ביטסי יצאה מן התיאטרון לפני סוף המחזה האחרון. כמעט . 
שהספיקה להכנס לחדר-הלבישה. לפזר פוך לבן על פניה הארוכים ‏ . 
והחורים, למחות את הפוך, להתחזק אחרי העבודה הזאת ולצוות להביא | 
חמים אל חדר האורחים הגדול, וכבר החלו מרכבות לגשת זו אחר זו | 
= | אל ביתה הגדול שברחוב ,בולשיה מורסקיה". הבאים יצאו ממרכבותיהם = 
| אל המבוא הרחב, ושומר הסף, איש בריא, שהיה קורא בעתונים בבוקר ‏ . 
בבוקר לפני דלת הזכוכית כמו בכוונה לעורר את העוברים ושבים ‏ . 
לעשות כמוהו, פתח בלי רעש את הדלת הגדולה ויתן לאורחים להכנס 

= ולעבור לפניו. 1 
% כמעט ברגע אחד נכנסו -- בעלת-הבית 0 שער מחודשות | \ 
| |בפנים מפורכסים מחודשים בפתח אחד, והאורחים בפתח אחר, אל החדר ' 
| הגדול, שקירותיו היו כהים, ויריעות שעירות -- על רצפתו, ואור גדול ‏ . 
| נגה על שולחנו הנוצץ בלובן מטפחתו, במחם הכסף ובכלי הפורצילאן ‏ > 

| היקר, מתחת לאבוקות הנרות. , 
בעלת הבית ישבה אצל המחם ותסר את נעלי ידיה. כל העדה. 

ישבה על כסאות, שהוגשו להם בלאט בידי משרתים, שכמעט לא. 
| נראו לעינים, ונחלקה לשני מחנות, -- האחד לפני המחם ובעלת הבית, 

והשני בקצה החדר ממולה אצל אשת אחד ממלאכי הממלכות, אשה | 
= | יפה מלובשת שמלת קטיפה שחורד ומצוינת בגבות-עינים שחורים עושים 

| רושם על רואיהם. בשני המרכזים האלה היתה השיחה, כנהוג תמיד . 
| ברגעים הראשונים, רופפת ונפסקת על ידי פגישות פנים חדשות וברכות . 


| שלום והגשות כוסות הטה, וכמו בקשה לה ענין הגון להבנות ממנו. | 
/ - יפה היא מאד בתור אקטריסה, נראה שקנתה לה תורת | | 
קוילבך, -- אמר דיפלומט אחד, שישב אצל אשת המלאך. הד | 


ההתבוננתם אליה בנפלה... 
- אל נא נדבר בנילסון! על אודותיה אין להשמיע כל חדש -- 
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8 אמרה אשה בריאה ואדומה, ‏ צהובת שער, בלי גבות עינים ובלי שיניון, > / 
ל ומלובשת. שמלת משי ישנה. זאת היתה הנסיכה מיאכקיה, הנודעת == 
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במדותיה הפשוטות ובמנהגיה הגסים, שהיו קוראים לה בגללם 6 


זיז הנסיכה ו ישבה בין שתי החבורות בּתוך ותקשב ' . 


ותשתתף פעם בזו ופעם בזו, -- שלשה אָנשים אמרו לי היום מליצה > 


זו על אודות קוילבך, כמו התנו ביניהם מראש על זה. ואני לא אדע, / 


במה מצאה המליצה הזאת חן רב כזה בעיניהם. 
השיחה נפסקה על ידי ההערה הזאת, והוצרכו להמציא ענין אחר,. 


-- ספר נא לנו דבר גיחוך, אך בלי לשון הרע, -- אמרה אשת / \ 
המלאך, אשה מובהקת בשיחה הקלה שהאנגלים קוראים לה :1ג11-1הת8, -. 
אל הדיפלומט, אשר לא ידע גם הוא במה לפתוח. 9 


-- יש אומרים, שזה דבר קשה מאד, שאין גיחוך בלי שה | 


הרע, -- פתח הדיפלומט בצחוק קל. -- אף על פי כן אנסה נא. אבל > 
הכו לי ענין. זהו העיקר. אם יש ענין, נקל הוא לעשותו מטעמים. ‏ | 


פעמים רבות עלה על דעתי, שהמשוחחים המפורסמים בני המאה 
שעברה, לא היו יכולים לדבר על נקלה דברי חכמה בימינו. כל דברל. 


החכמה כבר היו לטורח על שומעיהם. . 
-- גם זה כבר נאמר, -- נכנסה אשת המלאך לתוך דבריו. .. 
תחלת השיחה היתה בשפת רצון ואהבת הבריות, אבל בגלל זה, ‏ > 


בגלל אשר היתה אך תורת חסד, חזרה ונפסקה. סוף סוף הוצרכוי > 
להשתמש בתחבולה הנאמנה, אשר לא יבושו לעולם כל הבוטחים בה -- > 


בלשון הרע. 
האין דעתכם, שיש בטושקביץ מעין דמיון ללואי החמשה עשר? 


השולחן. \ 


המשל פה מאדו \ / ) | 
שיחה זו מצאה לה מחזיקים באשר היו בה רמזים לדברים שלא 





| 
. 


- אמר הדיפלומט, ועיניו רמזו על איש צעיר צהוב-שער, שעמד אצל ‏ - 


/ -- כן הוא! הנה טעמו כטעם חדר האורחים הזה, על כן הוא - 


יכלו לאמרם בפירוש בחדר האורחים הזה, לדברים שבין טושקביץ = 


, /- 


. 0 בעלת חבית. 
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= | המוליאר. 
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4 גם בחבורה שעל יד המוליאר ובעלת הבית נקבעה השיחה -- = 
.| אחרי תעותה זמן מעט בין שלשת הענינים שאי אפשר בלעדיהם, והם: 
> | המאורע הצבורי, התיאטרון ולמודי חובה על רעים -- על הענין האחרון 
| הזה, על לשון הרע. 


-- השמעתן, גם מלטישצבה -- האם ולא בתה -- תופרת לה 


| = שמלת 086 618016 ! 


-- האמנם ? אכן זה נאה מאד! 
-- תמהה אני, איך לא תבין 0 - הן לא סכלה היא -- 


= עד כמה היא מגוחכת. 


כל אחד מצא מלים בפיו לקטרג ולשפוך לעג על מלטישצבה 


= | האומללה והקולות היו הולכים וחזקים, כקול מדורת אש לוהטת. ' 


בעלה של ביטסי, איש בריא וטוב לב, שהיה מאסף ומחבב מאד 


| כל מיני ציורי פתוחים, שמע, כי אורחים בחדר אשתו, ויבוא שמה 
לפני לכתו אל הקלוב ויקרב אל הנסיכה מיאכקיה, וקולו לא נשמע 
0% בלכתו על היריעה הרכה. | 


-- מה תאמרי על נילסון? -- אמר אליה. 
-- מי זה כה יתגנב לגשת1 מה מאד הבהלתני! -- השיבה 


לו. -- אל נא תדבר עמי על אודות האופירה, כי אינך יודע מאומה 
> | במוסיקה. טוב לנו, כי אשפיל אני לדבר עמך על אודות מעשי פתוחים. 
איזה אוצר יקר קנית זה מעט בשוק של סחורה בזול? | 


-- רצונך שאראה לך ? אך לא תדעי להבחין בזה. 
-- הראני נא ואראה. למדתי זאת אצל... מה שמותיהם... 


אצל הבנקירים... יש להם פתוחים יפים. הם הראונו. 


-- האומנם היית בבית שיצבורג? -- - שאלה בעלת הבית. מאצל 


- כן יקירתי. הם קראו לי ולאישי לסעוד אצלם, ושמעתי, 


שהציר, שנעשה לסעודה ההיא, עלה להם באלף רובל, -- אמרה 
= הנסיכה מיאכקיה בקול רם, מדעתה, שכל האזנים קשובות לדבריה, -- 
- והציר היה חסר טעם מאד, איזה נזיד ירוק. אחרי כן הוצרכתר ‏ 
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לקרוא להם ועשיתי ציר בשמונים וחמש קופיקות, וכל אוכליו שבחוהו. 


מאד. אני לא אוכל להוציא אלפי רובלים על מיני ציר. 
אין כמוה! -- אמרה בעלת הבית. 
-- נפלאה היא! -- אמר אחד האורחים, 


בכל פעם הצליחה מיאכקיה בשיחתה במדה אחת, וסוד הצלחתה 
המרובה הזאת נמצא בתוכן דבריה, שהיו תמיד פשוטים למבין, אם גם | 
לא כענין, כמו שלא היו כענין גם בפעם הזאת. בתוך החבורה שלה | 


היו רברי שיחה כאלה מתקבלים כמהתלות חדות שבחדות. הנסיכה. 
\ מיאכקיה לא יכלה להבין מה יסודה של הפעולה העזה הזאת שבדבריה, = 


אבל ידעה, שיש בהם כח זה, והשתמשה בו. 


מאשר הטו כל הנאספים את דבריהם לדברי הנסיכה מיאכקיה, > 
והשיחה שעל יד אשת המלאך נפסקה, רצתה בעלת הבית לחבר את | 


שני המחנות לעדה אחת, ותפן אל אשת המלאך: 
-- בשום אופן אין רצונך לשתות טה? הואילי נא ועברי אלינו. 
-- לא, טוב לנו פה מאד, -- ענתה אשת המלאך בצחוק קל, 
ותוסף לדבר במה שדברה קודם לזה. 


ושיחתה נעמה לה מאד. בה דברו רע על הקרינינים, גם על אנה . 


גם על אשה. 


-- אנה נשתנתה מאד מיום שובה ממוסקבה. איזה דבר משונה ' 


מורגש בה, -- אמרה אחת מרעותיה של אנה. 

-- השנוי העיקרי הוא, שהביאה אתה משם את צלו של אליקסיל 
וורונסקי, -- אמרה אשת המלאך. 

-- ומה בכך? אחת מאגדות גרים היא ,איש בלי צל", אדם 


שאין לו צל. עונש הוא לו על דבר חטא, מעולם לא יכולתי להבין, 


איזה עונש יש כאן. אבל אשה, כנראה, קשה לה בלי צל. 

- כן הוא, אבל נשים, שיש להן צל, אחריתן רעה על פי רוב, 
-- אמרה רעותה של אנה. ‏ - 
| -- אל תפתחי פה לשטן! -- גערה בה הנסיכה מיאכקיה פתאום, 
בשמעה את הדברים האלה. -- קרינינה אשה נחמדה. את בעלה אינני 
אוהבת, ואותה אוהבת מאד. 
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אשת 5 -- אישי אמר, כי אנשים מדיניים כמוהו מעטים הם 
= באירופה. 













דברים כמו שהם; ואלקסיי אלככסנדרוביץ טפש הוא על פי דעתו. 
/ בלחישה אני אומרת זאת... האם אין הכל מתברר על פי זה? 
בראשונה, כאשר הייתי מצווה ועומדת לחשבו לפקח, בקשתי ומצאתי, 
. כי סכלה אני, כי על כן לא ראיתי את פקחותו, וכמעט שאמרתי 
= בלחישה: ,טפש הוא", התברר הכל, האין זאת ? 

= | -- מה רע לבבך היום! 


/ ואתן ידעתן, כי איש לא יאמר כזאת על עצמו. 
/ /| -- איש בעולם איננו שמח בחלקו, וכל איש שמח בשכלו, -- 
) | קרא הדיפלומט את החרוז הצרפתי. 


= מחירות, -- ואמנם עיקרו של דבר הוא, שלא אתן לכם לדבר תועה על 
אָנה. היא אשת חמודות. ומה תעשה, אם הכל אוהבים אותה ורצים 
אחריה כצללים? 


9 


| -- גם אני אין את לבבי לדבר ל רעות,. -- הצטדקה רעותה 
| של אנה. | 
- אם אחרינו אין איש הולך תמיד כצל, אין זה מוכית, שיש 
. / לנו רשות ללמד חובה על אחרים. 

\ ואחרי דברי קנאתה לאנה אל רעותה קמה הנסיכה מיאכקיה, 


השתתפו בשיחה אחת על אודות מלך פרוסיה. 
-- במי דברתם שם רעות? -- שאלה ביטסי. 8 
-- בקינינים, הנסיכה הסבירה לנו מהו אופיו של אַלקסיי 
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-- ומפני מה תשנאי את בעלה? הלא איש מצוין הוא, -- אמרה. 


| 0 - לא כן הדבר. אך אין לי דרך אחרת. אחד משנקו טפש. 


. -- כן, כן הוא באמת, -- פנתה אל מיאכקיה בשפתים 


4 ויחד עם אשת המלאך התחברה אל היושבים אצל השולחן, שכולם 


/ חר --- ענתה אשת המלאך ותשב ", ,ן שפתיה אצל ‏ 


, -- גם אישי אומר לי כן, ואני לא אאטק; -- אמרה הנסיכה 
/ | מיאכקיה -- אילו לא היו בעלינו מגלים דעתם לנו, היינו רואים בעינינו 







: 0 צר לק כי לא שמענו זאת, --. אמרה בעלת הבית ותבט אב 
הפתח שמצד המבוא. --- לאחרונה באת גם אתה! -- קראה בבדיחה | 
על שפתיה אל וורונסקי שנכנס ברגע ההוא. | 
, וורונסקי לא רק ידע את כל הנמצאים בחדר האורחים, כי אם = 
גם ראה את כל אחד מהם בכל יום ויום, ועל כן היו דרכיו בשעת 
| כניסתו במנוחה השלמה שאדם מתנהג בה בהכנסו אל חדר, שכל. 
היושבים בו היו עמו זה מעט. | 
| - אי מזה באתי? -- השיב לאשת המלאך על שאלתה -- על" 


להודות, כי אני בא מתיאטרון-בוף, ומה אעשה? כמדומה לי, שהיתי. 


שם זה מאה פעמים ומתענג אני תמיד כבפעם הראשונה. יפה ונחמד! ‏ 
ידעתי, כי חרפה היא; אבל בבית האופירה אני מנמנם, ושם אני ער . 


עד הרגע האחרון, ונעים לי שם. היום... 

-- הוא קרא בשם אקטריסה אחת ורצה לספר דבר על אודותיה, 
אבל אשת המלאך שתקה ורגזה ונכנסה לתוך דבריו. 

- אל נא תספר לנו נוראות כאלה. 

-- אם כן לא אספר, גם אין חפץ לספר דברים נוראים, שהכל 
לודעים אותם.. | | | 
| -- והכל היו נוסעים שמה, אילו היה העולם נוהג לנסוע שמה, 


= כמו שנוהגים לנסוע לבית האופירה, -- מלאה הנסיכה מיאכקיה את | 
דבריו. 


0 


מאחרי הדלת שמצד הפרוזדור נשמע קול צעדים והנסיכה ביטסי 


= *רעה, כי קול רגלי קרינינה הוא, ותבט אל וורונסקי, ‏ והוא השקיף אל 
הדלת בפנים משונים קצת. בשמחה, בעז פנים, אבל גם באותות פחדנות 
הביט אל האשה הנכנסת ויקם מעל כסאו מעט מעט. בקומה זקופה 
, מאה כדרך הלוכה בכל עת, נכנסה אנה לחדר האורחים, וּבלי הבט 


הצדה, עברה בצעדי אונה המהירים והקלים, שהצטינה בהם בין שאר 


5 נות מרום עם הארץ, את הרוח המצער, שהיה בינה ובי-*בעלת הבית, 
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התחזקה ותרכן ראשה אל מיודעיה ותלחץ את הכפים, שנפרשו אליה 
מכל צד, ותאמר אל בעלת הבית: 


- 
י 


ותלחץ את כף ידה ותצחק צחוק קל, ובצחקה שמה עיניה גם על > 
= וורונסקי. וויונסקי ענה בהשתחויה עמוקה ויתקן בעדה את אחד הכסאות ' 
הקרובים לו. 


= מנורה, בשעה שמנשבים עליה לכבותה. 


1  .הלאה‎ | 


בימים האלה באהבה? -- אמרה אשת המלאך, 


שניהם ממשוגתם: הרי זו דומה למחלת הססגונית, שיש לשאתה ולהרפא > | 
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על זה השיבה בהרכנת ראש, ופניה האדימו ויזעפו. אך כרגע 


-- בבית הגרפינה לידיה הייתי, ובשעה מוקדמת מזו אמרתי לבוא 
הנה, אבל התמהמהתי שם. סיר דז'ון היה אצלה. הוא מעסיק את הלבבות. 
-- זה הוא המיסיונר? 


-- כן. הוא ספר דברים מושכים את הלב על אודות חיי הודו. 
השיחה שנפסקה, בבוא אנה אל החדר, חזרה והתלקחה, כאבוקת 


-- סיר דז'ון! כן, סיר דז'ון. אני ראיתיו. הוא מיטיב לדבר. וולסיובה 
מלאה אהבה אליו. | | 

-- האמת הדבר, שוולסיובה הצעירה נשאת לטופוב ? 

-- כן, שמעתי, שכבר נגמר הדבר. | 

-- תמהה אני על אבותיה. שמעתי, שנשואי אהבה הם הנשואים \. 


4 , 
-- נשואי אהבה? מה הרעיונות הנושנים האלה לך? מי זה ידבר 


-- ומה נעשה? עוד לא בטל המנהג הישן הזה -- אמר וורונסקי. 
-- אבל מכשול הוא לכל המחזיקים בו. כל הזווגים, שידעתי 
עליהם שעלו יפה, נשואי חשבון הם. | 
-- אבל גם מעשים בכל יום הם, שהצלחת זווגים כאלת נדפת 
ונזרה כאבק דק מפני אהבה זו, שכחשו בה בעליה בראשונה --- אמר. 
וורונסקי. 2 0 
-- אך נשואי חשבון. אנחנו קוראים לאותם, שבעליהם כבר נרפאו 


ממנה, 





א 





- אם כן יש למצוא עצה להרכיב אהבה, ‏ כמו שמרכיבים 
אבעבועות. 


| -- אני בנעורי דבקה נפשי באחד מפרחי כהונה, אמרה הנסיכה = 
מיאכקיה; -- אך אינני יודעת, אם היתה לי זאת לישועה. | 
-- ואני חושבת באמת, -- אמרה ביטסי, --- כי לא ידע אהבה ‏ 


אלא מי שטעה בה ושב מטעותו. 
-- גם אחרי הנשואים? -- שאלה אשת המלאך דרך בדיחה 
-- להנחם אין מאחרים לעולם, -- אמר הדיפלומט, והוא משל אנגלי. 
-- זה הוא אשר אמרתי, -- אמרה ביטסי למלא את דברי, -- 


יש לטעות ויש לתקן. מה דעתך על זה? -- פנתה אל אנה, אשר | 
הקשיבה לשיחה זאת בצחוק עצור מאד על שפתיה, אשר כמעט לא 
= נראה לעין. 
-- לדעתי, -- אמרה אנה ותשחק בנעלי:ידה השלופה, -- לדעתי... 
אם כל איש ואיש שכל מיוחד לו, גם מיני האהבה שונים הם, ומין. 
מיוחד לכל איש. 
וורונסקי הביט אל אנה ויחכה לתשובתה על שאלה זאת בלב חרד 


אנה פנתה אליו פתאום ותאמר; 


-- האמנם? -- אמר וורונסקי, ופניו נפלו. 

אנה הביטה אליו בפנים מביעים תוכחות. 

-- אין זה מעסיק אותך? - 

-- להפך, מעסיק מאד. מה כותבים לך, אם נתנה רשות לדעת 
זאת? -- שאל את אנה. 

אנה קמה ותגש אל ביטסי. 

-- הבי נא לי כוס טה, -- אמרה אליה אנה מאחורי כסאה. 

בשעה שמסרה לה ביטסי טה, נגש וורונסקי אל אנה. 

-- ומה כותבים לך? -- שאל אותה שנית.. = 


ו פעמים רבות עלה על לבי, ‏ כי הגברים אינם. מבינים מה חוא 
דבר מגונה, אף על פי שהם מדברים בזה תָמִיד, -- אמרה אנה, בלי 
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-- מכתב בא אלי ממוסקבה. כותבים לי, כי קיטי שצירבצקיחי = 
חולה מאד. | 
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| השיב לו על שאלתו, -- עוד לפני ימים רבים חפצתי לאמר לך זאת, -- 
. הוסיפה ותצעד צעדים אחדים ותשב בקרן זוית אצל שלחן קטן, שאלבומים 
אחדים היו מונחים עליו. | 
] = -- אינני מבין היטב, מה כונת בדבריך, -- אמר אליה, בהגישו לה 
את כוס הטה. 
אנה הביטה אל הדרגש הסמוך לה, והוא ישב מיד. 
. -- כונתי למסור לך, -- אמרה אנה, בלי הביט אליו, -- כי הרעות 

= לעשות, הרעות מאד. 
2 1 -- הידוע לא אדע, כי הרעותי לוי אבל מי גרם לי 

| שאעטה כן? 
/ -- למה אתה אומר לי זאת? -- אמרה ותבט אליו כמדברת 
. | משפטים אתו. | 
4 = -- יודעת את, למה אמרתי לך, -- ענה באומץ לבב ובשמחה. 
/ ויבט אליה, בלי גרוע עיניו ממול עיניה. 
% = ולא הוא נבוך, כי אם היא נבוכה. 
8 -- אין זה כי אם אות, כי אין לב רגש בך, -- אמרה אנה. אבל 
= מבט עיניה העיד בה, כי יודעת היא, שיש לו לב, ובגלל זה היא 
, \ | יראה מפנין. 

-- הדבר שדברת בו ברגע זה היה לא אהבה, כי אם משגה. ‏ 

| | -- זכור נא, כי צויתי עליך, ‏ אשר לא תשמע על פיך מלה זאת, 
| | מלה נתעבה זאת, -- אמרה אנה ברעדה; וכרגע חרגישה, | כי במלת 
| 0 | ,עצויתי, העידה על עצמה, שיש לה זכויות עליו לאסור ולהתיר, ובזה 
חזקה את ידיו לדבר אליה אהבה. מכבר חפצתי לאמר לך זאת, -- 
/ | | הוסיפה ותסתכל בעיניו באומץ לב, ופניה היו פני להבים, -- והיום 
באתי הנה בכוונה, מדעתי, כי אפגשך פה. באתי להגיד לך, ‏ כי עלינו 
-/) | לשים קץ לכל זה. מעולם לא האדימו פני לפני איש, ואתה גורם לי, 
/ | שאהיה בעיני, כאילו נכשלתי באיזה חטאה. 
. | הוא התבונן בה וישתומם על יפיה הרוחני שנראה - הפעם 
0 ל פניה. 
4 -- מה אַתּ דורשת ממני? -- שאל אותה טאלה לי וברורה. 


/ 
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- חפצה אני, כי תסע למוסקבה ותבקש סליחה מקיט, - 
אמרה אליו. 
/ -- לא תוכלי לדרוש כזאת, -- השיב לה. 
ובעיניו ראה, כי היא אומרת לו מה שהיא חושבת לה לחובה 
ולא מה שהיא רוצה לאמר, ופניו נחרו. / 
| -- הטרם תדעי, כי אַת כל חיי? אבל השקט לא אוכל וגם לך > 
לא אתן להשקיט. את כל נפשי, את אהבתי אתן.. זאת אוכלה. לא | | 
אוכל לשוות נגדי אותך ואותי כנפרדים לשגים. אַת ואני -- אחד בעיני. 
וגם לימים הבאים אינני רואה אפשרות מנוחה לא לי ולא לך. אפשר 
שנמצא צרה ויגון... או אושר גדול לבלי חק... האמנם זה אי אפשר? -- 
הוסיף בלחישה דקה מאד, אשר עם זה הגיע לאזניה. > 

היא התאזרה בכל מזמותיה למצוא מענה כהלכה וכענין; אך לא 
ענתה דבר, ורק הביטה ותתבונן בו בעינים מלאות אהבה. 

זה הדבר שקויתי לו! -- אמר וורונסקי בּלבו בעליצות. -- כשכבר 
= נואשתי, כשנדמה לי, שאין כל תקוה עוד, -- באה תקותי ונהיתה! היא = 
אוהבת אותי, ומודה היא בזה." | 
-- עשה זאת אפוא למעני ואל תוסיף לדבר אלי כדברים האלה 
עוד, ואז נהיה שלמים זה את זה --- אמרה בשפתיה; ועיניה הביעו גם 
הפעם דברים אחרים. 0 
/ -- רק שלמים לא נוכל להיות, זאת ידעת גם אֶת. אבל יכולים 





'. : שיל ימ 2% 6 ] 
06 1 - - 


= אנו להיות או מאושרים מכל בני הארץ או אומללים מכולם, וזה תלוי בך. = > 
. היא רצתה להשיב לו דבר, אך הוא לא נתן לה לפתוח שפתיה - | 
אתו הפעם, , 


= -- הלא אך דבר אחד אני שואל מאתך: אני מבקש לי רשות 
לקוות, להתענות, כמו שאני מקוה ומתענה עתה; אך אם גם זה אי אפשר, 
צוי נא אותי לסור מלפניך, ואסורה מהר. לא תוסיפי לראות את פני; ‏ 
- אם אני ד למשא. 

: - אין את נפשי לגרשך. 
4 -- רק אַל תשני דבר. יהי כל זה כמו שהוא עתה, -- אמר בקול 
0 ל -- הנה בעלך: . | 





הנאספים, ותושב איש אחר תחתיה על יד אלקסיי אלכסנדרוביץ לשמוע 


-- 176 -- 


ברגע ההוא נכנס אלקסיי אלכסנדרוביץ אל החדר, ומהלכו -- מתון = 


וכבד כבּכל עת, וישם עינו על אשתו ועל וורונסקי ויקרב אל בעלת 


הבית וישב אל כוס טה וידבר בקולו המתון, שהיה נשמע יי | 


ובסגנון לגלוגו שהיה שגור בפיו. 

-- הנה אספתך שלמה, -- אמר ויסתכל בכל החבורה: -- הגרציות 
והמוזות. | 
אבל ביטסי לא יכלה נשוא את סגנונו זה, שקראה לו שם0011ם8, 
וכראוי לבעלת בית נבונת דבר השיאה אותו מהר לענין חשוב, לחובת 
עבודת הצבא הכללית. אלקסיי אלכסנדרוביץ נגרר מהר אחרי העניק 


הזה וירב להפוך בזכותו של החוק החדש, אשר ערערה עליו בעלת 1 הבית. = 


וורונסקי ואנה ישבו אצל השולחן הקטן כבראשונה. 


-- הרי זה מגיע למדרגת מגונה,--לחשה אשה אחת ותרמוז בעיניה. 


על וורונסקי ועל קרינינה ועל אישה. 
| -- ומה אמרתי לך? -- ענתה רעותה של אנה. 


אך לא שתי הנשים האלה לבדן, כי אם כמעט כל הנאספים וגם 
הנסיכה מיאכקיה וביטסי בעצמה השקיפו פעמים אחדות אל חשנים 
האלה, אשר פרשו עצמם מן הצבור שבבית הזה, כאילו היתה זאת 
להם למכשול. רק אלקסיי אלכסנדרוביץ לא הביט אל העבר ההוא אפילו 
פעם אחת ולא הפסיק את השיחה המעסקת אותו. 


הנסיכה ביטסי ראתה, כי הדבר עושה רושם קשה על כל 


את סברותיו, והיא נגשה אל אנה. 

-- אני מתפלא תמיד על שפתו הברורה ודבוריו המדויקים של 
בעלך, -- אמרה אל אנה, -- גם המושגים הדקים שבדקים מובנים לי, 
כשהוא מדבר אלי. 

-- כן הוא, כן, -- אמרה אנה, בלי הבין דבר מדברי ביטסי, וצחוק 
שמחת אושר נגה על פניה, ותקרב אל השולחן הגדול ותחל להשתתף 
בשיחה הכללית. 

אלקסיי אלכסנדרוביץ ישב כחצי שעה ויגש אל אשתו וישאלה, אם 
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< | נכונה היא לנסוע עמו יחדו הביתה; אך היא ענתהו, בלי הבט אליו, כי 


עוד תאכל שם אֶת לחם הערב; ויתפטר ויצא לבדו. 
רכבה של אנה, טטרי זקן ובריא בשר בלבוש עור נוצץ, עצר אך 
ביגיעה את הסוס השמאלי, אשר קפץ ויתפתל מקוצר רוח ומקור ממול 


המבוא חחיצון. משרת עמד ופתח את דלת המרכבה. שומר הסף עמד 


והחזיק את דלת המבוא. אנה ארקדיבנה הסירה בידה הקטנה והמהירה 


את סריגת אחד משרווליה שנאחזה בקרס אדרתה ותכף ראשה ותקשב 


בעונג רב לדברים אשר דבר אליה וורונסקי, שיצא אתה לשלחה. 
-- אמנם לא אמרת מאומה; גם דרוש לא אדרוש מאומה, -- אמר 
אליה, -- אך כבר ידעת, כי לא רעות אבקש לי, כי רק דרך-אושר אחד 

יש לי בחיים, והוא מה שאין רצונך לשמוע... כן הוא... האהבה.. 
= | -- האהבה.. שנתה אחריו אנה במתינות בקול מקרב לבה, וככלותה 
להסיר את הסריגה, שנאחזה בקרס, הוסיפה פתאום: -- מלה זאת שנואה 


לי, על כי גדולה הוראתה בעיני מאד, גדולה יותר הרבה ממה שאתה 
= יכול להבין, -- לדברים האלה הביטה בפניו. -- להתראות! 
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ואחרי תתה יד לו עברהב צעדים קלים וחזקים לפני שומר הסף 
ותשב בתוך מרכבתה. 
מבטה ונגיעת כפה היו לו כאש צרבת, וישק את כפו במקום 


אשר נגעה בו ויסע לביתו שמח וטוב לב מאד, בדעתו, כי בערב 
האחד הזה קרב אל מטרתו יותר מבכל שני החדשים האחרונים. 


ת: 


אליקסיי אלכסנדרוביץ לא מצא כל דבר פלא או כיעור בישיבה 


\ זו שישבה אשתו אצל שולחן מיוחד עם וורונסקי ושחה עמו בענין שמשך 


את לבם; אבל התבונן היטב, כי שאר הנאספים חשבו'זאת לדבר משונה 
ומגונה, ועל כן נדמה גם לו, שהוא מגונה ויגמור להגיד זאת לאשתו. 
בשובו הביתה עבר אל חדר עבודתו כדרכו, וישב על כסאו 


ויפתח את הספר, אשר קרא בעת ההיא--חבור על אודות האפיפיורים-- 
במקום אשר הונה בו תער הגלבים לציון, ויקרא עד שעה אחת אחרי 


אי 


1 


אי ,* 
"5 - . 


| ראשו וכמו נערו להסיר דבר ו בשעה הנהוגה קם וילבש כסות. 
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לילה, ואנה עוד לא באה, ויקח את הספר תחת אציל ידו ויעל אל ' 
המדור העליון; אבל בלילה ההוא הגה לא בעניני משמרתו כפעם בפעס, כי 


| אם באשתו היו כל מחשבותיו, ובאיזה מקרה לא טוב שקרה אותה. על | . 
מטתו לא עלה הפעם בזמן שכיבה שלו, אך הפשיל ידיו לאחוריו וילך . 
הנה והנה בחדריו, כי לא יכול לשכב, פר. שיעיין| בדבר החדש הזה - 
= שנהיה בחייו. 


כאשר גמר אליקסיי אלכסנדרוביץ בלבו, שיש לו לדבר עם אשתו, 
דמה שאין לו דבר קל ופשוט מזה; אבל כאשר החל לעיין חן החדש 


הזה, ראה, שהוא מסובך וקשה מאד. 


אליקסיי אלכסנדרוביץ לא היה קנא. ברור היה לו, שהקנאה היא 


= עלבון לאשה ושחייב אדם להאמין באשתו. מפני מה הוא חייב להאמין 
בה, במה עליו לבטוח בכל לבו, כי אשתו הצעירה תאהבהו כל ימיה, 
לא שאל את נפשו; אך הוא לא דאג ויאמן ויאמר לנפשו, שחייב אדם 
| להאמין. גם עתה לא חזר בו ולא חדל לחשוב, שהקנאה היא חרפה - 
לבעליה ושראוי לאיש להאמין באשתו, אבל עם זה הרגיש, שקרה ‏ 
אותו מקרה משונה ומוקשה ולא ידע מה לעשות. את החיים בעצמם ראה 
הפעם לפניו, את האפשרות לאשתו לאהוב איש אחר זולתו, וזאת היתה 
חידה סתומה בעיניו, באשר היא מקורות החיים בעצמם. כל ימיו גדל 
ועבד בין פקידי הממשלה, בין אנשים, שעסקיהם אך עם זהרורי החיים, 

ובכל פעם שפגעו בו החיים בעצמם היה נוטה מהם הצדה. בלילה ההוא 
היה דומה לאדם שהלך במנוחה על גשר, שמצולה עמוקה תחתיו, וראה 


פתאום שהגשר הרוס, ותהום רבה מסביב לו. תהומות החיים בעצמם 


נצפנו מלפניו על כי גשר החיים המקוטעים, אשר גדל ועבד בהם, היה 


נטוי עליהם. עתה התעוררה בו בפעם הראשונה השאלה, אם אפשר, 


שתאהב אשתו איש אחר תחתיו, ויחרד לבו מאד. 

בלי פשוט את בגדיו התהלך הנה והנה בפסיעותיו המדודות: מחדר\ ‏ > 
האוכל, שמנורה אחת האירה בו, מעל הרצפה היפה, שהשמיעה קול . 
הברה בלכתוי עבר אל היריעה הרכה שבחדר האורחים הכהה, שקרנ" > 
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/ | אור חוזר נראו בו רק על התמונה החדשה, תמונת בעל הבית, התלויה 
| ממעל לדרגש, ודרך חדר עבודת אשתו, ששני נרות דלקו בו והאירו על - 
תמונות קרוביה ורעותיה ומעשי הצעצועים שעל שולחן כתיבתה, הנודעים : 
"לו היטב מכבר, בא עד לפני דלת חדר משכבו, ומשם חזר והלך אל > 
| חדר האוכל. . 
בכל הליכה וחזירה, ועַל פי רוב בצעדו על רצפת חדר האוכל - 
לאור המנורה שבו, עמד מלכת ואמר לנפשו: ,כן הוא, נחוץ לגמור 
ולשים קץ לזה, להגיד לה מה דעתי על זה ומה גמרתי". כאמרו זאת. 
הסב פניו ויוסף ללכת. ,אבל מה אגיד? מה גמרתי?" שאל את נפשוה 
בחדר האורחים ולא מצא מענה. ,ואחרי כל אלה,--אמר בשימו את פנין 
אל חדר עבודתה,--מה קרה פה? מאום לא קרה! היא שחה עמו זמן רב, 
ומה בכך? האין דרכה של אשה כבודה לדבר עם איש כטוב בעיניה?. 
והמקנא את אשתו הלא משפיל הוא את עצמו ואותה יחד", השיב אמרין. 
. לו בבואו אל חדר עבודהה; אבל סברה אחרונה זו, שקודם לזה היתה 
חשובה בעיניו מאד, בטלה עתה ולא הובאה בחשבון עוד. מפתח חדר 
משכבו נטה ויסוב עוד הפעם אל הטרקלין; אך בשובו אל חדר האורחים ‏ 
: הכהה, דבר אליו איזה קול, כי לא אך טוב ושלום לו, כי אם כבר ראד" 
/ = זאת אנשים זולתו, בודאי יש רגלים לדבר. ובחדר האוכל חזר ואמר: כ 
, הוא, נחוץ לגמור ולשים קץ לזה ולהגיד לה מה דעתי...* ובחדר האורחים > 
[ 
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חזר ושאל את נפשו לפני צאתו משם: מה עליו לגמור? ואחרי כן שאל | 
מה קרה? על שאלה זאת השיב, שלא קרה מאומה, ונזכר הלכה, שהקנאה. 
עלבון לאשה; אבל עוד הפעם הוברר לו שם, שבודאי קרהו דבר. הרהור" = 
לבו חזרו חלילה, כמו שהיה גופו הולך וחוזר, וכל חדש לא נגלה לו. 
כאשר התבונן בזה, מחה את מצחו וישב בחדר עבודתה. 

שם הביט אל שולחנה ואל המחק של מלחיט המונח עליו ממעל = 
עם הפתקה שלא נגמרה כתיבתה, ומהלך רעיוניו שונה פתאום. ברגע ההוא ‏ 
החל לעיין בה ובמחשבותיה וברגשותיה. בפעם הראשונה שם לבו אל 
חייה כשהיא לעצמה, אל רעיוני לבה, אל מאוייה, והרעיון, שאפשר וראול . 
שיהיו לה חיים מיוחדים לעצמה, היה נורא מאד בעיניו, ויסירהו מלבו 
מהר, זאת היתה המצולה העמוקה, אשר חרד להביט אליה. להסתכל 
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\ = מימיו. הסתכלות כזאת היתה הזיה מסוכנת בעיניו. 

,ונורא מכל,--אמר בלבו,--מה שקפץ עלי הרוגז המשונה הזה בעת 
הזאת, בימים שמלאכתי עומדת להגמר (הוא כוון בזה להצעת.חק שהכין 
בימים ההם), ועלי לעבוד במנוחה שלמה ובכל כחות נפשי. אבל מה 
אעשה? ואני אינני מן האנשים, אשר, בבוא עליהם דאגה ופחד רעה, לא 
ימצאו עוז בנפשם לראות את אשר לפניהם בעינים פקוחות. = 

--- עלי לעיין, לגמור ולהסיר מלבי,--הוציא בשפתיו בקול. 
/ ,השאלות על אודות רגשותיה, על מה שהיה ושיכול להיות בקרבה 
, לא ענין לי הן, כי אם ליצר לבה, וממקצוע הדת הן", אמר בלבו וירוח 
לו, במצאו את מחלקת חחוקים, שדין כזה נחתך על פיהם. 
/ ,ובכן,--אמר אליקסיי אלכסנדרוביץ אל לבו--השאלות על דבר 
= | רגשותיה ושאר הדברים ממין זה הן ענין אך ליצר לבה בלבד, ואני אין 
= | חפץ לי לנגוע בהן. אבל חובתי ברורה לי אני: ראש הבית, עלי להורותה 
את הדרך אשר תלך בה, ואחראי אני במקצת על מעשיה, עלי להראותה 
את הסכנה שאני רואה, להזהיר וגם לכפות... עלי להגיד לה" 

ובלבו הוכן ונסדר היטב כל מה שהיה עתיד להגיד לאשתו 
בלילה ההוא. כשעיין בדברים אשר עליו לדבר, הצטער, על כי הוא 
| אנוס לבלות זמן ולהשתמש בכח הגיונו לצרכי הבית ובצנעה כזאת, אך 
אף על פי כן יצר לו את תכנית הנאום, שהיה נכון לנאום באזנה, 


ו ו ₪ 


2% שאו 
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ולהגיד את הדברים האלה: ראשונה, בירור ענין דעת הצבור והנמוסיות; 
= | השנית, בירור ענין הנשואים על פי הדת; השלישית, אם יהי צורך בדבר,. 
אזהרה מפני הרעה היכולה לבוא על בננו; הרביעית, אזהרה מפני הרעה 
היכולה לבוא עליהי. אליקסיי אלכסנדרוביץ שם את אצבעות ידיו אלה 
באלה וימשכן, וכפיו מכוונות למטה, ואצבעותיו השמיעו קול חריקה. 

תנועה מגונה זאת, שהורגל בה,--הרכבת הידים וחריקת האצבעות-- 
הרגיעה אותו בכל עת והשיבה לו את השלטון ברוחו, שהיה נחוץ לו 
בשעה ההיא. מאצל הדלת החיצונה נשמע קול מרכבה. נגשת. אליקסיי 
אלכסנדרוביץ התיצב באמצע הטרקלין. 
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\ במחשבותיה וברגשותיה של נפש אחרת לא נסה אליקסיי ‏ אלכסנדרוביץ = 


לחלקיו בכל סדרו, כהרצאה מוגשת לפני בעלי שלטון. ,עלי לאמור. 
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/- צעדי ) אשה נשמע מעל המעלות. אליקסיי 0 עמד 
/ = לחריקה קטנה אחת ובאמת חרקה אחת מהן. 


| באה בו מפני דברי הריב הנכונים לו, אף על פי שנאומו ו היה 
| לבב 


ט. 
אנה נכנסה בראש כפוף, וידיה שחקו בציציות רדיד-החורף שלה. 


לילה ואפלה. כראותה את אישה, הרימה את ראשה 0 צחוק קל, 
כנעורה משנתה. 

| = -- לא על מטתך אתה? זה רה אליו ותסר מהר את רדידה 
ותלך בחפזה אל חדר הלבישה.--עת 6 אליקסיי ל 
אמרה מאחרי הדלת. 

. -- אנה, "יש לי לדבר עמך. 


> --שאלה ותשב.. ‏ הבה נדברה נא, אם יש צורך בדבר. אבל נבחר 7 
= לישון. 

0 אנה דברה ככל אשר עלה על לשונה, ובשמעה באזניה את אמרי 
| פיה, התפלאה בעצמה על כשרונה לדבר שקר. מה פשוטים וטבעיים היו 


= | דבריה ומה נקל היה להאמין לה, כי עיפה נפשה מבלי שנה! היא הרגישה 


שהיא כמלובשת שריון שקר, אשר לא יראה בעדו מאומה; וכמו כח נעלם 
| עמד לימינה ויתמכה. 

/. -- אנה, עלי להזהירך,-- אמר אישה אליה. 

-לההירני? מפני מה? ו 


. שידע אותם אישה, לא היה יכול למצוא כל שמץ התכחשות לא בקולה 


0 ג 
:/ / ו 0(-+ 
נש 
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- לנאום את נאומו וילחץ את אצבעותיו הנתונות אלה באלה ויחכה . 


). על פי קול הצעדים הקלים הכיר, כי היא הולכת וקרבה אליו, ויראה 


פניה נהרו והבריקו, אך לא בברק שמחה, כי אם בברק בערה באישון - 


-- עמי?--אמרה בתמהון ותשב משם ותבט אליו.--ומה זאת? במה?. 


בפנים פשוטים וצוהלים שאלה זאת, ומי שלא ידע את דרכיה כמו 


. | ולא באמריה. אבל הוא מע את כל דרכיה, הוא ידעט, כי בכל פעם 
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שאחר לשכב אך חמשה רגעים, התבוננה ושאלה אותו מה זה ועל מה, וכי ‏ ' 
מנהגה היה להודיע לו בלי אחור כל דבר שמחה או עצב שבא עליה, | > 


ועל כן לא יוכל לחשוב למקרה קל-ערך מה שמאנה להתבונן אל מצבו 


בפעם הזאת ולא רצתה להגיד לו דבר על אודותיה. הוא ראה, כי מעמקל ‏ | 


לבה, שהיו גלויים לפניו עד כה, סגורים ומסוגרים עתה. ולא זאת בלבד, 
אלא שהכיר בקול דבריה, שאינה מתבוששת בזה וכמו בפירוש היא 
אומרת לו: כן הוא, סגור לבי, כך יפה לי, ולא יפתח עוד. עתה היה 
דמיונו כאדם שבא לביתו מן מעשהו ומצא אותו נעול. ,אבל אפשר, שעוד 


ימצא המפתח", אמר אליקסיי אלכסנדרוביץ בלבו. 


- אני חפץ להזהירך,-- אמר בקול שפל, -- כי מחסרון זהירות. 
ומקלות דעת תוכלי לתת פתחון פה לדבר תועה עליך. שיחתך הארוכה, 


בשבתך היום עם הגרף וורונסקי (הוא בטא שם זה בהברה ברורה. 


ובמתינות של מנוחה) משכה את עיני הבריות עליך. 
בדברו הביט אל עיניה הצוחקות, אשר נעשו" עתה סתומות ונוראות 
לפניו, וירגש, כי דבריו בטלים ומבוטלים ולא יועילו מאומה. 


-- זה דרכך תמיד,--השיבה לו אנה וכאילו לא הבינה את כוונתו- 
כלל ומכל מה שדבר באזניה נכנסו אל לבה רק דבריו האחרונים.--פעם 


קשה עליך עצבותי ופעם קשה עליך עליצותי. לא הרגשת- עצבות. היש 


| בזה עלבון לך? | 
- אלכסנדרוביץ נזדעזע ויכף ידיו כדי להביאן לידי חריקה . 


חדל נא, אל נא תחרוק, ואת לא אהבת,--אמרה אנה. 


-- אנה, האת היא המדברת אליל?--אמר אליקסיי אלכסנדרוביץ בלחש. 


ויתאפק ויעצור בתנועת ידיו. 


-- אבל מה זאת?- אמרה אנה בתמהון יוצא מן הלב ומעורר 
| צחוק.--מה אתה מבקש ממנל? 


אליקסיי אלכסנדרוביץ החריש מעט וימח בידו את מצחו ואת 


עיניו, עתה ראה, כי תחת המעשה אשר אמר לעשות, תחת אשר חשב. 


להזהיר את אשתו משגיאות מביאות לידי הוצאת שם רע, דאג מאד, נגד 
רצונו, למה שנוגע ביצר לבה ונלחם עם איזו חומה דמיונית. 


-- זה הדבר, אשר אני רוצה לאמור,--הוסיף בלשון קרה ובמנוחה,. = = 
| 0 
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. לנפשי להתנהג על פי הרגש הזה; אבל יש חוקי נמוס ידועים, אשר לא 
| פאה כל המזלזל בהם. והיום הזה-ראיתי לא בעיני, אך על פי הרוש || 
. אשר נעשה על כל הנאספים, נראה, שכולם התבוננו, שלא נזהרת כל | 
| צרכך בחוקים האלה. 
-- אינני מבינה מאומה, --ענתה אנה ותנע בכתפיה, ובלבה אמרה:. .! 

' - בעצמו איננו מקפיד, אך הבריות התבוננו, ועל זה הוא מצטער?. ‏ " : 
חולה אתה אליקסיי אלכסנדרוביץ,--יוסיפה אנה ותקם ללכת דרך הפתח,. 
אבל הוא קדם פניה ויצעד ראשונה, וכמו אמר לעצרה מלכת. 4 
. פניו היו כעורים וקודרים במדה שלא ראתה אותם אנה עד היום 
ההוא. אנה עמדה מלכת ותט ראשה לאחוריה ותסב פניה הצדה, ובידים ‏ > 
מהירות החלה להוציא את הפריפות שבשערה. | 
08% -- הנני לשמוע מה שתדבר עוד,--אמרה במנוחה ובלצון- גם 
בתאות נפש אשמע, כי רוצה אני לדעת מה זאת. 
שי ובדברה התפלאה בעצמה על הקול המתוק והטבעי והבטוח שדברה 
בו ועל המלים הנאוות שהשתמשה בהן. 
-) -- להכנס בפרטי רגשותיך. אין לי רשות, ובכלל אני | זאת | 
] לדבר אשר לא יועיל וגם יזיק,--פתח אליקסיי אלכ נדרוביץ--כשאנו 
= = מעמיקים לחתור בקרב לבנו, אנו מעלים לעתים קרובות. דברים, שאילו 
לא חתרנו אחריהם, היו מונחים שם, בלי הודע לנו לעולם. רגשותיך לך 
= לבדך הם; אבל חובתי לך ולי ולאלהים היא להורותך את חובותיך. 
חיעו נקשרו לא בידי בנל אדם, כי אם' בידי אלהים. הקשר הזה לא- 
ג ינתק אלא על ידי חטאה, וחטאה ממין זה גוררת עונש תמיד. 
0 -- אינני מבינה מאומה. אהה אלי, ומה מאד תתקפני שנה היום!-- 
| אמרה ותעבר ידיה בשערה במהירות להוציא את הפריפות שנשארו שם. 
-- אנה, בשם אלהים, אל נא תדברי כן,-- אמר אליה בלשון וכה. 
--אפשר שאני טועה, אבל האמיני נא, שאני מדבר לא אך בעדי, כי אם 
/. | גם בעדך. בעלך אני ואהבתי אותך. = 

. ₪ קטן אחד נפלו פניה וכבה זיק הלעג שנראה במבט עינית: 
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אך מלת ,אהבתי" הקניטה אותה שנית, כי אמרה אל לבה: ,הוא אוהב? > 
1 האם יכול הוא לאהוב? אילו לא שמע, שיש אהבה בעולם, לא היה 
מוציא מלה זו מפיו גם פעם אחת. הוא איננו יודע, מה היא אהבה". 


/ -- אליקסיי אלכסנדרוביץ, הן לא אבין באמת,- אמרה אנה,--ברר 
= | דבריך, מה ראית.. | 
, -- הניחי לי, תני לי לכלות את דברי. הנה אהבתי אותך. אך לא 


בי אני | מדבר; העיקר בענין הזה הם בננו ואת בעצמך. אני חוזר 
ואומר, כל אפשר מאד, שדברי יהיו בעיניך עלילות שוא וחסרות טעם; 
אפשר שיסודם אך טעות היא בידי. אם כן הוא, אני מבקש סליחה מאתך. 
אבל אם מרגשת את בעצמך, שיש להם יסודות, אם גם קטנים שבקטנים, 
/ אני מבקש מאתך לעיין בדבר ולהגיד לי, אם יש בלבך מה להגידי > 
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0 אליקסיי אלכסדרוביץ לא התבונן בעצמו, כי לא מה שהיה נכון 
לדבר דבר באזניה. 


\/ -- אין לי מה לאמור לך. גם באמת... אמרה פתאום וביגיעה עצרה /] 
, = מצחוק פיה--עת לישון. 

. אליקסיי אלכסנדרוביץ נאנח ובל דבר דבר > הן לו אל חדר 
המשכב. 

כשנכנסה אנה לחדר משכבם, כבר שכב על מטתו. שפתיו היו 

\% 9 


אטומות, וזעף נראה עליהן, ועיניו הביטו לא אליה. אנה עלתה על מטתה | > 
ובכל רגע חשבה, כי עוד מעט ישוב וידבר אליה. היא יראה פן ידבר, > 
וגם רצתה שירבר אליה עוד. אך הוא החריש. זמן רב חכתה לו בל" " 
נוע, עד ששכחה אותו. באיש אחר היו מחשבותיה, האיש ההוא עמד ‏ 
נגד עיניה, ולמראהו הרגישה, כי לבה נמלא סער ושמחה של עבירה. 

פתאום שמעה שריקת-נחירים, שריקה מדודה ומתונה. ברגע הראשון כמו 

גבהל אליקסיי אלכסנדרוביץ משריקתו ו אבל אחרי שתי נשימות 
| נתחדשה השריקה המתונה ההיא. 


-- השעה מאוחרת, מאוחרת,--לחשה בבדיחה. זמן רב שכבה בעינים 
פקוחות, ונדמה לה, שהיא רואה בעצמה את ברק עיניה באפלה. 
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מן העת ההיא באו חיים חדשים לאליקסיי אלכסנדרוביץ ולאשתול ‏ 
אמנם לא קרה כל מקרה מיוחד בביתם. אנה יצאה כדרכה אל בתי בנל 
| חבורתה, ביחוד הרבתה לבוא לבית ביטסי, ובכל מקום מצאה את וורונסקל. = 
אליקסיי אלכסנדרוביץ ראה זאת ולא יכול לעשות מאומה. על כל נסיונותל . 
שנסה לדבר עמה ולהביאה לידי בירור דברים ענתה אותו בצחוק תמהון = 
אשר היה כחומה נשגבה בינה ובינו, למראה עין לא נשתנה דבר, אך > 
בהתיהסותם זה אל זה נהיה שנול גמור. אליקסיי אלכסנדרוביץ, שהיה > 
גבור מלחמה בפעולתו המדינית, הרגיש בעצמו שהוא גבר אין איל בדבר = 
הזה. כשור מובל לטבח עמד נכון בראש כפוף למכת הגרזן, אשר הונף > 
עליו, והוא הכיר וידע זאת. בכל פעם אשר החל להגות בזה, הבין, שיש = 
לו לנסות עוד, שבלשון רכה, בדרכי חבה ובדברים יוצאים מן הלב עוד = 
"יש תקוה להצילה, להזקיקה לשים לבבה על דרכיה, ובכל יום הכין את | 
נפשו לדבר אליה. אבל בכל פעם אשר פתח שפתיו אתה, הרגיש, כל > 
רוח הרע והשקר, אשר משל בה, שורה גם עליו, והוא מדבר אליה לא - 
מה שרצה ולא בסגנון שרצה בו; מהתלות דבר עמה, כמלגלג במי שיאמר 
כדברים האלה, ובסגנון | הזה לא יכול לאמור מה שהיה ראןל 
לאמור לה. | 
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התשוקה, אשר כשנה תמימה היתה אחת לוורונסקי תחת כל 
תשוקותיו הקודמות, ולאנה היתה משאת-שוא, חלום נורא אבל נעים בלי 
= | גבול,--התשוקה ההיא יצאה מכלל מחשבה לְכלל מעשה. בפנים לבנים. 
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= תזכור זאתו 
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עמד וורונסקי לפני אנה, ולחיו התחתונה רעדה, ויתחנן לה להרגע | > 


בבלי דעת בעצמו על דבר מה ובמה עליה להרגע. 

-- אנה! אנה!--אמר בקול רועד,--אנה, בשם אלהים... 

אך כאשר הרים קולו, כן הורידה את ראשה, אשר לפנים לבש 
גאות וגיל, ועתה עטה בושה וכלמה, וכולה שחה וחשבה לנפול מעל 
הדרגש ארצה לרגליו, ואילו לא החזיק בה, היתה נופלת באמת על 
היריעה שעל הרצפה. 


- אל? סלח נא לי -- אמרה בקול ילל ותלחץ את ידיו 


אל לבה. 

פשעה וחטאתה כבדו על פי רגשותיה כל כך, שהוכרחה להתרפס 
ולבקש מחילה; אך איש בלעדיו לא היה לה בארץ, ועל כן פנתה אך 
אליו גם בבקשת מחילתה. בהביטה אליו הרגישה את חרפתה ולא יכלה 


| להוציא מפיה דבר. והוא הרגיש מה שמרגיש בודאי רוצח נפש אדם בראותו" 


את גוית האיש הנרצח. הגויה ההיא, שנטלה נשמתה על ידי וורונסקי, 


היתה אהבתם, או תקופתם הראשונה של אהבה זו, איזה יסוד איום 
ונתעב היה בזכרונות על אודות הדבר אשר ניתן בעדו מחיר נורא כזה, 


רגשי קלון וחרפה. חרפת מערומיה הרוחניים דכאה את נפשה, והרגש 


הזה דבק גם בו. אבל אנוס הוא הרוצח, בכל חרדתו הגדולה מפני גוית 
הנרצת, לנתח אותה לעצמיה ולהצפינה, יש לו לאכול את השלל אשר. 


מצא בחמס כפיו. 
הרוצח מתנפל על הגויה בחמה וכמו בתאות נפש הוא סוחב אותה 


= ומנתחה. וכן המטיר וורונסקי מנשיקות פיו על פניה ועל כתפיה. היא | 


החזיקה בידו ולא זזה ממקומה. ,כן הוא, הנשיקות האלה הן הדבר שנקנה 


/\ במחיר החרפה הזאת, וגם היד הזאת, אשר לי תהיה לעולם,--יד שותפי. 
לדבר העבירה". אף היא הרימה את ידו ותשקה. הוא כרע על ברכיו 


ויתאמץ לראות את פניה, אך היא הסתירה פניה ולא דברה דבר. לאחרונה 


. קמה כמושלת ברוחה ביגיעה רבה ותהדפחו. פניה היו יפים כבכל עת, אבל 
כרב יפים כן גדלה התוגה שנראתה עליהם. 


-- הכל היה לאין.--אמרה אליו--אין לי עוד מאום ולפ זכור 
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- אי אפשר לי שלא אזכור את הדבר שהוא כל ה'י. בגלל רגע 


| , האושר הזה.. 


= -- איזה אושר!--אמרה בגועל נפש ובפחד גדול, אשר דבק גם 

בו שלא ברצונו,---בשם אלהים: אל תזכר זאת עוד, גם לא במלה אחת: 
אנה קמה במהירות ותט מפניו. 

-- גם לא במלה אחת, -- חזרה ואמרה לו, ובפנים מביעים יאוש 


קר, אשר היה תמוה בעיניו, התפטרה ממנו. לבה ידע, כי לא יכלה ברגע. 
ההוא להביע במלים את רגש הבושה והשמחה והחרדה לפני כניסתה זו 
שנכנסה לחיים חדשים, ולחלל את הרגש הזה במלים שאינן מדויקות לא- 
ישר בעיניה. אבל גם אחרי כן, גם ביום השני, גם פיום השלישי, לא 


רק לא מצאה מלים להביע בהן את הרגשות המורכבים שהיו בה, כי 
אם גם רעיונות לא מצאה די ברר בהם לעצמה את אשר בלבבה. 
,לא,--אמרה בלבה,--עתה אינני יכולה להרהר בזה; אחרי כן, 


כאשר תנוח דעתי מעט". אבל למנוחה כזאת לא הגיעה לעולם; בכל ‏ 


פעם אשר החלה להרהר במה שעשתה ובמה שעתיך לבוא עליה ובמה 
שראוי לה לעשות, באו בה יראה ורעד, ותדחה את הרעיונות האלה לאמור: 

-- אחרי כן, אחרי כן, כאשר תנוח דעתי. 

אבל בשנתה, כאשר לא יכלה לשלוט ברעיוניה, ‏ נראה מצבה 
לפניה בכל ניווּלו. חלום אחד חלמה כמעט בכל לילה. בחלומה ראתה, 
והנה שניהם בעלים לה ושניהם מרבים להתנהג עמה בחבה, אליקסיי 
אלכסנדרוביץ בכה ונשק את ידיה ואמר: מה טוב עתה! וגם אליקסיי 
וורונסקי היה באותו מעמד וגם הוא היה בעלה. ובכל פעם התפלאה, על 
כי לפנים דמו, שזה אי אפשר, אף הסבירה להם, כי זה פשוט יותר וכי 
עתה שניהם שמחים בחלקם ומאושרים. אבל החלום הזה היה מועקה לה, 


!מדי פעם בפעם נעורה בבהלה גדולה. 


ו 


עוד בימים הראשונים אחרי שובו ממוסקבה היה לווין משיב אמריו 


/- 0 בכל פעם אשר מזדעזעו אבריו ונתאדמו פניו לזכר כלמתו, אשר 


-- 188 -- 


הכלימה אותו קיטי במאונה: ,הלא ככה התאדמתי ונזדעזעתי, כשרשמו 
לי ,אחד" לפיזיקה והשאירוני עוד לשנה אחת במחלקת-השעורים השניה; 
וכן הייתי אובד לנצח בעיני, כאשר קלקלתי את העסק שקבלתי עלי 
בעד אחותי. ועתה?---עתה, כשעברו שנים אחרי המעשים ההם אני זוכר 
ותמה, כי יכלו להעציב נפשי בעת ההיא. כן תהיה גם אחרית צרתל 
זאת. ימים יעברו ותתגבר דעתיל. , 

אבל שלשה חדשים עברו, ודעתו לא נתקררה, והוכר הזה היה 
מכאוב לנפשו כבימים הראשונים. הוא לא יכול השקט, על כי אחרי אשר 


= נכסף ימים רבים לחיי בעל אשה ובנים וידע בבירור, כי עת לו להכנס 


לחיים כאלה, עוד לא היה נשוא וגם הורחק מנשואים יותר מבכל העתים 
שעברו עליו. בלבב דוי הרגיש בעצמו, מה שהרגישו כל מיודעיו, כי 


לא טוב לאדם בשנותיו להיות לבדו. לענין זה זכר, כל לפני צאתה ‏ 


למוסקבה אמר פעם אחת אל ניקולי צידו, אכר קצר שכל, שהיה לווין 


= אוהב לשיח אתו: ,הידעת, ניקולי, רוצה אני לקחת לי אשהי, וניקולי 
השיב לו במהירות, כדבר שאי אפשר להטיל כל ספק בה ,עת לך, 
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קונסטנטין ניקוליוביץ, מכברי. אבל עתה רחקו הנשואים ממנו יותר 
מבכל עת. המקום המוכן בלבו לאשת נעורים לא היה פנוי, ובחפצו 
לשים במקים הזה דמות אחת העלמות האחרות הידועות לו, הרגיש, כי 


זה לא היה אפשר כלל. מלבד זאת דאב לבו מחרפה לזכר המאון ההוא 


ופרטיו. לזכר המעשה הזה ולזכרונות אחרים כאלה כסתה פנלו בושה 
וכל עצמותיו רחפו, אף על פי שהיה אומר תמיד לנפשו, שאינו מוצא 
כל אשם בעצמו. בדברי ימיו היו גם מעשים לא טובים, אשר ידע בהם, 
כי לא טובים הם, כמו שיש מעשים כאלה בחיי כל אדם. וראוי היה 
לו להתחרט ולהצטער עליהם; אך זכר המעשים הרעים ההם הדאיב 


את נפשו במדה פחותה הרבה מהזכרונות קלי הערך האלה אשר נעלב 
בהם. הפצעים האלה לא הוגלדו עוד, ובתוכם היו מאונה של קיטי ומצבו 
= המגוחך בעיני הבריות בערב ההוא. אבל הזמן והעבודה עשו את שלהם. 


הזכרונות הקשים הלכו הלוך והתכסה במקרים החשובים שבחל 


| הכפר שלו. משבוע לשבוע המעיט לזכור את קיטי. בקוצר רוח הכה 
לשמועה, שנישאה לאיש או שהיא עתידה להנשא בעוד ימים אחדים, 
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ויקו, כי שמועה כזאת תרפאהו רפואה שלמה כעקירת שן רועה. 


בין כה באו ימי האביב, ובשנה ההיא באו בלי הקדמות ארוכות 


ותקוות נכזבות, כי היה אז אביב יפה ונהדר שמעטים כמוהו, אחד 


מאותם שצמח האדמה וחית השדה והאדם שמחים עליהם יחד, האביב 


היפה ההוא העיר את לווין ויחזק את ידיו במחשבתו אשר חשב להסיר. 


מלבו את כל זכרונות הימים שעברו עליו ולתקן את חיי בדידותו בסדר 


נכון ובחופש גמור. אמנם רבות מן המחשבות שהיו בלבו בּשובו אל 


הכפר לא נמלאוּ על ידו, אבל ממחשבתו העיקרית להתנהג בטהרה לא 
נטה וישמר מכל דבר רע, ולא בא עוד לידי החרפה, אשר נשא בלבו 


בכל פעם אחרי דבר עביךה, ועיניו יכלו להישיר נגדו בפני כל אדם. 


עוד בחודש פברואר בא אליו מכתב ממריה ניקוליובנה, ובו נאמר, כל 
מחלת ניקולי הולכת וקשה וכי הוא ממאן להתרפא, ובגלל זה נסע 


קונסטנטין לווין למוסקבה אל אחיו וגם עלתה בידו להטות את לבבו 


להועץ את רופא ולנסוע אל מחוץ לארץ אל מי מעינות. חפצו זה צלח 
בידו מאד, כי גם כסף הלוה את אחיו, ואחיו לא רגז, על כן שמח 


במעשיו אלה. מלבד הנהגת האחוזה הדורשת שקידה מיוחדה בימי האביב, . 
| ומלבד הקריאה בספרים, החל לווין בחורף ההוא לכתוב חביר על אודות. 
עסקי הכפרים, וביסודו של החבור היה הרעיון, שאפיו של הפועל הוא 


אחד מתנאי מהלך העבודה, ושמן הדין הוא שיהיו החוקרים מחשבים 
את פרי העבודה לא על פי טיב האדמה והאקלים לבדם, כי אם על פי 
טיב האדמה והאקלים ואפיו הידוע והמוגבל של הפועל העובד. ככה היו חייו 


מלאים ענין גם בשבתו בדד או רק בגלל שבתו בדד; רק לפעמים התאוה 


להודיע את הרהוריו המדעיים לאיש אחר חוץ מאגפיה מיכאילובנה, אשר 

דן לעתים גם לפניה בעניני פיזיקה ותורת עסקל הכפרים וביחוד בּעניני 

פילוסופיה; את הפילוסופיה אהבה אגפיה מיכאילובנה מאד. / 
- ימים רבו חכו לאביב ולא נראה. בשבועות האחרונים לימי הצומות 


היה האויר צח וקר. יומם נמס השלג לנוגה אור השמש, ובלילה הגיע 


הקור עד שבע מעלות; קליפת הקרח שעל השלג היתה חזקה כל כך, 
שנסעו עליה בעגלות אל כל עבר בלי שית לב למסלה. בפסחא היה עוד 
השלג על הארץ. אך ביום השני לשבוע שהפסחא בו נשבו פתאום רוחות 


. 





. 
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= חמים, והשמים התקדרו, ומטר סוחף חם נתך שלשה ימים ושלשה לילות. 
ביום החמישי לשבוע ההוא שתק הרוח, וערפל רחף באויר, ומראה 





הערפל מראה אפר, וכמו בא לכסות את סודות השנויים הנעשים בטבע. - 


בתוך הקדרות זרמו מים ממעל, רגבי קרח התפוצצו וישוטו, הנחלים 


נרפשו ובקצף על פניהם החישו מהלכם, ובערב שלפני היום הראשון 


נמוג הערפל, העבים התפרדו ויהיו לקרעים מפוזרים, ויטהרו פני השמים, 
והאביב הופיע בכל עוזו. בבוקר יצא השמש הבהיר ויאכל מהר את צפוי 
הקרח הדק, שנקרם על מקוי המים. וכל האויר החם רעד בשפעת האדים 
הדקים, שעלו מן האדמה השבה לתחיה. מעטה ירק לבשו שרידי העשב 


הישן ועלי הדשא החדש, שהציצו מן האדמה בדמות גבעולים דקים 
כמחטים, כפתורי העצים והשיחים עשתו, והדבורים המוצאות לחפשי 
זמזמו על הענפים המצופים זהב אור שמש. חוגות שאינן נראית צפצפו > 
| על כרל הדשא הרך ועל שדות הקש המכוסים עוד בקרומי קרח. הקיביות *) 
= השמיעו קול יבובן על העמקים, שלא נבלעו עוד מי הרפש שנקוו בהם, 
ועל הגבאים והבצות המלאים על כל גדותיהם, ועגורים ואוזים הצהילו 
קול קרקורם ויגביהו עוף בשמחה ובחפזה. על נאות הדשא געו בקר 
וצאן, שהחליפו את שערם ורק קרחות מפוזרות נשארו עוד עליהם; 
= כבשים רכים רקדו ברגליהם העקומות מסביב לאמותיהן הגועות, שצמרן 


הולך וחסר; ילרים קלים ברגליהם רצו במסלות החרבות, שע קבות רגלים 


יחפות נחרתו עליהן; על שפת הברכה פטפטו בצהלה נשים שורות 
ומלבנות בּד, ומן החצרות נשמעו מהלומות קרדומי האכרים, המתקנים 
את מחרשותיהם ואת משדדותיהם. האביב בא ככל משפטו וחוקתו. 


לב 


לווין נעל נעלות גדולות וילבש בפעם הראשונה באביב ההוא 


אדרת צמר תחת אדרת שער, וילך לראות את אחוותו, ויעבור ‏ דרך 
פלגי מים נוצצים בחזקה לאור החמה, ורגליו דרכו פעם על קרום /" 
ופעם ברפש וטיט. | 


*) 11605 ונקרא כן בגלל קרקורו. 
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האביב הוא עת מחשבות רבות לבעל אחוזה. כשם שהעץ הפורח 
באביב אינו יודע עד כמה יגדלו בדיו ולאיזה עבר ישולחו פארותיו 
העצורים בכפתוריו הממולאים, כך לא ידע לווין היטב בצאתו מביתו 
באיזו מהעסקים האהובים לו יתחיל מיד, אבל הרגיש, שהוא מלא מחשבות 
גדולות וטובות. בראשונה הלך אל מקנהו. הפרות הוצאו אל הגדרה 
= שאינה מקוּרה, ובזיו שערן החדש והחלק התחממו בקרני השמש ותגעינה 
בתאותן לצאת למרחב אל השדה. לווין התבונן בנחת רוח אל פרותיו, 
אשר היו כולן ידועות לו בפרטות בכל סימניהן המובחקים, ויצו לנהגן 
| אל השדה ולהביא תחתיהן את העגלים אל הגדרה. הרועה שמח וירץ 
להכון לדרכו זה. הנשים המפקחות על המקנה הזדיינו בזמורות ארוכות, 
| ובשמלות מופשלות למעלה רצו וטפחו ברפש ברגליהן היחפות והלבנות, 
שעוד לא שזפתן השמש, אחרי העגלים אשר השתוללו ו ששמחו 
על האביב, ותנהגנה אותם אל החצר. 

לווין היה שבע נחת למראה הולדות שבשנה ההיא--העגלים הצעירים 
דמו בגדלם לפרות אכרים, ובתה של הפרה המשובחת פִּבַה, שהיתה אז 
בת שלשה חדשים, דמתה לפרה בת שנה--ויצו להוציא להם אבוס ולהמציא 
להם חשש בשבכות. אבל כל השבכות שנעשו לגדרה בימי הבציר נשברו 
בחורף, מאשר אין משתמשים בגדרה בימי החורף, לווין שלח לקרוא 
לנגר, אשר קבל עליו לתקן מכונת-דישה, אבל הנגר עסק ביום ההוא 
בתקון המשדדות, שהיה חייב לגמרן עוד לשבעת ימי החמאה. ויחר. 
ללווין מאד על זה, כי זה שנים רבות נלחם בכל כחו עם פריעת-סדרים 
זו בעסקי האחוזה, ולא עלתה בידו לבטלה. השבכות ההן, שאין צורך 
בהן בחורף, הובאו, כפי שנודע לו, אל אורות הפועלים, ושם נשברו, 
על כיי לא היו חזקות מבתחלה, כי נעשו בעד עגלים. מלבד זאת נגלה 
לו בזה, כי המשדדות ושאר כלי עבודת האדמה, אשר צוה לבדקם 
ולתקנם עוד בחורף וגם שכר לצורך זה שלשה נגרים, עוד לא נתקנו, 
וגם הפעם הוצרכו לתקן את המשדדות, כשהגיעה העת לשדד. לווין שלח 
לקרוא לפקידו, ובאותה שעה הלך גם בעצמו לבקשו. הפקיד בא מן 
הגורן, ופניו נהרו, כי כל אשר בארץ עטה מעטה אורה ביום ההוא, 
ואדרת עור כבשים קצרה עליו, ובלכתו מלל קש בידיו. 


הלא באו ימי החריש. 
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-- מפני מה אין הנגר עוסק בתקון מכונת-הדישה? 

-- כבר אמרתי להודיע זאת עוד אתמול: יש לתקן את המשדדותי. 
-- ולמה לא עשו זאת בחורף? / 
-- ומה חפץ לך עתה בנגר? 

-- אי שבכות גדרת העגלים? 

-- כבר צויתי להביאן אל מקומן. מה נעשה לעם הזה?--אמר 


הפקיד וינופף ידו, כאדם שיגע לריק ואבדה עצה ממנו. 


-- לא לעם הזה, כי אם לפקיד הזה!ו--אמר לווין בזעם--אמר נא, 
על מה הפקדתי אותך?--נתן עליו בקולו. אך בזכרו, כי בזה לא יועיל 
עוד, עצר ברוחו ויאנח בלי כלות את דבריו, ואחרי שתיקה קצרה 
שאל:--הנוכל לזרוע?-- | ' 

-- מאחרי ט. נוכל לזרוע מחר או ביום השלישי. 

-- ואַספָסת *)? , 

-- שלחתי את ווסילי ואת מישקה, והם זורעים. אך אינני יודע, 


איך יעברו דרך הבוץ הרב. 


-- לכמה דיסיאטינות? 

-- לשש. / 0 

-- ולמה לא לכל הדיסיאַטינות? 

על כי זרעו אַספסת אך בשש דיסיאטינות ולא בעשרים הצטער 
עוד יותר. האספסת נעשה יפה רק בזמן שמקדימים לזרעה כפי האפשר-- 
זאת ידע לווין גם על פי ספרים גם על פי ו יו לא זכה ‏ 
שיעשה כן באחוזתו. 

-- אנשים אין לנו. ‏ מה נעשה לעם הזה? 9 מהם לא באוי 


הנה גם סימון.. 


-- היה לך לקחת מהפועלים העובדים ב | 
-- כבר ל אחדים מהם. 1 
-- ואיה כל שאר הפועלים? 


67 ,קלעווער". 
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-- חמשה מהם מכינים זבל, ארבעה זורים את שבולת השועל. 


*ש לדאוג שמא תתקלקל. 


לווין ידע היטב, כי ,שמא תתקלקל* פירושו: כבר נתקלקלה 
שבולת השועל האנגלית הטובה הקנויה לזריעה,--כי עוד הפעם לא עשו 
כאשר צוה. 
הלא עוד בימי הצומוםת אמרתי לכם, בוערים!.. קרא 
בקול זעמו. 
-- אל תדאג, הכל יעשה, בעתו. 
= לווין הניף ידו בזעם וילך אל המגורות לראות את שבולת-השועל 
וישב אל האורוה. שבולת השועל עוד לא נשחתה. אך הפועלים זרו 


אותה במזרות, תחת אשר יכלו לשלשלה אל המגורה התחתונה; ולווין 
צוה לעשות כן ולקח שני פועלים משם וישלחם לזרוע אספסת, ואז שב 
אפו מפקידו. גם לא היה אפשר לכעוס ביום יפה כזה. 


-- איגנט!--קרא אל הרכב,; אשר רחץ את המרכבה אצל הבאר 
בזרועות חשופות,--חבוש נא לי.. | 
-- איזה סוס תצוה לחבוש? 
-- את קולפיק. 
0 -- שומע אני. 
% בשעה שחבשו את הסוס קרא לווין אליו שנית את פקידו, אשר 


ו להיות קרוב אליו, ויחל לדבר אל הפקיד, בחפצו להשלים עמו, 
על אודות עבודותיהם לימי האביב הזה והמחשבות אשר הוא חושב 
בעניני האחוזה. | 


יש להקדים בהובלת הזבל, למען תגמר לפני קציר החציר, גם 


אם יקדם החציר הזה לבוא בשנה הזאת. את האדמה הרחוקה יש לחרוש 


בלי הפסק, למען תהי שדה בור עוד ימים מעטים. את החציר יש לאסוף 

על ידי הפועלים הקבועים ולא על ידי נשכרים לפי שעה. | 
הפקיד הטה אזניו ונראה שהשתדל ויגע להביע הסכמה למועצות 

אדוניו; אבל בכל זאת גראו על פניו אותות העצבת והיאוש, אשר 


הרגיזו את לווין בכל פעם. פני הפקיד דברו אליו תמיד במקרה כזה: 


.כל זה טוב, אבל עצת ה' היא תקום.? 


1 


סגנון זה היה מרגיז את לווין עד מאד. אבל הסגנון הזה היה 


הצד השוה שבכל הפקידים שהיו לו. כולם התיחסו במדה אחת אל כל 
מחשבה חדשה שלו, ועל כן לא רגז עוד על פקידו בגלל זה, אבל 
הצטער והתעורר עוד יותר למלחמה עם אותו הכח העז אשר קרא לו 
,כמו שירצה השם? ואשר הושם בכל דבר למפגע ולמעצור לו. 

-- אם אך נספיק, קונסטנטין 0 הפקיד. 

-- ומפני מה לא נספיק? 

-- עוד פועלים עלינו לשכור, לכל הפחות עוד חמשה עשר איש. 
הנה אין פועלים באים. היום באו אחדים, והם דורשים שבעים רובל 
לאיש לימי הקיץ. ו 

לווין שתק. עוד הפעם התיצב הכח ההוא לקראתו. כבר ידע, כל 


| בכל יגיעם לא יכלו לשכור יותר מארבעים, משלשים ושבעה, משלשים' 


ושמונה פועלים במחיר הנהוג; ארבעים איש נשכרו, ויותר אין למצוא. 


| בכל זאת לא יכול לפטור עצמו מן המלחמה. 


-- שלח לסורי, לציפירובקה, אם לא יבואו להשכר. יש לבקש. 
-- שלח אשלח,--אמר ווסילי פיאודורוביץ בפנים עצובים. --- גם 


| הסוסים אינם מלאי כח כראול. 


+ . 
- 2 . "= - 
₪ םוי ' א קיצי ו ; בלעמ ו 


-- אם כן נקנה חדשים ונוסיף על הישנים. אך הלא ידעת-- 
הוסיף בצחוק,--כי דרכך אך בפחות ובגרוע; אבל בשנה הזאת לא אתן 
לך לעשות כחפצך. בעצמי אעשה הכל. 


-- כמדומה לי שגם בלעדי זאת אתה ממעט בשנה. ולנו ינעם, ‏ 


כשיעשה כל דבר לעיני בעל האחוזה. | 
-- האספת נזרעת אפוא מאחרי עמק הלבנים? אסעה נא ואראה,-- 


אמר לווין וישב על הסוס הקטן אשר הגיש אליו רכבו. 


-- דרך השלולית לא תעבור עתה, קונסטנטין דמיטריץ -- קרא הרכב. 
-- אם כן, נעבור דרך היער. 
ולווין עבר ברכיבה על הסוס הקטן והטוב אשר בימי מנוחתו 


נעשה כבד קצת ברגליו והשמיע קול נחרה קלה בהגיעו אל גבא ויהי 
כמבקש לו הנחות והקלת עול, --על הרפש, אשר מלא את החצר, דרך 


השער אל השרה. 
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המתפורר, שנמצאו בי עוד זעיר שם זעיר שם, ושכל מדרך פרסה השאיר 
בהם אחריו מכה טריה, שמח לקראת כל אחד מעציו, שנתחדש החציר 
הדק שעל סיבו וכפתוריו הסגורים צבו ויפושו. 


/ בשדה שבע נחת עוד יותר מבגדרות הבקר והצאן. במתינות. 
התנודד על סוסו הקטן והטוב וישאף את הריח הנעים, שחום ולה 
נפגשו בו, ריח השלג והאויר, ובעברו דרך היער על שיירי השלג 


בצאתו מן היער השתרעו לעיניו כיריעות קטיפה* מתוחות > 


ומיושרות על חלקה גדולה בלי גבול, | כרי דשא נרחבים, בלי כל 


קרחת, ומקוה מי שלג, רק כתמים מיוחדים רחוקים זה מזה נראו עליהם. 


והם צהצוחי שארית השלג ההולך ונמס בבקעות. באותה שעה לא יכול 
כל דבר שבעולם להביאו לכלל כעס, על כן לא חרה לו גם בראותו 


סוס וסייח ממקנה האכרים רומסים על הירק הרך שלו (אך צוה את 
האכר שנקרה לפניו ראשונה ?גרשם), גם לא הקפיד על האכר איפט 


אשר לגלג עליו, | כי כאשר שאל אותו לווין בהפגשם: ,מה תאמך, . 
איפט, הבמהרה נזרע?" השיב לו האכר תשובה נבערה: ,בראשונה > 


עלינו לחרוש, קונסטנטין דמיטריץי. כאשר הרהיק לרכוב, כן רבה נחת 


רוחו, ומחשבות ממחשבות שונות בעניני האחוזה עלו על רוחו זו אחר - 
זו: על כל גבולי שרותיו בפאת דרום אמר לנטוע זמורות, למען אשר ‏ 


לא יצבר השלג שם לימים רבים; את האדמה אמר לחלק לששה שדות 
מזובלים ולהחזיק שלשה שדות למזרע אספסת, לבנות גדרות בקר וצאך 


בקצה השדה ולחפור ברכה ולעשות גדרות מטלטלות למקנה לצרכי 


ברעיונות כאלה רכב סביב סביב בין המצרים בלי תת לסוסו 
כל דריסת רגל על מקום ירוק, ויקרב אל פועליו זורעי האספסת. העגלה 


המלאה זרע עמדה לא בין המצרים, כי אם על שדה הניר, והאדמה, 
= שנזרעה חטים בימי הפציר, נדושה בגלגלים ובפרסות הסוס. שני הפועלים 
ישבו על תחום השדה ולפי הנראה קטרוּ בשותפות משפופרת אחת. העפר . 
שבעגלה, שערבו בו גרעיני זרע, היה לא כתוש, כי אם רגבים שנתקשו 
מרב ימים או קפאו בימי הקור החזק, כראותם את אדוני האחוזה פנה 


| הזזבול, ואז תהי האדמה שלש מאות דיסיאטינות לחטים, מאה לתפוחל. 
אדמה ומאה וחמשים לאספסת, וגם דיסיאטינה אחת לא תכחש. 






// 





-196/ = 





ווסילי אל העגלה ומישקה החל לזרוע. לא טוב היה המעשה הזה, אך 


= על פועלים היה לווין קשה לכעוס. כאשר קרב אליו ווסילי, צוהו לווין 


להביא את הסוס בין המצרים, 

-- אין דבר, אדוני, עוד יחזור ויגדל,--ענה ווסילי. 

-- אל נא תטען טענות,--אמר לווין,--ועשה מה שאומרים לך, 

-- שומע עבדך,--ענה ווסילי ויאחז בראש הסוט; -- והזרע טוב 
מאד, קוגסטנטין דמיטריץ,--הוסיף בכוונה גלויה להתחבב, -- מן המובחר 
הוא. אבל מה קשה ללכת! פוד רפש על כל סנדל. 

-- ומפני מה אין העפר בלול?-- שאל לווין. 

-- בוללים אנחנו,--ענה ווסילי ויאחז מלוא כף גרעינים ויבל 
ויפורר בידיו את רגבי העפר. 

לא באשמת ווסילי נתן לו עפר שאינו בלול בגרעינים כראוי 


= | אבל ענין רע היה זה. 


לווין השתמש גם הפעם בתחבולה, אשר הועילה לו פעמים רבות, 
והיא להתאפק וּלתקן בעצמו מה שקולקל בעיניו, ויתבונן אל מעשי מישקה,. 


| אשר ב:ל פסיעה ופסיעה הרים ברג?יו רגבי עפר תיחוח גדולים וכבדים 


שדבקו בסנדליו, וירד מעל סוסו ויקח מידי ווסילי את כברת-הזרע 6 


| לזרוע תחתיו, 


-- איפה עמדת מלכת? 
-- ווסילי הורה לו ברגלו את הציון, וליוין נסה את כחו ו 


הלוך וזרוע את העפר הבלול בגרעינים. האדמה היתה כאגם רפש, 


וכאשר עבר לווין אך לאורך שורה אחת הזע כולו ויעמוד וימסור את 


= הכברה לווסילי. 


-- אבל, אדוני, על שורה זאת אל נא תחרף אותי בקיץ הזה,-- 
אמר ווסילי, 
-- ומה ראית בה?-- אמר לווין בפנים שמח'ם, בראותו, כי 


תחבולתו עושה את שלה. 


-- ראה תראה בקיץ. על נקלה יודע. הביטה נא אל המקום ; אשר 


זרעתי בשנה שעברה. מה מאד ל הלא משתדל אני, קונסט:טין 
דמיטריץ, בעבודתי לך, כאילו היה אבי בעצמו בעל האחוזה. אני שנאתי 
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רמיה גם בעבודתי גם בעבודת אחרים. כשייטב לבעל מלאכתנו ייטב גם 


לנו,. מה יפה כל זה,- אמר ווסילי וירמוז בידו על השדה, -- הלא הוא 
משמח לבב אנוש. 

-- אכן אביב יפה הוא, ווסילי! 

-- גם הזקנים שבדור אינם זוכרים אביב כזה. הנה שם בביתנו 


זרע אבי שלש שמיניות חטים; אבל אתה דומה שדה החטים במראהו 


לשדה שיפון. 

-- הזה ימים רבים החלותם לזרוע חטים? 
-- הלא עתה למדתנו בשנה שלפני האחרונה; שתי ,מדות" נתת 
לי אז בנדבת לבך, ונמכור שמינית, ושלש שמיניות זרענו. 

-- ראה נא אפוא, פורר את הרגבים, --- אמר לווין, בגשתו אל 
הסוס,--וזרז נא גם את מישקה. והיה אם יעלה הזרע יפה, ונתתי לך 


חמשים קופיקות לדיסיאטינה. 


-- מודים אנחנו לך. גם בלעדי זאת אין לנו על מה להתאונן. 

לווין ישב על סוסו וירכב אל השדה, אשר נזרעה אספסת בשנה 
הקודמת ואל השדה אשר נחרשה למזרע חטים באביב הזה. 

האספסת שבשדה-הקש צמחה יפה עד להפליא. כבר חזקו הציצים 
הדקים ויתנוססו בירק מראיהם בין שברי גבעולי החטים שנקצרו בקיץ 
האחרון. רגלי הסוס הטבעו בכל פסיעה ופסיעה, וכל אחת מהן השמיעה 
קול שכשוך בעלותה מן הבוץ המכסה את האדמה. על השדה שנחרש 
לא היה אפשר לרכוב כלל: רק במקומות שנשאר עוד קרום קרח דק ‏ 


- יכול הסוס לפסוע בכבדות, ובחריצים שנצמת הקרח בהם הטבעו רגליו 


עד ארכובותיו. החריש היה יפה מאד. בעוד שני ימים היתה עת לשדד 
ולזרוע. הכל היה אך טוב ויפה ומשמח לבב. בשובו רכב לווין דרך 
השלולית, כי לפי השערתו מעטו המים בין כה. ובאמת עבר את השלולית 
ובעברו הבהיל שני אוזים. יש פה בודאי גם וולדשנפים, -- אמר. בלבו, 


ואצל המסלה הפונה אל ביתו נזדמן לפניו שומר היער והשיב לו על 


שאלתו, כי יש ביער גם וולדשנפים. 
לווין הרעיש סוסו וירכב מהר הביתה לבעבור תספיק לו השעה 


/ לסעוד את סעודת הצחרים ולהכין את רובהו לציד לערב. 


| יך 


שמח וטוב לב מאד קרב לווין אל ביתו, והנה קול זוג מצלצל 
באזניו מצד המבוא הראשי הל אל הבית. 
- ,אין זה כי אם אורח בא ממסלת הברזל, -- אמר לווין בלבו,- - 
והשעה שעת הרכבת המוסקבאית.. מי זה יבוא אלי? אולי הוא ניקולי אחי? 
הלא הוא אמר: אפשר שאסע אל המעינות ואפשר שאבוא אליך". ברגע 
הראשון ירא ויצר לו, על כי בפני אחיו ניקולי תשבת שמחת לבו על 
האביב הנחמד. אך על הרגש הזה נקוט בפניו, ומיד נהפך לבו וישמח 
לקראת אחיו ויחכה לו בקוצר רוח, ויהי כל הפצו, שיהי הוא האורח 
הבא אליו. וירכב ויעמוד מאחרי אחד העצים, והנה מרכבה שכירה 
רתומה לשלשה סוסים נוסעת מבית' הנתיבות, ובה איש לבוש אדרת שער 
והאיש איננו אהיו. ,מי יתן והיה זה גבר נעים, שטוב לשוחח עמו", 
אמר לווין בלבו. 


- 


= טוב! מה מאד אשמח לקראתך!-- קרא לווין אל האורח, בהכירו בו את 
| סטיפן ארקדיביץ. 
1 ,עתה אדע, אם היתה לאיש, או מתי תהיה לאיש?, \ אמר בלבו. 


וביום הנחמד ההוא הרגיש, שגם לוכרה לא ידאב לבו כבכל עת. ‏ | 


0 / -- בהסח הדעת באתי אליך?. אמר סטיפן ארקדיביץ בצאתו 
| מעגלת החורף, וממעל לחטמו ועל לחייו | וגבות עיניו רגבי רפש, ופניו 
| פני איש בריא שמח בחייו. 

-- ראשונה, באתי לראותך,--אמר אליו ויחבקהו וישקהו--והשנית, 
| לצוד ציד אתך, והשלישית, למכור את היער שביירגושוב. 


: 9 ₪ 
> 5 בעבלות: לק יכבד הדרך עוד יותר, ו | דמיטריץ-- 
| ענה הרכב, שהיה נודע ללווין. 


כ ו 
: 2 שד - 
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/ = -- אַה,--קרא לווין בשמחה וירם שתי כפות ידיו --אך זה אורח 


-- טוב מאד! ומח נחמד האביב הזה! איככה יכלת ו בעגלת ,| 
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= -- מאד מאד אשמח עליך,--אמר לווין ויצחק צחוק ילד עלז. 


| לווין הביא את אובלונסקי אל החדר המיוחד לאכסנאים, ושמה הובצו 
גם חפצי אובלונסקי: מרצוף, רובה נתון במעטה וילקוט לסיגארות, וינח 


אותו לווין לרחוץ ולהלף את בגדיו, ובין כה הלך אל לשכת הסופרים 


שלו להגיד על אודות החריש והאספסת: אגפיה מיכאילובנה, אשר היתה. 


וה בכל קת על כבוד הבית, שאלה אותו בפרוזדור שאלות רבות על : 


דבר לחם הצהרים. 


- עשי כטוב בעיניך, אך מהרי לעשות, - אמר לווין וילך 


, אל פקידו. 


בשובו מצא את סטיפן ארקדיביץ כשהוא יוצא מפתחה חדרו, 
אחרי רחיצת פניו וסריקת שערו, וכולו צהל ושמח. 

-- מה מאד אשמח, כי סוף סוף באתי אליך! עתה אבין את 
הנפלאות אשר אתה עושה פה. אכן מקנא אני בך באמת. מה טוב ביתך, 
ומה נחמד כל אשר בזה! אורה ושמחה,--אמר סטיפן ארקדיביץ בלי שים 


| על לב, כי לא כל השנה יום אביב ארוך הוא ולא כל הימים יפים 


ובהירים כיום ההוא.--ומה נחמדה אומנתך הזקנה! אמנם טובה ממנה. 
משרתת צעירה יפה וחוגרת סינר; אבל בבית נזיר וטהר עינים כמוך 
גם זה טוב מאד. 

סטיפן ארקדיביץ ספר הרבה חדשות חשובות, וענין גדול ביחוד 
היה ללווין מה שהגיד לו סטיפן ארקדיביץ, כי אחיו סרגיי איבנוביץ 


נכון לבוא אליו אל הכפר בקיץ הזה. 


על אודות קיטי והשצירבצקים בכלל לא אמר סטיפן ארקדיביץ 


דבר; אך בשם אשתו הביע לו דרישת שלום. לווין החזיק טובה לו על 


זהירותו ולשמח באורחו מאד. בימי בדידותו נאצרו בקרבו גם הפעם 


כבכל עֶת רעיונות ורגשות, שלא היה לו לפני מי להרצותם, ועתה 


הביע לסטיפן ארקדיביץ גם את שמחתו על האביב, גם את הדברים 


= שנכשל בהם, גם את מחשבותיו בעניני האחוזה, גם את רעיוניו הפילוסופיים, 


גם את הערותיו על הספרים שקרא, ביחוד את דבר חבורו, שהיה בעיקרו 


. בקורת לכל הספרים הישנים על אודות הנהגת אחוזות, אף על פי שהוא 
ו + התבונן, שזה יסוד החבור שהוא כותב. וסטיפן ארקדיביץ, 
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שהיה נוח לבריות ומבין דבר מתוך דבר בכל שיחה, התנהג בנעימות 
ביחוד בפעם ההיא, ולווין מצא בו מדה טובה חדשה, אשר נעמה לו 
בפרט, והיא התיחסות של כבוד ואהבה אלו 


ההשתדלות היתרה, שהשתדלו אגפיה מיכאילובנה והטבח בשביל 
הסעודה שתהי יפה ביותר, הביאה לידי כך, ששני הרעים האלה עטו 
ברעבונם אל הפרפראות שלפני הסעודה ויאכלו לשובע לחם בחמאה 
ובשר-עוף צונן ופטריות כבושות, ולווין צוה לתת את המרק בל לביבות, 
= בשעה שהטבח אמר להצטיין לפני האורח ביחוד בלביבותיו. אבל סטיפן 
ארקדיביץ, אף על פי שהיה רגיל במאכלי תאוה אחרים, משובחים הרבה 
מאותם שנתנו לו פה, אמר טוב ומשובח על כל אחד מהם: הכל היה 
טוב אפוא לפי דבריו: גם יין-הירק, גם הלחם, גם החמאה, וביחוד בשר 
העוף הצונן, גם הפטריות וציר-החרולים, גם. התרנגולת ה לבן ולין: 
קרים הלבן. 


-- טוב ומשובח, -- אמר אובלונסקי ויקטר פפירוסה עבה אחרי 


הצלי. -- דמיוני עתה כאדם שעלה מאניה רועשה ומשתקשקת אל חוף. 


שוקט. אתה אומר אפוא, כי יש לחקור ולדעת את טיבו של הפועל 
ולבחור על פי זה את דרכי הנהגת הענינים. הן אני אינני מומחה בדבר 
הזה כלל; אך נראה לי, כי תוצאות החקירות המדעלות וההשתמשות בהן 
במעשה עתידות להשפיע גם על הפועל. 


-- כן הוא, אבל בינה נא: אני מדבר לא באיקונומיה הפוליטית, 
כי אם בתורת הנהגת האחוזות. תורה זו צריך שתהיה כאחת מתורות 
חוקי הטבע ותתבונן אל החזיונות ואל תכונת הפועל ומדותיו האיקונומיות, 
האיתנוגרפיות ... / 


לדברים האלה נכנסה אגפיה מיכאילובנה ומעשי מרקחת בידיה. 
-- אכן אגפיה מיכאילובנה, --אמר אליה סטיפן ארקדיביץ וישך את 
קצות אצבעותיו המלאות והרכות, -- מה נפלאו העוף ויין-הירק אשר 
הכינות!... ומה תאמר, הלא עת עוד לנו?--הוסיף בפנותו אל לווין. 


לווין הביט בעד החלון אל השמש, שהתחילה שוקעת מאחרי 
ראשל העצים החשופים. 





0 





- - עת לנו, עת,--קוזמה, רתום את עגלת הציד!--קרא לווין וירץ 
| ויצא מן הבית. : 
= סטיפן ארקדיביץ יצא אחריו ויסר בזהירות את מכסה בד-הקלע 

מעל ארגזו הנוצץ ויפתחהו ויוצא מתוכו את חלקי רובהו היקר, שהיה 
מהמין החדש שבחדשים. קוזמה הבין, שעתיד הוא לקבל מתנת-יד הגונה, 
ולא מש מסטיפן ארקדיביץ וילבש אותו את אנפילאותיו ואת נעליו 
המוכנות לציד, וסטיפן ארקדיביץ הניח לו בנפש חפצה לשמשו, 

-- צוה נא, קוסטיא, שאם יבוא הנה הסוחר ריאבינין -- ואני 
צויתיו לבוא היום--יקפלוהו ויבקשו מאתו שימתין קצת... 

-- האם לריאבינין תמכור את היער? 

- כן. הידעת אותו? | 

-- בודאי ידעתיו, כי היו לי עסקים עמו בבירור גמור ולחלוטין. 

סטיפן ארקדיביץ צחק: ,בבירור גמור" ו,לחלוטין* היו מלים שגורות 
מאד בפקו של אותו הסוחר. 

-- כן הוא. לשונו מגוחכת מאד... אכן,--הוסיף סטיפן ארקדיביץ 
ויטפח בידו על הכלב לסקה, אשר נהם בלחישה ויתרוצץ מסביב לרגלי 
לווין וילקק פעם את ידו, פעם את בעליו ופעם את ירובהו--יודע הוא, 
אנה פני אדוניו מועדות! 
בצאתם מצאו את העגלה הארוכה עומדת נכונה לקראתם לפנל 
הפתח. | | | 
-- צויתי לרתום אף על פי שאין הדרך רחוקה; אולי נבחרה לנו 
ללכת ברגלינו ? 

-- לא, טוב לנסוע,---אמר אובלונסקי ויגש אל המרכבה וישב בה 
ויעטה את רגליו בשמיכה המנומרת ויצת אש בסיגרה שלו. -- מפני מה 
אינך מקטר? הן לא אך עונג היא סיגרה לאיש, כי אם בראש כל 
התענוגים היא וסימן לחיים טובים בכלל. אך אלה חים! מה יפים הם! 
מי יתן לי חיים כאלה! | 

-- ומי מעכב בידך?--- שאל לוק בבדיחה 
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- לא, אתה מאושר בארץ. כל מה שאתה אוהב יש לך. הנה | > 
= אתה אוהב סוסים ויש לך, כלבים--ויש לך, עסקי אחוזה--ויש. לך. 


-- אולי הוא מפני שאני שמח במה שיש לי ואיני מצטער על 


= מה שאין לי,--אמר לווין בזכרו את קיטי. 


סטיפן ארקדיביץ הבין, מה צפון בדבריו, וישם עיניו עליו, אך 
לא השיב דבר. | | 


לווין החזיק טובה בלבו לאובלונסקי, על כי בטכסיסיותו המועילה . 


לו בכל עת ראה, שמתירא לווין להזכיר את השצירבצקים ולא דבר על 


| אודותם מאומה; אבל עם זה נכסף לדעת את הדבר אשר הציק לו כל 


כך, אלא שלא נועז להשמיעו על פיו. 


-- ומה שלומך אתה? -- אמר לווין וישם אל לבו, כי לא טוב > 


| דרכו בהגיתו אך בנפשו לבד. 


ברק שמחה נראה בעיני סטיפן ארקדיביץ. 
-- הלא אתה אומר, כי מי שיש לו פת בסלו ומתאוה לעוגות 


יפות אינו אלא חוטא, ואני -- חיים שאין בהם אהבה אינם חיים 


בעיני, -- אמר אובלונסקי, אשר פרש לו את שאלת. לווין על פי 


דרכו. -- ומה אעשה, ואני כך נוצרתי. והנוהגים כמוני גורמים באמת 
= אך מעט צער לאחרים, ולעצמם -- עונג הרבה כל כך... 


-> היש לך גם חדשות בענין זה? - = שאל לוין. 


3 - יש ויש, אחי! הלא ידעת את הנשים שבשירי אוסיאן, שאתה ‏ - 
- רואה בחלום חזיון לילה... הן מצויות גם בחיים... ואיומות חן = 
הנשים האלה. האשה היא יצור נפלא, ובכל יגיעותיך שתיגע לבוא עד 

חקרה, לא תחדל למצא בה חדשות אשר לא שערת. | 


-- אם כן טוב להמנע מחקירה זאת. 
- לא. כבר אמר אחד המהנדסים, כי לא מציאת האמת תשביע 


\ 


| עונג, כי אם בקשת האמת. | | 
לווין שמע והחריש, ובכל חפצו ויגיעתו לא יול לראות את לב 
= רעהו ולהבין את רגשותיו בענין זה ואת העונג שהוא מוצא בחקירת 
דרכי נשים כאלה. ו 8 
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שור 


מקום ציד העוף היה לא רחוק מהם במעלה שפת נחל ביער- 
צפצפות, שעציו מועטים. בבואם עד היער יצא לווין מתוך המרכבה 
ויבא את אובלונסקי אל פנת שדה חַציר-דק ובצה, שכבר נצמת השלג 


| שהיה בו, והוא בעצמו שב אל קצה המקום ‏ ההוא שבעבר אחר ויעמוד 


, 
" . 


אצל שני עצי לבנה תאומים ויסמוך את רובהו עליהם אצל אחד. 


/< 


הענפים היבשים שבתחתיתם, ויסר את מעילו העליון ויחזק את חגורו 


וינענע בידיו לבחון את מהירותן. 
הכלב הזקן לסקה, שהלך אחריו, בלי סור ממנו, ישב ממולו 
בזהירות ויט אזניו. החמה שקעה לאחרי היער הגדול הסמוך ולאור 


דמדומיה התנוסס בתוך הצפצפות עצי הלבנה הצעירים בענפיהם 
התלויים ובכפתוריהם שכבר גדלו ונכונו להתבקע. 0 
מהיער ההוא, שהיו עציו מרובעים ושלג עוד נשאר בה שטפו = 

בקול שכשוך דק מאד שלוליות צרות ועקלקלות. בעלי-כנף קטנים צפצפו. 


בו ולפעמים עופפו מעץ אל עץ. | 
מתוך הדממה העמוקה נשמעה לפרקים אושת העלים שנשרו בימי 
הבציר ועתה נעו וילחשו, בהתמוגג האדמה שקפאה תחתיהם ובעלות 


ציצי העשבים מתוכה. | 


,מה נפלא כל זה! האוזן שומעת והעין רואה את צמיחת העשב 
אמר לווין אל לבו, בראותו עלה משוטף במים, שמראהו מראה אבן 
שמיר, מתנועע אצל גבעול דשא דק, ויט אזניו ויבט פעם למטה אל 


קשובות, פעם אל היער שבתחתית ההר, המשתרע לעיניו בדמות ים של 


ראשי עצים חשופים, פעם אל השמים, שעלו עליהם עגנים לבנים קלים 


וחקדירו והרם מעט. ממעל ליער הרחוק הגביה עוף נץ אחד וינופף 
כנפיו במתינות ויעלם, ואחריו נראה עוד אחד וגם הוא עף בדרך הנץ 


| הראשון ויעלם כמוהו. הצפרים הרימו קולן והרבו לצפצף בפנות הערב. 


| האדמה הרטובה המכוסה חציר דק, פעם אל כלבו היושב באזנם . 
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מרחוק נשמעה אנחת לילית, והכלב רגז ויצעד צעדים אחדים בזהירות 
ויט ראשו הצדה ויקשב. מאחרי הנחל נשמעה קריאת קוקיאה. שתי 
פעמים קראה כדרכה ומיד נחר גרונה, והתחילה קוראה בפזיזות ובלי סדר. 

-- גם הקוקיאה התעוררה! -- אמר סטיפן ארקדיביץ, בצאתו 


מאחרי אחד השיחים. 


-- כן, שומע אני, --- ענה לווין, אבל צר היה לו להפריע את 
דממת היער בקולו, אשר נמאס בעיניו באותה שעה. -- מעתה אך עוד 
מעט עלינו לוכות. | 

סטיפן ארקדיביץ חזר ונסתר מאחרי השיח, ולווין ראה אך להבת 
קטנה של גפרורית ואחריה דמות גחלת קטנה של פפירוסה ועשן כחול. 

קיש, קיש! השמיעו ידות חרובה שכוננו בידי אובלונסקי. 

- ומה הצעקה הזאת? - - שאל אובלונסקי על אודות קול 
ממושך, כמין נעירת סייח משתובב, שנשמע שם. 

-- הזאת לא ידעת? קול זכר של ארנבות הוא. אך רב לנו 


לדבר! הנה כנפים משיקות! -.. כמעט צעק לוו ויכונן את ידות 


הרובה. 
כקול-חליל דק ומרוחק נשמע ואחריו בעוד שתי סיקונדות -- 
שני, ‏ ואחריר | שלישי. -... כל זה בסדר שנודע. לציידום, > ואחחל 


השריקה השלישית הואת נשמע קרקור. 


לווין הביט לימין ולשמאל והנה על פני השמים הכחולים והעכורים 


ממעל לזמורות הדקות שבראשי הצפצפות שכמו התלכדו והיו לאגודה 
גדולה אחת, נראה עוף פורח. מעופו היה מכונן אל פני לווין; קרקוריו, 


שנשמעו מקרוב, מאצל אזני לווין, דמו לקולות השריטה הנשמעות 


בהקרע ארג מתוח, בזמן שהקריעה פוסקת ומתחדשת בסדר אחד ובמדה 


אחת. כבר נראו חרטומו הארוך וצוארו, וברגע שלחץ לווין את ידות 


רובהו, יצא ברק אדום מאחרי השיח, אשר עמד אובלונסקי אצלו, 


והעוף נחת -- כחץ מקשת מלמעלה -- אבל חזר ועלה מיד. והנה יצא 


עוד ברק מאחרי השיח, וקול יריה נשמע. העוף נדד כפיו כמתאמץ 


לרחף עוד באויר ויעמוד מעוף וכהרף עין נפל כמו אבן על האדמה 
המרוככה כבצה. / 
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-- האמנם החטאתי? -- קרא סטיפן ארקדיביץ, אשר לא ראה 
בעד העשן את אחרית יריתו. 
-- הנהו! אמר לווין ויורה על כלבו אשר הרים אחת מאזניו 

ונענע קצה זנבו ובפסיעות קטנות, כמו בכוונה להמשיך את העונג וכמו 
בצחוק על שפתים, הגיש אל אדוניו את העוף המומת : -- שמח אשמח, 
כי עלתה בידך, -- אמר לווין ועם זה גם קנא בו, על כי לא הוא 
בעצמו הצליח ביריתו. 

-- בקנה הימני החטאתי מאד, -- ענה סטיפן ארקדיביץ וימלא 
את רובהו שנית. -- הס... הנה מעוף. 

| באמת נשמעו שריקות חודרות תכופות. שני ולדשנפים השתעשעו 

ורדפו זה אחרי זה, ובלי קרקורים, אך בשריקות לבד, נקרו במעופם 
ממעל לראשי שני הצידים האורבים להם. שני קולות יריה נשמעו, 
והצפרים המשתעשעות ההן נטו ונמלטו במהירות של סנוניות. 
= | הציד עלה יפה. סטיפן המית עוד שנים, ולווין גם הוא שנים, אך 
מהם אבד אחד ולא נמצא. בין כה בא השמש ויהי לילה. הכוכב הבהיר = 
נוגה, שמראהו כעין הכסף, הזהיר מאחרי עצי הלבנה הצעירים בקצה . 
פאת מערב, וברום פאת מזרח נראו גוניו האדומים של ארקטורוס, . 
המביט לארץ בפנים נזעמים; ממעל לראשו ראה לווין את כוכבי העיש 
בעודם נגלים ומתכסים לרגעים. צפרים מהמין שארבו לו שני הצידים 
' שלנו חדלו לעופף;. אך לווין גמר להמתין, עד אשר יעתק הכוכב נוגה, 
שנראה לו למטה מענף עץ הלבנה, ויהי למעלה מהענף ההוא, ועד אשר 
יהיו כוכבי העיש נראים לעין כולם בבירור. אך גם אחרי כן, כשעלה 
נוגה למעלה מהענף ומרכבת העיש נראתה כולה על תכלת הרקיע 
הכהה, לא חדל מהמתין. , 

-- האם לא עת עוד? -- אמר סטיפן ארקדיביץ. 

כבר שקט היער כולו, כל צפור לא זזה ממקומה עוד. 

-- נעמדה נא עוד מעט, -- השיב לווין. 

-- כטוב בעיניך. | 

כחמשה עשר צעדים היו ביניהם באותה שעה. 


00 
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-- סטיבה! -- אמר לווין פתאום -- למה 4 תגיד לי, אם היתה = > 
גיסתך לאיש או מתי תהיה? .| 
| לווין הרגיש בעצמו, שהוא מושל ברוחו ושוקט למזי, וכל דבר 
שישיבו לו על שאלתו לא יוכל עוד להרגיזו; אך סטיפן ארקדיביץ ' 
השיב לו דברים אשר לא יכלו לעלות על דעתו. 

00 -- לא היתה כזאת עם לבבה, -- השיב לו, -- ואין את לבבה 
גם עתה להיות לאיש, אבל חולה היא, והדוקטורים צווה לנסוע 0 
= לארץ. גם חולה שיש בה סכנה היא בעיניהם. | 
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/ -- מה אתה אומר! -- קרא לווין בקול צעקה. -- חולה מאד היא? 
מה לה אפוא? ומה... | 
- בעודם מדברים, הטה הכלב את אזניו וירם עיניו ויבט. השמימה 
= ואליהם כמדבר אליהם תוכחות. ( 

בעת כזאת הם עוסקים בדברי שיחה, -- התרעם הכלב עליהם 
בלבו. -- והוא פורח... הנהו, כן. והם. לא יתבוננו.... * 

0 אבל ברגע ההוא שמעו שניהם פתאום שריקה חודרת, אשר כמו 
הלמה על אוניהם, ושניהם החזיקו פתאום ברוביהם, ושני ברקים יצאו, 
ושני קולות יריה נשמעו בבת אחת. ולדשנפ שהגביה עוף אסף כנפיו. 
אליו כהרף עין ויפול בין סבכי היער ויכף בנפלו את היונקות הדקות. 
-/ -- טוב מאד! שותפים אנחנו בו! קרא לווין וירץ עם הכלב 
לחפש את הצפור. ,אבל איזה צער היה לי זה עתה? -- זכר לווין -- 


= כן הוא, קיטי חולה... ומה אעשה, צר לי מאד", אמר בלבו. 
- הנה מצאת! אכן חיה חכמה את, -- אמר לווין ויוצא מפי. 
= כלבו את הצפור החמה וישם אותה בילקוט, אשר נמלא כמעט כולו, 
א -- מצאתי, סטיבה ! , 
טז - א , 

בשובם שאל לווין בפרטות על אודות מחלתה של קיטי ומחשבות 
השצירבצקים, והדברים שנודעו לו מפי אובלונסקי נעמו לו, אף על פי 
| שבוש להודות בזה. נעימים היו הדברים לו, על כי נראה מהם, שעוד 
יש לו תקוה, וגם על כי העלמה שגרמה לו צער גדול כזה, מצטערת > 
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אף היא עתה. אך כאשר החל סטיפן ארקדיביץ לדבר בסבות המחלה 
והזכיר את שם וורונסקי, נכנס לווין לתוך דבריו ויאמר לו: 

2 -- אין לי כל רשות לדעת פרטי עניני משפחה כאלה, וגם אין 
חפץ לי באמת בידיעה זאת. | 

| סטיפן ארקדיביץ צחק צחוק דק, שכמעט לא נראה לעין, בראותו 

את השנוי -- הידוע לו מכבר, -- שנהיה כהרף עין על פני לוו" > 


| אשר נעצב ויועף במדה שהיה שמח וטוב לב לפני רגע אחד. 


-- הכבר גמרת את העסק עם ריאבינין על דבר היער? -- שאל 
לווין. | 

-- כן. גמרתי. המחיר יפה, שמונה ושלשים אלף. שמונת אלפים 
מיד, ושאר הכסף ישולם בשש שנים. ימים רבים טפלתי בענין חזה. איש 
לא נתן יותר. 
| -- ואת אומרת, חנם נתת לו את היער, -- אמר לווין בזעף. 

- ובמה הוא חנם? -- אמר אליו סטיפן אהקדיביץ בצחוק מטוב 
לב, מדעתו, כי עתה יחי כל מה שיאמר אך רע בעיני לווין. | 
= -- על כי היער שוה לכל הפחות חמש מאות רובל הדיסיאטינה/-- > 
| ענה לווין. 8 | 
- כך דרכם של בעלי האחוזות ! -- אמר סטיפן ארקדיביץ דרך 
לגלוג. -- בדבר שפתים אתם בזים לנו, לבני הערים, ובמעשה אנחנו 
מצליחים יותר מכם. האמינה לי, כי חשבתי דרכי היטב ומכרתי את 
היער במחיר יפה מאד. וגם דואג אני, שמא יחזור בו הקונה. חן היער 
הזה לא עידית הוא -- הוסיף אובלונסקי ונתכוון להראות במלת עידית 
בקיאות בעסקים כאלה -- כי אם בינוני ברובו וערכו לא יותר 
משלשים סז'ין לדיסיאטינה. והוא נתן לי מאתים רובל לדיסיאטינה. 

לווין צחק צחוק בוז. ,ידעתי", -- אמר בלבו -- את דרכי 
האנשים האלה היושבים בעריהם. פעמים בעשר שנים הם באים אל 
כפר וקונים להם שם ידיעת שתים אן שלש מלים מן השגורות בפי 
עסקן כפרי, ומשתמשים בהן במקומן וחוץ למקומן, ומתברכים בלבבם, 
| שהם יודעים הכל, בשעה שאינם יודעים בין ימיָנם לשמאלם. 
-- אני לא אבוא להורותך דעה בדברים שאתה כותב בבית. 
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הפקידות, -- אמר לווין -- ובשעת צורך אשאל בעצתך. ואתה מובטח, 
שבקי אתה בכל תורת עסקי היערים, והיא תורה קשה. הספרת את - 
העצים ?. 

-- מי זה ימנה מספר לעצים? -- אמר סטיפן ארקדיביץ, אשר 
לא חדל להתאמץ לבדח דעת רעהו. -- אמנם איזה 6 מוח גדול יוכל 
לספור גם את עפר הארץ גם את קרני אור השמש... | 

-- ובעל המוח הגדול ריאבינין יכול. וגם סוחר אחד לא יקנה 
בטרם ימנה, אם לא יתן לו איש יער חנם, כאשר עשית אתה. את 
יערך ידעתי. בכל שנה אני בא אליו לצוד ציד, ואני אומר לך, .כי הוא 
שוה חמש מאות לדיסיאטינה במזומנים, והתגר הזה נתן לך מאתים 


בתשלומים לחלקים. נמצא, שנתת לו במתנה שלשים אלף. 


-- חדל לך להפריז, -- אמר סטיפן ארקדיביץ כמתחנן: -- ומפנל. 


מה לא נתן איש זולתו מחיר כזה ? 


-- מפני שעשה קנוניה עם הסוחרים; (הוא נתן להם דמי 
הסתלקות. כבר היו לי עסקים עם כולם וידעתי אותם. הן לא סוחרים 
הם, כי אם חמסנים בדמות סוחרים. הוא לא יתחיל בדבר עסק, שאין > 
לו בו אלא עשרה או חמשה עשר למאה, כי מחכה הוא לקנות רובל 
בעשרים קופיקות. | 

- - נא! זעף אתה היום. 

-- חלילה לי, --- אמר לווין בפנים נזעמים, בגשתם במרכבה אל 
ביתו. 

אצל המבוא כבר עמדה מרכבת אכרים מחופה כסויי עור 
ומחושקת ברזל רתומה לסוס בריא בחבלים רחבים מתוחים בחזקה. 
בתוכה ישב איש אדמוני חגור בחגורה מהודקת---הוא פקידו ורכבו של 
ריאבינין. ‏ וריאבינין בעצמו כבר היה בביתו ויצא לקראת שני הרעים 


אל הפרוזדור. הוא היה איש בחצי ימיו, רם קומה, דל בשר, מגודל 


שפם ומגולח זקן, בעל סנטר כפוף לפנים ועינים עכורות ובולטות. עליו 
היה מעיל כחול ארוך, שכפתוריו מאחוריו תפורים למטה מאצל מתנו, 
ונעליו הגבוהות מקומטות מצד הברכים ומתוחות מצד אחורי הרגלים, 


וערדלים גדולים על נעליו. הוא מחה את כל פרצוף פניו במטפחת אפו 
בת 0% 
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ויתקן את מעילו, אשר היה מתוח עליו היטב גם קודם לזה, ויקדם 
פניהם. בצחוק קל, ויתן יד לסטיפן ארקדיביץ, כאדם שרצונו לתפוש 
ברו 
= -- הנה באת גם אתה, --- אמר סטיפן ארקדיביץ ויתן ידו לו. -- 
טוב ויפה. | 

-- לא נועזתי לעבור את מצוותיך, הוד נסיכות, אף על פי 
שהדרך מקולקלת מאד. ברגלי הלכתי בכל הדֶרך הזה בבירור גמור, אבל 
באתי בזמני. שלום לאדוני קונסטנטין דמיטריץ, -- פנה ריאבינין אל. 
לווין ויתאמץ לאחוז גם את ידו. אך לווין הרעים פנל, ויעש את עצמו 
כאינו רואה את היד הפשוטה, ויוצא את הצפרים. --- לצוד ציד יצאתם, 
אדוני? עוף זה מה שמו? --- הוסיף ריאבינין במבט בוז אל הצפרים 
המומתות: --- מאכל תאוה הוא אדוני, --- אמר במנוד ראש כקובל על 
כל הענין הזה ומפקפק הרבה בתועלתו. 

-- רצונך שתעבור אל חדר עבודתי? -- שאל לווץ את 

אובלונסקי בפנים זועפים צרפתית. עברו לכם אל חדר עבודתי ושם 
תדברו דבריכם. , 
-- אפשר מאד, בכל מקום אשר לטב בעיני אדונק -- אמר 
ריאבינין בקלות ראש של אדם חשוב בעיני, כמו בקש להגיד, כי 
| אחרים ליכולים להוקש מבלי דעת איך להתנהג עם אנשים שונים, אך 
| לפניו אין כל מעצור, ודבר לא יפלא ממנו. 

כשנכנס לחדר העבודה פנה כה וכה כמבקש איקונין, אך כאשר 
מצא, לא העבק" צלב על עצמו. אחרל כן התבונן גם בארונות הספרים 
ובדפי הקירות הטעונים ספרים, בפקפוק ובצחוק של בוז ובמנוד ראש, 
כמו שהתבונן קודם לזה בצפרים המומתות ונראה שעל ענין זה לא יכול 
להסכים בשום אופן, שיש בו איזו תועלת. 

-- ומה תאמר, ההבאת את הכסף?-: שאל אובלונסקי.-- שבה נא. 

> הכסף לא יהי לנו למעצור. אך להתראות ולדבר באתי. 

-- במה עלינו לדבר? אבל 'שבה נא. 

-- זה אפשר,--אמר ריאבינין וישב ויסמך בגבו על גב הכסא, 
אף על פי שסמיכה זו קשתה לו מאד. -- יש להוזיל, אדוני הנסיך. עון 
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הוא זה. וכל הכסף אתי לחלוטין, עד הפרוטה האחרונה. בגלל הכ , 
לא יהי כל עכוב. 

. לווין העמיד בין כה את רובהו בארונו וישם פעמיו לצאת מן 
החדר, אך בשמעו את דברי הסוחר האלה עמד מלכת. 

-- גם בלעדי זאת לקחת את היער חנם, אמר אליו לווין --הוא 
אחר לבוא אלי, ואילו לא אחר, חייתי אני קוצב את המחיר.. 

ריאבינין קם ויבט למעלה, אל פני לווין, בצחוק קל. 

--קמצני אדוני מאד, קונסטנטין דמיטריץ, -- אמר ריאבינין ויפן 
בבדיחה אל סטיפן ארקדיביץ,-- ל חלוטין אין לקנות דבר מידו. חטים 
היו לו, ואני אמרתי לתת מחיר הגון. 

-- למה זה אתן לך את שלי חנם? הן לא גוו מצאתי ולא 
גנבתי. 

-- בימים האלה אי אפשר לגנוב, בבירור גמור אי אפשר, 
בית הדין הגלוי בכל דבר לחלוטין הכל בנמוס היום, ולא רק 
לגנוב אי אפשר. אנחנו דברנו על פי היושר. רב מאד מחיר היער, לא 
אוכל נשוא את כל החשבון. הפחת נא מעט. 


-- העסק נגמר אם אין? אם נגמר, אין לעמוד על המקח עוד,. 


ואם לא נגמר,-- אמר לווין,--קונה אני את היער. 
הצחוק חלף פתאום מעל פני ריאבינין, ורישום קשה ואכזרי של 
פּני נץ נקבע עליהם. באצבעות דקות ומהירות פתח את מעילו ויגלה את 


| כותנתו ואת כפתורי היליס ואת שרשרת השעוןאשר לו, ויוצא מהר 


ארנק ישן ומעובה. 
-- הא לך, היער לי הוא/--אמר ויעבר את אות ו , פניו 


| במהירות ויפשוט ידו.--קח לך את הכסף והיער לי. ככה עוסק ריאבינין 
בפרקמטיה, ואין דרכו ל בפרוטות,-- ו בפנים נזעמים וינופף. 


את ארנקו. 
-- לו היתה נפשי תחת נפשך, לא הייתי ממהר ר למכור, -- אמר לווין. 
-- מה זה תדבר!--אמר אובלונסקי בתמהון,--הלא כבר הבטחתל. 
לווין יצא מן החדר ויסגור את הדלת אחריו ברעש. ריאבינין הביט 
אל הדלת וינד ראשו בצחוק קל. 








0 של זה דרך צעירים, ד וי הלא קונה = אני, 


האמינה נא לי, רק לכבודי, למען יאמרו: ריאבינין קנה את יערו של 
אובלונסקי ולא אחר. ועוד אינני יודע, מה אַעלה בידי. האמינה לק 
הואילה נא לכתוב את השטר. 


בעוד שעה אחת יצא ריאבינין משם עטוף באדרתו הפשוטה ומעילו 


מהודק עליו בכל קרסיו ושטר תנאי המכירה בכיסו וישב בעגלתו 


המחושקת ברזל ויסע לביתו.. 
-- אוי לי מבעלי האחוזות האלה, -- אמר אל פקידו, -- 5 


דומים זה לזה. 


-- זה נכון,--ענה פקידו' וימסר לו את עבותות העגלה וירכוס את 
מכסה העור.--אבל עתה אוכל לברכך לקנין היער, מיכאיל איגנטיץ? 
ו המ, המ... 


ל 


סטיפן ארקדיביץ עלה אל המדור העליון בכיסים ממולאים ניירות- 


כסף שונים, אשר נתן לו הסוחר על חשבון פרעונו שלאחר שלשה . 


חדשים. לבו שמח בקרבו, ,על כי נגמרה מכירת היער, והכסף צרור בכיסו 


וגם הציד עלה יפה, בגלל כל זה גדלה תשוקתו עוד יותר מבתחלה 


להסיר את רוח העוצב, אשר נחה על לווין, נפשו אותה לאכול בשמחה ‏ 


גם את לחם הערב ולבלות בנעימים את סוף היום ההוא, כמו שבלה . 


את תחלתו. > 
ולווין התעצב באמת, ובכל הפצו להיות בעל בית טוב ומתנהג 


בחבה עם אורחו ההגון לא יכול למשול ברוחו הנכאה. השמועה ששמע 


פתאום, כי לא היתה קיטי לאיש, הרגיזה את רוחו הלוך והרגז. 
| קיטי איננה נשואה וגם חולה היא, חולת האהבה שהיא אוהבת 


את האיש אשר מאס בה. עלבון זה פגע גם בו: וורונסקי מאס בה, 
והיא מאסה בלווין; בּזה נתנה רשות לוורונסקי לבוז לו, וממילא היה 


לו וורונסקי גם לאויב. בפרטות לא עיין בכל זה. הוא אך הרגיש, כי 


יש עלבון בדבר לנפשו, ובין כה קצף לא על המעשה, אשר הרגלו 
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כאמת בסתר לבו, כי אם על כל מה שנזדמן לפניו. ככה היתה על אפו 
ועל חמתו גם מכירת היער בדרך אולת, אותה האונאה שנתאנה אובלונסקי 
בביתו לעיניו. 

-- חגמרת?--אמר אל סטיפן ארקדיביץ.--החפץ אתה לסעוד? 

-- לא אסרב. מה גדול תאבוני פה בכפר, נפלא הדבר! למה לא 
קראת גם לריאבינין לסעוד עמנו? 

-- ילך לו אל השטן! 

-- אבל מה זרו דרכיך ע-ו!---אמר אובלונסקי. -- גם יד לא נתת 
לו. מדוע לא נתן יד לו? 


-- על כי אין דרכי לתת יד לשוער, ושוער טוב ממנו מאה פעמים. 


אבל ריטרוגרד אתה אפוא! והתאחדות המעמדים מה תהא 


עְלִיה?--אמר אובלונסקי. 


-- הרוצה להתאחד יבוא ויתאחד, ואני לא אוכל נשוא זאת. 

-- רואה אני, שריטרוגרד גמור אתה. 

-- באמת לא שמתי לב מעודי לדעת מח אני. אני אך קונסטנטין 
לווין ולא יותר. 
| -- קונסטנטין לווין בשעת כעסו אתה היוםי--אמר סטיפן ארקדיביץ 
בצחוק. 

-- כן הוא, כועס אני, ורצונך לדעת על מה אני כועס? סלח 
נא לי, על העסק הנבער הזה, על המכירה שמכרת.. 


סטיפן ארקדיביץ קמט פנט בענותנות של אדם סבלן, בזמן 


שעולבים ומרגיזים אותו חנם. 
= -- חדל לך,- ‏ אמר אל לווין.--כלום ראינו, שיהי אדם מוכר דבר 
ולא יאמרו לו מיד אחרי מכרו שהתאנה בכסף רב? ובשעה שמוכרים, 


= אין אלש נותן.. לא, רואה אנכי, שיש לך טינא בלבך על ריאבעין 


העלוב. 
-- אפשר שגם יש לי טינא. ורצונך לדעת טינא זו מה היא? אמור 


תאמר שנית, כי אני ריטרוגרד או דבר קשה מזה; אבל בכל זאת רע 


עלי המעשה, שאני רואה מסביב לי, מה שהאצילים ווולכים ודלים -- ואני 


הלא מהם אני ובלי שים לב להתאחדות המעמדים, אשמח מאד, כי מהם אנל.. 
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וההתרוששות הזאת לא פרי תפנוקים היא. אילו היה כן, לא גדלה הרעה 


בזה; חיי עונג וכבוד נאים לאצילים, ורק הם יודעים לרדוף ולמצוא 
חיים כאלה. עתה התחילו. האכרים הקרובים אלינו קונים קרקעות- -ואני 
לא אראה עלבון לי בזה. האדון איננו עושה מאוּמה, והאכר עושה את 
מלאכתו ודוחה את ההולך בטל. מן הדין הוא שיעשה כן, ואני שמח 
לראות בטובת האכרים. אבל בוש אבוש בראותי את ההתרוששות הבאה 
על ידי איזו... תמימות, שאינני מוצא שם נאה לה. פה קנה חוכר פולני 


אחוזה נפלאה בחצי מחירה מאשה כבודה אחת, שמושבה בעיר ניצה. פה 


מחכירים קרקע לסוהר ברובל אחד לדיסיאטינה, בשעה שהשכר הראל 
הוא עשרה רובלים. פה נתת בלי כל טעם שלשים אלף רובל במתנה 
לנוכל הזה. | 
-- ומה אפוא נעשה? הנספור את העצים? 
-- בודאי אנו חייבים לספור. הנה אתה לא ספרת, וריאבינין ספר. 


- בני ריאבינין יוכלו לראות חיים טובים ולקנות להם השכלה, ובניך 


אפשר שלא לוכל = | 
> -- סלח נא לי, אבל יש איזו קטנות בספירת-עצים זו. אנחנו יש לנו 


עבודות מיוחדות, ולהם עבודות מיוחדות. ועל ‏ כל פנים כבר נעשה 


מעשה, ורב לנו לדבר בו. הנה מרקחת ביצים מהמין אשר אהבתי. ואגפיה 


מיכאילובנה תתן לנו מיין-הירק הנפלא שלה.. 


סטיפן ארקדיביץ ישב אצל השולחן וידבר מהתלות אל אגפיה 


= מיכאילובנה ויאמר אליה, כי זה ימים רבים לא אכל כמטעמים שנתנו 


לו בבית הזה. 
-- הנה אתה נכון לפחות להלל, -- אמרה אגפיה מיכאילובנה;- = 
וקונסטנטין דמיטריץ אינו כן, גם פת לחם חרבה כי יתנו לו יאכל וילך 


= 


בכל היגיעות שיגע לווין, לא עלתה בידו לכבוש את עצבונו ולעסוק 


בדברי שיחה כראוי למכניס אורח. רוצה היה לשאול שאלה אחת את 
סטיפן ארקדיביץ, אך לא מצא לא עוז בנפשו ולא את הנוסחה ואת 
השעה הטובות לשאלה זו. כבר ירד סטיפן ארקדיביץ אל החדר שיחדו 
לו ויפשט את בגדיו וירחץ שנית וישם עליו את כתונת הלילה המרוקמת = 


4 0 


ו 


הביא אתו וישכב על מטתו, ולווין עוד יצא מן החדר ההוא וידבר" ‏ = 


דברים בטלים שונים, ועוד לא ערב את לבבו לשאול את שאלתו. 
| -- מה נפלא מעשה הבורית,-- אמר ויגל את מעטפת הבורית 
המבוסמת, אשר הכנה אגפיה מיכאילובנה לאורח ואשר לא נגע בה 
אובלונסקי, ‏ ויתבונן היטב בחתיכת הבורית. -- ראה נא, הלא מעשה 
אמנות הוא. | | 9 
-- כן הוא, ההשתלמות הגיעה לרום המדרגה בכל דבר,- -אמר 
סטיפן ארקדיביץ ויפהק ברוך ובנחת: -- התיאטרונות למשל, ובתל 
השעשועים... אַ-אַאַ!--הוסיף לפהק.---המאור האלקטרי בכל מקום.. אַ-או 


4 כן,. המאור האלקטרי. --- אמר לווין. כן הוא. ואיפה וורונסקל. 


בעת הזאת?..- שאל וינח פתאום את הבורית. 


-- וורונסקי?. - אמר סטיפן ארקדיביץ ויחדל לפהק:- - הוא בפטרבורג. ‏ 


אחר? צאתך יצא גם הוא במהרה ממוסקבה, ומן העת ההיא לא בא שמה 
עוד אפילו פעם אחת. ואת האמת אגיד לך, אחי,--הוסיף אובלונסקי וישען 
בזרועו על השולחן וישם על כף ידו את פניו האדמונים והיפים, אשר הזהירו 
| עליהם ככוכבים שתי עיניו המלאות רוך והדורשות תנומה; --- בך לבד 
היה האשם כִּי נבהלת מפני איש תחרותך, ואני אינני יודע, כמו שאמרתי 
לך כבר, מי היה עתיד להדחות מפני מי. למה לא הלכת למלחמה 


ברוח גבורה? ואני אמרתי לך ביום ההוא, כי.. הפעם פהק בלחייו לבד,. 


בלי פתוח את פיו. 
,היודע הוא, -.. אמר לווין בלבו בהביטו אלט, --- כי דברתי עמה 






והשתדכתי לה, אם איקן? כן הוא, יש בפנים האלה אותות ערמה, ותות = 


מחשבות דיפלומטיות". לווין הביט נכחו אל עיני סטיפן ו וירגש' . 


בעצמו כי פניו מתאדמים. 


-- אם נטתה אחריו מעט בעת ההא -- הוסיף אובלונסקי, -- נטתה. 


רק אחרי היתרון החיצוני. אריסטוקרטיותו הגמורה ורום מצבו לעתיד 
לבוא הם שמשכו אחריו לא את לבה, כי אם את לב אמה. 

| לווין הרעים פניו. העלבון שנעלב בעת ההיא חזר והיה. לפצע חדש 
שהכאיב לבו כאש יוקדת. אבל הפעם היה לווין. בביתו, וכתלי ביתו 
של אדם מחזקים את ידיו. | 


0 
- 


22400 - )יי *ה--77- 1 ---0 וי "יאר ו תורו 
. %-= יל .בר כ 
= . = = 


ל 









יש 


) 4 / 6 4 % י 
5% ל 0 1 | 0 


-- 219 -- , 
-- החרישה נא רגע אחד,--אמר אל אובלונסקי ולא נתנו להוסיף 
דבר...- אריסטוקרטיותו אתה אומר. אבל אשאלך נא, מה היא אריסטוקרטיותו 
של וורונסקי או של מי שיהיה, ובמה יפה כחה, שיכלו לדחות אות? . 
בגללה? אתה חושב את וורונסקי לאריסטוקרט, ואני לא כן אדמה. : איש 
אשר אביו הורם מעפר במעשי תרמית, ואמו פזרה דרכיה למאהבים 


שונים, אשר אין ;ודע מי הם וכמה מספרם.. לא, סלח נא לי, אבל אנל 
חושב לאריסטוקרט את עצמי ואת הדומים לי את האנשים, אשר 


אבותיהם ואבות אבותיהם עד דור רביעי למעלה היו ישרי לב, בעלי 


השכלה מרום המדרגה (רוח יתרה ושכל מצוין אינם מעניננו), אשר לא החניפו 


= לאיש מעולם ולא בקשו עזרה מאיש--הלא אבי ואבי-אבי היו אנשים כאלה.. 


ואנ ידעתי רבים כמוהם. בעיניך לא נאוה לי לספור את העצים שביער, 
ואתה נותן שלשים אלף רובל במתנה לריאבינין; אך אתה מקבל דמל 
חכירה ועוד מיני שכר שאינם ידועים לי, ואניי לא אקבל מאומה, על כן 
אוקיר את נחלת אבותי ופרי יגיעי... אנחנו אריסטוקרטים, ולא האנשים 
שאינם יכולים להתקיים בלי מתנות מידי תקיפי עולם ושאפשר לקנותם 


| במטבע של עשרים קופיקות. 


 -‏ -- אבל במי תדבר כן? אני מסכים לך, -- אמר סטיפן ארקדיביץ 

בכל לבבו ובפנים שמחים, אף על פי שהבין, שבין האנשים, שאפשר 
לקנותם בעשרים קופיקות, יחשוב לווין גם אותו. התלהבות לווין ישרה 
בעיניו באמת.---במי? אמנם לא כל מה שאתה אומר על וורונסקי אמת 
טהורה היא, אך אני לא בזה אדבר. אני אומר לך בלי התחכם: לו יש 
יפשי תחת נפשך, כי עתה נסעתי עוד ביום הזה למוסקבה.. 

-- לא. אינני יודע אם ידעת, אם אין, אך לי איץן חלוק בדבר. 
אנ אומר לך, כי השתדכתי והשיבו את פני, וקטרינה 0 לי 
עתה אך זכר מר ומחפיר. 

-- במה? הבלים! | 

-- אך אל נא נדבר בזה. סלח נא לי, אם דברתי עליך בלשון 


= גסה,- -אמר לווין. אחרי הביעו את כל רוחו נהפך עליו לבו ויה: נוח 


לבריות כבעת הבוקר... הן לא תזעף עלי, סטיבה? אנא, אל נא יחר 
לך,-- אמר אליו ויחזק בידו בצחוק על שפתיו. 
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-- לא, לא, חלילה לי, גם אין לי על מה להקפיד. ש.ח אשמח, ‏ 
כי גלינו דעותינו זה לזה. אבל שמע נא, הן ציד הבוקר עולה יפה על 
פי רוב, אולי נסע לצוד? נכון אני למנוע שנה ,מעיני הלילה ולנסוע 
אחרי כן מן הציד אל בית הנתיבות. 

-- טוב מאד. 


יח 


אף על פי שהאהבה מלאה את כל חלו הפנימיים ‏ של וורונסקי, 
לא נטו חייו החיצוניים ממסלותיהם הקודמות הקבועות, מדרכי החבורות ‏ 
האריסטוקרטיות ועניני הגדוד אשר עבד בו. את עניני הגדוד הוקיר מאד, 
= | לפי שאחב את גדודו, ועוד יותר---לפי שהיה אהוב בגדודו. בנל הגדוד. 
לא רק אהבו את וורונסקי, כי אם גם כבדוהו ויתגאו בו, לכבוד ולגאון 
= | חשבו להם, שהאיש הזה בעל העושר הכביר וההשכלה המרובה, המצוין 
גס בכשרונותיו, שכל שערי הכבוד והגדולה והמשרה פתוחים לפניו, דוחה 
את כל הסגולות האלה ועוסק ביחוד ובחבה יתרה בעניני גדודו וחברלו. 
וורונסקי ידע, שכך דעתם של חביו עלט, ועל כן חשב לו לְחובה-- 
לבד מאהבתו שאהב את החיים האלה-- להשתדל ולהוהר, שלא <וציאו 
אותו מחזקתו. 

מובן מאליו, שלא דבר עם איש מחברָו על אודות אהבתו 
לאנה, גם במשתות גדולים, כטוב לבו ביין מאר (אולם מעולם לא השתכר 
| עד לבלי יכולת לשלוט ברוחו), לא התמלט מפיו דבר על אודותיה ואם 
נמצאו בחבריו קלי דעת, אשר נסר להשמיע באזניו רמזים על הדבר הזה, : 
היה וורונסקי משתק אותם. אבל אף על פי כן נודע הדבר בכל העלר: 
כל מכיריו הבינו מעט או הרבה את אשר בינו לבין קרינינה; רב הצעיריט 
שבחבורה קנאו בו לא רק בגלל עיקרו של דבר,. כל אם ביחוד בגלל 
הפרטים הקשים שבו,--בגלל רום מצבו של קרנין בעל האשה, בולל 


| הרעש הגדול שהמעשה הזה יעורר בעולם. ‏ - ו 


ורב הנשים הצעירות, שעד כה היו מקנאות באנה קרינעה, 
שוה ימים רבים קצה נפשן לשמוע מהלליה בתור אשה ישרת לב, ששו 
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על ההשערה, ששערו עליה בימים ההם, ורק חכו ליום, אשר תשונה 
דעת כל הצבור עליה בגלוי מטובה לרעה, למען תוכלנה לבוז לה בכל 
תקפן ולהניח חמתן בה. הן הכינו אתן את רגבי הרפש, שהיו עתידות 
להשליך עליה כשתבוא השעה הרצויה לזה. אבל רב האנשים שקרבו לימי 
זקנה ונכבדי העדה הצטערו על המעשה המכוער הזה, העתיד להרעיש 
עוד מעט את עולמם. 


ואמו של וורונסקי שמעה ותשמח בראשונה, כי על פי רוחה לא 
היה דבר נחוץ לצעיר מצוין, כדי להגיע לרום מדרגת השתלמותו, יותר 
מסכסוך של אהבה באחד מבתי מרום עם הארץ; מלבד זאת מצאה קורת 
רוח מיוחדת, בהודע לה בזה אגב אורחא, כי קרינינה זו, שנשאה חן 
בעיגיה ושהכבירה מלים על אודות בנה הקטן,--כאשה שאין לה בעולמה 
אלא עניני ביתה,---נהגה עם זה גם היא כמו שנהגו לפי דעתה של 
הגרפינה וורונסקיה, כל הנשים היפות והכבודות. אך בימים האחרונים 


נודע לה, שכבר היה מעשה שרצו לתת לבנה משרה נכבדה לו בערכה 


| לימים הבאים, והוא לא קבל ויבחר לו להשאר בגדודו על. כי בעבדו 

| בגדוד הזה יכול לראות את קרינינה, ועוד נודע לה, שתקיפי הארץ 
מתרעמים עליו בגלל מאונו, ויהפך עליה לבה ורוח אחרת היתה אתה = 
| גם לא ישר בעיניר מה שהאהבה הזאת היתה, כפי שספרו לה, לא סכסוך = 
יפה מלבב מהמין המצוי בספירות הגבוהות, כי אם תאוה עזה כמות 
ומסוגלת להביאו לידי שגיאות גדולות. היא לא ראתה את בנה מן היום 
אשר יצא פתאום ממוסקבה, ובגלל השמועות האלה דרשה מאתו על ידי 
בנה הגדול שיבוא למוסקבה. 


, אחיו הגדול גם הוא התרעם עליו. אחיו זה לא עיין בשאלה על 
דבר אהבתו בעצמה: הגדולה היא אם קטנה, העזה היא אם רפה, היש 
חטא בדבר אם אין (הוא היה בעל אשה ובנים, ועם זה כלכל גם את אחת 
המחוללות, ועל כן לא היה נוטה להחמיר בענין זה גם לאחרים), אבל 
בדעתו, כי לא טובה אהבה זו בעיני אותם האנשים, שראוי להפיק 
רצון מהם, חרה לו על אחיו ההולך בדרכלי לבו. 


= מלבד חובות משמרתו והליכותיו בחבורות בני-מרום עם-הארץ, 
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העסיק עוד דבר אחד את וורונסקי, והוא מקצוע הבינה בסוסים, כי היה 
אוהב סוסים מאד. | | 

ובשנה ההיא נועדה רכיבת תחרות לאופיצירים, רכיבה שיש בה 
מעצורים. וורונסקי נרשם בין המתחרים ויקן לו סוסה אנגלית רבת-דם, 
ובכל עז אהבתו את אנה התעסק הרבה -- ואך בלי התלהבות מגולה,-- 
גם בתחרות העתידה לו. 

ושני מיני האהבה האלה לא פגמו בו זה את זה. להפך, עבודה 
וענין מלבב מחוץ לאהבת אנה היו נחוצים לו, בהם מצא מרגוע ויחלף 


| כח לשאת את סערת רגשותיו. 


לט. 


ביום תחרות הסוסים שבקרסנויה סילה הקדים וורונסקי לבוא 
לאכול את הביפשטיקס בטרקלין הכללי שבבית חבורת האופיצירים 


| שבגדודו. לדקדק הרבה בהמעטת אכילה לפני התחרות לא הוצרך, כל 


משקלו היה כשעור ששערו חכמים: ארבעה פודים וחצי; אך ראוי היה 


"לו להזהר שלא ישמן, ועל כן נמנע ממאכלי קמח וממיני מתיקה. במעיל 
פתוח לרוחה על הז'יליט הלבן שלו ישב ויחכה לביפשטיקס אשר דרש, ‏ 
ובשתי זרועותיו נשען על השולחן, ועיניו הביטו אל הרומן הצרפתי, 


שהיה פתוח לפניו אל הקערה. אך כל חפצו בהביטו אל הספר היה, שלא 
להכנס בשיחה עם האופיצירים היוצאים והנכנסים, בעודו טרוד 


= | בהרהורי לבבו. 


ומהרהר היה בהבטחה, שהבטיחה אותו אנה להראות לפניו ביום 
ההוא אחרי התחרות. אך זה שלשת ימים לא ראה אותה, ולפי שבעת 


ההיא שב אישה מחוץ לארץ, לא ידע וורונסקי, אם יוכלו להפגש היום. 


אם אין, וגם לא ידע, איך יחקר זאת. 

,הדבר פשוט, אני אומר, כי ביטסי שלחה אותי לשאול את אנה, 
אם תבוא אל התחרות. בודאי אוכל לנסוע שמה", גמר בלבו וירם ראשו 
ל הספר, ופניו נהרו, כי שוה לנגד עיניו את הפגישה הנעימה 
הזאת. , 
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-- שלח לביתי וצו לרתום את המרכבה לשלשה סוסים,.--אמר 
אל המשרת, אשר הגיש לו את הביפשטיקס בקערת כסף המה, ויקרב 
אליו את הקערה ויחל לאכול. 

מחדר הביליאַרד הסמוך נשמעו קשקושי כדורים וקולות משוחחים 
וצוחקים. בפתח שמצד החוץ באו שני אופיצירים: אחד-- צעיר בעל פנים 
דלים ודקים, שנכנס לגדוד ההוא לפני ימים מעטים מן הקורפוס לחניכת ‏ = 
פז'ים, והשני אופיציר זקן מסובל בבשר, ואצעדה על זרועו, ועיניל | 
קטנות ושקועות בחוריהן. | 

וורונסקי שם עיניו על שני אלה ויועף ויסב פניו אל הספר ויחל 
לאכול ולקרוא יחד וכמו לא ראה ולא התבונן אליהם. 

-- אתה סועד לבך לאסוף כח לעבודה?--אמר האופיציר בעל 
| הבשר וישב אצלו. 0 
-- הלא תראה,--אמר וורונסקי בפניו הזועפים וימח פיו בלי שים 
= עין על הדובר אליו. 


-- ואינך דואג פן תשמן?--אמר האופיציר הזקן ויתקן כסא לתבו / 


הצעיר שבא אתו.. 

-- מה?--אמר וורונסקי בחרי-אף, ופניו הביעו שאט:נפש, ושניו 
המתאימות נגלו ברגע ההוא. | 

-- יין חרס!--קרא וורונסקי אל המשרת, בלי השיב דבר על ה 
ויסלק את ספרו אל העבר השני ויוסף לקרוא בו. 

האופיציר בעל הבשר לקח את רשימת היינות ויפן אל חברו 
הצעיר: 
, -- בחר לך אתה, מה נשתה.--אמר אליו ויתן לו את הרשימה. 
ויחכה למוצא פיו. 

-- נבקשה נא הפעם ,יין-רהיין', ---אמר הצעיר ויבט אל וורונסקי 
| ברוח נכאה ויתאמץ לאחוז באצבעותיו את שפמו, אשר אך החל לצמח. 
בראותו, כי אין וורונסקי פונה אליהם, קם הצעיר ההוא ממקומו. 

-- נלכה נא אל חדר הביליארד, --אמר אל הזקן. | 

האופיציר בעל הבשר לא שנה אחרי דברי חברו ויקם גם הוא. וילכו 

שניהם אל הדלת. 
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ובאותה שעה נכנס הרוטמיסטר ישבין, איש בריא וגבה קומה, 


וירכן ברששו לשני האופיצירים האלה הרכנה שיש בה גאוה ובוז, ויגש 
אל וורונסקי. 

-- אה! הנהו!--קרא ישבין ויטפח לו על פתיל-כתפו בנחת ידו 
הגדולה. וורונסקי פנה אליו בזעם, אבל כרגע צהלו פניו, ומנוחה וחבה 
ואומץ לבב שבו ונראו עליהם כבכל עת. 

-- השכלת עשה, אלישה--קרא הרוטמיסטר בקול בּאַריטון עז-- 
עתה אכול ושבע ושתה כוס אחת. 

-- אבל אינני רעב. | 

-- הנה גם הצמד הנעים פה,--הוסיף ישבין ויבט בלעג אל שני 
האופיצירים, אשר יצאו ברגע ההוא אל חדר הביליארד, וישב אצל 


וורונסקי, ורגליו החבושות במכנסי מרכבו הצרים נכפו בשבתו בדמות. 
זוית חדה, כי ארכו רגליו מגובה הכסאות--ולמה לא באת אתמול אל 
| התיאטרון שבקרסנויה? נומירובה מלאה את תפקידה יפה למדי. איפה 
תולת 1:7 


-- אחרתי שבת בבית הטווירסקים--אמר וורונסק". 
-- אה!--ענה על זה ישבין. 
ישבין היה משחק בכרטיסים, רודף זמה ולא רק פורע מוסר, בי 


אם גם שונא מוסר, ובכל זאת אהב אותו וורונסקי יותר מכל חבריו 
שבגדוד. וורונסקי אהב אותו על גבורתו הרבה, אשר נראתה ביחוד 


בשתי, ביכלתו למלא בטנו יין כחבית, ובמעוט שנה, כי היה מבלה 
לילות בלי שנה, ופניו והליכותיו לא נשתנו לרעה; אך מלבד זאת אהבו 
גם על רב כחו המוסרי, אשר הראה בדרכיו עם השרים הגבוהים ממנו 
ועם חבריו, שבגלל זה היו כל יודעיו מכבדים אותו ויראים מפניו, וגם 
במשחקו נראה כחו זה, כי בהיותו קרוב בכל עת להרויח או 
להפסיד עשרות אלפי רובלים, התנהג עם זה תמיד בטעם ובדעת, גם 


אחרי שתותו יין למכביר, וכבר נחשב לראשון למשחקים בקלוב 


האנגלי. 
אבל ביחוד היה אוהבו ומוקירו מטעם אחר, מדעתו, כי ישבין 


אוהב אותו גם הוא אהבה שאינה תלויה בכבודו ובגדולתו; רק עמו לבד 











ל 


רצה וורונסקי לדבר על אודות אהבתו לאנה, בו בחר לזה מכל מיודעיו, 
| כי ראה או דמה, שרק ישבין לבד, הנראה כבז לכל רגש, מסוגל להעריך 
את כל תוקף התשוקה הממלאה את נפשו עד אפס מקום לרגש אחר. 
ממין זה. ומלבד זאת בטח אך בו לבד, שלא ימצא עונג לנפשו בדבה > 
ובהוצאת שם רע, כי אם יבין את רגש אהבהו כראוי, כי בודאי יודע . 
ומאמין הוא, כי לא צחוק ולא שעשוע ריק היא האהבה, כי אם ענין 
גדול ונכבד מזה הרבה. , 

עוד לא דבר וורונסקי עמו על אודות אהבתו, אבל כבר ידע, 
שהוא יודע ומבין את פרטי הדבר כראוי ונעים היה לו להכיר בעיניו, 
שכן הוא, שיודע הוא את סודו. י: : 

-- אה, כן!--ענה ישבין, בשמעו מפי וורונסקי, כי ישב בבית 
הטווירסקים, וְעיניר השחורות הבריקו, וידו אחזה בקצה שפמו השמאלי 
והחלה להביאו אל פק--כמנהג המכוער, שנשתרש בו האופיציר הזה. 

-- ומה עשית אתה אתמול? ההרוחת?--שאל וורונסקי. | 

-- שמונת אלפים. אבל שלשה מהם אינם מובטחים; לא אאמיך ‏ 
כי ישולמו לי. | 

-- אבל אפשר, שאתה עתיך להפסיד על ידי,--אמר וורונסקל 
בצחוק (ישבין התערב בסכום רב, שוורונסקי יזכה בתחרות). 

- לא, ‏ לא אוכל להפסיד. ‏ רק מחוטין לבדו איש<תחרות 
מסוכן לך. 

ובזה נסבה שיחתם על דבר התחרות, אשר נועדה ליום ההוא 

ואשר לא יכול וורונסקי להסיח דעתו ממנה בימים האחרונים ההם. 

-- נלכה נא, רב לי,--אמר וורונסקי ויקם וילך אל הפתח, ויקם 
גם ישבין עמו וימתח את רגליו הגדולות ואת גבו הארוך. 

-- אני עוד לא עת לי לאכול את לחם הצחרים, אך בלי כוס יין 
= אי אפשר. עוד מעט ואבוא. יין! הרעים בקולו הרחב והעז, שכבר נתפרסם 
| בו, בפקדו את בחלקתו, ואמרו עליו, שהיו לוחות הזכוכית שבחלונות 
מזדעועים בתתו קולו לפני חילו,--לא, אין צורך,--חזר וקרא תוך כדי 


- = דבור--הן אתה הולך לביתך, הנני גם אני ל עמך. 


וילכו שניהם יחדו. 





', 


= יקחהו השטן, ויאמר, כי עוד יבוא הנה שנית.. 


0 . 
0 לור משרתו. 


= = אמר וורונסקי. 








כ. 


וורונסקי דר לפי שעה, בגלל התחרות, בבית אכר פיני, והבּית-- 


חדר אחד מרווח ונקי, שנחלק במחיצה לשנים. פטריצקי נטפל אליו גם > 
| בדירת עראי זו. כשנכנסו וורונסקי וישבין היה פטריצקי ישן עוד. 


- קום, רב לך נרדם,-- אמר ישבין ויכנס למחיצתו של פטריצקי, 
והוא שוכב, וחטמו שקוע בכר אשר למראשותיו, ויגע ישבין בשכמו וינידהו. 
פטריצקי קפץ ויעמוד על ברכיו ויפן כה וכה. | 
-- אחיך היה פה,--אמר פטריצקי לוורונסקי--הוא בא = ויעלרנל, 


פטריצקי חזר ונפל על הכר ונתכסה בשמיכה.--חדל לך;/ ישבין -- 


קרא בחרי אף, כל משך ישבין את השמיכה להסירה מעליו--חדל לך!-- 
וכדגע הפך פניו ויפקח עיניו ויוסף--טוב אשר תאמר לי, מה אשתה: 
הנה זוחמה בפי, ואינני יודע... 


-- יין-דגן נבחר מכל,--נכנס ישבין לתוך דבריו--טרשצנקהו 7 


| דגן לאדוניך וקשואים,--קרא אל המשרת, ונראה, שהיה אוהב ל 
ולשמוע את עז קולו. 


- יין דגן אתה אומר? כן?-- שאל פטריצקי ווקמט = פניו | וימח 


= = עיניו,--ואתה תשתה עמי? נשתה נא יחדו! וורונסקי, התשתה?--אמר 
פטריצקי ויקם ויתעטף בשמיכה המנומרת מתחת לאצילי ידין, ויצא 
= בידים מורמות בפתח המחיצה ויחל לשיר בלשון צרפת: ,מלך היה בטוליי-- 


| התשתה וורונסקי?--שנה פטריצקי. 
-- הרף ממני,--אמר וורונסקי, בלבשו את המעיל, אשר הגיש 


-- אנה אתה הולך?- שאל ישבין--הנה גם מרכבת השלשה--הוסיף 


= בראותו את המרכבה קרבה אל הבית. 


-- אל האורוה, גם עוד דבר לי אל בּריאַנסקי על אודות הסוסים, -- 
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באמת הבטיח וורונסקי לבוא אל בריאנסקי ולשלם לו בעד הסוסים, 
ובלבבו היה לבוא גם שמה ביום ההוא, - ובית בריאַנסקי היה רחוק 


ארבע וירסטאות מפטרהוף -- אבל חבריו הבינו מיד, כי לא אך שמה \ 


הוא. נוסע. 
< פטריצקי הוסיף לשיר את שירו, ואגב אורחא קרץ בעיניו וינפח 


שפתיו דרך 0/0 דעת, לאמר: ידענו, מה ענין בריאנסקי לכאן. 


-- השמר לך, פן תאחר!--אמר ישבין, ובחפצו לנטות מענין השיחה 
הזאת שאל:.. וסוסי האדמוני הכהה עובד באמונה?--וישקף בעד החלון 


אל הסוס האמצעי שבשלשה, הוא הסוס שמכר. לוורונסקי ושדבר . 
"בו עתה.. 


-- עמוד!--קרא פטריצקי אל וורונסקי, כשנגש וורונסקי אל הדלת.-- 


אחיך הניח פה מכתב אליך ופתקה. עמד נא, אים? ‏ 


וורונסקי עמד מלכת. 

2 ואים? 

-- אים? זאת אשאל גם אני!--אמר פטריצקי ברגש ויעבר באצבעו 
הימנית ממעל לחטמו. 

-- אמר נא אפוא, הלא דרך אולת היא!--אמר וורונסקי בצחוק קל. 

-- את התנור לא הסקתי. פה באחד המקומות הם. 

-- חדל לך לפטפט! איה המכתב? 

-- לא משחק אני, כי שכחתי באמת. אולי חלום חלמתיל המתן 


לי, המתן! ומה חרי האף הזה! אילו שתית אתמול כמוני ארבעה בקבוקים \ 
לאיש, כי עתה שכחת, איפה אתה שוכב. המתן לי, זכור אזכור כרגע, 


פטריצקי חזר לפנים ממחיצתו וישכב על מטתו. 

-- עמד:נא! ככה שכבתי, והוא ככה עמד. כן--כן--כן--כן.. 
הנהו לפניך!--פטריצקי הוציא את המכתב מתחת מצעו, כי שם הצפקו. 

וורונסקי לקח את המכתב ואת פתקת אחיו. בהם מצא מה ששער 
מראש,--מכתב אמו היה הוכחות על אשר חדל לנסוע אליה, ובפתקת 
אחיו נאמר, שאחיו צריך לדבר עמו. אבל וורונסקי ידע, כי כל זה באותו 
ענין. ,מה לי ולהם בדבר הזה!" אמר בלבו ויגלום את המכתבים בחפזה 


וישימם בין כפתורי מעילו, על מנת לקראם בשום לב אחרי כן, בדרך. 





ו 


בפרוזדור פגעו בו שני אופיצירים, אחד היה מגדודו, ואחד.-. 


מגדוד אחר. 


דירת וורונסקי היתה בית ועד לאופיצירים בכל עת. 

-- אנה? 

-- לפטרהוף אני צריך. 

-- והסוס בא מצרסקויה? 

-- בא, אך אני עוד לא ראיתיו. . 

-- יש אומרים, ש,גלדיאטור, סוסו של מחוטין, נפסח. 

-- שקר גמור! אבל איככה תרכבו ברפש כזה?--אמר השני. 

-- שלום לכם מצילי נפשי--קרא פטריצקי בראותו את שנל 


האופיצירים הנכנסים, וכבר עמד לפניו משרתו היומי, וטס בידו, ועל 


ועלה על הגג ואמר על עצמו, כי עצב הוא. אני נעניתי אחריו: 


הטס יין דגן וקשוא כבוש--הנה ישבין מצוה אותי לשתות ולהחליף כח. 
-- אמנם הרבה עוללת לנו אתמול, --אמר אחד משני האופיצירים-- 
כל הלילה לא הנחת לנו לישון. 
-- אבל מה נחמר סופו של מעשה!--ספר וק | טפס 
הבה 





= | ננגנה, נגינת קבורה! ולקול נגינת הקבורה נרדם על הגג. 


-- שתה יין:דגן, שתה, ואחר תשתה מי סלטר ועסיס:לימונים | 
הרבה,--אמר ישבין ויעמוד על פטריצקי, כאם הכופה את בנה לשתות 
סם מרפא, -- ואחרי כן מעט "יץ שמפן, מעט מאד, אך בקבוק 
אחד קטן. - 

-- בהשכל תדבר. המתן לי, וורונסקי, נשתה נא. 

-- לא, שלום לכם, אדוני, היום אינני שותה. 

- ירא אתה, פן תכבד? אם כן נשתה לבדנו. הביאה מי סלטר 

ולימונים. 

-- וורונסקי!--קרא אחד מן החבורה, בשעה שוורונסקי עבר דרך 


| הפרוזדור החיצון. 0 


ב | | 
-- יש לך להתגלח, שערך כבד מאד, ביחוד במקום הקרחת.: 
באמת התחילו שערותיו נושרות ולא עת. הוא השיב בצחוק מטוב 





0 - 


לב על המהתלות האלה, ושניו המתאימות נראו בצחקו. ומיד הוריד את 
מצנפתו על קרחתו ויצא וישב במרכבתו. 

-- אל האורוה!--קרא וורונסקי אל רכבו ויוצא את מכתביו לקראם, 
אבל השיב אל לבו, כי, בטרם יראה את סוסו, אין לו להסיח דעתו 
מענין התחרות. ,אחרל כן[["... גמר בלבו. 


כא. 

האורוה העשויה לדבר התחרות היתה בנין עראי של נסרים על 
יד המישור המיוחד למרוץ הסוסים, ושמה הוצרכו להביא את סוסו של 
וורונסקי ביום שלפני היום ההוא. את הסוס ההוא עוד לא ראה וורונסקי 
בעניו, כי לא הוא הרגילו ברכיבהי כמשפט הימים האחרונים שלפני 
תחרות כזאת, כ אם ,המנהיג" שהעמיד לו (61ם1:91), ועל כן לא 
<דע ביום המעשה מאומה על אודות סוסו, לא מה שהיה לו בבואו ולא 
עד כמה נשתנה אחרי כן. הוא אך ירד ממרכבתו, ונערו, שומר סוסו, > 
שכבךר הכיר מרחוק את מרכבת אדוניו, קרא למנהיג, ואנגלי צנום, > 
שנעלות גבוהות על רגלקו ומעיל קצר עליו וכל זקנו כמין צרור-שערות == 
קפ מאד, יצא וילך לקראתו הלוך והתנודד ה כושלות קצת, לו 

| האנשים שאומנותם ברכיבה, ובזרועות פרושות. 

0 -- ומה שלומו של פרו-פרו?--שאל וורונסקי אנגלית. 

-- אֶל רייט, סיר,-- הכל כתקונו, אדוני--ענה האנגלי בקול שיצא 
כמתגנב מגרונו, כי לא נפתחו שפתיו בדברו.--טוב אשר לא תקרב 
אללו,. הוסיף האנגלי וירם את מצנפתו--אני חסמת? אותו, והוא מלא 
| רוגז. טוב אשר לא תקרב אליו ולא תרגיזהו. 

-- לא, הלוך אלך אליו. רוצה אני לשים עיני עליו, 

- הגה גללה,:-.אמר האנגלי בפנים זועפים ובלי פתוח פפו גם 
הפעם, וילך לפני וורונסקי הלוך ונופף בידיו, הלוך והתנודד כדרכו. 

הם באו אל החצר הקטנה שלפני גדרות הסוסים, והמשרת, שעמד 


על משמרתו שם ביום ההוא, נער בן-חיל מקושט, לבוש מעיל נקי, 
| ומטאטא בידו, קדם פניהם וילך אחריהם. 
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בגדרות עמדו חמשה סוסים, כל אחר בדיר מיוחד לו; וכבר ידע 
וורונסקי, כי ביום ההוא הובא שמה גם הסוס המסוכן לו ביחוד, הוא 
,גלדי אַטור" האדום, סוסו האדום, סוסו האביר והגבוה של מחוטין. אותו 
חשקה נפשו לראות עוד יותר ממה שרצה לראות את סוסו, אבל 
גם זאת ידע, כי על פי הנמוס הנהוג בעניני התחרות לא רק אין לו 
רשות לראותו, כי אם גם לשאול על אודותיו לא נאוה לו. אך מדל- 
עברו במסדרון, פתח הנער המשרת את דלת הדיר השנל משמאלו, 
= ולעיניו נראה סוס אדום גדול לבן-רגלים; ברור היה לו, כי גלדיאַטור 
לפניו, אבל כמו שאדם הגון מסב פניו מהביט במכתב זר, שמצא פתוח 
לפניו, כן הפנה שכמו וילך א? הדיר המוקצה לפרו:פרו. 

-- פה סוסו של מ--ק.. מק... לעולם לא אוכל לבטא את השם 
= הזה,-- אמר האנגלי אליו ממעל לשכמו ויורה באצבע אגודל שלו, שצפרנה 
היתה מגואלה, על מחיצתו של ,גלדיאטורי". 

-- של מחוטין? כן, זה בן-תחרותי האחד, שיש לי להתחזק לפניט- ‏ 

-- אילו ורכבת עליו אתה, היית מתערב עליך, שתנצח,--אמר 
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| האנגלי. 
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-- בתחרות שיש בה מעצורים הכל. תלוי בכשרון הרכיבה . 
ב,פליק". 
= | לענ ,פליק", ‏ שהוראתו אנרגיה ואומץ לבב, ידע וורונסקי, 8 
רק אין מחסור לו בו, כי אם גם היה מובטח, שאין דומה לו בדבר 
= הזה, ובטחון כזה מדה גדולה מאד. 
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\ -- וברי לך, שלא היה צורך בדבר להביא את הסוס לידי 
| הזעה מרובה? 

0 - אין כל צורך,--עָנה האנגלי--אך אל נא תדבר בקול רם. הסוס 
/ מתרגז,--הוסיף וינע בראשו אל מול הדיר הנעול, אשר עמדו 7 ואשר 
= | נשמע קול פרסות דורכות על תבן. 


האנגלי פתה את הדלת, ּוורונסקי נכנס לדיר הקטן ו והכהה, שרק 
חלון קטן אחד היה למאור בו. שם עמדה סוסה אדומה-שחרחרת, ועל 
פיה מחסום, ורגליה דרכו על התבן הלח. גם הפעם, בתוך האור הכהה, 
= סקר וורונסקי בסקירה אחת את כל מבנה גויתה. פרו-פרו היתה בעלת 
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קומה ממוצעה, ובמבנה גויתה נמצאו חסרונות. עצמותיה היו קטנות; 
בשר חזותיה היה בולט, אבל כתליהן צרו. אחוריה היו תלויים קצת, ‏ 
וברגליה נראתה עקמימות מורגשת היטב לעין, ביחוד ברגליה האהרונות. 
שרירי רגליה, האחרונות והקדומות יחד, לא היו מצוינים בגדלם, אבל. 
במקום המרכב רחבה גויתה מאד, והרוחב המרובה הזה הורגש ביחוד 
בימים ההם, בימי ההדרכה וההכשרה לתחרות, כ" צמקה בטנה בַעַת 
ההיא. עצמות שוקיה, מתחת לברכיה, היו, למראה עיני המביט אליהן 
מצד ראשה, דקות כאצבעות, אך בעבריהן רחבו מאד. כולה חוץ מצלעותיה, 
היתה כמכווצת משני עבריה, כמצומצמת ומכונסת לתוך חלל גויתה. אבל 
יתרון גדול, שקול כנגד כל החסרונות האלה, נמצא בה במדרגה גבוהה 
מאד; היתרון הזה היה ,הדם", הוא הדם, אשר יאמר עליו בלשון האנגלית, 
שדרכו להתגלות בשעת צורך. שרירי גַוה, שהיו בולטים מתחת לרשת 
הגידים המתוחה בעורה הדק, המתפשט והחלק כאטלס, דמו למראה עין 
לעצמות בחזקן. ראשה היה רזה מלמעלה, אבל רחב למטה, מתחת לעינית 
הבולטות ונוצצות בנחת רוח; והעור הדק שבנחיריה הרחבים היה ממולא > 
דם, כל יצורי גוה, וראשה ביחוד, הביעו כח ועוז ויחד עם זה גם איזר. 
רוח נדיבה; כי היתה מאותם הפקחים שבבעלי החיים, שאפשר לחשוב, 
עליהם, שרק מאשר אין כלי מבטא הגון בפיהם, אינם מדברים בלשון. 
בני אדם. 
לוורונסקי נדמה על כל פנים, שהיא מבינה כל מה שהוא מרגיש, 
בשעה שהוא מביט אליה. 
וורונסקי אך נכנס לדיר, והיא שאפה רוח בכח ותסב עיניה הבולטות א 
הצדה כפי יכלתה, עד שהלבן שבהם נמלא דם, ותבט אל הנכנסים מקצות > 
עיניה המופנים אל העבר השני ותנענע בזמם שעל פיה ותדרוך בכה 
פעם ברגל זו ופעם ברגל זו, 
-- הנך רואה, שהיא רוגזת,--אמר האנגלי. 
-- סוסתי הנעימה!--דבר אליה וורונסקי חלקות וישם פעמיו אליה. 
אך כאשר קרב, כן הוסיפה לרגוז. רק בגשתו אל ראשה שתקה 
| פתאום, ושריריה נזדעזעו תחת שערה הדק והרך. וורונסקי העביר ידו 
על צוארה העז וישב למקומו את אחד מתלתלי רעמתה, שהוטל אל צדה 
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= השני של המפרקת החדה, ויקרב פניו אל נחיריה הנטויים, אשר דקו ככנפי. 
עטלף. היא שאפה ונשמה בקול, ונחיריה נמתחו בכל עוזן, ותרעד ותלחץ 


את תנוך אָזנה החד אל ראשה, ותשלח את שפתה השחורה והחזקה אל 


וורונסקי, ונראה שנתכוונה לאחזו בשרוולו. אך בזכרה את המחסום שעל 
פיה הניעה בו ותוסף לרמוס ברגליה המחוטבות פעם בזו ופעם בזו 
כבראשונה. 


-- הרגעי, סוסתי, הרגעי!--אמר וורונסקי ויעבר ידו על אחוריה 


ויצא מן הדיר בלב שמח, אחרי ראותו, כי סוסתו מסוגלת ומוכנת 
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לעבודתה כראוי. , 

התרגזות סוסתו דבקה גם בו וירגש כי דמו רותח וכי גם הוא 
כמוה שואף לנוע, לתפוש דבר בשניו, ולבו פחד ורחבי > 

-- ובכן אני בוטח בך,--אמר אל האנגלי--בשש שעות וחצי עלינו 
להועד במקום ההוא. 

- הכל כתקונו,- אמר האנגלי. .ואתה אנה אתה נוסע, מלורון - 
שאל פתאום את וורונסקי בכנוי זה--מילורד--, שכמעט לא השתמש בו 
עד כה בדברו אליו. 
וורונסקי הרים ראשו בתמהון, ויבט אלקו כדרך שהיה מביט אך 
לפעמים, כשהיתה השעה צריכה לכך, לא אל עעט, כי אם אל מצחו, 


כי תמה על העזות שבשאלה זאת; אך כהשיבו אל לבו, כי האנגלי הלז 
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רואה בו באותה שעה לא אדון ששכר אותו בכסף, ככ אם אדם 6 
לו בעולמו אלא רכיבה ותחרות, ענהו בניחותא: 

-- דבר לי אל בְּריאַנסקי, ובעוד שעה אחת אהיה בביתי. 

עזה כמה פעמים שאלוני היום שאלה זאת!" אמר וורונסקי בלבו, > 
ופניו האדימו, וזה היה מקרה שאינו ‏ מצוי בו כלל. האנגלי הביט אלל = 
= בשום לב ויוסף, כאילו ירע, אנה הוא נוסע באמת: 
| -- העיקר הוא, שלפני רכיבה זו נחוצה מנוחה, ‏ אל תרגז ואל 
תשים לב לכל דבר עצב, 

- אֶל רייט,--ענה וורונסקי בצחוק קל ויקפוץ ₪ על מרכבתו | 
ויצו את רכבו לנסוע לפטרהוף. | 0 
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| הוא אך הרחיק כשעור פסיעות אחדות, והעבים, שנראו מרחוק 
עוד בבוקר, כסו את פני השמים, ויהי גשם שוטף. | 
8 שהו ענין רע", אמר וורונסקי בלבו ‏ וירם את מכסה המרכבה, . 
עד כה היה הרבה רפש על הארץ, ועתה יהי כל המישור לאגם בצה". > 
/ בשבתו בדד במרכבה המכוסה, הוציא את מכתב אמו ואת פתקת אהי | 
ויקראם. - 
כאשר דמה כן היה: כזאת וכזאת :מצא גם במכתבים האלה. גם . 
אמו, גם אחיו, גם כל יודעיו חשבו לדבר נחוץ להתערב בדברים. 
המסורים אל לבו. ההתערבות הזאת העירה בו קצף, והוא היה ק שה 
לכעוס בטבעו. ,מה לי ולהם? -- אמר בלבו, -- למה זה יחשוב כל אחד. 
לו לחובה לדאוג לי? ולמה זה ילאוני כולם יחד? על כי רואים הם,. 
כי יש בזה דבר שאינו מובן להם. אילו היה זה סכסוך פשוט מן המצויים 
בעולמם היו מניחים לי ללכת בדרך לבי. אבל מרגישים הם, שענין אחר > 
פה, שלא שעשוע ריק הוא, וכי האשה הזאת יקרה לי מהחיים. הדבר ' 
הזה אינו מובן להם, ועל כן הוא להם למורת רוח. יהי גורלנו מה 
שיהיה, אנחנו -- מלה. זו הדגיש בלבו לשם יחודו עם אנה -- בחרנו בו. 
מדעת, ואין אנו מתאוננים עליו. לא הם חייבים להורותנו את דרך 
החיים. והם אינם יכולים להבין מה הוא האושר, הם אינם יודעים, כל 
בלעדי אהבה זאת אין לנו לא אושר ולא צרות,--אין כל חיים בלעדיה.? 
בעיקרו של דבר קצף על כל המתערבים מטעם אחר, מאשר ידע 
לבבו, כי הם, הקמים עליו, צדקו כולם כאחד. לבבו ידע, כי האהבה, ‏ 
שנקשרה בה נפשו בנפש אנה, היתה לא התלהבות לרגע, כי אין אהבה 
זו עתידה לעבור, כמו שעוברים כל הסכסוכים בחבורות הגבוהות, שאינם 
משאירים אחריהם בחיי הנאהבים אלא זכרונות נעימים או קשים ולא 
יותר, לבבו ידע את כל הצרות והמצוקות שבמצבו ובמצבה; הוא ידע,. 
עד כמה קשה בפרט לאנשים כמוהם, -- באשר הם נראים וגלויים תמיד 
= לעיני בני חבורתם בכל דרכיהם ומעשיהם -- להסתיר את אהבתם, לשקר, 
לכחש, להתהלך במרמה, להגות בכל עת במה שיאמרו הבריות, בשעה 
שהאהבה שביניהם היתה עזה כל כך, שכל מה שור לה היו שוכחים 
|גם שניהם, 


' 
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| בבירור ובפרטות זכר את כל המקרים המרובים והמצויים, שחיה ‏ . 
מוכרח בהם לשקר ולרמות, נגד רוחו וטבעו. ביחוד זכר היטב, " 
כי לא אחת ולא שתים ראה אותה מתבוששת על דרכי המרמה והשקר, 
| שהם אנוסים ללכת בהם. ורגש משונה התעורר בו, רגש גועל נפש, אשר 

היה מפעמו לעתים רק מן היום אשר דבקה נפשו באנה. אף אמנם לא % 
ידע בעצמו רגש זה מה הוא: את מי הוא מתעב, את אלקסל ‏ 
אלכסנדרוביץ, את עצמו, את כל העולם -- כל זה לא הוברר לו. אבל 

בכל פעם גרש מקרבו את הרגש הזה. וגם עתה התחזק ויוסף להגות 

| במה שהתחחל. 

- ,בראשונה היתה אומללה, אבל כבודה ומנוחתה היו אתה; עתה 

| איננה יכולה עוד לשקוט ולהכבד בעיניה, אף על פי שהיא מסתרת זאת 

| מעיני כל, אבל יש לשים קץ לזה", גמר וורונסקי בלבו, | 
ובפעם הראשונה עלה על לבו הרעיון הברור, כי חייב הוא לשים 

קץ לשקר חזה, ובלי התמהמה. ,עלינו לעזוב הכל ולהסתתר באחד 

. המקומות עם אהבתנו יחד" -- אמר אל לבו הפעם. 














כב. 


2 הגשם חדל מהר, וכאשר קרבה מרכבת וורונסקי אל פטרהוף בעז ‏ 0 - 
1 מרוצת הסוס האמצעי, אשר משך בכחו גם את שני חברין,. שדלגנ > 
/ | אחריו בלי האחז עוד במושכותיהם, חזר השמש והציץ, והגגות המשוטפים 

| שעל בתי הקיץ ועצי התרזה הזקנים שבגנים המשתרעים משני צדל ‏ 
חר חוב הראשי, הבריקו לניגה זרחו על שיירי המים המכסים אותם, | - 
והמים נטפו מענפי העצים ושטפו מעל הגגות בקול משמח לבב. וורונסקי ו 
2 יסף עוד להרהר בדבר הקלקול, שהגשם הזה יכול לקלקל. את המישור > 
המוקצה למרוץ הסוסים, כי שמח לבו על הגשם שהיה, מדעתה כפ ‏ י" 
4 | בשעה גשם כזה ימצא את אנה בודאי בבית, ולבדה ימצא אותה, כי על ל 
אודות אלקסיי אלכסנדרוביץ ידע, שלא יצא מפטרבורג, אחרי שובר זה 
/ ימים מעטים ממעיני המרפא. | 

| בתקותו למצוא אותה לבדה ירד ממרכבתו, בלל עבור - 6 : 


0 





| הרחוב. שם פעמיו, כי אם אל החצר בא. 
| - הבא השר? -- שאל את הגנן. 


| הלא משרתים שם ויפתחו לך -- ענה הגנן. 
-- לא, כי דרך הגן אלך. 


תקשקש, על החול שבמסלה הצרה, המעוטרת במטעי פרחים משני 


ל 


0 


ל מה שהרהר בדרך על אודות מצבו הקשה. רק הרעיון הל הזה 


0-ו 


;% 


ב 
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- אותה ממש, בקומתה ובדמיונה כמו שהיא באמת. כבר החל להכנס 


| וידרוך על מדרגות-הגבעה הרחבות במלוא עקביו, כדי שלא ישמע קולו 


/ 


א הפי 0 


/ בעיני שאלה ואיבה, לפי מה שנדמה לו לוורונסקי. | 
. : הנער הזה הפריע אותם יותר מכל איש. כשהיה עמהם לא רק לא 


בלכתו, ופתאום זכר את הדבר אשר היה שוכח תמיד, את המכשול. 
הגדול ‏ מכל המכשולים שבינו לבינה, -- את בנה המסתכל בו תמיך. 


1 הגשר. א ומשם והלאה הלך רגלי, ‏ כדי שלא למשוך עליו ענל. 
| = מתבוננים, / וככה היה עושה מדי פעם בפעם. ולא אל המבוא שמצד | 


-- עוד לא בא. הגבירה בבית. הואל נא ובוא דרך המבוא החי ו | 


ובהודע לו, כי אמנם לבדה היא בבית, ובחפצו להראות לפניה 
פתאום, -- כי לא הבטיח אותה לבוא ביום ההוא, ובודאי לא שערה | 
שיסע אליה לפני התחרות, -- הלך לו בלאט, הלוך והחזק בחרבו, שלא ‏ 
צדיה, אל הגבעה הקטנה שעל יד הגן:+ באותה שעה שכח וורונסקי את = 


היה בלבבו, כי בעוד רגע אחד יראה אותה לא ברוח דמיונו, כי אם ' 


-- 


כי אם גם להביע ברמזים דברים, שלא היה הנער מוכשר להבינם. הם. 


/ הרשו לנפשם, לא הוא ולא היא, לדבר מה שלא יכלו לדבר באזני כל, 


= לא התנו ביניהם תנאי כזה, אבל כך נהגו, והמנהג נוסד מאליו. ‏ אילו 
| באו לרמות את הילד הזה, היו חושבים זאת לעלבון גדול לעצמם, בפניו 
דברו זה אל זה כמיודעים פשוטים. אבל אף על פי שנזהרו כל כך, 
, ראה וורונסקי פעמים רבות, כי הנער מביט ומתבונן בו בעיון ובתמהון 
1 ומתנהג עמו בזהירות משונה ובלי דרך קבועה, פעם יראה סימני חבה 
4 | ופעם יתחמק ויתבושש. כמו הרגיש הילד שיש בין האיש הזה ובין אמו 
3 0 | איזה יחס גדול בערכו, שהוא איננו יכול להבינו. 

= ובאמת הרגיש הילד, שלא לוכל דעת את היחס הזה, ובכל יגיעותיו 
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לא יברר לנפשו, איך ראוי לו להתיחס אל האיש הזה. בבינה היתרה 
הנתונה לילדים, לראות דברים שבלב, הכיר וידע, כי אביו ומורתו ואומנתו 
כולם כאחד לא רק לא אהבו את וורונסקי, כי אם גם הביטו אלו 
בשאט נפש ובדאגה רבה, אף על פי שלא דברו עליו מאומה, וכי אמו 
הוקירה אותו מכל באי ביתם. 

,מה זאת אפוא? מה טיבו של אדם זה? עד כמה עלי לאהוב 
אותו? אם אינני מבין זאת, הלא בי העון, הלא זה אות, כי אני נער 
נבער או רע", אמר הילד בלבו; זה מקור החשדנות והתמהון וסימני 
האיבה, שנראו על פניו, ויסוד ביישנותו ותהפוכות דרכיו, שהיו מרגיזים 
את וורונסקי. מעמדו של ילד זה היה מעורר בלב וורונסקי בכל פעם 
את הרגש המשונה של גועל נפש בלי טעם ברור, שהיה מצוי בו בימים. 
האחרונים. במעמדו התחילו מרגישים שניהם, וורונסקי ואנה יחד, מה 


שמרגיש בודאי רב חובל, בראותו על פי הקומפס, כי אניתו השטה. 


במהירות נוטה נטיה מרובה מן הדרך הנחוצה לה, ואין לאל ידו לעצרה, 
כי בכל רגע ורגע היא הולכת ומתרחקת, וכי הכרת הרעה הזאת היא 
גם הודאה, שאין כל תקוה להנצל מאבדון. | 

הילד הזה, בדעתו הקצרה בדרכי החיים, היה להם לקומפס מורה 


ומזכיר מה שידעו ‏ ולא רצו לזכור: באין אומר ודברים הורה להם, עד 


כמה נטו מן האורח הסלולה. 

בפעם הזאת לא היה סריוז'ה בבית, והיא היתה לבדה. בדד ישבה " 
על הגבעה ותחכה לבנה, כי הלך לטייל, ויתקפהו הגשם, ותשלח משרת . 
אחד ונערה משרתת לבקשו, והיא ישבה ותחכה לו. מלובשת שמלה 
לבנה, שרקמה רחבה עליה, ישבה באחת מפנות הגבעה מאחרי הפרחים,. 
ולא שמעה את קול וורונסקי. ראשה המכוסה שער מסולסל. שחור היה. 
כפוף, את מצחה לחצה אל דלי-המשפך הקר, שעמד על המעקה, ובשתי. 


= ידיה היפות, העדויות בטבעות הנודעות לו היטב, החזיקה בדלי, שלא 


= יזח ממקומו. כל תארה היפה, ראשה וצוארה וידיה, שהיו כולם מחמדים, 


היו חביבים לו בכל פעם כחזיונות חדשים, ויעמוד מלכתו, ויבט אליה 
בעונג רב. אך כרצותו לצעוד צעד אחד ולגשת אליה, הרגישה; כי הוא 


/ הולך וקרב, ותסלק את הדלי ותסב אליו את פניה המחוממיםי. 


. / 
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-- מה לך גברתי? החולה אַת -- אמר אליה צרפתית בגשתו. 
רצונו היה לרוץ ולנפול על צוארה, אך בזכרו, כי אפשר שעוד אנשים 
שם, הביט אל המרפסת, ופניו האדימו, כבכל פעם שהוזקק להזהר 
זלפנות כה וכה. 


-- לא, שלום לי, -- אמרה אנה ותקם ותלחץ בחוקה את ידו 


השלוחה אליה. -- לא חכיתי עתה... לך. 
-- אלי! מה קרות ידיך היום! -- אמר וורונסקי. 


-- הבהלתני בבואך, -- אמרה אליו. -- לבדי אני יושבת ומחכה = 


לסריוז'ה, הוא הלך לטייל; הם יבואו מצד זה. 
אבל אף על פי שהתאמצה לדבר במנוחה, רעדו שפתיה. 
-- סלחי נא לי, כי באתי, אך לא יכולתי לבלות יום זה בלי 


ראות פניך, -- הוסיף בלשון צרפתית, כבכל פעם שלא היה יכול לדבר 


עמה בלשון יחיד מפני הסכנה, כי להשתמש. בלשון רבים יכלו רק 


= בלשון צרפת, לפי שבלשון הרוסית הוא מוזר מאד בין אנשים, שנתקרבו . 
זה אל זה כל כך. 


-- מה אסלח לך? -- ואני שמחה מאד. 

-- אבל חולה את או עצובת רוח, -- הוסיף לדבר אליה, בלי 
הרפות ידיו מידיה, ויכף עליה. -- במה הרהרת ? 

-- רק בדבר האחד הזה, -- אמרה אנה בצחוק קל. 

ואמת דברה בזה. בכל עת ובכל שעה יכלה להשיב, אילו שאלו 
אותה, במה היא מהרהרת: רק בדבר האחד הזה, רק באשרה וברעתה. 
במצאו אותה הפעם, שאלה בלבה: מדוע כל זה נקל הוא לנשים אחרות, 
כמו לביטסי (היא ידעה את דרכיה עם טישקביץ, אשר לֶא נגלו לבני 
חבורתה), ורק היא בצרה גדולה. ביום ההוא הציק לה הרעיון הזה 
ביחוד מפני טעמים אחדים. אך לו לא הגידה זאת, כי אם שאלה אותו 
על אודות התחרות, והוא, בראותו כי עצובה היא, ובחפצו להשכיחה 
את עצבונה, ספר לה דברים מפרטי ההכנות, אך לא נתן לה לעמוד על 
כוונתו האמתית בהרצאת הדברים ההם. 

,האגיר לו אם לא אגיד? -- שאלה אנה בלבה, בהביטה אל עיניו 
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המלאות שקט וחבה. מאושר הוא עתה וטרוד בתחרותו כל כך, שלא 
יבין את הדבר כראוי, לא יבין את כל ערכו של מקרה זה לנו" 


-% - אך עוד לא אמרת לי, במה הרהרת בבואי לפניך, -- הפסיק. 
וורונסקי את הרצאת ספוריו ואמר לה, -- אנא, הגידי נא. 


בלי השיב לו דבר, הורידה מעט את ראשה ותבט אליו בעפעפים" 


מוסבים למעלה ותבחנהו בעיניה הנוצצות מבעד לגבותיהן השחורות. 


בידה התעסקה בעלה קטוף, אך ידה רעדה; הוא ראה זאת, ופניו הביעו 
אמונה והכנעת עבד, ופניו אלה משכו את לבה אחריו בכל עת בכח גדול. 


- רואה אני, כי קרה אותך דבר לא טוב. איך אשקוט רגע ‏ 


אחד בדעתי, כי באה עליך צרה שלא נודעה לק הגִידִי נא בשם 
אלהים! --- שנה את בקשתו בקול תחנונים. 


,אני לא אסלח לו, אם לא יבין כל ערכו של דבר זה. הלא טוב 
אשר לא אגיד לו, למה זה אנסנו?" אמרה בלבו, בעודה מבטת אליו 
כבראשונה ומרגשת, כי ידה, המהזקת את העלה, רועדת יותר ויותר.. 


-- בשם אלהים! -- שנה וורונסקי ויאחז בידה. 
-- האגיד ? . 
-- כן, כן, כן.. 

- הרה אני, -- אמרה בקול שפל וממושך קצת. = 


העלה שבידה נזדעזע עוד יותר, אך היא לא גרעה עניה = 
/ 0 בחפצה לראות, איך יקבל בשורה זאת. הוא שמע, וחור = 
פניו, ויאמר להשיב דבר, אך מליו נעתקו, וינח את ידה ויורד ראשו \. 
| ,כן, הוא הבין את כל ערכו של דבר זה", אמרה בלבה ותלחץ את ידר > 
= להבעת תודה. 


אבל טעות היתה בידה, בחשבה, כי וורונסקי הביט אל הענין ‏ 


הזה כמוה, בעיני אשה. הדבר יצא מפיה, ומיד התעורר בקרבו בכה 
גדול, עשר פעמים מבכל מקרה אחר, אותו הרגש של גועל נפש בלי 
דעת במי ובמה; אבל עם זה הבין, כי המשבר, אשר חכה לו, הגיע 


עֶתה, כי לא יוכלו עוד להסתיר דרכם מאישה, ועליהם לשים קץ באיזה 


אופן למצב המשונה הזה. ומלבד זאת דבקה בו גם סערת רוחה, ויבט 





\ 








הגבעה הלוך והחרש. 


- כן הוא, -- אמר ויגש אליה באומץ לבב. --- שנינו לא חשבנו. 


את היחס שבינינו לשעשוע ריק, ועתה הוברר גורלנו. עלינו לשים 


= קץ, -- אמר ויפן כה וכה, -- לשקר הזה, שאנו מחזיקים בו. 
ן 


-- לשים קץ?--איככה נשים ק?, אלקסיי?--אמרה אנה בקול שפל. 
עתה עברה סערת רוחה, וצחוק חבה נגה על פניה. 
-- עליך ילעזוב את בעלך, ולאחד את חיינו. 


0 -- מאוחדים הם גם עתה, -- ענתה אנה בקול שפל, אשר לא" 
נשמע כמעט לאוזן. ל 


-- כן הוא, אבל יש לגמור, לגמור, 


9 אליה בעיני רחמים והכנעה וישק את ידה ויקם וילך הנה והנה על 


שי 
/ 


. \" 


-- אבל איככה, אלקסיי, למדני נא מה לעשות, -- אמרה בצחוק> > 


תוגה על קשי מצבה, שאין להחלץ ממנו. -- היש לנו רוח והצלה? האם 


לא אשת איש אני? 


- אין מצב קשה שאי אפשר להחלץ ממנו. נחוץ להתחזק, -- אמר 


צ'י*- 46 
יי 


וורונסקי, -- כל מה שיהיה, טוב לך ממצבך זה. הלא רואה אני, מה . 


רבו צרות לבבך בשבתך בתוך חבורתך, עם בנך, עם בעלך, שכולם | 


כמזכירי עון לך. 


-- רק לא בעלי, - אמרה בלעג גמור, -- אותו לא אדע,. בו לא 


= אהגה. כמוהו כאין. 
-- לא בכל לבך תאמרי זאת. אני יודעת אותך. מתענה אַתּ גם בלל 


-- הן הוא איננו יודע מאומה, -- אמרה אנה, ובושה כסתה פניה 
פתאום: לחייה, מצחה וצוארה האדימו,: ודמעות נקוו בעיניה מכלמה. -- 


אל נא נדבר בו. 


-. 


| וורונסקי כבר נסה פעמים אחדות, אם גם לא בשפה ברורה כזאת, 
לעוררה לשים לבבה על מצבה, ובכל פעם ענתה אותו אמרים דלים 
כאלה ובקלות דעת כזאת. כמו נמצא בזה דבר, אשר לא יכלה או לא 
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רצתה לבררו לעצמה; בשעה שהתחילה לדון בענין זה, כמו חמקה עברה 


-- 296 -- 


ממנה מדי פעם בפעם אל אחד המחבואים הרוחניים שבה, ותחתיה, תחת 


אנה האמתית שאהבה נפשו, באה לפניו אשה אחרת זרה לו ומשונה, 
2 אשר לא אהב אותה, כי אם ירא מפניה, והכבירה עליו במלים. אך 


ביום הזה הואיל להביע לה את כל רוחו בשאלה זאת. 


-- אם יודע הוא, אם איננו יודע, -- אמר וורונסקי בקולו העז 
והמתון --.. אין לנו עסק בזה. אנחנו איננו יכולים... אַת לא תוכלי להוסיף 
לכת בדרך הזה, ביחוד בעת הזאת. , 


-- ומה נעשה על פי דעתך? -- שאלה בלעגה הקל, אשר דברה 
בו עד כה. בראשונה דאגה, פן יהי דבר הריונה קל בעיניו, ועתה 


הצטערה, על כי בא בגללו לירי מסקנה, שנחוץ לעשות איזו חדשות 
= בחייהם. 


-- יש להודיע לו הכל ולעזבו. 
/ % . 
-- טוב מאד; נשערה נא, שאעשה כן. הידעת, מה נעלה בידנו? 


= הנני לספר לך הכל מראש, -- אמרה אנה, ואש חמה נצתה בעיניה, אשר 


עוד לפני רגע אחד מלאו חבה. -- ,כן הוא, איש אחר אהבת ותוקשי 


אחריו בדרך חטאים? (בדבריה אלה חקתה את בעלה וגם הדגישה מלים 


מיוחדות בטעמו וברוחו). ‏ אני הזהרתיך על דבר תוצאות דרכך לענין 


מצבנו המדיני והאזרחי והביתי, ואת לא שמעת בקולי. עתה אינני יכול 
לתת לחלל ‏ את שמי.. ואת שם בני, היה את לבבה לאמור, אך לא 
יכלה לשתף שם בנה במהתלותיה..| לא אוּכל לתת לחרפה את 


שמי" ועוד איזה דבר כיוצא בזה. בכלל יאמר בכל סגנונו המדיני, 


בבירור ובדיוק, כי לא יוכל לתת לי לעזבו, כי אם יעשה כאשר תמצא. 


ידו להגן על כבוד ביתו. וכאשר יאמר, כן יעשה במנוחה ובדיוק גמור. 


| זה הדבר אשר יהיה. לא איש הוא זה, כי אם מכונה, ובשעת כעסו 


הוא כלי משחית, -- הוסיפה יתזכור את אליקסיי אלכסנדרוביץ בכל. 
תארו לפרטיו ובדרכי מדברו; וכל מדה שאינה נאה, שיכלה למצוא בו, 


זכרה לו וחשבה לו לעון, בלי סלוח לו גם על דבר אחד, בגלל החטאה 


הנוראה, אשר חטאה לו היא. 
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| -- אבל אנה, -- אמר וורונסקי בקול רך, מרגיע ונכנס אל הלב-- 
בכל זאת נחוץ להגיד לו; ואז נראה דרכיו ונדע מה לעשות. 


-- מה נוכל לעשות, לברוח ? 


-- יכול נוכל גם לברות. אני לא אדע, איך נוכל להוסיף לעמוד 
במצבנו זה. ולא לי אני דואג. -- רואה אני בצרת נפשך. 


-- לברוח ולהיות לך לפלגש אהובה, -- אמרה אנה בחרי אף. 
-- אנה, ---. אמר אליה בקול תוכחה וחבה. 
-- כן הוא, להיות לך לפלגש ולהשחית הכל. 


גם הפעם היה את לבבה לאמור ,את בני", אך לא יכלה לבטא 
מלה זאת. 


וורונסקי לא יכול להבין, איך יכלה האשה הזאת, באומץ לבה 


ובישרת רוחה, לשאת חיי שקר ותרמית כאלה, בלי בקש לה חיים 
אחרים; אך לא הבין כי פשר דבר החידה הזאת צפון במלת ,בני", אשר 
לא יכלה להשמיע על פיה. בזכרה את בנה ואת הגות לבו בימים 
הבאים על אודות אמו, העוזבת את אביו, באו בה יראה ורעד על 


| המעשה אשר עשתה, ואז חדלה לעיין בדבר, כי אם התאמצה להרגיע | 
את נפשה, כדרך הנשים, בסברות כוזבות ובדברי רוח, למען לא ישונה. 


דבר במצבה, ותוכל להשכיח את השאלה הנוראה, מה תעשה לבנה. 

-- אני מבקשת אותך, אני מתחננת לך, -- אמרה פתאום בקול 
אחר, בקול מלא חבה ויוצא מן הלב, ותחזק בידו -- אַל נא תוסיף לדבר 
עמי עוד בדבר הזה עד עולם. 
-- אבל, אנה..: , 
-- ער עולם. הניחה לי לדאוג לזה. נפשי יודעת את כל שפל 
מצבי, את כל הכעור הנורא שבו; אך להחלץ ממנו לא נקל הוא כמו 
שתדמה. הניחה נא לי לבקש עצה ושמע בקולי. אַל תוסיף לדבר אלי 
בזה עד עולם. התבטיחני?... לא, לא, הבטיחה נא!.. 

-- מבטיח אני כל מה שתבקשי, אבל אינני יכול לשקוט, ביחוד 
אחרי אשר הגדת לי את הדבר הזה. לא אוּכל לנוח, אם לא תנוחי אֶתּ. 

= -- אני? -- שנתה אחריו. -- כן, לבי דוה לפעמים; אבל זה יעבור, 
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4 אם לא תוסיף דבר אלי כאשר אמרתי.. רק בדברך עמי בענין זה, ידוה " 
לבי. על מצבי. | ו 
: / -- זאת לא אבין, -- אמר וורונסקי. | | 
1 < = = -- ידעתי, -- נכנסה אנה לתוך דבריו, -- מה קשה לישר רוח 
כמוך לשקר, וצר לי עליך. פעמים רבות אשים על לבי, כי אבדת . 
0 


= = חייך למעני. 
| -- כזאת אמרתי בלבי ברגע הזה גם אני 9 --אמר וורונסקי,-- 
= | איך יכלת לוותר על כל בגללי? לא אוכל לסלוח לנפשי, על כי אומללה אֶת. 


. אל אומללה? -- אמרה ותקרב ותבט אליו בצחוק שמחה 
,+ ואהבה, - -- אני -- דמיוני כאיש רעב שנתנו לו לאכול. אפשר שקר לה / 
. ובגדו קרוע, והוא מתבייש, אך אומלל איננו. אני אומללה?-- לא, זה אשרל.. 0 
/ 0 ברגע ההוא שמעה את קול רגלי בנה, ותשקף במהירות. "אל \כל: 


: עבוי הגבעה ותקם פתאום, כמו נתרה ממקומה. בעיניה נראה הברק 
| הנעים הנודע ו מכבר, והיא הרימה במהירות נמרצה את ידיה 
. היפות, המעולפות טבעות, ותאחזהו בראשו ותבט אליו הבטה ממושכה . 


, 
4 


/ 
| 


ואחרי כן קרבה אליו את פניה בצחוק קל על שפתיה הפתוחות ותשקהו. 

= במהירות על פיו ועל שתי עיניו ותהדפהו ותכון ללכת, , הוא עצר אותה.. 

-- מתי? -- לחש לה ויבט אליה בפנים צוהלים 

2 - היום בקצה השעה הראשונה, -- לחשת . לו באזנו ותאנח 

4 ממעמקי לבה ותלך בצעדיה הקלים והמהירים לקראת בנה. 8 

% הגשם חדל לרדת, בשעה שהיה הנער בגן הגדול, וישב שם עם . 

אומנתו עד כלות הגשם באחת הסוכות. 0 

| -- ושלום לך, - - אמרה אליו. --- עתה עלגָנו למהר: אל התחרות.' ‏ / 

ביטסי הבטיחה לבוא אלי ולקחת אותי במרכבתה. | / 
וורונסקי שם עיניו על השעון ויצא מעל פניה. מהר. ו 
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כאשר שם וורונסקי עיניו על השעון על גבעת המרפסת היה 6 
| דאגה וטרוד ברעיוני לבו כל כך, שראה ולא ידע מה. ראה ראה את 
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ציוני השעות ולא ידע איזו שעה היא. בצאתו אל מסלת החצץ דרך 


בזהירות ברפש ויל אל מקום מרכבתו. ברב רגשותיו לא שם לבו 


להתבונן, איזו שעה היא ואם עוד יספיק לנסוע אל בריאנסקי. מכח 


| אופיצירים למרחק שתי וירסטאות ואחריו אותו המרוץ שהשתתף בן | 


ידע, כי, אם יסע אל בריאנסקי, יבוא שמה בכבדות ובשעה ש,אנשי 


זכרונו לא נשאר לו ברגעים ההם אלא הכשרון לזכור ראשי פרקים, ‏ " 
שאחרי עשותו זאת עליו לעשות כזאת וכזאת, ולא יותר. זכרון מרפרך כזה = ' 
הוא מן המקרים המצויים בחיי האדם. בגשתו אל מרכבתו מצא את - 
רכבן נרדם על מושבו בצל תרזה ענפה, שכבר התחילה נוטה הצדה, | > 
ויתבונן אל עדות היתושים, אשר התאבכו כתמרות עשן ממעל לסוסים = |" 
המכוסים זעה, ויער את רכבו ויקפוץ ויעל על המרכבה ויצוהו לנסוע ‏ " 
אל בריאנסקי. רק אחרי נסעו כשבע וירסטאות שב אליו כל כה זכרונו > 


וירא בשעון וידע, כי חצי השעה הששית הגיע וכי אַחר לנסוע 
ביום ההוא היו מרוצי-תחרות ' שונים: מרוץ בני-לויה, מרוץ 


וורונסקי. אל המרוץ האחרון חזה היה יכול עוד להספיק לבוא, אבל 
החצר? כבר יועדו שם, וכן לא יעשה. אך כבר הבטיח לבריאנסקי 


לבוא אליו ביום ההוא, ועל כן גמר לעשות הלאה דרכו ויצו את הרכב 
להריץ אֶת הסוסים בלי חמלה. 


בבית בריאנסקי שהה אך חמשה רגעים וישב ויסע בדרך אשר. 


בא אליו. הנסיעה המהירה. הזאת הרגיעה. אותו. כל קשי מצבו בדברים 


שבינו' לבין אנה, כל השאלות והספקות שנשארו אחרי שיחתם נשכחו 


מלבו לגמרי; רק במרוץ תחרותו היו כל מחשבותיו, בעונג רב ובלב 
סוער הגה בזה וישעשע את נפשו בבטחונו, כי בכל זאת בוא יבוא 
שמה בעתו, ורק לרגעים התעוררה בקרבו עליצותו על נועם הפגישה, 
שהוא עתיד לפגוש בלילה את אנה. 

ובמדה שנכנס בנסיעתו לגבול שדה-התחרות, במדה שהוסיף 
להשיג. ולעבור את מרכבות הנוסעים שמה מבתי הקיץ ומפטרבורג, בה 
במדה חזקו עליו רגשותיו על אודות התחרות הזאת, שהתעתד להשתתף בה. 


י בבית דירתו לא נותר איש מחבריו, -- כולם כבר היו שם, 


| ומשרתו חכה לו על יד השער, בעודו מחלף שמלותיו, הגיד לו משרתו, 
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כי הוחל המרוץ השני, כי אדונים רבים באו לשאול על אודותיו וכי 


הנער שבאורוה רץ ובא גם הוא לשאול עליו פעמים. 


וורונסקי חלף שמלותיו בלי חפזון (מעולם לא נחפז ולא חדל 
למשול ברוחו) ויסע אל חצר האורוה. משם כבר נשקפו לעיניו המוני 
מרכבות ורגלים ואנשי צבא, אשר כתרו את שדה המרוץ, ואוהלים ‏ 
מלאים אדם. לפי הנראה עוד לא עברה שעת המרוץ השני, כי בהכנסו 


| אל חצר האורוה שמע קול פעמון. בגשתו אל האורוה פגש את 


,גלדיאטור", סוסו האדום ולבן-הרגלים של מחוטין, כי הובילו אותו אל 
המערכה, ועליו כסוי בגד צהוב:אדמדם, שרצועות כחולות מרוקמות 
עליו, ואוניו נראו כגדולות מאד, תחת הרקמות הכחולות המכסות עליהן. 

-- איה קורד? -- שאל וורונסקי את משרתו אשר על הסוסים. 

= באורוה, חובש הוא, 

פרו-פרוּ עמד חבוש בדירו, והדיר היה פתוח, כי כבר נכונו 
להוציא את הסוס לעבודתו. 

-- לא אחרתי? 

- אֶל רייט! אל רייט! הכל יי הכל כתקונו,--אמר האנגלי-- 
רק השמר והשקט. 

וורונסקי שם עיניו ‏ עוד הפעם על יפי תארו וכל אבריו של סוסו 
האהוב לו, אשר כל עצמותיו רעדו, ובקושי הפנה עיניו מהמראה הזה 
ויצא מן האורוה. אל האוהלים קרב במרכבתו בשעה טובה לו מאד, 
בשעה שלא יכול איש לשים לב אליו. המרוץ למרחק שתי הוירסטאות. 
כמעט נגמר לפני רגעי מספר, וכל העינים נסבו על ה,קולרגרד? 
שרכב ראשונה ועל ה,לייב-הוּזר" שרכב אחריו, ששניהם הריצו את 
סוסיהם בשארית כחם וקרבו אל עמוד המטרה. מתוך העגול וגם מחוץ 
לו נאספו כל הנצבים ודחקו זה את זה על יד העמוד, וחבורות אנשי 
צבא פשוטים ואופיצירים מחיל פרשי-הגאַרדה הביעו שמחתם בקריאות 
בקול רם על נצחון שר חילם וחברם הקרוב לבוא. וורונסקי נכנס לתוך 
ההמון הזה, בלי משוך עין עליו, כמעט באותוּ הרגע שנשמע קול 
הפעמון המבשר, כי נגמר המרוץ, והקולר:גרד רם הקומה, המכוסה 


רגבי רפש, שעלתה בידו לגשת ראשונה אל העמוד, נחת על המרדעת 





וירף ידו מסייחו האַפוּר, ‏ שכהה מראהו מזעה ונשימתו כבדה עלו 
| מרוב עמלו > 


הסיח רמס בפרסותיו בכח ויתאמץ לעצור בזה במהלך גוויתז . 


| הגדולה, והאופיציר המנצח פנה כה וכה, כמי שנעור מחלום קשה, / 


חבורתו ושלא מבני חבורתו סביב שתו עליו. 


וורונסקי התחמק בכוונה מהמון בני מרום עם הארץ, אשר . 


התנהגו בכובד ראש וישוחחו ויתהלכו ברחבה לפני האוחלים. ידוע ידע, /] 
כי גם אנה קרינינה שם, גם ביטסי, גם אשת אחיו, ובכל זאת נמנע 
מגשת אליהן, כדי שלא יסיח דעתו מענין התחרות. אבל מכיריו הרבים, |" 


שפגשו אותו בכל רגע, עצרוהו ויספרו לו דברים מפרטי | | 


הקדומים וישאלוהו, מפני מה אחר לבוא. 


בעת אשר נקראו המתחרים אל האוהל המיוחד לקבלת הפרסים, = 
וכל הנאספים מהרו שמה, קרב אליו אחיו הגדול ממנו 0 ראש ! 


גדוד מעוטר בפתילים על בתפיו, שפל קומה, רחב עצמות כאליקסיי, 
אבל יפה ואדמוני ממנו ובעל אף אדום ופנים צוהלים מיין. 


- . הקבלת את פתקתי? -- - אמר אליו אלכסנדר. -- הן בביתך =" 


לא ימצא אותך איש לעולם. 


הכל ידעו, שאלכסנדר וורונסקי הוא איש הולך שובב, וביחוד = 


הוא שוגה ביין, אך עם זה היה גם חצרני גמור. 
| בדברו עם אחיו בענין רע מאד, מלאו פניו בדיחה, ויהי למראה 


| עין כמדבר מהתלות ודברים של מה בכך, -- מדעתו, כי אפשר, שעיני | 


רבים מוסבות עליהם. 
= -- קבלתי ולא אוכל הבין, מה הדאגה הזאת, שאתה דואג ל'/ -- 
אמר אליקסיי. = 


-- דואג אני, על כי נאמר לי לפני רגעים אחדים, כי אינך פה . 


וכי ביום השני ראו אותך בפטרהוף. 
-- יש דברים, שרק מי שהם נוגעים בו בעצמו יש לו רשות 
לדון בהם, והדבר שאתה דואג בגללי הוא ממין זה. 
= | - אבל אם כן אין לעבוד בצבא, אין... 


| 
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-- אני מבקש מאתך, שלא תתערב בדבר, ולא יותר, 


פני אליקסיי הנזעמים חורו באמרו זאת, ולחיו התחתון הבולט 
רעד, וזה היה מן המקרים שאינס מצויים אצלו. ככל איש, אשר לב 
טוב לו, היה קשה לכעוס, אך בשעת כעסו, בשעה שלחיו התחתון 
התחיל רועד, היד מסוכן למרגיזיו; זאת ידע גם אלכסנדר אחיו וישב 
לו בצחוק קל ובפנים שמחים: | 
- אני אך באתי למסור לך את מכתב אמנו. השיבה נא לי 
דבר ואל תרגיזנה לפני נסעה. לך והצלח, -- סיים דבריו בברכה לענין. 
| התחרות בפניו הצוחקים ויט מעליו. 


./.2 

אך נסב אחיו מאצלו, וידיד אחר קדם פנין בברכת שלום. ]/| 

ו 0 . 4 , / 

| -- אינך רוצה להכיר את רעיך! שלום לך, יקירי! --- אמר אליו 8 
| סטיפן ארקדיביץ, אשר גם פה, בתוך תפארת בני פטרבורג, התנוסס 3( > 





בפניו האדמונים ובפאות זקנו הסרוקות והמצוחצחות. : - תמול צאת" ‏ 0 | 
| ושמח אשמח מאד, כי אראה בנצחונך. מתי נראה איש את אחיו? . 


- בוא נא מחר אל הקלוב שלנו, --- אמר וורונסקי וילחץ שרוול | 
מעילו ויבקש סליחה מאתו - מאצלו אל תוך שדה המרוץ שכבף 0 00 - 
| הובלו שמה הסוסים המוכנים למרוץ הגדול, שהושמו מעצורים בו. 


הסוסים המכוסים ועה, שגמרו לעשות את שלהם, וכשל כחם, 

| אחרי העבודה הקשה אשר עובדה בהם, הושבו למקומותיהם בלוית 
שומריהם, ואחרים הובאו תחתיהם זה אחר זה אל המרוץ החדש, סוסים = 
צעירים מלאי כח, רובם אנגליים, ובעמדם כבונים ודקי בטן דמו. 
| לעופות גדולים ומשונים. מימין הובאה פרו-פרו ביפי תארה, אשר דרכה 
בפרקי שוקיה התחתונים הגמישים והארוכים למדי, כהולכת על נוצות 
, | של מתכת. לא רחוק ממנה עמד ,גלדיאטור? באזניו המרופטות, ובאותה 
שעה הפשיטוהו את כבינתו. ‏ עיני וורונסקי נמשכו שלא מדעתו על. 
אברי הסייח הזה, שהיו גדולים ויפים וכולם מתאימים לתארו הכללי, 
| ואחוריו כמוצקים ומחוטבים בטעם נפלא, ופרקי שוקיו התחתונים קצרים 
במדה שאינה מצויה, ונראה כמיוסדים על פרסותיו בעצמן. וורונסקי 

שם פניו לגשת אל סוסתו, אבל עוד הפעם עצר אותו אחד ממכיריו. 


. 
-% 
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הוא מבקש את אשתו, והיא באוהל, בתוך. האם לא ראית אותה ? 


+ לא, לא ראיתיה, -- ענה וורונסקי, ‏ וּבלי שים עין גם על > 


האוהל, אשר הראהו בו האיש ההוא את קרינינה, נגש אל סוסתו. 


עוד לא הספיק וורונסקי לבדוק את מרדעתו, כדי לתקן בו דבר, 


גה נקראו המתחרים אל האוהָל לנטול גורלות ולהכון להתחלת 


התחרות. שבעה עשר אופיצירים נועדו באוהל בפנים מלאים עיון וכובד 


= ראש, ורבים מהם בפנים חורים, ויקחו להם איש גורלו. לוורונסקי יצא 
הגורל השביעי, וקול ההכרזה נשמע: ,שבו לכם !". 


וורונסקי הרגיש, כי הוא ושאר הרוכבים המתחרים היו למרכז, 


| שכל העינים מכוננות אליו, ויקרב אל סוסו בלב סוער, וכדרכו במצב 


כזה היה מתון ושוקט בתנועותיר = . 
קורד לבש לכבוד התחרות את בגדי החגיגה שלו, והם: מעיל 


שחזר רכוס בכל כפתוריו, צורונים מגוהצים קשים, שהיו מגיעים עד 


-- - 


| לחייו, כובע שחור ונעלות גבוהות. הוא היה מתכבד ובוטח כבכל עת, 
ובעצמו החזיק את הסוסה בשתי מושכותיה ועמד אצלה: והיא הוסיפה 


לרעוד כאילו אחזתה קדחת. עינה הבוערת הביטה מן הצד אל וורונסקי 


בגשתו אליה. וורונסקי שם את אצבעו מתחת "לאזור המרדעת. היא 
עותה עינה עוד יותר ותגל את שניה ותורד את אזנה. האנגלי העוה. 


שפתיו, בחפצו להראות דמות צחוק, על בדיקה יתרה זו, שבודקים אחרי 


חבישתו של מומחה כמוהו. 

-- שב נא, ולא יסער לבבך כל כך. 

וורונסקי הביט בפעם האחרונה אל אנשי תחרותו, בדעתו, 
שבשעת הרכיבה לא יוסיף לראותם. שנים כבר רכבו להם אל המקום 


- המיועד להתחלתם. גלצין, אחד מרעי וורונסקי ומאנשי תחרותו 
המסוכנים לו, התרוצץ מסביב לסייחו האדמדם, אשר מאן לתתו לשבת 
= עליו, ,לייבהוזר" קטן קומה, מלובש במכנסי-מרכב צרים, ‏ ישב כפוף 


ָ 


כחתול על סוסו וירעישהו בחפצו לחקות את האנגלים. הנסיך קוזובליב 


/ ישב בפנים לבנים על סוסתו רבת הדמים, שיצאה מבית גידוליו של 


| גרבוב, ואנגלי נהג אותה ברסנה. וורונסקי וכל חבריו ידעו את 


נה קרינין, -- אמר אליו האיש ההוא בדברם זה עם זה. -- 
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קוזובליב ,בעצביו הרפים" ובתאותו המרובה להכבד. הםידעו, כי היה 
מפחד מכל דבר, גם לרכוב על אחד מסוסי הצבא היה ירא; אבל דוקא 
ברכיבה זו, שהיתה נוראה באמת, שמפרקות יכלו להשבר בה על נקלה, 
שאצל כל אחד מן המכשולים שהוכנו בה עמדו דוקטור ועגלת בית 
חולים ברקמת צלב ואחות רחמניה, ערב את לבבו להשתתף. כשנפגשו 
עיניהם קרץ אליו וורונסקי בחבה ובהבעת הסכמה ותהלה. רק את אחד 
מהרוכבים, את איש תחרותו הקשה לו מכולם, את מחוטין ברכבו על 
,גלדיאטור? לא ראה. | 

- אל נא תאיצה, -- אמר קורד אליו; -- וזכר נא דברי זה: 
אצל המעצורים אל תעצרנה ואל תריצנה, תנה לה לעשות, כאשר ייטב 
בעיניה. 

-- טוב, טוב, -- אמר וורונסקי ויחזק ברסן. 

-- אם תוכל הריצה אותה; אך עד הרגע האחרון אל תואש, גם 
אם יקדמוך כולם. | 

בטרם הספיקה סוסתו לזוז ממקומה, התנשא וורונסקי בתנועה עזה 
ומהירה ויאחז ברגליו בטבעות המרדעת, טבעות ברזל-קלל בעלות שנים, 
ויורד את גויתו במהירות ובחזקה על כר-העור שעל המרדעת, ויחרוק 
העור תחתיו, ומושבו היה איתן. ברגלו הימנית נאחז בטבעת ויחזק בין. 
אצבעותיו את המושכות הכפולות, כרוכב רגיל, וקורד הרפה ידיו מהן. 
,פרוּ-פרו" נטתה את צוארה הארוך ומתחה את מושכותיה, וכמו מבלי. 
דעת באיזו מרגליה לצעוד ראשונה החלה לזוז ממקומה כהולכת על 






נוצות של מתכת ותנענע את רוכבה בגבה המתכווץ ומתפשט לרגעיםי \ ' 


קורד החיש צעדיו והלך אחריה. בועפה משכה את חבלי רסנה פעם | 
מצד זה ופעם מצד זה ותתאמץ להוליך רוכבה שולל, ו'וורונסקי התאמץ. 
להרגיעה פעם בקול ובפעם בידו, אך כל זה היה לריק. , 
הם הגיעו 0 הנחל הסתום, ופניהם הועדו אל מקום ,שלוחמ". 
רבים מהרוכבים היו לפניו, ורבים -- מאחריו, ופתאום שמע מאחריו 
קול שעטת פרסות סוס על הרפש, וירא והנה מחוטין השיגו ויעבר 
לפניו על ,גלדיאטור" בעל הרגלים הלבנות והאזנים המרופטות. מחוטין 
צחק צחוק קל וגלה את שניו הארוכות, אך וורונסקי הביט אליו בחרי 





0 


אף; כי לא אהב אותו בכלל, ועתה חשב אותו לאיש.תחרות קשה לו 
מכל חבריו, ומלבד ואת רע בעיניו, מה שהריץ סוסו בעברו עליו 


והרגיז בזה את ,פרוּ:פרוּי. היא נשאה את רגלה השמאלית ותקפץ שתלי ‏ 


פעמים ובזעפה על חבלי רסנה המתוחים החלה לדהור בלי סדרים 
ולטלטל בדהרותיה את רוכבה. גם קורד הרעים פניו וכמעט רץ ויקטץ 
גם הוא אחרי וורונסקי. 


0 כה. 


כל האופיצירים המתחרים במרוץ ההוא היו שבעה עשר איש.. 


והמרוץ נועד בעגול איליפסי ארוך ארבע וירסטאות, לפני האהל העשוי 
לדבר. ובעגול הזה נערכו תשעה מעצורים: נחל, גהר קרשים גבוהה 
שתי אמות רוסיות אצל האוהל, תעלה ריקה, תעלה מלאה מים, צלע 
גבעה זקופה, חומה אירלנדית והיא (מן המעצורים הקשים ביותר) 
סוללה, שקנים רבים נטועים בה, ואחריה עוד תעלה -- שאינה נראה 
לעיני הסוס -> והסוס הוצרך לדלג על שני המעצורים האלה עוד כדי 


\ 
| שלא לנפול ולהשבר; אחרי המעצור הקשה הזה עוד שתי תעלות מים 


ותעלה ריקה אחת; וגמר רכיבת המתחרים ממול האוהל. אבל תחלת 
רכיבתם נקבעה לא בתוך העגול, כי אם מצדו, במרחק מאה קני-מדה 
מקו העגול, ובתוך הדרך החיצונה הזאת נמצא המעצור הראשון, והוא 
הנחל הסתום, שרחבו שלש אמות רוסיות, ורשות נתנה לרוכבים לעברו 
= בקפיצה או ברכיבה במי.הבהכים שבו. 

שלש פעמים נצבו המתחרים בשורה אחת, ובכל פעם הוציא אחד 
הסוסים את ראשו אל מחוץ לשורה, והוצרכו לחזור ולהתיצב. ראש 
הגדוד סיסטרין, המומחה לאותו דבר, כבר בא לכלל כעס, אך בפעם 
הרביעית קרא ,צאו!" -- והאנשים החלו לרכוב לדרכם. 
| כל העינים וכל הבינוקלים כוננו אל חבורת הרוכבים השונים 
= במראיהם ובמלבושיהם בשעה שעמדו בשורה. 
| ,הם שולחו! התחילו רוכבים!" נשמעו מכל עבר קריאות 
| הנאספים, אחרי הדממה שהיתה בשעת צפיתם, | 


| 
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גם ביחידות גם בחבורות רצו ממקום למקום, כדי להסתכל יפה 
יפה. עוד ברגעים הראשונים היתה חבורת הרוכבים לשורה ארוכה, 
ולעיני הנאספים קרבו שנים שנים ושלשה שלשה ואחד אחד אל הנחל. 
לרואים נדמה, שכולם החלו לרכוב כאיש אחד, אך באמת היו זמני 
סיקונדות ביניהם, וגם זה לא נחשב לדבר קל בעיניהם. | 

,פרוּ-פרּ?י ברגזה ובהתלהבותה היתרה אחרה ברגע הראשון, 
וסוסים אחדים הקדימוה. אך עוד בטרם הגיעו אל הנחל עבר וורונסקי 
בלי כבדות לפני שלשה מהסוסים אשר הקדימוה, ועם זה עצר בכל 
כחו ב,פרו.פרוּי, שרצתה והתאמצה לקפץ קפיצות גדולות, ולפניה היה 
אך ,גלדיאטור" האדום, סוסו של מחוטין, אשר הלך לו הליכה קלה 
ומסודרת ונשא את רגליו האחרונות ממול עיני וורונסקי, וראשונה 
לכל הסוסים הלכה ,דיאנה" סוסתו הנחמדה של קוזובליב, ובעליה 
עליה בפנים לבנים כפני מת. 

ברגעים הראשונים עוד לא משל וורונסקי לא ברוחו ולא בסוסתו. 
עד הנחל, אשר היה להם למעצור יו לא מצאה ידו להנהיגה כטוב 


בעיניו. 


,גלדיאטור" ו,דיאנה? קרבו יחדו אל הנחל וכמעט בבת אחת 


התנשאו וידלגו אל עברו השני. בלי התגברות מיוחדת מורגשת לעין 


דלגה ותעף אחריהם ,פרו:פחו" כמו על כנפים, אך פשהרגיש וורונסקל . 
בעצמו, שהוא מרחף באויר, ראה פתאום כמעט תחת רגלי סוסתו את 
קוזובליב מתגולל עם ,דיאנה" מעבר לנחל (אחרי קפיצתה של ,דיאנה" 
הוציא את מושכותיה מידו ותעף ותפול עמו יחד). אך הפרטים האלה = 
נועדו לוורונסקי אחרי כן, ובאותו הרגע ראה רק את המחזה הזה: . 
מתחת לרגליו, במקום שסוסתו ,פרו-פרוּ" היתה עתידה להציג את > 
פרסותיה, יכלה למצוא את רגלה או את ראשה של ,דיאנה". אך ,פרו- 
פרוּי הספיקה בשעת קפיצתה גם לנטות בכח ברגליה ובגבה, כחתול 
בנפלו ממקום גבוה, ותדא הלאה ולא נגעה ב,דיאנה". | 

,מה נעמת לי!* אמר וורונסקי בלבו. 

אחרי עברם את הנחל היה וורונסקי לשליט גמור ‏ על סוסתו 


| ייחל לעצור את מרוצתה, בחפצו לעבור את הגדר הגדולה א חרי מחוטין 
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ולהשיגו ולהקדימו אחרי כן, בין המעצור הזה ובין המעצור שאחריו, 
והרחוק ממנו כמאתים קוי-מדה. 

הגדר הגדולה עמדה לפני אוהל הקיסר, והקיסר וכל בני החצר 
והמוני הנאספים הביטו כולם כאחד אליו ואל מחוטין, ומחוטין רכב 
לפניו, ובינותם היה כמלוא אורך גופו של סוס, בקרבם אל השטן (כן 
קראו לגדר ההיא). וורונסקי ,ידע, כי עינים מכוננות אליו מכל עברים, 
אך לא ראה דבר חוץ מאזני סוסתו וצוארה והארץ, הרצה לקראתן > 
בחפזה ואחוריו ורגליו הלבנות של ,גלדיאטוּר" שרקדו במהירות ובסדר 
לפניו, בלי שנות את הרוח שביניהם. ,גלדיאטור", התנשא ובלי כל 
דפיקה קטנה כשכש בזנבו ויעלם מעיני וורונסקי. 

-- ברווה! -- נשמע קול קורא אחד. 

כהרף עין אחרי כן נראו קרשי הגדר לעיני וורונסקי. סוסתו 
דלגה ועברה בלי כל שנוי מורגש בתנועות אבריה. הקרשים נעלמו 
מעיניו, | ואך קול דפיקה קטנה שמע מאחריו; כי התלהבה בראותה את 
,גלדיאטור" מקפץ לפניה, ותקדם קצת להתנשא, ועל כן דפקה בגדר = 
באחת מפרסותיה האחרונות. אך את מדת מרוצתה לא שנתה, > 
ו'וורונסקי -- שברגע ההוא נזרק רגב רפש על פניו -- ראה ויתבונן, 
שלא נשתנה הרוח שבינה ובין ,גלדיאטור". ועוד הפעם היו לנגד עיניו 
אחורי ,גלדיאטור" וזנבו הקצר ורגליו הלבנות הממהרות לרוץ בלי 
התרחק. ממנו. 
| וכשעלה במחשבתו, שהגיעה העת לו לשים את מחוטין מאחריו, 
החישה ,פרו-פרוּ" את מהלכה מאליה, כי הבינה את מחשבתו טרם ירמוז 
לה, ותחל להתקרב אל מחוטין מן הצד הטוב לפניה, מצד החבל. 
מחוטין לא נתן לה לבוא בינו ובין החבל. ווורונסקי אך שם על לבו, 
כי אפשר להשיגו גם ברכיבה מעבר מזה, ומיד שנתה ,פרו-פרוּ? את 
מהלכה ותרדוף בדרך שרצה בו וורונסקי. כתפה של ,פרו-פרוי, שכבר 
החלה כהה למראה מרב זעה באה בשורה אחת עם אחורי ,גלדיאטור". 
קפיצות אחדות קפצו בשורה אחת. אך לפני המעצור, אשר קרבו אליו 
בשעה ההיא, החל וורונסקי להריצה על פי רוחו, כדי שלא תסב הרבה, 
ובבואם אל צלע הגבעה הקדים מהר את מחוטין. מדי עברו ראה את 
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: 
פניו המלוכלכים ברפש, גם נדמה לו שראה צחוק על פניו. אחרי כן 
הרגיש מיד, שמחוטין רוכב אחריו אצל גבו ממש, ומשם שמע את 
דהרותיו המסודרות ואת נשימת נחיריו של ,גלדיאטור" הסמוכים לו 


= מאד. 


את שני המעצורים שלפני האחרון עברה על נקלה, אכל נשימתו 


ודהרותיו של גלדיאטור קרבו עוד יותר אל אזני וורונסקי, וירץ את > 
- סוסתו, ולשמחת לבבו הרגיש, שהיא ממהרת לרוץ מעט ,ותר. 
מבראשונה, וקול שעטת פרסות ,גלדיאטור" נשמע עוד הפעם מאותו 
המרחק שנשמעה קודם לזה. 0% 
| וורונסקי היה לה למנהיג גמור, -- זאת חפצה נפשו, וכזאת יעץ . 


אותו קורד, -- ועתה היה בטוח, שהוא עתיד לנצח. התרגשותו 


מהריץ את סוסתו, לבעבור יעמד בה כח במדה שלפי דעתו נשאר עוד 


ב,גלדיאטור". עור נשאר המעצור הקשה שבכל המעצורים, אם יקדים 


לעברו מכל בני תחרותו יקדים מכולם גם לבוא אל מקום גמר התחרות. 
במחשבותיו אלה הגיע אל הסוללה הזאת עוד מרחוק ושניהם יחה 
נסתפקו רגע קטן בנצחונם. באזניה הכיר וורונסקי, שהיא כמפקפקת, 


סוסתו ידעה, מה שיש לה לעשות. היא החישה מרוצתה ובמדה , הראויה, 


היא; את קול ישבין הכיר ביחוד בין שאר הקולות אך את פניו לא ראה. 
,חמדתי!" קרא בלבו על ,פרו.פרו" ויט אזניו לשמוע, מה 


. שיעשה מאחריו. , גם הוא דלג ויעבור!" אמר בלבו, בשמעו קול דהרות 


עגלדיאטור". עוד נשארה תעלת המים האחרונה, הרחבה שתי אמות 


רוסיות. וורונסקי לא שם גם עינו עליה, ובחפצו להקדים הרבה התחיל 


- 


ועליצותו וחבתו ל,פרוּ-פרוּ" הלכו ועצמו. אף אמנם רצה להביט אחרלת ‏ 
אך לא ערב את לבבו לעשות זאת ויתאמץ להרגיע את עצמו ולהמנע 


| מסתפקת בכחה, וירם את השוט, אבל ראה מיד, כי פחד שוא הוא:. 


כפי מה ששער בלבו קודם לזה, קפצה ותדא הרחק בכח:כחה אל מעבר = 
> | לתעלה שאחרי הסוללה; ובלי התאמצות יתרה הוסיפה לרוץ ולדהור במדה 
ובסדר שרצה ודהרה לפני הסוללה. % 
. - = ברווה, וורונסקי!-- הגיעו לאזניו קולות מתוך חבורה קטנה 

. שעמדה אצל המעצור הזה, והוא יידע, כי חבורות מאהביו בני גדוד 
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מנהיג אותה במושכותיה בתמונת עגולים ועל פי דפיקות פעמיה היה 
מרים ומשפיל את ראשה. הוא הרגיש, כי היא אוזרת שארית כחה; לא 
רק צוארה וכתפיה היו רטובים, כי אם גם על מפרקתה, על ראשה ועל 
אזניה החדות נראו אגלי זעה ונשימתה היתה קשה וקצרה. אבל גם זאת 
ידע, כי שארית כחה יספיק לדרך, שיש לה עוד לעבור, שהוא אך 
0 סז'ין. רק על פי קרבת גופו אל הארץ וקלות תנועתה ידע, עד כמה 


גדלה מרוצתה מבראשונה. על התעלה דלגה על נקלה, כמו לא שמה לב 


לה. כעוף פורח קפצה ועברה אל עברה השני; אך באותו הרגע הרגיש 
וורונסקי, כי לא דקדק לנהוג בה כראוי על פי מהירות מרוצתה, ובאחת 


מתונעותיו חטא לחוקי ההנהגה הטאה שאין לכפרה, וחרדה נפלה עליו.. 


פתאום נשתנה מצבו ויבן, כי רעה נוראה באה עליו. עוד לא יכול -. 


לברר לעצמו, מה הדבר אשר קרהו, והנה רגלים לבנות של סייח אדום 


הבריקו לעיניו ומחוטין עבר לפניו על סוס דוהר במרוצה רבה. וורונסקי 
היה נוגע ברגלו האחת בארץ, וסוסתו התגוללה על רגלו זאת. הוא אך 


הספיק להוציא את רגלו מתחתיה, והי נפלה על צדה ותנחר בקושי 
ותיגע בכל כחה בצוארה הדק והמכוסה זעה ולא יכלה לקום, וכעוף 


נמחץ פרכסה לרגליו. בתנועה אחת שלא כראוי גרם לה וורונסקי 


שנשבר גבה. אך זאת הבין אחרי כן. ובאותה שעה לא ראה אלא 
שמחוטין הולך הלוך ורחוק במהירות, והוא עומד ומתנודד על אדמת 
רפש, ולפניו מוטלת פרו-פרו ונאנחת בקושי, וראשה נטוי אליו, ובעינה 
הנחמדה היא מתבוננת בו. בּלי הבין עוד מה שנעשה, משך וורונסקל 
את סוסתו בחבלי רסנה. והיא חזרה ופרפרה בכל כחה כדג קטן 
שהועלה בחזקה, וכנפי מרדעתה חרקו מפרפוריה; אך, מבלי יכולת 
להרים את חצי גופה ‏ שמצד רגליה האחרונות, נזדעועה מיד וחזרה 
ונפלה על צדה. בפנים לבנים, שנשחת תארם מנהמת לבו, וברעד עז 
בלחיו התחתון הכה וורונסקי אותה מכה אחת בעקב נעלו על בטנה 
ויוסף למשכה בחבלי רסנה. אך היא לא זזה ממקומה, כי אם כבשה 
פיה בקרקע והביטה אל בעליה בעיניה המסבירות. 

-- א א אַ -- נהם וורונסקי וישם ידיו על ראשו. -- א א א! 


מה ואת עשיתי! -- צעק במרירות -- גם תחרותי הפסדתי! ובאשמתי 
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כל זה, באשמתי המחפירה שאין לכפרה; והסוסה הנחמדה והאומללה 
הזאת גם היא מידי נגזרה! אַ א אַ! מה זאת עשיתי! 
והעם והדוקטור והחובש ופקידי הצבא מבני גדודו רצו אליו 


= לעזרה. אך לגודל שברו הרגיש, כי שלום בעצמיו. סוסו נמצאה שבורת 


גב, ועל כן גמרו לירות עליה ולהמיתה. על השאלות לא יכול וורונסקי 
להשיב, גם לא יכול לדבר דבר עם איש. בלי הרים את מצנפתו, אשר 
נפלה מראשו, הפנה שכמו וילך לו, בלי דעת בעצמו אנה ילך. רק. 
אומלל היה בעיניו. בפעם הראשונה בימי חייו מצאתהו רעה גדולה 
כזאת, שאין לה תקנה ושהוא בעצמו היה האשם בה. 

ישבין רדף אחריו וישיגהו ויבא לו את מצנפתו וילך עמו עד 


ביתו, ובעוד חצי שעה שבה רוח וורונסקי אליו. אבל זכר המרוץ הזה 


נחרת בלבו לימים רבים כזכר קשה ומכאיב: יותר מכל שאר זכרונות. 
ימי ח"יו, 


פה 


בדרכי אליקסיי אלכסנדרוביץ עם אשתו לא נהיה כל שנור 
חיצוני, רק טרוד היה יותר מבראשונה. גם בשנה הזאת נסע בראשית 
ימי האביב, כדרכו בשנים הקודמות, אל מעיני המרפא שבחוץ לארץ, 
להחליף כח אחרי עמל החורף המרובה, שהיה מהרס את בריאותו בכל 
שנה ושנה. ‏ וכדרכו מדי פעם בפעם שב לביתו בחודש יולי, ובלי 
התמהמה שב גם לעבודתו בשקידה מכופלת, וכדרכם מדי פעם בפעם, 


\ עברה אשתו אל בית הקיץ, והוא נשאר בפטרבורג. 


אזורי השיחה ששח עם אנה בלילה ההוא, בשובם מבית הנסיכה 


טברסקיה, לא יסף עוד לדבר עמה על דבר חשדיו וקנאתו, ומנהגו 


לדבר על פי רוב בסגנון מחקה ומהתל היה טוב לו עד מאד בדרכיו. 
עם אשתו בימים ההם. הוא אך כמו התרעם עליה, כמו חרה לו מעט 
על דבר השיחה שבלילה ההוא, אשר לא רצתה להכנס בה. רק סימני 
תרעומות נראו בדרכיו עמה ולא יותר. ,את לא חפצת להשיב לי בשפת 


אמת, -- כמו דבר אליה בלבו -- ורק הפסד תפסידי בזה. עתה 
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עתידה את לבקש מאתי להכנס בבירור דברים, ואני לא אכנס. רק 

הפסד תפסידי" אמר בלבו, ויהי דמיונו כמי שנפלה דלקה בביתו ונסה 
לכבות ולא עלתה בידו, ובכעסו על כי יגע לריק, יאמר אל הבית: 
,דמך בראשך ! לשרפה תהיה בגלל זה!* 

האיש הזה, שהיה הכם ונבון בעניני משמרתו, לא הבין מה נבערו 
דרכיו אלה עם אשתו. באמת היה מתירא להבין את הדבר לפרטיו 
ולתוצאותיו, ועל כן לא הבין אותו. במעמקי לבו הסתיר וינעל ויחתום 
את הארגז, אשר נמצאו בו רגשותיו לביתו, כלומר לאשתו ולבנו. אב 
מלא חבה היה לבנו, אך מימי החורף האחרונים שבשנה ההיא התחיל 
נוהג בו מנהגי תרעומות והיה מדבר גם עמו בסגנון הלגלוג הקל שדבר 
בו עם אשתו, ,שלום, איש צעיר!* היה קורא אליו בבואו לפניו. 

כסבור היה אליקסיי אלכסנדרוביץ, וכך היה אומר גם בפירוש, 
כי מעולם לא היתה לו במשמרתו עבודה מרובה כבשנה הזאת; אפס 
כי לא התבונן, כי בעצמו בקש ומצא בשנה ההיא עבודה יתרה, כי זאת 
היתה אחת מתחבולותיו, שהועילו לו להמנע מפתוח את הארגז, אשר 
רגשותיו ורעיונותיו על אודות אשתו וביתו היו גנוזים בו והיו הולכים 
הלך וקשה במדה שרבו ימי גניזתם. אילו נתנה רשות לאיש לשאול את 
אליקסיי אלכסנדרוביץ, מה דעתו על דרכי אשתו, לא היה אליקסיל 
אלכסנדרוביץ בענותנותו משיב דבר, אך היה כועס על השואל כזאת. 
על כן הביעו פניו בימים ההם כמין גאות ועוז, בהביטו אל השואלים 
לשלום אשתו. לא רצה אליקסיי אלכסנדרוביץ להרהר אחרי אשתו, 
לענין הנהגתה ורגשותיה, וגם לא הרהר אחריה באמת. 

בית קיצו הקבוע של אליקסיי אלכסנדרוביץ היה בפטרהוף, .ועל 
"פי רוב ישבה שם בקיץ גם הגרפינה לידיה איבנובנה בשכונתה של אנה 
ובכל עת היו לה לגרפינה דברים אליה. בשנה ההיא מאנה הגרפינה 
| לידיה איבנובנה לשבת בפטרהוף, ואל אנה ארקדיבנה לא באה גם פעם 
אחת וגם רמזה בדברים לאליקסיי אלכסנדרוביץ, כי התקרבותה של אנה 
לביטסי ולבית הוורונסקים לא מן המדה היא. אליקסיי אלכסנדרוביץ 
נכנס לתוך דבריה בדרך נזיפה ואמר, כי אשתו איננה מאותן שצריך: 
לשמרן מפני החשד, ומן העת ההיא התחיל להתרחק מהגרפינה לידיה 
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איבנובנה. הוא לא רצה לראות ולא ראה, שרבים מביטים אל אשתו 
באיבה; לא רצה להבין ולא הבין, מפני מה השתדלה אשתו, שיעברו 
לשבת בצרסקויה ששם ישבה ביטסי, וביתה היה לא רחוק ממחנה גדודו 
של וורונסקי. הוא לא התיר לעצמו להרהר אחרי אשתו ולא הרהר 
אחריה; אבל אף על פי כן ואף על פי שלא הגיד זאת מעולם גם 


לעצמו ולא היו בידו לא ראיות וגם לא יסודות מספיקים לחשד, ידע 


בסתר לבו בלי שום פקפוק, שאשתו מועלת בו, ואומלל היה מאד 
מדעתו זאת. 

כמה פעמים דבר אל לבו בשמונת שני חיי האושר, אשר ראה 
עם אשתו, על אודות מעשים בנשים סוטות ובעלי נשים כאלה: ,למה 
זה נתנו יד לזאת? למה לא יושם קץ למצב נתעב כזה?" אבל עתה, 
כאשר באה הצרה הזאת עליו, לא רק לא חשב מחשבות לשים קץ 
למצבו זה, כי אם לא רצה גם לדעתו, ועל מה לא רצה לדעתו, על כל 
נורא היה מאד, מתנגד מאד למנהגו של עולם. 

מיום שובו מחוץ לארץ בא אל בית הקיץ אך שתי פעמים: פעם 
אחת אל לחם הּצהרים, ובפעם השנית ישב שם עם אורחים בערב, אך 
| לא לן בבית קיצו גם לילה אחד, וזה היה לא כמנהגו בשנים' הקודמות. 

ביום התחרות היה אליקסיי אלכסנדרוביץ עסוק מאד; אך עוד. 
בבקר, בסדרו את עבודת יומו, גמר לנסוע מיד, אחרי סעודת צהרים 
מוקדמת, אל בית הקיץ אל אשתו, ומשם אל שדה התחרות, כי כל בני 
החצר יהיו שם, ובשביל זה ראוי גם לו להמצא במקום הזה. אל אשתו \ 
אמר לנסוע ביום ההוא, על כי גמר לבוא אל בית קיצו לפחות אחת | 
בשבוע מפני הנמוס. מלבד זאת הוצרך למסר לה את הכסף לצרכל. 
הבית, שהיה נוהג לתת לה בכל יום חמשה עשר בחודש. 

וכדרכו להיות שורר במהלך רעיוניו לא נתן למחשבותיו אלה על 
אודות אשתו לצאת מגדרן שגדר להן. 

ביום ההוא היה אליקסיי אלכסנדרוביץ עסוק מאד בשעות הבוקר. 
הגרפינה לידיה איבנובנה שלחה לו ביום אתמול את מחברתו של עסקן 
מפורסם בנסיעותיו בחינה, שהיה בעת ההיא בפטרבורג, ובמכתב בקשה 
מאתו לקבל גם את הנוסע הזה בעצמו, באשר הוא אדם חשוב ומועיל 
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מאד מטעמים שונים. אבל אליקסיי אלכסנדרוביץ לא. הספיק לקרוא את > 


כל המחברת בערב, ועל כן הוכרח לגמרה בבוקר. אחרי כן באו בעלי 
בקשות והגיעה שעת ההרצאות והקבלות, המנויים והפטורים, מסירת 
התשורות והפרסים, קצבת השכר, חליפת המכתבים, -- כל אותה 
העבודה, עבודת החול בלשונו של אליקסיי אלכסנדרוביץ, שהוזקק 
לבלות עליה זמן רב בכל יום ויום. אחרי כן הוטרד בעניניו הפרטיים,-- 


| רופאו הדוקטור ומנהל עסקיו באו אליו. המנהל עשה את שלו במהרה, ‏ 


כי אך את הכסף חדרוש מסר לאליקסיי אלכסנדרוביץ וחשבון קצר 


נזן לו על אודות מצב העסקים, אשר לא נראה בהם סימן ברכה ' 


מרובה, כי בשנה ההיא נאכל כסף רב בנסיעות, ותרב ההוצאה 
= מההכנסה. אבל הדוקטור, אחד מהמפורסמים שבפטרבורג, שהיה ידיד ורע 
לאליקסיי אלכסנדרוביץ, הטרידו זמן רב. אליקסיי אלכסנדרוביץ לא ידע, 


כי יבוא אליו ביום ההוא ויתמה עליו בבואו ועוד יותר תמה, על כ 


הרבה הדוקטור לשאלו ולחקרו ויט אזניו אל' לבו וידפק וימשש את 
| כבדו; והוא, אליקסיי אלכסנדרוביץ, לא יכול לדעת, כי לידיה איבנובנה 
רעותו, התבוננה, כי לא טוב מצב בריאותו בשנה הזאת, ותבקש מאת 
הרופא לבוא אליו לראותו. ,עשה זאת למעניי, אמרה הגרפינה לידיח 
איבנובנה אל הרופא. 


-- למען רוסיה אעשה זאת, גברתי הגרפינה, --- ענה הדוקטור. 
- - איש אשר אין דוגמתו! --- אמרה לידיה איבנובנה. 


הדוקטור הצטער הרבה על אליקסיי אלכסנדרוביץ אחרי בריקתו, 
כי נגלה לו שגדל כבדו הרבה ונתמעטה הזנת גופו, ומי המעינות לא 
הביאו לו אפילו תועלת כל שהיא; ויצוהו הדוקטור להרבות בתנועות 
הגוף ולמעט כפי יכלתו ביגיעת המוח ולהתרחק מכל דבר עצב, מה שלא 
היה אפשר לאליקסיי אלכסנדרוביץ, כשם שאי אפשר לאדם שלא ינשום, 
ויצא מלפניו אחרי הביאו אותו לידי ההכרה המעצבת, שנמצא בו איוה 

קלקול שאין לו תקנה. | 
במבוא הבית פגש הדוקטור, בצאתו מלפני אליקסיי אלכסנדרוביץ, 
את סליודין מנהל עסקיו של אליקסיי אלכסנדרוביץ. הם היו הברים 
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באוניברסיטה, ואף על פי שאחריכן נודמנו יחד אך לעתים רחוקות, היו 
מכבדים ומחבבים זה את זה, ועל כן היה הדוקטור נכון לגלות לסליודין את 
דעתו על דבר החולה, במדה שלא היה מגלה לכל איש אחר זולתו. 


- > מה מאד אשמח, כי היית אצלו,--אמר סליודין.--לא שלום לן, 


= כמדומה לי... ומה מצאת בו? 


-- זה הדבר אשר אומר לך,--אמר הדוקטור וינופף ידו אל רכבו 
ממעל.: לראש סליודין, לרמוז לו, שיגיש את המרכבה, ויאַחז בשתי ידיו 
הלבנות את אחת מאצבעות נעל היד הדקה וימתחה.--- מיתר שאינו 
מתוח בחזקה קשה מאד לקרעו; אך אם תמתחהו בכל כחך ותעמיס עליו 
אך כובד אצבעך, יקרע אל והוא בשקידתו וביגיעותיו שהוא יגע 
באמונה תמיד דמיונו כמיתר מתוח במדה שאין למעלה הימנה; ולחיצה 
מן הצד יש, לחיצה כבדה, -- סיים הדוקטור וירם גבות עיניו להוספת 
באור.--התבוא אל המרוץ?--הוסיף בשבתו במרכבה.--כן, כן, מובן מאליו, 


אכן בלוי זמן רב הוא,-. ענה הדוקטור על איזו דברים שאמר לו סליודי 
: 


ולא הגיעו לאזניו. 


אחרי הדוקטור, אשר הטרידו זמן רב, בא אותו הנוסע המפורסם, > 
ואליקסיי אלכסנדרוביץ, שכבר קרא את כל המחברת והענין היה ידוע 
לו גם מקודם לזה, הפליא את המחבר הנוסע בעומק ידיעתו את הענין 
וברוחב השקפותיו. 


כשהודיעו לו שבא הנוסע אליו הודיעו גם על אודות ראש האצילים 


הפלכי שבא אליו מעירו גם הוא באותה שעה, ואליקסיי אלכסנדרוביץ. 


הוצרך לדבר עמו: כשיצא זה מלפניו הוצרך לגמור את ,עבודת החול? 


שלו עם מנהל עניני בית פקידותו ולנסוע אחרי כן אל אחד הגדולים 
= בגלל ענין גדול אחד. אך בחמש שעות לפנות ערב בשעת סעודת הצהרים. 
| שלו שב לביתו ויסעד יחד עם מנהל הענינים ויקראהו לנסוע עמו אל 


בית הקיץ ואל מרוץ התחרות. 
בלי ברר לעצמו טעמו של דבר, היה אליקסיי אלכנדרביץ ‏ משתדל 


= בימים ההם שיהי עמו עוד איש בבואו לפני אשתו, 
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אנה עמדה בחדר העליון לפני המראֶה והדביקה בעזרת אַנושקה 
את הפתיל האחרון על שמלתה, והנה באזניה קול גלגלים עלי חצץ. 
| ,לביטסי עוד לא הגיעה השעה,- -אמרה בלבה ותשקף בעד החלון 
ותרא את מרכבתו ואת כובעו השחור של אליקסיי אלכסנדרוביץ ואת 
אזניו הידועות לה ביחוד.--אך זה אורח שלא בזמנו; האמנם נטה ללון?? 
הוסיפה לאמר בלבה, וכל תוצאות המקרה הזה, שיכלה להעלות על 
דעתה, היו נוראות ואיומות בעיניה כל כך, שבלי חשוב מחשבות הרבה 
יצאה לקראתן בפנים צהלים ומלאים זיו, כי הרגישה בקרבה את רוח 
השקר והמרמה, שהיתה מצויה בה בימים ההם, ותט אחריה מיד ותחל 
לדבר, בלי דעת, מה שתוציא מפיה. 
> - מה טוב ומה נעים!--אמרה ותתן יד לאישה ותברך ברכת 
שלום בצחוק חן את סליודין בן ביתם. -הלא תלין פה, כאשר אקוה?-- 


היתה מלתה הראשונה ברוח המרמה אשר צלחה עליה,-..ועתה נסע יחד. = 


אבל צר לי, שכבר הבטחתי לביטסי. היא תבוא לקחת אותי במרכבתי. 
אלקסיי אלכסנדרוביץ קמט פניו לשמע שם ביטסי. 
-- חלילה לי להפריד בין רעות אהובות, -- אמר בסגנון לגלוגו 
הקל..--אנחנו נסע. עם מיכאיל וסיליביץ. גם הרופאים צווני להרבות 
בהליכה. בדרך אלכה גם ברגלי ואדמה בנפשי, כי עודני במקומות המרפא. 
-- אין לנו להחפז,--אמרה אנה.. רצונכם שתשתו טה? 
- בפיה דברה ובידה צלצלה אל המשרתת -- 
-- הבי טה והגידי לסריוז'ה, כי אליקסיי אלכסנדרוביץ בא. ומה 


שלומך, מיכאיל וסיליביץ? עוד לא באת הנה אלי עד כה; ראה נא מה טוב 


לשבת על המרפסת הזאת,--דברה אנה ותפן פעם אל זה ופעם אל זה. 
מדברה היה פשוט וטבעי, אבל הכבירה במלים ונחפזה מאד 

בדבריה. גם בעצמה הרגישה זאת, ולא עוד אלא שהכירה בעיני מיכאיל 

יסוליביץ, שהביט אליה ות שהוא מתבונן בה כבוחן ובודק. 
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מיכאיל וסיליביץ יצא מידאל המרפסת. 

היא ישבה אצל בעלה. 

-- פניך אינם טובים כראוי,--אמרה אליו. 

-- כן הוא,--השיב לה, היום בא אלי הדוקטור והטרידני שעה 
תמימה. כמדומה לי, שאחד מאוהבי שלח אותו אלי. כל כך יקרה 
בריאותי... 

-- ומה אמר לך? 

ככה שאלה וחקרה אותו על אודות בריאותו ועבודתו ודברה על 
לבו לנוח ולעבור אליה אל בית הקיץ. 

כל זה דברה בפנים שמחים, בלשון מהירה ובו מיוחד בעיניה; 
אך אליקסיי אלכסנדרוביץ לא אבה הפעם לשים לב לקול מדברה. הוא אך 
שמע את דבריה ופרש אותם כפשוטם, ופשוטות היו גם תשובותיו, אף 
על פי שהשיב בבדיחות כדרכו. כל דבר מיוחד לא היה בשיחה זו, "אבל 
אחרי כן לא יכלה אנה לזכור את כל המהזה הקצר הזה בלי כאב לב 
אנוש של בושה וכלמה. | | 

בין כה בא סיריוז'ה ואומנתו לפניו. אילו הרשה אליקסיי אלכסנדרוביץ 
לעצמו להביט בעינים בוחנות, היה רואה, כי הנער שם עיניו במבוכה 
ובבושת פנים בראשונה על אביו ואחרי כן על אמו. אבל הוא לא רצה 
לראות מאומה ולא ראה מאומה. 

-- אֶה, איש צעיר! הנה כבר גדל! באמת היה לאיש. שלום לך, 

איש צעיר! קרא ויתן ידו לנער הנבוך. 

סיריוזיה היה גם קודם לזה ביישן בדרכיו עם אביו, אך מאז 
החל אביו לקרוא לו איש צעיר ומאז היתה לו לחידה, אם וורונסקי |הוא 


אוהב או אויב בבית, זרה רוחו לאביו לגמרי. כמבקש מחסה] נשא ענו 


אל אמו, טוב היה לו אך בהיותו אצל אמו לבד. אליקסיי אלכסנדרוביץ 
נכנס בין כה בדברים עם אומנתו ואת בנו החזיק בשכמו, ומצב זה היה 


קשה לנער כל כך, שעוד מעט ונתן קולו בבכי, ואנה ראתה זאת.. 


ברגע שנכנס הנער האדימו פני אנה, ובראותה אחרי כן, כי צר לו 
בעמדו לפני אביו, קמה במהירות ותרם מעל שכמו את יד אישה ותשקהו 
ותביאהו אל המרפסת ותשב החדרה. 
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-. אבל הגיעה העת,--אמרה אנה ותבט אל השעון,--מדוע אחרה 


ביטסי ?... 
= -- כן הוא,---אמר אליקסיי אלכסנדרוביץ ויקם ויחבוק את ידיו 


| ויחרוק בהן.--גם כסף הבאתי לך, אגב אוּרחא, הן הצרכים מרובים. 


בודאי תצטרכי לכסף. 
-- לא, אין צורך... כן, צריכה אני,--השיבה לו בלי הרים עיניה 


אליו וכל פניה לבשו אודם....הלא בודאי עוד תסור הנה אחרי התחרות.- 
-- בודא!--ענה אליקסיי אַלכסנדרוביץ--הנה גם תפארת בנות ‏ " 

פטרהוף, הנסיכה טברסקיה באה,--הוסיף בראותו בעד החלון את המרכבה ‏ = 

האנגלית, שמושב הרכב שבה היה קטן וגבוה מאד.--מה יפה כל זה 


תאוה לעינים! אם כן נסעה נא גם אנחגו. 


| הנסיכה טברסקיה לא יצאה מן המרכבה, ורק משרתה, המקושט בנעלות. 
גבוהות, באדרת ולת ובכובע שחור, קפץ אצל דלתות הפרוזדור 


התחתון. 


%" -- הנני, שלום לך!--אמרה אנה ותשק לבנה ותגש אל אליקסי 


אלכסנדרוביץ ותפשוט את ידה לו.--הטיבות מאד, כי באת. 
אליקסיי אלכסנדרוביץ נשק את ידה. 


- > שלום אפוא! הלא תבוא לשתות טה, וזה טוב מאד! -- אמרה. 


ותצא בפנים שמחים ומבהיקים. אך כמעט שעברה מאצלו, כשנעלמו פניו 


מעיניה, הרגישה על ידה את מקום נשיקת פיו, ואבריה נזדעזער 


מגועל נפש, 


 .חכ‎ 


בשעה שבא אליקסיי אלכסנדרוביץ אל שדה המרוץ, כבר ישבה: 
אנה באחת הסוכות אצל ביטסי, בתא שנאספו שם כל בני מרום עםם 
הארץ, ותרא את אישה מרחוק. שני האנשים האלה, בעלה ומאהבה, היו 
= שני מרכזי חייה, ותהי מרגשת קרבתם גם בלי עזרת חושיה החיצונים.. 


מרחוק הרגישה, כי בעלה הולך וקרב, ושלא בכוונה הסתכלה בתנועותיו, 


בלכתו בתוך ההמון הרב. היא ראתה אותו נגש אל הסוכות, והנה הוא. 


4% 
3 


00 


פעם משיב בענותנות על קידות והשתחויות של קטנים ממנו, ופעם שואל 


מפני הכבוד לשלום אנשים דומים לו במעלה ומתנהג עמהם כטרוד 
בהרהורי לבבו, ופעם הוא מחכה וזוכה להבטת אנשים מתקיפי עולם 
ומסיר את כובעו העגול הגדול, המהדק את קצות אזניו. את כל הליכותיו 
אלה ידעה היטב, וכלן היו תועבת נפשה. ,רק רדיפת כבוד, רק בקשת 
הצלחה כל מזמותיו,--אמרה בלבה,--והדעות הנשגבות, אהבת ההשכלה, 


| הדתיות--כל אלה אינן אלא תחבולות לעשות חיל. 


על פי עיניו המוסבות אל תא האנשים (הוא הביט אליה, אך לא 


הכירה בתוך שפעת רקמות המלמלה, הפתילים והנוצות והשמשיות והפרחים) 


הבינה, כי הוא מחפש אותה; אך עשתה את עצמה כאינה רואה. 


-- אליקסיי אלכסנדרוביץ!. - קראה אליו הנסיכה ביטסי,--בודאי אינך = 


רואה את אשתך; הנה לפניך! 
הוא צחק צחוק קר כדרכו. 
-- פה הוד והדר מרובה כל כך, שעיני כהו מראות,---אמר אליה 


ויקרב אל התא ההוא ויצחק אל אנה כדרכו של איש, בפגשו את אשתו ‏ 
רגעים אחדים אחרי ראותו אותה, ויתן שלום לנסיכה ולשאר הנשים ‏ 


והאנשים שהיו שם ממיודעיו וידבר עם כל אחד על פי הלכות דרך 


הארץ, מהתלות עם הנשים ובדברי שלום וברכה עם האנשים. אצל התא 


ההוא מתחת עמד גנרל-אדיוטנט נודע בתבונתו ובהשכלתו ונככד בעיני 
אליקסיי אלכסנדרוביץ, ועמו נכנס אליקסיי אלכסנדרוביץ בדברי שיחה 
חשובה. 

הדבר היה בין מרוץ ₪ ועל כן יכלו לשיח בלי מעצור. 


הגנרל-אדיוטנט גינה את כל ענין המרוץ. אליקסיי אלכסנדרוביץ השיב על 


טענותיו ולמד זכות על המרוץ. ואנה שמעה את קולו הדק והמתון ותקשם > 


לכל מלה שיצאה מפיו, וכל דבר מדבריו נאמר, כפי מה שנדמה לה, 
מן השפה ולחוץ, ואזניה כאבו בשמעה את טענותיו 


בתחילת המרוּץ דרך ארבעת התחומים עם המעצורים גחנה אנה 


ותשקף אל וורונסקי, בגשתו אל סוסתו ובעלותו עליה, בלי גרוע עין 


ממנו, ובאותה שעה שמעה את קול בעלה בדברו, קול נתעב שאינו פוסק. 
לבה כאב בחרדתה על וורונסקי, אך עוד יותר הכאיב לה קולו הדק 
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של בעלה, אשר לא שתק רגע, לפי מה שנדמה לה, והדגשותיו הידועות 
לה, אשר לא יכלה לנשוא. 

,אני אשה רעה, אשה אובדת אני, -- אמרה בלבה, -- אך לדבר 
שקרים לא אהבתי. השקר תועבת נפשי, והוא שקר שקר ירדוף. הנה 
הוא יודע הכל, הוא רואה הכל; ומה אפוא רגשותיו, אם הוא יכול לדבר 
במנוחה כזאת? אלו הרג אותי, אלו הרג את וורונסקי, כי עתה כבדתיו 
בלבי,. אך לא כן הדבר, לשקר ולנמוסיות הוא נצרך, -- דברה אנה עם 
לבבה בלי דעת ובלי שאול את נפשה, מה היא דורשת מאישה ומה היא 
חפצה לראות ולמצוא בו. וכן לא הבינה, כי שיחתו המרובה המרגזת > 
אותה היתה פרי עצבו וסערת לבבו. כילד שהתנגף, שדרכו לקפץ ולהניע 
את שריריו, לבעבור יחשך כאבו, כן הוזקק אליקסיי אלכסנדרוביץ לתנועת. 

| כח ההגיון, כדי להשתיק את רעיונותיו על אודות אשתו, אשר חזקו 

עליו בעודה לנגדו ובעוד וורונסקי לנגדו ושם וורונסקי נשנה באזניו 
לרגעים. וכשם שדרכו של ילד בקפיצות, כך היה דרכו של אליקסיי 
אלכסנדרוביץ בדברי מחקר ועיון. 

-- הסכנה שברכיבת תחרות אנשי צבא רוכבים תנאי נחוץ הוא 
לתחרות זוּ: אם הצטיינה אנגליה במעשי גבורות פרשיה, ככתוב בדברי 
ימי המלחמות, לא הגיעה לידי כך אלא על כי עסקה כל ימיה בגדול 
כח סוסיה ואנשיה יחד. תחרות זו רב ערכה, לפי דעתי, אלא שדרכנו 
תמיד לראות אך את צדו החיצון של דבר. 

- > לא צד חיצון הוא,-- אמרה הנסיכה טברסקיה. -- יש אומרים, 
שלאחד האופיצירים נשברו שתי צלעות. 

אליקסיי אלכסנדרוביץ צחק כדרכו צחוק דק שאין בו אלא גלול 
שנים ואינו מביע מאומה. 

-- נניח, גברתי, אמר אליה,--כי, לא צד חיצון הוא, כי אם 
פנימי. אך לא זה עיקרו של דבר,--פה חזר ופנה אל הגנרל וידבר עמו 
בכובד ראש:-- אל נא תשכח, כי הרוכבים האלה אנשי צבא הם, אנשים 
אשר בחרו להם את העבודה הזאת והיא אומנותם, וכל אומנות יש בה 
| גם צד קשה. הלא מחובותיו של איש צבא היא זאת. התחרות הגסה של" 

מלחמת אגרוף או של מלחמת שורי האיצטדין הספרדיים היא מדרכי 


₪ / 0 
2% \ / ל 






הסי<ה אצ .ו , 7 : | \ | , 7 % ץצ ! 9 / ל 0 ו ג 6 -//, 


1 ' % 
\ 0 0 ו ₪ 7 , 
ו 0 ] . יַ | . , / . : 





הפראים, אבל תחרות של בעלי אומנות באומנותם אות התפתחות היא. 
, - לא, אני לא אסע עוד פעם: המחזה מרגיז אותי מאדי -- 
/ אמרה הנסיכה ביטסי..-הלא כן הוא, אנה? 

ו -- מרגיז הוא, אך אי אפשר לגרוע עין ממנו,-- אמרה אשה אחרת 
- אלו הייתי מנשי רומי לא הייתי מדלגת אפילו על מחזה אחד 
. בקרקס . 8 
.> אנה לא דברה מאומה ותשקף אל מקום אחד, בלי הסיר את. 


הבינוקל מאצל עיניה. 
באותה שעה עבר דרך התא ההוא גנרל גבה קומה. אליקסיי 
אלכסנדרוביץ הפסיק וילקם. ויקוד לפניו קידה עמוקה; במהירות אך בלל 

| כל התרפסות. 

-- ואתה אינך רוכב עמהם?. שאל אותו שר הצבא בבדיחה. 

-- רכיבתי קשה מרכיבתם,---ענה אליקסיי אלכסנדרוביץ. 

ץ ואף על פי שבתשובתו זאת לא אמר כלום, העמיד שר הצבא את 
פניו כאדם, ששמע דבר חכמה מחכם והבין אותו על בוחיו בכל. עמקו. 
--\ -- יש שני מיני השתתפות בדבר, חזר אליקסיי אלכסנדרוביץ 
| לענינו:- ‏ של המשתתפים בפועל ושל הבאים לראות; אה ב ת המחזות האלה 
= אינה אלא סימן לאנשים שלא נתפתחו כראוי, בזה אני מודה לך. אבל... 
-- נתערב נא, גברת" -- נשמע מתחת קול סטיפן 4 | 
= בפנותו אל בטסי.--בעד מי תתערבי? | 

/ -- אני ואנה בעד הנסיך קוזובליב, --- ענתה ביטסא ‏ ". 

-/ -- ואני בעד וורונסקי. בזוג נעלי ידים. : 
| = -- טוב! 

-- ומה יפה כל זה, הלא כן הוא? 

)\ אליקסיי אלכסנדרוביץ החריש כל עוד' דברו ו אצלו, אך 0 

כשחדלו לדבר חזר לענינו מיד. | 0% 

3 = -- מודה אני, כי לא שעשועי גבורים.....-התחיל להוסיף על דבריו 

] = הקודמים. 
4 אך ברגע ההוא שולחו הרוכבים, וכל השיחות נפסקו, גם אליקסיר 

= אלכסנדרוביץ עצר במלים, וכל הנאספים קמו איש ממקומו ויפנו אל 


- 


. = ה" - 
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הנהר. אליקסיי אלכסנדרוביץ לא נגרר אחרי התחרות, ועל כן לא הסתכל 
ברוכבים, כי אם הביט בעינים תועות ועיפות אל המסתכלים בהם, 
ועיניו נפגעו בפני אנה. 


פניה היו לבנים ונזעמים; ברור היה, שלא ראתה כל דבר וכל 
איש זולת האיש האחד ההוא. בעלה שם עיניו עליה ויסב מהר ויסתכל 
בפני שאר הנאספים. | 


,הנה גם האשה הזאת, גם עוד נשים אחרות מביטות ברגש; הרי 
זה חזיון טבעי", אמר אליקסיי אלכסנדרוביץ אל לבו. רוצה היה להמנע 


מהביט אליה, אבל עיניו נמשכו אחריה על כרחו, ויבט שנית אל הפנים ‏ 


ההם, אך התאמץ שלא לקרוא את הכתוב עליהם בכתב ברור כל כך, 
ונגד רצונו קרא עליהם בפחד וברעד את אשר לא רצה לדעת. 


מפלת קוזובליב על שפת הנחל החרידה את כל הנאספים, אך 


אליקסיי אלכסנדרוביץ ראה בבירור על פני אנה הלבנים והשמחים, כל = 


אותו הרוכב, אשר השקיפה עליו היא, לא נפל מעל סוסו. אחרל 
כן, כאשר קפצו מאחוטין ווורונסקי אל מעבר לחומה האירלנדית, 
והאופיצר שרכב אחריהם נפל וימת תחתיו וחרדה אחזה את כל הנאספים, 


ראה אליקסיי אלכסנדרוביץ כי אנה לא התבוננה על זאת ולא על נקלה . 


הבינה, במה ידובר מסביב לה. מאותו הרגע הרבה להפנות עיניו אליה. 


ולהסתכל בה. והיא, אף על פי שהיו עיניה ולבה אך אל מראה וורונסקי 
הרוכב ומדלג, הרגישה את מבט עיני בעלה הקרות המכונן אליה. 


אך כהרף עין הסבה פניה ותבט אליו דרך שאלה ותרעם פניה 
קצת ותשב ותסב עיניה ממנו. 


,מה מני יהלוך", כמו אמרה אליו בזה ולא שמה עיניה עליו עוד 


אפילו פעם אחת. 


מרוצי התחרות היו קשים. משבעה עשר המשתתפים בהם נוקשו 
ונשברו יותר מחצים. לאחרונה התרעמו וירגזו כל הנאספים, והרוגז גדל 
ביחוד כאשר נודַע, כי גם רוח הקיסר אינה נוחה 'מהליכות התחרות. 
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כולם כאחד הביעו מורת רוחם, כולם שנו את המאמר הזה שנזרק 


מפי אחד מהם: ‏ עוד לנו אך קרקס עם אריות', וכולם מלאו בלהות, 


ועל כן לא נחשב לדבר פלא, מה שנאנקה אנה בקול רם על מפלת 


וורונסקי. אבל מיד נהיה בפניה שנוי יוצא לגמרי מגדר הנמוס, כי נבוכה 
| מאד והתחילה מפרכסת כצפור ביר יקוש: פעם נסתה :7 וללכת ופעם 
| פנתה אל ביטסי. 


-- נסעה נא, נסעה,-- אמרה אל בטסי. 
אך ביטסי לא הקשיבה לדבריה, כיי השקיפה למטה ודברה עם 


גנרל אחד שקרב אליה. 


אליקסיי אלכסנדרוביץ קרב אל אנה ויתן ידו לה כמנהג דרך ארץ. 
- נלכה נא, אם טוב בעיניך,. -אמר אלה צרפתית; אך אנה 


[הטתה אזניה אל דברי הגנרל אשר דבר אל בטסי ולא התבוננה, ‏ כל 


אישה נגש אליה. 
= -- יש אומרים, שגם רגלו נשברה,--אמר הגנרל.--מעשים אשר לא 
יעשו הם. 
אנה הרימה את הבינוקל, ובלי השב דבר לָאישה, הביטה אל המקום 


אשר נפל שם וורונסקי; אבל המקום היה רחוק. ועם רב נאסף שם, ולא 


יכלה לראות מאומה בבירור, ותורד את הבינוקל ותכון ללכת; אך ברגע 


ההוא הופיע אופיצר על סוס והרצה איזו דברים לפני הקיסר, ואנה 
| הוציאה ראשה ותקשב. 


-- סטיבה! סטיבה!-- קראה אל אחיה. 

אך אחיה לא שמע את קולה, והיא נכונה ללכת כבראשונה. 

-- עוד הפעם אני נותן יד לך, אם יש את נפשך ללכת, -- אמר 
אליקסיי אלכסנדרוביץ ויגע בידה. 

אנה נטתה מפניו בתועבת נפש ותען, בלי הבט אליו: 

- לא, לא, הניחה לי, לא אלך עוד. 





-- 208 -- 


עתה ראתה, כי ממקום מפלתו של וורונסקי רכב אופיצר דר . 
העיגול אל התאים. 5 

ביטסי הניפה אליו במטפחת. האופיצר הודיע, כי הרוכב לא נהרג, ‏ = . 
אך הסוס נשבר בגבו. 

כאשר שמעה אנה זאת, ישבה במהירות ותכס פניה במניפה 
שבידה. אליקסיי אלכסנדרוביץ ראה, כי היא בוכה, ואיננה יכולה לא 
רק למנוע עיניה מדמעות, כי אם גם למנוע קולה מיללה ולבה מתרומם 
לרגעים מאנחותיה. אליקסיי אלכסנדרוביץ עמד כחומה אצלה, לכסותה. 
מעיני רואים, ויתן לה להתחזק. | 
--- זו הפעם השלישית אני נותן יד לך, -- אמר ויפן אליה, אחרי 

זמן מעט. אנה הביטה אליו ולא ידעה מה להשיב. הנסיכה ביטסי באה 

לעזרתה. 

-- לא, אליקסיי אלכסנדרוביץ,--אמרה יי אני הבאתי את אנה 
והנה אני הבטחתי להשיבה. 

-- סלחי נא, גברתי,. -אמר בצחוק קל נמוסי ויבט אל עיניה 
בפנים מלאים עוז,. - אבל רואה אני, כי אנה חולה קצת, ורצוני שתסע 
ה 

אנה הביטה מסביב לה בבהלה ותקם ברוח נכאה ותשם את ידה 
תחת זרוע בעלה. 

-- אני אשלח אליו ואחקרהו ואחר אודיע לך,.- לחשה לה ביטסי. 

בצאתם מן התא דבר אליקסיי אלכסנדרוביץ עם האנשים שנזדמנו 
| לפניו כדרכו וכסגנונו בכל עִת, וגם אנה הוכרחה להשיב ולדבר כענין 
| כבכל עת; אך היא נפוגה ונדכאה וכמו בחזיון לילה הלכה צמודת 
זרוע עם אישה. 

,הנשבר אם אין? האמת הדבר? היבוא אם לא יבוא?" שאלה 
בלבה בלכתה. | 

בלי דבר דבר ישבה במרכבתו של אליקסיי אלכסנדרוביץ ויצאה 
בה מתוך המון המרכבות. גם אחרי כל מה שראה בעיניו, עוד לא התיר 
אליקסיי אלכסנדרוביץ לעצמו לחשוד את אשתו במה שהיה בה בבירור; 
הן אך סימנים חיצונים ראה בה; בעיניו ראה, שהתנהגה שלא כנמוס. 
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ויחשוב לו לחובה לאמור לה זאת. ומה בכך? אבל קשה היה לו מאד 
לאמור לה רק זאת לבד ולא יותר. בפתחו את פיו היה את לבבו להעיר 
באזניה, שהתנהגה שלא כנמוס, אך הוציא בשפתיו דבר אחר לגמרי. 
0 - > מה מאד אנחנו נוטים כולנו אחרי מחזות מעשי אכזריות,-- 
| אמר אליה.--רואה אני.. 
/ -- מה אמרת? אינני מבינה מאומה,--אמרה אנה. בבוז. 
הוא הרגיש את העלבון ומיד התחיל מדבר מה שהיה ברצונו. 
-- עלי לאמור לך... פתח ואמר לאחרונה. 
,עתה יחל להטיף ולהסבירי, אמרה אנה בלבה, ואימה נפלה עליה. 
-- עלי לאמר לך, כי התנהגת היום שלא כמנהג דרך אר, ,-- 
דבר אליה צרפתית. 
--במה התנהגתי שלא כראוי?--אמרה בקול רם ותסב ראשה אליל - 
| ותבט אל מול עיניו, אך לא עוד באותה השמחה המגולה, שדבר סתר 
הורגש בה, כי אם בפנים מלאים עוז, אשר השתדלה להסתיר בו את 
רגשי פחדה. 
-- אל נא תשכח, כי יש אוזן שומעת,--אמר אליה ויור בידו על 
החלון הפתוח נכח הרכב. ויקם וירם את לוח הזכוכית החוצץ בין תוך 
המרכבה ובין מושב הרכב. 
.. -< מה מצאת בי שלא כדרך הארץ?-- שנתה אנה את שאלתה. 
0 -- החרדה הגדולה, אשר לא השכלת לכסות, החרדה על מפלתו של 
= | אחד הרוכבים, | 
הוא דמה, כי תשיב על דבריו; אבל היא החרישה, ועיניה הישירו 
לנגדה. | 
/ -- כבר בקשתי מאתך, שתהיי זהירה בדרכיך שבפרהסיה, במדה 
שלא יוכלו גם בעלי לשון רעה לדבר בך מאומה. לפנים דברתי על 
אודות היחס שבינינו; עתה לא אדבר בזה. עתה אני מדבר במה 
שמחוץ לנו. הנה התנהגת שלא כנמוס, ואני רוצה, שלא ישנה הדבר הזה. 
חצי דבריו לא הגיעו לאזניה; היטב יראה מפניו בשבתה אתו 
| ובאותה שעה הגה לבה על אודות וורונסקי: האמת הדבר, כי לא נפצע 
| בנפלו? העליו, ולא על אחר, אמרו, כי הוא לא הוזק, ורק סוסתו נשברה? 
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בגמרו את דבריו אך צחקה צחוק לעג שאינו יוצא מן הלב ולא השיבה - 
מאומה, כי לא שמעה מה שאמר לה. אליקסיי אלכסנדרוביץ החל באומץ' . 


₪ 


לבב, אך כאשר הוברר לו מה שהוא מדבר, התחיל מתירא גם הוא 
כמוה. ובראותו את צחוק לעגה טעה טעות משונה. 

,הנה היא צוחקת לחשדנותי. אמור תאמר מיד מה שאמרה לל? 
בפעם ההיא: כי אין לי יסוד לחשדה, כי מגוחך הדבר". 


עתה, כאשר קרבה האמת להגלות לפניו נכספה וגם כלתה נפשו. 
לתשובת לעג כזאת מפיה, רוצה היה, שתאמר לו גם הפעם, שחשדנתו מגוחכת = 


ואין לה כל יסוד. מה שידע בענין הזה, היה נורא כל כך, שהיה נכון 
להאמין לכל אשר תאמר לו. אבל פניה המלאים אימה וחשכה ענו בה, 
שאינה נכונה גם לכחד. 

-- אולי טועה אני,--אמר אליה.---אם כן אבקש סליחה. 

-- לא, לא טעית,-- אמרה בקול ממושך ותשם עיניה בחלחלה על 
פניו הקרים.--בצרה גדולה הייתי וגם עתה עוד לא אוכל להתנחם. הנה 
אני שומע דבריך והוגה אך בו. אני אוהבת אותו, ואהובתו אני, לא 
אוכל נשוא, יראה אני, שונאה אני אותך... עשה לי כטוב בעיניך. 

- אנה נדחפה אל פנת המרכבה ותתכס בכפיה ותבך. ואליקסיי 

אלכסנדרוביץ לא נע ולא שנה את מבט עיניו אשר הביטו לנוכח. אבל 
פניו קפאו פתאום ויהיו כפני מת. וככה ישב בכל שעת נסיעתם עד 
בואם לפני בית הקיץ. כאשר קרבו אל הבית הסב ראשו אליה, ופניו 
הקופאים לא נשתנו. 

-- כן הוא!--אמר אליה.- אבל אני דורש זהירוּת בדרך ארץ 
למראה עין, עד,--פה רעד קולו,--עד אשר אמצא עצה במה להגן על 
כבודי ואגיד לך את אשר אעשה. 

בבואם ירד ויורידנה מעל המרכבה אף לחץ כף ידה לעיני המשרתים. 
וישב אל המרכבה ויסע לפטרבורג. 

הוא נסע, ומשרת בא ויבא פתקה לאנה מביטסי, וכתוב בה: 

,שלחתי אל אליקסיי לשאול לשלומו, והוא כותב לי, כי הוא 
| בריא ושלם, אך יגונו גדול מנשוא". 


- 
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,אם כן בוא יבוא,--אמרה אנה בלבה. -- מה היטבתי עשה, כל. 
הגדתי לו הכל." 


אנה שמה עיניה על השעון. עוד שלש שעות היה לה לחכות לג 


ולזכר פרטי פגישתם האחרונה רתח דמה. 


,אבל מה גדול אור הערב! נורא הדבר, אבל אני אהבתי לראות 


= את פניו ואהבתי את האור הנפלא הזה... ואישי! כן... ברוך אלהים, שהכל 


נגמר בינינו? 


ל 


כבכל המקומות, שרבים נועדים בהם, נפלגה העדה -- עדת. 
| האורחים הבאים להתרפא -- גם בעיירה האשכנזית הקטנה, שהשציר- 
בצקים באו שמה, לחבורות שונות, ובכח ההתפלגות הזאת הוקצה לכל 
אחד מהאורחים מקום בעדה לפי כבודו. כשם שכל טפת מים לובשת 
- בקרה צורת אגל שלג ידועה, כך נקבעו כרגע כל הפנים החדשות שבאו. 
= שמה, איש במקומו הראוי לו בעדתו על פי מנהגו של עולם. 

/ גם ,פירסט שטשערבאצקי זאמט געמאהלין אונד טאכטער" נקבעו 
| בעצם יום בואם שמה -- על פי הדירה ששכרו להם ועל פי שמם ועל 
פי מיודעיהם שנמצאו שם -- במקום המוכן ועומד לאנשים כמוהם בכל 
= פנה שהם פונים. 

בשנה ההיא התרפא שם גם ,פירסטין, אמתית. אשכנזית, ובגלל 


זה נפלגה עדת האורחים במהירות נמרצה מבכל שנה אחרת. הנסיכה 
האשכנזית חשקה מאד להביא את בתה לפני בת-הנסיכה הרוסית וביום 


. השני הקימה את חפצה. קיטי קדדה קידה עמוקה ומהודרה בשמלת ‏ 
| הקיץ הפשוטה מאד, כלומר המצועת בטוב טעם, אשר הובאה 
למענה מפריז. הפרינצסין אמרה: ,אני מקוה, כי מהרה תשבנה השושנים 
אל הפנים היפים האלה", ומיד נסללה מסלת חייהם של השצירבצקים. 
במקום ההוא בגבולים שלא היה אפשר לעברם. גם עם בית לידי 
= אנגלית אחת נעשו מקורבים, גם עם גרפינה אשכנזית | ועם 
בנה שנפצע במלחמה האחרונה ועם הכם שוידי צעיר ועםי 





אחותו של שוידי זה. אך שלא - ברצונם של השצירבצקים 
היו מצויים אצלם ביחוד אשה מוסקבאית אחת, ששמה מריה יבגניבנה: 
רטישצבה, עִם בתה, אשר לא הפיקה רצון מקיטי, על כי היתה גם 
| העלמה ההיא חולת אהבה כמוה, וראש גדוד מוסקבאי, אשר ידעה אותו. 
קיטי עוד מימי ילדותה וראתה אותו אך במעילו המקושט בפתילל 
כתפים, ובמקום המרפא היה מגוחך מאד בעיניו הקטנות ובצוארו החשוף. 
ובענקו המנומר, ולא עוד אלא שלא היה אפשר לה להפטר ממנו בבואו 
או בהזדמנו לפניה. כשכל זה נעשה למנהג קבוע שאין לשנותו, חזקה 
יד העצבות על קיטי, ביחוד אחרי אשר נסע ‏ אביה לקרלסבד והיא ‏ 
נשארה לבדה עם אמה. האנשים הידועים לה מכבר לא משכו את לבה" 
להתבונן בהם, מדעתה, כי לא תגלה בהם כל חדש. אך בתאות נפש 
מיוחדת התבוננה שם אל דרכיהם והשתדלה לעמוד על אָפים של 
האורחים שלא היו ממיודעיה. על פי רוחה ומדותיה הביטה תמיד 
בעין יפה מאד אל האנשים וביחוד אל אותם שלא נודעו לה; ובעת 
ההיא ובמקום ההוא היו כל השערותיה על אודות האורחים השונים 
שנמצאו שם והדברים שבין זה לזה נוטות כלפי זכותם ושבחם של 
אותם האנשים הזרים לה, ובכל בחינותיה למראה עיניה מצאה הוכחות 
להשערותיה אלה. 

בין האנשים ההם משכה את לבה ביחוד עלמה רוסית, אשר באח 
אל מעיני המרפא עם אשה רוסית חולה, מִנַם שטל שמה בפי כל אנשל 
המקום. מדם שטל היתה מבנות מרום עם הארץ, אבל חולה היתה מאד 
ולא יכלה ללכת מחליה, רק לפעמים, בימי הרוחה המעטים שהיו לה, 
באה אל המעינות במרכבה קטנה של נכי רגלים. האשה את לא 
התקרבה אל איש מהאורחים הרוסים, ולא מחמת חליה התבודדה כל כך, 
כי אם, לפי דברי הנסיכה, מגאותה. עלמה רוסית היתה סוכנת לה, 
וקיטי התבוננה, כי העלמח הזאת מקורבת לכל בעלי החליים הרעים, 
שנמצאו שם לרוב, ומשמשת אותם בכל אשר תמצא ידה, כאילו נוצרה 
לכך. עוד התבוננה קיטי, שהעלמה ההיא לא היתה ממשפחתה של מדם 
שטל וגם לא נשכרה לה בכסף. מדם שטל קראה לה ווארעקה ושאר 
= מכיריה שם קראו לה ,מדמואזיל ווארינקה"י. מלבד אשר דרכיה עם שטל 


ו 


0 ו 
. / 0 0% 


-- 208 -- 


0 ועס שאר אנשי המקום העירו את קיטי להתבונן בה היטב ולאהבה 
אותה, עוד דבקה בה נפש קיטי גם באהבה שאינה תלויה בשום דבר, 
המצויה בין בני האדם, ועל פי מבטי עיניהן שנפגשו פעמים רבות 
= הכירה, שגם היא, ווארינקה, נוטה אחריה. | 7 
מדמואזיל ווארינקה לא רק יצאה מכלל עלמה צעירה, כי אם גם 
כל רושם עלומים לא נראה עליה. אפשר היה לחשבה גם לבת תשע 
עשרה גם לבת שלשים. על פי תוי פניה היתה כמעט יפה למראה, אף 
על פי שצבע עורם היה של חולה. גם תארה היה טוב לולא צפד עורה 
על עצמה ולולא גדל ראשה יותר מהראוי לקומתה הממוצעת; אך לקחת . 
לב גברים לא היתה מסוגלת. היא דמתה לפרח, אשר אמנם עוד לא 
נשרו עליו, אבל תוכו נבל וריחו נמר. גם מלבד זאת לא יכלה למשוך 
גברים אחריה מחסרון שני דברים אלה, שנמצאו בקיטי במדה מרובה, 
והם רוח החיים העזה, שהיתה כאש עצורה בקיטי, והכרת החן והיופי 
הנתונים לה. 4 
בכל עת היתהּ מדמואזיל ווארינקה כעסוקה בדבר שאי אפשר 
לפקפק בו, ועל כן נדמה, שאינה יכולה לשים לבה לענין אחר זולתו. 
בשביל מדה זאת, שהיה חלופה בקיטי; נמשכה קיטי אחריה ביחוד; כי 
| הכירה וידעה, שבה, בעלמה הזאת, ובאורח חייה תמצא את דוגמת ‏ 
| הדבר שהיא מבקשת . לעצמה ומצטערת על חסונו, והוא ענינים 
חשובים בחיים, ענינים שהם כבוד לחיים ואינם מן הדברים שמאסה 
בהם בימים ההם, מאותם הדברים שבין עלמה לגברים בחבורות 
הגבוהות, שכבר נחשבו בעיניה לעסק מחפיר של עלמות עומדות להמכר 
ומחכות לקונה. כאשר הרבתה קיטי להתבונן אל דרכי העלמה הזרה לה, 
3 כן הוברר לה יותר, שהיא באמת נפש טובה ויקרה, כאשר נחשבה 
בעיניה, וכן חשקה יותר לדעתה. 

-. שתי העלמות האלה נפגשו פעמים אחדות ביום, ובכל פגישה 
ופגישה דברו עיני קיטי אל העלמה הזרה לה: ,מי את? מה את? 
הלא נחמדה את באמת, כמו שנדמה לי? אך בשם אלהים -- הוסיפו 
עיניה לדבר, -- אל נא תדמי, כי רוצה אני להתקרב אליך שלא 
ברצונך. אך נעימה את לי, ואני אוהבת אותך". --- ,גם אני אוהבת 


% 








0 


אותך ונעמת לי מאד. ואילו היה לי פנאי הייתי אוהבת אותך עוד 
יותר", ענה מבט עיניה של העלמה ההיא. ובאמת ראתה קיטי, שעסוקה 


היא תמיד, פעם תוביל ילדים בני רוסיה ממעיני המרפא אל בית . 


דירתם, פעם תביא מטפחת ותשים אותה למעטה על אשה חולה, פעם. 


תתאמץ להפיס דעתו של חולה בשעת כעסו, ופעם תבחר ותקנה מעשי 
אופה לקהוה בעד אחד החולים. 


ימים אחדים אחרי בוא השצירבצקים אל העיירה ההיא נראו שם 


על יד המעינות בשעות הטיול בבוקר דו:פנים חדשות, איש ואשה, אשר 
הושם לב אליהם מכל צד ולא בחבה: האיש היה גבה קומה מאד 
ומעוקם, ואדרתו ישנה וקצרה מהראוי לקומתו, ועֶיניו שחורות, טפשיות 


ועם זה גם איומות, והאשה בעלת אבעבועות וטובת רואי בלבוש מכוער. 


וחסר טעם. קיטי הכירה בהם, כי רוסים הם, וכבר נוצר בדמיונה ספור 
מעשה על אודותם, ספור אהבים יפה ומעורר חמלה. אך אמה ראתה 
ברשימת האורחים המתרפאים, ש ה וא ניקולי לווין, והיא מריה ניקוליובנה, 
ותגד לקיטי, מה מאד השחית לוו זהי את דרכו על הארץ, וכל 
השערותיה הדמיוניות על אודות הזוג הזה היו לאֶל. שניהם נמאסו 
בעיניה פתאום, ולא רק בגלל הדברים אשר אמרה לה אמה עליהם, כי 
אם ביחוד באשר הוא אחי קונסטנטין. ובמנהגו לנענע תמיד בראשו 
העיר בה ניקולי לווין גועל נפש, אשר לא יכלה להתגבר עליו. 

נדמה לה, כי בעיניו הגדולות והאיומות, אשר הביטו אחריה ולא 
נסבו ממנה, הובעו שנאה ולעג לה, ועל כן נזהרה שלא לפגשו. 


לאי 


יום סגריר היה, בכל עת הבוקר ירדו גשמים, והחולים התהלכו 
באכסדרה הארוכח ומהסיהם ביריהם. 

קיטי התהלכה עם אמה ועם ראש הגדוד המוסקבאי, אשר עלץ 
לבו במעילו האירופאי הקצר, אשר קנה לו בפרנקפורט. הן הלכו 
באכסדרה מזה ונתכוונו שלא לפגוש את לווין, שהלך באכסדרה מזה. 
ווארינקה הלכה לאורך האכסדרה עם אשה צרפתית עורת, ושמלתה 
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= הכהה עליה, ועל האשה כובע שחור, ושולי הכובע כפופים למטה, ובכל 


פעם שנפגשו היא וקיטי הביטו אשה אל אחותה בחבה. | 
-- אמי, האוכל להכנס בדברים עמה? -- אמרה קיטי, אשר 
הביטה אחרי העלמה הזרה החביבה לה וראתה, שהיא נגשת אל המעין 
ושהן יכולות להזדמן שם יחדיו. 
-- אם חפצה את מאדך, אחקרה אחריה בראשונה -ואקרב אליה. 


= בעצמי, -- ענתה הזקנה. --- אבל מה מצאת בה? ,רעה" היא לפי 


הנראה בבית. אם רצונך בכך, אתקרב למדם שטל. אני ידעתי את 
גיסתה, --- הוסיפה הנסיכה ותרם ראשה בגאוה. % 

קיטי ידעה, כי אמה רואה עלבון לעצמה בדרכי שטל, אשר כמו 
השתמטה מלהתקרב אליה, ועל כן לא פצרה באמה להקים חפצה. ‏ 

-- מה נעימה היא! --- אמרה קיטי ותבט אל ווארינקה, בשעה 
שהגישה זו כוס לצרפתית העורת. -- מה פשוט ונעים כל זה. 

- רעיונות מגוחכים בך, -- אמרה הנסיכה ; לא, נשובה נא, -- 


| הוסיפה, בראותה את לווין, אשר הלך לקראתם עם חברתו ועם דוקטור 
= אשכנזי וידבר עם אותו הדוקטור בקול רם ובזעף. 


הן פנו לשוב, ופתאום הגיעה לאזניהן לא שיחה בקול רם, כי אם. 


צעקה. לווין עמד מלכת ויצעק, והדוקטור דבר גם הוא בקל זעם. המון 


| עם נאסף סביבם. הנסיכה וקיטי מהרו ללכת משם, וראש הגדוד נלוה 





| אל ההמון, בחפצו לדעת מה זה ועל מה. 


בעוד רגעים אחדים רץ ראש הגדוד אחריהן וישיגן. 
-- מה היה שם? -- שאלה הנסיכה. 
= חרפה וכלמה! -- ענה ראש. הגדוד. 





בכל שעה עלינו 


| לדאוג מפגישת איש רוסי בחוץ לארץ. האיש גבה הקומה הלזה דבר 
קשות אֶל רופאו ויגדפהו, על כי לפי דעתו איננו מרפא אותו כראוי; 
וירם עליו מקל. לבושת ולחרפה היא! 


-.. מה מאד יצר לי! .... אמרה הנסיכה .... ומה היה סופו של דבר ?. 
--. בחסד עליון התערבה בדבר אותה... העלמה, שכובעה 


| כפטריה. כמדומה לי שהיא רוסית, -- אמר ראש הגדוד. 


-- מדמואזיל ווארינקה ? -- שאלה קיטי בשמחה. 
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4 כן. היא הבינה ראשונה, מה לעשות : היא אחזה את האדון > 
המגדף תחת זרועו ותלך אתו משם. 

--- הראית, אמי, --- אמרה קיטי אל אמה, --- ואת תמהה, כל 
נעימה היא בעיני. 


מהיום השני ומעלה התבוננה קיטי וראתה, כי העלמה החביבה לה" 
מקורבת ללווין ולחברתו במדה שהיא מקורבת לשאר חוליה, כי נגשה אליהם 


ודברה עמהם והיתה למליצה לחברתו, אשר לא ידעה לדבר בלשון נכריה. 
קיטי הוסיפה לפצור באמה, לתת לה להתקרב אל ווארינקה. 


והנסיכה, אף על פי שקשה היה לה מאד להיות כמתחלת בדבר ‏ - 


ההתקרבות עם שטל, אשר בחרה לה להתנהג בגאוה, חקרה ודרשה על 
אודות ווארינקה, וכאשר נודע לה מן הפרטים, שאין סכנה בדבר, אם 
גם אין לחכות לרב טובה מזה, נגשה ראשונה אל ווארינקה ונכנסה 
בדברים עמה. 

בשעה שהלכה בתה אל המעין, ואותה העלמה עמדה נגד חנותו 
של נחתום, בחרה הזקנה להקים חפצה זה ותגש אליה. 
-- נתקרבה נא, -- אמרה אליה בצחוק קל של אשה כבודה. -- 
בתי אוהבת אותך אהבה עזה. אולי לא תדעי אותי. אנל... / 

-- ואני אהבתי אותה בודאי עוד יותר. גברתי הנסיכה, -- מהרה 
וענתה. ווארינקה. 

-- מה היטבת ‏ חסדך אתמול לבן ארצנו הדל! - אמרה הנסיכה. 

ווארינקה התאדמה. 

- - אינני זוכרת; כמדומה לי, שלא עשיתי מאומה. 

-- הלא הצלת את לווין מרעה. 

--- כן, האשה הנלוה אלינ קראה לי, ואני השתדלתי להרגיע את 


| רוחו: חולה הוא מאד ויזעף על הדוקטור. ואני רגילה להיות למשען 


לחולים האלה. 

-- הנה שמעתי, כי את יושבת במינטון עם מדם שטל, שהיא 
דודתך, כמדומה לי. אני ידעתי את גיסתה. 

-- לא, לא דודה היא לי, אני קורא לה אמא, אך לא מקרוביה 


אני. היא גדלה אותי, -- ענתה ווארינקה ותתאדם שנית. 
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/ הדברים נאמרו בלשון פשוטה כל כך, ופניה המביעים אהבת-אמת 
גמורה נעמו כל כך, שהוברר לזקנה מיד, מפני מה נתחבבה על קיטי. 
--- ומה אומר לווין לעשות ? -- שאלה הזקנה. 
--- -- הוא נוסע מזה, -- ענתה ווארינקה. 
: ברגע ההוא שבה קיטי מן המעין, ופניה נהרו משמחה, על כל " 
התקרבה אמה אל העלמה הזרה הזאת היקרה לה. -% 
-- ראי קיטי, הנה תשוקתך להתרוקע עם מדמואזיל.,... 
/ -- ,ווארינקה",--גמרה תחתיה ווארינקה, -- כן קוראים לי כל מכירי. 
קיטי התאדמה משמחה וזמן רב החרישה ולחצה את כף רעותה 
החדשה, אשר לא השיבה לה בלחיצה, אך לא זזה מתוך ידה. אולם. 
| רק ידה של ווארינקה לא השיבה, אך על פניה הופיע צחוק קל של שמחה, 
שיש בה גם קצת עוצב, ושניה ---- שנים גדולות אבל יפות - - נגלו בצחקה. = 
- > גם אני חפצתי בזאת מכבר, --- אמרה ווארינקה. 
- > אבל טרודה את בכל עת... 
ל -- להפך אין לי מה לעשות כלל, -- ענתה ווארינקה, אך ברגע 
ההוא הוזקקה לצאת מלפני מכיריה החדשים, כי שתי נערות רוסיות 
קטנות, בנות אחד החולים באו אליה במרוצה. 
-- ווארינקה, אמנו קוראה לך, -- קראו הנערות. 
והיא קמה ותלך עמהן. 


1 | : לב שו , , 
8 אלה הפרטים שנודעוּ לנסיכה | על אודות ימיה הקודמים | של 
/ זוארינקה והדברים שבינה לבין מדם שטל ועל אודות מדם שטל בעצמה. 
מדם שטל, אשר אמרו עליה, שהציקה לאישה עד מות, ואחרים 
אמרו, שהוא הציק לה עד מות במשובת דרכיו, היתה תמיד אשה חולה 
= ונוטה להזיה. הילד אשר גולד לה לאחר שנתגרשה, מת מיד, אבל ראשון 
היה לה הילד ההוא, וקרוביה יראו, פן יבולע לה בשמעה זאת, כי 
ידעו את רגשנותה, וישימו לפניה את הילדה שנולדה בפטרבורג בלילה 
ההוא ובבית ההוא לאחד מטבחי החצר, ותהי לה לבת, וזאת היתה 
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ווארינקה. ברבות הימים נודע למדם שטל, כי ווארינקה לא בתה היא 


אך הוסיפה לגדלה ולחנכה, וזה היה יפה לווארינקה ביחוד, מאשר מתו- 


מהר כל קרוביה. 


זה יותר מעשר שנים ישבה מדם שטל מחוץ לארץ בעיר דרומית. 


ולא ירדה מעל מטתה. עליה אמרו, שהשתדלה להחשב לבעלת צדקה 


וחרדה מאד על עניני הדת; ואחרים אמרו, שהיתה באמת אוהבת מוסר - 


ורודפת צדקה וחסד בכל לבב ובכל נפש. איש לא ידע מה דתה -- 


| קתולית, פרוטסטנטית או יונית, אבל גלוי וידוע היה, שעמדה בברית 


0% 


ידידות עִם ראשי כל הכנסיות והאמונות, עם הגבוהים מעל גבוהים 
שבהם, 

ווארינקה ישבה עמה תמיד מחוץ לארץ רוסיה; וכל יודעי מדם 
שטל ידעו ואהבו גם את מדמואזיל ווארינקה, וזה היה שמה בפי כולם. 

כאשר נודעו לנסיכה כל הפרטים האלה, לא מצאה לבתה כל 
שמץ דבר רע בהתקרבות זו, גם בתנועותיה ובחנוכה הצטיינה ווארינקה 
לטובה, כי דברה היטב גם צרפתית גם אנגלית; ובשם מדם שטל 
אמרה לה -- מה שהיה עיקר בעיני הנסיכה -- כי היא מצטערת מאד, 
על כי מפני מחלתה איננה יכולה להמציא לנפשה את העונג להתקרב 
אל הנסיכה. 


אחרי כן גדל חנה של. ווארינקה עוד יותר בעיני קיטי ובכל יום: 


ויום גלתה בה קיטי יתרונות חדשים. 


והנסיכה שמעה עליה, כי היא מזמרת היטב, ותבקש מאתה לבוא 


אליהן לזמר בערב. 
-- קיטי מנגנת, ופורטופיאנו יש לנו, אם גם לא טוב, ואם 


תבואי, תמציאי לנו עונג רב, -- אמרה הזקנה בצחוק שאינו יוצא מן 


הלב, אשר חיתה רגילה בו ואשר בפעם הזאת היה קשה ביחוד בעיני 


קיטי, כי ראתה שאין רעותה החדשה רוצה לזמר. אף על פי כן באה 


ווארינקה ביום ההוא בערב והביאה עמה מחברת נגינות. הנסיכה קראה 
גם למריה יבגניבנה עם בתה ולראש הגדוד. 

ווארינקה לא התפלאה, לפי הנראה, על כי נמצאו שם גם פנים 
שאינם ידועים לה, ותקרב מיד אל הפורטופיאנו, לזמר ולנגן יחד לא 
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יכלה, אך זמרתה על פי הכתב עלתה יפה מאר, /" שהיתה מיטיבת 
נגן, נגנה לקולה ביד. 
יְ -- כשרון שאינו מצוי לך, -- אמרה. הנסוכה אלה אחרי כלותה 
את השירה הראשונה, אשר הצליחה בה מאד. 
מריה יבגניבנה ובתה הודו לה ושבחוה. 0 
. -- ראי נא, -- אמר ראש הגדוד וישקף בעד החלון, -- הנה 
קהל גדול נאסף לשמוע את זמרתך. 
באמת נאסף המון לא מעט אצל החלונות. 
-- שמח אשמח מאד, כי הוא לעונג לכם, -- אמרה ווארינקה 
דברים כפשוטם. 
4 קיטי הביטה אל רעותה כמתגאה בה. גם כשרונה, גם קולה,' גם 
פניה טובו ויפו בעיניה עד מאד, אך יותר מכל התענגה על תום 
דרכה, על כי נראה בבירור, שאינה חושבת מאומה על אודות זמרתה 
ואינה שמחה שמחה גדולה על דברי המהללים; היא אך שאלה יהי 
היש לה עוד לשיר אם לא? 
,לו יש נפשי תחת נפשה, -- דברה קיטי עם לבבה, -- מה 
מאד התגאיתי בזה! מה מאד שמחתי למראה ההמון הזה מתחת לחלונות. 
והיא לא תשית לבה לזה. כל חפצה אך למלא משאלת אמי ולעשות לה 
נחת רוח. מה זה אפוא צפון בה? מה הדבר הנותן לה כח לבזות 
בלבה כל רגש דל ושפל ולהיות אך שוקטת ובת חורין?. מה מאד. 
תתאוה נפשי לדעת זאת וללמוד זאת ממנה!?" אמרה קיטי בלבה 
בהביטה אל פניה המלאים מנוחה. הנסיכה בקשה מאתה לזמר עוד, והיא 
שרה גם את השירה השנית במנוחה, בדיוק ובטוב טעם, בעמדה אצל 
הפורטופיאנו עמוד ותפוף בכפה הצנומה והכהה על פי קולותיה. 
. השירה השלישית שבמחברת היתה איטלקית. קיטי נגנה וגמרה 
את הפתיחה ותשם עיניה על ווארינקה. 
ו -- נדלגה נא על זאת, --- אמרה ווארינקה, ופניה האדימו. 
קיטי הסבה עיניה בבהלה ובתמיהה אל פני ווארינקה. 
| -- אם כן נבחרה לנו אחרת, -- אמרה בשפתים מהירות ותחל 
לחפש בעלי המחברת, כי הבינה, שדברים בגו. 
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- > לא, -- אמרה ווארינקה בצחוק על שפתיה ותשם את ידה על = 


כתב הנגינות, -- לא, כי זאת נשירה, -- ותשר גם את השירה ההיא 
במנוחה, בקרירות דעת ובטוב טעם כבראשונה. 

כאשר גמרה, חזרו והודו לה כל הנאספים בבית וילכו לשתות 
תה. וקיטי ורעותה הלכו אל הגן הקטן, אשר היה שם על יד הבית. | 

-- בודאי יש לך בשירה הזאת איזה זכר לדבר, -- אמרה 
קיטי. --- אל תגידי לי מה שהיה, --- מהרה להוסיף, --- אך אמרי נא, 
ההיטבתי לראות אם אין ? 

-- מה לי לכסות ממך, הגד אגיד, -- אמרה ווארינקה בתם 
לבבה ותוסף בלי חכות לתשובה, --- כן הדבר, זכר הוא וזכר קשה 
היה לי זה לפנים. אני אהבתי איש אחד ואשיר לפניו ‏ את השירה 
הזאת. | 

קיטי הביטה אליה בעינים מורחבות ובהשתתפות בצערה, בלי 
ל | 

-- אני אהבתי אותו, והוא אהב אותי; אך אמו לא הסכימה על. 
ידנו, ויקח לו אשה אחרת. עתה הוא יושב לא רחוק ממנו, ואני רואה 
אותו לפעמים. ואת לא יכלת להעלות על דעתך, שגם אני אהבתי 
לפעמים ? אמרה ווארינקה, ועל פניה היפים נגה מעט מאד מהאור, אשר, 
לפי מה שהוברר ברגע ההוא לקיטי, היה יצוק לפנים על כולה. 

-- איך לא יכלתי לשער? אילו הייתי איש, לא יכלתי לאהוב. 
כל אשה אחרת אחרי הודעך לי. אך לא אבין, איך יכול האיש ההוא 
לשכוח אותך ולעשותך לאומללה בארץ בגלל אמו, -- אכן איש אין לב 
לו הוא. 

- לא, הוא איש טוב מאד, ואני אינני אומללה, להפך, מאושרה 
אני מאד. והיום לא נוסיף עוד לזמר? --- הוסיפה ווארינקה ותשם 
פעמיה אל הבית. 

-- מה טובה את, מה טובה! -- קראה קיטי ותעצרה ותשקה -- 
מי יתן ויכלתי לדמות לך געט ! 

- למה לך לדמות לאשה אחרת ? טובה את בדמותך ובצביונך,-- 
אמרה ווארינקה בצחוק המנוחה והעיפות המיוחד לה. 
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-- לא, לא טובה אני כלל וכלל. אמוי נא... המתיני נא, נשבה 
פה מעט, -- אמרה קיטי ותושב אותה שנית על הספסל אצלח. -- 
האומנם אין עלבון בדבר לעלמה, אם האיש, אשר אהבה אותו, בעט 
באהבתה ולא חפץ בה?... 

-- אבל הוא לא בעט באהבתי; אני מאמנת, כי אהב אותי, אך 
בן מקשיב היה... 

-- ואילו עשה כן לא ברצון אמו, כי אם ברצונו לבד?... אמרה ‏ 
קיטי ובעוד דבריה בפיה הרגישה, כי גלתה את סודה וכי בושת פניה 
עונה בה. 

-- אזי הרע לעשות ואזי לא הצטערתי על עזבו אותל, -- אמרה 
ווארינקה, ונראה מדבריה בבירור, שהיא יודעת כי לא בה ידובר עוד, 
כי אם בקיטי. 
| -- אבל אותו העלבון? -- אמרה קיט. -- עלבון זה לא ישכח, 

אי אפשר לשכחו; -- בדברה זכרה את אשר היה 3 בנשף המחול 

האחרון בשעת הפסקת הנגינות. 

-- איזה עלבון יש בדבר? הן לא את הרשע 0 

-- לא אך הרעותי, כי אם הובשתי. 

ווארינקה הניעה בראשה ותשם את ידה על יד קיטי. 

- ואיזו ‏ בושת יש בדבר? -- אמרה אליה. -- הן בודאי לא 
אמרת לאיש, אשר לא יאהבך, כי אהבת אותו? , 

-- בודאי לא אמרתי; מעולם לא שמע כזאת מפי, אבל הוא 
ידע. לא כן הוא; יש מבטי עין, יש תנועות ידועות. גם אם אחיה מאה 
שנה לא אשכח זאת. 

-- אבל מה בכך? לא אבין מאומה. הלא זה עיקרו של דבר, 
האוהבת את אותו עתה, אם אין, --- אמרה ווארינקה דברים כפשוטם 
כדרכה. 

-- שנא אשנא אותו עתה; לא אוכל לסלוח לנפשי. 

-- על מה אפוא? 

-- על אותה הבושה, על העלבון. 

- אילו היו כל העלמות חרדות על כבודן כל כך, -- אמרה 
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ווארינקה. ---- הלא אין עלמה בעולם, אשר לא קרה אותה כמקרה הזה. 
וכל זה ענינים קלים מאד. 

- - ואיזה ענין הוא מן החשובים?-- אמרה קיטי ותבט אל פניה 
בתמיהה ובסקרנות. | | 

--- הרבה ענינים חשובים בעולם, -- אמרה ווארינקה בצחוק. 

-- ומה הם ? 

-- חשובים הם הרבה מכל אשר כזה, -- ענתה ווארינקה, בלי 

דעת מה לאמור. אך ברגע ההוא נשמע קול הנסיכה מבעד החלון. 


-- קיטי, קרירות מורגשת! קחי מטפחת או בואי אל החדרים. 

-- עת היא באמת, -- אמרה ווארינקה ותקם. --- עלי עוד 
להכנס אצל מדם בירטי, כי בקשה מאתי. 

קיטי החזיקה בה בידה ובעיניה שאלה אותה בתאות נפש: ,מה 
הוא אפוא אותו הענין החשוב הנותן לאדם מנוחה שלמה כזאת? הלא 
את יודעת, הגידי לי!" אך ווארינקה גם לא הבינה את השאלה שבעני 
קיטי. היא אך זכרה, כי בערב ההוא עליה להיות בבית האשה בירטי 
ולהספיק לבוא עד שתים עשרה שעות למשתה החמים אל ה,מאמאן, 
שלה, ותבוא אל החדרים ותאסוף את גליונות נגינותיה ותתפטר מכל 
אנשי הבית ותכון ללכת. 


--- אלכה נא עמך, --- אמר ראש הגדוד. 
| -- וכי תעלח על דעתך לצאת יחידית בלילה? --- נענתה אחריו 
הנסיכה. --- לפחות אשלח את פאראשה אתך. 

קיטי ראתה, כי ווארינקה מתאפקת, כי הרעיון, שהיא צריכה 
לבני לויה, מעורר בה צחוק. | 

בפל יום אג? הולכת לבדי, ומעולם לא קרני דבר, =- 
אמרה ווארינקה ותקח את כובעה ותשק שנית לקיטי, בלי הגד לה עם 
זה מה הוא אותו ,הענין החשוב", ותלך בצעדי און, וגליונות הנגינות 
תחת זרועה, וככה נעלמה בתוך האור הכתה שבליל הקיץ הצפוני ולא 
גלתה את סודה על אודות הענין החשוב מה הוא ומה הדבר הנותן לה 
את נועם מנוחתה ואת כבודה הפנימי. 
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גם עם מדם שטל התקרבה קיטי, וההתקרבות הזאת בצירוף ההתחברות 


עם וואַרינקה לא רק השפיעה עליה השפעה עזה, כי אם גם נתנה 


תנחומים לנפשה הנוגה; את התנחומים האלה מצאה בעולם החדש, אשר 
נגלה לה על ידי ההתקרבות הזאת ואשר לא היה בו מאומה מדברי ימיה 
הקודמים,-.-עולם יפה ונעלה היה זה, וממרומיו יכלה להשקיף במנוחה 
על דברי הימים שעברו עליה. בעולם הזה נגלה לה, שמלבד החיים 
הגסים, אשר היו עיניה ולבה אליהם עד העת ההיא, יש גם חיים רוחניים. 
החיים האלה נפתחו לפניה על ידי הדת; אבל הדת ההיא היתה לא מבנות 
מינה של התורה שידעה קיטי מילדותה... כי אם דת נשגבה מלאה רזים 
וקשורה בהרבה רעיונות ורגשות יפים, דת שהיה אפשר לקיטי לא רק 


להאמין בה כמצווה ועומדת על פי המסורת, כי אם גם לאהבה 


אותה. 
כל זה נודע לקיטי לא רק בדברים בעלמא. מדם שטל דברה עמה, 


| כדרך שאדם מדבּר עם ילדה אהובה, שהוא מוצא בה זכר ילדותי המשעשע 


את נפשו, ואך פעם אחת הזכירה, שרק האהבה והאמונה נותנות תנחומים > 
לאדם בכל צרותיו... ומיד השיאה אותה לדבר אחר. אך בכל אחת 
מתנועותיה, בכל אחד מדבריה, בכל אחד ממבטי עיניה הנעלות-.-על פי 


השקפות קיטי- -וביחוד מדברי ימיה, אשר נודעו לה מפי וואַרינקה, בכל. 


אלה הכירה קיטי את ,העניץ החשוב", אשר לא נודע לה עד העת 


| ההיא. 


אבל בכל רוממותה הרוחנית של שטל, בכל המעשים המטחדים 
שהיו בימי חייה ובכל נועם שיחתה הנשגבה ראתה בה קיטי נגד רצונה 
גם דברים, אשר העירו בה תלונה: כשדרשה מדם שטל לשלום קרוביה 
של קיטי צחקה קצת בבוז, מה שאינו מתאים לתורת האהבה והמחילה 
שלה. עוד ראתה, כי כאשר מצאה כהן קתולי אצל מדם שטל, התאמצה 


שטל, שיהיו פניה מכוסים בצל הסוכך שעל מנורתה, וצחקה צחוק מיוחד. 


/ 
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קטנים היו שני הדברים האלה, אבל קיטי תמהה עליהם, ובגללם היתה: 
האשה שטל מוטלת בספק בעיניה, לא כן ווארינקה הבדודה, אשר לא 
היו לה לא קרובים ולא רעים, אשר במר נפשה נואשה מכל ולא בקשה ‏ - 
דבר ולא הצטערה על דבר, היא היתה הנפש הטהורה, אשר יכלה קיטל 
לראות בחזון לבה. ממנה למדה, כי אין לה אלא לשכוח את עניניה 
הפרטיים ולאהוב את הבריות, וממילא תנוח דעתה, וייטב לה, וכל מעשיה 
יהיו טובים. ובזאת חפצה נפשה. ככה הוברר לה, מה הוא ,הענין החשוב 
מכל", וכשהגיעה לברורו של דבר זה, לא אמרה די בשמחתה ששמחה - 
על טובו ויפיו, כי אם מהרה להתיצב על דרך החיים החדשים, אשר > 
נפתחוּ לפניה, וללכת בו בכל לבבה ובכל נפשה. על פי מה שספרה לה 
וואַרינקה על אודות חסדי שטל ונשים אחרות, אשר קראה בשמותיהן;. 
ערכה לה קיטי את תכנית חייה לימים הבאים. את אלינה בת אחיה של | - 
מדם שטל, אשר ספרה לה וואַרינקה לקיטי הרבה על אודותיה, שמה לה | - 
למופת ותקבל עליה לעשות כמעשיה בכל מקום שיהי מושבה, לבקש  -‏ - 
אומללים ולעזור להם בכל אשר תמצא ידה, להמציא תנחומים לחולים, | > 
לחוטאים שנמצא עונם, לגוססים. ביחוד ישר בעיניה הרעיון לקרוא בכתבל. 
הקדש לפני חוטאים, כדרך שהיתה אלנה עושה. אך כל אלה רעיונות. 
שהסתירה בקרבה ולא הגידה לא לאמה ולא. לוואַרינקה. 
אולם בעודה מחכה לימים, אשר תקים את מחשבותיה במדה מרובה, 
מצאה לה על נקלה גם שם, במקום המרפא, שהרבה חולים ואומללים. 
גרו בו בימות החמה, עבודה הגונה ברוח החוקים החדשים שחקקה לה,. 
ותעש ככל אשר עשתה וואָרינקה. 
בראשונה לא ראתה הנסיכה בדרכי קיטי, אלא השתעבדות לשתי 
הנשים הנושאות חן וחסד לפניה, לשטל וביחוד לווארינקה; בעיניה ראתה, = > 
שהיא לא רק עושה כמעשי וואַרעקה, כי אם גם מחקה אותה שלא = 
מדעתה בדרך הלוכה ומדברה ובקריצוּת עיניה. אבל אחרי כן התבוננה, 
כי מלבד נשיאת חן וחסד יש כאן גם מהפכה רוחנית גדולה. 
הנסיכה ראתה, כי קיטי קוראה בכל ערב בכתבי הקדש בתרגום 
הצרפתי שנתנה לה שטל, ועד העת ההיא קא היה דרכה בכך; כי היא 
מתרחקת מבנות חבורתה ומתהלכת עם החולים, שוואַרינקה תומכת בהם, 
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וביחוד עם בני ביתו הדלים של הציר החולה פטרוב. ברור היה לה, 
שבתה קיטי מתגאה במלאה תפקידה של אחות רחמניה בבית הזה. כל 
| זה היה טוב, והנסיכה לא יכלה להתרעם על דברים כאלה, בפרט בנדון 
זה, כי אשת פטרוב היתה אשה חשובה למדי, והפרינצסין התבוננה: 
בעסקנותה של קיטי ותהללה ותקרא לה מלאך מושיע. טוב מאד היה כל 
זֶה, אילו לא הרחיקה ללכת. אבל הנסיכה ראתה, כי היא מרחקת, וגם 
0% לה זאת. 

| -- אין להפריז על המדה בשום דבר,-- אמרה אליה צרפתית. 

/ קיטי לא ענתה אותה, אך בלבה החליטה, כי דבר כזה אין לו 
שעור, ומצאה חזוק לדעתה בכתבי קדשה.. ובעיני הנסיכה לא ישרה 
| ההפרזה הזאת, וביחוד חרה לה, על כי הכירה בקיטי, שלא רצתה להגיד 
לה את כל לבה. באמת הסתירה קיטי מאמה .את רעיוניה ואת רגשותיה 
החדשים. ולא מאשר לא כבדה או לא אהבה את אמה הסתירה אותם 
ממנה, כי אם באשר היא אמה: לכל איש אחר חוץ מאמה היתה נכונה 
| יותר לגלותם. 

/\ -- זה ימים רבים לא באה אלינו אנה פבלובנה,---אמרה הנסיכה 
| פעם אחת על אודות אשת פטרוב -- הנה קראתי לה, והיא כמו 


2 
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. וביום ההוא באה ווארינקה לסעודת הצהרים והגידה, כי נחמה 
אנה פבלובנה על זאת ולא תסע מחר על ההרים; והזקנה ראתה, כִי 
= | האדימו פני קיטי שנית. 

2 -- הגידי נא קיטי, האם לא היה דבר ריב בינך ובין בני בית 
. פטרוב?. -אמרה הזקנה, כאשר נשארו לבדן בבית.. -מדוע חדלת לשלוח 
| את בניה ולבוא אלינו בעצמה? 

= = קיטי השיבה, כי לא היה כל דבר ריב ביניהן וכי אינגה יודעת, 


/ = מתרעמת. 

= -- לא, לא ראיתי זאת, מאַמאָן,- -אמרה קיטי, ופניה האדימו. 
-. -- זה ימים רבים לא באת אליהם?. 

/ -- מחר אנחנו נכונים לנסוע על ההרים,- -ענתה קיטי. 

- -- טוב הדבר, סעו לכם,- אמרה הזקנה ותבט אל פני בתה, אשר 

4 הביעו מבוכה, ונפשה אותה להבין, מה שורש דבר המבוכה הזאת. | 
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| מפני מה אנה פבלובנה נראה כמתרעמת עליה. ואמת דברה קיטי, כל - 


אמנם לא ידעה, מה הדבר אשר הטה את לב אַנה פבלובנה מאחריה, אבל | . 
כבר החלה לשער מה זה ועל מה. את השערתה לא יכלה להגיד לאמה, - 
כי בכלל לא דברה עם אמה בענינים הנוגעים בה; והדבר היה מאותם 
שאין אשה מגלה גם לעצמה, בהודעם לה, כי השגיאה בהם נוראה ומגונה. 


הרבה פשפשה במעשיה ותזכור את כל הדברים שהיו בינה ובין | = 


בני הבית הזה: את השמחה הטפשית קצת, שנראתה מדי פעם בפעם 
בהפגשן על פני אנה פבלובנה הטגולים והמסבירים; את שיחותיהן במסתרים 
על אודות החולה ואת תחבולותיהן להפריע אותו ממלאכתו האסורה לו. 
ולהוליכו לטייל; את אהבת הנער הקטן אליה, אשר היה קורא לה ,קיטי 
שלי" ולא אבה לשכב בערב בטרם תבוא אליהם; מה טוב היה כל זה! 
אחרי כן זכרה את גופו הדל והצנום של פטרוב, את צוארו הארוך, את 
מעילו הקנמוני, את שערותיה המועטות והמסתלסלות, את עיניו הכחולות 
המלאות דאגה, אשר בראשונה היו איומות בעיניה, ואת השתדלותו היתרה 
להצהיל פניו בעודה לנגדו. עוד זכרה, עד כמה היה קשה לה בראשונה 
להתגבר על גועל נפשה למראהו, כי לא יכלה להביט אליו ואל כל 
חולה שחפת בלי גועל נפש, וכמה יגיעות יגעה למצוא דברים בפיה 
לדבר עמו. ואת מבטו זכרה, מבט פחדנוּת וחבה אליה, ואת הרגש המשונה 
שהיה בה, באותה שעה, רגש רחמים וביישנות בראשונה והכרת מעשה. 
החסד שהיא עושה.- -אחרי כן. אכן טוב מאד היה כל זה, אבל רק בימים ‏ 
הראשונים. ועתה, זה ימים אחדים, נשחת הכל פתאום. אנה פבלובנה. 
החלה לקבל את קיטי בחפה חיצונית ולהביט אחריה ואחרי אישה 
בלי הפסק. 

האומנם שמחתו, שהוא שמח מקרב לב בבואה, היא סבת הרוח 
הרעה שבינה ובין אנה פבלובנה? 

עכן הוא,.-- התחילה זוכרת עוד,- -לא בתם לבבה דברה אליה אנה 
פבלובנה ביום שלשום, ולא נראה בה מאום ממדת טובה באמרה אליה 
בתרעומות. 

-- עד כה חכה לך ולא רצה לשתות קהוה בלעדיך, אף על פל 
שתשש כחו מאד". 
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,ואפשר שלא טוב היה בעיניה גם לראות בתתי לו את המטפחת 
להתכסות. כל זה היה פשוט מצד עצמו, אך הוא בקבלו את המטפחת * 


נתבייש והודה זמן רב כל כך, שגם אני נתביישתי קצת. ותמונתי אשר 


צייר והצליח בה כל כך, וביחוד מבטו המלא בושה וחבהי... כן הוא,-- 
שנתה בלבה בבהלה.. -לא, לא תהיה כזאת! ומה צר לי עלי" הוסיפה 
בלבה מיד. 


הרהוריה אלה הקדירו את זהר חייה החדשים. 
לה 


הנסיך שצירבצקי, שנסע מקרלסבד לבאַדן ולקיסינגן אל מיודעיו 


הרוסיים, כדי לקלוט שם מן הרוח הרוסית .לתוכו, לפי דבריו, שב אל 
בני ביתו אך בקצה ימי המרפא. 


הנסיך והנסיכה נחלקוּ לגמרי בהשקפותיהם על חיי חוץ לארץ. 
בעיניה היה אך טוב ויפה כל מה שראתה שם, ואף על פי שהיה מצבה 


איתן בתוך הצבוּר הרוּסי התאמצה בשבתה מחוץ לארצה להיות כאחת ‏ 


הנשים הכבודות האירופאיות, ובהיותה באמת אך גברת רוסית ולא מבנות 


המערב, הוצרכה להתחכם ולה ראות כאחת מהן, ובדרכה זה התביישה 
קצת. והוא היה אומר רע רע לכל אשר מצא בחוץ לארץ, החיים 


האירופאיים היו עליו למשא, ויחזק במנהגיו הרוסיים ובכוונה התרחק 


ממנהגי איש אירופאי יותר ממה שהיה רחוק מהם באמת. 


בשובו היה דל בשר מבראשונה, ועור לחייו התקמט בדמות שקים. 


קטנים, אך לבו היה טוב עליו מאד. וצהלת רוחו גברה עוד יותר, בראותו, 


כי פני קיטי טובו כבראשונה. השמועות על דבר הידידות שבינה ובין 
שטל ו'וואָרינקה והשנוי שנראה בה על פי הסתכלות אמה הביאוהו במבוכה 


והעירו בו רוח קנאה, כי היה מקנא את בתו בכל פעם שראה אותה 
נגררת אחרל דבר שאינו ידועץ לו ומתירא שמא תצא מתחת השפעתו 


אל מקצועות זרים לו, אשר לא ימצא ידין ורגליו בהם. אבל השמועות. 
האלה טבעו במצולות השמחה וקורת הרוח שהצטיין ל תמיד ושגברו 
.בו ביחוד אחרי התרפאו במי קרלסבד. 


ד על יוה 6 זִּ "אצי 6 "₪ 


>> 09 


ביום השני לבואו הלך לו עם בתו אל המעינות באדרתו הארוכה, 
בקמטיו ה,רוסיים" על פניו ובלחייו הנפוחים הנשענים על צוארונים 
מגוהצים ומוקשים בעמילן, ולבו היה טוב עליו עד מאד. 

הבוקר היה נהדר: הבתים הקטנים, הנעימים בנקיון השורר בהם, 
מראה המשרתות האשכנזיות, שלחייהן וזרועותיהן אדומות, ופניהן 
צוהלים, וידיהן מלאות עבודה ונוגה אור השמש הבהיר היו מסוגלים מאד 
לשמח לבב אנוש; אך כאשר הלכו הלוך וקרוב אל המעינות, כן רבו 
החולים שנקרו לפניהם, ומראיהם היה רע ומדאיב נפש ביחוד בתוך הדר 
החיים הנהוגים באשכנז. קיטי לא השתוממה עוד על הסתירה שבין שני 
מיני המראות האלה. כבר הסכינה לראות את הפנים השונים הנודעים לה 
ולהתבונן בשנויי מצבם לטובה ולרעה דוקא לאור השמש הבהיר, למראה 
הירק הנעים ולקול חוגג של מנגנים; אך לאביה היו אור הבוקר המבהיק 
באחד מימי יוני ונגינות הוולס הקורא לשמחה וביחוד מראה המשרתות 
הבריאות דבר מגונה ונתעב, בהצטרפו אל הרפאים האלה, שנאספו מכל 
קצוי אירופה לנוע פה במר נפשם. 

אף על פי שהרגיש גאות ועוז וכעין שיבת ימי עלומיו, בלכתו 
צמוד זרוע עם בתו האהובה, הרגיש באותה שעה גם כמין בושת ויראת 
חטא על צעדי אונו ועל אבריו הגדולים והשמנים, וכמעט היה דמיונו 
על פי מצב רוחו כמי שנכנס. ערום בין מלובשי בגדים. 


-- הציגיני נא לפני ידידיך החדשים,..-אמר אליה וילחץ את זרועה 
במרפקו. הנה התחלתי אוהב גם את המקום הנמאס הזה על כי חזק 
אותך. אבל עוצב שורר פה, עוצב גדול. מי האיש הזה? 


קיטי הודיע לו את שמות האנשים אשר פגשו, בין שהיו ממיודעיה . 
בין שלא היו ממיודעיה. אצל מבוא הגן פגעו בבירטי העורת ובאשה 
המחזקת בידה, והנסיך שמה, בראותו את החבה הגדולה שהובעה על פני 
הצרפתית הזקנה, בשמעהאת קולה של קיטי. בשפת הידידות היתרה 
השגורה בפי צרפתית דברה העורת אליו ותהללהו על כי לו בת יפה 
כזאת, ואת קיטי רוממה על שפתיה בפניה ותקרא לה אוצרי, , מרגליתי, 
\,מלאך תנחומים". 
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-- אם כן היא המלאך השני, -- אמר הנסיך בצחוק, --- כי היא 


קוראה מלאך ראשון למדמואזיל ווארינקה. 


- - מדמואזיל ווארינקה.---מלאך ממש, כן הוא,--קיימה מדם בירטי 
את דבריו. 

באכסדרה הארוכה פגשו גם את ווארינקה, והיא מהרה לקראתם, 
וילקוט קטן מאדם ויפה בידה. 

- הנה גם אבי בא!-- אמרה אליה קיטי. ווארינקה נעה תנועה 
פשוטה וטבעית--כהרכה בכל דבר- תנועת קידה בינונית, ומיד נכנסה 
בדברים עם הזקן בסגנון הטבעי והפשוט שדברה בו עם כל אדם. 

-- בודאי ידעתי אותך, ידעתי היטב,- -אמר אליה הנסיך בצחוק . 

קל, אשר הכירה קיטי על פיו לשמחת לבבה, כי ישרה רעותה בעיני 


| אביה.- ואנה את ממהרת ככה ללכת? 


-- אמי פה,-- אמרה בפנותה אל קיטי. --- כל הלילה לא ראתה 


שנה בעיניה והדוקטור יעץ אותה לנסוע לטיול. אני נושאת לה בזה את 


צרכי מלאכתה. רל 
-- זהו אפוא המלאך הראשון - -אמר הזקן, כאשר הלכה לה 


ווארינקה. 


קיטי ראתה, כי רוצה הוא לצחוק לה 0 ואינו |לכול, על | 


כי נשאה חן בעיניו. 


-- עוד נראה את כל רעיך,- -הוסיף הזקן - -גם את מדם שטל, אם 


תיקר נפשי בעיניה להכירני. 


-- האם ידעת אותה, אבי? שאלה קיטי בדאגה, בראותה ברק 
לעג בעיניו לזכר שם מדם שטל. - 
--ידעתי את אישה וגם אותה ידעתי מעט, עוד בטרם היתה 
לאשה צדקנית. 

- - מה הוא ,צדקנית", אבי?--שאלה קיטי, ונפשה נבהלה בשמעה 
אגב אורחא, כי מה שיקר בעיניה כל כך במדותיה של שטל הוא דבר 


שיש לו שם מיוחד. 


= -- גם אני לא ידעתי היטב, רק זאת ידעתי, כי היא מודה לאלהים 
על כל פגע רע... גם על כי מת עליה אישה היא מברכת את אלהים. 


| 


והדבר הזה מביא לידי גיחוך, כי מריבים היו תמיד... ומי האיש הלזה? 
מה דלו פניו!--אמר על חולה קצר קומה, שישב שם אל אחד הספסלים 
באדרת קנמונית ובמכנסים לבנים שנקמטו קמטים משונים מחסרון חפוי 
הבשר על עצמות רגליו. האיש ההוא הרים את כובעו, כובע התבן, . 
מעל שערותיו המועטות והמסתלסלות ויגל את מצחו הרם, אשר האדים 
מחמת חליו בחלקו שמתחת לכובע. 

-- הוא פטרוב הצייר,--ענתה קיטי ופניה האדימו,---וזאת אשתי, 
הוסיפה ותרמוז על אנה פבלובנה, אשר כמו בכוונה נטתה משם, בשעה 
שקרבו אל המקום ההוא, ותלך אחרי בנה הקטן שרץ לאורך המסלה. 


-- מה דל הוא למראה, ומה נעימים פניו עם זה!- -אמר הנסיך,-- 
למה לא נגשת אליו? כמדומה לי, שרצה לאמור לך דבר. 
- אם כן נקרבה נא אלין! -- אמרה קיטי ותפן ברוח עוז - - מה 
שלומך ו אלה את פטרוב. | 
פטרוב קם על משענתו ויבט בקצת ביישנות אל הנסיך. 
-- בתי היא,--אמר הנסיך.--נודעה נא זה לזה: 
| חצייר הרכין ראש בצחוק קל, ושניו הלבנות, המשונות בזו 
לבנוניתן, נגלו בצחקו. / 
-- הנה חכינו ל אתמול, גברתי,--אמר אל קיטי. 
בדברו מעדו רגליו ועד, ומיד חזר וינד, כדי שידמו שגם בפעם 


הראשונה עשה כן בכוונה. 


-- אני חשבתי לבוא, אך ווארינקה אמרה לי, כי אנה פבלובנה 
הודיעה על ידי שליח, כי לא תסעו לטייל. 

-- איך לא נסע!---אמר פטרוב ויתאדם |ומיד תקפו השיעול, 
ובעיניו חפש את אשתו:-- אנה, אנה!-- קרא אליה, וגידי צוארו הדק 
והלבן נמתחו כיתרים עבים. 

אנה פבלובנה קרבה אליהם לקול קריאתו. 

-- מדוע שלחת להגיד לבת הנסיך, כי לא נסע על ההרים?- -לחש 
לה בזעם, מבלי יכולת להשמיע קולו. . 

-- שלום לך, גברתי,-- אמרה אנה פבלובנה בצחוק שאינו יוצא 
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= מן הלב ושלא היה מצוי אצלה כלל בראשונה.-- מאד אשמח להודע לך, 


--פנתה ואמרה אל הנסיך.---זה ימים רבים חכו לך, אדוני הנסיך. 

= מדוע שלחת להגיד לבת הנסיך, כי לא נסע על ההרים?-- לחש 
הצייר בקול צרוד ובזעם מרובה עוד יותר מבראשונה, ונראה שגברה 
חמתו על כי נחבא קולו ולא יכול. להביע רוחו כרצונו. 

-- ומה בכך?---חשבתי, כי לא נסע,--- ענתה אשתו בתלונה. 

-- איככה, הלא.. השעול תקף עליו שנית, והוא הניע בידו 
תנועת יאוש. 

הנסיך הרים את כובעו וילך לו משם עם בתו. 

-- אויה! -- נאנח הזקן, -- מה אומללים הם! 

-- כן הוא, ‏ אבי, --- השיבה קיטי. --- אבל יש לדעת, כי שלשה 


= ילדים להם, ומשרתת אין בבית, וגם במה .להתפרנס אין להם. מעט 
| כסף נתן לו מהאקדמיה, -- ספרה ילאביה על אודותיו ברגש ותתאמץ. 


להשקיט סערת לבבה על דבר הרוח הרעה שבין אשת פטרוב ובינה: -- 


הנה פה גם מדם שטל, אמרה קיטי ותרמוז על המרכבה הקטנה, אשר 


היה מוטל בה מין דבר מוקף כרים ומכוסה במעטה אפור וכחול, 


ושמשית ממעל לו. הדבר ההוא היה מדם שטל. מאחריה עמד פועל 
אשכנזי בריא וזעום פנים, והוא נהג את המרכבה. אצלה עמד גרף 


שווידי נודע לקיטי בשמו. חולים אחדים עצרו במהלכם בהגיעם עד 


המרכבה, ויביטו אל האשה הזאת כאל חזיון משונה. 


9 


הנסיך קרב אליה, וקיטי ראתה בעיניו מיד את ברק הלעג אשר 


| הרגיז את רוחה. הנסיך קרב אל מדם שטל וידבר אליה בלשון הצרפתית 
הצחה, שרק מעטים יודעים עוד לדבר בה בימים האלה דברי כבוד 
| וחבה יתרה. 


-- אינני יודע, אם עודך זוכרת אותי, -- אמר בלי השב על 


ראשו את כובעו אשר הרים לפניה, -- אך עלי לעורר את זכרל לפניך, 
| כדי להודות לך על חסדך את בתי. 


הנסיך אלכסנדר שצירבצקי, -- אמרה מדם שטל ותשא אליו את > 
עיניה הנעלות, ‏ וקיטי ראתה בהן כעין סימני זעף. -- שמחה אני מאד 


-. לראותך. בתך נתחבבה עלי מאד. 
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-- מצבך עוד לא נשתנה לטובה? 
-- כבר הורגלתי בזה, -- אמרה מדם שטל ותצג את הנסיך ואת 
הגרף השווידי איש לפני רעהו. ו 
- אך אַתּ כמעט לא נשתנית --- אמר אליה הנסיך. --- אני לא = 
נכבדתי לראותך זה עשר שנים או אחת עשרה שנה. 
- כן הוא, אלהים מביא יסורים על האדם והוא נותן בו כח 
לשאתם. יש אשר אשאל ואתמה בלבי: חיים אלה מה חפץ עוד בהם?.. 
מהעבר השני! קראה אל וואַרינקה, אשר העטתה את המטפחת על רגליה 
שלא כרצונה. | 
-- בודאי לעשות טוב בהם, -- אמר הנסיך, וצחוק נראה על עיניו. 
-- לא לנו לחקר זאת, -- אמרה מדם שטל, אשר לא נצפן מעיניה., 
רושם הבדיחה שעל פני הנסיך. ---- ובכן תשלח לי את הספר הזה, ידידי 
הגרף? אני מודה לך מאד, --- פנתה שטל אל השווידי הצעיר. 
= - אַה! -- קרא הנסיך, בראותו את ראש הגדוד המוסקבאי, שעמד 
לא רחוק משם, ויקוד לפני שטל ויסוב מאצלה עם בתו, וראש הגדוד 
נלוה אליהם, 
-- זאת היא האריסטוקרטיה שלנו, אדוני הנסיך! ---- התלוצץ ראש 
הגדוד המוסקבאי, אשר חרה לו על שטל, על דבר אשר לא התקרבה אליו. 
-- כאשר היתה מאז כן היא עד חיוםי -- | , 
-- הידעת אותה, אדוני הנסיך, עוד לפני חליה, בטרם נפלה למשכב? 
-- כן, בימי קרבתנו נפלה למשכב, אמר הנסיך. 
-- אומרים עליה, שאינה יורדת מעל משכבה זה עשר שנים.. 
- על כי היא קצרת רגלים. מבנה גויתה מכוער מאד. 
-- אבא, זה אי אפשר! --- קראה קיטי. | 
| -- כך אומרים ליצני הדור, בתי. אבל לא טוב חלקה של וואַרינקה = 
רעותך. ישמרני הבורא מנשים כבודות כשהן חולות! 
-- לא כן, אבא! --- השיבה קיטי ברגש. --- ווארינקה מערצת 
אותה. ומה רבו חסדיה! שאל נא את אשר תשאל ויגיד לך. הכל יודעים 
אותה ואת אלינה עטל. 


-- אפשר שהוא כן, --- אמר הנסיך וילחץ ידו במרפקו, --- אבל = 
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המעולים שבאנשי החסד עושים את שלהם באופן שאין אדם מכיר 
בהם כלל. 

קיטי עצרה במלים, ולא מאשר לא היה לה מה להשיב, כי אם 
מאשר גם לאביה לא חפצה להגיד את כל לבה. אבל--מה נפלא הדבר-- 
אף על פי שקבלה על עצמה, שלא תגרר אחרי אביה ולא תתן לו כל 
שליטה במה שקדוש לה, הרגישה, כי התמונה המקודשת, תמונת מדם 
שטל, שהיתה חרותה על לוח לבה חודש תמים, נמחתה ובטלה לעד, 
כשם שתמונת בגד מושלך, שנתקמט בשעת נפילתו בדמות איזה דבר, 
בטלה ומבוטלת כשמסתכלים בה כראוי. לא נותרה אלא אשה קצרת 
רגלים, שמפני שאין גופה נאה, אינה יורדת מעל משכבה, והיא מצערת 
את ווארינקה הסבלנית, בזמן שאינה מכסה אותה כראוי. ובכל יגיעותיה 
לא יכלה עוד לשוות לנגד עיניה את מדם שטל בתמונה הראשונה. 


לה. | 0 


הנסיך אֶצל מרוח שמחתו גם על בני ביתו, גם על מיודעיו וגם 
על האשכנזי, בעל הבית, אשר דרו בו השצירבצקים. 
בשובו עם קיטי מאצל המעינות, קרא אליו אל משתה הקהוה את 


ראש הגדוד המוסקבאי ואת מריה יבגניבנה ואת ווארינקה ויצו להוציא 


את השולחן ואת הכסאות אל הגן הקטן אל תחת הערמון ולסעוד שם 


את סעודת הבוקר. גם בעל הבית גם משרתיו צהלו יחדו עם הנסיך -- 


והם ידעו גם את נדבת רוחו, --- ובעוד חצי שעה השקיף הדוקטור 


ההמבורגי החולה, שהיה דר שם במדור העליון, בעד החלון בקנאה על 


החבורה הרוסית הזאת, חבורת אנשים בריאים ועליזים, שנאספו תחת 
הערמון. בצללי עלי הערמון, צללים עגולים רועדים, אצל שלחן מכוסה 
במטפחת לבנה ומלא כלי קהוה, לחם, חמאה, גבינה וחתיכת בשר, ישבה 


הנסיכה, ורדיד קטן מקושט בקשורים מראה חבצלות על ראשה, ותגש 


כוסות קוה ופרוסות להם משוחות בחמאה. בקצהו השני של השלחן 


| ישב הנסיך ויאכל בתאות נפש וידבר בקול רם ובפנים שמחים. לפניו 
הניח את כלי השעשועים אשר קנה למכביר במקומות המרפא: קופסאות 


- 
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מעשה פתוחים, פסלי עץ קטנים, אוּלרים מכל המינים, ויחלקם לכל 
המסובים, וגם למשרתת ,ליעזכען" נתן וגם לבעל הבית, וידבר מהתלות 
אל בעל הבית בלשון אשכנז נלעגת שלו ויאמר, כי לא מי המעינות 
רפאו את קיטי, כי אם מאכליו הטובים ובפרט מרק השזיפים שלו. 


הנסיכה לגלגה קצת על אישה בגלל מנהגיו הרוסיים, אבל גם היא 


היתה שמחה וטובת לב ביום ההוא יותך מכל ימי שבתה הקודמים 
במקום המרפא. ראש הגדוד צחק לכל בדיחות הנסיך כדרכו תמיד; אך 
לענין מנהגי אירופה, אשר חקר אותה לפי דעתו למדי, הסכים לדברי 
הנסיכה. מריה יבגניבנה צחקה בתם לבבה לכל אחת מבדיהות הנסיך 
עד אשר לא עמד בה כח עוד, וגם ווארינקה עיפה מרב צחקה על 


= בדיחותיו, אשר העירו בה אך צחוק קל אבל מתדבק וממושך, וקיטי לא 


ראתה בה כמראה הזה עד היום ההוא. 

כל זה הרחיב את דעתה של קיטי, אך באותה שעה מלאה גם 
דאגה. שאלה, אשר לא יכלה לפתרה, שם אביה לפניה בדברי הבדיחה הקלה 
שיצאן מפיו על אודות ידידותיה ועל אודות החיים החדשים שנתחבבו 
עליה. על השאלה הזאת נוסף עוד דבר הרוח הרעה שבינה ובין אשת 
פטרוב, שנראתה ביום ההוא בבירור ובמדה מרגזת. כל המסובים שמחו, 
והיא לא יכלה לשמוח, והדבר חזה הדאיב את נפשה עוד יותר. רגשותיה + 
במצבה זה דמו למה שהרגישה בילדותה בכל פעם שסגרו אותה בחדרה 
על דבר חטא, והיא שמעה שם את קול אחיותיה המשחקות בשמחה. 

-- ולמה ככה הרבית לקנות כלים אין חפץ בהם כאלה? --- אמרה 
הנסיכה בתתה' כוס. קהוה ליטה 

-- אדם יוצא לטייל ונגש אל חנות קטנה, והללו מבקשים מאתו 

לקנות דבר וקוראים לפניו: ,ערלויכט, עקסעלענץ, דורכלויכט" כשאומרים 
, דורכלויט? אי אפשר עוד לעמוד לפניהם, ועשרה ,טאַלערים" הולכים לאיבוד. 

-- הלא אך מחמת עצבות הוא, -- אמרה הזקנה. 

-- בודאי אין כאן אלא עצבות. וגדולה העצבות כל כך, שאין 
בעליה יודע אנה הוא בא. 

-- וכי אפשר לבוא לידי עצבות, אדוני הנסיך? הלא כל כך הרבה. 
דברים מעסיקים בימים האלה בגרמניה,---אמרה מריה יבגניבנה. 
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-- ידעתי את כל הדברים המעסיקים: גם את מרק השזיפים, גם 


= את הכרכשאות הממולאות קטניות. הכל ידוע לי. 


-- לא, אדוני הנסיך, סוף סוף יש להם מוסדות מדיניים חשובים, 


...אמר ראש הגדוד. 


- - איזו חשיבות יש בזה לי? הם שמחים, הם גברו ונצחו את כל 


/ בני הארץ. ואני מה אשמח? אני לא גברתי על איש, אבל חייב אני 


לחלוץ את נעלי בעצמי וגם להעמידן מאחרי הדלת בעצמי. בבוקר עלי 


= להשכים קום, ללבוש את בגדי בלי התמהמה וללכת אל הטרקלין לשתות 


את הטה הגרוע שלהם. לא כן בביתי! לא בחפזון עלי לקום משנתי, על 


זה אכעס, על זה ארגן מעט, אחרי כן אתרצה, אתפייס, אשים לבבי על 


דרכי, והכל בשובה ונחת, ואינני נחפז לעולם. : 

-- והעת היא כסף, זאת שכחת ‏ אמר ראש הגדוד. 

-- איזו עַת? יש אשר לא ישוה חודש ימים גם חצי שקל כסף, 
ויש אשר חצי שעה אחת לא תסולא בכל הון. הלא כן הוא, קיטי? על 
מה את עצובה? 

אין ידבר:: | 

-- אנה תחפזי ללכת? שבי עוד מעט--אמר אל ווארינקה. 

-- עלי ללכת הביתה,-- אמרה ווארינקה ותקס ותוסף לצחוק בקול. 


אחרי כן התחזקה ותתפטר ותלך החדרה לקחת את כובעה. 


קיטי הלכה אחריה. גם ווארינקה כמו נהפכה לאחרת בעיניה; 


לא שהיתה לעלמה רעה מבראשונה, אלא שנשתנתה צורתה הרוחנית, > 


| על פי מה שנראתה לקיטי עד כה. 


- = זה ימים רבים לא הרביתי ככה לצחוק! -- - אמרה ווארינקה . 


בקחתה את שמשיתה ואת ילקוטה הקטן.---מה נעים הוא אביך! 
קיטי החרישה. 
-- ומתי נראה זו את זו?--- שאלה ווארינקה. 


-- אמי רצתה ללכת אל בית פטרוב. הלא תבואי שמה גם את? 


--אמרה קיטי לנסותה.. 
- > בוא אבוא,--ענתה ווארינקה.---הנה הם נכונים לנסוק ₪ מזה, ואנל 
הבטחתי לעזרם בחבישת החפצים, 
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-- גם אני אבוא. 
-- לא, למה זה תבואי גם אֶת? 


--. ולמה לא אבוא? מפני מה? מפני מה?-- שאלה קיטי בענים = 


מורחבות ותאחז בשמשיתה של ווארינקה לעצרה מלכת.-- לא, לא, המתיני 
נא; מפני מה? 
-- כן עלתה על דעתי; הלא אביך בא, ומלבד זאת הם מתביישים . 
קצת בעודך בתוכם. 
-- לא כן הדבר, הגידי לי, מפני מה אין רצונך שאבוא לעתים 
קרובות אל בית פטרוב? הלא אין רצונך שאבוא שמה. הגידי מפני מה? 
--- אני לא אמרתי כזאת,- -אמרה ווארינקה במנוחה. | 
-- לא, לא, הגידי נא! 
-- האגיד הכל?---שאלה ווארינקה. 
-- הכל, הכל,-- -השיבה קיטי בשפתים מהירות. 
-- אין כאן באמת כל מאורע מיוחד, אבל מיכאיל אליקסייביץ 
(זה שם הצייר) רצה בראשונה לנסוע קודם לזה, ועכשיו אינו רוצה 
לנסוע,- -אמרה ווארינקה בצחוק קל. 
-- ועל כן... ועל כן... זרזה אותה קיטי ותבט אליה בפנים נזעמים. 
-- ועל כן עלתה על דעתה של אנה פבלובנה, שבשבילך אינו. 
רוצה לנסוע מזה. מובן מאליו, שלא מחכמה אמרה כזאת, אבל בשביל . 
זה, בשבילך, היה ריב ביניהם. הלא ידעת, עד כמה רגזנים הם החולים 
האלת. ‏ | 
קיטי החרישה, ופניה נזעמו יותר ויותר, ‏ ורק ווארינקה לבדה 
דברה ותתאמץ לפייסה ולהרגיעה, ובראותה, כי אף על פי כן קרובה. 
סערה לבוא, לא ידעה אם במלים אם בדמעות תפרוץ סערה זאת. 
-- בגלל זה טוב אשר לא תלכי.. הלא תביני, ואין לך לראות 
עלבון. בזה... 
--- כפעלי שולם לי, כפעלי -- ו קיטי מדברת במהירות. 
ותחטוף מידי וואַרינקה את שמשיתה ותסב מבטה מעיני רעותה' הצדה. 
| ווארינקה היתה נכונה לצחוק מעט למראה החמה הזאת שהיתה כחמת. 
ילדה, אך יראה, פן תעלוב בזה את רעותה. | 


ו 


--- מה הוא כפעלך? לא אבין זאת,-- אמרה ווארינקה. 

-- כפעלי, על כי כל זה היה דרך התכחשות, על כי בדוי כל 
זַה, דברים שאינם יוצאים מן הלב. מה לי ולאיש הזר הזה? אך ריב פרץ 
על ידי, על כי עשיתי את אשר לא שאל איש מאתי, על כי כל זה 
התכחשות! התכחשות! התכחשות!.. 

-- הן לא יכלת להתכחש, כי מה בצע לו -- אמרה ווארינקה 


בלחש, 
ו | 


-- ומה גדולה שטות זו, ‏ מה כעורה היא! הן לא היה לי כל 
צורך... כל זה התכחשות!.--.הוסיפה לדבר, וידיה פתחו וחזרו וסגרו את 
השמשית. 

-- אבל מה בצע? 

-- להראות כטובה ומשובהת לפגי הבריות, לפני עצמי, לפני 
אלהים; לרמות את כל באי עולם. לא, מעתה לא אגרר עוד! טוב להיות 
אשה רעה מהיות שקרנית ורמאית!. 

-- אבל מי היא הרמאית? --- אמרה ווארינקה בתרעומות .--- לפי 


הבריך.. 


אבל קיטי כבר הגיעה לכלל כעס גדול ולא נתנה לה לכלות 
דבריה. | 
-- לא בך אדבר, לא בך. את כלילת כל המעלות. כן, כן, ידעתי, 


שכולכן משוכללות בכל מדה טובה, אבל מה אעשה, ואני אשה רעה? 


אילו לא הייתי רעה, לא קרני כדבר הזה. אך אם כן אהיה נא כמו 
שנוצרתי, ולא אעשה שקר בנפשי עוד! מה לי ולאנה פבלובנה! יחיו להם 


כטוב בעיניהם, ואני אחיה כטוב בעיני. אינני יכולה לעשות לי נפש 
אחרת.. וכל זה אינו מה שראוי, לא מה שראוי הוא!... | 


-- אבל מה איננו כראוי?-- שאלה ווארינקה בלי הבין דבריה. 
-- הכל איננו כראוי. אני איני יכולה להתנהג אלא על פי רוחי, 
ואתן מתנדגות על פי חוקים. אני אהבתי אתכן בתם לבבי, ואתן אהבתן 
אותי בודאי על מנת להציל את נפשי, להורותני מוסר! | 
- את חוטאת לנו בשפתיך,---אמרה ווארינקה. 
--- אינני מדברת באחרים מאומה, בי לבד אדברה. 





0 


= קיטיו- -נשמע קול 7 והראי לאבא את תפוחי הזהב 
האדומים שלך. 
בגאוה מגולה ובלי השלים עם רעותה לקחה קיטי את קופסת 
תפוחי הזהב מעל השולחן ותלך אל אמה. 
-- מה לך? על מה ככה אדמו פניך? = אמרו אליה אביה ואמה ' 
כאיש אחד. 
-- אין דבר,.- ענתה אותם,--- שוב אשוב כרגע .-- הוסיפה ותרץ 
אל רעותה. 7 | 
/ ,עודנה פה! -- אלי, אלי מה אומר לה, מה עשיתי לי, מה 
דברתי באזניה! על מה עלבתי אותה? מה אעשה עתה? מה אומר לה?-- 
אמרה קיטי בלבה ותעמוד אצל הדלת. 
| ווארינקה ישבה אצל השולחן וכובעה על ראשה, ושמשיתה בידה, 
ותתבונן בנוצת השמשית, אשר נשברה בידי קיטי בהחזיקה אותה, וכראותה 
את קיטי, הרימה את ראשה. 
--- ווארינקה, סלחי נא לי, 0 קיטי ותגש אליה.-- 
אינני זוכרת מה שדברתי. הננל.. 
-- האמיני לי, כי לא נתכוונתי להרפימך. -- אמרה ווארינקה 
בצחוק קל. 


ובכן לא זזו משם ער שעשו שלום ביניהן. ועם זה 
נשתנו כל סדרי עולמה של קיטי משבא אביה אל המקום ההוא. 
אמנם לא הסירה מלבה את כל אשר קבלה מרעותיה, אך הבינה, שכחשה 
לעצמה, בחשבה, שהיא יכולה ללכת בדרך אשר בחרה בה. ביום ההוא 
כמו נעורה פתאום מתרדמה, ועיניה נפקחו לראות, עד כמהףָ קשה לה 
להחזיק מעמד על רום המדרגה, אשר העפילה לעלות עליה, בלי עשות > 
שקר בנפשה ובלי התהלל; מלבד זאת הכירה את כל כובד. משאו של 
| עולם הצרות והחליים והגוססים אשר באה בו; קשות ומכאיבות היו 
בעיניה כל אותן חיגיעות שיגעה לאהוב את החיים האלה, וגפשה נכספה 
אל הרוח הצח, אל ארץ רוסיה, אל אחוזתם, שכפי שנודע לה על י 

| מכתב, כבר באה שמה אחותה דולי עם ילדיה. 
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אך לא זזה מלחבב את ווארינקה, ובהפרדה מעמה, פצרה בה. 
לבוא אליהם לרוסיה. 

--- כשתהיי לאיש אבוא אליכם,-- אמרה ווארינקה. 

-- לעולם לא אהיה לאיש. 

-- אם כן לא אבוא אליכם לעולם. 

-- אם כן אנשא לאיש בכוונה זו בלבד. זכרי נא את הבטחתך! 


--אמרה קיטי.. 


כאשר אמר זדוקטור כן היה: בריאה ושלמה שבה קיטי הביתה.. 
אמנם שוקטת ושמחה כבראשונה לא היתה עוד, אך דעתה נתקררה, 
ומאורעותיה במוסקבה היו אך זכרונות בלבד. 
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